


(]

zaniklé horizonty

Vydavatelstvi
Univerzity
Palackého






Jan Vinar

Tibet — zemé, kde lidé dohanéji
celé tisicileti jedinym skokem

Lubos Bélka a Kamila Hladikova (eds.)

Olomouc 2022



Klicova slova
Tibet; CLR; Jan Vinaf; Zbynék Mélek; povstdni ve Lhase 1959; Ceskoslovensko a Tibet; novinaiské vypravy
do Tibetu 1955 a 1959; 14. dalajlama; 10. panchenlama; déjiny Tibetu v padesatych letech 20. stoleti.

Bstan-‘dzin-rgya-mtsho, XIV., 1935-

dalajlamové 20.-21. stoleti Tibet (Cina)
duchovn{ viidci 20.-21. stoleti Tibet (Cina)
tibetsky buddhismus 20.-21. stoleti
autonomistické hnuti 20.-21. stoleti Tibet (Cina)
exilova politicka ¢innost 20.-21. stoleti
buddhismus a spolecnost 20.-21. stoleti
buddhismus a politika 20.-21. stoleti
fotografické publikace

Tato prdce vznikla za podpory projektu Sinofonni pithranic¢i - interakce na okraji,
reg. ¢. CZ.02.1.01/0.0/0.0/16_019,/0000791, financovaného z EFRR.

Autori
doc. PhDr. Lubo§ Bélka, CSc. - v letech 2020-2022 seniorn{ vyzkumny pracovnik na projektu Sinofonni pfihranici -
interakce na okraji, Katedra asijskych studii Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci

Mgr. Kamila Hladikovd, Ph.D. - seniorni vyzkumny pracovnik na projektu Sinofonni piihranici - interakce na okraji,
Katedra asijskych studii Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci

Recenzenti
Mgr. Jiti Holba, Ph.D. - Orientdlni ustav AV
Mgr. Jakub Hruby, Ph.D. - Orientdln{ Gstav AV

[@oisle

Toto dilo podléha licenci Creative Commons:
Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International (CC BY-NC-ND 4.0)
Pro zobrazeni licen¢nich podminek navstivte https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Neopravnéné uziti tohoto dila je porusenim autorskych prav a mtize zakladat obc¢anskopravni, spravnépravni, popft.
trestnéprdvni odpovédnost.

Eds. © Lubos Bélka, Kamila Hladikova, 2022

© Tomas Vinar

Fotografie na obdlce © Cesko-¢inskd spoleénost
Cover & Typo © Pavel Krepela, 2022

© Univerzita Palackého v Olomouci, 2022

DOI: 10.5507/1f.22.24460833

ISBN 978-80-244-6083-3 (tisk)
ISBN 978-80-244-6084-0 (online: iPDF)

Univerzita Palackého Vydavatelstvi
v Olomouci Univerzity
Palackého



Obsah

1 Uvodem (Lubos Bélka / Kamila HIAATKOVA)........c.cevevevereeeeeeeeeeeseeeseeeseeeeeseeeeeseseteseseseeesesesesesesesesesesesesesesessesesssessennssanesnanas 9
2 Jan Vinar: Tibet - zemé, kde lidé dohdnéji celé tisicileti jedinym skokem ...........................c.ccocoviiiiiiiiiiiiiiice 15

3 Neklidna historie ,,mirového osvobozeni“: ¢insky narativ o Tibetu (Kamila Hladikovd)

3.1 Dlouhy pochod K ,,08VODOZENI.........cc.iiiiiiiiiiiii e
8.2 TIDEt JAKO ,SOUCASE CAIY™ ..vovoieeieisieteieeseise ettt s st s s
3.3 STEent ,,CINSKERO PIIDERUT ... cuviriiieiieiieeie ittt
4 Jan Vinar: zZivot a dilo (Lubo0S BEIKA).........ccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiic 239
4.1 Jan Vinarl' — difve Heinz WIEIIET ....ccooiiiiiiiiiiiiiiiicic e 239
4.2 Predvalecnd 1€ta — ZAK @ SEUA@NL.....ccuiiiiiiiiiiiiiiiiicci e 240
4.3 Druhd svetova vAIKa — VEZEIN ......ooiiiiiiiiiiiiiicii e 244
4.4 Povalecnad 1€ta — diplOMAt .......ccoiiiiiiiiiiiiiii e 246
4.5 Studend VAIKA — NMOVINAT ......oiiiiiiiiiiiiiciiccc e 249
4.6 ROK 1968 — @XUIANL....c.oiiiiiiiiiiiiiiii et 252
Zivotopisny prehled Jana VIRaTe 0 AALECH .............cocvurveurineeriseseeeses s essestssesss e asess s s s ss s eesssssss s s s ssessese s e s ssesssaesesaeens 256
5 Ceskoslovensko v Tibetu v padesatych letech minulého stoleti (LUbo§ BEIKA) ........covrvriririieeiiieieieieeeieieeseeeeeeenes 261
5.1 Prvni ndvStéva - 1954: Vladimir Sis a Josef VanisS ... 264
5.2 Druhd navstéva — 1955: Karel Beba.........cccooiiiiiiiiiiiiiii 265
5.3 Treti navstéva - 1956: ceskoslovenské nakladni automobily...........cccoeiiiiiiiiiiiiiii 266
5.4 Ctvrtd navstéva — 1959: Zbynék MAIEK @ JAn VINAT .....c.cuevrieeuiieiieeeeieicieieieessie e see sttt saees 266
6 Prvni a druha mezinarodni novinarska expedice: 1955 a 1959 (Lubos BElka)..........ccocoeiviiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiciiies 271
7 Bojova schuize neboli thamdzing (LuboS BEIKA) .......ccccoiiiiiiiiiiiiiiii s 287
8 Zavér (Kamila HIadikova / LuboS§ BELKA) ....ceiiiiiiiiiiiiiiieiiiiic ettt ettt ettt et e st eesbaeeeaee 297
SUININIATY ¢ttt st eh et e b e b e s a b e e e e s e aa e e sa s e e b e sae e h e e e R e e e e R e e e b e e R e e a e R b e e a e e e e sa e a e eaae e nae s 301
Bibliografické a filmoveE ZATOJE ..........cciiiiiiiii e 303
SezNam ODTAZKIUL c...oiiiiiiiiiiiii e s s sa e e 309
PITLONY ..ottt ettt bbb bbbt et ae e a ettt 313

REJSIK 1-vvvvvorrvvvssoevsssee st 317






Tato kniha je vénovana Martinu Slobodnikovi,

bez jehoz pfispéni by tato publikace nevznikla.






Uvodem

Lubos Bélka / Kamila Hladikova

KdyzZ pred nékolika lety priSel Martin Slobodnik, pred-
¢asné zesnuly slovensky profesor sinologie, vynikajici
tibetanista, vedouci katedry a dékan Filozofické fakulty
Univerzity Komenského v Bratislavé, predev§im vSak
nezapomenutelny pritel a spolupracovnik, se zcela ne-
zndmym textem pojmenovanym Tibet — zemé, kde lidé do-
hdnéji celé tisicileti jedinym skokem, hned ndm bylo jasné,
7e jednd o vzdcny dokument doby. Sdm o tom referoval
v Praze na 12. cesko-slovenské sinologické konferenci
v listopadu 2018, kde v abstraktu napsal: ,Tento ne-
znamy text ponuka dobové svedectvo o ¢inskej politike
v Tibete, ktory nastupil na cestu rychlych socialistic-
kych ,demokratickych reforiem‘. Prispevok analyzuje
tento pozoruhodny text aj z komparativneho hladiska,
kedZe zndma kniha When Serfs Stood Up in Tibet (1959),
ktorej autorkou je Anna Louise Strongova, bola napisa-
na na zdklade rovnakej, pekinskou vlddou zorganizova-
nej propagandistickej cesty po Tibete.*

Text, ktery cesky novindf Jan Vinar dokoncil v roce
1960 a v Curychu v prosinci 1983 v patndcti samiz-
datovych vytiscich vydal, ziskal od autorova vnuka
doc. Mgr. TomdSe Vinare, Ph.D., ktery byl v té dobé
prodékanem na Fakulté¢ matematiky, fyziky a informati-
ky Univerzity Komenského v Bratislavé. Pati'if mu proto
nds velky dik, bez jeho spoluprdce by nynéjsi kniha ne-
spatfila svétlo svéta.

V dokonceni umyslu vydat tento text znovu, ten-
tokrate v kritické edici a s doprovodnymi studiemi
M. Slobodnikovi zabrdnila smrt. Pfi prvotnim zpraco-

N
“

vavani textu bylo jasné, Ze spoluprdce se sinologem a ti-
betanistou je conditio sine qua non. Po urcité dobé tuto
dileZitou a nezastupitelnou roli pievzala Mgr. Kamila
Hladikova, PhD., a stala se tak s doc. PhDr. LuboSem
Bélkou, CSc., spolueditorkou celé knihy.

Kritické vyddni pramenného textu je svébytny Zanr
s urcitymi specifiky, kterymi se odliSuje od jinych védec-
kych text. Oba editofi se jich snaZili poctivé drzZet a radi
by uvedli nékteré z dileZitych moment souvisejicich
s Vinafovym plivodnim textem a jeho nyn¢jsim prepisem.
PredevSim se to tykd rozliSeni mezi Vinafovym textem
a edi¢nimi dpravami, véetné pozndmek pod carou.

Pivodni Vinarav text je z roku 1960, je tedy vice nez
Sedesdt let stary a cesky jazyk se od té doby ponckud
zménil, coZ je v prepisu puvodniho textu v souladu
s platnymi pravidly jazyka ceského také zohlednéno.
Nékteré vinarismy jsou ovSem ponechdny, prestoZe se
pri¢i soucasné ceStindiské uzanci; vyjadiuji tak Vina-
rav styl. Jedna se napiiklad o vyrazy jako: moslimsti
obchodnici; ¢ital; obchodnik s koZemi; zakyvnuti; do-
védél; udanlivé; bydlival; kinopredstaveni; kinokamera;
blahodarci; a prec; furunkuly; poshovéni; jsi se neucil;
obdé¢lani poli; se véseji; kozi potazend kresla; mudrec;
teprve; pismenami; ohrazenému; okresich.

Vinartv text zahrnoval i poznamky pod carou, ty zd-
staly zachovdny a jsou patfi¢né oznaceny. Aby byl text
srozumitelnéjsi, doplnili ho editoii jeSté vlastnimi po-
znamkami. Veskeré texty vloZené do ptivodniho textu
Vinarova jsou v hranatych zavorkach.
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Poznamka o prepisu jazyka

V této publikaci se objevuje pomérné velké mnozstvi
vyrazli a osobnich i mistnich jmen ve dvou vzdjemné
se znac¢né lisich jazycich, tibetstiné a ¢instiné. Tyto dva
jazyky navic pouZzivaji zcela odlisné systémy zdpisu -
¢instina, na rozdil od tibetStiny, nevyuZzivd hldskové pis-
mo, ale slabi¢né: jednotlivé znaky jsou celé slabiky -
morfémy. To ¢ini problémy pii prepisovani cizich slov
a jmen do ¢inského znakového pisma, kdy dochdzi ke
komoleni ptivodni fonetické podoby vyrazt. Vzhledem
k tomu, Ze Jan Vinaf pfichdzel s Tibefany a jejich ja-
zykem do styku pres ¢inské prostiedniky a cinstinu,
mnoho vyrazi bylo pfi pisemném zaznamendvani zmé-
néno a v nékterych pripadech se jiz nepodafilo zpétné
identifikovat ptvodni tibetskou podobu. V takovych
pripadech byly s pozndmkou ponechdny Vinafovy tva-
ry. Tam, kde to bylo mozné, uvddime spravnou podobu
vyrazl a jmen v ¢instiné a/nebo tibetsting, a to v celém
textu nejprve v ceské formé prepisu a poté v zavorce
v mezindrodné uzndvanych formdch pfepisu s uve-
denim zdpisu v tibetském pismu a/nebo v ¢inskych
znacich. TibetStina je v textu zaznamendna v ¢eském
transkripénim systému zavedeném nestorem ceské ti-
betanistiky Josefem KolmaSem, ktery nejlépe odrdzi vy-
slovnost tibetskych slov pro potieby ¢eskych mluvcich.
V zivorce uvddime kurzivou mezindrodné uzivanou
Wylieho transliteraci odpovidajici hldskovému zdpisu
v tibetském pismu, ktery ndsleduje. Napf.: tulku (sprul
shu gag). Pro ¢instinu je uzivand opét standardni ces-
ka transkripce, kterd nejlépe odpovidd ceské ortogra-
fii. Jednd se o systém vytvofeny na zacatku padesdtych
let minulého stoleti sinologem Oldfichem Svarnym.
V zavorce nasleduje kurzivou zaznamenand standard-
ni mezindrodni transkripce pchinjin (pinyin), neboli
»schéma cinské hlaskové abecedy®, zlisob ,romanizace®
¢inského znakového pisma, ktery byl v CLR vytvoten
a jako norma pfijat v roce 1958 a zhruba od osmdesa-
tych let se béZné pouziva po celém svété. Zapis v pchin-
jinu je doplnén tzv. zjedoduSenymi znaky, tj. systémem
pisma pouzivanym v CLR. Napi.: chuo-fo (huofo & 1#).
U vyrazi, piipadné i jmen, jezZ se ve vefejném prostoru,
napi. v publikacich ¢i na internetu, bézné vyskytuji jak

v tibetské, tak ¢inské varianté, uvddime obé podoby,
napi.: Ddpung (’bras spungs AggRY), Cinsky Ce-pang s
(Zhebang si ¥TIESF). Bé&Zné pouzivany zdpis zejména
osobnich jmen a geografickych ndzvl v anglictiné se
pritom od standardnich transkrip¢nich systému casto
lisi (napf. zminény klaster Dapung je v anglickojazyc-
ném prosti‘edi ¢asto psan jako ,Drepung®).

Poznédmka o ilustracich

Je nutné udinit nékolik poznidmek o ptvodu ilustraci
v této knize a vysvétlit jejich ne prili§ vysokou tech-
nickou kvalitu. Fotografie pochdzeji z nékolika zdro-
ja, bohuZel ani jeden obrazek neni pivodni Vinaruv.
V kapitole tykajici se jeho Zivota a dila jsou pouZity fo-
tografie a faksimile dokumentt nachazejici se v Narod-
nim archivu Ceské republiky, které se tykaji pouze jeho
pobytu na dzemi tohoto stdtu. Jednd se jen o malou
cast z celého vizudlniho doprovodu této knihy, vétSina
obrazki pochazi z jeho cesty do Tibetu.

Jan Vinar béhem celé své tibetské cesty nejenom fo-
tografoval, ale jako sprdvny rozhlasovy reportér poftizo-
val i zvukové zdznamy na pomérné objemny magneto-
fon. Ani audionahravky, ani fotografie se dosud nalézt
nepodaftilo. Sdm se o svém terénnim vybaveni nikde
nezminuje, ale jeho starsi spolucestovatelka, americkd
novindrka a spisovatelka Anna Louise Strongova ve své
knize KdyZ v Tibetu poustali otroci popisuje situaci na
letisti v Pekingu pied odletem do Si-ningu (ovSem ani
zde, ani na jiném misté¢ Vinarovo jméno neuvddi - na
rozdil od Jana Vinai'e, ktery naopak jeji jméno obdivné
zminuje hned na zacatku svého vypravéni) nasledovneé:

,Oficidlné jsme méli Sest kilograma do vdhového li-
mitu a citili jsme se vzorné, na rozdil od jednoho Ce-
cha, ktery se zoufale vlacel se dvéma velkymi fotoapa-
raty a magnetofonem. Pokud by ale nékdo mél oba-
vy o Ceskou Zurnalistiku, mohu nahldsit, Ze nakonec

dostal zvlastni povoleni a mohl pokradovat v cesté.“!

Je ale také mozné, Ze se v tomto piipadé nemuse-
lo jednat o Jana Vinare, ale o Zbyrika Mdlka, druhého
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ceskoslovenského ucastnika novindi'ské expedice v roce
1959. Vydal né¢kolik ¢lankt v Rudém pravu, nékteré jsou
doprovazené fotografiemi, v nékterych pripadech je
v textu primo uvedeno, Ze pochizeji od néj.? Z. Mé-
lek vSak byl piSicim novindfem a lze predpoklddat, Ze
s sebou 7ddné nahrdvaci zatizeni nemél. Ze se jednalo
o vskutku velké pristroje, lze vidét na fotografii, kterou
poridila a publikovala Eva Siao Sandbergovd; magneto-
fon mél rozméry stfedné velkého kufru.?

PrestoZe nejsou dostupné zadné Vinarovy fotografie,
je mozné vyuzit téch zdroja, které se primo k cesté do
Tibetu v srpnu a zari 1959 vztahuji a nebyly doposud ni-
kdy publikovdny. Jednd se o ¢ernobily filmovy materidl,
16 mm o délce dvacet jedna minut, ktery se nachdzi
v Praze v soukromé sbirce, kde se ocitl jiz v roce 1959.
Je to naprosto jedine¢ny materidl poiizeny béhem dru-
hé mezindrodni novindiské vypravy do Tibetu v srpnu
a zari 1959; zabéry nezachycuji nic jiného a pracovné
ho mtizeme nazyvat Soty z Tibetu 1959.

Nic z tohoto filmového fragmentu pochopitelné
neni v ¢inském cernobilém dokumentdrnim filmu Po-
tlacent povstani v Tibetu, ktery mél premiéru 10. kvét-
na 1959 v Pekingu. Soty byly natoceny a7 pozdéji, a to
nékdy v intervalu od 12. srpna (odlet ze Si-ningu) do
9. zari 1959 (odlet ze Lhasy).

Jednd se o materidl, ktery nebyl vyuZit v Zddném
z filma zabyvajicich se tibetskymi udalostmi v roce
1959, a je proto unikdtni. Vlastné neni zndmo, Ze by
tyto zabéry byly kdy jakkoliv vyuZity pro film ci tiSté-
nou publikaci. AZ na drobné a nepodstatné vyjimky
se podarilo vSechny zdbéry presné lokalizovat, tedy
priradit jim misto, ¢as a hlavné identifikovat udalosti,
které zachycuji. Jak je to mozné, kdyz u filmu neni
zvuk, titulky a ani Zddna jind doplrkova informace;
jednd se vskutku o filmovy fragment?

Filmu lze porozumét diky textu Jana Vinare Tibet —
zemé, kde lidé dohdnéji celé tisicilet? jedinym skokem, ktery
tvori jadro této knihy.

Mezi dalsi dileZité publikované zdroje zabyvajici se
druhou novindiskou ndvstévou Tibetu patfi knihy od
sovétskych ob¢ant Michaila Domogackého! a Vsevo-
loda Ov¢innikova,” Ameri¢anky Anny Louise Strongo-
vé,% obcant Némecké demokratické republiky Evy Siao
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Sandbergové a Haralda Hausera.” Vedle zminénych za-
hrani¢nich Zurnalistd se této expedice zucastnili i novi-
ndri ¢insti, ale jejich zpravy v tomto textu zahrnuty ne-
jsou. Jan Vinaf' na ti‘et{ strané svého samizdatu uvadi:

»Bylo nds témér tii desitky, kteff jsme 12. srpna 1959
priletéli do Tibetu ¢tyimi Iljusiny vojenského letectva
CLR. [...] Kromé osmnicti korespondentt z deseti
zemi a americké spisovatelky A. L. Strongové tu byli
soudruh Tan Li, generalni tajemnik redakce Zen-min
Z-pao, kterd zdjezd organizovala, Sest soudruht z tis-
kového odboru ministerstva zahranici, kteri tvorili

$tab vypravy, a 1ékar.“

Kdo zdbéry natocil, neni zndmo, ale s nejvétsi prav-
dépodobnosti to byl ¢insky kameraman. Necinskych
novinara bylo dohromady osmndct a pochazeli pre-
devsim ze statd stfedni a vychodni Evropy patficich
do tzv. vychodniho bloku, jako bylo Ceskoslovensko,
Polsko, Madarsko, Rumunsko, Némecka demokratic-
kd republika a Sovétsky svaz, ddle zde byli i novinari
z USA, Kanady, Velké Britdnie a Francie. Tito zahranic-
ni Zurnalisté, pro néz byl témér mésicni zdjezd specidl-
né pripraven, méli své vlastni kamery® a natocili si své
materidly, jejichZz osud se zatim dohledat nepodafilo.
Neni zndmo, Ze by vznikl néjaky dokumentdrni film,
ktery by v jakékoliv podobé tuto druhou mezindrodni
novindiskou navstévu zachycoval nebo vyuZival filmo-
vé zdbéry na ni porizené. Vedle obrazu zachyceného
na filmovy i fotograficky materidl zaznamendavali roz-
hlasovi novinati i zvuk, Soty z Tibetu 1959 jsou ale bez
zvukové stopy. Je spiSe nepravdépodobné, Ze by tito za-
hrani¢ni novinati Pekingu poskytli svoje zdbéry, které
by pak pozdéji ¢inska strana dale pieddvala bez jakych-
koliv zdsadnich dprav, predeviim stiihovych. Pravdou
oviem zUstdva, Ze ptvod a autorstvi Sotti z Tibetu 1959
je zatim neznamy.

Tim se dostdvime k otdzce, proc¢ a jak se téchto
zhruba dvacet minut filmu dostalo do Prahy. Pracovni
hypotéza je, Ze ho ¢inskd strana poskytla spolecné s jiz
hotovym filmem Potlacens povstani v Tibetu v &inské
verzi s tim, Ze si ho ddle podle potieby ceskoslovenska
strana zpracuje, piicemz lze pouze spekulovat, zdali se
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pocitalo s néjakou ucasti Jana Vinare a Zderlka Madlka
na jeho ndsledném zpracovdni, protoze pouze oni dva
védeéli naprosto presné, co je na jednotlivych zabérech
zachyceno. Dluzno podotknout, Ze k tomu nedoslo
a film, ktery na toto téma v Praze vznikl, totiZ Zrada
v Tibetu, neobsahuje Zddné zdbéry z Sotdi z Tibetu 1959.
Pro¢ jich nebylo vyuzZito? I zde je pouze pracovni hy-
potéza, ale velmi pravdépodobnd. Jan Vinaf v dobé,
kdy oba c¢inské filmové pdsy (jeden s hotovym filmem
Potlacent povstdni v Tibetu, druhy s Soty z Tibetu 1959)
dorazily do Prahy, tedy nékdy na podzim ¢i v zimé
1959, byl jesté v Pekingu. Kde se v inkriminované
dobé nachdzel Z. Mdlek, se zatim zjistit nepodatfilo,
jisté viak je, Ze ani jeden z obou zminénych novinaii
se na pripravé filmu Zrada v Tibetu viibec nepodilel.
A tak Karel Beba, ktery stdl u zrodu tohoto jedendc-
timinutového cernobilého strfihového filmu (sam Ti-
bet v letech 1955-1956 jako jediny Cechoslovdk dva-
krat navstivil), tyto zdbéry nepouZil, protoZe ani on
nevédél, co na nich je. Samozi'ejmé poznal napriklad
10. panchenlamu, ale z hlediska propagandistického
bylo jisté ucinnéjsi pouZzit zabéry z jeho piijezdu do
Lhasy, nav§tévy DZokhangu 7. dubna 1954° a hlavné
ze zaseddni Pripravného vyboru Tibetské autonom-
ni oblasti, které se konalo 8. dubna - byla to prvni
schiize po potlaceni povstani (ndslednd schtize byla
28. c¢ervna 1959'). Viechny tyto scény byly obsaZeny
v ¢inském filmu Potlacent povstani v Tibetu a do cesko-
slovenského filmu Zrada v Tibetu byly zarazeny; neni
v ném vsak pouZit ani jeden zabér z Sotai z Tibetu 1959,
prestoze byly jisté k dispozici - nikdo z naSich tvirct
totiz porddné nevédél, co zobrazuji.

Filmovy material Soty z Tibetu 1959 1ze hodnotit z hle-
diska historického, ostatné nékteré jeho ¢dsti dokumen-
tuji historické uddlosti, které sice byly uréitym zptso-
bem aranZované, ale nejednalo se jen o ,divadélko pro
zahrani¢ni korespondenty®, Zinr v tehdejsi Ciné velmi

oblibeny a bézny. Jde v diisledku o autenticky material
zachycujici historické uddlosti razného vyznamu. Jisté
nem Dipung (‘bras spungs Ravgay), a to jak ze satiric-
kého divadelniho predstaventi, jez si pod vedenim ¢in-
skych kadra ,sami pro sebe“ pripravili mnisi a mnisci,
tak hlavné z jiného ,divadla“, které méla delegace moz-
nost sledovat nejprve v kldstet'e a pozdéji i o par stovek
metri niZe. Jednalo se o thamdzing ¢ili bojovou schizi
vedenou proti tfem vyznamnym mnichiim (néco jako
lyn¢, také ve vlastni reZii zezadu jiStény ¢inskymi vojdky
a policif) a na zdbérech je dobfe vidét, jak to probihalo.
Mdme k tomu i autenticky text vydany Janem Vinafem,
muzem, ktery podal svédectvi i o druhé takové schuzi,
thamdzingu proti $lechtici jménem Lhalu ve Lhase.

V knize je i mnozZstvi obrazki pochazejicich z biezna
1959 a naslednych mésicti, vSechny jsou z doby pied
zminénou navstévou v srpnu a zari 1959. Tyto fotogra-
fie jsou prevzaty z jiZ zminéného ¢inského dokumentar-
niho filmu Potlacent povstdni v Tibetu.

Podékovani

Bezesporu nejvétsi podékovani ndlezi Martinu Slobod-
nikovi, jenz stdl u zrodu této knihy, a Tomadsi Vinarovi,
vnukovi Jana Vinafe, ktery mu tento autenticky mate-
ridl poskytl.

Nicméné nebyli sami dva, kdoZ v té ¢i oné mife k vy-
slednym textim napomdhali. Editofi by proto rddi
vyjadtili své upiimné podékovani nasledujicim (v abe-
cednim potadi a bez titulii): Robert Barnett; Daniel Be-
rounsky; Lenka Bélkovd, Tom Grunfeld, Martin Han-
ker, Jiri Holba, Jakub Hruby, Ale§ Chalupa, Pavel Kie-
pela, Martin Lavicka, Ondfej Kucera, Olga Lomova,
Nicholas Orsillo, Tomdas Pavlicek, Miroslava Pickova,
Cchering Ozer (Tsering Woeser), David Sis, Jan Vanis.
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zemeé, kde lidé dohanéji
celé tisicileti jedinym skokem

Jan Vinar






1. kapitola

Zacalo to vlastné vSechno v Brné. Sdm bych tomu tézko
véril, Ze cesta z Pekingu do Lhasy vede pi'es Brno, ale
shodou okolnosti to tak dopadlo.

Sehnal jsem po velké namaze hotelovy pokoj, a kdyz
jsem se zapisoval, vratny se na mé podival a rekl: ,Pan
Vinar? Mdm tady pro vds vzkaz.“

Neduvériveé jsem se na ného podival. Vzdyt jd sim
jsem pred deseti minutami nevédé€l, Ze se octnu zrovna
v hotelu Morava, nevédél jsem ani, zda se mi viibec po-
dafi sehnat nocleh. To jsem jesté nevédél, Ze soudruzi
z brnénského rozhlasu peclivé obtelefonovali vS§echny
hotely, aby mé urcité sehnali. Ale vzkaz tu byl, a tim
skoncila ma dovolend hned prvni den. Zasel jsem do
Beethovenovy ulice, do brnénského rozhlasu, spojil se
s prazskou redakci a dovédél jsem se, Ze ptl hodiny
po mém odjezdu z Prahy dosel z Pekingu telegram:
»~Doporucuji okamzZity ndvrat. Sie Kuang-ji.“ Védél
jsem hned, o¢ jde. Témér dva mésice predtim, v dobé,
kdy zasedalo V3ecinské shromdzdéni lidovych zdstup-
cl, sedél jsem v prestdvce u stolku se soudruhem Si
Chuangem, ndméstkem vedouciho tiskového odboru
ministerstva zahranici, pili jsme ¢aj a ja jsem se mezi
feci zminil o tom, Ze hned po zaseddni odjedu na dovo-
lenou. Soudruh Sii chvili nefikal nic. Pak se najednou
zeptal: ,SlySel jste uz o tom, Ze redakce Zen-min 7*-pao’
chce organizovat zdjezd pro zahrani¢ni dopisovatele do
Tibetu?“ Véde¢l stejné dobfe jako jd, Ze jsem o tom ani
nemohl slySet - v té dobé nebylo jesté jasné, zda se
podari zdjezd uskutecnit, a proto ndm to jeSté nikdo
nerekl. Bylo to jen upozornéni, abych mél mozZnost od-
loZit odjezd.

To jsem také samoziejmé udélal. Vidyt cesta do Ti-
betu byla odeddvna snem kazdého novindfe a coz te-
prve v roce 1959, tésné po potlaceni vzpoury tibetské
Slechty! V té dobé - to uz jsme védéli - zacaly v Tibetu
velké zmény. Bofil se stary, stfedovéky fad, zacaly re-
formy, které mély dit svobodu devadesdti Sesti pro-
centiim tibetského obyvatelstva, které do té doby Zilo
v nevolnictvi. Takova prilezitost se novindfi naskytne
jen jednou v Zivoté - a cert vezmi dovolenou! Cekal

jsem tedy. Dva tydny, tfi tydny, obcas jsem se zeptal,
zda uZ soudruzi védi néco konkrétniho. Konecné mi
rekli: ,Zdjezd bude moZna - ale az pozdéji.“ A tak
jsem konecné odjel, ulozil jsem vsak své prekladatelce,
soudruZce Kuang-jii, aby mi poslala okamzité teleg-
ram, kdyby snad prec...

Mésic doma ubéhl poradami v Rozhlase a zkouska-
mi na université.? Pak jsem odjel na dovolenou. A nyni
tedy dosel telegram. Kola se rozbéhla. NeZ jsem dojel
do Prahy, byla uz zakoupena letenka a zistala jen ner-
vozita, kdyZ se let pro §patné pocasi protdhl na plné tri
dny. Neodjedou?

Neodjeli. A neodjeli jsme ani hned, kdyzZ jsem se vra-
til. Vypukly predbéZné porady - a - 1ékarské prohlidky.
Trochu jsem se jich bdl - védél jsem, Ze lidi se zvySenym
krevnim tlakem neradi poustéji do Tibetu. Ale dopadlo
to dobie. A tak nakonec nastal dlouho ocekdvany den,
kdy zvl4stni letadlo s nasi vypravou se odlepilo od star-
tovaci plochy pekingského letisté. Jesté tfi dny cekdni
v Si-ningu, hlavnim mésté provincie Cching-chaj, pro-
toze nad horami zufila vichrice - a byli jsme v Tibetu.

Drive nez za¢nu své vypravovani o Tibetu, chtél bych
patii to tam proto, Ze nds o to pozidal muz v oSoupa-
nych modrdkach, s nimZ jsme sed¢li kolem stolu hned
prvni den po priletu a pak jesté jednou, té€sné neZ jsme
z Tibetu odletéli. Kdybyste ho potkali nékde na c¢inské
ulici, nevSimli byste si ho - a prec stoji za povSimnuti.
Jmenuje se Cang Ting-wu® a jeho plny titul zni: piedseda
Pracovniho vyboru pro Tibet Ustiedniho vyboru Komu-
nistické strany Ciny, zdstupce ustiedni vlady v Tibetu,
generdlmajor a velitel Tibetské vojenské oblasti.

Hovofril s ndmi dlouho, otevi‘ené odpovidal na viech-
ny otdzky a nakonec fekl: ,NepiSte, prosim, o tom, co
jsem vam tekl. Neni to tajné, ale nechci, abyste o tom
psali proto, Ze jsem vdm to fekl jd. Jdéte a podivejte se
sami. Bude-li vdm pak néco nejasné, ptejte se a ja vam
odpovim. Ale piSte hlavné o tom, co jste vidéli na vlast-
ni oci. Jinak by nemélo vyznam, abyste vdzili dlouhou
a obtiznou cestu - vzdyt ja Casto piijizdim do Pekingu
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0Obr. 1/ V kabiné letadla cestou do Tibetu — sedadla po praveé strané.

Pohled do kabiny dopravniho letadla pfi cesté do Tibetu, véichni pasazeri pouzivali kyslikove masky. Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 2 / V kabiné letadla cestou do Tibetu — sedadla po levé strané.

Jeden z novinart (pravdépodobné Alan Winnington) v letadle s kyslikovou maskou pfi cesté do Tibetu. J. Vinar o cesté letadlem nad Tibetem
napsal: ,Patrné jsem si to zavinil sdm, kdyz jsem v letadle sundal kyslikovou masku, abych si zakouril. VV té chvili vaak, kdy jsem drzel v Ustech hadici
kyslikoveho pristroje, byla ve mné mala dusicka. Cozpak o to, ze jsem se necitil dobre, to se dalo prezit. Kdyz jsemn vsak musil prejit dvacet metrd po
dvore na zachod, nohy byly jako z olova, hlava se mi tocila, cesta se zdéla nekonecna a ja jsem si klad! otézku: Budu tady vabec schopen pracovat?”
Zdroj: Soty z Tibetu
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Obr. 3 / Pohled z kabiny dopravniho letadla pfi cesté do Tibetu.
\rcholky prilehlych hor byly pokryty vécnym snéhem. Zdroj: Soty z Tibetu.
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a vSechno, co jsem vdm rekl tady, mohl bych vdm stejné
rici tam.“

Snazil jsem se zachovat se podle prani soudruha
Canga. Ale di{v ne7 zaénu vypravovat o tom, co jsem vi-
del, chtél bych podékovat jemu a ostatnim soudruhtim,
ktefi nam cestu umoznili a ktef{ se snazili za obtiZnych

2. kapitola

Bylo nas témér tfi desitky, kteff jsme 12. srpna 1959
priletéli do Tibetu ctyfmi iljusiny vojenského letectva
Cinské lidové republiky. Téch letadel bylo tolik ne pro-
to, Ze bychom méli zvla§{ mnoho zavazadel, ale Sest
a pul tisic metrd je pro iljuSina ponékud nezvykla vys-
ka, motory jiZz nemohou dat plny vykon, letadlo musi
byt leh¢i. Kromé osmndcti korespondentt z deseti
zemi a americké spisovatelky Anny Louise Strongové
tu byli soudruh Tan Li, generdlni tajemnik redakce
Zen-min Z-pao, kterd zdjezd organizovala, $est soudruhti
z tiskového odboru ministerstva zahranici, kteri tvorili
$tdb vypravy, a l1ékai’. Sedéli jsme v hale letiStni budovy
a lapali vzduch - a musim priznat, Ze ja jsem na tom
byl nejhir. Patrné jsem si to zavinil sim, kdyZ jsem v le-
tadle sundal kyslikovou masku, abych si zakoufil. V té
chvili v§ak, kdy jsem drZel v dstech hadici kyslikového
pristroje, byla ve mné mald dusicka. CozZpak o to, Ze
jsem se necitil dobfe, to se dalo prezit. KdyZ jsem vSak
musil prejit dvacet metrtt po dvore na zachod, nohy
byly jako z olova, hlava se mi tocila, cesta se zddla neko-
necnd a ja jsem si kladl otdzku: Budu tady viibec scho-
pen pracovat?

Jak jsem jiz rekl, byl jsem na tom nejhai ze vSech.
I ctyriasedmdesadtiletd A. L. Strongovd sedéla klidné
u stolu, popijela ¢aj a bavila se se soudruhy, ktef'{ nds
prisli uvitat. Obdivoval jsem jeji odvahu, Ze se vibec
do té vypravy pustila - pozdéji se ovSem ukdzalo, Ze
své sily prece jen ponékud precenila, a musila zistat
ve Lhase, kdyZ my jsme jeli do terénu.

Ale co naplat, bylo tieba vstdt, prekonat straSlivou
vzdalenost k vozu, do néhoz jsem byl pridélen, a naSe
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podminek zajistit ndm v Tibetu nejen nejlepsi pracovni
podminky, ale také takové pohodli a takovou péci, jaké
se snad v Tibetu pred ndmi nedostalo nikomu. Chtél
bych, aby tato kniZka co nejvérnéji odrdzela to, co ndm
umoznila vidét: zemi, kde lidé dohdnéji celé tisicilet
jedinym skokem.

kolona gaziki* a jeepu se dala do pohybu. Cesta po
Tibetu zacala a své7i vzduch, ktery nds pfi jizdé ofuko-
val, pomdhal k tomu, abych se rychle vzpamatoval. Za-
stala maldtnost a inava - ale to nebylo nic zvlastniho,
to byly jen normadlni poddteéni potiZe, jaké pocitovali
vSichni. Z mé pocatecni nevolnosti zdstalo pro zbytek
vypravy jen jedno - na§ doktor mi vénoval zvlastni péci,
neustdle mi méfil krevni tlak, trval na tom, abych jel
v nejpohodlnéj$im voze, pékné vpiedu vedle Soféra a ja
jsem si to dal libit, i kdyZ jsem jen o pul druhého tydne
pozdéji vesele pobihal, filmoval a fotografoval na pri-
smyku Sogbula,5 plnych tisic metra vys, nez bylo letisté,
kde jsme pristdli.

Ale dost jiZ o mych potiZich a pocitech, podivejme
se radé€ji z okna. Od letisté do Lhasy je plnych sto osm-
desat kilometrti a prvni ¢ast cesty vede po nahornf pla-
niné, porostlé ridkou ostfici. A jiz taky vidime prvni
jaky - tibetské horské buvoly. Jsou to podivnd zvitata,
niz§i a o néco delsi nez nas skot, obrostlé ¢ernou ¢i
cernobilou srsti, ktera je tak dlouhd, Ze visi témér na
zem. Zdaji se strasné tézkopddni, ale kdyZ se piibliZi
nase kolona, s podivuhodnou mrStnosti prebihaji pres
cestu, po nékolika krocich se zastavi a klidné pozoruji
nezvykle dlouhou tadu aut. Stejné zvédavé se po nds
divaji i jejich majitelé, pokud jsou blizko silnice, mavaji
a usmivaji se. Neni to v Cinské lidové republice nic
nezvyklého, ale tady si toho zvlds¢ v§imam - vzdyt ve
vSech starSich cestopisech o Tibetu, které jsem za po-
sledni mésice narychlo zhltal, jsem ¢ital o neddvérivos-
ti Tibefand vacdi cizincim a kromé toho je srpen 1959
a lidé, ktefi tu vesele stoji u silnice a mdvaji, jsou pravé
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piedmétem velkého zdjmu zdpadni propagandy, ktera
nad jejich osudem roni krokodyli slzy.

Neustdle potkdavame a predjiZdime nakladni auta -
silnice, po niz jedeme, je jednou z dvou hlavnich do-
pravnich cest spojujicich Lhasu s vnitrozemim. Je to
silnice Lhasa—éching—chaj, po niz pred tfemi roky tymz7
smérem prijizdély k Lhase nase Tatry.® Kazdy viz ma
vpredu na korbé pribity dfevény kiiZ, neni to ovSem
projev zboznosti: na ki'iZi je zavéSena gumova duse, na-
pIlnénd vodou a od ni vede hadicka s kohoutkem primo
do chladice. Kdyz je tfeba doplnit vodu a nablizku neni
reka ¢i potok, staci otocit kohoutkem a viiz miize dal
zdoldvat strmé stoupdni.

Po vice nez dvou hodindch jizdy pomérné nizky re-
téz hor, ktery lemuje nds obzor po pravé, jizni strané,
za¢ind ustupovat, objevuje se Sird rovina a na obzoru
bilé obrysy fetézu Ninchen Thanglha’ s kuzelem Co-
mogangy,® ktery se ty¢i vySe nez sedm tisic metra nad
mofem. Smérem k nému odbocuje silnice, kterou po-
jedeme za nékolik dnf do Zikace. A hned za odbockou
prijizdime k fece, jejiZz voda je jesté po neddvné dobé
destd kalnd a rozboufend. Je to feka Jangpa a po né-
kolika minutach dojizdime do Jangpacinu,® kde sidl{f
sprdava okresu, v némz nenfi ani jedind osada, vSichni
jeho obyvatelé 7iji roztrousené ve stanech, uprostied
svych pastvin.

Rdz krajiny se prudce méni. Reka Jangpa si vyryla
skalami koryto s prudkym spddem a silnice tésné sledu-
je jeji béh. Serpentina za serpentinou a tésné vedle kol
auta srazny bieh, pod nimz se vali voda s takovou prud-
kosti, Ze pdd do ni by znamenal jistou smrt. Ale ridici
jsou tu doma, sjizdéji s jistotou zatdcku za zatdckou.
Vzduch se stava stale dychatelnéjsi a kazda desitka met-
rd, o niZ jsme niZe, je hned citit. Po ptl hodiné se skaly
zas rozestupuji, vjiZzdime znovu do Sirokého udoli. Ale
raz krajiny je tu docela jiny. Misto sporé ostfice vSude
pole, vétsinou je¢men. Podél cesty se zacinaji objevovat
mensi osady, ruch na silnici je stdle Zivéjsi. Najednou
si v§imam, Ze jiZ nejedeme po proudu - feka, od niz
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jsme se na chvili vzdalili, se zas piibliZuje, ale voda tece
proti sméru nasi jizdy. Vysvétleni je jednoduché: neni
to jiz Jangpa - ta jiz pfed nékolika kilometry dospéla
az k mistu, kde usti do reky Kjichu' ¢ili Ihaské reky. Na
soutoku tvori oba toky uhel témér sto osmdesdt stupnua
a proud se obraci na jih, smérem k udoli Brahmaputry.
A my nyni jedeme tdolim lhaské feky, které tvoii vybé-
zek Mlé¢né roviny," v niZ stoji Lhasa.

Na silnici se mezi pestrymi tibetskymi ubory obje-
vuje stdle vic rudych tiz. MnozZstvi lamt svéd¢ci o tom,
ze asi nékde na blizku je kldSter. A pak se vlevo otvird
postranni udoli a na jeho konci, prilepena ke svahu, ne-
dohlednd zmét bilych a ¢ervenych zdi a nad nimi zlaté
stfechy. Je to prvnf tibetsky klaster, ktery vidime, a je to
hned ten nejvétsi - Dapung.'” Pod nim, jakoby mensi
kopie, je jesté druhy, mensi kldster.” A sotva jsme je
minuli, Tidi¢ ukazuje dopredu. Tam se uprostied do-
liny objevuji dva kopce - z té ddlky se zdaji nesmirné
malinké, proti hordm, které Mlécnou rovinu lemuji ze
vSech stran. Ale na jednom z nich, v poslednich pa-
prscich vecerniho slunce, se objevuji tytéz barvy, které
jsme pied chvili obdivovali, kdyZ jsme mijeli Dapung -
bil4, ruda a zlatd. JenZze tam nejsou prilepeny na svahu,
ty¢i se nad vrcholkem kopce a jejich obrysy jsou kazdou
chvili mohutnéjsi, jak se pribliZujeme. Jsme u cile, pred
nami na kopci se ty¢i lhasky hrad Potala a kousek
napravo od ni Zelezny vrch, druhy vyzna¢ny bod lhas-
ké panoramy. JeSté piejizdime most, prudce zaticime
a projizdime primo na upati kopce, z néhoZ mohut-
né zdivo Potaly dosahuje az k samé silnici. Prejizdime
holé prostranstvi, které se pred ndmi otvird, vjiZzdime
do brdny a viz zastavuje. Za chvili jiZ sedime v salonu
a upijime caj, ktery po dlouhé, prasné jizd¢ chutna tim
lip, kdyZ na prvni pohled zjistime, Ze je to obycejny,
¢insky ¢aj, zcela bez Zluklého jactho madsla. Divime se
oknem na Potalu a mame tyZ pocit, jaky asi pied nami
méli vSichni cestovatelé, ktef'l sem dojeli: pocit udivu,
7e jsme skute¢né ve Lhase. A to je jediné, na co ndm
toho vecera staci sily.
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3. kapitola

Na horském vzduchu se dobfe spi - a ja jsem mnoho
let nespal tolik a tak dobfe jako v Tibetu. Probudil jsem
se osvéZen a u snidané jsem zjistil, Ze i vSichni ostatni
se citf vyborné. Pravda, jest¢ jsme si nezvykli na ridky
vzduch, vzdyf jsme v té lhaské ,niZiné“ byli stdle jesté
o tisic metra vy$ nez Stalintv $tit," nejvyssi bod nasi
republiky. Ale vSichni jsme méli vybornou chuf k jid-
lu - hlavné v prvnim obdobi, dokud se ndm neprejedla
vécné stejnd strava lhaského hotelu, kterou jsme my
povazovali za ¢inskou a - jak se pozdéji ukazalo - nasi
¢insti soudruzi za evropskou. Také ndlada byla vybor-
nd, a i kdyZ nam schody jesté pusobily urcité potize,
krasné slunicko pifimo vyzyvalo k pomalé prochdzce,
k niZ jsme se vSichni jiZ citili dost silni.

A tak, prestoZe na tento den byl vlastné pldnovany
uplny odpocinek, skupinka za skupinkou se trousila na
plochu Lidového ndmésti. Je to vlastné jen velkd, nedldz-
dénd plocha pod Potalou; z jedné strany se k namésti
primyka fronta novych budov, mezi nimi nds hotel, ob-
chodni dim, kino a divadlo, nalevo od této fronty je
cesta starou méstskou branou do sadu Norbulingka,'
$ikmo naproti je Potala a zprava zacind vlastni mésto.
Tam jsme se pomalu obrdtili, ale jen jsme udélali néko-
lik krokti, dohnal nds gazik a jeho fidi¢ nds energicky
vyzyval, abychom nasedli, Ze nds doveze. P1ili§ se nam
nechtélo, ale co naplat: byl to prvni den nasi vypravy
a jesté jsme nezapomnéli na sliby, Ze se v zdjmu naSeho
zdravi a nasi bezpecnosti budeme podtizovat piisné kaz-
ni. Ostatné jizda netrvala dlouho: z Lidového ndmésti
viz obrdtil napravo, pak zas doleva k mostu, proti né-
mu? stoji budova Pracovniho vyboru pro Tibet Ustiedni-
ho vyboru Komunistické strany Ciny, jeden z objektt, na
které vzboutenci soustiedili sviij utok - za mostem hned
zas doprava a po nékolika stech metrech jsme spatfili
néco, co jsme ve Lhase nejméné ocekdvali: dopravniho
straznika. Stdl, stejné jako v Pekingu, na vyvySené plosin-
ce a majestdtné 1idil pohyb osli, koni a pésich, kteri vSak
jeho pokynt piilis nedbali.

Na té kiiZovatce ostatné skoncila cesta, po niz jsme
do mésta piijeli. Ustila do okruzni t¥{dy, posvitného
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vnitiniho okruhu ¢ili Barkoru."” Pili§ posvdtné ov§em
nevypadal, jak jsme zjistili, kdyZ jsme vystoupili z vozu.
Nalevo od nds sice bylo vidét branu chrdmu DzZokhang, "
kolem néhoz se cely vnitfni okruh vine. Nad vchodem
mezi frontami jinych domi prosvécovaly jeho zlaté stie-
chy, dole u brany nékolik zbozZnych - pravdépodobné
poutniki - stiidavé zvedalo paZe k nebestim, pak se zas
vrhali tvari k zemi. VétSinou méli na rukou jakési ha-
dry a vylesténé pruhy na kamennych deskiach malého
prostranstvi pied branou svédcily o tom, kolik tisickrat
oni i jejich pfedchtdci vykonali svlij gymnasticky po-
svatny dkon. Toto prostranstvi je snad jedinym mistem
na celém Barkoru, kde se neobchodovalo. Kramy, velké
i malé, stdnky, velké i malé, nejrozmanitéjsi a nejpodiv-
néjsi vybér zbozi, ktery se snad kdekoli na svété najde.
A to jsme pfijeli do Lhasy jiz v dobé, kdy slava lhaského
trhu ochabla a luxusni zbozi, které se sem drive vozi-
valo z Indie, dochdzi, protoZe vétSina bohatych feudalt
po povstani utekla a primérny lhasky obc¢an si nemtize
koupit nejmodernéjsi kameru s expozimetrem - patr-
né by ani nevédél, k ¢emu mad slouZit - ¢i automatické
hodinky, které ukazuji i den, mésic a souhvézdi, v némz
se pravé nachdzi slunce. Zato tu najdete bohaty vybér
hedvabnych pruht vsech barev, potisténych posvatny-
mi znaky a celymi modlitbami, kaSmirské svetry, rtizné
patentni 1éky, kosmetické prostiedky znacek, na néz
si pamatuji jest€é z détstvi, filmy, jejichz zarucni doba
davno prosla, indické cigarety i sirky, tibetské capky
z brokdtu se Stitem obSitym koZeSinou, pdsky na vousy,
Nescafé, obnosené boty, riznd kotfeni, domdci i zahra-
ni¢ni, zkratka, kazdy si prijde na své. A stejné pestré,
jako vybér zboZi, je i sloZeni téch, ktef'f ho tu proddvaji.
V kramech najdete vétSinou Indy, Nepdlce, Sikkimce
a jiné cizince - zvla§¢ ndpadni jsou Nepdlci, ktef{ sedi
na nizkych stolickdch, dosti velkych, aby se na né vesly
i zkt'iZené nohy, pokuruji z mohutnych vodnich dymek,
z nichZ pfi kazdém tahu vychdzi bublavy zvuk. Kdyz
prijde do krdmu zdkaznik, nedaji se ze svého klidu vy-
rusit, jen dastojné pokyvnou hlavou a kouti dal. Jesté
distojnéjsi jsou stafi moslimsti obchodnici, jejichz bilé
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Obr. 4 / Stanovisté ¢inské dopravni policie na Barkoru pred Dzokhangem.

Straznik v bilé kazajce stoji na kruhovém soklu chranéném striskou primo u hlavniho vchodu do chrédmu Dzokhang (viaje na nem vlajka CLR).
\leskera doprava, kterou fidi, sestava z tazenych povoz(, automobilt bylo tehdy i ve Lhase malo. Fotografie z dubna 1959 porizena ze strechy domu
nachazejiciho se jihozapadné od vchodu do Dzokhangu zachycuje tfi ¢inskeé elektrotechniky, jak opravuji draty na sloupech. Dalsi pozoruhodnosti je
tzv. nestovicovy sloup hned za striskou dopravniho straznika, ktery byl v té dobé bez ohrazeni piimo pred Dzokhangem. Zdroj: Potlaceni povstdni
v Tibetu.
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0br. 5 / Obchodni ruch pied Dzokhangem.

Na fotografii je scéna z obchodniho ruchu na Barkoru, v popredi si tii Tibetané — dva mnisi a laik v kozesinové cepici — s nelicenym zajmem prohlizeji
tradicni tibetské knihy pecha (tib. dpe cha r:ﬁ'aa’), tisténé na volné posklddanych podlouhlych pasech papiru. Prodej buddhistickych textt a obrazkd
byl na Barkoru béznou zalezitosti. Oba mnisi maiji v rukou dobre patrneé buddhisticke modlitebni koralky thengwa (tib. phreng ba RRR), sto osm
modlitebnich koralkd na $ndre, buddhisticky rdzenec. Prodavacka vlevo se diva smérem k nedalekému stanovisti ¢inské dopravni policie, umisténe-
mu hned u vchodu do Dzokhangu. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu
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0Obr. 6 / Obchodni ulice v centru Lhasy na Barkoru.

Prodej se odehraval hned u vchodu do domu, prodejci a zbozi se chranili pred sluncem platéenymi striskami. Jak uvadi Jan Vinar: Kramy, velké i male,
stanky, velké i malé — nejrozmanitéjsi a nejpodivnéjsi vybeér zbozi, ktery se snad kdekoli na svété najde. A to jsme prijeli do Lhasy jiz v dobé, kdy slava
Ihaského trhu ochabla a luxusni zbozi, které se sem drive vozivalo z Indie, dochazi, protoze vétsina bohatych feudalt po povstani utekla a prameérny
Ihasky obcan si nemuze koupit nejmodernéjsi kameru s expozimetrem — patrné by ani nevédeél k ¢emu ma slouzit — ¢i automaticke hodinky,
které ukazuji i den, mésic a souhvézdi, v némz se pravé nachazi slunce. Zato tu najdete bohaty vybér hedvabnych pruh vsech barev, potisténych
posvatnymi znaky a celymi modlitbami, kasmirské svetry, rizné patentni léky, kosmetické prostredky znacek, na néz si pamatuji jesté z détstvi, filmy,
Jjejichz zarucni doba davno prosla, indické cigarety i sirky, tibetské ¢apky z brokatu se stitem obsitym kozesinou, pasky na vousy, Nescafe, obnosené
boty, riizn kofeni, domaci i zahrani¢ni, zkratka, kazdy si priide na sve." Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 7 / Vykuiovadlo na okruzni Ihaské ulici Barkor pobliz Dzokhangu.

Na fotografii je velké hlinéné vykurovadlo, misto, kde se palily obétiny, predevsim vonneé materialy, jako napriklad jalovcové vétve ¢i prasek z nich
zhotoveny, ale také jaci maslo atp. Zapalné obétiny slouzily k ritualnimu ocistovani posvatného prostoru pobliz vyznamnych sakralnich staveb.
Zdraj: Soty z Tibetu
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Obr. 8 / Roh okruzni Ihaské ulice Barkor pobliz Dzokhangu.

Napravo je velké hlinéné vykurovadlo, nalevo stoji skupinka Tibetand. Pozoruhodné jsou velké napisy v ¢insting napravo od $paletoveho okna,
jakoz i napis v tibetstiné na druhém rohu budovy vlevo. Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 9 / Giganticka kad'v centru Lhasy.

Barkor, fotografie zachycuje vlevo velky plakat, ¢i zarémovany obraz na sténé domu. \/ popredi jsou prodejci chranici se pred sluncem velky-

mi destniky. Na protilehlém rohu domu Jje svétlé hlinéné vykurovadlo a hned vedle néj napravo se nachazi gigantickad kovova nadoba na vodu.
Zdraj: Soty z Tibetu
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Obr. 10 / Gigantickeé kadé v centru Lhasy.

Na tomto snimku jsou dobfe patrné dvé giganticke kovové nadoby, kazda ma ponékud jiny tvar. Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 11 / Vchod do domu s navrdenymi pytli.

S nejvétsi pravdépodobnosti se jedna o pytle s campou. Mlyny byly mimo mésto, a tak se do Lhasy vozilo obili jiz pomleté. Svédci o tom i mnozstvi
zvirat z karavany. Domnénka, ze by se mohlo jednat o pytle s piskem urc¢ené na ochranu vchodu do dulezitych budov ve Lhase béhem povstani
v breznu 1959, je zrejmeé licha. Vizhledem k tomu, Ze zabéry filmu, z nichz je tento snimek zhotoven, se natacely v srpnu ¢i zafi stejného roku, je ziejme,

7e se nejednalo o piskovou ochranu. Zdroj: Soty z Tibetu.
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0br. 12 / Tibetanka na trhu s ¢inskym ¢asopisem v ruce.

Scéna z trhu pobliz Dzokhangu: uprostred je Tibetanka, ktera levou rukou sméruje k ditéti a v pravé ruce drzi velky, zrejmé barevny, zurnal v ¢instiné.
\/ té dobe v Tibetu 7adneé vlastni barevné casopisy nevychazely, jednalo se o import. Ve Lhase ovsem vychazely noviny v tibetsting: prvni cislo
Tibetskeho deniku (bod liongs nyin re'i gsar ‘gvur Eﬁ'ﬁiﬂ"?é\%&ﬂﬂﬂ"@#) wyslo 22. dubna 1956 Zdroj: Soty 7 Tibetu.
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0Obr. 13 / Rusna ulice v centru Lhasy.

Scéna z ruchu na ulicich pobliz Dzokhangu, pozoruhodné jsou plakaty ¢i verejna oznameni vylepena po obou stranach vchodu do domu, jakoz
i zbytky papird na samotnych domovnich vratech. Zabér byl potizen na Barkoru. Zdroj: Soty z Tibetu
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Obr. 14 / Plakaty na rohu ulice ve Lhase.

Obyvatele hlavniho mésta pri cetbé poulicnich plakatovych ozndmeni na Barkoru. Vedle novin Tibetsky denik a poulicnich tlampacd, byl wlep plakatd
tretim nejdUlezitéjsim komunikacnim kanalem ¢inskych Uradt smérem k obyvatelstvu. Zdroj: Soty z Tibetu.
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0br. 15 / Pouli¢ni prodej ve Lhase.

Prodej tradicnich rucne tkanych textilnich dekorativnich pasd thug (tib. phrug & ¢in. pchu-lu, pulu T5F#8) ve Lhase. Nakupujici zena drzi v leve ruce
noveé ¢inske juanove bankovky. Tibetska papirova ména jiz v roce 1959 neplatila. Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 16 / Pouli¢ni prodej na Barkoru.

Pouli¢ni prodej vonnych tycinek a jinych buddhistickych drobnosti, jakoz i viny ve Lhase. Pouli¢ni obchod byl tradi¢ni ve staré Lhase a v padesatych
letech si jesté stale drzel svoji pvodni podobu. Odehraval se jak na Barkoru, tak i v prilehlych ulicich a ulickach, jakoz i na naméstich. Obchodnici
byli predevsim Tibetane, ale vyskytovali se zde i Nepalci, Indové a predstavitelé ¢inskych ,mensinovych narodnosti’, zeimeéna c¢insti muslimové,
tzv. Chuejove. Zdraj: Soty z Tibetu
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0Obr. 17 / Pohled na ulici ve Lhase.

Kazdodenni poulicni ruch ve Lhase, uprostied nedlazdéné ulicky pozvolna protéka splaskovy potacek. Samoziejmosti v té dobé jiz byly drevené
sloupy s elektrickym vedenim. Zdroj: Soty z Tibetu.
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bradky si v ni¢em nezadaji s kulatymi bilymi ¢epickami.
Tim pestiejsi jsou barvy jejich pruhovanych chalata.
A od této exotiky se odrdzi odév indickych majitelt
obchodu, ktef{ chodi v evropském obleceni.

Majitelé stankt jsou Tibetané, z vétsi ¢dsti Zeny. Sedi
ve skupindch, protoze lidé se vice divaji, nez kupuji
a je tfeba zahnat dlouhou chvili. S tim vét§im eldnem
se pak pousti do nekonecné transakce, kdyZ se objevi
zakaznik, obraci zboZi v rukou, zkous$i ho - a ovSem
smlouvd. ProtoZe tady, v zemi, kde si jeSté vétSina lidi
vyrobi doma témér vSechno, co potifebuji, a vyjma caje
a soli nakupuji jen vyjimecné, kdyZ prijdou do mésta,
tady nemd nic pevnou hodnotu. Navzdory vSemu, co
napsal Marx, v Tibetu je hodnota zboZi prosté urcend
tim, kolik je moZno za né dostat. A to je vidy otdzka ob-
ratnosti a vytrvalosti obou stran, které koupi uzaviraji.
Pozorujeme napriklad lamu, ktery diepi pred stankem
se svatymi kniZzkami a nakupuje. NabozZenstvi - to je
jedna véc, a obchod druhd. KdyZ jsme vystoupili z auta,
sedél jiz u stanku a smlouval - od té doby uplynulo nej-
méné dvacet minut, a kdyz se ohlizim, smlouval jesté.
Je ovSem v nevyhodé, protoze energicka obchodnice
sedi pod slunec¢nikem a jemu pdli na ostrthanou hla-
vu srpnové slunce. A tak nakonec mdvne rukou, vy-
tdhne zpod fizy zamastény hadr, rozbali ho a vytahuje
zmackané papirové penize. Vidim - jsou to ¢inské pe-
nize. Je to v tom starodavném obchodnim ruchu prv-
ni znameni novych cast - tibetské penize byly staZzeny
z ob¢hu jen nékolik dni pfed na$im prijezdem. Stalo
se to ostatné k velké ulevé zdejSich obcanti, protoZe po
zhrouceni reak¢ni vzpoury tibetskd ména - kterd i pred
tim byla kryta jen autoritou dalajlamy - propadla prud-
ké inflaci. VSichni se radi zbavili papirkdl, za néz uz
nikdo nechtél proddvat - kromé c¢inskych papirovych
penéz a drobnych kovovych minci se tu vyskytuji jiz jen
»velké jiany®, tj. stiibrné jiany, razené v nejraznéjsich
obdobich, prevdzné vSak po roce 1911, za vlddy Jian
S’-kchaje.” A soucasné s novou ménou piisla i moznost
nakupovat v ¢inském stitnim obchodé, ktery oteviel
novou prodejnu rovnou na Barkoru. Je pred nim std-
le fronta - jedind fronta, kterou jsem po celou dobu

vy

svého pobytu v Tibetu vid¢l. Toto rozsifeni obchodni
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sité¢ musi znamenat velké usili v dopravé, vidyt kazdy
kousek ¢inského zboZi se musi vozit po silnici plnych
osm dni. Ostatné, nékteré druhy zboZi i ¢inskd statni
obchodni spole¢nost zi'ejmé kupuje bud’ z Indie, anebo
je skoupila od soukromych obchodnikd - v obchod-
nim domé jsem vidél nejen indické cigarety, lihoviny
a Nescafé, ale i seSity a jiné drobnosti.

Kousek za stdtni prodejnou zahybd Barkor doleva
a tu mé najednou napadd, Ze jdeme zakdzanym smé-
rem. Kolikrdt jsem cetl, Ze po posvdtném okruhu se
musi svaty DZokhang obchdzet ve sméru hodinovych
rucicek, jinak Ze je zle, ale i to zfejmé pati{ minulosti:
lidé si nejen nev§imaji naSeho ,prestupku®, ale i zdejsi
obyvatelé chodi vesele obéma sméry, kazdy jak chce.
To ale neznamend, 7e na ndboZenstvi zapomnéli - ne-
hledé k poutnikiim u vchodu do chrdmu pravé zde na
rohu vidim pec na spalovdni modliteb, aby lépe letély
k nebestim. Koufi se z ni a mladd Zena do ni pravé
priklddd. Pec je kamennd, md formu malé vézZe, dole
je vypoukld, trochu brichatd, takZe jeji vrSek mad tvar
sklenéného cylindru petrolejové lampy. Modlitebnich
mlynkd, o kterych jsme tolik slyseli, je vidét mdlo. Jen
hned na zacdtku, u chramovych vrat, jsem si vSiml
Zebraka, ktery tam sedi a to¢i mlynkem, na ulici jsme
potkali jesté starého lamu s mlynkem. Zato za dalSim
ohbim Barkoru vidime modlitebni mlyn, ktery jiz za
to stoji. Je v jakési kapli - vedle stoji zas modlitebni
pec, jakou jsme jiz vidéli - uvnitf je vdlec, vysoky asi
pét metra a dobré tfi metry v praméru. Uvnitf' pravé
obchdzi starsi Zena a otaci jim pomoci jedné z rukoje-
ti, které jsou piipevnény na spodnim okraji. Takovy
mlyn uz musi vydat! Ale jiz se blizime k dalsi zatdcce,
okruh se uzavira. A to je dobie - prec nds to unavilo,
slunce, ridky vzduch, nové dojmy. Tentokrdt se nezlo-
bime, Ze na nds cekd gazik. Motor se rozbihd, straZnik
ndm elegantnim zamavanim cervenobilého ukazovatka
uvolniuje cestu - kolikrdt za den asi ma piileZitost tak
elegantné zamdvat na auto? A jiz se zase objevuje Pota-
la, ktera je po dobu naseho pobytu jakymsi ukazatelem
k domovu. Vidéli jste tedy Lhasu. Kolik cestovateld po
tom marné touZilo. Pro nds to byl jen maly zacdtek -
prdce nds ceka. Ale jak se zdd, bude zajimava.
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4. kapitola

Kdykoli jedeme do mésta, musime pres kiiZovatku,
kde majestdtné stoji jediny lhasky dopravni strdZnik.
Ve starSich popisech jsem o ném zminku nenaSel, ale
zato jsem zjistil, Ze kousek od jeho stanovisté¢ na rohu
stoji ,sloup stryce a synovce“.?’ Je to jeden z Cetnych,
starych pamdtnikt podiizenosti Tibetu Ciné: ,stryc” je
v tomto piipadé ¢insky cisaf, ,synovec® tibetsky kral.
Pomnik je asi o Ctyfi sta let starSi, neZ vldda dalajla-
mu nad Tibetem. Nevypada ostatné nijak impozantné
- pripomina sloupy, kterych je u nds jeSt¢ mnoho na
rozcestich, chybi jen obraz ukiiZované postavy.

Kousek za sloupem, u vchodu do chrdmu DzZokhang,
neni pravé vidét modlici se poutniky - asi je odehnali,
v brané stoji skupina mnichi, ktefi nds prisli uvitat.
Jde to presné podle tradi¢niho zpisobu: Misa Domo-
gackich z moskevské Pravdy a Alan Winnington z Daily
Workeru, které jsme si volili za predsedy, rukou spolec-
nou a nerozdilnou, uz jsou pripraveni na obrad. Védi
presné, jak se musi poddvat a prijimat obfadny pruh
latky ,khatag®,? dokonce pfi tom vyplazuji i jazyk. A jiz
prochdzime branou a poprvé - ale nikoli naposled - ci-
time zvlastni zapach spdleného ja¢iho masla dvou tisict
lamp, které tu hori pied sochami Buddhy a svatych.
DZokhang sdm - nejposvdtnéjsi chram lamaistické cirk-
ve - ho spdli dvé tuny denné!*

Prohlidka zac¢ind! DZokhang je postaven okolo vniti-
niho dvoru, jako vétsina tibetskych domi. Dvur je ob-
klopen dievénymi sloupy, takZe vznika jakési podloubi,
kde je jeSté pomérné svétlo, protoZe ne vSechny prosto-
ry mezi sloupy jsou zakryté. V ochozu stoji sochy men-
$ich svatych a bozstev, pred nimi misky se svécenou vo-
dou - je jich vidy po sedmi - a mdselné lampy, prosté
velké nadoby s maslem, na jehoZ povrchu hof{ knitek.
Cim vétsi svaty, tim vic lamp. Nejvic je jich pied socha-
mi ukrytymi v malych kobkdch - tam je nesnesitelné
dusno, protoZe tu nebylo vétrdno od zaloZeni chrdmu
a neustale tu hofi stovky svétylek, které mistnost sice
porddné osvétli, zato $iii tim vice zdpachu. Z kobky
do kobky - cetl jsem mnoho popisti tohoto chrdmu
a obdivuji jejich autory.? Ja bych vam ty sochy nemohl
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popsat — viibec se pamatuji jen na skupinu pfedstavu-
jict zakladatele chrdmu krale Songcidn Gampa* a jeho
dvé Zeny, ¢inskou princeznu Wen-¢cheng® a nepalskou
princeznu, které obé¢ velmi prispély k rozsiteni buddhi-
smu v Tibetu. Wen-¢cheng také piivezla sochu Buddhy,
nazvanou ,DZo“ - pan; kterd je nejvét§im ndboZenskym
pokladem DZokhangu a dala mu jméno.* Ale jak jsem
tekl - obdivuji autory vSech podrobnych popisd - ja
se pamatuji jen na vSeobecny skli¢ujici dojem, kterym
na mé tato prohlidka ptisobila. Tma, zdpach, tisice své-
tel, tisice kilogramd madsla, paleného zbtthdarma, ale to
byla jen vnéjsi stranka. Ten nejtiZivéjsi dojem by se dal
shrnout ve slové - stiedovék. Byl jsem rdd, kdyz jsme
vystoupili do prvniho patra - po prvé jsme vystupovali
po tibetskych ,schodech®, které se spi§ podobaji Zeb-
iiku, a bez zastaven §li ddl na stfechu. Cerstvy vzduch
chutnal jako nejlepsi med.

DzZokhang je stavén jako typicky tibetsky diim: upro-
stfed dviir, zevné pevnd brdna, schody, po nichz je tézko
vystoupit, i kdyZ v tom clovéku nikdo nebrdni, plocha
stfecha, na nizZ se obranci mohou udrzet, i kdyz dtocnici
se zmocnili jiZ spodnich pater - zkratka pevnost. Ale na
rozdil od ostatnich domt md chrdm na té ploché strese
jesté nastavby se zlacenymi stfechami. Je to ostatné pra-
vé zlato a jeho vrstva je pomérné silnd. Kazdd stfecha
md na sobé€ ndstavbu, na niz spocivd jakysi pavilon na
kamenném soklu - stfechy precnivaji zdi, zespoda ne-
jsou zlacené, jejich tramovi tvori pitoreskni vzor a na
ném jsou zavéseny stovky malych zvont a destic¢ek: to
je dalsi zptisob ,mechanizovaného” modleni - kdyZ vitr
pohybuje zvonkem ¢i destickou, pfi kazdém zakyvnuti
se vznese k nebestim modlitba, kterd je na nich vyryta.
Stejnému celu slouzi kousky ldtek, které vSude visi na
provazech jako pradlo vyvéSené k suSeni.

DzZokhangsti mnisi ndm ptichystali prekvapeni. Na
malém stolku uprostied stiechy stoji nddoba, kterd se
v slunec¢nich paprscich oslnivé leskne. Je to historicka
zlatd urna, kterou kdysi vénoval tibetské vladé ¢insky ci-
sal.?” Kdyz umfel dalajlama ¢i panchenlama a cirkevni
hodnostédfi se nemohli dohodnout na jednom ,prevté-

(39)



2 | Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

0Obr. 18 / Dharmacakra nad vchodem do Dzokhangu s ¢inskou vlajkou

Dharmacakra je jeden z nejcastejsich symbold tibetskeho buddhismu. Doslova je to kolo nauky (tib. chokii khorlo, chos kyi ‘khor o ENTERE),
myslena je zakladni nauka buddhismu. Kruhovy symbol ma osm paprskd a loukoti, které predstavuji osmidilnou vznesenou stezku. Toto kolo roztocil
pfi své prvni rozprave v indickém Sarnathu v Gazelim parku Buddha Sakjamuni. Kruhovy tere obklopuiji z obou stran gazely symbolizujici misto prvni
rozpravy. Tento typ dharmacakry byva ¢asto umistén nad hlavnim vchodem do chramu, stejné je tomu tak i zde. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu.
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Cinsti filmari natocili ndvstévu 10. panchenlamy v Dzokhagu dne 7. dubna 1959, tedy bezprostredné po potlaceni povstani ve Lhase. Bylo to poprve,
kdy na filmowy pas zachytili Dzowo Rinpoche (jo bo rin po che EXRgXa&). Tyto zabéry potrebovali proto, aby Tibetantm a svétu dokazali, ze hlavni
svatyné s nejvzacnéjsi sochou je netknutd a tési se ucté jako vzdy. Coz platilo jesté po dalsich sedm let do roku 1966, kdy byly 24. srpna interiéry
Dzokhangu rudymi gardami brutalné poniceny a sochy rozbity. Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu
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leni“, jména vSech uchazect byla vloZena do této urny
a ndstupce byl urc¢en losem. Pak ovS§em k jeho utvrzeni
v uradé bylo jesté tfeba cisatrova schvaleni. Posledni -
¢trndcty - dalajlama byl jedinym vybranym uchazecem,
dostal se tedy k své hodnosti bez losovdni, kdyZz kuo-
mintangskd vldda vyslovila sviij souhlas. Pod nejvét-
81 zlatou stechou byvala odpocivarna predstaveného
DZokhangu. Je to dost velkd mistnost, kolem stén lezi
vysoké, tvrdé polstare, které v Tibetu nahrazuji kresla.
Tam uZ na nds ¢ekd ¢aj - obycejny, ne mdslovy -, pe-
¢ivo a cigarety, ovSem indické. Zac¢ind hlavni ¢dst nasi
navstévy, beseda se zdejSimi lamy.

»Kolik je v DZokhangu mnichtG?“ tak zni nase prv-
ni otdzka. Mlady mnich Ngawang Mingjur,®® ktery se
nam predstavil jako predseda ,vyboru pro likvidaci
povstani“ vysvétluje: ,Pocet mnichti se tu méni, proto-
7e Dzokhang neni kldSter, nybrz chrdm. Zdejsi lamové
jsou ze tif velkych klastert, Ddpungu, Sery a Gandi-
nu.? Byvalo jich tu vidy okolo sto dvaceti, nyni je jich
sto sedmndct.“

»A kolik z toho se ucastnilo vzpoury?“

»Vsichni.*

A tak, v souhfe otdzek a odpovédi, se postupné vy-
tvari obraz toho, co tu probihalo pred povstanim, pii
ném - i potom.

V Dzokhangu byvali vidy tfi vysoci hodnostafi, po
jednom ze tif velkych kldsterd. Nejvyssi, kterého sem
vyslal kldster Dapung, se jmenoval Konnerpon.* Mé¢l
tu vynosné misto, protozZe véfici darovali nejposvatnéj-
$imu chramu hojné masla, penéz, drahych litek a pied-
staveny a jeho dva zdstupci si z toho privlastiiovali vétsi
polovinu.

Chodilo to tu jako vSude v kldstere: vysoci lamové nic
nedélali, Zili v blahobytu, neohliZeli se na kldsterni piied-
pisy, zato ,na chudy lid byla prisnost®. Chudi lamové
musili vykondvat nejen vSechny prdce na udrzbé chra-
mu, ale byli také osobnimi sluhy svych predstavenych.
Sméli se k nim ptibliZit jen v hlubokém predklonu - jak-
mile predstaveny mél dojem, Ze obycejny mnich se svym
pohledem dotkl jeho téla vySe kolenou, dal ho kruté
zbicovat, a podobné tresty byly za kazdé sebemensi po-
ruseni sloZitého chramového ceremonialu nebo i tehdy,
kdyZ se predstavenému prosté znelibil. Pak, asi mésic

- Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

pred vzpourou, Konnerpon a jeho kumpdni zacali cho-
dit na rtizné porady, v klastefe se objevily zbrané - nejen
pusky, ale i dvé polni d¢la, té7ké i lehké kulomety. Pak
Koénnerpoén rozkazal mnichtim, aby vylepovali pali¢ské
letdky a kratce na to je svolal, rozdal jim civilni odév
a pusky a rozkdzal, aby se cvicili ve zbrani. Byl to po-
divny rozkaz: vzdyt vérici buddhista nesmi{ zabit ani ve§
a lama se nesmi zbrané dotknout. Ale kdo by se odvdzil
odporovat vSemocnému predstavenému? Kromé toho
jim Kénnerpon vyklddal, Ze jde o boj na zdchranu ndbo-
Zenstvi, které komunisté chtéji znicit.

Ostatné - kdyby se nékomu nebylo chtélo, byli by ho
donutili vojdci, ktet'{ se druhy den do chrdmu nastého-
vali. Bylo jich pres sto, neohliZeli se na posvatnost mist,
kradli, kde se dalo, znecistovali i nejposvatnéjsi kaple.
Jejich distojnici ridili i vojensky vycvik lamua.

Tésné, nez vypukla vzpoura, musili tfi dny a noci
nosit pytle s piskem na opevnéni chramu. Nebylo to
ale vSechno nic platné - nékolik hodin po vypuknuti
boje Cinskd lidovd osvobozeneckd armdda méla v ru-
kou vSechna mista v okoli chramu - chrdm se drZel jen
diky tomu, Ze po ném, jako po staré, posvdtné budové,
nestrileli.

V noci utekli vojaci, vzali s sebou jesté co se dalo:
stifbrné misky i mensi sochy. Mnisi se vzdali, vojdci pfi-
§li do chrdmu, zatkli Kénrnerpéna a oba jeho zdstup-
ce, odnesli zbrané¢, které mnisSi odevzdali, i ty, které
byly jeSté uskladnény. Pak zas odesli a lamové cekali,
co bude dal, kdy ptijdou zatknout také je. Byla v nich
mala dusicka, protoZe jim predtim namlouvali, Ze ko-
munisté zajatce mudi a vrazdi.

Ale vojdci se do chrdamu jiz nevratili. Misto nich pfi-
Sla ,pracovni skupina“ - tfi mladi lidé, z toho jedna
divka. Lamim nebylo docela jasné, co tito lidé k nim
prisli délat.

Ale oni nedélali vlastné nic. Jen chodili, rozmlouvali
s lamy, hned s jednotlivci, hned se skupinami. Pomdhali
jim odklizet pytle s piskem, ptali se, zda je v chramé
dost potravin, co bude tfeba k tomu, aby se chrdm dal
do potddku. Pak zacali mluvit o povstdni. Vysvétlova-
li mnichim, jak je obelhali, Ze neslo o boj na ochra-
nu ndboZenstvi, 7Ze vzpouru organizovali bohati, aby
jim ztstaly jejich zdroje pfijmt a aby i naddle vSichni
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jim musili slouZit. To lamové dost snadno pochopili:
vzdyt vidéli, kolik Kénierpoén bral jen z Dzokhangu,
7e kromé toho mél dva velké domy nedaleko chramu
a statku. Vidéli také, Ze mohou dal klidné konat své
bohosluzby a pecovat o svaté sochy, Ze vérici zas chodi
do chrami a i venku, pfed branou, se mohou modlit
a klanét a nikdo jim v tom neprekdzi.

Pak postupné zacali mluvit sami. Prvni se ozval Nga-
wang Mingjur a vypravoval o tom, jak ho Kénnerpon
dal zbit, kdyZ zdsilku mdsla pro chrdm odklidil do skle-
pa, misto aby se nejdiiv zeptal, kolik si z toho ponechd
Koénnerpon. Mluvili i jinf - o tom, jak je bili, o tom, jak
je okrddali na jidle a sami se cpali - kazdy mél o ¢em
mluvit, kdyZ se mu chtélo vzpomenout.

Clenové pracovni skupiny navrhli, aby mnisi vytvorili
»vybor pro potlaceni vzpoury“ z téch, kter'i pri disku-
sich nejaktivnéji vystupovali. A jes§té o nékolik dnf poz-
déji svolali schiizi a privedli na ni Kénnierpoéna.

Mnozi lamové se ho jeSté bali. Ale jejich byvaly vSe-
mocny pan musil pred nimi stit po celou dobu schiize
hluboce sklonény - tak jako oni kdysi pred nim. Trvalo
to chvili, nez se prvni odvdzil fici mu do oci, co si o ném
mysli, vytknout mu nespravedlivost, krutost, okrddant,
ale pak to bylo, jako by se protrhla hrdz. Schize trvala
cely den - a jesté se vSichni nedostali k slovu. Ma byt
jesté dalsi - budou pry ,bojovat s Kénnierpénem, do-
kud nepfizna celou svou vinu“. A podobné to bude
s ostatnimi dvéma predstavenymi.

A co bude pak?

AZ dokondi boj, ktery uz sice neprispéje k potlace-
ni vzpoury, zato v§ak pomuizZe lamim zbavit se strachu
z pant, preméni se vybor pro potlaceni vzpoury v de-
mokratickou spravu DZokhangu. Vlastné - demokratic-
ka reforma v DZokhangu je jednoduchd. Na rozdil od
klasterti, chram byl vydrZovan prevdzné dobrovolnymi
dary, nema statky, nemd nevolniky - ma jen dva domy
v mésté, které mu ale jiZ nepati'i, protoze byly zkon-
fiskovdny (majetek chramu propadl konfiskaci, proto-
7e se povstani zucastnili vSichni jeho vedouci a strhli
i mnichy). Obyvatelé téchto domi si je spravuji sami.
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Z celého hnuti ,ti{ proti a dvou sniZzeni“,* které tvo-
I1 prvni etapu demokratickych reforem, pripadd pro
chram v dvahu vlastné jen jedna véc: je tieba zjistit,
ktet'{ z lama se chtéji vratit do svych domovi a odloZit
¢ervenou fizu. Vidyt Zadny z chudych lamua nesel do
klastera dobrovolné - ostatné byli i prili§ mladi, kdyz
navlékli mnissky Sat. Prisli do kldStera v péti azZ sedmi
létech; rodice je tam poslali povinné, jak to musi délat
kazda nevolnicka rodina, ktera ma vic déti.

»A kolik se jich vrat{ dom?*

Ngawang Mingjur kréi rameny.

»,Nevim, tady jich bude asi méné nez v kldsterech.
Vidyt sluzba v DZokhangu, to byla velkd cest - sem
posilali ty nejzboznéjsi. Ostatné - mnozi jsou zdaleka,
nevédi ani, jestli v jejich rodiné je jesté nékdo nazivu...”

Beseda kondi. Nasi hostitelé nds vyzyvaji, abychom se
jesté podivali do prvniho poschodi, kde jsme se dosud
ani nezastavili. Prili§ se ndm nechce, vidé¢li jsme dost
kapli, soch, mdslovych svétel a snazime se jim to Setrné
vylozZit. Jde vSak o néco jiného. ,Na kaple se uz divat
nemusite - ale bude vas zajimat vystava.“

Vystava?

»Ano, pozidali nds, abychom dali sdl v prvnim po-
schodi k dispozici pro vystavu. Je to vyhodné, protoze
do Dzokhangu prijde hodné lidi. Mdme tam vystavu
o tom, jak vypadala méstska sprdva ve staré Lhase.“

Titul nezni zvlast slibné, ale sotva vidime prvni ex-
pondty, uvédomujeme si, Ze takovou vystavu jsme jeSté
nevidéli. Hned u vchodu na pravé strané salu, je podle
stény fada boxd. Prvni vypadd jesté velmi nevinné: Na
stole jsou vyloZeny méstské peceté a razitka. Zato dru-
hy, treti a dalsi... V jednom leZi velka hromada ditek,
v pristim Zelezem obité hole, dale nastroje na ldmdni
prstl, stinaci mece... Na pilitich mezi boxy jsou vyvé-
$eny rizné texty zakonu s ¢inskym piekladem. Ukazuji
namadtkou na jeden, aby mi ho prelozili.

,Dostane-li se uradu ve znamost, Ze Slechtic znasil-
nil Zenu-nevolnici, je trest dvoji podle toho, kiicela-li
¢i nekfricela. Jestli kricela, budiZ potrestdana sto ranami
holi. Jestli nekricela, budiz stata.”

* Tzv. hnut{ ,,tf{ proti a dvou sniZeni* [¢in. san fan Suang fien, san fan shuang jian =X 3] znamend: [1] Proti vzpoure, [2] proti osobn{

zavislosti, [3] proti nucené roboté, [4] za sniZeni pachtu a [5] lichvarskych drokad.
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Zni to neuvéritelné, Zdddm, aby mi to znovu prelo-
7ili, ale je to tak. V pripadé zndsilnéni dvoji vyméra
trestu — pro obét. Pachateli se nestalo nic - vZdyt byl
Slechtic, pan!

U zadni stény salu stoji fada kleci. Jsou prdavé dost
Siroké, aby v nich mohl ¢lovék stat - ovSem tak, Ze mu
hlava trcela ven. Stdli v ni celé dny, nékdy i nékolik
dnf - a ve vrchni strané klece je zarizeni, které se upi-
nalo kolem krku, aby obét $krtilo, kdyZ se hroutila.

Na levé strané sdlu vidime jakési kamenné misky.
K ¢emu asi slouZzily? Vysvétluji ndm, Ze to nejsou misky,
ale cepice. Nasazovaly se odsouzenciim na hlavu, aby se
mu tlakem vypoulily oci - pak bylo snadnéjsi je vypadlit.
A ddle ruce, nohy, lebky - hriiznd sbirka toho, co se na-
$lo na popravistich, ve vézenich, v mucirndch a nejen
tam. V bytech mocnych pant nasli lebky, které tu stoji
zvldst. Jsou opracované, zdobené stfibrem a tyrkysem
a panové z nich s oblibou pili.*!

Na sténé vidime jakési popsané papiry, ziejmé ured-
ni listiny, kazdd ma radu razitek a peceti. Opét ukazuji
na jednu, aby mi ji prelozili. Tentokrat si pro jistotu
text zapisuji doslovné:

,Ufadu kata. Hlavni modlitebna Potaly 74dd pro
obétni ucely tyto predméty:

¢ lidska streva,

* lidskou krev,

* tIi lebky,

* kus poprav¢iho kamene,
* Dboty reznika.

Vse Zddané dodejte do devatendctého dne druhé-
ho mésice. Dano v Potale sedmndctého dne druhého
mésice.“%?

A nisleduje tada razitek a nékolik podpist. K ¢emu
ty boty reznika - nevim -, kdo by se vyznal ve viech

zakrutech povércivého mozku. Ale napadd mé v té chvi-
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li: feznik byl v Tibetu opovrZenym vyvrhelem, protoze
zabijel! ProtoZe zabijel - ovSemzZe zvitata. Zbyvd pro-
hlédnout prostiedni ¢ast sdlu. Je rozdélena natazenymi
provazy, na nichz visi velké kusy papiru s primitivnimi
kresbami a psanymi vysvétlivkami. Jsou to pribéhy obé-
ti, které okusily vSechny ty vraZzedné nastroje, jeZ jsou
zde vystaveny. Promirite, nebudu je li¢it. Zminim se jen
o dvou: je to pripad vdovy, které usekli obé ruce za
to, Ze jeji syn odesel do vnitrozemi studovat, a pripad
mladého muZe, ktery vytrpél fadu strasnych muk a je-
muz nakonec vypadlili o¢i, protoZe pomdhal stavét silnici
spojujici Lhasu s provincii Cching-chaj. Kazdy z téchto
pripadl je znazornén celou radou kreseb a pro lepsi
ilustraci pred kresbami sedi obéti. Je to straSny obraz:
mlady, silny slepec sedi na zidli pied obrazky, vypravuje
svlij piibéh a po paméti rukou ukazuje na obraz, ktery
znazornuje to, o ¢em pravé mluvi...

Jiz chvili pozoruji, Ze nasi ¢insti privodci - ti, kter{
s ndmi prijeli z Pekingu - jsou nervézni. Ted zacinaji
naléhat, abychom uz $li. Jesté nikdy pry Zadny cizinec
nebyl tak dlouho v posvatném DzZokhangu a venku,
pied branou, je pry jiz velky dav. Musime jit, jeSté by
mohli myslet, Ze jsme prisli znesvétit chrdm. Vychdzi-
me. U brdny se jesté¢ lou¢ime s Ngawang Mingjurem
a ostatnimi, kteri se o nds starali a nasedame. Nase-
ddm, divam se na lidi, ktef{ stoji podél cesty a oni se di-
vaji na mé. Ze zvyku - jak se to déld viude v Cing, kdyz
clovék odnékud odjiZdi - vystrkuji ruku z okna a zama-
vam. Dav podél silnice za¢ind mohutné tleskat. Ukdzalo
se, Ze vyvoj v Tibetu Sel ponékud rychleji, nez tu tusili
i ¢insti pidtelé z Pekingu. Ti lidé neprisli branit posvdt-
ny DZokhang prosté se prisli na nds podivat. A ted uz
mavaji vSichni, potlesk jesté sili a my odjizdime. Do-
pravni straznik elegantné ukazuje ,volno“. Vystrkuji
hlavu z okna - je dobfe byt zas na cerstvém vzduchu,
kde necpi maselné lampy. Je dobfe vidét dnesni Lhasu
misto té straSné, vcerejsi.
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5. kapitola

Clovék, ktery si tuhle mistnost dal zaridit, zfejmé ne-
musil ani nechtél Setfit. U jedné zdi je téZce pozlaceny
oltal' s obrazy Buddhd, na stropé, nad mistem, kde ma-
jitel seddval, je namalovano zlaté slunce, stolky jsou bo-
haté vyrezdvané a vyklddané, polStdie, na nichZ sedime,
maji povlaky z téZkého brokdtu. Na stropé, vedle lampy
na petrolejovy plyn Made in Czechoslovakia, je dokonce
elektrickd lampa, a to dosud ve Lhase si mohlo dovolit
jen madlo bohdcu.*

Je to jakoby oteviena ucebnice déjin. Prvni kapito-
la: luxusni zafizeni. Druhd kapitola: rozstrilené tabulky
v oknech a stopy po vystielech, které se bilou barvou
omitky odrazeji od rudé malby stén. Treti kapitola: na
zlacené truhle, kterd tvori podstavec oltdfe a v niZ jsou
patrné uschovdny zlaté a stiibrné obétni nddoby, je pe-
¢et vojenské kontrolni komise pro Lhasu - je to kon-
fiskovany majetek jednoho z vedoucich ucastnikd brez-
nové vzpoury. Ctvrtd kapitola: na zdech jsou rozvéseny
obrazky a diagramy, které ziejmé slouzi jako ndzorné
pomicky pro zakladni kurs elektrotechniky.

A k této posledni kapitole patii také lidé, kteri
tu s ndmi sedi. Je jich jednadvacet, jsou mezi nimi
femeslnici a drobni obchodnici, dokonce dva byvali
Zebrdci, kter{ nynf nasli prdci na stavbdch. Dohroma-
dy tvori uli¢ni vybor Sestého okrsku druhého jizniho
obvodu Lhasy.

Ve svém urednim komuniké o reaké¢nim vzboureni
v Tibetu z 28. biezna 1959 Stdtni rada Cinské lidové
republiky mimo jiné oznamila: ,V zajmu dikladného
potlaceni vzboureneckych banditd Statni rada naridila
jednotkdm Cinské lidové osvobozenecké armddy pie-
vzit vojenskou kontrolu v riznych mistech v Tibetu.
Ukoly vojenskych kontrolnich komisi jsou: potlacovat
vzpouru, chranit lid a cizi prislusniky, kteri dodrzuji
¢inské zdkony, zi'izovat se souhlasem Piipravného vybo-
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ru Tibetské autonomni oblasti a oblastniho velitelstvi
spravni organy na ruznych drovnich...“*

Lhaskd vojenskd Kkontrolni komise byla zfizena
23. bfezna 1959.% V té dobé jiz ustaly oteviené boje
ve mésté¢ a dalsi prace na likvidaci vSech zbytkd po-
vstani méla hlavné politicky raz. Slo o to mobilizovat
lid, vysvétlit mu skute¢né pozadi vzpoury, ziskat ho ke
spoluprdci, k boji proti jednotlivym vedoucim dcastni-
kam vzpoury, ktefi se skryli. Prvnim ¢inem vojenské
kontrolni komise bylo rozpusténi staré méstské spravy.
To byla vice méné jen formalita, protoZe stard sprdva se
rozpadla, kdyz jeji vedouci funkciondri - vesmés vysoci
vladni drednici z fad aristokracie, po likvidaci vzpoury
utekli. Sprdavu mésta pi'evzala sama komise.

Aby nevzniklo nedorozuméni: vojenskd kontrolni
komise je jmenovdna vojenskym velitelstvim a pracuje
z jeho povéfeni - to vSak nijak neznamend, Ze se skld-
da z vojaku. Ve lhaské kontrolni komisi neni naptiklad
jediny vojdk; sklddd se z predstavitelti riiznych vrstev
tibetského lidu i té ¢asti Slechty, kterd se vzpoury nezu-
castnila, ddle jsou v ni predstavitelé Komunistické stra-
ny Ciny.* Jednfm z prvnich ¢ind méstské vojenské kon-
trolni komise bylo jmenovdni kontrolnich komisi pro
jednotlivé obvody. Na zdkladni drovni, v jednotlivych
okrscich, vojenské kontrolni komise ziizeny nebyly.
Sprdvu tam prevzaly uli¢ni vybory, prvni vlddni orgdny,
které si lhasky lid zvolil sdm.

V obvodu, ktery md na starosti nas uli¢ni vybor, Zije
dvé sté devadesat osm rodin. Z toho témér polovina,
sto Ctyficet rodin, patif do kategorie ,,chudych® - jsou
to rodiny Zebrdk, lépe feceno byvalych Zebrdk, pro-
toZe jednou z hlavnich starosti vyboru bylo, opatfit jim
co nejrychleji praci.®® V poradi druhou skupinu tvori
femeslnické rodiny, jichZ je tu devadesat tfi. Rodin
drobnych obchodnikll tu Zije padesat a kromé toho

* Spravné by bylo tfeba psat o lhaské vojenské kontrolni komisi v minulosti, protoZe od té doby jiZ spravu mésta a vykon vladni moci

v ném prevzal méstsky vybor lidovych zdstupct a prvnim volenym starostou mésta se stal byvaly ¢len komise Cchogo, ktery po-

chdzi ze slechtické rodiny, byval tifednikem staré tibetské mistni vlady. [Jan Vinat' pise Cujko, celym jménem Cuike Dunzhu Ciren
HEL « Bk IR{Z, tib. Cchogo Déndub Cchering (misho sgo don grub ishe ring SEFEygaFR=).]

(45)



jesté patndct Slechtickych rodin - z nich v deviti rodi-
ndch néktery ¢len se ucastnil vzpoury.

7 jednadvaceti clenti ulicniho vyboru jedna tfetina
byla volena na vetejné schizi celého okrsku, ostatni si
zvolilo jako své poslance ¢trndct menSich skupin, na néz
je okrsek rozdélen. Prace méli dost hned od zacatku.

Prvni cdst jejich dkolu vychdzi z hnuti ,tff proti
a dvou sniZeni“. V prvnich dnech organizovali hnuti
bdélosti viici ucastnikim vzpoury, ktef{ se skryvali pod
faleSnymi jmény - soucasné vedli kampan pro odevzda-
ni vSech zbrani. Nadli jich tu dost - nékteré méli lidé
sami, hlavné vSak $lo o to najit zbrané schované v do-
mech uprchlych vzboufenct. V boji proti nevolnictvi
a nucené prdci hlavni dkol byl v dpravé pomért mezi
domadcimi a ndjemniky, ve Lhase bylo totiZ obvyklé, Ze
ndjemnik kromé placeni ¢inZe musil jeSté urcity pocet
dnti v roce zdarma pracovat pro domdciho. To tzce
souviselo s bojem za sniZeni ndjemného, protoze cinze
v tibetskych méstech byvaly strasné vysoké a tvorily jed-
nu z feuddlnich metod vykofistovani. Kone¢né vybor
vedl i boj proti lichvé: provedl soupis v§ech ¢astek, které
obyvatelé okrsku bud’ dluZili, nebo ptjcili, sebrali dpisy
a zkontrolovali je. Pokud véritel byl vzboufenec, dluhy
se povazovaly automaticky za likvidované, u ostatnich
podle nafizeni Piipravného vyboru Tibetské autonom-
ni oblasti se zruSily dluhy z doby pred 1. lednem 1955
a u novéjsich dluht se sniZily troky. Vybor znicil dpisy
o dluzich, které byly likvidovdny, a v ostatnich proved]
prislusné upravy ve vysi uroki. Ostatné, to v§echno ne-
bylo tak snadné, jak to vypadd: vzpoura byla potlacena,
vojenska kontrolni komise prevzala sprdvu mésta, Pii-
pravny vybor vyhldsil hnutf ,tf{ proti“ - ale to vSechno
nestacilo. Jako vzdy, i v tomto pripadé¢ déjiny délaji lidé.
A lidé se bdli. Dokonce i ti, jejichZ panové utekli - coZ,
kdyZ se vrati? Jesté horsi to vSak bylo u téch Slechtict
a bohac1, ktefi se vzpoury primo neucastnili.

Byl tu napiiklad Sida,” slechtic, urednik mistn{ vla-
dy, majitel dvou velkych domu. Vybor vyzval jeho na-
jemniky - Zilo jich v jeho domé dvacet -, aby k nému
8li, pohovotili s nim, vysvétlili, Ze uZ pro ného zdarma
pracovat nebudou a Ze bude treba sniZit ¢inZi. Ale na-
jemnici se bdli - vidyt je to pdn, kdykoli jde kolem, je
tfeba uklonit se aZ k zemi. KdyZ se mu clovék vcas nevy-
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hne, nakopne ho nebo pietdhne holi. CoZpak je mozno
jit k panovi a tak drze s nim hovofrit?

Konec¢né, kdyZ se ¢lenové vyboru nabidli, Ze pijdou
také, podaftilo se ddit dohromady deputaci - ale jen za-
¢ali mluvit, Sida se rozzufil. On je fadny obcan, ni¢im
se neprovinil, nikdo nemd pravo brit mu to, co mu
patri.

Kdyz to tedy neslo po dobrém... vybor svolal schtizi
celého obvodu a pozval i Sidu. Ten se oviem nedo-
stavil. Sli tedy za nim - a tentokrat se nedali vyhodit.
Rekli mu prosté: ,Muzes si Sido vybrat - bud ptijdes
na schuzi sam, anebo té tam dovleceme nasilim. Ni-
kdo nemd prdvo odmitnout, kdyZ ho vyzyva lid, aby se
dostavil.“ Sida tedy Sel. KdyZ ptisel na schizi, posta-
vili ho pred predsednicky stdl a piedseda rekl: ,Tohle
je Sdda, ktery vam tak dlouho pil krev. Sido, lidé se
pred tebou musili klanét az k zemi. Ted ty se sklon
pred lidem!“ A kupodivu, Sida se sklonil a zastal stdt
sklonény po celou dobu schiize, asi se bal toho, co
vidél v ocich lidi.

Sdm jsem pozdéji vidél, jaky to md na lidi ucinek,
kdyZ se pred nimi musi poklonit pdn, kterému se do-
sud musili klanét oni. Nyni, kdyzZ se skloni on, ostatni
narovnavaji zdda. Lidé zacali Sddovi vy¢itat - jak s nimi
hrubé zachdzel, kdyZ pro ného musili pracovat, jak jim
pripocitdval lichvarské droky, kdyz platili ¢inZi tfebas
o den pozdé¢, jak donutil ndjemnika, aby opravil nejen
svlij byt, ale i jiné ¢asti domu - a pak ho vyhodil, jak
zbil do krve malé dité, protozZe hlucelo v domé... Bylo
toho hodné. Siada néco priznal, snazil se omlouvat,
mluvil o tom, jak se lidem v jeho domé bydlelo 1épe
ne7 jinde, ale nic naplat, vSechno mu vyvratili, musil
provést sebekritiku, priznat svou vinu. Kdyz pak jesté
souhlasil se zruSenim nezaplacené prdce a se sniZzenim
¢inzi, schuze skoncila.

Sida nebyl sam. Celkem to byli jeSté tfi, které si
musil lid zavolat na ,bojové schiize“®® - Sadav kolega
Penropa, predstaveny cechu Pidma® a bohaty obchod-
nik koZzemi Kopenjepa.*’ Ten byl zvl4st tvrdosijny, musi-
li s nim bojovat na tfech schtizich. Pak teprve bylo moz-
no dokoncit v okrsku hnuti , tff proti a dvou sniZzeni®.

Tim se v§ak prace vyboru nevycerpala. Vybor, ve spo-
lupraci s méstskou a obvodni kontrolni komisi, opatfil
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prdci ctyficeti osmi kvalifikovanym femeslnikiim a dél-
nikdm a devadesati dvéma nekvalifikovanym pracovnim
silam. Ziidil ve svém okrsku $kolu, organizoval zdravot-
ni sluzbu, provedl kampaii za hygienu v ulicich - Lhasa
byvala totiz stfedovékym méstem i v tom smyslu, Ze uli-
ce byla i spole¢nym zdchodem, i spole¢nym smetistém.
V zdjmu lepSiho zdsobovdni ziskali pozemek a vysdzeli
na ném zeleninu. Zkrdatka - bylo a je tu mnoho drob-
né, vSedni prace - jenZe mnohé, co se vam i mné zdd
drobné a viedni, md ve Lhase docela jiny rdz. CoZzpak
to kdy byvalo, aby déti chudych chodily do $koly? Aby
lidé méli prdci, ba aby se jim nékdo o ni staral? A hlav-
né: cozpak to kdy byvalo, aby se chudi schdzeli, aby si
o svych vécech rozhodovali sami?

A jacf jsou to lidé, ktefi tu rozhoduji? Jak zili do-
neddvna? Vezméme napiiklad piredsedu vyboru, Sev-
ce Phurbu. Je to zfejmé vdZeny clovék, pracovity fe-
meslnik. Zve nds do svého bytu - neni to pry daleko.
Skutecné, je to v domé, kde jsme besedovali se ¢leny
vyboru - je to velky diim s mnoha dvory, zdd se mi, Ze
kazdd mistnost je v jiné vysi, jak se mezi poschodimi
proplétdime po Zebricich, které tu predstavuji schody.
A ma téZ nékolik vchodd, vychdzime na ulici, jdeme
za roh, pak zas vstupujeme, opét vystoupime o jeden
zebrik - vypadd to tu docela utulné. Jakdsi terasa tvoii
malé prostranstvi, po némz jdeme do bytu, to zname-
nd do jediné mistnosti velikosti asi dva a pul krdt dva
a pul, v niZ bydli Phurbu se svou Zenou, dvéma détmi
a psem. Bydli, ovSem i pracuje. Zat'izenf je prosté: truh-
la, pokrytd mékkou rohozi, je i rodinnou posteli i pra-
covnim mistem, jak o tom svédci dstrizky materidlu,
které tu jesté lezi. Kromé toho je v mistnosti jesté stil,
dvé malé stolicky, nékolik kufrii, které tu zastupuji ski'i-
né, na nich pod sklenénymi piiklopy tii sochy Budd-
hti, na zdi prilepené obrazy Mao Ce-tunga, dalajlamy
a panchenlamy. To neni nic divného, dalajlama je sice
v ciziné, ale zistdvd nadale hlavou cirkve a jeho obrazy
jsou vidét na mnoha mistech. Mistnost je nizkd, strop
je asi ve vysi dvou metr a svétlo sem padd dvéma ma-
linkymi okénky v tlusté zdi.
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4Je to tu hezké, Ze?“ 1ika Phurbu. ,Takovy byt tu ma
malokdo.“ Seddme si a za¢indme poslouchat Zivotni
pribéh lhaského rfemeslnika. Je to - jako kazdy rozho-
vor zde - trochu sloZité, protoZe se vSechno piekldda
dvakrdt nejdriv do ¢instiny, pak do néjakého evropské-
ho jazyka, v tomto pripad¢ to byla francouzstina.

Phurbu se narodil ve Lhase, jeho otec byl tuej-¢chiung*!
a 7ivil se, jak se dalo.” Umfel, jak fikd Phurbu, z bidy,
tehdy synovi bylo osm let. Matka se znovu vdala, ot¢im
byl z Zikace* a rodina se tam odstéhovala. Jejich pan,
43

urednik ctvrté tiidy Lozang,” nic nenamital, stacilo

mu, kdyZ mu pravidelné odvadéli dan z hlavy.

44

Otéim byl pomérné zdmoZny ,cchaj-pa“* a rodina

nezila nejhtif, ale pak se stalo nestésti.** V Zikace zatkli
zlocince, kterého hledaly lhaské urady. Ot¢im Phurbua
mél pro jeho dopravu ddt k dispozici koné - zdarma
oviem: kazdy nevolnik mél povinnost k takové sluzbé
a pfi tom se jeSté musil starat o krmivo a doprovdzet
cestujictho urednika, aby si pak svd zvifata mohl od-
vést zpét. V tomto pripadé ovSem urednik, odpovédny
za dopravu zatéeného, byl pohodlny pdn a rozhodl, Ze
nevolnik ma arestanta dopravit sim. Cestou vSak vézen
uprchl a odpovédnost nesl ovSéem nevolnik, nikoli ured-
nik, ktery se své povinnosti vyhnul. KdyZ ot¢im doSel
do Lhasy, byl zatéen a zmrskan, do Zikace byl poslin
prikaz, aby zatkli i jeho rodinu a zkonfiskovali vS§echen
jeho majetek. Phurbu a jeho matka byli rovnéZ dopra-
veni do Lhasy a po nékolika tydnech celd rodina byla
propusténa - byli z nich Zebrdci. AvSak ot¢im i matka
byli energicti, Sikovni lidé a nedali se. Nasli si praci, kde
se dalo, stacilo to na Zivobyti - dokonce dali malého
Phurbu do uceni. A tak se zddlo, Ze vSechno bude v po-
rddku. Tu se vSak ozval pan Lozang a 7ddal dan z hla-
vy, kterou mu dluzili od té doby, co prisli o vSechno.
Nemite - také dobfe. Vezmu si vadeho kluka do sluzby
a nemusite platit.

Ale Phurbu nechtél k Lozangovi do sluzby. Jednak
se mu zalibilo femeslo, jednak nebylo ve Lhase tajem-

/////

krutéji, neZ to byvd zvykem. Chlapec, kterému tehdy

* Vysvétleni o raznych kategoriich nevolnikt viz kapitola 11.

#* Cajpa“ - kategorie nevolniku.
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0br. 20 / Bojova schlize ve Lhase — Lhaluliv thamdzing.

Tibetan v klobouku ¢te seznam obvinéni vznesenych vaci Lhalu Cchewang DordZzemu a jeho slova nahrava na magnetofon jeden ze zahrani¢nich
novinarl. Mozna je na snimku situace, kterou J. Vinaf popsal takto: ,/a tu dobu, co jsme na dvore, lidé se v roz¢ileni tlacili stale vic dopredu, rady
sedicich se srazily, v zadni ¢asti dvora se uvolnilo misto. Tam ted vynaseji tézkou truhlu — ¢tyrfi muzi ji s namahou nesou. Je vrchovaté naplnéna
listinami — dluznimi upisy, ktere lezely na bedrech nevolnikd jako tézké kameny. Dreli, platili, zaplatili, treba jiz desetkrat tolik, kolik si vypUijcili a dluh
stale rostl. Jeden z muzt bere dlouhy svitek papiru, ktery lezi na vrchu, je to seznam upist. Cte jméno za jménem, novd a nova, je to seznam témeér
nekonecny. Na dvore je asi malo lidi, ktefi v ném nenachdzeji sva jmeéna, a pak jsou tu dalsi a dalsi, ve vech ¢astech Tibetu." Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 21 / Pripravy k paleni dluznich upist a podobnych dokumenta.

Soucasti Lahluova thamdzingu bylo spaleni velkého mnozstvi rozmanitych dokumentd, predevsim dluznich upist a dalsich dokladd, tykajicich se
majetkovych a danovych zalezitosti. \/ pravem hornim rohu jsou dva zahrani¢ni novinari, prostovlasy je Alan Winnington. Jan Vinar o tom napsal:
JAle nakonec cteni prec skoncilo. Muzi zacinaji vytahovat listiny, nékteré jsou jiz velmi zezloutlé, kdovi kolik generaci uz za né platilo krvi a potem.
Rozkladaji je, trhaji na kousky a hazeji na hromadu. Kdyz bedna je prdzdna, vyslehne plamen.” Zdroj: Soty z Tibetu

(49)



2 | Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

%

-

0br. 22 / Hromada rozbalenych Giednich papird nardsta.

Desitka Tibetan® pokracuje v rozbalovani a vrseni papird urcenych k verejnému spaleni, ¢imz se ukonci hromadné a naraz jejich platnost a lidé se
tak zbavi zavazkd vici tibetské nobilité a viibec majetnym krajandm. Za pozornost stoji Ucesy zucastnénych — vsichni maji dlouhé vlasy spletené do
tradicniho copanku ¢i copanky, které bud volné splyvaji na zada, nebo jsou obtocené kolem hlavy. Netrvalo mnoho let, kdy je u mnoha tibetskych
pokrokovych kadrt nahradil jednotny novy Uces, tentokrate podle maoistického vzoru. Zdroj: Soty z Tibetu.
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0br. 23 / Ohen v Lhalulingce vzplanul, Giedni dokumenty hofi.

\lyvrcholeni této ¢asti bojové schiize zachycuje snimek porizeny z ochozu Lhaluovy rezidence (Lhalulingka). Plameny na kameny vydlazdéném dvore
zachvacuji papir, zbyva jiz nemnoho nerozbalenych doklad® rozhazenych vedle ohné, které vzapéti plameny také pohlti. Hlavni ucel thamdzingu
shrnul J. Vinar nasledovné: Lhalu pUjde pred radny soud — obZalovaci schiize ma dvoji ucel: jednak poskytne pro preliceni mnoho materiald, jednak
odhali zloc¢ince primo pred ocima lidu a souc¢asné pomaha lidem premoci vzity strach pred byvalym panem, ktery tu nyni pred nimi stoji, sklonény,
bezmocny. Jaka to zména pro muze, ktery byval velitelem tibetské armady a jednim z hlavnich veliteld vzbourencd, pro muze, kterému stacilo po-
kynout prstem, aby dal zabit kohokoli z téch, ktefi jsou zde na dvore shromazdéni. Nebo ho dal uvrhnout do jedné z vézenskych kobek, které tvori
prizemi na jedné strané dvora — tmavé, $pinavé diry bez oken, bez vody, beze vseho — jen tmava dira, v niz odsouzenec lezel na holé zemi ve vlastnich
wkalech." Zdroj: Soty z Tibetu.
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0br. 24 / Rozbijeni mucicich nastroji béhem paleni Gpisu.

Pozoruhodny detail této faze Lhaluova thamdzingu popisuje Jan Vinar: A zatim wysli na dvir dalsi muzi, nesou datky, tézké hole, které vypadaji jako
placacky na mouchy s nékolika kozenymi klapkami: To jsou placacky na polickovani nevolnikd — pan si nechtél o jejich tvare $pinit ruce. | tyto nastroje
hazeji do plamenu. Plamen roste a lidé peclivé prohrabuji ohen, aby nezlistal nespaleny ani kousek papiru. Schiize pokracuje. Vlystupuji dalsi a dalsi
Fec¢nici, ale my jiz odchazime." Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 25 / Publikum Lhaluova thamdzingu.

Na toto shromazdéni se dostavily stovky Tibetant a Tibetanek, prevazné z chudsich vrstev spole¢nosti. Snimek zachycuje pouze ¢ast dldzdéneho
dvora, nahore je zietelny ochoz, pod kterym staji, opiraje se zady o drevény nosny sloup, ¢insky vojak s automatickou puskou na prsou. Cinsti vo-
jaci stali ¢i sedeéli vzdy na kraji shromazdeéni, nikdy mezi tibetskym obyvatelstvem. Jak ovsem pise J. Vinar: Vpredu, nedaleko Lhalua, stoji nékolik
ozbrojencd. Nejsou tu rozhodné, aby mu branili v utéku — vzdyt jeding cesta ven vede pres dvir a Lhalu ma sotva chut' probéhnout pobourenym
davem — ozbrojena straz je tu, aby ho chranila.” Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 26 / Celni pohled na jevisté Lhaluova thamdzingu.

Snimek je stejné jako predchazejici i nasledujici porizen z ochozu Lhalulingky a zobrazuje jevisté, kde se odehravala hlavni ¢ast lidového shromazdéni
Pod baldachynem v prvni fadé stoji zcela vlevo hluboce sklonény Lhalu, vedle néj prostovlasy muz v bilé kosili a jeden Tibetan, tentokrate v klobouku
a tradicnim odévu. Za nimi v druhé radé pak sedi na skladacich zidlich pét Tibetant a jedna Tibetanka — dalsi recnici, kteri se béhem schaze
postupné vystridali. Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 27 / Jeden z ie¢nikd Lhaluova thamdzingu.

Na jevisti pod baldachynem se vystridalo vice recnikd pred obecenstvem, ktere J. \Vinar charakterizoval nasledovné: ,Dnesni schiize je mensi — ucast-
ni se ji jen Lhaluovi nevolnici, viastné jen ¢ast jeho nevolnikd ze Ihaského okoli — jeho statky jsou roztrouseny po celem Tibetu — celkem jich mél tricet
pét a snad ani sam nevi, kolik mél nevolnika. A mozna ani nevi, kolik jich zavrazdil bud sém, nebo je dal zavrazdit — podle dosavadnich Udajd jich
bylo pres sedmdesat. Neni proto divu, ze nalada na dvore je napjatd.” Zdroj: Soty z Tibetu
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Obr. 28 / Pravod tibetskych vesni¢and a vesnicanek oslavujici Mao Ce-tunga.

Neni znama presna lokalita, kde se toto slavnostni shromazdéni uskutecnilo. To véak neni podstatne, takovych akci usporadanych na potvrzeni
novych poradkd po potlaceni povstani bylo poradano velké mnozstvi. Mistni kapela hraje pod transparentem s napisem v tibetsting na tradicni
i netradicni tibetské hudebni nastroje. Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 29 / Vzdavani Gcty Mao Ce-tungovi.

Tibetané a Tibetanky obleceni do tradicnich slavnostnich ubord kladou k velkému malovanému portrétu Velkého kormidelnika khatagy, obradni
hedvabné saly, aby tim vyjadrili 1asku a uctu k nejvyssimu ¢inskému predstaviteli strany a vlady. Postupné se pred obrazem nakupilo tolik khatag(,
7e temér prekryly jeho oblice). Zena vpravo drzici kovovou misku ma tradieni Uces zen z oblasti Lhokha, tedy na jih od Lhasy. Zdroj: Soty z Tibetu
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bylo ¢trndct let, uprchl ze Lhasy. Dostal se do severni
casti Tibetu, do pasteveckych oblasti, kde se Zivil jako
pristipkdr a pozdéji délal i sam boty. KdyZ mu bylo
osmndct, zastesklo se mu po matce. Vratil se tajné do
Lhasy, ale Lozang se to néjak dovéd¢l. Poslal za nim své
sluhy, ktefi mladika odvlekli do panova domu. Tam ho
hodili do komirky, aby ¢ekal na paniv soud.

Phurbu védél, Ze je zle. Pan ho podle tehdejSich za-
kont mohl odsoudit k jakémukoli trestu, mohl ho i za-
bit. Néjak se mu podafilo utéci z domu - ale tentokrdt
byl chytrejsi. Neutikal daleko, jen asi deset kilometrt
za mésto, do klastera Dapung. Nabidl se, Ze bude klas-
teru slouzit. Bylo to ovSem zcela proti zdkonu: Prdvo
pana nad nevolnikem bylo zdkladem celého tibetského
prava a ani klaster nemé¢l pravo do tohoto poméru za-
sahnout. Zato vsak kldSter mél moc. Dostat zdarma ne-
volnika, pro¢ ne? Vzdyt Lozang byl irfednikem a musil
ve své dalsi kariéfe pocitat s vlivem mocného Dipungu.
Od té doby se Phurbu svého byvalého pdna jiz nemusil
bat. Viitbec mohl byt spokojen. Kldster mu povolil, aby
po prvni léta, dokud se neusadi jako remeslnik, svou
dan z hlavy odpracoval. Mohl se tedy klidné vritit do
Lhasy, a dokonce védél, Ze jeho Zddost o prijeti do ce-
chu bude rychle vyfizena, vidyt poZival ochrany moc-
ného Ddpungu!

Rekl jsem, 7e Phurbu je $vec - ale to neni piesné.
Phurbu je vyrobce Zenské obuvi, vétsSinou latkové. Ve
Lhase byly totiZ tii obuvnické cechy: pro muZskou
obuv, pro Zenskou obuv a pro zvlastni boty, které nosi
lamové. V cele kazdého cechu stal predstaveny - ufed-
nik dosazeny vlddou. Jeho povinnosti bylo ochratiovat
cech pred nedovolenou konkurenci, ale to mu nedalo
moc prdce, protoze si na to mistii dohliZeli sami. Tim
vice dbal predstaveny na to, aby c¢lenové cechu rddné
platili cechovni dan a chodili na zvld$tni robotu, na-
rizenou pro kazdy cech. Rozumi se, Ze z té dané mu
znacnd cast zustala za nehty, to uz patfilo ve feudalnim
Tibetu k véci.

V roce 1950 se Phurbu oZenil. Vzal si kolegyni z ce-
chu. Musil ji z cechu vykoupit poplatkem padesati stii-
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brnych minci, protoZe pak jiZ nemusila chodit na robo-
tu ani platit cechovni dan. Tak to predpisovala ustavuji-
ci listina cechu vyroby Zenské obuvi, v nékterych jinych
cesich to bylo jinak.”

A tak tedy 7ili, pracovali - a platili. Platili cechovni
dan, dan z hlavy kldsteru za Phurbua, dan z hlavy lhas-
ké méstské spravé, jejiz nevolnici byla jeho Zena, dan
ze psa, dan z kvétin, které méli v okné, dan za modleni
a jesSté vétsi dan za to, kdyZ opomenuli néjakou boho-
sluzbu, dan za to, Ze Zena nosila vlasy spletené do copu,
dani na modleni, aby o svatcich neprselo - ta nebyla
povinna, bylo to jakési pojisténi, protoze kdo ji neplatil,
musil zaplatit stokrat vic, kdyz zaprselo -, dan za to, Ze
Phurbu nosil koZené boty - celkem téch poplatki bylo
tficet pét. A stejné jim ubirala penize robota, protoze
je okrdadala o pracovni dobu. Tti mésice do roka mu-
sili pracovat pro mistni vlidu - ¢dstecné to byla jakdsi
obecni robota, ¢astecné cechovni. Pak pro klaster dva
tydny - to bylo kromé dané z hlavy; tato povinnost ro-
boty nevyplyvala z nevolnického poméru, ale z toho, Ze
klaster byl i duchovnim dradem -, tyden pro méstskou
spravu, tyden pro domdciho - a kromé toho je jesté
volali na mimorddnou robotu. Vcelku je robota stdla
témét polovinu pracovni doby.

Jde mi z toho hlava kolem. Abych mél jasnéji, ptam
se: ,Mutzete mi rici, kolik jste pri tom mohl vydélat -
a kolik jste platil?“

Phurbu je porddny clovék. Vedl si po celou tu dobu
ucty, vytahuje tlustou knihu, jakousi knihu feuddlniho
vykoristovani. Za¢ind od vydélku: mohl udélat za mésic
nejvys sedm para bot, v priméru na kazdém vydé¢lal
pul pingu, tj. dvacet pét liangt tibetské mény. A na da-
nich a poplatcich zaplatil za devét let pres Ctyficet pét
tisic liangd. Pocitdm rychle, nevychdzi to.

»Vzdyt podle toho, co rikdte, vas ro¢ni vydélek byl dva
tisice sto liangt a platil jste pét tisic. Jak je to mozné?“

Je to mozné. Zapomnél jsem na tieti sloupec, ktery
hraje vyznamnou ulohu v ucetnictvi kazdého tibetské-
ho nevolnika: za tu dobu se zadluZil po usi. Pred likvi-
dacf starsich dluhi dluZil rdznym pandm pies padesat

* Skutecnost, Ze Zena mohla byt ¢lenkou cechu, je typickd pro rovnopravnost Zen - ovSem vyhradné v praci - v Tibetu. Hlavnim davo-

dem této rovnopravnosti je asi nedostatek muzskych pracovnich sil zptsobeny tim, Ze ¢tvrtina v§ech muza nosila rudé tizy lamu.
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tisic liangd. To je ovSem mnohem vic, nez si vypujcil,
protoZze dluhy rostly, kdyZ nemél na lichvarsky urok.

A tak z celého toho sloZitého vypoctu vychazi nako-
nec prostd skutecnost: nebylo mozno takhle zt. UZ se
viibec nedivime, Ze polovinu vsech obyvatel okrsku tvo-
tili Zebraci. Jak dlouho by to bylo trvalo, nez by Phurbu
byl zadluZen tak, Ze by mu sebrali vSechno, vyhnali by
ho z cechu a pocet rodin ,chudych® v okrsku by byl
vzrostl jesté o jednu.

Ale k tomu uz nedoSlo. Phurbu sdim o tom neuvazu-
je. M4 totiZ dnes jako predseda uli¢niho vyboru docela
jiné starosti.

Vecer po ndvstévé v uli¢nim vyboru nds zvou do diva-
dla. Hraje se Osud Champy*> - hra o piibéhu mladého
Tibetana z neddvné doby. Divadelni sdl je nabit do po-
sledniho mista a obecenstvo reaguje s tou neobycejnou
Zivosti, kterd svéd¢f o tom, Ze pro né to neni hra, ale
kus Zivota, ktery skoncil docela neddvno.

Hraje se bez kulis, jen ndbytek a nejnutnéjsi kulisy
naznacuji, kde se dé¢j odehravd. Herci - ochotnici jsou
vyborni - hraji tak prirozené, Ze s napétim sleduji déj,
prestoze dvojity preklad je nutné omezen jen na nékte-
ré hlavni body.

Otec hrdiny se se svou rodinou chysta k chudé vece-
ii. Champa sam se pravé vraci domu s otypkou klece,
kterou nasbiral na hordch. V tom do mistnosti vrazi
pansky spravce a zadd, aby celd rodina pfiSla zitra na
robotu - ve skute¢nosti oviem svou robotni povinnost
jiz splnili a sprdvci jde jen o to, aby z nich vydrel posled-
ni penize jako uplatek. KdyZ se mu to podari, zatvari
se prdtelsky a vypije ¢aj s maslem, ktery byl prichystdn
k veceri. Pak odejde.

Champa se boui{ - vidyt spravce jednal proti pravu!
Ale otec ho prisné udefi: nikdy se neprotivit panim,
to je jeho Zivotni moudrost. Ani ta mu v§ak nepomiizZe,
kdyz za chvili do pribytku vrazi dva vojdci tibetské ar-
mddy. Zadaji kotalku, ale v domé 7ddnd nen, piedkld-
daji jim posledni, narychlo uvarfeny maselny ¢aj a cam-
pu, prazenou je¢nou mouku, v ¢aji.

»A kde je maso?“

,Promirnite, velmozni panové a blahodarci, Zddné ne-

“«

mam.

K

,Tak zabij krdvu, rychle
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Otec se vrha na kolena, prosi, aby ho usetfili, m4 jiz
jen jednu krdvu, kterou nutné€ potiebuje jako potah.
Vojdci se rozzufi. Jakd drzost: cham se jim odvdzi odpo-
rovat! Chytnou otce a odvlecou ho na okresni uiad, aby
si na néj stéZovali u dzongpona,*® okresniho hejtmana.

Dzongpo6n sedi ve své uradovné ve skvostné unifor-
mé. KdyZ mu vojdci pritdhnou ,vzpurného® nevolnika,
i on se rozzufi. Neni to sice nic velkého, ale v posledni
dobé je podeziravy. KdyZ nevolnik tfebas jen promluvi,
hned za tim vidi vliv komunistu, kteri se od roku 1951
vetfeli do Tibetu. Jeho rozsudek proto zni: pét set ran
bi¢em. Tti drdbové se zmocni starého otce. SviZzou mu
ruce a nohy, pak ho povali na zem, leZi nataZeny jako
struna mezi dvéma provazy a tfeti drab se chopi bice.
Stary muz nevydrzi a umie pod bi¢em. Zatimco volaji
jeho rodinu, aby si mrtvolu odnesla, tajemnik navrhne
dzongponovi, jak by na této véci mohl vydélat. Za od-
ménu mu dzongpoén slibf jedinou kravu zabitého chu-
daka.

Matka Champy, kdyZ se dovi o osudu svého muze,
klesne mrtva k zemi. Déti odvezou k dzongpénovi, kte-
ry jim naridi, aby se postaraly o pohteb otce a pak se

«

vratily k nému. ,Postaram se o vds ve své milosti, sli-
buje a svij slib dodrzi tim, Ze si bere osmndctiletého
Champu za ovédka, jeho mladitho bratra a obé sestry
proda.

Utrpeni mladého muze nekond¢i. Vlci mu roztrhaji
jednu ovci, za trest ho dzongp6n dd zbicovat a posadi
ho na tfi dny o hladu do vézeni. Pak se ma vrdtit na
pastviny, ale mlady muz se rozhodne, Ze utece. Podari
se mu to diky soucitnému prevoznikovi, ktery mu dd
radu, aby se stal lamou - jediné tak muzZe zit v bezpeci
pred dzongpénem. Champa se vyda ke klasteru Sera,
aby se stal lamou. Nedaleko kldStera potkd lamu-rvace,
jednoho z téch povéstnych dabdobt,"” mnichi-rvaca,
kter'{ vykondvali v kldsterech policejni sluzby a v piipa-
dé potreby tvorili bojuvky, kterych klaster vyuzival v boji
o moc. Champa prosi lamu, aby ho u¢il, 7e se chce stdt
lamou. Mnich se pta: ,A co mi das?“ - ale Champa nic
nemd. Dohodnou se tedy: mnich mu doporudi zdimoz-
ného rolnika, u néhoz muze slouzit o znich, aby si vy-
délal. Pak se Champa vraci s pytlem c¢inka,* horského
je¢mene, ke svému ,uciteli.
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0Obr. 30 / Hudebnici pred portrétem Mao Ce-tunga.

Jsou to tfi Tibetané v tradicnich cepicich s typickymi kozesinovymi klopami. \V pozadi je zminény Malv portrét, jakoz i transparent s heslem v
tibetstiné. Projevy Ucty spocivaly nejenom v kladeni khatagU, ale i ve zpévu a klanéni. Celé procesi se uskutecnilo v horském plenéru, nékde na kraji
poli a pusobi velmi aranzovanym dojmem, nejednalo se o zadnou spontanni akci. Tibetské tradice znaji podobnad procesi, ta ale maji ndbozensky
charakter a netykaji se ¢inskych politickych a armadnich predstavitelt. Nova doba prinesla i nova procesi. Zdraj: Soty z Tibetu
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0br. 31 / Procesi s obrazy predsedy Mao Ce-tunga a marsala Cu Te.

Muzi a Zeny nesou na obou rukou bilé khatagy, které pozdéji na znameni Ucty vréi pred velkym portrétem Mao Ce-tunga. Zde je patrné jiné jeho
zobrazeni na vysoke tyci: na stejné Urovni a ve stejné velikosti je zobrazeni marsala Cu Te v uniformé. Oba portréty jsou zardmovany do velkych
khatag( a ozdobeny umélymi kvétinami. Marsal Cu Te byl nejuyssim velitelem Cinske lidové osvobozenecke armady. Zdraj: Soty z Tibetu.
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Obr. 32 / Detail z procesi na oslavu Mao Ce-tunga.

Pohled do tvafi prevazné zen ze slavnostniho procesi. Zeny maji na hlavach tradi¢ni pokryvku, na suknicich pak pestrobarevné tkane |dtkove
dekorativni pasy thug. Na horizontu jsou patrné strmé a ostreé skaly. Zdroj: Soty z Tibetu
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Obr. 33 / Zavér slavnostniho procesi.

Na snimku porizeném ze stejného mista (viz tvar hory na obzoru) je tibetsky jezdec upravujici slavnostni konisky postroj, konkrétné kovovy tfmen
pred nasednutim. Ostatné sam je téz oblecen do svatecniho vysivaného jezdeckého Uboru. VV pozadi je vzdalujici se procesi s vlagjkami, portréty
a transparentem oslavujicim ¢inske stranické a vladni vedeni. Zdroj: Soty z Tibetu.
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Dabdob ho pochvali a fekne: ,Pijdu na trh, proddm
¢inko, koupim c¢aj a mdslo, pak si uvarime madselny caj
a budeme pit a ucit se.* Cinko také skute¢né prodd,
jenZe penize hned propije. Mezitim Champa marné
cekd, dostane hlad, rozhodne se Zebrat. VyZebra trochu
campy a pravé, kdyz ji dojidd, dabdob se vraci hladovy
a opily. , Tys mi zatajil, Ze md§ campu!“ Vrha se na ne-
§tastného mladika, ale brzy se zapotdci, upadne a usne.

Champa znovu utikd a ve Lhase najde prici v ¢ajov-
né. Lama, kdyZ se probudi, jde do Lhasy, aby hledal
svého 7Zdka, a kdyZ ho najde v ¢ajovné, chce se na néj
vrhnout. Hosté berou Champu pod ochranu a v tom

do ¢ajovny vkrodi vojaci Cinské lidové osvobozenecké
armddy - nastaly nové ¢asy, Champa se bude udit a svo-
bodné pracovat.

Je to v8echno trochu naivni a nepravdépodobné -
jak to u skute¢nych piibéhd obycejné byva. Ale herci
byli vyborni - zejména predstavitel dabdoba hral s ta-
kovym eldnem, Ze postava lamy-chuligdna se stala do-
konce sympatickou.

Kdy7 se rozsvitila svétla, vSichni se zvedali. Jen neda-
leko nas jeden mlady muz zuastal sedét. Hra ho ziejmé
tak dojala, Ze jen sedél, zakryval si rukama oci a jeho
ramena se chvéla pli¢em. Byl to Champa.
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6. kapitola

Zaviram na chvili stranky svého cestovniho deniku. My-
slim totiZ, Ze je na ¢ase zopakovat si nékteré skutecnosti
o vyvoji Tibetu do bfezna 1959, kdy se na strankdch
svétového tisku objevila zprava o bojich ve Lhase.

Tibet byl odeddvna ¢asti Ciny - jednou z oblastf, kde
7iji piislusnici mensinovych ndarodnosti. Tyto mensi-
ny tvori asi Sest procent ¢inského obyvatelstva - pres
tricet pét miliont. Tibefané tvori jednu z nejvétsich
ndrodnostnich skupin, proto napiiklad jednim z hesel
demokratické revoluce roku 1911 bylo: ,Rovnoprdv-
nost péti narodnosti: Chan (tj. prislusnikd c¢inské na-
rodnosti), Man (Mandzut), Meng* (Mongolt), Chuej
(moslimské mensiny, kterd nema vlastni jazyk) a Cang
(Tibetanu).”

K prvnimu pokusu o odtrzeni Tibetu od Ciny do-
§lo az v roce 1913, kdy predchidce nynéjsiho dala-
Indie a odtud, cozZ je priznacné, vyhldsil odtrZzeni od
Ciny. Pravy smysl tohoto kroku okamzité vystihlo car-
ské Rusko: ,Nezdvisly“ Tibet znamenal pro né anglic-
ké vojsko v Tibetu, rovnou v tylu ruské stfedni Asie.
Pod diplomatickym ndtlakem z Petrohradu Angli¢ané
uznali ¢inskou nadvlddu nad Tibetem a o nezdvislosti
se jiz nemluvilo plnych tficet Sest let. Zato se Angli-
¢ané pokusili o jiny manévr: chtéli vytvorit z Tibetu
naraznikovy stat, v némz by vlida Ciny byla piisné
formdlni, a skute¢nou moc by vykondval anglicky re-
zident. Soucasné chtéli dostat pod svij vliv také ty
¢inské
betské
je jen okolo jednoho miliénu dvou set tisic obyvatel,

oblasti mimo Tibet, v nichZ Ziji piislusnici ti-
narodnosti. Zatimco totiz v samotném Tibetu

v ¢inském vnitrozemi v rtznych provinciich Zije asi
dvojndsobny pocet Tibefanu. I tento manévr nakonec
ztroskotal, pii té prileZitosti vSak Anglicané Skrtem
pera bez souhlasu ¢inské vlady pripojili k Indii kus Ti-
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betu az do tzv. McMahonovy linie, kterd se nyni stala
predmétem sporu mezi Cinou a Indif.*

Po skonceni druhé svétové valky doslo k novému po-
kusu odtrzeni Tibetu od Ciny, ktery tentokrat podnikli
spole¢né Anglicané a Americané. Pod jejich ndtlakem
v roce 1950 mlady dalajlama vyslal svou armddu proti
lidové osvobozenecké armddé a sdm se na cas usidlil
v Ja-tungu na indické hranici.” Je ostatné tfeba pozna-
menat, Ze mu tehdy bylo patndct let a Ze nerozhodo-
val samostatné, protoze vladu vykondval regent.”* Po
prvnich srazkdch s ttvary Cinské lidové osvobozenecké
armddy se tibetskd armdda rozprchla. Porazka ptisobila
na mladého dalajlamu takovym dojmem, Ze se rozhodl
zbavit se regenta, ujmout se sam vlddy a vyslat delegaci,
kterd by v Pekingu vyjedndvala s lidovou vlddou. Dele-
gace, jejiz ¢ast odjela pres Indii, se na své cesté pod na-
tlakem zapadnich diplomatd dlouho zdrzZela, nakonec
v§ak do Pekingu dojela, jedndni bylo tspésné a v kvét-
nu 1951 byla uzaviena dohoda o mirovém osvobozeni
Tibetu.”

Jednim z vysledkd této dohody bylo i to, Ze se do
Tibetu vratil panchenlama,” druhy duchovni vladce
Tibetu. KdyZ svého casu predchozi dalajlama usiloval
o pfeménu Tibetu v anglicky protektordt a mobilizoval
svou armadu proti Ciné, byla tato ¢innost nutné spo-
jena se zvySenim jeho vlastni pravomoci a centralizaci
vladni moci. Tato snaha nutné vyvolala odpor skupiny
cirkevnich a svétskych hodnostditi, soustfedénych ko-
lem panchenlamy, jejichZ pozice dalajlamova politika
ohrozovala. Panchenlama, jemuZz hrozilo zavrazdéni,
uprchl do vnitrozemdi, kde také umftel.”® Jeho ndstupce,
nynéjs$i panchenlama, aZ do roku 1951 nikdy do Tibetu
nevstoupil. Teprve dohoda mezi vladou Cinské lidové
republiky a tibetskou mistni vlddou mu vrdtila jeho
pozici. Neni tedy nijak ndhodné, Ze se skupina kolem

* Jméno Tibet je zkomolenina, jejiz ptivod nebyl zcela odhalen [Josef Kolmas v Déjindch Tibetu piSe: ,V moderni dobé uzivané slovo

,Tibet‘, pod kterym je tato zemé dodnes zndma svétu, pochdzi z mongolského ,Thubet’, ¢inského ,Tchu-po‘, thajského ,Thibet® ¢i

arabského ,Tubbat, doloZenych jiz ve star$ichh pramenech.“]. Cinské jméno Tibetu je Sicang [Xizang Pij#; v ¢eské transkripci

spravné Si-cang], tj. Zdpadni Cang. Tibefané ho nazyvaji Bod [B6; bod 755’].
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panchenlamy jiZz tradi¢né stavi proti imperialistickym
pokustim odtrzeni Tibetu od Ciny.

Hlavni obsah dohody je moZno shrnout do tii za-
sad: jednota a celistvost izem{ Cinské lidové republiky
véetné Tibetu, dzemni autonomie a postupné zavedeni
demokratickych reforem.

V zdjmu ochrany jednoty a celistvosti uzemi vstou-
pila do Tibetu Cinska lidovd osvobozeneckd armdada
a obsadila nékteré strategicky dulezité body. Bylo
stanoveno, ze mistni tibetskd armdda md byt reorga-
nizovdna jako soucdst lidové osvobozenecké armddy;
tibetskd vlada vSak tento bod dohody - jako mnoho
jinych - nesplnila.

Postup ¢inskych funkcionaid v obdobi let 1951 az
1959 byl veden zdsadami ndrodnostni politiky Komuni-
stické strany Ciny. Vidéli jsme jiz, e v Ciné je mnoho
mensinovych ndrodnosti, vét§ina z nich ma radu spo-
le¢nych ryst: v diisledku narodnostniho utlaku, ktery
trval mnoho staleti, byly vytlaceny do neschtidnych
horskych oblasti ¢i do pralesa; ekonomicky zaostavaly,
a tim i jejich spolecensky vyvoj se zdrzel. Nékteré z nich
sotva opustily stadium primitivni, rodové spolecnos-
ti, jiné 7ily jeSté v otrokdrské ¢i feuddlni spolecenské
soustavé. Vyhlazovaci politika byvalych cinskych vlad
a hospodarsky utlak v nich vét§inou vypéstovaly nedi-
véru, ba nendvist viac¢i Chanim.

Komunistickd strana Ciny vychdzi z této situace a ze
skutecnosti, Ze otrokdfi a feuddlové mensinovych na-
rodnosti byli sice bezesporu vykoristovatelé, ale soucas-
né i pfedmétem narodnostniho tutisku, ktery je formou
vykoristovani, byli tedy soucasné vykoristovateli i vyko-
ristovanymi. Na zdkladé této jejich ,dvoji tvare® strana
usiluje o dohodu nejen s nevolniky a otroky, ale i s by-
valymi vlddci mensinovych ndrodnosti, provddi demo-
kratické reformy cestou presvédcovani a dohody. Tato
politika se za deset let existence Cinské lidové repub-
liky plné osvédcila. U vSech menSinovych ndrodnosti,
vyjma Tibefant, byly nejen provedeny demokratické
reformy, ale za pomoci chanského pracujiciho lidu vét-
S$ina téchto menSin nastoupila jiZ cestu k socialismu.

U tibetské ndrodnosti byly poméry trochu odli§né.
Tam feuddlni vykofisfovatelskd tiida méla k dispozici
jednak mocny ideologicky ndstroj v podobé lamaistické
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cirkve, jednak - pokud S$lo o vlastni Tibet - i centralizo-
vany statni apardt a armadu.

Piesto vsak orgdany Cinské lidové republiky vykona-
ly v Tibetu za osm let mnoho prdce, jejiz vysledky se
nakonec projevily v plné sile. Pod vedenim zvlast usta-
noveného Pracovniho vyboru pro Tibet Ustiedniho vy-
boru Komunistické strany Ciny provadély politiku hos-
poddiské a socidlni pomoci tibetskému lidu pii plném
respektovani jeho nabozZenskych i jinych zvyklosti.

Tibet trpél odjakZiva nedostatkem spotiebniho zboZzi
a jeho vysokymi cenami. Proto setrval aZ do posledni
doby ve stadiu naturdlniho hospodarstvi, kdy jedinym
zbozim, které se masové dovdzelo, byl ¢aj. Diivodem
tohoto stavu byly dopravni potize ve spojeni s Cinou.
S Indif mél sice silni¢ni spojeni, ale indicti obchodnici
dovazeli vétSinou jen luxusni zboZi pro potifebu tibet-
ské Slechty. Jen v nejzaz$im jiZznim cipu Tibetu, oko-
lo Ja-tungu, byla Indie hlavnim zdrojem dovozu obili.
Od roku 1951 do roku 1959 se tento stav znacné zmé-
nil. T¥i silnice, spojujici Tibet s provinciemi S‘-¢chuan
a Cching-chaj a s autonomni oblasti Sin-fiang, umoz-
nily pravidelnou dopravu karavanami ndkladnich aut.
V disledku toho ceny spotiebniho zboZi v Tibetu klesly
a jejich dovoz se nékolikandsobné zvysil. Dalsim velkym
piispévkem Kk rozvoji Tibetu bylo ziizeni tif pokusnych
zemédélskych farem ve Lhase, Chamdu a Zikace. Hlav-
ni vyznam téchto farem lezi v budoucnosti, protoze
a7 nyni, po provedeni pozemkové reformy, budou vy-
tvoreny predpoklady pro Siroké vyuZiti zkuSenosti, jez
tyto farmy ziskaly. Ale i dosud se zdsluhou téchto fa-
rem podaftilo provést revoluci ve vyZivé téchto tf'f mést:
Na jejich trzich je hojné zeleniny nejen z farem, ale
také z poli zemédélct, ktefi ndsledovali jejich prikla-
du, dostali od nich zdarma osivo a rady, jak je tfeba
postupovat pri péstovani riznych druht. Pomoc zemé-
délciim a pastevciim méla mnoho jinych forem, napii-
klad beziro¢nych ptjcek, vétsinou na ,vécnou oplat-
ku“. Celkem pfes Sest miliénd jiiant c¢inila tato pomoc
a kromé toho urady Cinské lidové republiky prispély
castkou pres Ctyri miliény na pomoc obétem katastro-
fdlni povodné v jiznim Tibetu v roce 1954. Neméné
dilezita byla veterindiska sluzba, jeZ - kdyZ se podafrilo
premoci pocatec¢ni nedivéru - vymytila v Tibetu doby-
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t¢i epidemie. Jaky to mélo vyznam, vyplyva z toho, Ze se
dobytkarstvim zivi ¢tvrtina v§ech Tibefand. Rolniktm
zas vice prospély vodni stavby pro zavlaZovani, které
vlastnimi silami z¥izovali vojaci Cinské lidové osvoboze-
necké armddy s investicemi okolo péti miliéna.

Také uspéchy ve zdravotnictvi byly az prekvapivé vel-
ké, pomyslime-li na velké ndboZenské predsudky, které
v tomto sméru prekdzely. Ve tfech nemocnicich a sto
okresnich stfediscich bylo oSetfeno témér tii miliény
pacientt a ockovdno na tfi sta padesdt tisic. Metla nes-
tovic zmizela z Tibetu. O vyznamu této pomoci i v po-
litickém smyslu svédéi zajimava skutecnost: Dokonce
i mezi vzboufenci se propagovalo heslo: ,VSichni Cha-
nové ven z Tibetu - jen doktofi z Lidové nemocnice at
zGstanou!®

K odstranéni nedtvéry viici Chaniim nemadlo prispé-
la zkostlivost, s niZ vSichni urednici a vojdci respek-
tovali tibetské ndboZenské obyceje. To Slo tak daleko,
Ze existoval piisny zdkaz tiebas jen vkrocit do kldstera
vyjma na vyslovné pozvani. Tento zakaz zistal v plat-
nosti dokonce i tehdy, kdyZ uz nebylo tajemstvim, Ze se
v mnoha kldSterech shromazduji zbrané pro vzpouru.
Kazdé prekroceni tohoto zdkazu se trestalo tak prisné,
7e vojaci a ufednici fikali: ,Klaster je jako zadek ty-
gra - je nebezpecné se ho dotknout.“ Ale i jinak vzorné
vystupovani vojakd vyvolalo hluboky dojem. Lid, ktery
se dostal do styku s armddou, zacal chdpat rozdil mezi
lidovou a feudalni armadou. Vyjadril svlij ndzor struc-

nou vétou: ,Pu ma pu ta pu na.“*

Nenaddvaji, nebijf,
nekradou. Je jasné, Ze v téchto slovech je obsaZena cha-
rakteristika nejen Cinské lidové osvobozenecké arma-
dy, ale i té druhé, tibetské feuddlni armady.

To je v hlavnich rysech charakteristika ¢innosti pred-
stavitelit Cinské lidové republiky v Tibetu za osm let.
7da se to madlo, jak sami soudruzi 1ikaji. Vidime vsak,
Ze tato ¢innost méla nemalé vysledky. Vidyt po pou-
hych osmi létech se podarilo dosdhnout, Ze vzpoura
reakéni Slechtické kliky nenaSla masovou oporu mezi
tibetskym lidem, Ze ve vétSiné mist lidé naopak poma-
hali pii likvidaci vzpoury - a dokonce $lechta a vysokd
lamaistickd hierarchie nestdly jednotné za vzpourou:
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asi ti'etina se jich vzpoury bud neucastnila, nebo se do-
konce aktivné postavila proti ni.

A co délali za tu dobu tibetsti pdni? Stejné disled-
né jak predstavitelé ustfedni vlidy dohodu dodrZovali,
mistni vldda a kruhy, jejichZ byla predstavitelkou, ji sa-
botovaly.

Zaviazali se slavnostné, Ze provedou reorganizaci své
armédy jako souddsti Cinské lidové osvobozenecké ar-
mady - a za osm let nehnuli ani prstem, aby to provedli.

Zavdazali se slavnostné, Ze budou podporovat postup-
né provedeni demokratickych reforem a zuby nehty se
branili kazdé reformé. V roce 1956 si dokonce vynutili
slib ustiedni vlddy, Ze do konce druhé pétiletky se re-
formy v Tibetu provddét nebudou.

Od zacdtku vidéli, Ze jejich feuddlni soustavé hrozi za-
nik. Nikdo jim sice nevnucoval reformy piimo v Tibetu,
ale v ostatnich ¢astech Ciny reformy probéhly u jedné
ndrodnostni mensiny za druhou, i u Tibefand mimo
vlastni Tibet. Nakonec Tibet uz zustal jedinou tvrzi tem-
noty a tibetsti vladci byli prili§ chytri, aby si neuvédomili,
7e takovy stav nemiZe trvat vé¢né. Nebyli ovS§em dost
chytri, aby pochopili marnost asili zastavit pokrok. Volili
druhou cestu: cestu konspirace, cestu spolku s imperiali-
stickymi agenty a nakonec cestu oteviené vzpoury.

Jiz v roce 1952, pouhy rok po podepsdni dohody,
tehdejs$i vrchni kalon Lukhangwa® pripravoval pud,
ktery mél odtrhnout Tibet od Cinské lidové republi-
ky. Zastupci ustiedni vlady, kterf jeho ¢innost sledovali,
sami nezasdhli; jen upozornili dalajlamu, ktery byl nu-
cen Lukhangwu sesadit.”” Lukhangwa odesel do Indie,
kde v Kalimpongu, spole¢né s americkymi a britskymi
agenty, zfidil kontrarevolu¢ni stfedisko, odkud byla 1i-
zena dalsi ¢innost reakénich sil v Tibetu.

Pak nastalo obdobi pomérného klidu. Ale i v této
dobé reakeni Slechtici ukazovali vS§emozné sviij odpor
vici pokroku. Trestali kruté své poddané, ktefi poma-
hali pfi stavbach silnic, zakazovali jim pfrijimat pijcky
od ¢inskych uradi - to ovSem mélo jesté jiny davod:
bezirocné pilijcky ohroZovaly vynosnou lichvu, kterou
se zabyvali tibetSti feuddlové. Ale vcelku v tomto obdobi
v Tibetu vladl klid.

* Kalon = ministr tibetské mistni vlady. [spravné kalon, bka’ blon Q""R‘ES\']
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Zména zacala roku 1956. Tehdy probihaly prdvé de-
mokratické reformy v tibetskych autonomnich ¢ou®® -
okruzich, podrizenych provinénim vladdm. Soucasné
dalajlama s velkou suitou podnikl na pozvdni ustred-
ni vlddy del3i cestu po Ciné. Emisafi reakce v jeho
doprovodu se spojili s mistni aristokracii, vyzyvali
ji k ozbrojenému odporu a slibovali pomoc, hlavné
zbrané. Podaftilo se jim vyvolat vzpouru v nejzaosta-

lejsi z téchto oblasti, v Kandze®

na zapadu provincie
S’-¢chuan. Vzbourenecké bandy zavrazdily mnoho ¢in-
skych soudruhti a kruté umucily nevolniky, kteii se
odvdzili aktivné vystupovat v reformé. Kdyz se vsak
priblizily oddily Cinské lidové osvobozenecké armady,
ustoupily na zdpad do Tibetu. Tibefanim z Kandze
v Tibetu tikaji Khampové.®” Oddily Khampt tvofily
spolecné s tibetskou armddou jddro ozbrojenych sil
vzpoury v bieznu 1959.

Pripravy této vzpoury zacaly hned po prichodu
Khampt. Bandy prepadaly mensi, odloucené oddily
Cinské lidové osvobozenecké armddy i dopravni{ kara-
vany. Situace se neustdle priostfovala a odvaha spik-
lenct rostla, protoze ¢insti vojaci méli prisny rozkaz
pouZit zbrané jen v sebeobrané. To vyvolalo u tibet-
skych panid dojem, Ze se jich Citané boji. Zacatkem
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roku 1959 se jiz citili dosti silni, aby prikrocili k ote-
viené akci.

Vyuzili planované navstévy dalajlamy v posddkovém
divadle k rozsifeni provokac¢nich povésti, Ze tam md byt
zatéen, pak ho odstranili ze Lhasy a zahdjili vS§eobecny
utok. Dne 20. bfezna v ¢asnych rannich hodindch ve-
litelstvi Cinské lidové osvobozenecké armady dalo roz-
kaz k protititoku. Pod udery lidové armddy vzboutenec-
ké bandy se rychle rozprchly a do tif dnt byla ociSténa
nejen Lhasa, ale i Siroké okoli. Vzbourenci se stahli na
jih od Brahmaputry, do oblasti Lhokha,® kde myslili,
ze se dlouho udrzi. Ale o téchto udalostech nam jiz
budou vypravovat jejich pfimi dcastnici.

KdyZ hovorim s lidmi o Tibetu, vZdy se vyskytne otdz-
ka: ,Jak je to vlastné s dalajlamou. Podle ¢inskych zprav
ho povstalci unesli, ale pak v Indii $tval proti Ciné.
A presto je dosud nejen predsedou Piipravného vybo-
ru Tibetské autonomni oblasti, ale dokonce byl znovu
zvolen ndméstkem predsedy Vsecinského shromdzdéni
lidovych zastupcu. Jak to jde dohromady?“

To je skute¢né trochu zamotand otdzka. Snad bude
1épe, kdyZ se za odpovédi vypravime do ,nefritového
sadu“®® - do Norbulingky letniho paldce dalajlamy, kde
se zdrzZoval a7 do svého odchodu ze Lhasy.
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7. kapitola

Norbulingka - nefritovy sad. Kdyz jsme prijizdéli
do Lhasy, vidéli jsme jeSté zbytek opevnéni, kterymi
vzbourenci obklopili toto misto, kde méli svaj hlavni
stan. Tady se konaly posledni porady, tady byl i dalaj-
lama, odtud poslal veliteli ¢inskych jednotek, soudru-
64

hovi Tchan Kuan-sanovi® tfi dopisy,® v nichZ vyslovu-

je litost, Ze nemuzZe prijit na predstaveni, protoze ,zlé
reakéni Zivly provadéji ¢innost, kterda mé ohroZuje pod
zaminkou mé ochrany“ - to napsal 11. bfezna. O den
pozdéji, v druhém dopise, psal, Ze ,nezakonna ¢innost
reak¢ni kliky mé napliiuje starosti a smutkem® a znovu
se zminuje o ,reakciondrich, ktefi se drze vetreli do
Norbulingky pod zdminkou mé ochrany®. V tfetim do-
pise, 16. bi'ezna, psal: ,Za nékolik dni, aZ bude na mé
strané dosti sil, kterym mohu divérovat, uchylim se
tajné na oblastni vojenské velitelstvi. AZ ten cas prijde,
nejdriv vam napi$i.“ A nazitii, 17. brezna, dalajlama
opustil Norbulingku a odeSel do Indie. Neni tedy divu,
7e ¢inské urady ozndmily, Ze dalajlama byl unesen.

Dne 18. dubna byl v indickém méstecku Tézpur roz-
dan novindaifim dokument, ktery udanlivé byl prekla-
dem osobniho prohldSeni dalajlamy. V tomto prohldse-
ni se pravi: ,Dalajlama a jeho vldda se pokouSeli udr-
7ovat pratelské styky s Cifiany a pokouseli se o jedndni
s ¢inskymi predstaviteli o tom, jak nejlépe zajistit mir
v Tibetu a utisit uzkosti lidu (o osud dalajlamy - pozn.
JV)... 17. bfezna dvé nebo tfi rany z minometu byly vy-
paleny smérem k paldci Norbulingka. Nastésti dopadly
do blizkého rybnika. Poté poradci si uvédomili nebez-
peci, jeZ hrozi osobé dalajlamy a v téchto obtiznych
okolnostech se stalo nezbytnym pro dalajlamu, cleny
jeho rodiny a vysoké uredniky, aby opustili Lhasu. Da-
lajlama by chtél kategoricky prohldsit, Ze opustil Lhasu
a Tibet a pfiSel do Indie ze své vlastni svobodné viile,
a nikoli pod ndtlakem.

Na tomto prohldSeni je n€kolik pozoruhodnych stra-
nek. Predné je jasné v rozporu s tim, co psal dalajlama
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ve svych dopisech, jejichZ pravost sim pozdéji potvr-
dil v rozhovoru s indickym ministerskym predsedou
Dzavdharldlem Néhriem. Za druhé, celé prohldSenti je
formulovano ve tfeti osobé¢, ackoli se vyddvalo za osob-
ni prohldSeni dalajlamy a v tibetském jazyce takovdto
stylizace je naprosto nemoznd. Za tf'eti, prohldSeni ob-
sahuje fadu anglickych formulaci, které nemaji v tibet-
S$tiné obdoby, ackoli je uddnlivé preloZeno z tibetského
jazyka.

Ale podivejme se blize na citované misto: pravi se

tu, Ze pry nékolik vystielt z minometu ,bylo vypaleno*
smérem k Norbulingce. Kdo je vypdlil? Oddily Cinské
lidové osvobozenecké armddy nevypalily jedinou rdnu
pred desdtou hodinou rdano 20. bi'ezna, kdy dosel roz-
kaz k protiitoku. Jak stfilely potom, to jsem sdm vid¢l:
jejich déla, aniz poskodila jedinou cihlu kolem, dovedla
zasahnout okna ve vrchnich poschodich paldce Pota-
la, kterd vzbourenci pieménili ve stfilny. Zda se tedy
nanejvys nepravdépodobné, 7Ze by misto Norbulingky
zasahla ,blizky rybnik“. Ostatné - bylo to velmi prihod-
né, ze miny dopadly pravé do rybnika, kde nezanechaly
Zadné stopy, takze nebylo mozné ani zjistit, dopadly-li
vibec néjaké miny, ¢i ne.
v okoli dalajlamy, aby ho pfiméli k odchodu, necha-
li nékde nedaleko Norbulingky vybuchnout dvé ¢i tifi
ndlozZe, které vyddvaly dosti silny zvuk, a pak hlésili, Ze
dobé v okoli Norbulingky hodné stiilelo a dalajlama se
v jednom ze svych dopisti o této skutecnosti vyslovné
zminuje. Ve zméti vystfelli nemusilo z mésta byt slySet
nékolik silné€jSich ran, které dalajlamu postrasily.

Prohldseni dale hovori o tom, Ze ,radcové si uvédo-

Z

mili“ nebezpedi a Ze se ,stalo nezbytné“ pro dalajlamu,
aby opustil Lhasu. Tato pasdZ hovoif az piili§ vymluvné
o skutecném prubéhu a nemize ji oslabit ani to, Ze

dalajlama ,by chtél“ prohldsit, Ze odeSel z vlastni vile.
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0Obr. 34 / Leva ¢ast vchodu do Norbulingky.

\lchod do Norbulingky, dosl. ,parku klenotd”, pricemz vyraz klenot v tomto pripadé oznacuje dalajlamu, kazdorocniho letniho obyvatele tohoto
rozsahlého, zdi obehnaného parkového komplexu na jihozapad od zimniho sidla dalajlam, tedy Potaly. Tento vchod je oznacovan jako hlavni
a nachazi se ve vychodni ¢asti Norbulingky, a tudiz sméruje ke Lhase. Odtud vede i cesta do Potaly, kterou dvakrat ro¢né za bohatého doprovodu

mnicht i laikd absolvoval dalajlama, kdyz ménil zimni sidlo za letni a vice versa. Zdroj: Soty z Tibetu

(70)



Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem | 2

0br. 35 / Prava ¢ast vchodu do Norbulingky.

Hlavni vchod mival po obou stranach drevené budky se spicatou striskou, kam se za neprizné pocasi uchylovala dalajlamova osobni straz, kterd
az do povstani nosila tradicni uniformy. Béhem novinaiske navstévy strazci jiz byli odéni do novych uniforem Cinske lidoveé osvobozenecke armady
(CLOA). Pred vojdkem na strazi se zbrani na prsou je ¢ast uvitaci kapely, konkrétné dva hudebnici s velkym a malym bubnem. Slavnostni $palir na
obou stranach vchodu tvorily tibetské déti v tradicnich odévech — kloboucich i prostovlasé — a nyni i s rudymi pionyrskymi $atky okolo krku. Na
rukach zaplavy barevnych kvetin. Véci se ménily velmi rychle a bylo to vidét. Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 36 / Velka socha Iva v prave ¢asti vechodu do Norbulingky.

Napravo od strazni budky se nachazi socha tibetského snézného Iva, na levé strané je symetricky umistény druhy. Jednd se o mytické zvife zndme
z tibetske vlajky, kde je taktéz v paru. Socha je v nadzivotni velikosti, pokud lze u mytickeho zvirete o plvodni velkosti hovorit. Snézny lev byva
bily se zelenymi ¢i jinak barevnymi, prevazné ale zlatymi doplnky, jako je hriva, oboci, ozdoby atp. K uvitani zahrani¢nich novinard se kromé déti
z predchoziho obrazku dostavili i muzi v ¢inskych uborech, vojaci i civilisté, a dokonce jeden z pritomnych ma svétlou kosili, sako a kravatu — bude to
spise Tibetan nez Cinan. Zajimavosti je mnozstvi jizdnich kol opfenych o kamennou zed v pozadi. Zdroj: Soty z Tibetu
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Obr. 37 / Spalir obyvatel Lhasy vitajici novinare v Norbulingce.

Vedle déti se slavnostniho wvitani zucastnilo i mnozstvi Tibetanek a Tibetand, kteri sem prisli i proto, aby shlédli nasledny kulturni program, ktery
pripravili jak vojaci a vojacky CLOA, tak i samotni tibetsti zpévaci a tanecnici s partnerkami. Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 38 / Noveé letni sidlo 14. dalajlamy v Norbulingce, pohled na vychodni kfidlo.

Temeér uprostred Norbulingky se nachazi posledni nové postavena budova nazvana Tagtdn Mingjur Phodang (rtag brtan mi ‘gyur pho drang
54"'&65\“6\{0@’\'}?@:) Podobné jako napriklad jeho predchddce nechal 14. dalajlama vybudovat své vlastni sidlo; stavba byla dokoncena v roce 1954
a zahrnuje jak obytnou c¢ast, tak i sakralni prostory. Pred hlavnim vchodem jsou vstupni schody a pred nimi je kruhovy bazének, na jehoz okraji je
mnozstvi kvétin v kvetinacich. Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 39 / Noveé letni sidlo 14. dalajlamy v Norbulingce, pohled z vychodu.

Tento pohled na stavbu z predchozi fotografie ukazuje vice podrobnosti a nékolik navstévnikd — 14. dalajlama ve svém novem sidle pobyval jen
kratce, v dobeé navstévy novinard jiz byl v indickem exilu a do Norbulingky se jiz nikdy nevratil. Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 40 / Dvé tibetské tanecnice a jejich partnefi v Norbulingce.

\/ dobé navstévy zahrani¢nich novinara se uskutecnilo i nékolik kulturnich akci, kterych se na strané obecenstva zucastnilo obyvatelstvo Lhasy, na
strané vystupujicich to byli nejenom tanecnici a zpévaci ze Lhasy, ale take z blizsiho ¢i vzdalengjsino okoli. Pozoruhodnym detailem je svastika na
serpé tanecnice a lemovani svrchniho odévu leopardi kozesinou u tanecnikt. Novinari odletéli z hlavniho mésta Tibetu jesté pred hlavnim svétkem
1. tjna, kdy se oslavovalo desate vyroc¢i vzniku CLR, nicmeéné v Norbulingce se jiz zacinaly za timto Ucelem shromazdovat skupiny z celého Tibetu
Zdroj: Soty z Tibetu

(76)



Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem | 2

Obr. 41 / Skupina tanecnic a tanec¢nikd v Norbulingce.

/ fotografie je patrné, ze dva pary z predchoziho obrazku tvorily jen ¢ast vétsiho celku, z néhoz je na tomto snimku patrnych osm par, muzi vzadu,
zeny v popredi. | zde jsou dobre patrné svastiky a leopardi lemovani z predchoziho obrazku. V pozadije velky bily stan, jakoz i kamenné nabilené zdi
néjake budovy nebo vysoke stény ohranic¢ujici tanecni prostor. Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 42 / Vsevolod V. Ov¢innikov v Norbulingce.

Fotografie zachycuje sovétskeho novinare V. Ovcinnikova pii dokumentaci déni béhem novinarské navstévy Norbulingky. Na prsou mu visi velky
hranaty fotoaparat, v rukou pred nim drzi pravdépodobné malou rucni filmovou kameru. Ovcinnikov své fotografie publikoval ve svych dvou knihach
o Tibetu, osud jeho filmovych zdznam( je nezndmy. Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 43 / Tibetsti tanec¢nici a tanec¢nice v Norbulingce.

\lyjev se odehradva na stejném misté jako u predchozich obrazkd, jenom osazenstvo véetné zahranicniho novinare je jiné. Tibetane a Tibetanky maji
Jjiné Ubory, nez jak tomu bylo u predchozich, coz znamena, ze pochézeji z jiné oblasti. Pro jejich kroj jsou typické mohutné kozesinove ¢epice u muzd.
Zahranicni novinar se svétlou ksiltovkou na hlavé se nachazi v pokleku uprostied zabéru a porizuje zvukovy zaznam z bezprostiedni blizkosti tance.
Zdroj: Soty z Tibetu
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8. kapitola

Jsme v Norbulingce, v té ¢ésti, kam se difv malokdo do-
stal: velky obdélnik travniku a zahont je obklopen hus-
tymi radami stromt a jesté zdmi. Na jedné z kratsich
stran obdélniku skupina starych vrb dava pifjemny stin
k posezeni, na delsi, severni stran¢ je paldc dalajlamuv.
Je to novd budova, jejiZz stavba byla dokoncena v roce
1956, predtim bydlival dalajlama v paldci Kalzang pho-
dang, ktery postavil Kalzang, sedmy dalajlama. Novy
paldc je podivnou smési tradi¢nich prvka tibetského
slohu a moderni architektury. PrestoZe ma zeSikmené
stény, plochou stfechu a Sirokou, tmavou iimsu, kte-
rd lemuje jeho zdi kolem dokola, celkové piisobi spi§
dojmem vily néjakého milionate. I uvnitt' je zarizeni
nejednotné - vedle modliteben, vyzdobenych tradi¢ni
nddherou, tu najdeme moderné zarizené koupelny,
i dalajlamova pracovna je zafizena pomérné prosté.
V paldci nechybi ostatné ani promitaci sifi, kde se ko-
nala pravidelnd kinoptedstaveni.

Dnes je paldc prazdny, ale zfejmé dobie udrzovany.
Venku se prochdzeji navitévnici, Tibefané i Citiané,
u skupiny stromd, kde si seddme na pripravené zidle,
stoji né€kolik mladych Zen ve vojenskych uniformach.
Jsou to ¢lenky uméleckého souboru Cinské lidové osvo-
bozenecké armddy, které se tu li¢i pro vystoupeni na
lidové slavnosti, kterd se kond v jiné ¢asti parku.

Po trdavniku smérem k ndm prichdzi drobny starik
v rudé tize z dobré, vinéné latky. Jedna paZe mu podle
zvyku trci nahd z fizy, ma drobny vrdscity oblicej a krat-
kou $picatou bradku. Je to ,Zivy buddha® (tj. ztélesnéni
duse buddhistického svatého)® Gjamccholing,”” ktery
byval vychovatelem dalajlamy a pozdéji predcitatelem
suter. Bydli v Norbulingce - vSichni dalajlamovi ucitelé
tu méli své vlastni domy, kromé toho je tu jest¢ budova,
v niZ dradoval kasag,® kasarny osobni gardy a vedle no-
vého paldce a Kalzang phodangu jeS§té dva dalsi palace:
Cénsal phodang® a Cchokjil phodang.”

Gjamccholing sedi mezi nami, droboucky mezi dlou-
hymi (a ¢astecné tlustymi) evropskymi postavami a tie
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hovoii. Nejdiiv nam li¢i Zivot v Norbulingce, kde dalaj-
lama trdvil vétsi ¢dst roku. V Potale bydlival jen v zimé.
Pred ndmi se rysuje Zivot toho, kterého zdpadni tisk
rdd nazyvd ,krdl-btth®: vstdval v Sest rdno, pét hodin
travil v predepsanych modlitbdch, pak, tésné pied
obédem, pfrijimal kalény, po obédé se svymi uciteli
diskutoval o sutrach, posvatnych knihach buddhismu.
Pak prochdzka, rozjimdni - a vecer byvalo nékdy kino.
Vsechno pisobilo k tomu, aby mlady muz, ktery mél
sam vérit, Ze je vtélenim boha, ztratil vSechno spojeni
se svétem - a audience kalént byly vymezeny na tak
krdtkou dobu, Ze mohly svého vladate sotva informo-
vat, natoZ si vyzadat promyslené rozhodnuti. Je jasné,
7e to nebyl dalajlama, kdo tu vlddl. Pifipomnélo mi to
jinou epizodu ze Zivota ,bozského vlddce®, o niZ pise
RakuSan Harrer. Harrer byl v roce 1939 vysldn nacis-
tickou vlddou, aby prozkoumal terén pro himaldjskou
expedici (mozZnd, Ze mél prozkoumat jesté jiné véci,
ale o tom nepise). Po vypuknuti vialky ho Angli¢ané
poslali do interna¢niho tdbora v Indii, on vSak upr-
chl a dostal se do Tibetu, kde pak ztstal sedm let.
Harrer piSe o tom, Ze zfidil ve Lhase kluzisté a ucil
Tibetany bruslit. Mlady dalajlama v dobé¢, kdy bydlili
v Potale, sledovaval zivot ,,svého“ lidu - dalekohledem
ze stiechy, z vySe sto tficeti metrii. Kluzisté vSak bylo
za rohem, nemohl ho vidét. Poslal tedy Harrerovi svou
kinokameru, Harrer natodil nékolik zabéru z kluzisté,
dalajlama poslal film do Indie vyvolat a pak konecné
mohl vidét, jak ,jeho lid“ brusli.”!

Gjamccholing pokracuje ve svém vypravovani. KdyZ
se dalajlama 6. brezna 1959 stéhoval z Potaly do Nor-
bulingky,” Gjamccholing si vyZddal nékolik dni volna
na usporaddni osobnich véci. Dalajlama je mu povolil,
naridil mu vsak, aby se 10. brezna vritil, Ze piijdou na
oblastni velitelstvi do divadla.

KdyZ Gjamccholing el smérem k Norbulingce, setkal
se s oddily vzbourenct, ktef'i divoce stiileli po ulicich
Lhasy a zranili mnoho lidi. Sel do budovy Ptipravného

* Dalajlama bydlil v zimé v Potale, na jare se st¢hoval do Norbulingky.
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vyboru Tibetské autonomni oblasti, kde se setkal s ge-
nerdlem Tchan Kuan-sanem, jenZ poZddal Gjamccholin-
ga, aby dorucil dalajlamovi dopis.

Gjamccholing s dopisem 3el do Norbulingky. Sad
viak byl obsazen vzbourenci a Gjamccholing mar-
né c¢ekal u brany dvé hodiny, aby ho vpustili. Pak se
rozhodl vejit malou brankou, od niZ mél kli¢. Sesel se
s dalajlamou, ktery se prochdzel po sadu. Stary ucitel
mu predal dopis, dalajlama ho piecetl a fekl: ,ZIi lidé
mé ohroZuji, trpim. Nejsem svym pdnem ani zde v pa-
lci. Rekni to Tchan Kuan-sanovi!“ Tento piikaz viak
Gjamccholing splnit nemohl, protoZe ho vzboufenci jiz
nepustili ze sadu. Neduavérovali mu, protoZe pracoval
v Piipravném vyboru Tibetské autonomni oblasti. Od-
vedli ho do jeho domu a zakazali mu vyjit. Dalajlamu
jiZ neuvidél.

»Znam ho od détstvi,“ 1ika stary mnich. ,Miluji ho
jak vlastni dité. Nevérim, Ze odesel z vlastni vile, kaloni
ho unesli!“” Pak chvili sedi s obli¢ejem zabofenym do
dlani, ndhle se prudce zvedd a odchdzi. Place.

A tak z dokumentd, ze svédectvi, kterd byla uverejné-
na, z tohoto i jinych hovort se zac¢inad objevovat jasnéjsi
obraz. Obraz chlapce, kterému rekli, Ze je bohem, od-
vezli ho do starého hradu a tam ho vychovavali podle
obrazu svého boha, boha tmy a stfedovéku. Chlapce,
ktery se smél na lidi divat jen dalekohledem. Jednou,
kdyZ mu jesté nebylo ani Sestndct let, vzeprel se - snad
pod vlivem svého otce, o némz je zndmo, Ze se stavél
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proti intrikdm reakénich radct svého syna -, to bylo
v roce 1950, kdyZ se ujal vlddy a poslal delegaci do
Pekingu. Poucili ho, Ze se to nevyplaci. Jeho otec byl
zavrazdén. Jeho bratry ziskali, zldkali je do emigrace,
na Tchaj-wan, do USA. A ve své zoufalé odloucenosti
od lidu nepochopil, Ze se v Tibetu za téch osm let sku-
te¢né néco zménilo. V zacarovaném kruhu, v némz se
pohyboval on sdm, se nezménilo nic. Tak se ho postup-
né zas zmocnili. Jesté vahal, jesté hledal vychodisko, ale
v posledni chvili podlehl. Snad ho neunesli ndsilim, ale
stejné neni pravda, Ze odeSel ze své vlastni, svobodné
vile, protoZe dalajlama projevil v kruhu svych radct
svobodnou viili jen jednou za cely Zivot.

Cinskd ustfedn{ vldda projevila pro jeho situaci vic
pochopenti, nez si tento slaby, mlady muz zaslouZzi. Jako
vidy, kdyZ jde o prisluSnika vedouci vrstvy ndrodnost-

2N

ni menSiny, pochopila jeho ,dvoji tvar“. Ponechala mu
cestu zpét otevienou, nezbavila ho ani jeho cetnych
funkci. Ale najde tu cestu zpét? Asi sotva - kdyZ se
nedovedl vzeprit ve Lhase, dnes, v kruhu reakéni emi-
grace, je to mnohem téz8i. Zkrdtka - zdhada splaskla.
Dalajlama je dnes v podobné pozici jako jini mladici,
které reakce zldkala do emigrace. Kolik je jich, af jiz
z Ceskoslovenska ¢i z Tibetu, kteid by se radi vratili. Ale
cestu zpét jich nasla jen mizivd menSina, ostatni k tomu
nemaji dost sily. At jiZ nosi hadry Zebrdka nékde ve
svété, ¢i uniformu cizinecké legie nebo brokdtovou rizu
hodnostdre lamaistické cirkve.
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Obr. 44 / Gjamccholing Thubtan Kalzang Rinpoche, dalajlamuv ucitel.

J.Vinar lici setkani s dalajlamovym ucitelem, ktery zGstal ve Lhase: ,Po travniku smérem k nam prichazi drobny starik v rudé fize z dobré, vinéné
|atky. Jedna paze mu podle zvyku trci nahd z fizy, méa drobny vrascity oblicej a kratkou Spicatou bradku. Je to zivy buddha' (. ztélesnéni duse
buddhistickeho svatého) Gjamccholing, ktery byval vychovatelem dalajlamy a pozdéji predcitatelem suter. Bydli v Norbulingce — véichni dalajlamovi
uctitelé tu meli své vlastni domy [..]. Giamccholing sedi mezi nami, droboucky mezi dlouhymi (a ¢astecné tlustymi) evropskymi postavami a tise
hovori. Nejdriv nam li¢i zivot v Norbulingce, kde dalajlama travil vétsi ¢ast roku. VV Potale bydlival jen v zimé. Pred nami se rysuje zivot toho,
kterého zapadni tisk rad nazyva kral-buh': vstaval v Sest rano, pét hodin travil v predepsanych modlitbach, pak, tésné pred obédem, prijimal
kalony, po obédé se svymi uciteli diskutoval o sutrach, posvatnych knihach buddhismu. Pak prochézka, roziimani — a vecer byvalo nékdy kino."
Zdroj: Potlaceni povstadni v Tibetu
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0Obr. 45 / Pochod ozbrojenych tibetskych vojakd Lhasou.

Na fotografii jsou v jedneé radeé ¢tyistupu zachyceni vojaci nesouci na ramenou lehké kulomety typu Bren — prvni a cturty vojak, dva v prostiedni
fadé jsou nabijeci a nesou schranky se zasobniky. Vlevo v pozadi prihlizi stojici vojak v ¢inské uniforme, zrejmé Cifan. Cast tibetske armady v dobe
povstani jiz byla plné integrovana do CLOA: ¢ast, zejména dalajlamovy ochranné jednotky sice formalné pod CLOA spadaly, nicmeéné slouzily jeste
stale v plvodnich tibetskych uniformach, jako je tomu v tomto pripadé. Jejich typickou soucasti byly i dlouhé rukavy, jak je na obrézku patrne, ktere

v zimé nahrazovaly rukavice a v été se prosté jen vyhrnuly, ¢i srolovaly. Snimek byl porizen jesté pred propuknutim povstani. Zdroj: Potlaceni povstani
v Tibetu.
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Obr. 46 / Porada velitelstvi CLOA ve Lhase v dobé bieznového povstani.

Na fotografii je pet vysokych velitel&s CLOA, kteri méli za ukol povstani potlacit. Muz zcela vlevo je general Tchan Kuan-san, ktery nakonec vydal rozkaz
k boji. lysoci dustojnici se radi nad vojenskymi mapami v budové stabu a je zieimé, ze filmovy zabér, ze kterého obrazek pochazi, je neautenticky,
inscenovany. Stény mistnosti jsou totiz kvdli svételnym podminkam nataceni pokryty bilym platnem, coz neodpovidd skutecnosti — $tab zasedal
v bézné mistnosti s okny a nabytkem. Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu
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Obr. 47 / Zajaty tibetsky povstalecky dustojnik.

Inscenovana scéna z filmu zachycuje tibetského dustojnika v tradicni uniformé. Na hlavé ma prikryvku typu britské tropické prilbice s insigniemi
tibetské armady — dvojitou vadzrou, coz jsou dvé v pravem Uhlu prekrizené symboly hromoklinu; vadzra je ritudlni nastroj (zezlo), ktery mnisi pou-
Zivaji pri rozmanitych buddhistickych ritualech. Na snimku je dobre patrna i podlouhla tyrkysova nadusnice zavésena na levem uchu — znak vyssiho
postaveni jejiho nositele. Hned za zajatym dUstojnikem je patrny dalsi zajatec, ktery nad sklonénou hlavou drzi armadni pusku. Zdroj: Potlaceni
povstani v Tibetu

(85)



2 | Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

Obr. 48 / Ozbrojeny prislusnik CLOA se dvéma tibetskymi zajatci.

Tato, jako ostatné vsechny sceny ze zajeti porazenych povstalcd, inscenovana scéna zachycuje dva tibetske vojaky s brigadyrkami na sklonénych
hlavach a s wysoce pozvednutymi puskami nad hlavou — znak kapitulace. Cinsky vojak s puskou a nasazenym bodakem je vyvadi pred budovu, kde
zajatci vzapeéti slozi pusky. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu
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0br. 49 / Cinsky vojak dohlizi na organizovanou kapitulaci ozbrojenych mnichd.

Na fotografii je zastup mnichd, ktefi nad holymi hlavami drzi britské pusky Lee Enfield, jez — jak je patrné u prvniho mnicha uprostied obrazku —
skladdaji na hromadu. Vlevo pred prolomenou klasterni zdi stoji jediny ¢insky vojak a je ozbrojen sovétskym samopalem PPS-43 (samopal Sudajeva)
z druhé svétové valky. Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu,
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0Obr. 50 / Pravod zajatych tibetskych povstalct s khatagy v rukou.

Zdroj: Potlaceni povstadni v Tibetu
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0Obr. 51 / Praivod zajatych tibetskych povstalct s Ccharongem v cele.

/droj: Potlaceni povstani v Tibetu
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0br. 52 / Detail zajatého Ccharonga.

Zdroj: Potlaceni povstadni v Tibetu
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0Obr. 53 / Zajaty tibetsky povstalec.

Konkréetneé to byl Sumdowa Gjalcan Jontan (gsum mdo ba rgyal mtsan yon tan ﬂ%&'&ﬁﬂ@ﬂ&%s\'ﬁs\'?s\'), vladdni urednik. \V pozadi je zretelnad vy-
chodni ¢ast palace Potala. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu
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0Obr. 54 / Zajaty Lhalu Cchewang Dordze.

Lhalu Cchewang Dordze se jako vysoky tibetsky predstavitel postavil na stranu povstalct a byl posléze cinskymi vojaky zajat. Jako jeden z témér
desitky podobné vysoce postavenych Tibetand nedobrovolné figuroval ve filmu Potlaceni povstdni v Tibetu, kde byli predvadéni na ddkaz toho, ze
¢inska armada pri svem triumfalnim vystoupeni ve Lhase v breznu 1959 bere zajatce a neboji se je ukazat svetu. Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu
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0br. 55 / Mnich odnasi pusky z klastera D&pung.

Cinsti vojaci zorganizovali v Dapungu vefeiné vynaseni pusek a dalsich zbrani z klasternich prostor na misto u zdi, kam zabavené zbrané porazeni
mnisi nanosili, aby se celd scéna nafilmovala a nafotografovala. Skutecnosti je, ze nékteré tibetské klastery se k povstani pripojily a mnisi se se
zbrani v ruce rebelie zGcastnili. Na snimku mnich nese néekolik pusek Lee Enfield na rameni, zajimavym detailem jsou jeho pékné naramkove hodinky.
Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu
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0Obr. 56 / Prilet 10. panchenlamy na letisté u Lhasy.

Lhasa méla letisté umisténé zhruba sto sedmdesat kilometrd od mésta, takze kazdy uvitaci vybor, ktery chtél vzdat nejvyssi poctu navstévnikovi
tim, ze ho uvital jiz na letisti, musel cestovat nekolik stovek kilometrt tam a zpét. A pravé to byl pripad generadla Cang Kuo-chua, ktery se
dostavil na letistni plochu, aby osobné privital nejuyssiho tibetskeho predstavitele, tedy 10. panchenlamu. Formalné jim sice stale jesté byl az do
28 brezna 1959 14. dalajlama, ten vsak v dobé povstani byl jiz na utéku do Indie a3 do déni ve Lhase nikterak zasahovat nemohl. Muz v klobouku
v pozadi je Tathong Ce Dzigme (bkras mthong ce Jigs med RN &ER‘%‘R‘?\ 'aﬁ'), skutecny muz v pozadi, ktery pasobil jako vedouci panchenlamovy
kancelare v kuomintangském Nan-tingu, muz, ktery v prostiedi rady khanpd vzdy obhajoval ¢inské zajmy a mél rozhodujici vliv i na samotného
10. panchenlamu. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu.

(94)



Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem | 2

JAN VINAR

TIBET

JAN VINAR, PRAHA 1960
Vyddno soukromym nédkladem

ZEME, KDE LIDE DOHANEJI ¢ f { ' 15 &fslovanych vytiskd
E DOHANEJI CELE TISICILETI JEDINYM SKOKEM CURYCH, PROSINEC 1983

=%

0Obr. 57 / Titulni list a tirdz Vinarova samizdatu.

Jan Vinar svaji reportaz vydal soukromym nakladem v poctu patnacti kusd v prosinci 1983 v Curychu. Strojopis ma celkem sto osm stran, tézko
fici, zdali to byl zdmer — 108 je posvatne buddhistickeé ¢islo. Kromé textu sameého neobsahuje zadnou ilustraci, mapu ¢i jiné doplnéni a podle vseho
se jedna o prepis pivodniho Vinarova textu z roku 1960 bez zasadnich Uprav ¢i dobovych aktualizaci. Kazdy wytisk je cislovan a ten, ze kterého byl
porizen prepis do této knihy, nese c¢islo pét, které tam velmi pravdépodobné vepsal sam autor. Zdroj: Jan Vinar, Tibet — zemé, kde lidé dohanégji celé

tisicileti jedinym skokemn
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0br. 58 / 10. panchenlama navstévou v Dzokhangu.

Nowy nejuyssi tibetsky predstavitel 10. panchenlama navstivil Dzokhang dne 7. dubna 1959 a tato navstéva byla ¢inskym filmovym stabem podrobné
dokumentovana. Na fotografii je v cele své suity a nachazi se na odkryté velke prvni dvorané tibetsky nazyvané khiamra (‘khyams ro /@)
dlazdéne velkymi kameny a obklopené mohutnymi drevénymi sloupy. V jeho doprovodu jsou jak tii laicti Urednici ve svétlych vestach a tmavych
kloboucich, tak i dva mnisi vlevo a samozreimé i Cinane, které reprezentuje muz v pozadi v typické banate cepici s Ksiltem. Zdroj: Potlaceni povstdni
v Tibetu.
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0br. 59 / 10. panchenlama se svym doprovodem v interiéru Dzokhangu.

\lyvrcholenim panchenlamovy navstévy nejvyznamnéjsino a nejstarsiho tibetského buddhistického chramu bylo ucténi sochy Dzowo Rinpoche. Na
snimku je panchenlama v pozadi, témér nepostiehnutelny, pred nim je clen jeho doprovodu, ktery pripravuje khatagy k ceremonialnimu ucténi
zminéné sochy. Dobre patrné jsou drevéne vyrezadvaneé sloupy a socha v pozadi. Nataceni ndvstévy v nejposvatnéjsim prostoru bylo ndrocné i z toho
davodu, Ze v té dobé jesté chram nemél elektrické osvétleni a veskeré fotografovani a zejména pak filmovani vyzadovalo mnozstvi svétla. Jednalo
se tehdy o prvni nataceni, dalsi nasledovalo az na pocatku sedesatych let, kdy se zde natacel hrany cernobily film Otrok (Nong nu: 1963; 88 minut;
rezie Li Jun). Zdraj: Potlaceni povstdni v Tibetu
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0br. 60 / 10. panchenlama u vstupu do svatyné se sochou Dzowo Rinpoche

Samotny vchod do nejposvatnéjsi svatyné s nejposvatnéjsi sochou byl zakryt oponou z kovovych ok ¢i spon, kterd na fotografii vidét neni. Pred
samotnym vchodem byly sochy Ctyr strazcl svétovych stran, ctyri kralove, tib. gjalchen zi (rgval chen zhi @N’% ‘@), sanskrt ¢atur maharadza
Jednoho z nich Ize spatrit za prostovlasym 10. panchenlamou. Sochy ¢i obrazy ctyr kralt se zpravidla nachazeji ve vstupnim vestibulu klastert, nejinak
tomu je i v Dzokhangu, kde Ize vedle krald pred samotnou svatyni Dzowo Rinpoche spatfit tyto ochrance svétovych stan i v samotném vstupu do
chramoveho komplexu, jsou to vlastné prvni bozstva, se kterymi se navstévnik v Dzokhangu setkava. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu.

(98)



Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem | 2

0Obr. 61 / Prichod nejvyssich predstavitel( Pripravného vyboru Tibetské autonomni oblasti (PV TAO).

PV TAO byl institut, jehoz Gcelem bylo postupné nahradit kasag, ktery do néj byl ostatné pri jeho prvnim zasedani 6. kvétna 1956 inkorporovan.
Predsedou byl od samého pocatku 14. dalajlama a po jeho odchodu do exilu toto misto zaujal rozhodnutim pekingske viady 10. panchenlama — proto
take kraci jako prvni: post pruniho mistoptedsedy zastdval general Cang Kuo-chua, ktery kraci za nim jako druhy. Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu
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0Obr. 62 / Ngapho Ngawang Dzigme prichazi na zasedani PV TAO.

\lyznamnou pozici v PV TAO byla funkce generalniho tajemnika, kterou zastdval Ngaphd Ngawang Dzigme, na fotografii je nalevo a do mistnosti
kraci jako cturty v poradi. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu
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0Obr. 63 / 10. panchenlama predsedajici prvnimu zasedani reorganizovaného PV TAO.

Toto zaseddni, prvni po potlaceni povstani, se uskutecnilo 8. dubna 1959 poté, co jiz 28. bezna 1959 ¢insky premiér Cou En-laj svym rozhodnutim
zrekonstruoval tuto instituci a vyloucil z PV TAO osmnact ,zradct”, ktefi se povstani ucastnili. Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu

(101)



2 | Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

0Obr. 64 / Predsednicky stdl pii zasedani PV TAO 8. dubna 1959.

Prestoze mistnost, kde probihalo zasedani, nebyla nikterak velkd, byl predsednicky sttl opatien sadou mikrofont. Davod byl tedy nikoliv ve
velikosti zasedaciho salu, ale v tom, ze projevy se zaznamenavaly a také byly vefejné prostrednictvim vnéjsich tlampact v centru Lhasy prenadseny
posluchactm na ulicich. V cele zasedaciho salu byla umisténa busta Mao Ce-tunga v zivotni velikosti. Za stolem sedi 10. panchenlama, ktery cte
7 papiru pripraveny projev, vedle n&j na pohovce sedi general Cang Kuo-chua a zcela vlevo general Tchan Kuan-san s pruhovanou salou okolo krku
Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu
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0br. 65 / General Cang Kuo-chua pfi projevu na zasedani PV TAO 8. dubna 1959.

Tento ¢insky generdl sehral v modernich dejindch Tibetu vyznamnou roli: patfil spolu s generaly Tchan Kuan-sanem, Cang Ting-wuem a Fan Mingem
mezi ctyfi nejdalezitesi vysoke dustojniky CLOA, kteri spoluvytvareli politickou a vojenskou situaci ve Lhase a na tibetskych Uzemich od poc¢atku
padesatych let az do vzniku Tibetské autonomni oblasti v roce 1965, respektive do kulturni revoluce v roce 1966. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu.
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0Obr. 66 / Ngapho Ngawang Dzigme c¢te pripraveny projev.

Zdroj: Potlaceni povstadni v Tibetu
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0br. 67 / 10. panchenlama na schizi PV TAO.

/droj: Potlaceni povstani v Tibetu
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Obr. 68 / Tibetanka pronasi projev na shromazdéni ve Lhase.

Mezi zakladni komunikacni prostredky mezi ¢inskou administrativou ve Lhase a mistnim obyvatelstvem po potlaceni povstani patrila i lidova
shromazdeéni, kterd neméla spontanni charakter, jednalo se o organizované akce. Na nich fecnili jak predstavitelé ¢inskych organd, tak i Tibetane
a dalsi obyvatelé Lhasy, kteri v ¢tenych projevech podporovali vyvoj spolecnosti, ktery nastal po breznu 1959. Samoziejmou soucasti takovych
shromazdeéni byly rozmanité transparenty; ten v pozadi na fotografii ma nejprve text v tibetsting a pod nim text v ¢instiné. Zdroj: Potlaceni povstdni
v Tibetu.
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0br. 69 / Cinska administrativa rozdava tibetskému obyvatelstvu obili.

Uprostied fotografie je prislusnik CLOA, ktery sype z hranaté odmeérky patficnou porci obili tibetskému paru, ktery si pro svoji davku prines! vlastni
pytel. Okolo shromazdéni obyvatelé bud prihlizeji, anebo ¢ekaji, az na né dojde rada. Distribuci obili zaznamenava do papirovych dokladd jak druhy
¢insky vojak, tak i tibetsky Urednik stojici hned vedle néj. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu
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0br. 70 / Detail z rozdavani obili.

Fotografie zachycuje detail z predchoziho snimku: ¢insky vojak ma na sobé starsi typ uniformy, ktery zacal byt od roku 1956 postupné nahrazovan
novym vzorem. Starsi typ nerozlisoval vojenske hodnosti, respektive na uniformeé chybély distinkce, obsahovala pouze stitek nad levou horni kapsou,
ktery sdéloval, ze se jedna o prislusnika CLOA. Nowy vzor uniforem jiz distinkce mél, a tak bylo mozné hned na prvni pohled rozpoznat hodnost jejiho
nositele — od vojina az po marsala. Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu
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0Obr. 71 / Tibetské déti a mladez se ucastni verejnych shromazdéni.

Vedle toho, Ze tibetske déti — divky i chlapci bez rozdilu — zacaly chodit povinné do skoly, kde se vyucovalo podle ¢inskych osnov, Ucastnily se téz
povinné rozmanitych akci na podporu nového rezimu, a to nejenom jako skolni mladez, ale také jako clenové nové détske a mladeznicke organizace.
Podle ¢inskeho vzoru se zakladaly pionyrské organizace, ¢lenky a ¢lenove nosili rude satky, stejné jako jejich predchtdci v Sovétském svazu o tricet
let drive, kdy tyto nové instituce komunistické mladeze vznikaly. Jednalo se o ideologicky vyhranéneé struktury, které mély napomahat sireni komu-
nistickych idealt a praxe mezi détmi a mladezi. Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu
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0br. 72 / Velké papirové plakaty nesené ucastniky lidovych shromazdéni.

Vedle jiz zminénych pionyrskych $atka nebo velkych dvojjazye¢nych transparentd pres celé ulice se objevila i dalsi z Ciny importovana vizualni
inovace — velka dvojjazycna zobrazeni zahrnujici karikatury nepratel tibetského lidu, ¢i naopak budovatelské vyjevy zobrazujici nerozborné pratelstvi
mezi tibetskym a ¢inskym pracujicim lidem a pokrokovou inteligenci atp. Pro Tibetany samotné to bylo opravdove novum, protoze nic takového ve
svych tradicich neméli. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu,
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0br. 73 / Cinsko-tibetsky transparent ve Lhase..

Napis hlasa: ,Lidé vsech narodnosti a oblasti celeho Tibetu, sjednotte se a s rozhodnosti zcela eliminujme povstalce!” Zdraj: Potlaceni povstdni
v Tibetu
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0br. 74 / Alegorické vozy ve Lhase.

Neodmyslitelnou soucasti vsech slavnostnich lidovych shromazdeéni byly portréty Mao Ce-tunga nejrozmanitéjsich velikosti a provedeni. | ve Lhase se
objevily hned zpocatku ¢inske pritomnosti, t. od 9. zafi 1951, kdy do tibetského hlavniho mésta dorazily prvni tfi tisice prislusnika CLOA. Na fotografii
je ulice se tremi nakladnimi vozy, pruni veze velky Madv portrét se dvéma vlajkami CLR po stranach, vaz je cely doslova zasypany umélymi kvétinami
Nasledujici dva vozy jsou alegoricke, prestavéneé pro Ucely tohoto predstaveni, zpravidla zobrazovaly vyjevy z budovatelského nadseni Tibetan®
a Cinant, nerozborné pratelstvi mezi nimi, vdék za mirové osvobozeni, prekonavani predsudk a omyld minulosti atp. Co konkrétné na vozech je,
z fotografie zistit nelze, dobre patrny je ovsem transparent pres celou ulici na Urovni strech doma, zajimavé je, ze je pouze v cinstiné. Cely vyjev
korunuje c¢inska vlagjka umisténa na vysoké zerdi nad stiechami dom0. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu.
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0Obr. 75 / Tibetané ¢tou uiedni vynos na sténé kamenného domu v centru Lhasy.

/droj: Potlaceni povstani v Tibetu

(1M3)



2 | Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

0Obr. 76 / Tibetsky Giednik na ulici ve Lhase.

Vedle standardnich symbolt Gredni moci, jako je kulatd ¢epice miskovitého tvaru umisténd na tradicnim ucesu, kdy copanky obepinaji hlavu
v jakemsi drdalku a jsou schovany pravé pod cepickou, a podélné tyrkysove nadusnice v levem uchu, ma v rukou tento muz dalsi typicky atribut
Urednictva — odsroubované psaci pero pripravené k psani na papir, ktery ma téz v rukou. Zajimavym detailem Jje kulaty odznak na leve ¢asti
svrchniho odévu, ktery vwpada tak, jako by na ném byl portrét 14. dalajlamy ve vysoké mnisske cepici. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu
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Obr. 77 / Obyvatelé Lhasy si ¢tou rozmanita pouli¢ni sdéleni ve formé plakata.

Uredni vynosy byvaly tisténe, ale take rukou psané, zejména ta, kterd se tykala treba jen malého okruhu obyvatel ¢ treba jen jedné ulice.
/droj: Potlaceni povstani v Tibetu
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Obr. 78 / Dva tibetsti vojaci na ulici s obyvateli Lhasy.

\lojak zcela napravo s puskou na ramenije odén do tradicni tibetské armadni uniformy, kdezto druhy, ktery je k objektivu kamery obracen zady ma
uniformu jiného typu s brigadyrkou s plochym dynkem na hlave. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu
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0br. 79 / Procinsti Tibetané hledaji ve Lhase utocisté v budové PV TAO.

Komentar k cinskému filmu Potlaceni povstani v Tibetu, ze kterého je prevzat tento snimek, pravi: ,Aby se vwhnuli zastrasovani, odesly tibetské kadry
se svymi rodinami do Uradoven v budové Pripravného vyboru Tibetské autonomni oblasti.” Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu
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Obr. 80 / Budova PV TAO - frontalni pohled.

\le Lhase byla nedlouho pred vypuknutim povstani dokoncena stavba ¢tyrpatrového komplexu tfi budov, které slouzily potfebam nove vzniklého
PV TAO. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu
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Obr. 81 / Budova PV TAO — pohled z dalky.

Budova byla situovana naproti Potale, kterd se nachazi vlevo, mimo zabér snimku. Tvorila tak jakysi protiklad moderni stavby a starobylého sidla
dalajlam. Prestoze, ¢i lépe receno pravé proto, ze se jednalo o ¢insky projekt vytvoreni nové viadni administrativy v Tibetu, stal v jeho ¢ele — v tomto
pripadé ovsem zcela formalné — dalajlama a po jeho odchodu do exilu panchenlama. Pripravny vybor svoji ¢innost ukoncil se zalozenim Tibetské
autonomni oblasti, tedy v roce 1965, a v cele nove administrativy za Tibetany stanul Ngaphé Ngawang Dzigme. Zdroj: Potlaceni povstdni v Tibetu.
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Obr. 82 / Vojenské velitelstvi a véznice ve Lhase.

Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu
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Sedime v budové velitelstvi tibetské vojenské oblasti
Cinské lidové osvobozenecké armady. Proti ndm sedi
tri distojnici a ani jeden z nich nevypada vlastné jako
vojdk nebo aspon ne tak, jak si obycejné predstavuje-
me distojnika z povoldni. Jejich obliceje jsou kulaté,
usmeévavé, jejich pohyby pomalé, rozvazné a ani zptisob
fei ni¢im nepripomind dsecnost vojenskych rozkazi.
A prec tito lidé maji za sebou léta tvrdé zkousky nervi.
Od roku 1956 a7 do biezna 1959 postaveni oddili Cin-
ské lidové osvobozenecké armddy v Tibetu nebylo nijak
zdvidénihodné - pied jejich o¢ima se odehrdvaly pri-
pravy ozbrojené vzpoury, kazdou chvili dochdzely zpra-
vy o tutocich na mensi, odloucené skupiny - a rozkaz
z Pekingu znél: ,Vyckdvat, nestiilet jinak neZ v piimé
sebeobrané, nepodnikat protiatoky!*

Naproti mné sedi ndméstek politického komisare ob-
lasti generdlmajor Can Chuajii” a dva distojnici s hod-
nostnimi odznaky star§iho plukovnika:” ndcelnik $tibu
oblasti Wang Kchang™ a ndcelnik politického oddéleni
Lii I$an.” Soudruh Wang Kchang prdvé hovofi o tom,
jak se od tnora provokac¢ni akce ve Lhase stdle stupiio-
valy. 20. inor byl tradi¢nim tibetskym svatkem, kdy mél
dalajlama na prostranstvi pred chrdmem DzZokhang
verejné vykladat sutry. Dalajlama predtim trdvil tyden
v chrdmu na modlitb4ch. Ale vzbourenci po cely tyden
roz§ifovali povésti, Ze se ¢inské urady chystaji dalajlamu
zatknout a tésné pred dvacdtym dokonce tvrdili, Ze na
misto, kde md kdzat lidu, je namifeno dé¢lo. V posledni
chvili ozndmili, Ze se kdzdni nebude konat a od té doby
se neustdle stupriovaly nejdivocejsi povésti o tom, Ze
dalajlama mad byt ¢i uz byl zat¢en. Soucasné se ve més-
té zacaly soustiedovat ozbrojené bandy z jinych mist.
Dne 10. biezna, kdy mél dalajlama navstivit divadlo, se

vy

znovu rozsitily povésti, Ze tam ma byt zatcen, a méstskd
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sprava naridila, Ze kazdd rodina musi vyslat jednoho
muZe na manifestaci, kterd §la privodem k Norbuling-
ce prosit dalajlamu, aby neSel do divadla.

Od toho dne bylo jasné, Ze reakce chysta velkou akci.
Demonstrace neustdvaly: nevolnici na né byli prosté
komandovdni a mnozi z nich uvérili provoka¢nim po-
véstem. V té dobé vzbourenci také vyslali deputaci na
indicky konzulat, aby indickd vldda zasdhla. Hlavni dd-
raz vSak jiz presel na pripravu vojenskych akci.

Vzbourenci obsadili a opevnili oba kopce, které ovla-
daji Lhasu: Marpori, na némz stoji Potala, a Cagpori,
Zelezny vrch, na jehoZ vr$ku se zvedd budova tibetské 1é-
kar'ské Skoly. Opeviiovali Norbulingku, kde méli nakonec
tfi tisice muz1, zidili kulometné hnizdo naproti vchodu
do budovy Pripravného vyboru Tibetské autonomni ob-
lasti, z budovy starého chrdmu Ramoche” namitili déla
na budovu tibetského zahrani¢niho oddéleni.”

Pokud se tykd Cinské lidové osvobozenecké armady,
stdle platil rozkaz ,Nestfilet, neutocit“. Vojdci a zamést-
nanci ¢inskych uradd nevychdzeli v té dobé do ulic,
uzavieli se v ifednich budovach, kam se také prest€¢ho-
valo mnoho tibetskych zaméstnanci a néktefi obyvate-
1é Lhasy, ktef'i se bdli o svou bezpecnost.

Dne 20. biezna ve tfi ¢tvrté na ¢tyfi rano vzboutenci
zahdjili generalni utok. TéhoZ dne v deset hodin dopo-
ledne dosel z Pekingu rozkaz k protidtoku. V té dobé
bylo rozloZeni sil takové: v celém Tibetu vzboufenci
méli asi dvacet tisic muza, Cinskd lidovd osvobozenec-
kda armdda pét tisic a kromé toho bylo v Tibetu okolo
Ctyr tisic ¢inskych dredniki, funkciondi, zdravotnik,
technikii atd. V samotné Lhase vzbourenci soustfedili
okolo sedmi tisic muzd, proti nimz stdl jeden délostre-
lecky pluk a deset pésich rot, z nichz vsak dvé zistaly
v zdloze a do boji nezasdhly.

* Zatimco ve vnitfnich vécech si tibetskd mistni vlada na zdkladé smlouvy z roku 1951 zachovala svou pravomoc, vedeni zahranic-

nich stykti bylo v pravomoci ustedni vlddy. V Tibetu proto existovalo zahrani¢ni oddéleni, stejné jako v ostatnich autonomnich

oblastech i v provinciich. M¢lo na starosti styky se zahrani¢nimi konzuldty a zahrani¢nimi delegacemi. Vzhledem k tomu, Ze na

zdkladé raznych smluv mél Tibet dosti rozvinuté styky s Indii, Nepdlem atd., tibetské zahrani¢ni oddéleni je ponékud vétsi. Jeho

nadiizenym uradem je ¢inské ministerstvo zahrani¢nich véci.
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Prvni tder byl veden proti kopci Cagpori. Je to
stary, skalnaty vrch vysoky asi sto metri, na némz si
vzboufenecké oddily vybudovaly fadu opevnénych
pozic. Cinskd lidovd osvobozeneckd armdda zatocila
soucasné ze tfi stran a za tfi a pual hodiny se kopce
zmocnila.

Tim byli povstalci v Norbulingce odiiznuti od mésta
a téhoz dne v devatendct hodin se vzdali. Tak skon¢il
prvni den boja.

Dne 21. bfezna zacal utok na vzboufenecké pozi-
ce ve mésté. Vzbourenci v Potale, kterd stoji mimo
vlastni mésto, do téchto boji nezasdhli, jejich déla
byla namitena hlavné na silnici Cching-chaj-Lhasa
a na skupinu budov pfi této silnici, kde jsou soustre-
dény opravny, gardzZe, benzinové sklady a ubytovny
pro Soféry. V samotném mésté se povstalci opevni-
li v radé slechtickych domt, jejich nejsilnéjsi pozice
byly v chrdmech DZokhang a Ramoche. Hlavni uder
byl veden na Ramoche, protoZe odtud vzboufenci
neustdle ostfelovali budovu zahrani¢niho oddéleni.
Po pidu Ramoche a nékolika hodinach pouli¢nich
boju zuastaly v rukou vzboufenct jiz jen dvé pozice:
DzZokhang a Potala. Ty se vzdaly 22. bi'ezna rdno v de-
vét hodin. Za dva dny boje ztraty vzboufencd na mrt-
vych, ranénych a zajatych cinily 5 360 muzd, asi pé-
tiné se podafilo uprchnout. Do rukou Cinské lidové
osvobozenecké armddy padlo 10 835 pusek s deseti
miliény ndboji a sedmdesat devét dél s dvaceti tisi-
ci granatd, ddle rada minometd a kulometd. Zbrané
byly vétSinou anglického, francouzského a americké-
ho ptavodu. Vy¢i§tovaci akce ve Lhase a v okruhu pa-
desati kilometrti okolo Lhasy trvaly jesté do 5. dub-
na. Pak zacala druhé faze, boj o oblast Lhokha. Zde
vSak prerusSime vypravovdni soudruha Wang Kchan-
ga, budeme jeSté mit prileZitost jit po etapdch téchto
boji pfimo na jejich dé&jisti. Zatim si poslechneme
soudruha Lii I-§ana.

,Cinska lidovd osvobozeneckd armdda,“ za¢ind ndcel-
nik politického oddéleni, ,je nastrojem politiky Komu-
nistické strany Ciny a vlady Cinské lidové republiky.
Proto pro nas likvidace reak¢ni vzpoury nemohla byt
pouhou bojovou akci. Cilem bylo osvobozeni tibetské-
ho lidu.”
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Ale armdda sama nemohla osvobodit tibetsky lid,
dokud se tento lid nerozhodl osvobodit se saim. Proto
soucasné s bojovou cinnosti se rozvijela masové-politic-
ka prace.

Prvnim predpokladem pro jeji dspéch bylo je§té piis-
néjsi dodrzovani vSech smérnic o respektovani zvykq,
Setfeni zdjmu tibetského lidu, které se osvédcily uz
v pfedchozim obdobi. V dobé boju byly tyto smérnice
zpfesnény a rozpracovany do osmi bod:

1. Respektovat ndboZenské i ostatni zvyklosti tibetské-
ho lidu.

2. Ochrana klastert a pamatek, kterd zahrnovala mimo
jiné zdkaz ubytovdni a ustdjeni v ¢etnych klasternich
a chrdamovych budovach a zdkaz dotykat se buddhis-
tickych pisem a soch.

3. Neposkodit a nebrat bez zaplaceni ani poleno, ani
stéblo sldmy, ani jehlu.

4. Viechna kofist z boje musi byt odevzddna velitelstvi.

5. Dobré zachdzeni se zajatci. NejenZe bylo zakdzdno
zabijet, bit a urdZet zajatce - vojaci je bez rozkazu
nesméli ani prohliZet.

6. Pro ty vzbourence, ktefi se dobrovolné vzdali, byla
stanovena celd rada smérnic. Kromé téch pravidel,
ktera platila pro zajatce, zahrnovaly jeSté zdkaz zkou-
mat jejich minulé zlociny, zdkaz poradat proti nim
bojové schize a zdasadu, Ze tém, ktef{ priméli i jiné,
aby se vzdali, nebo se jinak zaslouZzili o likvidaci
vzpoury, se md dostat odmény.

7. Kromé bojové ¢innosti povinnosti vojika zahrnova-
ly i prdci mezi obyvatelstvem, a to jak agitaci, tak
pomoc v praci apod. Jedno z hesel k tomuto bodu
znélo: ,NemiiZes-li se s nimi domluvit, udélej pro né
néco dobrého.“

8. Ochrana cizincti, pokud respektuji zdkony. Cizin-
ct je v Tibetu vétsi pocet z Indie, Nepalu, Bhitanu
a Sikkimu.

Do jakych, nékdy az nepochopitelnych disledkt §lo
dodrZovdni téchto zdsad, ukdZe mald prihoda: V domé
nedaleko Lhasy, kde byla ubytovdna cdst jedné spojo-
vaci roty, zmizelo vajicko. Vojaci usporadali ¢tyfi schi-
ze, aby hledali pachatele mezi sebou - ale nepomohlo

(122)



to. Nakonec sebrali mezi sebou jako ndhradu stiibrny
juan, coZ v téchto mistech predstavuje cenu asi man-
dele vajec a jesté¢ napsali hospoddri dlouhy omluvny
dopis, v némzZ vyjadiuji své politovdni, Ze se mezi nimi
nasel necestny clovék.

Vojna je vojna a rozkaz je rozkaz. Proto také utvary
musily poddvat hldSeni nejen o bojové ¢innosti, vycvi-
ku, zdsobovdni atd., ale také o své prdci mezi obyva-
telstvem. Délostrelecky pluk, ktery se tcastnil boja ve
Lhase a pak byl ubytovdan nedaleko mésta, hldsil v ob-
dobi od 8. dubna do 28. ¢ervna, Ze:

- Usporadal sto sedmdesdt pét schuzi, na nichzZ vy-
svétlovali vojaci ndrodnostni politiku Komunistické
strany Ciny;

- vojdci navstivili Sest set Sest rodin, aby s nimi pobese-
dovali a seznamili se s nimi;

- konal pro mistni obyvatelstvo sedmnact kulturnich
vecirkd s umeéleckym programem;

- vojdci obdé¢lali pro mistni rolniky jeden hektar ptdy;

- vojaci, aby pomohli Zendm v domadcnosti, donesli
Ctyfi sta padesat devét dzberd vody;

- plukovni oSetfovna oSettila jeden tisic a dva civilnich
pacientt;

- plukovni holici ostrihali $est set Sedesat ¢tyfi civilistd
zdarma;

- vojaci pomohli sedm set osmdesdtkrat tibetskym ro-
dindm pii dklidu v domdcnosti;

- prislusnici pluku pomohli pri opravé sto Sedesdti ti{
domu;

- jeden vojdk zachrdnil jedno dité pied utonutim.

Tato cinnost se na prvni pohled vyjima podivné
ve formé vojenského hldSeni, ale méla velky vyznam.
»Lidé se nds bdli zejména tam, kam diiv nepftisly od-
dily Cinské lidové osvobozenecké armddy. Béli se nds
predné proto, Ze se bdli vojakli vibec - poznali do
té doby jen tibetské vojsko a stari jesSté pamatovali
drivéjsi ¢inské armddy. Vzboufenci jim toho o nds
namluvili jeSté az aZ... Na druhé strané byli zas rddi,
kdyZ pred nami utekly bandy vzbourencu, ktefi lou-
pili, znasilnovali, zabijeli a hnali lidi na nucenou pra-
ci. KdyZ pak poznali, co je to lidovd armdda, vymyslili
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si pro nds svérazny ndazev: vojsko buddhti, které po-
slal predseda Mao.“

Kontrast mezi feuddlnim vojskem a ostatni solda-
teskou rebeld na jedné strané a lidovou armdadou na
druhé lépe neZ slova ukazoval lidem, kdo to s nimi
mysli skute¢né dobre. V diisledku toho se kazdy den
mnoZily pripady, kdy mistni lid pomdhal lidové arma-
dé nejriznéjsimi formami. V obdobf likvidace vzpou-
ry, kdy se jesté v hordch ukryvaly rozprasené bandy
a jednotlivi piislusnici vzboufeneckych oddild, mistni
rolnici mnoha zpusoby pomahali pfi jejich likvidaci.
Kdyz zjistili pritomnost vzbourencli, oznamovali to
velitelstvi, ¢asto pusobili jako priavodci pfi jejich pro-
nisledovdni, jinde dokonce sami uspoiddali vypravy
do hor a pochytali je. Jesté castéji vSak se za nimi vy-
pravili, vyli¢ili jim vojenskou situaci, kterd byla pro né
beznadéjnd, a povédéli jim o tom, jak Cinskd lidova
osvobozeneckd armdda zachdzi se zajatci a zejména
s témi, kteff se vzdaji dobrovolné. Bez této pomoci by
si likvidace zbytkd vzboutencti byla bezpochyby vyza-
dala mnoho mésicy, jestli ne nékolik let. Nesmime za-
pomenout, Ze Tibet se svou rozlohou 1,2 miliénu c¢tve-
rec¢nich kilometrti, se svymi velehorami, s rozlehlymi
oblastmi, kde se skot pase volné, anizZ ho nékdo stdle
hlidd, s mnoZstvim jeskyn, o nichz védi jen lidé nej-
bliz§tho okoli, je piimo idedlnim terénem pro exis-
tenci malych band, které tu mohou stdle najit ukryt
i potravu. Jesté v pribéhu bojovych akei mistni rolnici
v oblasti Lhokha obnovili tfi sta sedmdesdt pét kilo-
metrd cest, které vzboutrenci pfi dstupu znicili. Jini
pomahali pri dopravé zdsob a munice.

LA tak,“ 1ikd soudruh Li ISan, kdyZz myslime, Ze
dokoncil svij referdt o masové-politické prdci armady
a jejich uspésich, ,a tak jsme mohli prejit do obdobi
skutecné politické prdce. Po obdobi ziskdvani mas a lik-
vidace zbytkdl vzpoury prislo obdobi masové prace. To
uZ nestacila normdlni forma styku armddy s obyvatel-
stvem. K zajisténi demokratickych reforem bylo treba
mnoho politické prace i tam, kde nejsou vojenské jed-
notky a kddrd bylo mdlo.”

Od ¢ervence 1959 jednotky Cinské lidové osvobo-
zenecké armady v Tibetu vydélily jeden tisic vojak,
poddistojnikd a distojniki do politickych pracovnich
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skupin. Vétsina jich pracuje primo ve vsich, kde jsou
dvou a7 triclenné skupiny, které pracuji na vytvoreni
politickych a organiza¢nich predpokladd nejdiiv pro
hnuti ,tf'f proti a dvou sniZeni“ a pak pozemkové re-
formy, kterda ma zajistit hospoddrskou zdkladnu pro
novou, demokratickou soustavu v Tibetu. Za jejich po-
moci v celé zemi vznikly ,vybory pro likvidaci vzpoury*

P13

a ,rolnicka sdruzeni“, v nichz je jiz obsazeno jadro bu-
douci demokratické spravy. Jini vojdci pracuji v okre-
sich, nékter{ jako okresni tajemnici Komunistické stra-
ny Ciny, jinf jako ¢lenové vojenskych kontrolnich sku-
pin. Podrobnosti o této politické ¢innosti ndm soudruh
Li I-San nerekl, snad protoZe tato ¢innost jiz presahuje
ramec armddy, nebo snad védél, Ze se s touto ¢innosti
pozdéji sezndmime piimo na misté. Zato zacal hovofrit
0 jiné, neméné zajimavé véci. Analyzoval z tiidniho hle-
diska vzpouru, hovotil o sloZeni vzboureneckych vojsk
a o pricindch jejich rychlé pordzky.

»~Navenek se stavéli, Ze bojuji za véc ndroda a nd-

7«
1

boZenstvi,“ rikd: ,Ve skutecnosti v§ak to byl tfidni boj
v nejcistsi formé, boj aristokratické Spicky - svétské
i cirkevni - o zachovdn{ feuddlnich vysad a feuddlniho
vykoristovani.“

To se projevilo i ve sloZeni feuddlnich vojsk. Panové
nutili své nevolniky do boje, cirkevni hodnostdii své
mnichy. Dokonce i mezi Khampy se vét§iné nechtélo
bojovat - byli ovSem v ponékud jiné pozici a zcela odka-
zani na své pdny. Vcelku mozZno rici, Ze osmdesdt pro-
cent vSech, ktef'i bojovali v faddch vzbourenct, se tam
dostali z donuceni.

Kromé toho byly vdZné rozpory mezi Khampy a ti-
betskou armddou, mezi tibetskou armddou a lamy.
Doslo to tak daleko, Ze v pozdéjsim obdobi v oblasti
Lhokha doslo k boji mezi oddily armddy a ozbrojenymi
skupinami lam1, stejné jako k jedné srazce mezi Kham-
py a armdadou.

LJestli se na to divdte z cisté vojenského hlediska,“
rikd nacelnik politického oddéleni, ,nebylo by mozno
pochopit nase rychlé vitézstvi v terénu, kde jsme sotva
mohli uplatnit svou technickou pievahu. Pro vzbou-
rence bylo charakteristické, Ze se jejich oddily sklddaly
z lidi, ktef{ znali terén, byli zvykli na tézké Zivotni pod-
minky v hordch a aklimatizovani idkému vzduchu na
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vySinach. Byli vysoce mobilni a velka cast jejich oddilt
byla jizdnich: i jejich konici byli zvykli na horsky terén.
Viadcové vzbourench méli urcité vojenské védomosti
a mimo prvni obdobi volili spravnou taktiku: prepa-
dali malé oddily a pouzivali rusivé taktiky vici vétsim
oddiltim. Pro¢ jsme pomérné snadno a hladce vitézili?
Pri¢inou toho byly hlavné vnitini rozpory u nepfritele.
Jednak to byly rozpory mezi Khampy, tibetskou arma-
dou a lamy, ddle rozpory mezi veliteli a mezi prislus-
niky vzboureneckych oddild, ktefi byli k dcasti v nich
donuceni a méli tim méné chuti bojovat, ¢im jasnéji se
odhalila skute¢na reakéni podstata vzpoury - a konec-
né rozpory mezi vzboureneckymi oddily a masami lidu,
s nimZ zachdzeli s neobycejnou krutosti.“

A pfed ndmi se rozviji obraz poslednich fazi likvida-
ce vzpoury - ale to nejsou ,vycistovaci operace®, jak je
znamo z hlaSeni $tabu kolonidlnich mocnosti. Nevim,
jestli uz nékdy predtim vitézna armadda, kterd potlacila
ozbrojenou vzpouru, vyddvala letdky, zfizovala piijima-
ci strediska, v nichZ zajatctim a tém, ktef{ se prisli vzdat,
byla poskytovana lékarskd péce, dostali nejen jist, ale
také odév, finan¢ni vypomoc a zdsoby na cestu domd,
kterou mohli nastoupit - s vyjimkou hlavnich vidca -
ve velmi krdtké dobé. A rozhodné se jesté nestalo, Ze
by v takovych sti‘ediscich pracovali jako pomocné sily
propusténi zajatci a jejich pribuzni. Ale - cozZpak je to
opravdu tak podivné? Staci, abychom si vzpomnéli na
uvodni slova soudruha Li I-Sana: ,Armadda je ndstro-
jem politiky strany a vlddy. Cilem potlaceni vzpoury
bylo osvobozeni tibetského lidu. Hlavnim cilem nebyly
vojenské uspéchy, ale ziskdni co nejsirsich lidovych mas
pro hnuti demokratickych reforem.“

Mnohokrat pozdéji jsem si jeSté na tato slova vzpo-
mnél. Bez nich by nebylo moZné pochopit vét§inu toho,
co jsme na ruznych mistech slyseli o likvidaci vzpoury,
a v nich je také kli¢ ke vSemu, co se od té doby odehra-
lo v Tibetu.

Na pldnech Lhasy, které zhotovili di'ivéjsi cestovatelé,
na severozapad od mésta, kousek za Potalou, najdete
obdélnik oznaceny ,Lhalu“ ¢i ,Lhalulingka“.”® Na né-
kterych, podrobnéjsich planech si miiZzete pov§imnout,
7e obdélnik je oznacen zelenou barvou, ale jedna jeho
cast, mensi obdélnik, ktery se zevniti' primykd k jeho
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jizni strané, md odliSnou barvu. Zelend barva oznacuje
sad, lingku, mensi obdélnik predstavuje budovu, hlav-
ni sidlo mocné rodiny Lhalu. Vyjizdime z brany hote-
lu, prejizdime Lidové ndamésti, zahybame okolo Potaly
a jedeme pres most, po némz7 jsme prijeli do Lhasy.
Nejedeme vsak ddle na zdpad po silnici, nybrz zahyba-
me doprava, na sever, a za chvili dojiZdime k pozemku,
ohrazenému vysokou zdi. Jsme u cile.

Branou vchazime do velkého dvora - je to ctverec,
jehoz strany maji ptiblizné¢ osmdesat metri. Kolem do-
kola jsou budovy, na tfech strandch jednopatrové, ¢tvr-
td (severni), je dvoupatrovd. V prvnim patie se tdhne
dokola drevénd pavlac.

Dvur je naplnén lidmi, muze jich tu byt okolo tisice.
Sedi na zemi, obraceni k severni strané dvora, kde pod
pliténym baldachynem je piedsednictvo. Baldachyn je
bohaté zdobeny, ale lidé, ktefi pod nim sedi, jsou ob-
leceni stejné prosté jako ti, kteri zaplnuji dvar. Pred
nimi, ¢elem k shromdzdénti, stoji muz a rozcilené mluvi,
pri¢em7 znovu a znovu ukazuje na postavu, které jsme
si hned nepovsimli, protoZe je mnohem nizsi. A nyni
vidime, Ze tam stoji dal$i muZ, hluboce sklonény. Je
oblecen v zeleny pldst, zfejmé z dobré, vinéné latky,
peclivé oholeny, jeho oblicej je lemovan ,kotletami,
které konci az daleko pod usima, rukama se opird o ko-
lena, aby si ulevil, a divd se zlostné na lidi, ktef1 zapliuji
dvur. To je Lhalu Cchewang Dordze.™

Dvoji jméno znamend v Tibetu, Ze jde o hlavu $lech-
tické rodiny. Lhalu Cchewang DordZe znamend: ,Cche-
wang DordZe, hlava rodiny Lhalu“. Ale Cchewang,
kterému se dnes vSeobecné rika Lhalu, se nenarodil
jako prislusnik rodiny Lhalu, je synem z jesté mocnéjsi
rodiny Lungsar.*® Jeho Zivotopis pravi, Ze byl rodinou
Lhalu adoptovdn. Takové adopce nebyly v Tibetu ni-
¢im zvld$tnim. KdyzZ Slechtické rodiné hrozilo vymieni
po meci, méla dvé moznosti: bud’ se vratil z kldStera
do svétského Zivota jeden z jejich pfislusnikd, pricemz
se nehledélo na to, Ze byval casto ,Zivym buddhou®,
ztélesnénim buddhistického svatého, anebo adoptovala
prislusnika jiné rodiny. Ale boj o moc mezi rdznymi
mocenskymi skupinami v Tibetu se vedl velmi nevybira-
vymi zplisoby, a tak nékdy takovd ,,adopce” méla docela
jiny vyznam. Tak napriklad je zndmo, Ze Ccharong,®
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zakladatel probritské skupiny Mlady Tibet a po dlouhou
dobu nejmocnéjsi muz Tibetu v obdobi minulého dalaj-
lamy, se puvodné jmenoval Nangdag.®* V roce 1913 se
stal velitelem oddili, které dalajlama poslal proti Ciné.
Skute¢ny Ccharong byl tehdy - v dobé, kdy dalajlama
uprchl do Indie - vrchnim kalénem. Z Nangdagova
podnétu skupina lami z klastera Sera piepadla Ccha-
ronga a jeho syna na ulici a rozsekala je na kusy. Dalaj-
lama jmenoval Nangdaga jeho ndstupcem a - protoze
rodina Ccharongu jiZz neméla muzské dédice - daroval
mu i vSechny jeho statky. Nangdag pak pfijal i Ccha-
rongovo jméno a pro jistotu, aby se zajistil pifed mstou
vzdalenéjsich pribuznych rodiny Ccharongt, oZenil se
soucasné s Ccharongovou dcerou i se Zenou jeho syna.

Nevim, jestli se Lhalu ke svému jménu dostal stejnym
zpusobem, jisté vsak je, Ze to byl clovek stejného typu
jako Nangdag a Ze i jeho c¢innost si nezadala v ni¢em
s ¢innosti Ccharongovou.

Dva tydny pred na$im prijezdem do Lhasy se konala
na Lidovém ndmésti ve Lhase schiize, jiZ se zicastnilo
deset tisic lidi. I tam stdl Lhalu sklonén pred masami
lidu, i tam musil vyslechnout jednu Zalobu za druhou.
Tam vSak se spiSe mluvilo o jeho zloc¢inech proti ce-
lému tibetskému lidu. Po smrti tfindctého dalajlamy,
jako jeden z mladsich aktivnich piislu§nikt hnuti ,Mla-
dy Tibet®, zavrazdil spole¢né s Ccharongem tehdejsiho
regenta, ,Zivého buddhu“ Radenga.®® Ma na svédomi
i zavrazdéni ,Zivého buddhy“ Gitaga® - otrdvil ho
spole¢né s anglickym agentem Fordem, protoZe pre-
kdzel jejich tehdejsim plinim zahnat Tibet do vélky
proti lidové Ciné a odtrhnout ho od Cinské lidové re-
publiky. Odstranil i otce nynéj$iho dalajlamy, protoze
se stavél proti ¢innosti reakéni skupiny, k jejimz pred-
nim vidcim patiil Lhalu. Gitagtiv osobni sluha Zipa
Paldin,® stary clovék, ktery jiz sotva chodi, podnikl
cestu z Chamda do Lhasy, aby mél moznost obzalovat
Lhalua pied ocima lidu. Chvéjicim hlasem fekl:

»Prisel jsem, abych pomstil vrazdu zivého buddhy
Gitaga. Byls to ty, ddble s vl¢im srdcem a psimi pli-
cemi, ktery ho otrdvil spole¢né s britskym Spionem!
Na vlastni o¢i jsem vidél, jak jste donutili mého pana,
aby vypil jed; mého pdna, ktery myslil jen na dobro
tibetského lidu a na prdci pro mir! Nikdo nevi, kolik
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nevinnych lidi padlo tvou travi¢skou rukou, ty sluho
cizich $piont! Neni v tobé¢ ani kapka tibetské krve - do
posledni ¢astecky svého téla jsi se zaprodal cizincim!“

Vystoupil i sluha byvalého regenta Radenga a licil
presné, jak Lhalu zavrazdil jeho pdna, presné si pama-
toval nejen rok, den, mésic, ale i hodinu. Pak rozhrnul
odév a ukdzal jizvy po muceni, které vytrpé€l ve vézent,
kdyz byl po zavrazdéni svého pdna zatéen. ,Nemohu
ukojit svou touhu po pomsté, i kdybych vypil tvou krev
do posledni kapky. Sklanim se pied vali moudré lidové
vlady, kterd ndm zakazuje, abychom sami pomstili své
kiivdy, ale zde, ve tvafi lhaského lidu, Zddam neustup-
né, aby byla pomsténa vrazda vlastence, aby byl Lhalu
potrestan podle zdkona!“

Snad se ndm zdd neobvykly ten jazyk, ale vychdzi
také z pomérn, které jsou v nasich zemich neobvyklé
jiz témér tisic let a o jejichZ zachovdni Lhalu a jemu
podobni bojovali zuby, nehty, zbrani a jedem. DneSni
schize je mensi - dcastni se ji jen Lhaluovi nevolnici
vlastné jen cast jeho nevolniki ze Thaského okoli - jeho
statky jsou roztrouseny po celém Tibetu - celkem jich
mél tficet pét a snad ani sam nevi, kolik mél nevolnika.
A mo7nd ani nevi, kolik jich zavrazdil bud’ sdm, nebo je
dal zavrazdit - podle dosavadnich udaja jich bylo pres
sedmdesdt. Neni proto divu, Ze ndlada na dvore je na-
pjatd. Vpredu, nedaleko Lhalua, stoji n¢kolik ozbrojen-
ct. Nejsou tu rozhodné, aby mu branili v utéku - vidyt
jedind cesta ven vede pres dvir a Lhalu ma sotva chut
probéhnout pobourenym davem - ozbrojend strdz je
tu, aby ho chrénila. Lhalu pdjde pfed fadny soud - ob-
Zalovaci schiize ma dvojf ucel: jednak poskytne pro pie-
liceni mnoho materiald, jednak odhali zloc¢ince primo
pred oc¢ima lidu a soucasné¢ pomadhad lidem premoci vzi-
ty strach pi'ed byvalym pdnem, ktery tu nyni pfed nimi
stoji, sklonény, bezmocny. Jakd to zména pro muze, kte-
ry byval velitelem tibetské armddy a jednim z hlavnich
veliteld vzboufencti, pro muze, kterému stacilo poky-
nout prstem, aby dal zabit kohokoli z téch, ktefi jsou
zde na dvore shromdzdéni. Nebo ho dal uvrhnout do
jedné z vézenskych kobek, které tvoii piizemi na jedné
strané dvora - tmavé, Spinavé diry bez oken, bez vody,
beze v§eho - jen tmavd dira, v niZ odsouzenec leZel na
holé zemi ve vlastnich vykalech.

- Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

Pravé mluvi byvaly nevolnik Chuzang.*® Z jeho pro-
jevu vidime, Ze Lhalu byl ,kulturni“ ¢lovék, pouZzival
dokonce kapesnikii, coz v Tibetu rozhodné nebyvalo
obvyklé. Chuzangova dcera mu je prala a pfi suseni vitr
jeden odnesl. ,Kulturni“ pian dal divku svléci do naha
a potrestal ji sto ranami bice ...

Nebo Dzuceng, muz vazeny a zboZny. Tak zbozny, Ze
mél na starosti Lhaluovu domdci kapli - pecoval o to,
aby v lampach bylo dost maisla. Jednou, kdyZ ho Lha-
lIu poslal do chramu DzZokhang, jedna z lamp zmizela.
Obvinili ho z krddeZe a musil lampu zaplatit - ovSemzZe
v trojnasobku skute¢né ceny. Zadluzil se, musil prodat
svého koné, své svdtecni Saty, ale dluh mezitim tak na-
rostl, Ze uz se nikdy nepostavil na nohy.

A pfi kazdém novém zloc¢inu se zvedaji na celém
dvor'e pésti, zaznivaji vykiiky. KdyZ byvaly osobni sluha
Thinld Dawa®” se ptd: ,Koho z vds nedal zbicovat?* lidé
vyskakuji, tlaci se dopifedu, mavaji péstmi na Lhalua.
Neni tu ani jeden, koho nedal zbicovat. V prvni fadé
sedi stard Zena a mlady muzZ. Oba jsou tak vzrusenti, Ze
kazdou chvili pferusuji re¢niky vykfiky. Stafena madva
vychrtlou pazi, mlady muZ md paZi zmrzacenou - schd-
zi mu prava ruka. AZ po schlizi se mi podarilo zjistit
divod jejich rozcileni. Muz této staré Zeny byl ,lang-
Seng“® - nevolnik, ktery se svym postavenim mailo
odliSoval od otroka. Cely Zivot slouzil v domé rodiny
Lhalu a kdyZ byl stary, Lhalu ho jiZ nechtél Zivit. Dal ho
tiikrat zbicovat — po tfetf jiz nevstal.

Mlady muz byl rovnéZ domdcim sluhou. KdyZ mu
umiral bratr, poprosil Lhalua, aby mu dal ptl dne vol-
no, chtél se s bratrem rozloucit. Za tuto opovazlivost
Lhalu rozkdzal, aby ho ztloukli téZkymi, okovanymi ho-
lemi. Pritom mu prerazili ruku, rdna se zanitila - mla-
dik zGstal mrzakem.

Ne vSechny pribéhy jsou tak hrizné. V mnoha piipa-
dech jde jen o to, Ze Lhalu vyZadoval od svych nevol-
nika jesté vic prdce, nez byli povinni vykonavat i podle
feuddlniho tibetského prdva a neddval jim ani to malo,
co jim prisluselo. ,Kulturni“ pdn, ktery drel své podda-
né bez noze a s oblibou je vrazdil...

Zddlo by se, 7e ¢lovék, ktery je nucen vyslechnout tak
straslivd obvinéni, by se musil zhrozit, propadnout do
zemé - ale kdyZ se divam chvili na Lhalua, vidim v jeho
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tvdfi jen vyraz bezmocné, zufivé zloby. Jako by rikal:
»Luzo, kdybych mohl, ja bych s vami zas zatodil...“ Jen-
Ze Lhalu uZ nemuze - ty ¢asy minuly a uz se nevrati.*

Za tu dobu, co jsme na dvore, lidé se v rozcileni tla-
¢ili stdle vic dopredu, rady sedicich se srazily, v zadni
c¢asti dvora se uvolnilo misto. Tam ted vynaseji tézkou
truhlu - ¢tyfi muZi ji s ndmahou nesou. Je vrchova-
té¢ naplnéna listinami - dluznimi upisy, které leZely na
bedrech nevolnikt jako tézké kameny. Dreli, platili, za-
platili, tfeba jiz desetkrat tolik, kolik si vypujcili, a dluh
stdle rostl.

Jeden z muzi bere dlouhy svitek papiru, ktery lezi na
vrchu, je to seznam upist. Cte jméno za jménem, nova
a nova, je to seznam témér nekonecny. Na dvofe je asi
malo lidi, ktefi v ném nenachdzeji sva jména a pak jsou
tu dalsi a dalsi, ve vSech castech Tibetu.

Ale nakonec ¢teni prec skoncilo. MuZi zacinaji vy-
tahovat listiny, nékteré jsou jiZz velmi zeZloutlé, kdovi
kolik generaci uZ za né platilo krvi a potem. Rozklddaji
je, trhaji na kousky a hdzeji na hromadu. KdyzZ je bed-
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na prazdnd, vyslehne plamen. A zatim vysli na dvir
dalsi muZi, nesou dutky, tézké hole, které vypadajf jako
placacky na mouchy s nékolika koZenymi klapkami: To
jsou placacky na poli¢kovani nevolnikid - pan si nechtél
o jejich tvdre Spinit ruce. I tyto ndstroje hdzeji do pla-
mend. Plamen roste a lidé peclivé prohrabuji ohen, aby
nezustal nespdleny ani kousek papiru. Schiize pokracu-
je. Vystupuji dalsi a dalsi fecnici, ale my jiz odchdzime.
Teprve nyni si pfed branou v§imdm auta s uzavienou
karoserii - lhasky zeleny anton. Odveze Lhalua, az
schiize skon¢i. Pojede do vézeni, kde bude cekat na
soudni preliceni. Bude odsouzen k smrti? Pravdépo-
dobné ano - vidyt, nehledé k jeho politické ¢innosti,
jde o masového, sadistického vraha. V tom piipadé by
zapadni tisk mél zas prileZitost, aby proléval krokodyli
slzy nad ,krvavym terorem* v Tibetu.

Ale na tom nezalezi. Dulezité jsou dvé véci: Ze takové
zlociny, jaké pachal Lhalu, uz nikdy nikdo v Tibetu pa-
chat nebude - a Ze ti lidé, kteri tu dnes bouii na schuzi,
se byvalého pdna uz nikdy, nikdy nebudou bat.
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10. kapitola

Radi bychom se byli setkali s Khampy, ale fekli ndm, Ze
to nejde. Vyjma vidct, ktef'i jsou ve vézeni, byli vsich-
ni propusténi ze zajeti a vrdtili se do Kandze. Ale pak
jsme se s nimi setkali pfec, neocekdvané, pii navstéveé
Lidové nemocnice.

Sedéli v ¢ekdrné ambulantniho oddélenti, byli o néco
tmav$i neZ Tibefané ze Lhasy a také se od nich od-
liSovali odévem. Jsou to ranéni, ktefi se nejdiiv musi
dolécit, nez nastoupi namdhavou cestu pres hory do
domova, ktery nevidéli tfi roky. Nemluvili jsme s nimi -
nepoznali jsme pochopitelné, Ze to jsou Khampové - az
pozdéji ndm to ekl 1ékaf, se kterym jsme besedovali.
Ale Khampové uzZ mezitim odesli.

Ostatné, rozhovor s doktorem Ceng Chua-lingem?® nds
zaujal tak, Ze jsme v té chvili o Khampy nem¢li zdjem.
Doktor Ceng je jednim z veteranti nemocnice, ackoli mu
v dobé naSeho rozhovoru bylo teprve tficet Sest let. Vystu-
doval v roce 1950 v Pekingu a o rok pozdéji vstoupil jako
vojensky lékar do armddy. Tehdy se pravé pripravovalo
osvobozeni Tibetu a utvar, u néhoZ slouzil dr. Ceng, se
ho mél zacastnit. Presunuli se do Lan-Cou, ale tam dostali
zpravu o uzavieni dohody, na jejimz zaklad¢ mohli vstou-
pit do Tibetu bez boje. Pak uZ neSlo o vojenské taZen,
dr. Ceng odjel se skupinou vojaki, dredniki, politickych
pracovniki a lékatti, celkem jich bylo tisic. Jeli na koni,
severni cestou z Cching-chaje, silnice tudy jesté nevedla.
Cesta trvala od srpna do prosince. V severnim Tibetu teh-
dy jesté radily tlupy bandity Osmana,” vyhybali se jim, jeli
neobydlenymi kraji, nékolikrat zabloudili.

Uz na pochodé mél dr. Ceng mnoho prdce, hlavné
s horskou nemoci - nékterd mista této staré karavanni
stezky byla prosluld pro ,jedovaty dech horskych du-
cha“, ktery znemoznoval lidem dychani, zbavoval je
sily, plisobil, Ze modraji v obliceji a nékdy i umiraji.
Pak mél i prvni tibetské pacienty a nebyla s nimi leh-
kd prdce. Z nékterych vesnic, pod vlivem propagandy
lam a tibetskych ufednikd, lidé utekli pred bliZicimi se
¢inskymi oddily, ve vesnicich zlstali jen téZce nemocni,
které 1ékar casto naSel v zoufalém stavu, protoZe lezeli
jiz nékolik dni bez potravy a bez pomoci.

- Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

Konec¢né dorazili do Lhasy. Tehdy tu nebyla nemoc-
nice, jen zdravotni oddéleni Cinské lidové osvoboze-
necké armddy. Ale hned od pocatku zacali chodit k ¢in-
skym Iékaifim i tibetSti pacienti, hlavné téZci, kterym
lamaisticti 1ékafi se svou tradi¢ni medicinou nemohli
pomoci; v ¢ervenci 1952 ziidili vefejnou polikliniku pii
zdravotnim oddéleni 18. armddy a pozdéji z této poli-
kliniky vznikla Lidovd nemocnice.

Prvni ¢as se pocet pacientli témérl' nezvySoval, proto-
ze lidi chodili k ¢inskym lékaidm az tehdy, kdyZ bylo
zle. Lamové a mistni ufednici $it'ili rdzné pomluvy a do-
konce tvrdili, Ze v nemocnici je léceni drahé, ackoli se
tu na rozdil od tibetskych léceben za oSetieni neplatilo
viibec. Mezi témi, ktet'{ chodili, protoZe jim lamové ne-
pomohli, bylo mnoho pripada zdpalu plic a velky pocet
syfilitika. Syfilis je vdZnym zdravotnim problémem v Ti-
betu, ale piesnd statistika neexistuje, protoZe soustavné
zjiStovani Wassermannovou zkouskou mohlo zadit az
od likvidace vzpoury. Predtim, kdyZ se o to pokusili,
lamové rozsitili pomluvu, Ze ¢insti 1ékari saji pacien-
tam krev...

»,Ostatné,“ 1ika dr. Ceng, ,u vojdkl tibetské armd-
dy jsme Wassermanna ani nepotiebovali. U téch jsme
zacinali rovnou s l1é¢enim.“ Pak se situace zménila - ti-
betsti 1ékari, v pripadech, s nimiz si nevédéli rady, po-
silali pacienty do nemocnice a za toto doporuceni od
nich brali penize. Nejvic v§ak povést nemocnice rozsi-
tilo nékolik slavnych pripadd. N4S zndmy, Zivy budd-
ha Gjamccholing na jate 1952 dostal zdpal plic. Lécili
ho zarikdvdnim, modlenim a tibetskymi pilulkami, ale
marné. ProtoZe Slo o ucitele dalajlamy a tibetsti 1é-
kari se bali odpovédnosti, pozddali nemocnici o po-
moc. Dr. Ceng a reditel nemocnice §li k pacientovi,
ale nez ho mohli v klidu prohlédnout, musili vyhodit
desitky lamq, ktefi v pokoji nemocného palili kadidlo,
sborem se modlili a pronaseli zarikdni. Diagnéza byla
snadna - tézky zdpal plic. Trvalo témér tfi nedéle,
neZ ho uplné vylécili. Druhy pripad se tykal chirurgie.
Z pocitku s ni byly nejvétsi potiZe: otevrit lidské télo
se povazovalo za tézky hrich. Ale pak se dal operovat

(128)



Jan

Tandzin,” jeden z nejucenéj$ich mnicht, ktery v la-
maistické hierarchii zaujimal vysoké postaveni. Slo mu
o 7ivot, mél akutni apendicitidu a na tu se v Tibetu
umiralo. KdyZ se za nékolik dni jiz zdravy prochdzel
po ulicich Lhasy, hrdz se prolomila, a pozdéji dokon-
ce lamaisticti 1écitelé uznali, Ze chirurgové Lidové
nemocnice uméji véci, které oni nedokdzi. Treti pri-
pad se tykal porodnictvi. I on ukazuje na zvldStnosti
tibetského Zivota a na to, jak nemocnice nabyvala vli-
vu pravé piekondvanim ndbozZenskych predsudkud. Ve
Lhase 7il Zivy buddha Demo,” pfitel dalajlamy. V pa-
desdti letech se zamiloval a dalajlama mu - proti v§em
zvyklostem - povolil snatek. Ale ,bohové se mstili®.
Jeho Zena mu sice porodila nékolik déti, ale v§echny
umfely tésné po porodu. Pak to zkusila v nemocnici
- a dnes ma ¢tyri zdravé syny. Ukdzalo se, Ze hygiena
porodnického oddéleni a znalosti 1ékart jsou silnéjsi
nez ,pomsta boha*.

Tyto a podobné piipady pomohly k piekondni pred-
sudku a v poslednich letech si tu nemohli stéZovat na
nedostatek pacientd, spi§ naopak. Dnes také nejde jiz
o to, aby si lidé zvykli na nemocnici. Dnes je problém
dostat do Tibetu dost 1ékarti pro nutné roziiteni zdra-
votni sluzby. Driv se lékafi dostali do terénu malokdy.
Jen v piipadé prirodnich katastrof, kdyZ vldda poslala
na misto vypomoc, kterou vezly zvla$tni pracovni skupi-
ny pod vojenskou ochranou, mohl se s nimi ,svézt* 1é-
kai. Dnes po celém Tibetu jezdi zdravotnické skupiny,
které soucasné 1é¢f a zji§tuji nutné didaje pro vystavbu
sité zdravotnickych zafizeni. Ale lékard je mdlo.

Na tomto misté pi‘eruSujeme doktora Cenga otdzkou:

,A mate tibetské lékarer

»Zatim jen dva. Jeden je Tibefan z Kan-su - vystu-
doval v Pekingu. Druhého jsme vychovali pfimo zde.
Za chvili vim ho predstavim.“ A za chvili vchdzi mlad-
81, stihly clovék v bilém lékaiském plasti. Usmivd se,
podava ndam ruce: doktor Ngawang Phiincchog.”* Ten
doktorsky titul mu pridali, Ngawang Phiincchog nikdy
nenavstévoval lékaiskou fakultu. VSechno, nejen lékar-
skou teorii i praxi - Ngawang Phiincchog je chirur-
gem -, ale i nejzdkladnéjsi znalosti z oboru piirodnich
véd, si osvojil v Lidové nemocnici. Dr. Ceng je jeho
ucitelem a patronem a je na ného hrdy.
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KdyZ bylo Ngawang Phiincchogovi jedendct let, stal
se lamou v klastete Champaling® v oblasti Lhokha. Ni-
kdo se ho neptal, zda chce byt lamou - jeho rodice
méli tfi syny a dva z nich musili poslat do kldStera.
V Champalingu z@istal jen rok. Jeho stryc, ktery byl la-
maistickym lékarfem v nejvétsi 1écebné Tibetu, ve lhas-
kém Mincikhangu,” napsal opatovi a pozidal ho, aby
poslal synovce k nému.

V Mincikhangu se ucil tibetské mediciné jedendct
let. Pak, v roce 1953, mistni vldda rozhodla, Ze ctyri
mladi lamové se maji ucit v Lidové nemocnici. Nga-
wang Phiincchog byl jednim z nich. Vybral si chirurgii.
Ostatné byl jediny, ktery zlstal. Dva z mladych lama
utekli po dvou mésicich, tfeti po roce. NaboZenské
predsudky u nich zapustily prili§ hluboké koteny.

Na tomto mist¢é Ngawang Phiincchoga prerusuji.
Vzpomnél jsem si totiZ na jednu epizodu z knihy Karla
Beby, ktery byl v Lidové nemocnici v roce 1955. Setkal
se tu s jednim mladym mnichem, ktery se tu ucil chi-
rurgii.

»-.. mél pres rudy kldsterni odév bily 1ékarsky plast.
Rovnal prdvé do sterilizdtoru néjaké chirurgické nozi-
ky a kleSticky po operaci, pri které asistoval. ,SeSivime
lidi,* pravil $tastné, klada diraz na ,my‘. Teprve tady
jsem se naucil, jak vypadd ¢lovék zevniti. UZ umim da-
vat injekce, délat krevni obrazy, vyrezdvat furunkuly
a také poznam jednotliva stadia prijice. Ale nejradéji
pomdhdm pii operacich. Operace to je skvéld véc.“

»Ano, to jsem byl j4,“ sméje se Ngawang Phiincchog.

»,Ale Beba piSe o mnichovi Recinpincovi [Rigzin
Phiincchog].“%®

»10 je jednoduché. Rigzin Phiincchog bylo mé mnis-
ské jméno. KdyzZ jsem se rozhodl, Ze uz nebudu lamou,
prijal jsem zas své puivodni jméno.“ A skute¢né - pod
lékarskym plaStém vycuhuji docela obycejné kalhoty,
7adny mnissky ubor. A to neni jediné, co se zménilo,
kdyZ se mnich Rigzin Phiincchog vrdtil do svétského
7ivota - odvaZzil se toho kroku jiZ ddvno pred vzboure-
nim, musilo to tehdy pro n¢ho byt obtizné. Od té doby
se oZenil a stal se ¢lenem Komunistické strany Ciny.

Ale nejen politicky vyrostl Ngawang Phiincchog.
Dnes jiz nepomdhd pfii operacich - je plné kvalifikova-
nym chirurgem. Nyni si rozSifuje specializaci, studuje
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obor se straSnym jménem, které mi nahdnélo uctu jiz
v détstvi - otorhinolaryngologii.

»Vite, u nds je lékait malo, ja tady ve Lhase také
vécné neziistanu, pijdu nékam do terénu a tam clovék
s jednou specializaci nevystaci.“

A pak vypravuje o tom, co pro ného znamenala pra-
ce v nemocnici. KdyZ se stal lamou, byl dité, do Skoly
nikdy nechodil, az v Mincikhangu. Véftil, Ze vSechno
ridi bozska sila, Ze hrom je boZim hlasem - zkratka
vSechny pfirodni jevy si vysvétloval bozskym pusobe-
nim. A totéz ho udili i v Mincikhangu. Tibetskd medi-
cina je smési empirickych znalosti a povér - napfiiklad
zakazuje poustét Zilou osmého, patndctého a tricdtého
dne kazdého mésice. A jeji mediciny - md jich oko-
lo dvou set a témér polovina jich obsahuje vykaly ci
moc¢ dalajlamy nebo nékterého Zivého buddhy. Prvni
pochybnosti mu pfisly jeSté v Mancikhangu. Vidél, Ze
jinak 1é¢f pany, jinak chuddky - ale penize od chuda-
kt brali, i kdyZ jim davali horsi 1éky. Tehdy sam sebe
presvédcoval, Ze to tak asi musi byt, Ze jeSté neni dost
moudry, aby pochopil viechno. Vidyt i ty méné uéinné
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1éky mohly nabyt u¢innosti, kdyZ se nejdiiv poklddaly
na cely mésic k nohdm Buddhova obrazu...

Do nemocnice se mu nejdiiv nechtélo, ale Sel, pro-
toZze ho poslali. Tady ziskal nejzdkladnéjsi znalosti
o prirodé - naudil se, co je hrom, s iZasem se podival
do mikroskopu na buiiku - to bylo néco, o ¢em do té
doby neslySel. Soucasné vidél, jak tu 1é¢i, a kdyZ popr-
vé vid¢l z nemocnice odchdzet uzdraveného pacienta,
kterého operovali - a byla to téZkd operace - pravé
osmého, v zakdzany den, byl to pro mladého mni-
cha vdzny otr'es. Postupné se zhroutil cely jeho obraz
o svété a s nim i vira. A mél odvahu jit touto cestou
do konce.

»Ale nemyslete si, Ze je to snadné. Jd uz ddvno nevé-
Iim v boha, ani nevéfim rdznym povéram - ale nékdy
se pristihnu, Ze jsem jeSté neprekonal nékteré staré na-
vyky. Ale ted mi v tom pomadhaji uz nejen soudruzi
v praci, pomdhd mi i doma Zena.“

Urcité nebyla snadnd cesta od mnicha Rigzin Phiin-
cchoga k doktoru Ngawang Phiincchogovi a neni to
vzdy v dramatické formé bojové schiize.
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1. kapitola

Vv

ho kridla tibetské Slechty. Vime, Ze vliv tohoto reakéniho
kiidla zasdhl sedmdesdt procent vSech aristokratickych
rodin. Ale jak je to s ostatnimi? Jakd je dnes situace téch
ostatnich tficeti procent, jaké je jejich smySleni?

O tom ndm miiZe nejlépe povédét muz, ktery hral vy-
znamnou ulohu ve vyvoji Tibetu za posledni desetileti,
a pravdépodobné ji bude hradt jesté dost dlouho: Nga-
pho Ngawang Dzigme.” A protoze je lepsi jit ke kovari
nez ke kovarickovi, jdeme si promluvit s nim.

Sedime v budové Pripravného vyboru Tibetské au-
tonomni oblasti, proti ndm sedi muZz dlouhé postavy
se snédym dlouhym obli¢ejem Tibefana. Je oble¢en
jako ¢instf kadri, ldtka jeho béZového obleku je vSak
z dobré viny. Mluvi pomalu, rozvdzné, kazdé slovo je
promyslené.

Jak ukazuje jiZ jméno, je nacelnikem feuddlniho rodu
Ngapho, jehoZ hlavni statky jsou ve vychodni ¢dsti Ti-
betu. Podle vieho, co o ném vime, je stary, zkuSeny
politik, jehoZz kariéra zacala dlouho pred mirovym
osvobozenim Tibetu v roce 1951. V dobdch, kdy intriky
a vrazda byly obvyklym ndstrojem politiky v Tibetu, byl
jiz kaldnem a v dobé reakéni vzpoury, na jejimz zlome-
ni md svij podil, se pohyboval mezi vzbourenci a prezil
to. K tomu patii nejen obratnost, ale i odvaha.

Podle oficidlni verze to byl on, ktery dorucil generdlu
Tchan Kuan-sanovi dalajlamovy dopisy. Je to jen ¢dstec-
né pravda. Pred nékolika dny, kdyZ jsem vedle n¢ho
sedé¢l u vecere, ptal jsem se: ,A nebylo to nebezpecné
chodit s témi dopisy?“

Ngapho se jen usmal.

»,Nebezpecné? Mél byste iici nemo7né - a hloupé. Ja
jsem dopisy od dalajlamy prevzal, ale ani mné nenapad-
lo, abych je vynaSel z Norbulingky. I tak jsem musil byt
rad, kdyZ mé propustili branou a oni mé peclivé pro-
hliZeli. J4 jsem nemohl pronést ani jehlu, natoz dopis.
Dalajlamovy dopisy jsem svéfil starému sluZzebnikovi,
ten se mohl pohybovat mnohem nendpadné;ji.*

,Starému, vérnému sluzebnikovi® - znf to jako v po-
hddce a neni to div: vZdyt vétSina nasich pohddek po-
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chézi pravé z obdobi feudalismu, kdy zili stafi vérni
sluzebnici - nevolnici, ktefi cely Zivot jen slouZili, bez
platu, jen za Zivobyti, a byli na to jeSté hrdi.

Z tohoto prostiedi tedy pochdzi Ngapho a v tomto
prostfedi vlastné Zije dodnes. Presto vSak prokdzal,
Ze umi vidét i za zdi svych feudalnich zamkd a svych
péti domt ve Lhase. V roce 1950 jako kalon, byl veli-
telem oddilu tibetské armddy, ktery dalajlama poslal
na vychod bojovat proti Cinské lidové osvobozenec-
ké armadé. Tibetskd armdda tehdy méla dvacet tisic
muzd a nové zbrané - zbrané vzboufenct, které jsme
vidéli, pochdzeji z vétsi ¢asti z obdobi druhé svétové
valky. Slabé, predsunuté oddily ¢inské armddy pred ni
nejdiiv ponékud ustoupily. Byl to takticky manévr, ale
zpecetil rychlou porazku feuddlni armddy. Vojdci tdhli
uzemim, které predtim méli obsazené ,rudi ddblové®,
a slysSeli od lidi, jaci ti ddblové ve skutecnosti jsou. Kdyz
pak doslo k prvnim srdzkam, tibetskd armada se prosté
rozprchla. Ngapho sdm byl zajat. Velitel si ho pozval
k sobé, vysvétlil mu ndrodnostni politiku Komunistické
strany Ciny a propustil ho se viemi poctami, i zbrané
mu nechal.

Ngapho6 neni hloupy ¢lovék. Nevim, co si tehdy vy-
bral z prednasky svého vitézného odpirce, ale rozhod-
né pochopil aspoti jedno: zde v Ciné uz neni takovd
vldda, kterd mimo okruh hlavniho mésta vykondva svou
pravomoc jen na papire. Pochopil také, Ze komunis-
tickd strana chce ziskat nejen chudy lid v Tibetu, chce
spolupracovat se vSemi, i se Slechtou.

Porazeny vrchni velitel sedl na koné a odjel do
Ja-tungu, méstecka na indické hranici, kam uprchl da-
lajlama se svymi rddci. Rekl svému pédnovi, co vidél, co
slySel, co mysli. Nebyl to v posledni fadé jeho vliv, kte-
ry pfimé¢l mladého dalajlamu k rozhodnuti vyslat de-
legaci do Pekingu? Delegaci vedl Ngapho a byl to on,
ktery jako hlavni delegat podepsal dohodu o mirovém
osvobozeni Tibetu. Ngaphé ztstal kalonem, pozdéji
se stal jeSté mistopfedsedou a generdlnim tajemnikem
Pripravného vyboru Tibetské autonomni oblasti. Jak se
mu spolupracovalo s reak¢nimi kolegy, jak se vyhnul
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dyce a jedu, na to jsme se ho neptali. Snadné to asi
nebylo.

Ale Ngapho je hlavou velkého, mocného rodu - ne-
podafilo se mi ziskat piesné udaje o tom, kolik mél
nevolnikid. Podle jednéch jich bylo tisic, podle druhych
.jen® dva tisice. Je jasné, Ze mél a ma urcitou pozici
mezi tibetskou Slechtou, zejména v té {dsti, kterd se
neucastnila vzpoury. Ptdme se ho, jak se tito lidé stavi
k dnesnimu vyvoji v Tibetu.

,Ze v Tibetu musi dojit k reformam, to je jasné jiz
ddvno. Uznali jsme tuto nutnost jiz v roce 1951 a vtélili
ji do tehdejsi dohody. Ani ti nejvétsi reakcionari si ne-
troufali tuto nutnost otevi‘ené popirat, jen tajné rikali,
7e reforma bude jen pres jejich mrtvoly. Verejné tikali:
,Reformy - ovS§em. Ale my jsme zaostali, je tfeba postu-
povat pomalu, reformy se musi odlozit.° Ale ne vSichni
Slechtici tak smysleli. My, ktef1 si vidime trochu ddl nez
na $picku nosu, zejména kdyZ jsme pfisli za hranice
Tibetu, vidéli jsme, jak naSe feudalni soustava brzdi vy-
voj Tibetu. Nékomu to snad bylo jedno, ale Zddnému
poctivému Tibetanovi to nemohlo byt lhostejné.

Dii{v jsme mohli o téchto vécech mluvit jen tajné,
protoZe vétsina téch, kteff méli moc, stdli na strané re-
akce. Ale v dob¢ vzboureni se jasné ukdzalo, kdo je
proti reakénim rejdm a kdo vadhal, ten se mohl poucit
z rychlé likvidace vzpoury. To pfispélo k vyjasnéni.

Druhé zaseddni Pripravného vyboru vydalo usne-
seni o demokratickych reformdch, o hnutf ,tfi proti
a dvou sniZeni‘. SloZeni Pifipravného vyboru se sice
ponékud zménilo, ale stale - kromé nékolika ¢inskych
soudruhd - v ném sedi prislusnici lamaistické hierar-
chie a Slechty. A vSichni toto rozhodnuti podporovali.
To ukazuje postoj té casti Slechty, kterd nechtéla mit
nic spole¢ného se vzpourou a je dnes pro nejrychlejsi
likvidaci vSech jejich stop. Situace je tedy takovd, Ze
probihaji demokratické reformy, Ze lid je mobilizovdn
a Slechta - ta cast, kterd tu zlstala - je pro reformy. Ale
jednoduché to neni. Cely zptsob Zivota Slechty je zalo-
Zen na feuddlnim vykoristovani, Slechta se musi sama
chopit iniciativy, aby se pievychovala. A to nejde za je-
den ¢i dva dny. Vezméte napiiklad takovou otdzku, jako
je postoj k praci. Prace - to byla véc nevolnikd a po-
hrdani nevolniky prindselo s sebou nutné i pohrddni
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praci. Tento postoj se musi od zdkladu zménit, Slechta
musi najit cestu k lidu, musi pochopit, Ze prace je cest-
na. To nejde tak rychle.

Zatim je tfeba prekonat nékteré obavy, které jsou
mezi Slechtici velmi rozsitené. Jedna se tykd vykupnich
cen, druha dal$itho pribéhu hnuti demokratické re-
formy. Jak vite, podle usneseni Piipravného vyboru se
pozemkova reforma provadi tak, Ze Slechticka ptida se
vykupuje, pokud nejde o konfiskovany majetek vzbou-
fencu. Ale zatim nejsou stanoveny ceny.

I to vime: ceny nebyly stanoveny v rozhodnuti, proto-
zZe bylo tieba provést peclivy odhad. Nyni se otdzka jiz
v zdkladu vyjasnila, je tu vSak stdle urcité rozpéti v nd-
vrzich. Podle toho, jak tento rozpor bude vyresen, Nga-
pho sdm dostane za své pozemky nahradu od osmi set
tisic jiand do jednoho miliénu. Ngaph6 sdm navrhuje
tu niz8i vykupni cenu. V Zddném piipadé si tedy nebu-
de Spatné Zit, protoZze mu kromé toho jesté zlistanou
domy ve Lhase a stejny kus ptdy jako kazdému z jeho
nevolnikd, té nejlepsi pidy, protoZe byvali majitelé si
mohou jako prvni vybrat pridélené pozemky.

»,Nejde samoziejmé o ty bohatsi, jako napiiklad
o mé - my vime, Ze ndm toho zdstane dost. Ale u men-
Sich je to nékdy problém, boji se o svou Zivotni uro-
ven. S touto obavou to ostatné neni tak hrozné, pro-
toze v nejblizsi dobé jiz budou vykupni ceny stanoveny
a obavy zmizi.

Druhd obava se tykd hlavné bojovych schiizi. Podle
ndrodnostni politiky strany nikdo, kdo se nestavi proti
reformam, nemad byt potrestdn za to, jak diiv zachdzival
s nevolniky. Ale $lechtici vidi bojové schiize u sousedt
a boji se. Rikaji: ,A7 se vypotadaji se vzbouienci, piijde
rada na nds. Ale i to se zlep$i, aZz bude proveden vykup
a rozdéleni ptdy, protoZe zmizi zdklad, ktery tvori pre-
hradu mezi §lechtou a lidem.*

A Ngapho dodava:

»Pochopitelné reformy pro kazdého prislusnika Slech-
ty znamenaji sniZeni prijmu. Ale madlokdo si uvédomu-
je, Ze vétdiné Slechticli odpadne také mnoho vyddni.
Vite napiiklad, Ze nevolnici musili konat urcité prdce
pro mistni vlddu? Ta povinnost vlastné byla sluzebnosti,
kterd Ipé¢la na feudalnim statku. Pravda - jeji bfemeno
nesli nevolnici. Bylo v§ak mnoho Slechtict, ktefi v di-
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sledku rtznych pficin neméli dost nevolniki, ktefi by
tyto sluzby vykondvali. Tak napiiklad diiv celé vesnice
vymiraly na nestovice - to sice v poslednich letech skon-
¢ilo, ale skoro Zddnd z téchto vesnic nebyla dosud zno-
vu osidlena. Jinde prirozeny rist obyvatelstva byl nejen
vyvazen povinnym poctem lamd, ktefi z urcité vsi mu-
sili vstoupit do kldStera - dokonce postupné dochdzelo
k ubytku lidi. Jakmile v§ak nebylo dost nevolniki, musil
se pan kazdy rok z téchto sluzeb vykupovat.

Didle tu byly dané - nejtéZz3i ndklad opét nesli nevol-
nici - ale i Slechtic se naplatil dost, protoZe feudalni
soustava byla sloZitd, on musil platit svému piimo nad-
razenému lennimu pdnu a jesté vlddé a ovSem kldSteru.

Také ndm odpadnou znacné vydaje s povinnou re-
prezentaci o riznych svatcich, kde to musilo jit pres-
né podle starych obyceji, musili jsme chodit ve zlatém
brokdtu apod. U drobnych slechticti tyto vydaje pohl-
covaly znac¢nou ¢ast prijmu.”

Dalsi otdzka zni: Jaké jsou zdsady, podle nichzZ se sta-
novi vykupni ceny? ,U pozemku je to v zdsadé cisty
vynos za $est let. U tazného dobytka, domi a zemédél-
ského ndradi nejsou ceny jednotné - vychdzi se z trZni
ceny, kterd neni ve vSech oblastech stejna.“

A jak dlouho bude trvat provedeni vSech reforem
a rozdéleni pady?

,Jak vite, v prvnim stadiu reforem se ptida nerozdélu-
je. V obdobi hnuti ,tff proti a dvou sniZeni‘ se jen snizu-
je pacht na dvacet procent cistého vynosu a na polich,
kterd jsou konfiskovdana, vytéZzek pripadne tém, kteri
na nich pracuji. To je jednoduché tam, kde nevolnik
mél propachtované pole; kde pdn sdm dal ve vlastnim
provozu obdéldvat pole svymi nevolniky, je tfeba urci-
té organizace, kterd rozhodne o rozdéleni urody mezi
jednotlivé pracovniky. Rozdéleni pidy samo si ovSem
vyZzaduje mnohem dikladnéjsi organizace a tu md tepr-
ve vytvorit prvni stadium reforem. Jakmile toto stadium
konci, zacne se s piipravami rozdéleni ptidy. Nejdiiv se
provede soupis poli, pak soupis rodin, pfi¢emz se poci-
td i s tim, Ze se asi do svych domovii vrati ¢ast lamt -
zastanou jen ti, ktef{ se k tomu odhodlaji dobrovolné.
Dnes uz nikdo nebude nikoho nutit, aby byl lamou. Po
téchto soupisech se ukdze, kolik piidy pripadne na kaz-
dého jednotlivce. Nékde, kde je rolnikéi mnoho, bude
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tfeba mdlo pudy, jinde zas nadbytek, takZe bude tieba,
aby jedna vesnice prenechala druhé, sousedni, ¢dst po-
zemku. KdyZ se stanovi vymeéra, vypocte se podle stavu
v jednotlivych rodindch, kolik na né piipadne. Pritom
se snad ukdZe, Ze nékterd rodina ma ndrok na mensi vy-
méru, nez méla propachtované ptady - Pripravny vybor
Tibetské autonomni oblasti v dohodé s Pracovnim vybo-
rem pro Tibet Ustfedniho vyboru Komunistické strany
Ciny doporucuje, aby témto rodindm ponechali o néco
vic pudy - rozhodnou ovsem rolnici sami. V dals{ fazi
se pak na zdkladé velikosti pozemku jednotlivych rodin
celd plocha rozdéli a kazdé rodiné se pridéli jeji pada.
Pritom plati dvé zdsady: podle moZnosti md kazda rodi-
na dostat pozemKky, na nichz drive pracovala, ale pritom
se musi dbdt i kvality ptidy, aby nékteré rodiny nedostaly
tu nejlepsi pudu, druhé tu nejhorsi.

Jak vidite, je to slozitd prdce a mohou ji udélat jen
rolnici sami, protoZe nikdo jiny tak dobfe neznd mistni
poméry. Pfedpokladem je vytvoreni rolnickych sdruze-
ni, kterd budou rozdélovani pudy ridit. Bude to trvat
v jednotlivych oblastech rtizné dlouho - o tom ne-
rozhoduje ani vldda, ani Piipravny vybor - rozhodne
o tom tempo a pribé¢h prvni etapy reforem a prace
rolnickych sdruzeni. Nékde uz rozdélovani pudy zaca-
lo, jinde letos jeSté nebude rozdélena. Myslime vsak, Ze
by rozdileni piidy mélo byt v celém Tibetu dokonceno
do jara 1961.¢

Dali{ otdzka znéla: Ustfedni vldda prenesla funkce
mistni vlddy na Pripravny vybor. Soucasné vSak existuji
v Tibetu vojenské kontrolni komise a vznikaji nové, de-
mokratické formy vladni moci. Jak se tyto formy proli-
naji, jaké je rozdéleni pravomoci?

»Pokud se tyka zdsadnich politickych smérnic, Pri-
pravny vybor pracuje samostatné, oviemzZe pod politic-
kym vedenim komunistické strany. Ale strana stanovi
jen hlavni politicky smér a podrobnéjsi rozpracovani
je véci Pripravného vyboru. Vojenské kontrolni komi-
se existuji v krajich (¢ikhjab)'” a okresech (dzong)" -
neni Zadna kontrolni komise pro cely Tibet, ani nemi-
Ze byt, protozZe v ¢asti Tibetu, kterd se vzpoury neucast-
nila, tj. v oblasti, kde funkci mistni vlddy vykondvala
rada khinpu,'® v jejimz Cele stoji panchenlama, nebyla
zi'izena vojenskd kontrola.
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Pripravny vybor diiv nebyl vldidnim orgdnem a ne-
mél svou sprdvni organizaci. Mél jen své kanceldre
v jednotlivych krajich, ale v okresich a obcich ne. Jenze
vedoucimi kanceldfi byli vétsinou spravci kraji, dosa-
zeni mistni vlddou, a ti utekli, takze Pripravny vybor,
kdyzZ prevzal funkci tibetské mistni vlady, nemél na niz-
81 drovni Zddné organy. Povéril proto na urovni okre-
st a kraja vojenské kontrolni komise, aby vykonavaly
soucasné i funkci organt mistni vlady, tj. Piipravného
vyboru.

Mnohem dileZitéjsi je vsak to, co probihd v jednot-
livych vesnicich. Tam nebyly shora ziizeny Zddné vlad-
ni orgdny a z drivéjSka tam také Zddné nebyly - ves,
zika,'”® patfila prosté nékterému Slechtici nebo mistni
vladé nebo néjakému kldsteru a majitel tam vykonaval
i vlddni moc, i soudni pravomoc, byl prosté vSemoc-
nym panem. Po likvidaci vzpoury byly do vesnic posla-
ny pracovni skupiny vétsinou dvou az tficlenné. Jsou to
z veét§i ¢asti mladi lidé, kteri maji za tkol mobilizovat
masy k provddéni demokratickych reforem. Pracovni
skupiny nejsou spravni organy, jejich funkce je cisté
politickd. Postupné ve vsich vznikaji rolnicka nebo pas-
teveckd sdruzeni a jejich vybory vykonavaji soucasné
funkci statnich orgdni na zdkladni drovni. Jsou to prv-
ni volené statni organy v Tibetu vibec.

Kdy7 existuji rolnickd sdruZenf jiZ v celém okrese,
je mozno prikrocit k volbdm okresnich shromdzdéni
lidovych zastupcu, pak se postupné budou moci konat
krajské volby a nakonec volba vyboru lidovych zdstupct
Tibetské autonomni oblasti. Tim skonci demokraticka
reforma politického ziizeni a soucasné také funkce Pii-
pravného vyboru. Pocitime, Ze je mozné provést viech-
ny tyto etapy do roku 1961.¢

Je to vSechno trochu sloZité, ale neni se cemu divit.
Vidyt jde o to zfidit demokratickou stdtni moc na
uzemi, kde dosud neexistovaly ani jeji zarodky, ba
kde si lidé ani nedovedli predstavit, co to vlastné je
demokracie.

Rozhovor s predstavitelem pokrokového kridla tibet-
ské Slechty ndm mnohé vyjasnil. Ukdzal ndm také, jak
tésné se tu proplétd stredovék s moderni dobou. Tak
naptiklad, kdyZ jsme se ptali, jak probihd pozemkova
reforma na statcich Ngapho, odpovédél, Ze se snaii
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sam pro ni piipravit nejlepsi predpoklady mimo jiné
tim, Ze dd rolnikim k dispozici presné soupisy pozem-
kua, budov, inventare.

»Svolal jsem do Lhasy své...“ Na tomto misté ndsledo-
valo slovo, které ndm anglicky pfeloZili jako ,subtenant
landlords® - statkdfe podndjemniky. Trvalo to chvili,
neZ jsme po dalSich dotazech pochopili, co to zname-
nd: Ngapho povolal do Lhasy své leniky, aby s nimi pro-
jednal pozemkovou reformu. A pravé to je charakteris-
tické pro premény v Tibetu: véera to byli jeSté lenni pa-
nové a nevolnici, dnes se vS§echno méni, zitra tu budou
na své pudé pracovat svobodni rolnici - ale jiZz dnes,
kdy jesté ani svou ptidu nemaji, se ukazuji prvni formy
socialistické premény zemédélstvi - skupiny vzdjemné
pomoci. I o tom nam Ngapho povédél:

»Skupiny vzdjemné pomoci, tak jak vznikaly pred né-
kolika léty v Ciné, tu pochopitelné jeité nemame. Tyto
skupiny vznikly jako forma spolecné price na pozem-
cich, které byly v individudlnim vlastnictvi jednotlivych
rolnikt. Takové pozemky tu jesté nejsou. Jsou tu vsak
panské pozemky, na nichZ diive nevolnici pracovali
pod bi¢em Safdre. Nyni, kdyZ tyto pozemky obdéldvaji
pro sebe, rozhodli se ve vétsiné pripadi, Ze je nebudou
rozdé¢lovat na jednotlivé useky, kde by pracovala vzdy
jedna rodina, které by pak piipadla sklizen. Vytvofili si
organizaci, kterd tyto pozemky i naddle obdélava spo-
le¢né, a hned také stanovili, jak se md rozdélit tiroda -
jednak podle poctu pracovniki v rodiné, jednak podle
pocth jedliki.. Svou formou se tato organizace velice
podoba skupindm vzdjemné pomoci.“

A tento druhy prechod, toto prolindni raznych obdo-
bi, se ndm projevuje i pfimo v tomto rozhovoru: Nga-
wang DZigme, hlava rodu Ngaphd, mocny pan, ktery
si dovedl zachovat vyznamné politické postaveni, ndm
vysvétluje, jak zde probihaji demokratické premény,
srovnava vyvoj Tibetu s vyvojem ¢inského vnitrozemi.
V jeho reci je mnoho slov, které bychom nejméné oce-
kavali slySet z ust feuddlniho velmoze. Je to pékna ilus-
trace sily a spravnosti ndrodnostni politiky Komunistic-
ké strany Ciny.

sVelkd trojka“!™ -
cirkev - vladla ve vSech oblastech Zivota starého Tibe-

Slechta, mistni vlada, lamaisticka

tu. Feuddlni statkdri si vytvorili dva mohutné ndstroje
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Obr. 83 / Uvitani pfi audienci zahrani¢nich novinard, 10. panchenlama a Vsevolod V. Ov¢innikov.

Na zacatku se hostitel privital osobné s kazdym ucastnikem zajezdu, podali si ruce a podle tradicniho zdvorilostniho ritualu i latkove khatagy. Na
tomto snimku se s panchenlamou vitd sovetsky novinat V. V. Oveinnikov. Zdroj: Soty z Tibetu.

(135)



2 | Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

Obr. 84 / Audience zahrani¢nich novinaid, 10. panchenlama a Alan Winnington.

\/ novinarské skupiné existovala neformalni hierarchie, pricemz dva nejzkusengjsi novinari byli na jejim vrcholku proto, ze oba byli ve Lhase jiz
podruhé. Prvnim byl V. V.. Ovcinnikov ze Sovétskeho svazu, ktery je zachycen na predchozi fotografii, a druhym byl A. Winnington z Velké Britanie.
Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 85 / 10. panchenlama se svym doprovodem pfi audienci zahrani¢nich novinaia.

Akce se odehravala ve venkovnich prostorach a také ve velkém stanu, postaveném jen k tomuto Ucelu. V panchenlamové doprovodu byli vedle
nejblizsich mnigskych i laickych Tibetan® take Cinaneé, jak vojaci, tak i civiliste. Ti véichni se zucastnili slavnostniho prijeti; daleziti téz byli tlumocnici —
na teto akci se napriklad tlumocilo minimalné do tibetstiny, ¢instiny, anglictiny a rustiny. Zdroj: Soty z Tibetu.
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Obr. 86 / Pokracovani audience zahrani¢nich novinafl ve stanu.

Audience se presunula do velkého bileho stanu, zevniti vyzdobeného vegetativni dekoraci na postrannich plochach. Vievo sedi 10. panchenlama a cte
si v pripraveném projevu, za nim vlevo jsou pak dva Cinané v tmavych odévech. Napravo je s brylemi V. V. Oveinnikov a vedle néj sedi A. Winnington,
oba se spise nez svemu hostiteli vénuji fotoaparatim. Zajimavy je detail na stole — kulata doza s cigaretami znacky ,555", které byly v Tibetu velmi
oblibené a dovazely se z Indie. Zdroj: Soty z Tibetu.
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Obr. 87 / 10. panchenlama béhem audience zahrani¢nich novinart ve stanu.

Detail stejné scény jako v predchozim obrazku — 10. panchenlama se svym ¢inskym doprovodem, nejedna se o vojaky, ale civilni Gredniky, mohou
to byt i tlumocnici. Zdroj: Soty z Tibetu

(139)



2 | Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

Obr. 88 / Prvni skupinova fotografie 10. panchenlamy a zahrani¢nich novinard.

Béhem setkani pobliz klastera Tasilhtnpo vznikla tato fotografie zachycujici zhruba polovinu vsech ucastnikda zajezdu. Jedind publikovana
fotografie vsech ,devatenacti korespondent z dvanacti zemi pred Potalou” se nachazi v knize Anny Louise Strongové (When serfs stood up
in Tibet, Peking: New World Press 1960, s. 20). Technicka kvalita této reprodukce je natolik $patna, Ze nelze ani zjistit skutecny pocet osob na

snimku. Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 89 / Druha skupinova fotografie 10. panchenlamy a zahrani¢nich novinar.

Predchozi i tato fotografie jsou prevzaty z filmového pasu, déli je nékolik vterin. Oba obrazky vypadaji velmi podobné, nicméné kazdy z nich zachycuje
¢3stecné jiné osoby, a proto Ize konstatovat, ze na obou je dohromady deset zahrani¢nich novinard. Zdroj: Soty z Tibetu

(141)



2 | Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

0br. 90 / Némecka novinarka Eva Siao Sandberg béhem vyletu do Zikace.

Cinsko-némecka novinarka byla v Tibetu jiz v roce 1956, kdyz doprovézela némeckou vypravu nakladnich automobilt do Lhasy. Behem své druhé
navstévy nataci déni okolo vyiezdu do Zikace. Novinaiska delegace se dopravovala ze Lhasy do druhého nejvétsiho tibetského meésta ¢inskymi
terénnimi vozy sovétské vyroby GAZ 69, na fotografii je jich pred nizkou budovou a stanem zaparkovano celkem sedm. Ridi¢ v ¢inskeé uniforme
lesti limuzinu, kterd slouzila 10. pan¢henlamovi jako reprezentativni osobni viz. Zdroj: Soty z Tibetu

(142)



Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem | 2

0Obr. 91 / Tibetsti mnisi z panchenlamova okoli.

10. panchenlamu vzdy doprovazela suita, jednalo se o rdzné mnozstvi mnisskych i laickych praovodcd; na fotografii jsou ctyfi mnisi, v pozadi je jeste
jeden muz, pravdépodobné Cinan. Zdroj: Soty z Tibetu
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moci: stdtni organizaci a cirkev, kterd udrzovala pod-
dané v poslusnosti - a pritom je i sama vykoristova-
la. ,Velka trojka“ - i cirkev méla svou velkou trojku:
mezi vSemi dvéma tisici sto tiiceti osmi kldStery to byly
Dipung, Sera a Gandin, které hrdly nejvétsi ulohu
v politice, které vlddly nejvétSimi pozemky, nejvétsim
poctem nevolnikd. VSechny tfi jsou historicky uzce
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spjaty s osobou Congkhapy,'”” zakladatele mocné sekty
Zlutych klobouk,'™ kterd zaujimala vyluéné postaveni
mezi vSemi ostatnimi sektami.

Nejvétsi z této trojky je Dapung. Podle fddu tento
klaster mél mit sedm tisic sedm set mnichu, ve skuted-
nosti jich tam Zilo vétS§inou na deset tisic. Svou polo-
hou je typicky pro tibetské kldstery. Jeho bilé a cervené
budovy, nad nimiz se blyskaji téZce pozlacené stiechy,
jsou jakoby prilepené k strmé skdle. Tvrdi se, Ze se kl4s-
tery odeddvna stavi na strmych svazich, protoZze kdysi,
v davnych dobach, se poustevnici uchylovali na svahy
hor a prvni kldstery vznikly okolo jejich jeskyii.

Jedeme po silnici, po niz jsme poprvé prisli do Lhasy,
asi deset kilometri na zdpad. Po pravé strané se otvi-
ra bocni udoli. Dole v udoli je také kldster, maly, ale

slavny: v kldStefe Niac¢hung'"

7ili uceni lamové, jejichz
dobrozddni o vykladu cirkevnich i svétskych zdkont
méla velkou vdhu v tibetské politice. Naposledy dokd-
zali, Ze ackoliv buddhismus zakazuje zabit i mouchu,
je spravné bit komunistické ddbly, a Ze se této ¢innosti
maji ucastnit i lamové, jimZ ndboZenské zdkony zakazuji
dotykat se zbrani. Zd4 se, Ze po tomto sildckém vykonu,
jiz nikdo se nebude ptit nichungskych lamad na jejich
vysoce uceny vyklad zdkona.

Na konci udoli, na svahu je celé mésto malych a vel-
kych, bilych a ¢ervenych domi. Vyjizdime tam po ser-
pentinach, které davaji co proto i gazikiim, ocitime se
na malém prostranstvi pred branou. Jest¢ cekdme, az
dojedou posledni a pak nédsleduje obvyklé, obiadni uvi-
tani, vyména khatagt, vyplazovani jazyku - a jiz pro-
chdzime brankou a vystupujeme po uzké, strmé ulicce,
v niZ nékde dlazbu nahrazuji velké, kamenné schody.

Z ddlky se zdi kldStera zddly oslnivé bilé. Nyni, kdyZ
prochdzime tzkou ulickou mezi nimi, vidime, Ze to byl
opticky klam - témét vSechno v kldstere je nesmirné
$pinavé, zdi, tmavé mistnosti, do nichZ vidime otevre-
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nymi dvefmi, fizy vétsiny mnicht, které potkavame -
jsou uplné promastény Spinou -, mnisi sami i psi. Je
jich tu mnoho, lezi na slunic¢ku a hledaji si blechy, na
jejich kazi jsou velkd mista bez srsti, kde se to v otevie-
nych, hnisavych randch jen hemzi hmyzem.

Nevim, zda néjaky piredpis lamaistickych rada vyza-
duje, aby mnisi byli Spinavi - ostatné nejsou tak Spinavi
vSichni. Je vSak zndmo, Ze naboZenstvi zakazuje zabi-
jeni hmyzu, stejné jako vSech ostatnich Zivych tvord.
Legenda tuto skutec¢nost dokonce zvlast zdudraziuje
pribéhem ze Zivota Congkhapy:

KdyZz Congkhapa mél disputaci s predstavenym sek-
ty cervenych klobouk, ktera do té doby byla nejmoc-
néj§i, ndhle vykrikl: ,Kruty clovéce, pust ves, kterou
rozmackdvas! Az odsud mohu slySet jeji Zalostny krik
a mé srdce je rozervano soucitem!“ Na tato slova, kterd
byla dtikazem Congkhapovy svrchované zboZnosti, pro-
tivnik se prfed nim vrhl na zem a vitézstvi sekty Zlutych
kloboukt bylo zpeceténo - obranou vsi.

Kone¢né dochdzime na prostranstvi, jehoz jedna
strana otvird Siroky vyhled - svah je tak strmy, Ze
prostranstvi leZi vysoko nad stfechami budov, kolem
nich7 jsme prosli. Na protéjsi strané je hlavni modli-
tebna. ProtoZe svah pokracuje, droven modlitebny je
vyS$§i neZ prostranstvi, na némzZ stojime, a vede k ni
rada schodd, jejichz §ife zaujima celou frontu budo-
vy. Uvnitf je Sero, které na nds pisobi dojmem témér
uplné tmy, kdyZ vchdzime dovniti’ ze slunecniho svi-
tu. Rada pol§tdit, na nichz lamové pii modleni sedf
a kleci, se tdhne smérem k protéjsi strané¢, strop je
podepien fadami dievénych sloupd, mezi nimiz visi
pestré, sloZit¢ aranZované tfdsné ohromné velikosti.
Na pfednim pruceli stoji triin, na némz sedava nejvys-
§1 hodnostar, ktery se bohosluzby ucastni, a vedle tri-
nu je velkd socha Buddhy, jejiZ pestré barvy sviti v zari
slunce - nad sochou je ve stropu otvor a kontrast mezi
Serem modlitebny a jasnym osvétlenim sochy vytvari
zvlastni efekt.

Stoupame dal a konecné se ocitdme na sti'ese - vlast-
né to neni sti‘echa v obvyklém smyslu: ma nékolik po-
schodi, protoZe vidy na ploché stiese jedné budovy
stoji druhd, mensi, a aZz nad nejvy$sim poschodim se
pnou zlaté stfechy, které je vidét zdaleka. Jsou skutecné
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zlaté, plocha stfechy byla pokryta silnou vrstvou listo-
vého zlata. Pod timto nejvy$$im poschodim stfech stoji
pét mnichd. Dva z nich duji do zvlastnich dlouhych,

kovovych trub dungchen,'”

jejichZ usti spocivaji na ra-
menou tiettho. Dungchen je ¢tyfi metry dlouhy a jeho
zvuk ma zvlastni hloubku a silu. Spole¢né s ponékud
vy$§imi tény trumpet gjaling,'” do nichz foukaji ostatni
dva lamové, se nesly daleko do kraje, aby vydavaly své-
dectvi o moci klastera Dapung. Ted na né hraji malo-
kdy, dnes je vytdhli na nasi pocest.

Kdy7 jsme se dosti naposlouchali zvld§tniho koncertu
a vyfotografovali hudebniky ze vSech stran, sestupuje-
me o néco niZe a vchdzime do fady mistnosti, kde se
kond vystava. Je to vystava zvlastniho druhu: za pomoci
pracovni skupiny ji lamové pripravili sami pro sebe, aby
si ujasnili, co znamenal jejich kldSter a proc se to musi
zménit.

Hned v prvni mistnosti je na sténé zvlastni obraz:
mapa Tibetu, opredend ohromnou pavucinou. Pa-
vouk, ktery sedi v jejim stfedu, md na zddech nakres-
leno vyobrazeni kldstera, uzly pavuciny naznacuji stat-
ky a pastviny, které kldSter vlastnil. Bylo jich celkem
pres tfi sta a nevolnikii tam pracovalo ¢tyficet jeden
tisic, dvacet pét tisic rolnikli a Sestndct tisic pastevcd.
Pripocitame-li k tomu pocet mnicht, vidime, Ze kazdy
dvacaty Tibetan byl pod pfimou pravomoci kldstera
Dipung. A to je jen jeden, i kdyZ nejvétsi a nejmoc-
néjsi z vice nez dvou tisic klasterd. Ve vysvétlivce k dia-
gramu neni fe¢eno, kolik tito nevolnici kldSteru ro¢né
odvadéli na riiznych danich a davkach. Je tu jen pfe-
hled jejich zadluZenosti: nevolnici-rolnici dluzili klas-
teru pramérné ¢tyfi tuny obilf na hlavu - celkem to
¢inilo stotisic tun! Neni dnes uz pochopitelné mozné
zjistit, jak tyto dluhy vznikly - vime vSak, Ze spotieba
obili v Tibetu rozhodné neprevysovala sto kilogramu
ro¢né v pruméru. Nevolnik tedy dluzil klasteru svou
spotrebu za ¢tyTicet let a pritom mu kazdy rok odvadél
nejméné osmdesdt procent vieho, co sklidil, pokud
pracoval pro sebe na propachtovaném poli. Ostatni,
kteri pracovali piimo pro kldster, toho odvdadéli jesté
vic. A kromé toho jesté dostdval kldSter od svych pod-
danych, ro¢né pal druhého miliénu jiani na drocich,
nehledé k droktm v naturdliich.
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Kam to vSechno priSlo? Musili bychom se podivat
do obrovskych kldsternich sklepeni, kde je tolik obi-
If, Ze se vétsina davno zkazila, kde jsou nespocitatel-
né zdsoby jactho masla, ale také zlata, stifbra a jinych
drahocennosti. Cdst toho zlata a stitbra vidime i zde
na vystavé - to ovSem neni z pokladnic kldstera, ale
z majetku jednotliveli, vysokych hodnostart, ktefi si
prisvojovali znac¢nou cast klasternich dtchodt. Tady
plati doslova, Ze nevédéli, co s penézi. Vedle zlata a stii-
bra vidime hroudu opia, velkou jako lidska hlava, tézké,
drahocenné koberce a koziSiny a pak nesmirné a ruaz-
norodé mnozstvi nejraznéjsich predméth: fotoaparatt,
gramofont, pfijimact, hodinek, zlatych a stfibrnych
pribord - vedle posledniho modelu Leicy se podivné
vyjimaji staré aparaty ¢i gramofony s trychtyrem, vedle
nejmodernéjsich automatickych hodinek staré ,cibule®
- majitelé patrné neméli nejmensi ponéti, co ma cenu,
a co ne a m¢li dost penéz, aby skoupili kdeco.

V dalsi mistnosti vidime zbrané: pusky, kulomety, mi-
nomety, vétsinou anglického ptvodu - prevazna cast
jsou zbrané z obdobi druhé svétové valky. Jsou to jen ty
zbrané, kterych nepouzili pii vzbouieni - ostatni padly
jako kofist do rukou Cinské lidové osvobozenecké ar-
mady jesté v dobé bojii. Mély patrné slouzit na obranu
nesmirného, nakradeného majetku, z néhoz tady vysta-
vili malou ¢dst. A mély pomoci udrZet lid v poslu$nos-
ti, aby klaSterni hodnostari mohli podle libosti radit.
I o tom ndm vystava poddva obraz ve své dalsi ¢dsti, na
niZ vidime prehled ¢innosti jednoho zbozZzného pdna,
ktery zndsilnil stovky Zen a divek - poddanych kldste-
ra - a dopoustél se nejodpornéjsich perverzit.

KdyZ vychdzim z této posledni mistnosti, vidim pred
sebou, nebo vlastné pod sebou, uslechtilou tvar Budd-
hovy sochy. Jsme nad hlavni modlitebnou, stojim pii-
mo nad otvorem Vv jejim stropu, kudy padd na sochu
slunec¢ni svétlo - a vedle ni stoji triin, na kterém patrné
¢asto sedél pdn, jehoZz bohulibou ¢innost popisuje vy-
stava. VZdyt to byl také ,Zivy buddha®, prevtéleni budd-
histického svatého...

Sestupujeme o dal$i kus a vstupujeme do mist-
nosti pripravené pro tibetské pohosténi. Kolem zdi
jsou vysoké, ctverhranné polsStare, na malych stol-
cich jsou pripraveny hrnky mdselného caje. Vitd nds
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predseda vyboru pro potlaéeni vzpoury, mnich Chéni
Rinc¢hen." Je to mlads$i muzZ s otevienou, inteligentni
tvafi - jeho Fiza je ¢istd, ale z obycejné liatky — Choni
Rinchen a vétSina clentt vyboru jsou chudi mnisi.
Mezi ¢leny je vSak také dost byvalych kldSternich hod-
nostdid - téch, ktef'{ se vzpoury neucastnili. Je mezi
nimi naptiklad Thubtin Nima,"" ktery vypada jako
ilustrace k Rabelaisovu ¢i Balzacovu popisu tlusté-
ho mnicha, ddle Cangbacende'? a Mi Wu. Thubtin
Nima a Cangbacende jsou khinpové - nejvyssi cirkev-
ni hodnost, kterda nebyla spojena s prevtélenim, Mi
Wu, ktery je Chan, je jednim z nejucenéjsich budd-
histt v Ciné. Ptisel do Tibetu pied dvaceti lety, aby
tu studoval staré buddhistické rukopisy a jiz tu zi-
stal. Cangbacende - jeho jméno znamena ,dobrocin-
nost“ - ndm podavd vyklad o kldSteru, ktery byl roku
1416 zaloZen Congkhapovym zdkem Tasi Palddnem,'
jednim ze dvou oblibenych Zikt zakladatele sekty,
které pak Congkhapa prohldsil za vtéleni Buddhy
Amitdbhy a jeho druhé podoby Avaloékitésvary ¢ili po
tibetsku Cinriziga."* Vtéleni Amitdbhy je panchen-
lama a vtéleni Cinriziga je dalajlama, oba tyto tituly
ovSem piimo nesouvisi se vtélenim a jejich nositelé je
dostali pozdéji. Tasi Palddn tedy byl prvnim vtélenim
Cinriziga a jeho ndsledovnici, dalajlamové, zustali
s jeho klaSterem tésné spjati, travili tu kazdy rok urci-
té obdobi. Politicky vliv Ddpungu se vSak nevykondval
jen prostfednictvim dalajlamovy osoby: z Ddpungu
pochdzeli duchovni hodnostari mistni vlidy a kromé
nich se porad o zvldst duleZitych zdlezitostech ucast-
nili jeSté piimi zdstupci kldStera. Symbolicky byla
moc klastera zduraznéna tim, Ze kazdy rok, v dobé
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svatku Velkého vzyvani,'” dva mnisi z Ddpungu pre-
birali vykon moci ve Lhase. V té dobé& uvniti’ mésta
vykondvali mniSi i policejni sluzbu, mnissti docasni
vlddci neuzndvali ani narizeni mistni vlady a tvrdi se,
Ze jednou dokonce ulozili pokutu dalajlamovi. Tento
stav trval tfi tydny.

V okresich - a bylo jich n¢kolik -, kde kldsteru patfila
v§echna ptida, a na vSech svych pozemcich kldster vladl
cely rok, mél své soudy a vé€zeni. Vrchnim vykonavate-
lem této vladni moci a soucasné vrchnim soudcem nad

mnichy byl tchie-pang la-ma - ,Jama s Zeleznou holi“."®
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Ten mél na starosti i vymérovani cirkevnich ddvek,
které platili vSichni, nejen nevolnici kldStera. Zejména
pro obchodniky byly tyto ddavky velmi tiZivé. A protoze
klaster pri vS§em bohatstvi nepohrdl Zidnym pii{jmem,
na jejich vymahani. Tak napiiklad bylo zakazdno proda-
vat mnichiim cigarety, protoZe pro lamy existoval zakaz
koufreni. Stdvalo se casto, Ze do krdmu priSel mnich
a zapalil si - a vzapéti se do krdmu nahrnula kldster-
ni policie a uloZila obchodnikovi pokutu, protoZe pry
mnichovi prodal cigarety. V kldstefe samotném vldd-
lo prisné hierarchické rozdéleni, prosti chudi lamové
nebyli o mnoho vic neZ sluzebniky svych nadfizenych,
pred nimiz se musili pri kazdém setkani hluboce klanét
a kteff je trestali a okrddali podle libovile. Zatimco se
ve sklepenich kazilo obili a prislusnici vysoké hierar-
chie nevédéli, co pocit s penézi, chudi lamové casto
méli hlad.

Vedouci kldstera byli od pocdtku ve spojeni s reaké-
nim kiidlem vysoké Slechty, které usilovalo o odtrZeni
Tibetu od Cinské lidové republiky. V roce 1950 vyzvali
své podiizené k ,,dobrovolné® ticasti na vdlecném taze-
ni proti Cinské lidové osvobozenecké armadé, o dva
roky pozdéji se ucastnili Lukhangwova spiknuti a od
roku 1958 soustavné pracovali na piipravdch ozbro-
jené vzpoury. Posilali zdsoby potravin a oddil tfi set
ozbrojenych lamt do oblasti Lhokha, kde se jiZ formo-
valy ozbrojené oddily, ucastnili se vSech spikleneckych
porad, zacali vozit do kldStera puSky a kulomety, aby
doplnili zdsoby zbrani, které v klastere jiz byly. V dobé
vzpoury vytvorili dal§i ozbrojené oddily a poslali je do
boje o Lhasu. KdyzZ byla vzpoura v samotné Lhase lik-
vidovdna, vzdali se, ale pokusili se skryt jesté znacné
zasoby zbrani, které pak vojaci Cinské lidové osvoboze-
necké armddy pii prohlidce kldstera nasli.

A od vzpoury? Vytvofril se vybor pro likvidaci vzpoury,
kterému pomdhd pracovni skupina - piitom se snaZili
ziskat pro spoluprdci vSechny prislusniky vysoké hie-
rarchie, ktef{ se pfimo neucastnili vzpoury. Problému
maji mnoho. Pfedné nevédji, kolik naddle bude mnicht
v kldStefe - nynf jsou jich tfi tisice -, ¢dst uprchla se
vzboureneckymi oddily, vétsi ¢ast odesla domu. Hlavni
problém je, jak organizovat budouci Zivot kldstera. Pii-
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jmy z pozemki odpadnou, ptida klastert byla konfis-
kovdna, protoZe se ucastnil vzpoury.” Né&jaké pozemky
klasteru zGstanou - bude mit ndarok na tolik ptdy, kolik
bude odpovidat po¢tu mnicht, ktefi v ném zdstanou;
bude ovSem tfeba postarat se o obdé¢ldni poli - nevol-
nici to jiz délat nebudou. To znamend, Ze mnisi se mus{
vénovat prdci pro svou obZivu, aZ dosud chudi mnisi
sice vykondvali vSechny prdce v kldStefe, na poli vSak
nepracovali.

Nejde tady jen o obZivu mnicht - klaster ma na-
priklad velkou spotrfebu mdsla na bohosluzebni ucely.
Bude tfeba najit zpasob, jak tyto potfeby uspokojit
z dobrovolnych dari véricich. To jsou hospodaiské
problémy.

Pak jsou to problémy organizac¢ni. Stary zptsob kdz-
né, udrZované krutymi tresty, staré vztahy mezi mnichy,
které spocivaly na prikrych kastovych rozdilech, jiz ne-
existuji. Bude tfeba je né¢im nahradit - zfidit v klaste-
fe demokratickou spravu, vytvorit mezi mnichy demo-
kratické vztahy. To bude prace dlouhodoba.

Zatim je tu vsak jesté¢ krdatkodoby ukol: mobilizace
viech mnicht do boje proti v§em prezitkim a pozu-
statkiim vzpoury a vlady vzboufenci. Dokud toto sta-
dium nedosdhne svého vrcholku, je tézko zacit s nécim
jinym. ,Nebudu vdm fikat podrobnosti,“ fika Cangba-
cende, ,uvidite sami, jak to déldme.“

A jiz vychdzime z mistnosti a opét sestupujeme, vra-
cime se na nddvoii pred hlavni modlitebnou. Tentokrat
je v8ak prostranstvi plné chlapct v Spinavych, rudych
rizach. Nejstarsimu miZe byt dvandct let, nejmladsimu
pét. Setazuji se, sedaji na dlazbu, pied prvni fadu vy-
stupuje asi devitilety chlapec - ten se po nddvori potu-
loval jiz prve, kdyZ jsme pfichdzeli, a se zanicenou tvar{
prohliZel naSe fotoapardty. Ten asi v kldstetfe dlouho
nevydrzi.

Chorii
Rinc¢hen, Cangbacende a Thubtin Nima, ktef{ nds do-

Sedame na schody pred modlitebnou.
provézeji, sedi vedle mé. Chérii Rinchen se po chvili
omlouvd - ma praci. Divim se na ostatni dva. Je na
nich vidét, Ze pochdzeji z bohatSich a vySe postavenych
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vrstev, jejich fizy jsou z jemné, vinéné ldtky a Thubtin
Nima, ktery svymi tahy pfipomina karikaturu mnicha,
ma pod fizou jesté drahocenny $at, jehoZ brokdtova lat-
ka zakryvd i levé rameno, které je u obycejnych mnicht
obnaZené.

Maly dirigent zvedl ruku, jasnym hldaskem udal tén
a po nadvoli se nese pisernl, kterou vSichni zndme:
,Se-chuej-Cu-i chao“! - socialismus je dobry, nejobli-
benéjsi pisnicka Cinské lidové republiky. Tady slova
znéji jinak, zpivaji ji tibetsky, jen na konec jednu slo-
ku pfidavaji ¢insky. Nespocital bych, kolikrdt jsem ji
slySel - ale nikdy bych nebyl ¢ekal, Ze ji uslySim zde,
v Tibetu, na nddvoii kldStera Ddpung. Pak ndsleduji
dalsi pisné, vSechny na znamé melodie, v§echny podob-
ného obsahu jako ta prvni. Chlapecké hlasy, vycvicené
na zpivani suter, znéji jasné a radostné. Nac¢ asi mysli
ti chlapci, kdyZz takhle zpivaji? Na sviij budouci Zivot
zde v klastefe, ve tmé, kterou matné problikdvaji svétla
miselnych lamp, v chladnych zdech, které pamatuji pét
stoleti? Asi sotva. Zivot v Tibetu dnes ma tolik novych
moznosti a kazdd z nich musi byt pro chlapce ldkavéjsi
neZ ta, kterd se az doneddvna jevila jako jedind Zivotni
cesta pro né. Vzdyt se jich nikdo neptal, zda chtéji jit
do kldstera, nikdo se neptal ani jejich rodic¢d. Pohltil
je nenasytny chitdn cirkevniho molocha - dnes maji
moznost narodit se znovu a skutecné Zit.

Zpév skoncil, ale chlapci neodchazeji. Nasi priavodci
ndm oznamuji, Ze se tu jeSté bude hrdt divadlo. ,Klas-
terni uméleckd tvofivost® - to je také néco nového.
Jevisté je jiz pripraveno na protilehlé strané nadvofii -
je z pldtna, z néhoZ tu s oblibou dé¢laji vSelijaké stany
a travi v nich svatky a ¢as pfi riznych oslavdch, tfebas
i na dvore vlastniho domu.

Vsichni herci jsou lamové,"®

a proto i jedinou Zen-
skou dlohu hraje mlady muz, kterého vybrali poné¢kud
nestastné: je dlouhy a hubeny a Zenské $aty na ném visi
jako na tycce. Hraji dost primitivné, ale se zdpalem. Na-
mét hry mad uzky vztah ke kldSternimu prostredi. Déj se
odehravad na jednom z klaSternich statkd. Stary nevol-

nik, kterému se neurodilo, nemizZe zaplatit své davky

* Za vzboufenecké se povazuji ty kldstery, kde se vsichni hlavni vedouci uicastnili vzpoury. Tam, kde se jich zicastnila jen ¢dst, pova-

Zuji se za vzboufrence jen individualné. V Diapungu se vSichni nejvyssi hodnostdii vzpoury nejen ucastnili, ale patfili k jejim hlavnim

inicidtorum.
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kldsteru a prosi o poshovéni. Kldsterni spravce - tlusty
lama - nechce o tom ani slySet. Libi se mu dcera sta-
rého rolnika. ,NemuZe§ zaplatit - dobf'e! D4§ mi misto
penéz svou dceru, bude mi slouZiti.“ Stary prosi o mi-
lost, ale spravce porudi svym sluhtm-lamtm, aby ho
vyhodili.

Mladd divka narikd nad svym osudem, lomi rukama,
ale neni ji to nic platné. Sprdvce ji chce nejdiiv pie-
mluvit po dobrém, slibuje ji vSechno mozné, ale div-
ka nechce o jeho ndvrzich ani slySet, odstréi ho a chce
uprchnout. Lama ji chytne a odvlékne za jevisté, odkud
se ozyvaji jeji zoufalé vykriky, kdyz ji zndsilnuje. Pak se
zvrhlik vrati na jeviSté a pred obrazem Buddhy se vrhd
na zem presné, jak jsme to vidéli u véficich pred chra-
mem DzZokhang. Na tomto misté déje se chlapci-lamo-
vé hlasité chechtali. Podival jsem se na né - sledovali
zanicené hru, ktera jim urcité pripominala nedalekou
minulost. Pfitom bylo vidét, Ze se nedrzZeli posvatného
Congkhapova prikladu: kaZzdou chvili si néktery z nich
zkuSenym pohybem ruky zajel pod fizu, a aniz odvra-
til pohled od jevisté, kdyzZ ji vytahl, néco mackal mezi
prsty a odhodil.

Muj soused Thubtin Nima si nelovil vii. Také se ne-
smal. Dival se na jevisté se zfejmym vyrazem nelibosti -
na jeho jinak zaricim kulatouc¢kém, mnisském obliceji
se objevilo mnoho vrdsek. Nebylo mu dobie pii té hte.

Ostatné - nemél prili§ diavoda se mracit. Vidyt to
vSechno skoncilo dobre. Mladi lamové, kteri slouzili
u tlustého spravce, podali do kldStera zprdavu o jeho
zlo¢inech. Objevil se ,lama se Zeleznou holi* a zvrhlika
potrestal. Jak je vidét, happy end nasel svou cestu i do
Tibetu, a mdm své podezieni, Ze konec hry byl poné-
kud v rozporu s historickou skute¢nosti. Dokonce stary
nevolnik dostal ndhradu za svou Ujmu z nakradeného
majetku zlo¢ince. Ze by to tu byvalo tak, Ze velci zlod&ji
trestali malé?

A zas sestupujeme. Tentokrdt dost daleko, aZ tam,
kde se cesta naposledy otdci doleva k vychodu z klds-
tera, odbocujeme napravo na dal$i nadvori, mensi nez
to, z néhoz jsme prdvé prisli, a stinéné mnoha starymi
vrbami. Mezi nimi na holé zemi sedi nékolik set lamu -
vSichni v prostych, promasténych fizach chudych lam.
Jsou mezi nimi mladi, sotva odrostli muZi a starci s hlu-
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boce zbrdzdénymi hubenymi, tmavymi tvdfemi. Napro-
ti nim stoji tfi sehnuté, tlusté postavy v bohatém odévu
klasternich hodnostdi. Za nimi je jakdsi truhla, kterd
slouzi za trecnicky pult. Pfisli jsme na bojovou schuzi.

Jsou to Cingpejceta a Isicema,' dva byvali ,lamové
se Zeleznou holi“, a Losangkumbu,™ ,Zivy buddha®.
Reénik, chudy mnich Ngawang Nangdag, ktery kazdou
chvili rozcilené busi do recnického pultu, pravé vykla-
dd o tom, jak doslo k ,prevtéleni“ svatého do télesné
schranky Losangkumbu.

wJaky jsi ,Zivy buddha‘, Losangkumbu? Vidyt tys za-
platil, aby té nazvali Zivym buddhou! Zaplatils, protoze
jsi védél, Ze se ti to vyplati, Ze jako ,Zivy buddha‘ budes
moci lépe okrddat lidi! KdyZ jsem k tobé pfiSel jako
sluha, fekls mi, Ze jsi ve snu vid¢él mou matku v pekle.
Tenkrat jsem byl hloupy a uvéril jsem ti. Poprosil jsem
té, aby ses pomodlil za jeji dusi, a tys mi vyhovél, ale
dal sis zaplatit. A pak jsi mé dlouho vydiral - znovu
a znovu jsi Iikal: ,Ngawang Nangdagu, tvd matka jeSté
neni zachrdnéna - pomodlim se za ni znovu.* A ja hlu-
pak platil penézi, které jsem musil vyZebrat! Jsi stary
podvodnik, Losangkumbu! Nikdy jsi se neucil 1é¢it lidi,
ale prodavals jim 1éky, které jsi vyrabél ze Spiny, kterou
jsi prosté sesbiral ze zemé. A ani to ti nestacilo. Kdyz
k tobé prisli dva rolnici z jedné kldSterni vsi v okre-
se Gampa dzong'' a prosili té, abys vylécil jejich téZce
nemocnou matku, ty jsi fekl: ,To je pro mé malickost,
v noci mé navitévuje biith, poprosim ho.* Zidals od
nich tisic pét set liangh stifbra a jesté je¢men a madslo.
Zadlu7ili se a musili platit jeSté dlouho potom, co jejich
matka umiela: dals nékdy nékomu néco zadarmo, Lo-
sangkumbu? Ano, dal!“

Ngawang Nangdag vytahuje ze zanadii jakysi zmac-
kany kousek papiru, pfivizany na dlouhé sntfe a vési
ho Losangkumbu na krk - pfi tom neSetrné cloumd
jeho tlustou, sehnutou postavou.

»Tohle jsi ndm dal a fikal: jsou to posvdtné amulety,
jdéte se bit proti ddblim komunistim, s témito amu-
lety budete nezranitelni. Kde jsou téla téch, kter'{ padli
s tvymi amulety na krku, Losangkumbu?“

Na dvore se zvedd nepopsatelnd viava. Desitky po-
stav vyskakuji, pribihaji k re¢nickému pultu s podob-
nymi amulety v rukou, nékteff je v&3i na krk ,Zivého
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buddhy®, jini je prosté hdzeji na recnicky pult. Mnisi
zvedaji pésti a krici: ,Poslals naSe bratry na smrt! Pri-
znej se, dokud se nepfiznds, budeme proti tobé bojo-
vat! Rikas si buddhista, 11kds si Zivy buddha, ale popli-
val jsi ndboZenstvi.“

Prichdzeji dalsi recnici. Pfed ndami se rozviji obraz
ponékud jiny, neZ na bojové schuizi proti Cchewang
Dordze Lhaluovi. Chamtivost, Spinavost - tihle panové
v distych, vlnénych rizdch a brokatovych Satech se nesti-
tili ni¢eho, co vyndselo.

Isicema mé€l zvyk zasednout si na mladého mnicha:
slidil za nim, jakmile ho pfistihl pfi nejmensim poruse-
ni Iddu nebo pri liknavosti v prdci, odsoudil ho k biti,
dal si zaplatit, aby mu trest prominul. Cingpejcetovi vy-
tykali mimo jiné tuto péknou historii: Zivy buddha Te-

celdcang'®

ze vzddleného kldStera vzkdzal do Ddpungu,
Ze ma pro kldster dary, af si pro né poslou. Poslali tam
deset mnicht, kazdy odnesl tézky ndklad jacitho masla.
Teceldcang dal kazdému z nich koZeny vak cinka. Cing-
pejceta jim ¢inko ukradl a do vaku nasypal pisek...

Ti tfi, kter1 tu stoji, nejsou ovSem z nejvétsich zlocin-
cu - prosté vyuzivali svého mocenského postaveni, aby
okrddali jednotlivé mnichy. Jesté vyssi predstaveni se
takovymi mali¢kostmi nezabyvali, ti brali pifimo z boha-
tych pokladnic kldStera.

Zacind se stmivat a schtize nekonci. Pfi odchodu se
divdm na Thubtin Nimu, ktery i sem prisel s ndmi. Sto-
ji pod stromem, divd se na ti'i sklonéné postavy a v jeho
obliceji je jasné vidét panicky strach. Asi nemd prilis
¢isté svédomi a jesté prili§ pevné nevéri ujisténim, Ze
tém, ktef'f se nezucastnili vzpoury, se staré zlociny pro-
mijeji... Venku pred kld$terem hluboce vdechujeme -
stravili jsme sice nékolik poslednich hodin pod Sirym
nebem, ale uvniti* kldStera neni cisty vzduch ani tehdy,
kdyZ nad hlavou nenf stecha. Odjizdime, a kdyZ zahy-
bame na hlavni silnici, je$té jednou se ohliZime zpét.
KldSter stoji, jako stdl po staleti, vypadd jako pevnost.
Ale i do této pevnosti tmy a povér jiz vnikl novy Zivot.

Vesnice Nankangosi'® lez{ na zapad od Lhasy o néco
dél ne7 klaster Diapung. Udol{ feky Kji¢hu se tu rozsifu-
je aZ na tricet kilometrt, vSude jsou vidét pole, prevaz-
né s jecmenem. Na polich je Zivo, je tésné pred sklizni,
ale obili je jeSté zelené a rolnici, kteff ho letos poprvé
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sklidi pro sebe, se snazi dodat mu jesté vldhy, aby se
zrna pékné nalila. Prokopdvaji hrdze, kterymi jesté pred
dvéma tydny branili svd pole pred zdtopou, kopou pii-
kopy a mensimi strouhami rozvddéji vodu po polich.

Zastavujeme pied péknym domem - patrné obydlim
mistniho statkdfe - a seznamujeme se s ¢leny vojenské
kontrolni komise okresu Lhasa-zdpad. Predsedou ko-
mise je kapitin Kao Ting-cuan, mlady, energicky di-
stojnik, pak mezi ¢leny komise vidim jesté dva ¢inské
soudruhy, ostatni jsou Tibefané, podle obleceni ziejmé
rolnici. Je to poprvé, co jsme se dostali do venkovského
okresu a mame mnoho otdzek - o prdci komise, jak
se tu organizuji demokratické reformy, jak probihaji.
Vidyt vlastni osvobozeni tibetského lidu je predeviim
otdzkou rolnikd a pastevcu.

Kapitdin Kao sam se ucastnil boji v okoli. Byly tu
soustiedény silné tlupy vzbourenct, které mély za tikol
odiiznout silnici Lhasa-Cching-chaj. Jejich bojovd mo-
ralka a jejich organizace v§ak byly chabé a pfi prvnich
vaznych uderech se rozprchly. Jednotka kapitdna Kaoa
pak jesté zastala nékolik dni na misté, dokud neskon-
¢ily vycistovaci akce, pak odtdhla. On sam byl odvelen,
aby zorganizoval praci vojenské kontrolni komise.

»Prvni tkol byl samozi'ejmé likvidovat starou, feuddl-
ni okresni sprdavu a vybudovat novou. Soucasné jsme
musili co nejdiiv uvést Zivot do normadlnich koleji - sta-
ré porddky jsme ovSem neobnovovali, ale bylo tieba,
aby se lidé uklidnili a mohli jit v klidu za svou praci.
Treti dkol - to byla masovad propagacni kamparn. Bylo
tfeba sezndmit vSechen lid s politikou strany. Nejdiiv
jsme vyhldsili novou zdsadu, Ze uroda bude patfit tém,
ktef ji vypéstovali.“ Komise ziskala brzy pomoc, kdyz
do jednotlivych vesnic prichdzely pracovni skupiny, kte-
ré zacaly rolnikiim pfimo na misté vysvétlovat vyznam
zmén, které nyni maji probéhnout v Tibetu, a ziskavaly
je pro aktivni ucast.

,V prvni fdzi jsme bojovali proti otevienym vzbou-
rencim. Nejdrive vojensky, pak proti tém, ktef{ se tu
chtéli skryt. Lidé je neméli radi a pomadhali ndam. Mno-
hem téZ8i byl boj proti skrytému nepriteli.”

»Usneseni Pripravného vyboru Tibetské autonomni
oblasti o demokratickych reformach a vyhlaseni hnu-
ti ,tff proti a dvou sniZeni* znamenalo velky pokrok.
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Obr. 92 / Tibetsti mnisi z panchenlamovy suity pied stanem.

Tri ze ¢ty mnichU z predchoziho snimku stoji pres stanem, jehoz dekorativni prvky jsou dobre patrné. Za pozornost stoji naramkove hodinky
jednoho z nich. Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 93 / Tibetsky jezdec pobliz klastera Tasilhinpo.

Soucasti audience bylo predvadéni dovednosti tibetskych jezdct, kdy vedle rychlosti predvadéli i zvlastni dovednosti ve strelbé na cil a vabec jezdec-
ke umeni spajené s bojovymi situacemi. Jedna se o tradicni zalezitost, opakujici se pri roznych slavnostnich shromazdeénich mistniho obyvatelstva.
Zdraj: Soty z Tibetu
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0br. 94 / Pohled na ulici v Zikace.

J.Vinar charakterizoval celkovy raz, jakoz i tuto ulici nasledovné: ,Neni tu zdaleka tak zivo jako ve Lhase — celé mésto ma jaksi ospaly raz —
i obchodni ruch je znacné mensi, prestoze indickd hranice, odkud donedavna prichazelo vsechno zbozi kromeé ¢aje, je o polovinu bliz. Na ulicich
je méné lidi, zato tim vice prasivych pst. Asi v metrove vzdalenosti ode zdi domU jsou nékde na zemi vidét kiidove ¢ary — to si domaci vyznacili,
az kam saha soukromy majetek, aby lidé vykonavali svou télesnou potrebu jen na verejné ¢asti ulice. \le Lhase uz tenhle problém vyresili jinak:
postavili mnozstvi veteinych zachodd, aby si udrzeli ulice ¢iste.” Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 95 / Zikace, pohled na mésto.

Fotografie navazuje na predchozi snimek a zachycuje nejenom ulici, ale také horni ¢asti domd s obytnymi strechami, verandami a dalsimi stavebnimi
prvky nejvyssich pater kamennych domd. \/ pozadi, pod vysokymi horami obklopujicimi mésto, jsou patrné stiechy buddhistickych chrama s typicky-
mi pozlacenymi ozdobami a pozvednutymi rohy stiesnich konstrukei. Zdroj: Soty z Tibetu

(153)



2 | Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

Rl

Brecliny

0br. 96 / Nejvyssi patro velkého kamenného domu, ziejmé v arealu klastera Tasilhtunpo.

Na fotografii Ize rozpoznat detaily stavby — drevéna okna a jejich latkové zastinéni v horni ¢asti, stity budovy, obytna plocha strecha, jakoz
i drevéneé zabradli na spojovacich mustcich mezi sousednimi domy. Balkon v pravé ¢asti obrazku je jen maly, cely zhotoveny ze dreva. Ve stejné
urovni s balkonem byl i ochoz v koruné velkého kamenného domu. Uprostied snimku nahore se nachazi jeden z novinara pri fotografovani
periferie mésta na pozadi vysokych hor. Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 97 / Jeden ze zahrani¢nich novinaiG na stiese velkého domu v Tasilhinpu.

Predchozi a nékolik nasledujicich fotografii spojuje misto — vsechny byly pofizeny na ochozu velkého obytného domu ¢i usedlosti, nejspis v arealu
klastera Tasilhunpo. Ochoz byl v roviné s nékterymi ostatnimi strechami domU, a tudiz bylo mozné se v celém areslu pohybovat volné. Kdo byl onim
novindrem, se zatim zjistit nepodafilo a zfejmé to ani neni dulezité. Zdraj: Soty z Tibetu
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0Obr. 98 / Detaily zabradli na nejvy3sim ochozu velkého domu v Tasilhinpu.

Pozoruhodnym detailem jsou litinoveé prvky zabradli okolo ochozu — néco takového bylo v Tibetu v té dobé naprosto neobvyklé. Ten, kdo si mohl
dovolit misto i tak drahého dieva pouzit z Indie importovanou litinu, patfil bezesporu mezi bohace — at' uz to byl klaster, nebo bohaty slechtic.
Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 99 / Detaily ochozt velkého kamenného domu v Tasilhinpu.

/ fotografie je dobfe patrné, ze v koruné domu, ¢i lépe feceno usedlosti s velkym obestavénym dvorem, se nachazel vlastné dvoupatrovy ochoz,
ktery obklopoval pravouhly dvar dlazdény nepravidelnymi kameny. Stavba byla zhotovena, jak je také ze snimku dobre patrné, ze solidniho kamene.
\/sechny sloupy v obou patrech ochozu byly, jak bylo bézné, ze dreva, pouze zabradli ve druhém ochozu bylo doplnéno o zminéné litinové prvky.
Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 100 / Tibetan na strese domu v Tasilhinpu.

Starsi muz v typickem tibetskem odévu a klobouku zapozoval kameramanovi a vznikl z toho neobvykly snimek spojujici mistni obyvatelstvo se
zahrani¢nim novinarem, sedicim v pozadi vlevo. Zdroj: Soty z Tibetu

(158)



Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem | 2

0Obr. 101 / Pohled z ochozu do dvora.

Na fotografii je dvanacticlenna skupina sedicich a odpocivajicich muzd oblecenych do typickych cinskych odéva — uniforem. Neni jasné, zdali jsou to
prislusnici CLOA, zbrané ani zadné distinkce vidét nejsou, ze se vsak jednd o Cinany, nikoliv Tibetany je velmi pravdépodobné. Zdali tvorili doprovod
zahrani¢nim novinatdm pii wletu ze Lhasy do Zikace, ¢i se jednalo o mistni posadku, zteimé neni. Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 102 / Prijezd ke klasteru Dapung.

Soucasti programu zajezdu zahranic¢nich novindid béhem meési¢niho pobytu ve Lhase a okoli byla i navstéva klastera Dapung, ktery — co se
vzdalenosti tyce — byl uprostred mezi nejblizéi Serou a asi 40 km vzdalenym Gandanem. Dnes jsou oba jmenované klstery prakticky soucasti
neustale se rozrustajici Lhasy. Dapung je na zdpad od Potaly, Sera na sever a Gandan na vychod. Tyto tri klastery tvori hlavni monastickou
strukturu radu Gelug, tzv. Zlutych cepic. Dapung je na fotografii zachycen v prostiedni ¢asti, dole je prijezdova cesta, nahore vysoké hory, na
Jjejichz upati se klaster rozléha. Na cesté stoji dva automobily a nejblize ke kamere dvé postavy — ta, kterd se opird o hal, je Americanka Anna
Louise Strongova, nejstarsi Ucastnice zajezdu, v té dobé ctyriasedmdesatiletd. Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 103 / Dva mnisi hraji na kratké trubky.

Mnisi pozuji zahrani¢nim novindfim na strese kldstera Dapung a predvadeji hru na kratké trubky nazyvane gjaling (rgva gling @"g\ﬁ).
Zdroj: Soty z Tibetu
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Obr. 104 / Dva mnisi za asistence dalsich dvou hraji na dlouhé trouby.

Ctyfi mnisi pozuji zahranicnim novinarom na stiese kldstera Dapung a predvadéji hru na dlouheé trouby nazyvané dungchen (dung chen %—\%3\)‘
Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 105 / Klasterni hudba.

Mnisi z predchozich obrazkd se spojili dohromady a predvedli vsechny ctyfi dechové nastroje; v pozadi jsou skaly obklopujici klaster Dapung.
Zdraj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 106 / Mnisci v klastere Dapung zpivaji ¢inskou pisen Socialismus je dobry.

J. Vinar scénu popisuje nasledovné: ,Maly dirigent zved! ruku, jasnym hlaskem udal ton a po nadvori se nese pisen, kterou vsichni zname: Se-
chuej-¢u-i chao' - socialismus je dobry, nejoblibenéjsi pisnicka Cinskeé lidove republiky. Tady slova zngji jinak, zpivaji ji tibetsky, jen na konec jednu
sloku pridavaji ¢insky. Nespocital bych, kolikrat jsem ji slysel — ale nikdy bych nebyl ¢ekal, ze ji uslysim zde, v Tibetu, na nadvori klastera Dapung.
Pak nasleduji dalsi pisné, vsechny na znamé melodie, véechny podobného obsahu jako ta prvni. Chlapecké hlasy, vycvicené na zpivani suter,
znéji jasné a radostné. Nac asi mysli ti chlapci, kdyz takhle zpivaji? Na svdj budouci zivot zde v klastere, ve tmé, kterou matné problikavaji svétla
méselnych lamp, v chladnych zdech, které pamatuji pét stoleti? Asi sotva. Zivot v Tibetu dnes ma tolik novych moznosti a kazda z nich musi byt
pro chlapce lakavejsi nez ta, kterd se az doneddvna Jjevila jako jedind zivotni cesta pro ne." Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 107 / Jevisté mnisske divadelni hry v Dapungu.

J.Vinar: ,Nasi provodci nam oznamuji, ze se tu jesté bude hrat divadlo. Klasterni umélecka tvorivost’ — to je také néco nového. Jevisté je jiz pripra-
veno na protilehlé strané nadvori — je z platna, z néhoz tu s oblibou délaji véelijake stany a travi v nich svatky a ¢as pri riznych oslavach, tiebas i na
dvore vlastniho domu.” Co se tyce divadelni vypravy, zGstali dapungsti mnisi u jevistniho minimalismu a pouzili pouze platéné kulisy s buddhistickymi
dekorativnimi motivy, jeden vétsi svinovaci obraz, tib. thangka, pod nim stolek na obétiny prekryty atkou s lampickami, na zemi pak tlusty koberec.
Dale tam byl i dalsi stolek, na ktery si pokladaji mnisi vse potrebné béhem obrad’ — od knih pres ritualni nacini az po obétiny; stolek vsak byl béhem
celého predstaveni az na chvili, kdy na ném byla miska na ¢aj, prazdny. Poslednimi rekvizitami byla velka kovova konvice na vodu nebo ¢aj a kovovy
lavor, ucel obou nadob se zjistit nepodarilo. Skutecnosti ovsem je, Ze pri asijskych divadelnich predstavenich je bézneé, ze se vyuziva jen par rekvizit.
Zdroj: Soty z Tibetu.
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Obr. 108 / Scéna mnisské divadelni hry v Dapungu — prichdzi jedina zena v celém piedstaveni.

J.Vinaf: ,Vsichni herci jsou lamové, a proto ijedinou zenskou ulohu hraje mlady muz, kterého vybrali ponékud nestastné: je dlouhy a hubeny
a zenskeé Saty na ném visi jako na tycce. Hraji dost primitivng, ale se zapalem." Zdroj: Soty z Tibetu.

(166)



Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem | 2

0br. 109 / Scéna mnisské divadelni hry v Dapungu — klasterni spravce, tlusty lama, nasilnik.

J.Vinar: ,Namét hry ma uzky vztah ke klasternimu prostredi. D&j se odehrava na jednom z klasternich statkd. Stary nevolnik, kterému se neurodilo,
nemuze zaplatit své davky klasteru a prosi o poshovéni. Klasterni spravee — tlusty lama — nechce o tom ani slyset. Libi se mu dcera starého rolnika.
Nemuzes zaplatit — dobre! Das mi misto penéz svou dceru, bude mi slouziti." Stary prosi o milost, ale spravce poruci svym sluhGm-lamam, aby ho
whodili." Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 110 / Scéna mnisské divadelni hry v Ddpungu — divka je vlecena za jevisté, kde je znasilnéna.

J.Vinar: ,Mlada divka nafikad nad svym osudem, lomi rukama, ale neni ji to nic platné. Spravce ji chce nejdfiv premluvit po dobrem, slibuje ji
vsechno mozné, ale divka nechce o jeho navrzich ani slyset, odstrei ho a chece uprchnout. Lama ji chytne a odvlékne za jevisté, odkud se ozyvaji jeji
zoufalé vykriky, kdyz ji znasilnuje. Pak se zvrhlik vrati na jevisté a pred obrazem Buddhy se vrha na zem presné, jak jsme to videéli u véficich pred
chramem Dzokhang. Na tomto misté déje se chlapci-lamové hlasité chechtali. Podival jsem se na né — sledovali zanicené hru, kterd jim urcité
pfipominala nedalekou minulost.” Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 111 / Obecenstvo mnisské divadelni hry v Dédpungu.

Ke zhlednuti netradicniho predstaveni se dostavili jak mladi mnisi, tak i vsichni zahrani¢ni novinari s rozsahlym cinskym doprovodem, pritomni byli
téz i starsi mnisi. Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 112 / Misto, kde se uskutecnilo predstaveni mnisské divadelni hry v Dapungu.

Obecenstvo sedélo ¢astecné na zemi pred velkymi a dlouhymi kamennymi schody, ¢astecné piimo na schodech a k dispozici bylo i nékolik kovovych
skladacich zidli. Schody jsou prred vchodem do hlavni shromazdovaci siné klastera, cchogchen dukhang. Hledisté bylo stejné jako jevisteé castecné
zakryto baldachynem proti neptizni pocasi. Napravo jsou patné mensi kladsterni budovy a skaly okolo nich. Zdroj: Soty z Tibetu.
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Mistni rolnici sice jiz predtim védéli, ,Ze uZ nebudou
pdani‘, ale konkrétni smérnice k provadéni reforem, ze-
jména odstranéni roboty, likvidace velké ¢ésti dluhu,
sniZeni Uroku na ostatni a sniZeni pachtd, pripadné
jejich odstranéni na konfiskovanych pozemcich vzbou-
fencd - to byly véci, které chdpali ihned. Do okresu
se vratilo mnoho vzbourenct, byli to méné vyznamni
ucastnici, ktef'{ byli propusténi ze zajeti. Mezi nimi bylo
mnoho Slechticd a panskych spravcd, ktefi se v mi-
nulosti provinili. Rolnici zacali sami Zddat, aby se tito
lidé ze své cinnosti odpovidali na bojovych schiizich.
Takovych schtizi bylo celkem dvacet dva a bojovalo
se na nich proti Sedesdti osmi obZalovanym. Zat¢eno
viak bylo jen patndct lidi. Zatykali jsme jen ty, kter{
se téZce provinili, napiiklad méli na svédomi lidské Zi-
voty. Mdme za ukol ziskat vSechny, ktei{ se ziskat daji,
a myslime, Ze mnozi z téch, kteri se néceho dopustili,
se zamysli, kdyZ stoji se sklonénou hlavou pred lidem.
Ovsem kdyZ $lo o tézké zlociny, tak bychom je musili
zatykat, i kdybychom nechtéli, jinak bychom se stavéli
proti vili lidovych mas.“

Jeden ze zatcenych byl napiiklad byvaly zdstupce
okresniho hejtmana - dzongpona; mél na svédomi Sest
lidskych Zivotli a vlastnoruc¢né utloukl jednu téhotnou
zenu. Kapitdn Kao dodava:

»1y bojové schize byly pifimo otfesné. NeZ jsem
vstoupil do armddy, pracoval jsem ve Svazu mlddeze
a pred deseti 1éty jsem se ucastnil mnoha bojovych
schizi v dobé pozemkové reformy ve vnitrozemi. Ale
takové kruté vykofistovdni, tak zvifeci formu utlaku, ta-
kové utrpeni mas jsem nevidél a nikdy jsem nemyslil,
Ze by to bylo mozné.“

Nebylo proto divu, Ze na prvnich bojovych schiizich
mnozi rolnici chtéli své staré neprdtele bit - tak jako
oni diiv bili poddané. ,Pomérné snadno jsme jim vy-
svétlili, Ze to neni spravné, Ze by dé¢lali jen totéz, co
diiv délali pani. Na téch bojovych schuzich, kdyZ pan
se musi pred nimi sklonit, rolnici bezprostfednéji cha-
pou, Ze staré casy presly navidy. ,Vase slunce zapadlo,
ted sviti nase,* fikaji. Mnozi na schizich placi, a kdyz
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schize skonci, nerozejdou se, zpivaji nové pisné, které
si sami sloZili - pisné€ na staré smutné ndpévy, ale s no-
vymi slovy.“

Po schuzich neobycejné vzrostla aktivita rolnikd. Cho-
dili za ¢leny kontrolni komise a zddali, aby se rozdé¢lila
puda. Odpovidali: ,My Zddnou pidu nemdme a Zad-
nou vam dit nemuizeme. Pidu si musite vzit sami!“

,O tom, jak se pripravuje rozdéleni pidy, vam pove-
di pak v Jangta Zika'** ¢lenové pracovni skupiny a sou-
druzi z rolnického sdruzeni,“ doddvd kapitdn Kao. ,,Ale
snad vds bude zajimat, kdyZ vdm nejdi'iv ddm maly pre-
hled o pomérech v okrese, o kategoriich nevolnikt,
o vlastnictvi pudy.*

To nds ovSem zajimd a pilné zapisujeme.

Nevolnici v Tibetu byli rozdéleni do tfi hlavnich kate-
gorif: ¢chaj-pa [tib. thdlwa] (v nékterych castech Tibetu
se vyslovuje ¢dbd),'® tuej-¢chiung [tib. diichung]'® a lang-
Seng [tib. nangzin] (n¢kde se vyslovuje nangsen).'*’

Cchaj-pa 7il ptiblizné jako rolnik-nevolnik ve stie-
dovéké Evropé: Pronajimal panskou ptidu, kterou ob-
délaval pro sebe a platil za to hlavné svou praci, ale
také obilim a penézi. Za kazdych 10 khil'®® puady (coz
je priblizné 0,7 ha) musil ddt pdnovi k dispozici jednu
pracovni silu - nebylo to tedy presné jako napriklad
v Cechich, kde pracovni povinnost nebyla pfimo sta-
novena ve formé pachtu. Tato pracovnf sila pracovala
»,na panském® cely rok a nedostala od pdna nic - ¢cha-
j-pa ji vydrzoval na vlastni ndklady. Nebylo stanoveno,
kdo tuto pracovni povinnost (ula)* vykonava. Mohl to
byt ¢chaj-pa sdm, néktery ¢len jeho rodiny, ale i najata
pracovni sila. Mezi ¢chaj-pa byli chudi, stfedni a boha-
ti. Chudy c¢chaj-pa mél malo pidy, takZe mu nestacila
na Zivobyti a musil si privydélat nddenic¢inou. Stredni
¢chaj-pa stacil svou pidu obdélavat sam, pracovni silu
na ula najimal a mél dost puady, aby ho uZivila. Bohaty
¢chaj-pa si najimal nddeniky, protoze mél vic pudy,
nez mohl obdélat s rodinou. Nékter'f bohati ¢chaj-pa
na své ptidé sami nepracovali - vétSinou to byli pansti
spravci a Safari. Tuej-¢chiung mél vici panovi jedinou
povinnost: kazdy rok mu platil dan z hlavy za sebe

* V nékterych cestopisech se jako ula oznacuje jen robota pro mistni vlidu - patrné se cestovatelé setkavali jen s touto formou,

zejména s povinnosti obstarat dopravu vSech osob, které k tomu dostaly od tradu opravnéni. Ve skutecnosti bylo ula oznaceni pro

kazdou robotu.
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a za kazdého clena rodiny. JestliZe pronajimal pudu,
délo se tak na zdkladé zvldstni, dobrovolné umluvy
bud za pevny pacht, anebo za podil z drody, ktery
¢inil polovinu nebo vic. Mimo pacht ov§em musil pla-
tit jesté dan z hlavy. Vétsinou viak tuej-Cchiung ptadu
nenajimal, vydéldaval si na Zivobyti a na dan z hlavy
bud femeslem, ¢i povoznictvim a obchodem, anebo
nddenic¢inou - nékteri slouZili u ¢chaj-pa ¢i vykondvali

za ¢chaj-pa ula,'’

jini pracovali za mzdu u vlastniho
nebo u ciziho pdna. Lang-Seng se mdlo lisil od otroka.
Historie Tibetu je v tomto sméru zatim mdlo proba-
ddna, a tak neni jasno, zda lang-Seng byli pivodné
otroci ¢i zda tuej-¢chiung a lang-§eng maji sviij pivod
ze zchudlych ¢chaj-pa. Jediny podstatny rozdil mezi
lang-Sengem a otrokem byl ten, Ze ho pin nemohl
prodéavat ¢i kupovat, mohl ho vSak ,napiiklad® dat
dcefi jako ¢dst vybavy - to se délo v piipadé osobnich
sluzebnikl. Lang-Seng pracoval na panskych polich ¢i
v panském domé, jedl, co mu pdn dal, nosil odloZeny
pansky odév, nesmél se z panského domu vzddlit bez
dovoleni.

Kromé povinnosti vii¢i panovi vsichni nevolnici kro-
mé lang-Senga musili jesté platit razné cirkevni poplat-
ky a dan¢ i davky mistni vladé a vSichni bez vyjimky mu-
sili zdarma pracovat na ula pro uredniky mistni vlddy.

A nyni kapitdn Kao prechdzi na idaje o okrese Lha-
sa-zapad. Zac¢ina podivné:

»,Okres vznikl slou¢enim dvou starych dzongu. Jaka
je jeho plocha, to nikdo nevi.“

Doviddme se, Ze staré tibetské urady nemcly zdjem
o takové véci jako katastralni mapy, méric¢skd sit atd.
Vsechna méfreni, kterd o Tibetu vibec existuji, byla
provedena pro pofizeni zemépisnych map. Okres se
délil na sto patndct 7ika a patnact dvoru, celkem sto
tricet jedna jednotek.

Tibetské slovo ,Zika“ md podobny vyznam jako kdy-
si v ceStiné Slechtické ,zbozi“. Je to feuddlni majetek
zahrnujici budovy, pozemky, nevolniky a dobytek - at
uZ je majitelem Slechtic, klaster, ¢i mistni vlada. Dvory,
o nichZ soudruh Kao hovoril, se podobaji starym ,fol-

- Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

varktum*;1%0

jsou to mensi usedlosti, které nemaji vlastni
sprdvu, nybrZ patii pod spravu nékteré Zika.

Okres ma 16 680 obyvatel, ktef{ tvoii 2 267 rodin.”

Obdélané pudy je tu 42 731 khil. Kolik je to hektara
nelze rici. Khil je totiz mira nikoli plosnd, ale dutd.
Naplni se zrnim a kolik piidy se oseje timto zrnim, to-
13,5 kg - s pudou je to té7si, protoZe se neseje vsude
stejné husté, ale v priiméru to byva okolo jedné patndc-
tiny hektaru.

Okres ma dobrou pudu a rostlindf'stvi tu prevlada,
kromé toho tu je i deset tisic kust dobytka.

Jak vypadalo rozloZeni obyvatelstva v okrese (bez
dapungskych lamu)?

SIECHECT v, 0,7 %,
Cchaj-pa DOhALT c...veevieiieiicieece e 4,3 %,
Cchaj-pa SN .......cuveeeieeieieicirieeeeee. 6,7 %,
Cchajpa chudf ..c.oveeeeeieieeeceecee e 27,3 %,
Tuej-¢chiung 6,9 %,
Lang-8eng ......ccocvvvviviniiiniiiiiniicieiennnnn. 39,0 %,
Mnisi jedendcti malych klasterQ ...................... 3,9 %,
PASLEVCT wevvviiiiiiiiiiieeceeeeeeee e 9,8 %,
ODbchOdNICL coooveeieiiiiieiieieeeeeeeeeeeeeeee e 1,4 %.

vvvvvv

7adné z nevolnickych kategorii. Ostatné u nds v okrese
vétSina pastevcl také obdéldvd kousek pidy. Mezi ob-
chodniky jsou také takovi, kteii méli pronajaty kousek
pole, byli to také nevolnici, ale jejich pomér k panovi
byl vétSinou neobycejné slozZity, tak jsme je také zaradili
do zvldstni kategorie.“

Vsechna puda v okrese patfila ,tfem velkym panim®,
z toho:

MISENT VIAE e 6,9 %,
SLECHEE oo 12.4 %,
KIASEETTIML woveeiieeeeeeeeeeeeee et 80,7 %

* Do toho nejsou zapocitani mnisi kldStera Ddpung, ktery lezi rovnéZ v okrese.

** Podobny zpusob pocitani vymér byl kdysi i u nds (korec).
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,I¢ klasterni ptidy je tolik, protoZe v nasem okrese je
Dépung,” vysvétluje soudruh Kao.*

Vsechna ptida patfila tedy panim - musilo se za ni
platit nejen tehdy, kdyz si rolnik pronajal pole. Chtél-li na
cesté sbirat hnij, musil platit - cesta patfila panovi. Chtél-
li pouZit mez, musil platit - i mez pattila panovi. A nejdiiv
musil poZddat, aby mu to pdn nebo jeho sprdvce dovolil -
a rozhodné by mu to nebyl dovolil, kdyby prisel za panem
spravcem a nepiinesl mu néjaké to vajicko. Nejhorsi bylo,
ze musili platit i za vodu. V okoli Lhasy pr3f jen dva mési-
ce do roka - vody bylo sice dost v fece, ale odtud se sm¢la
brat jen s povolenim pana - a za poplatek. A béda, kdyz
jinékdo bral bez dovoleni! Stal se dokonce takovy pripad,
Ze se protrhla hrdz u jednoho kandlu a voda vytekla na
pole - nevolnik, ktery ho mél propachtované, musil platit
za vodu, ale jeSté také vysokou pokutu.

Beseda se chyli ke konci. Jesté se ptaime soudruha
Kao, jestli pocitil v prdci nepfiznivy vliv naboZenstvi.

3

LJen ze zacdtku,“ odpovida. ,Projevovalo se to hlav-
né tim, Ze se lidé bdli. KdyZz napriklad rolnici, kter{
pracovali na polich kldstera Ddpung, uslyseli, Ze tato
puda je konfiskovana, Ze drodu dostanou oni, tikali:
jak je to mozné, vidyt vSechno, co patfi posvitnému
klasteru, je nedotknutelné.“ Také to ze zacdtku brzdilo
aktivitu, lidé rikali: ,, Utrpeni je nd§ osud, protoZe jsme
se v drivéjsim Zivoté dost nemodlili.“ Ale pak nékteri
zacali premyslet, zacali rikat: ,Modlili jsme se cely Zi-
vot, lezli jsme po briSe aZ k Potale a campu jsme piec
neméli.“ Pak zacali mluvit néktefi byvali lamové, kter'
po vzpoure odesli z kldstera, tikali, Ze je tam vSechno
leZ. Postupné se situace vyvinula tak, Ze vétSina lidi po-
chopila aspon to, Ze je s ndboZenstvim podvad¢li, Ze ti,
ktefi je ucili zboznému Zivotu, sami se nedrzeli svého
uceni. Ale to neznamena, Ze uz neveri.

Vcelku je mozno Tici, Ze ti nejchudsi se nejvic osvobo-
dili od ndboZenstvi, ale u pfevdzné vétsiny dnes vliv na-
boZenstvi uZz nebrzdi aktivitu v hnuti , tif proti a dvou
sniZzeni“. A my samoziejmé nikomu nebereme jeho
viru. V zemi, kde ndboZenstvi mélo takovy vliv jako
v Tibetu, to bude trvat néjaky cas, nez lidé prekonaji
staré, vzité nabozenské predsudky.
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Jisté by nam soudruh Kao mohl fici jesté mnoho za-
jimavého. Beseda s nim vSak byla jen ¢dsti naSeho pro-
gramu. Jesté mdame jet ddl, do jedné z vesnic okresu,
abychom piimo se ¢leny vyboru rolnického sdruZeni
hovorili o jejich prdci, o hnuti ,tf{ proti a dvou sniZe-
ni“, o pripravach pozemkové reformy a o tom, jak dnes
#iji rolnici.

Loucime se tedy, seddme do aut a za chvili jsme
v Jangta Z7ika. Je to vesnice na rozhrani nckolika 7ika,
z nichZ nejvétsi, kterd ji dala jméno, patfila rodiné
Lhalu. Vitd nds predseda vyboru rolnického sdruZeni

Pagjal a jeho naméstek Gawa.™

Oba jsou obleceni do
typického uboru tibetského rolnika: kosile z hrubého
plitna, kalhoty z nebarvené, doma predené a tkané
vlny, vysoké boty, plast z téZe litky jako kalhoty, pod-
kasany v pase. Dnes je teplo, tak chodi v kosili a maji
kolem pasu svdzané rukdvy pldsté. KdyZ zafoukne vitr,
mohou podle potifeby navléci jeden ¢i oba rukdvy - je
to prakticky ubor pro kraj, kde se teplota prudce méni
a kde casto z jedné strany pdli slunce a z druhé fouka
studeny vitr. A ov§em na hlavé maji anglické klobouky,
které se sem vozivaly z Indie. Nosi je ovSem po svém,
pripomind to klobouky italskych horalt - jinde v Tibe-
tu maji vétsinou na jedné strané zvednutou sti'iSku jako
kanadskd jizdni policie.

Nejdiiv prosime Pagjala, aby ndm rekl néco o sobé¢.
Ma tii déti, nejmladsi je kojenec, prostiedni se uci zpi-
vat a nejstarsi se udi tibetsky jazyk. Trvd to chvili, nez
chdpeme, Ze prostredni dité chodi do materské Skolky
a nejstarsi do Skoly - nedivime se té svérdzné formu-
laci, protoZe tady nikdy ani $kolu ani materskou Skolu
neméli. Matet'skych 8kol je i dnes v Tibetu mizivy po-
cet, ale Skoly si osvobozen{ rolnici zridili vSude, jakmile
k tomu méli moZnost. Diive bylo vzdéldni monopolem
cirkve a nejvyssi Slechty.

Pagjal byval tuej-¢chiung, patfil kldSteru Ddpung.
ProtoZe vSak nemél na dan z hlavy, dohodl se s klas-
terem: najal si ¢tyri a pl khil puady, té nejhorsi, lep-
${ mu nechtéli ddt, a ndjem i dan z hlavy odpraco-
vdval - lépe Teceno ji odpracovdvala jeho Zena. Pag-
jal sdm obdélaval najatou ptidu a kromé toho sbiral

* V celotibetském métitku bylo vlastnictvi pady rozloZeno takto: mistni vlada 38,9 %; Slechta 24,3 %; klastery 36,8 %.
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po cestach hnij - za to ovSem musil platit - susil ho
a kdyz ho mél dost, aby ho nalozil na zdda svych tr{
osld, vozil ho do Lhasy na trh jako palivo. On diel od
rana do noci na svém, Zena na panském. Potmé cho-
dili spat, potmé vstdvali, ale ani tak se nemohl uZivit.
Vypujcil si od kldsStera ctrnact khdl obili na campu.
Trikrat musil jit za spravcem, neZ mu povolil puj¢-
ku, a pokazdé ho to stdlo deset vajec. Ale uroda byla
$patna a on nemohl dluh platit. Po 7Znich mu kl4Sterni
spravce dal odvést dva osly.

Pocitdm v duchu - ¢trndct khil, to je méné nez dvé
sté kilogramu, coZpak ti osli nem¢li vétsi cenu?

Pagjal krc¢i rameny: ,MéEli nejméné desetkrdt vétsi
cenu, ale co jsem mohl délat?“

Co mohl délat nevolnik proti panovi? Zbytecna otdz-
ka. Ostatni je uz jednoduché. Bez osli to slo jesté har.
Musil si znovu ptijéovat, droky byly velké, dluhy rostly.
Pagjal sam uZ ani nespocitd, kolik jich mél nakonec -
nikdy nevédél, kolik mu toho sprdvce napocitd pii dal-
$im uctovdni. Vi jen, Ze ¢im méné jedl a ¢im vice platil,
tim rychleji rostl jeho dluh. A to je cely jeho piibéh.
Predsedou vyboru rolnického sdruZeni je prdvé dva
tydny, od té doby, co byl vybor zvolen.

,,Slijsme na okres, Ze chceme, aby se rozdélila pada.
Tam ndm Tekli, Ze si ji musime rozdélit sami. Ale jak?
Poradili jsme se se soudruhy z pracovni skupiny, jeden
mlady Chan a jeden tibetsky mladik, ktery studoval
v Pekingu. KdyZ jsme to tak promysleli, vidéli jsme,
ze to neni jednoduché - musi se spocitat, kolik na
kazdého prijde, vybrat podily, nevédéli jsme si rady.
Oni ndm fekli, Ze se musime organizovat, povédéli
ndm o rolnickych sdruzenich, o tom, Ze Piipravny vy-
bor pro né vypracoval stanovy. Tak jsme svolali schiizi
a zvolili vybor - md devét ¢lent. Sest jsou byvali ¢chaj-
pa, jeden lang-Seng, dva tuej-cchiungové.®

A proc zvolili pravé vas?

,Vite, ono i predtim bylo dost prdce, musili se ddt
lidé dohromady. KdyZ povstalci utekli, vS§echno tu zd-
stalo bez pdna. Sprdvci ¢astecné utekli, ale i ti, co tu
zUstali, nestarali se o obdélani poli, jen chodili a fikali,
Ze to tak nezlstane, Ze se pani vrati. To uZ jsme védeéli,
7e to, co vypéstujeme, sami pro sebe sklidime - bylo
piec $koda, aby na panskych polich rostl jen plevel? Ale
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to se musili ddt lidé dohromady na prdci na poli, na
kopani zavlaZovacich piikopu, predtim na hrdze proti
velké vodé - soudruzi z pracovni skupiny nam radili
a bylo nds nékolik, ktefi jsme se o to starali nejvic. Tak
nds potom zvolili do vyboru.“ Dnes, po dvou tydnech
ndboru, ma sdruzeni ctyficet clent. Ostatni si to jesté
rozmysleji.

»Pudu by chtél kazdy, ale aby pro to néco délal, to
si nejdriv musi rozmyslet. Nejhorsi to bylo na zac¢atku.
KdyzZ vstoupili prvni, tak to jde ¢im ddl rychleji.”

Zatim maji i tak dost prdce. Musili stanovit, jak se
rozd¢li uroda z panskych poli, musi ridit praci, pripra-
vuji soupis pudy, soupis rodin, soupis naradi na pan-
skych dvorech a dobytka, které se maji také rozdélit.
Soupis ndradi, které by chtéli od uradd - v té dobé¢ se
uz védélo, Ze ve Lhase leZf tisice dobrych pluhu a ji-
ného ndradi, které ¢inské urady dovezly do Tibetu jiz
ddvno, ale stara mistni vlada znemoznila jejich rozdé-
leni rolnikim.

KdyZ ndm Pagjal li¢i prdci vyboru, vidime jasné, Ze jiz
nyni plni funkci, kterd je mu pridélena: Je orgdnem vla-
dy ve vesnici. Prvnim orgdnem, ktery si lid sdm zvolil.

Ale Pagjal nepouziva velkych slov. Mluvi vécné,
skromné, vi, o ¢em mluvi, nepochybuje o tom, Ze jeho
prace je nutnd a uZitecnd. A vi, Ze dnes mu jiZ nehrozi
zadluZenti, Ze pracuje pro sebe a pro sousedy, kteff mu
diavéruji.

Po besedé nds jeSté vede do domu, kde sidlil sprdvce
rodiny Lhalu, kam i sdim Lhalu obcas prijizdél. Je to
velkd usedlost s mnoha dvory, tplnd pevnost. Chodime
po mistnostech zarizenych bohaté, ale nevkusné: Na
jedné zdi bohaté zdobené obrazy Buddhu a riznych
svatych, na druhé barvotisky madlo oblecenych japon-
skych a tchaj-wanskych filmovych hvézd. Zarizeni je ta-
kové, jak bylo, ale dnes tu bydli byvali lang-Sengové,
jejich stard obydli, hned za panskym domem, jsou hors{
nezZ stdje na nddvori panského sidla.

A pak stoupame na plochou stiechu. Je tu jesté jedna
mistnost, ziejmé tu panové odpocivali a kochali se kras-
nou vyhlidkou na hory a na pole, kde sprdvce prohanél
nevolniky. Dnes odtud zaznivaji détské hlasy - déti ¢tou
z tabule pismena, kterd tam ucitel napsal. Ta tabule je
ostatné jediné zarizeni - déti zatim sedi na podlaze, se-
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Sity nemaji, kiidou se mus{ Setfit, ale je to Skola. Prvni,
kterou si hned po svém osvobozeni zridili nevolnici,
jejichz nekulturnosti panové tak pohrdali.

Divdme se ze stiechy. Na polich lidé kopaji zavlaZova-
ci strouhy a vytrhdvaji plevel. Nikdo je nehoni.

A pak se uz loucime. Pagjal se strasné divi, pro¢ ho
chceme fotografovat - vidyt on je jen obycejny, nevzde-
lany rolnik. Byl by se asi stra$né¢ divil, kdyby mu nékdo
fekl: ,Soudruhu Pagjale, jsi pfedsedou prvni svobodné
zvolené vlady této vesnice, kde pred piil rokem Zili jen
nevolnici. Jsi historickd osobnost.“

Skoncili jsme prvni etapu své prace ve Lhase a oko-
li. NaSe karavana opousti Lhasu stejnou cestou, kterou
jsme prijeli - jedeme podle lhaské reky, nechdvame
Dapung po levici, pak vzhiiru podle feky Jangpa do
Jangpacinu.

Kdyz jsme prijizdéeli, prili§ jsme si nevSimli toho
mista. A prec stoji za to. Komplex budov u kiiZovatky
cest nen{ jen stanici pro odpocinek vozovych karavan
prijizdéjicich ze severu s nakladem zboZi, neni jen sta-
nici, kde se zastavuji vozy pfijizd¢jici ze Lhasy, dokud
nevychladnou motory po strmém stoupdni podle ka-
taraktu feky Jangpa. Jangpacin je i sidlem okresnich
uradd. DGm okresni spravy stoji vedle mista, kde Sofé-
Ii popfijeji horky ¢aj - a kromé té€chto dvou budov je
v celém okrese jeSté nékolik desitek dalSich, vesmés
klastert.

Obyvatelé okresu Jangpacin neZiji v domech, nybrz
v cernych nizkych stanech z jac¢i vlny, impregnované
jaci krvi. Jsou to pastevci a neni jich mnoho - presné
je dosud nikdo nespocital, protoZe jsou to kocovnici.
JestliZze v§ak v celém Tibetu je hustota obyvatel na ctve-
recni kilometr rovna pouhé jednicce, tfi ¢tvrtiny téchto
obyvatel 7iji v zemédélskych oblastech, které zaujimaji
pouhou ¢tvrtinu plochy. Na ostatnich deviti stech tisi-
cich ctverec¢nich kilometrech Zije tfi sta tisic pastevcd
- pramérné jeden clovék na trech ctverecnich kilome-
trech. To jsou ovSem zatim vSechno jen odhady. Podle
jinych ddaji zaujimaji pastevecké oblasti dokonce plny
milién ¢tvereénich kilometri a Zije v nich jen ¢tvrt mi-
liénu lidi. Dobytka je v téchto oblastech pét az Sest mi-
liént kusd, vétsinou jakd a ovei. Hned za Jangpacdnem
zahybame na jihozdpad a jedeme po silnici do Zikace.
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Kolem dokola je ndhorni planina, na které roste nizkd
ostfice. Jedeme po ni asi ¢tyfi hodiny a za tu dobu vi-
dime jeden maly klaSter a asi ¢tyfi malé skupiny stant.
Mezitim jesté tu a tam dva ¢i tii lidi uprostied stovek
jaku. Ale po vétsi ¢ast této jizdy jsme nevidéli ani stopu
clovéka.

Pastevci se od obyvatel zemédélskych oblasti nd-
padné odlisuji jiz svym zevnéjSkem. PiestoZe tady, ve
vy$i Ctyfi tisice metrd, neni ani v srpnu pfilis teplo,
mnoz{ z nich maji na sobé jen hruby plast, spustény
do puli téla, a horni polovina téla je naha. Nékter{
maji vlasy spletené do mnoha drobnych copti. Mnozi
cestovatelé si povSimli, Ze se barvou pleti i tvarem
obliceje, ¢dstecné i odévem, ndpadné podobaji ame-
rickym indiandm.

BohuZel nemdme cas, abychom se zastavili. Pred
ndmi lezi nejobtiZnéjsi ¢dst nasi cesty a kazdd hodina
je draha. Je to nejvyssi nedostatek naSeho pracovniho
programu, 7e se v ném pro omezenost ¢asu, obtiznost
cestovani a pro radu dalezitych bodi, které jsme prosté
vynechat nemohli, na pastevce nedostalo. Ale leccos
jsme se o nich prec dovédéli.

Pastevci predstavuji nejprimitivnéjsi ¢ast tibetského
obyvatelstva. Zili jesté v rodové spolecnosti, kdyZ si
je aristokracie z niz§ich c¢dsti zemé podmanila; roz-
trouSené pastevecké kmeny nemohly obstdt proti or-
ganizované armadé a statni moci feuddld. A protoze
by bylo obtizné u téchto roztrousenych polodivocht
vlddnout ozbrojenou moci, vykonala lamaistickd cir-
kev sviij podil pfi jejich zotroceni. Formdlné se sice
u nich zachovaly jeSté mnohé zbytky rodového ziizent,
véetné volby ndcelnikd, jenZe okresni sprdavce musil
volbu potvrdit. Ostatné nadvldda tibetskych feudald,
kterd vnesla do jejich spolecenského ziizeni majetkové
rozdily, narusila zdklad rodové demokracie a ndcelnic-
tvi se stalo ve vét§iné pripadt dédi¢nym v rodindch
nejbohatsich.

Nadvldda feuddlni Slechty nezménila primitivni,
témér divossky zptlisob Zivota pastevcd ani zaostalé
metody chovu dobytka. Neni tu napiiklad ani stopy
po planovitém vybéru nejlepsich kust pro chov; do-
bytek se pari volné na pastvinach a v odlehlejsich ob-
lastech se casto stdva, Ze se pari domadci a divoci jaci.
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Pastevci maji sviij vlastni dobytek, ale vétSina dobyt-
ka patff panim. Pdntim - slecht¢, cirkvi a mistn{ vla-
dé - patfila také vSechna ptida. A protoZe pastevec
bez pastvin Zit nemuZe, je vlastnictvi ptiidy hlavnim
prostfedkem jejich vykoristovdni. Za pouZziti pastvin
musi past pansky dobytek, musi platit dan z pastvin,
na nichZ pasou svidj vlastni. Kromé toho tu existuji
jesté zvlastni formy vykoristovdni, z nichz hlavni je
tzv. timedZime.'*?

TimedZime znamena »Zivy nebo mrtvy“. Podle tra-
dice pochdzi z doby pdtého dalajlamy. Tehdy pry vlada
dala kazdé pastevecké rodiné piul druhé drobné stii-
brné mince. Tato ¢dstka predstavovala hodnotu jedné
jaci krdvy - i kdyZ tato hodnota ve skutecnosti byla
i tehdy mnohem vétsi. Od té doby pastevci musili dra-
dim kazdy rok odvadét z této ,krdavy“ madslo i srst -
a protoze krdva, ktera nikdy nezila, nemutze uhynout,
tato povinnost nikdy nezanikla, dokonce byla rdznymi
uskoky rozsirovana o dalsi ,krdavy“, takZe nakonec (i-
medzime pohlcovalo v priméru ¢tyficet procent vy-
nosu dobytka v Tibetu. ,,ZiV}? nebo mrtvy“ - to zname-
nd, zZe fimedZime nezanikalo ani smrti hlavy rodiny, ba
ani vymienim celé rodiny - v tomto pripadé ndcelnik
urcil, na kterou rodinu kmene povinnost piechdzi.

Pres to vSechno pastevci Zili 1épe neZ nevolnici
v zemédélskych oblastech. Nepftichdzeli ¢asto do pri-
mého styku s pany, méli vétSinou dost kyselého jaci-
ho mléka, aby se aspon najedli. Nyni i v pasteveckych
oblastech probihaji demokratické reformy, ov§em po-
nékud odliSnym zptGsobem. Hlavnim krokem v prvni
etapé je zruSeni fimedZime a sniZeni mnozZstvi masla
a vlny, které pastevci museji odvddét z panského do-
bytka. Dobytek se zatim nerozdéluje - je tieba dobre
pfipravit ptdu, aby pansti agenti v odlehlej$ich ob-
lastech nemohli organizovat vybijeni dobytka.

Stejné jako v okoli Lhasy i zde lidé zvédavé pohli-
7eji na nasi karavanu, a kdyZ v oknech vozu vid{ tvdre
cizinct, vesele mdvaji. Nikde nevidime ani stopy ne-
davéry ¢i strachu - i to je dileZity poznatek, protozZe
jedeme ve vojenskych autech, v dobé, kdy zdpadni
tisk rozsifuje hrizostrainé zpravy o tom, jak Cinskd
lidovd osvobozeneckd armdda prondsleduje tibetsky
lid.
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Asi po ti‘ech hodindch se po obou strandch cesty ob-
jevuji prvni kopce, je jich stdle vic, jsou ¢im dal tim
vétsi, soucasné se objevuje ridky les. Kone¢né se fe-
tézy kopcu uzaviraji, jedeme tdolim, stoupdme a brzy
mdame stromy zas za sebou. Pfed ndmi, na konci udoli,
je strmy svah, jeho zelend barva nahofre se méni v bilou
a splyvd s hustou mlhou, kterd zahaluje vrsky hor.

A jiz jsme u samotného svahu, silnice zahybd do-
prava, Sirokym rozmachem serpentin se vine po sva-
hu vzhtru, stdle vy$ a vys. Na tidké travé se objevuje
jinovatka, kterou brzy stfidd snih. Za hodinu kolona
zastavuje. Jsme na nejvyssim bodé svého tibetského za-
jezdu, na priismyku Sogbula v nadmoiské vysce pét ti-
sic dvé sté metra.'™ Vystupujeme. Tady je tlak vzduchu
jen okolo 360 mm - ani ne pil atmosféry, a protoze
kyslik je téZ8i neZ dusik, nenf tu jiz ani zdaleka polovina
toho mnoZstvi kysliku, na které jsme zvykli. Nastésti lid-
sky organismus je prizpusobivy - pred necelymi dvéma
tydny, kdyZ jsme prijiZdéli, téZce se ndm dychalo o ti-
sic metrti niZ, nez jsme nyni. Dnes tu vSichni dychdme
normdlné, jen prudce se pohybovat nemizZeme a po
nékolika krocich rychle prichdzi inava.

Pod ndmi se ve sné¢hu krdsné rysuji serpentiny, po
nichZ jsme pftijeli, ale to nejkrdsnéj$i nam zakryva mlha:
bily kuzel Comogangy, ktery se piimo nad nami ty¢{ do
vyse 7 001 metra.'*

Za chvili jiz sjizdime po jiZznim svahu. Nékolik set
metrii pod vrcholem zacinaji louky s krasnou alpskou
flérou, ale nemdme opét cas, abychom si natrhali ndru-
Ce protézi, encianu'® a jesté jinych, nezndmych kvétin.
Sjizdime opét serpentinami po svahu, pak zajiZdime do
udoli a asi po pul hodiné kolona zas zastavuje. Pred
ndmi je skupina domi - je c¢as na kratky odpocinek
a na jidlo, které ndm tu piipravili nasi kuchafi ze za-
sob pfrivezenych ze Lhasy. V Tibetu si musi kazdy sdm
privézt jidlo, na téchto horskych silnicich jesté nejsou
hostince. A zatimco se jidlo nosi na stl, vrhiame se
na pripravené termosky s horkou vodou a prichdzeji
ke cti plechovky Nescafé, zakoupené ve Lhase. Stanice
na tpati Comogangy nemd jméno. Je to prosté dim
v piili cesty ze Lhasy do Zikace a je zde soucasné hra-
nice oblasti, které se vétsinou rika Chou Cang"® - Zad-
ni Tibet - a kterd nese oficidlné oznaceni ,,Uzemi pod
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vlddou rady khdnpia“.” V dnesSni dobé se jesté castéji
nazyvd prosté ,uzemim panchenlamy®, ktery je pred-
sedou rady khanpt a nejvyssi hlavou Zadniho Tibetu.

Dnes je hlavni rozdil mezi tdzemim panchenlamy
a ostatnim Tibetem zaloZen na tom, Ze se ani panchen-
lama, ani c¢lenové rady khinpd, ani Slechta Zadniho
Tibetu neucastnili bi‘eznové vzpoury. Proto v Zadnim
Tibetu neni také zavedena vojenskd kontrola a pribé¢h
reforem je ponékud odlisny.

Pro¢ se prdvé vladnouci kruhy Zadniho Tibetu ne-
Ucastnily dobrodruzstvi, do néhoz se vrhly vlddnou-
ci kruhy ve Lhase? Duavody je tfeba hledat v historii,
kotfeny toho odliSného vyvoje leZi vlastné hluboko
v minulosti, v dob€, kdy reformator lamaistické cirkve
a zakladatel sekty Zlutych kloboukt Congkhapa usta-
novil, Ze jeho dva nejoblibenéjsi Zaci jsou prevtélenimi
Buddhy Amitdbhy a boha Avaldkitésvary, jehozZ tibet-
ské jméno je Cinrizig. (Nikdy jsem nepochopil slo-
Zitou soustavu, v niZ Amitdbha a AvalékitéSvara jsou
v podobném vztahu jako jednotlivi ¢lenové katolické
trojice.) Podle historickych pramenti mezi obéma vel-
kymi lamy - jejichZ jména panchen a dalaj jsou vlastné
jen cestnymi tituly, které pochdzeji z pozdéjsi doby -
jsou vidy dobré vztahy. ProtoZe vétSinou nositelé
obou titult neumirali soucasné, byl vzdy starsi z nich
vychovatelem mladsiho a pozdéji, kdyz se pdty dalajla-
ma ujal i svétské vlady nad Tibetem, byval to vétSinou
panchenlama, ktery v dobé jeho nedospélosti vykond-
val urad regenta. To se zménilo az v pomérné neddv-
né dobé. Ostry pirelom ve styku mezi obéma cirkevni-
mi hodnostdri nastal v disledku pronikdni britského
vlivu do Indie. Angli¢ané slibovali lhaskym velmoZim
nezavislost a podporu v boji proti slabé moci hrouti-
ciho se cisafstvi. K organizaci takového boje vSak bylo
tieba, aby existovala silnd, centralizovand stdtni moc.
Soucasné i pronikdni indického zboZi na lhasky trh,
zvySeny vyznam penéz, posilovalo tuto centraliza¢ni
tendenci. V duasledku toho doslo k rychlému zhorse-
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ni pomért mezi feudalni skupinou, soustfedénou ko-
lem dalajlamovy vlddy ve Lhase, mezi feuddly v oblasti
panchenlamy, kteri trvali na tradi¢ni roztfisténé for-
mé feuddlni vlddy. Navenek se tento rozpor projevil ve
zhorSeni styku mezi panchenlamou a dalajlamou, na-
konec musil prfedchiidce nynéjsiho panchenlamy z Ti-
betu uprchnout a jiz se nikdy nevrdtil. I jeho ndstupce,
ktery se narodil mimo Tibet, mél své ptavodni sidlo
v provincii Cching-chaj a a7 po mirovém osvobozeni
Tibetu, v roce 1951, mohl vstoupit do Tibetu a ujmout
se své tradi¢ni pravomoci.

JestliZe tedy pronikani imperialistického vlivu a ten-
dence odtr7eni od Ciny vZdy $ly ruku v ruce s usilim
o sniZeni pozice panchenlamy a o uplné podriizeni v§i
Slechty lhaské vladé, je jen prirozené, Ze se v Zadnim
Tibetu historicky vyvinul jiny postoj cirkevni i svétské
aristokracie. Tyto feuddlni kruhy usilovaly o zachovani
tradi¢nich svazk s Cinou a stavély se proti viem po-
kusim o odtrzeni Tibetu od mater'ské zemé. Tento od-
liSny postoj se plné projevil v dobé breznové vzpoury.

A tak, kdyZ sjizdime dlouhym horskym udolim,
v némz rovnou u silnice roste protéz, jsme vlastné v ji-
ném svété. Kazdy clovek, kterého u silnice potkdme,
je nevolnik - prinejmensim prakticky, protoZe i kdyz
usneseni Piipravného vyboru Tibetské autonomni ob-
lasti o osvobozeni nevolnikid plati pro cely Tibet, pro-
vadi se postupné a zde prakticky jeSté existuji staré
vztahy.

Zatim vSak nemdme prileZitost, abychom tento roz-
dil zkoumali v praxi. Téch lidi je velmi malo a osada
tu neni Zddnd. Sjizdime niZe a niZe, slunce jiZ zapadlo
a cesta stdle nema konce: Serpentina za serpentinou,
nyni jiz ozdfené svétlem reflektoru. Az vecer k desaté
hodiné se udoli za¢ne rozsifovat, sténa po levé strané
ustupuje, napravo od silnice se na svahu v mési¢nim
svitu objevuje klaSter a konecné zastavujeme. Jsme
u pfivozu pres feku Jarlung Cangpo,'® kterd se dole,
v Indii, jmenuje Brahmaputra.

* Khdnpo - nejvyssi hodnost lamaistické cirkve, ktera neni spojena s ,prevtélenim®. Je téZko najit analogii s hodnostmi katolické

cirkve, protoZe lamaismus - nehledé na uceni o ,prevtéleni —

nerozliSuje mezi kldsternimi a ostatnimi hodnostmi - vSechen

cirkevni Zivot se soustieduje v klasterech. Predstavenym kldstera byva ,Zivy buddha“, po jehoZ smrti se hodnost prendsi na jeho

dalsi prevtéleni; nékteré klastery, zejména v Zadnim Tibetu, jsou vSak pod vedenim khanpu. I tam, kde je Zivy buddha, mivaji vétsi

klastery jesté jednoho nebo vice khianpu.
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I kdyZ je pram dosti velky, prevezeni dlouhé kolony
potrva péknou chvili. Bereme proto nejnutnéjsi véci
s sebou a prevazime se vSichni s prvni skupinou vozi.
Na druhém biehu klopytame za privodci potmé k bra-
né, prochdzime na dvur, na némz je plno koni, mezka
a jakt. Je to jakdsi zdjezdni hospoda, aZ na to, 7Ze se
tu nepodadva Zddné jidlo, cestujici nechd koné ¢i jaky
na dvore, na spani jsou tu kolem dokola nezarizené
komrky, v nichZ se spi rovnou na podlaze a chce-li si
kdo uvafit, je tu kuchyné, kde mizZe dostat i suseny jaci
trus, kterym se tu topi.

O nis se ovSem postarali 1épe. Ndkladni auto, které
pfijelo jiz diive, piivezlo pro kazdého z nds slamnik,
prostéradlo, prosivanou prikryvku a polstaf, jsou tu
i talife, pribory a brzy sedime u vecere. S velkou chuti
jime smaZend vajicka a s jeSté vétsi chuti se ukldddme
k spanku. Cdst nai skupiny spi v mistnosti vyzdobené
trinem a oltafem - tam odpociva panchenlama, kdyz
cestuje do Lhasy.

Rdno, kdyZ vstdvame, je uz vSude Zivo. Venku u pri-
vozu jsou lidé, ktefi ¢ekaji na privoz, jini, ktefi pravé
piijeli z druhé strany, a ovSem mistni lidé, ktei'{ nds
okukuji stejné zvédavé jako my je. Vidime také pri den-
nim svétle pohonny mechanismus pfivozu. Je to Zen-
tour s lidskym pohonem - dievény buben, na jehoZ ob-
vodu, soubéZné s osou bubnu, je fada pricek, podobné
jako lopaty u lopatového kola. Buben je pripevnén na
kolmé ose a spojen s lanem, které tihne privoz. Kdyz
da prevoznik signdl, osm lidi - vétSinou Zen - si stoup-
ne kolem bubnu. Kazdy drZi v ruce dlouhy klacek, kte-
ry zasune za jednu z pricek. Pak jdou dokola, dokud
privoz nepietdhnou pres reku. Jedna z Zen je mladd
a hezkd a rada se fotografuje.

Ale mame pied sebou jesté ¢tyti hodiny cesty do Zi-
kace. Naseddme a opoustime misto no¢niho odpocin-
ku a a7 pri odjezdu mé napadne zeptat se, jak se to tu

vlastné jmenuje. Jméno Tag Dukha,'

jak se doviddm,
znamenad prosté ,privoz®.

Jedeme nyni podél biehu feky. Cesta je tu mizernd,
protoze je neddvno po dobé destu, kdy Cangpo vystu-
puje ze svych biehti a vychrstne na plochy bieh plno
kameni. Kazdou chvili prejizdime néjaky pritok nebo
aspon vyschlé koryto, kde jesté pi'ed nékolika tydny tek-
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la bystiina z hor. Kone¢né, asi po tiech hodindch, se
udoli feky ponékud zuZuje, cesta opousti bi‘eh a vine se
po kopcich, které reku lemuji. Tady se jede 1épe. A pak
se ndm jiz feka na chvili ztrdci z oci, a kdyZ se zas obje-
vuje, je néjakd jind, mensi a vede pres ni most. Ale to

139 2 most vede

neni Cangpo, je to jeji pritok Nangc¢hu,
piifmo na okraj Zikace. Jsme u cile.

Drive vSak, ne7 prejedeme most, kolona zastavuje.
U silnice stoji skupina diistojné vyhliZejicich pand, né-
ktefi v drahocennych tizdch vysokych lamd, jini v dob-
re usitém tibetském odévu. Zastupci rady khinpt nds
prisli uvitat a jiz z dalky vidime, jak pfipravuji bilé kha-
tagy, aby ndm je predali. Kolona zastavila asi padesdt
metrt pred c¢ekajici skupinou - patrné se mame pésky
a distojné pribliZzit hodnostaiim, ktefi nds stejné di-
stojné ocekdvaji.

V tom se vSak nékde za cekajici skupinou objevuje
néco pestrého, pohyblivého. Nemame ani cas si po-
rddné uvédomit, co to je, a jiZ se na nds vrhd skupina
déti - nékteré v tibetském odévu, nékteré prosté v tma-
vych kalhotach a bilych kosilkdch, ale vS§em vlaji na krku
rudé pionyrské $dtky, vSechny nesou velké, pestré ky-
tice. Mdme plné ndruce kvétin, na kazdého z nds se
véseji dvé nebo tfi malé postavy; nova doba diikladné
pokazila stfedovékou dulstojnost uvitdni. Khatagy nena-
padné zmizely - nikdo nemél volné ruce, aby je piijal,
a stéZi kazdy z nds uvolnil alespon jednu ruku k docela
civilnimu stisku.

A pak jiz znovu useddme do vozu, piejizdime most,
pied ndmi se objevuji dvé stavby, které se ty¢i nad Zika-
ce podobné jako Potala a kopec Cagpori nad Lhasou.

140 _ kmenové duchovni sidlo

Je to kldster Tasilhiinpo
pan¢henlamy - a hrad okresniho spravce Zikace. Tento
hrad je jednim z nejstar§ich v Tibetu a neni ndhodou,
7e se velmi podobd Potale - ve skutec¢nosti byl hrad
tibetskych kralt postaven podle jeho vzoru. Ale Ta-
Silhiinpo bezesporu zastifiuje nejen hrad, ale také bu-
dovy velkych klasterd kolem Lhasy. Ddpung je nejvétsi
klaster - podle poc¢tu mnichd. Jeho budovy jsou vsak
stisnény v uzkém prostoru, kdeZto Tasilhiinpo se ro-
zestird na Sirokém, otevieném svahu. M4 stejné zdklad-
ni barvy - bilou, rudou a zlatou -, ale jeho konstrukce

je Elenit&ji, Avejs.
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Jen co se sta¢ime umyt a najist, jiz se trousime ve sku-
pinkdch po ulicich mésta. Je to tu ponckud jiné nez ve
Lhase. Zikace leZi niZe a jiznéji, je tu tepleji a je tu vic
prachu. Pf¥ipomind ndm to severni Cinu s jeji vécné ve
vzduchu poletujici sprasi, ale zde to neni spras, nybrz
prosté nanos dvou fek, na jejichZ soutoku mésto lezi.
Neni tu zdaleka tak Zivo jako ve Lhase - celé mésto
md jaksi ospaly rdz - i obchodni ruch je zna¢né mensi,
prestoze indickd hranice, odkud doneddvna ptichdzelo
vSechno zboZzi kromé ¢aje, je o polovinu bliz. Na ulicich
je méné lidi, zato tim vice prasivych psu. Asi v metrové
vzdalenosti ode zdi domi jsou nékde na zemi vidét kii-
dové ¢ary - to si domdci vyznacili, aZ kam sahd soukro-
my majetek, aby lidé vykondvali svou télesnou potiebu
jen na verejné casti ulice. Ve Lhase uz tenhle problém
vyresili jinak: postavili mnozZstvi vefejnych zachodt, aby
si udrzZeli ulice cisté.

7da se, jako by se tu vlbec nic nezménilo. Ale to
je mylny dojem. Zmény, které tu probihaji, jsou ve
své podstaté¢ stejné jako vSude jinde v Tibetu. Odlisné
jsou jen metody a tempo. Neni to tak jednoduché. Na
jedné strané je tu ndrodnostni politika komunistické
strany - a ta je jednoznac¢na: reformy se provadéji v do-
hodé se slechtou a vysokym klérem, ti s tim souhlasi,
masy také. Na jedné strané vSak feuddlni kruhy maji
jesté urcité obavy - hlavné dvojiho druhu: boji se, aby
v pribéhu reforem nebyli také obvinéni ze $patného
zachdzeni s nevolniky, a nejsou si jisti, jaké budou ceny
pri vykupu - zajimad je, jak na tom budou finan¢né po
reformdch. Na druhé strané masy nevolnikd, které sly-
Sely o tom, co se dé&je v ostatnich ¢dstech Tibetu, jsou
netrpélivé.

»Tady nemdme hnuti ,tf'{ proti a dvou sniZenf’, ale
,dvou proti a dvou sniZeni‘,“ vysvétluje ndm tajemnik
stranického vyboru Chu Ping. ,Odpada to prvni ,pro-
ti, protoZe tu nebyla vzpoura. To znamend, Ze reformy
musi probéhnout mirovou cestou, bez bojovych schi-
zi. Jestli jsou v ostatnich ¢astech Tibetu bojové schiize
hlavnim prostfedkem metody ,tvaii v tvar‘, tady péstu-
jeme metody ,zdda k ziddm* - snazime se zabrdnit pfi-
mému stietnuti mezi feuddly a nevolniky. KdyZ se tady
nevolnici sejdou, aby si povédéli o svém prikofi, pan
u toho neni. Ale aby panim bylo jasno, jakd je nalada
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mas, my jim o tom povime, jenZe vétS§inou Iekneme
kazdému z nich, jak mluvili nevolnici o téch druhych.
On uzZ si domysli, co asi rikali o ném.*

Z podcitku se masové hnuti rozvijelo Zivelné, hlavné
na zdakladé zprdv z ostatnich cdsti Tibetu. Ale prdvé
v dobé¢, kdy jsme do Zikace prijeli, odjely - se souhla-
sem rady khanpt - prvni pracovni skupiny do vesnice,
aby se reformy dostaly do tempa. Mohli je vyslat diiv,
ale radéji pockali, pripravili nejdiiv podminky pro to,
aby se v pracovnich skupindch mohli ucastnit i nizs{
urednici rady khanpu.

Je to jakdsi ukdzka toho, co mohlo byt v celém Tibe-
tu: spole¢ny postup s feuddly, vykup feudalnich statkd,
zajisténi Zivotni irovné dosavadnich feudalt - a pro ty
feudaly, ktefi se aktivné ucastni pfemén, moznost dalsi
Ucasti v politickém Zivoté.

Je to vSechno dokonale logické a neni to pro mé
ani zvlast nové. Znam zdsady ndrodnostni politiky Ko-
munistické strany Ciny a vidél jsem jejich provedeni
v praxi jiZ u jinych ndrodnosti. Ale potom, co jsme
vidéli ve Lhase, po informacich, které jsme dosta-
li o zachdzeni s nevolniky, vnucuje se mySslenka: byli
tady feuddlové jini? OvSem, byli aspon potud, Ze se
neucastnili vzboufeni, Ze pristoupili na demokratické
reformy - ale ve zpusobu vykoristovdni, v zachdzeni
s nevolniky sotva byl podstatny rozdil. Soudruh Chu
Ping, kdyZ vidi naSe zamyslené tvdre, se usmivd. ,Ne-
myslete, Ze nam se vidycky lehce pracuje. Jd jsem se
kdysi ucastnil pozemkové reformy v provincii Chu-nan
- a vérte, 7Ze jsme tam statkdre preddvali soudu pro
mnohem mensi zlociny, nez jakych se zde dopustili
nékteri prislusnici Slechty. Ale strana nds uci, Ze toho,
ktery je ochoten ke spoluprdci, nesmime trestat za
minulost, protoZe neni jeho vinou, Ze se narodil v za-
ostalé spolecnosti, protoze stalety tutisk menSinovych
narodnosti vladami cisaih a Kuomintangu je hlavnim
zdrojem této zaostalosti.*

Nepreme se s nim. Vime sami, 7e tady se vlastné pro-
vadi to, o¢ strana usilovala v celém Tibetu: odstranuje
se feuddlni utisk v dohodé se samotnymi feuddly, a bylo
by nelogické a nespravné ménit tuto politiku pravé zde,
kde byla uspé$nd. Prece vsak si uvédomujeme: Tady sti'e-
dovék sice také konci, ale jeSté neskoncil.
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Jesté ndzornéji se o tom piesvédcujeme, pii ndvsté-
vé klastera TaSilhiinpo. Pfijima nds khinpo Ngawang
Chingpa,'*! hlava jednoho ze ¢tytt dacchanga' ¢ili $kol,
na néz je klaster rozdélen. Duchovni hlavou kldStera
je panchenlama, jehoZ prvni predchtidce, Congkhapuav
zak Gendiindub'® dal Tasilhiinpo postavit na misté sta-
ré poustevny, kde Zilo osm zboZnych lam?.

Tady jde jeSté vSechno postaru. Kldster je dosud
vlastnikem dvou set tisic khdl plidy - priblizné tfindct
tisic hektarti. Kolik ma nevolniki? Ngawang Chingpa
kr¢f rameny: ,Je jich hodné, ale presny prehled o tom
neni.“ A rychle pifechdazi k jinym otdzkdm, vypravuje
nam, Ze kldSter md ctyf'i dacchangy, z toho jeden je
jakousi vysokou Skolou lamaismu. Sprdva kldstera je
v rukou vysoké hierarchie jako odedavna, ale Ngawang
Chingpa hned doddvé: ,Nasi hodnostéti jsou viichni
pro demokratické reformy. Pochopili, Ze piimés feuddl-
né-nevolnickych prvki k ndboZenstvi je nespravna a Ze
je tfeba se ji zbavit.“ Maji vSak pry starosti, jak budou
vydrzovat klaster bez dosavadnich pr{jmt a doufaji, Ze
vlada jim v tom pomfiZe...

A pak nas vede vzhtru k hlavni modlitebné, kde se
pravé kond velké modleni. Lamové maji na sobé zvl4st-
ni fizy pro tento obrad - jejich barva je jakdsi Spinava
smés zelené, 7Zluté a Sedé, vypada to jako pytlovina -
je jich tu pohromadé na tisice, sedi namackani jedni
na druhého, rytmicky pohupuji tély a vydavaji ze sebe
jakési kvilivé zvuky. Stojim a poslouchdm - zvuk se ne-
méni, ozyvd se znovu a znovu s priSernou jednotvar-
nosti. Po schodech ptichdzeji chlapci v fizach, nesou
na ramenou obrovské, médéné dzbdny mdselného caje,
ktery se pije béhem modlitby, aby se mnisi prili§ rychle
neunavili.

Je to poprvé, co vidim tento pravidelny obrad v tibet-
ském kldStere. Stoupame ddl, a7 do nejvyssi cdsti klas-
tera, kde ndm ukazuji dvefe komnat, v nichZ panchen-
lama travi kazdy rok nékolik tydna v rozjimani. Kdyz
opét sestupujeme, uplynulo nejméné tfi ctvrti hodiny,
ale rytmické kvileni zni jako bychom nebyli ani odesli.
Hodiny a hodiny - a v Tibetu byvalo padesat tisic lam1,
ktefi trdavili vétSinu casu timto straSnym skucenim. Je
to jako ohlas strasného Zivota, Zivota, v némz se nic
nezménilo, v némZ generace za generaci hynula pod-
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vyZivou, bitim, neplacenou diinou. A skuceni zni dal
a dal. Najednou to uz nemohu poslouchat. Odchdzim
a soucasné se mnou odchdzi velka ¢dst nasi skupiny. Ti
ostatni, odolnéjsi, jesté zhstali. Toho dne jsem si t'ekl,
ze do klastera uz nevkro¢im. Patrné mdm na stfedovék
slabé nervy.

Hlavnim bodem naseho pobytu v Zikace byla na-
vS§téva u panchenlamy. Vyjeli jsme za mésto, smérem
k jeho nové rezidenci, starou znicila povoden v roce
1955. Neméli jsme vSak piileZitost srovnat novy paldc
panchenlamy s dalajlamovou novou rezidenci v Norbu-
lingce; misto k paldci jsme zahnuli na velkou louku,
kde se tycily dva stany. Prijimat hosty ve stanu neni
v Tibetu nic zvlaStniho, zejména kdyZ je jich mnoho. Ti-
betsky stavebni sloh neznd velké mistnosti a v 1ét¢ je ve
stanech rozhodné vzdus$néji a prijemnéji neZ ve vétsiné
tibetskych domi, kde jsou mistnosti malé a Spatné vét-
rané a cely diim byva prolezly pachem mdselnych lamp
i ja¢tho hnoje, ktery je tu hlavnim palivem. Nejsou to
ovSem malé, nizké stany z cerné jaci vlny, jaké jsme
vidéli u pastevcd. Vyroba reprezentacnich stant je tu
skutec¢né na vysi: jsou prostorné, pred vchodem je jesSté
men$i platénd sténa, kterd slouZi k ochrané proti vétru,
stény i stfecha jsou z krdsného bilého platna a zevné
jsou poSsity cernymi ozdobami, jejichz siluety ddvaji ce-
lému prostiedi uvniti zvlastni rdz.

Drive nez vstoupime do stanu, je ovSem povinné uvi-
tani: preddni khatagu, kterého se ucastni jen dva vybra-
ni zdstupci nasi skupiny, potfdsdani rukou, kterého se
ucastni vSichni, a ovSem fotografovani. Okolo nds po-
bihd panchenlamtv dvorni fotograf a v§imam si, Ze je
to mlady muz, zatimco pred péti 1éty, kdyzZ tu byla prv-
ni skupina novindid, urad dvorniho fotografa zastaval
star$i, pleSaty lama. I jeho ndstupce je ovSem oblecen
v Cervené rize a kazdou chvili zveda k o¢im bud’ Leicu,
anebo Graflex, aby zachytil dalsi zdbér.

A pak uz sedime ve stanu - a tenhle stan uZ stoji za
to. Zabird plochu asi tficet na patnact metrt, u jedné
z uzsich stén je vchod, kolem ostatnich stoji kozi po-
tazend kfesla a stolky, na nichZ nas ceka razné pecivo
a neznamé, scvrklé ovoce, pozdéji jsem zjistil, Ze jsou
to plané meruriky. Vousati lamové neustdle nosi tézké
stifbrné dzbdny, zdobené masivnim zlatem, a nalévaji
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miselny ¢aj. Pod nohama nemdme trdvu, ale skvostny,
silny koberec, ktery zabird celou plochu stanu.

V cele, naproti vchodu sedi panchenlama, plnym
titulem panchen erdeni, drahocenny mudfiec, vtéleni
Buddhy Amitdbhy ¢ili tibetsky Opagme.'** Mlady muz
s klidnym, pravidelnym obli¢ejem na sobé md fizu
z drahocenného brokdtu, kolem levého zapésti ovinuty
ruzenec a hned vedle riZence tézké zlaté hodinky se
zlatym naramkem.

V ruce drzi nékolik popsanych listd - naSe otazky
si vyzddal pfedem a ptipravil si odpovédi. Mluvi tibet-
sky, tlumoc¢nik, ktery sedi za nim, preklada do c¢insti-
ny a dal$i tlumocnici do tii evropskych reci. Je vSak
ziejmé, Ze se panchenlama pri odpovédich nedrzi vidy
pripraveného rukopisu. Casto, kdyZ se mu néco nezda
dosti jasné c¢i vystizné, dlouze mluvi bez pozndmek
a stejné casto opravuje tlumocnika: panchenlama totiz
vyborné ovlada ¢instinu, mluvi vsak tibetsky, kdyz vy-
stupuje oficidlné.

Prvni komplex otdzek se tykd naboZenstvi. Jak to, Ze
se tolik lamt ucastnilo vzpoury, kdyZ naboZenstvi jim
zakazuje ti‘ebas i dotknout se zbrané? Jak to, Ze i do
vzpoury mnozi mniSi poruSovali ndboZenské prikazy
a jako vykonavatelé feuddlni ,spravedlnosti“ zabijeli ne-
volniky i mnichy, ktefi porusili kldSterni rdd? Jak vidi
panchenlama dalsi perspektivy vyvoje lamaistické cirk-
ve a ndboZenstvi v Tibetu?

Panchenlama klidné odpovidd. Sedi v hlubokém ko-
Zeném Kkresle, v levé ruce, kterd lezi na opéradle, drzi
své poznamKky, pravou obcas zdiirazni nékteré slovo.

Buddhismus, 1ikd, je ndboZenstvi, které je hluboce
proniknuto ideou miru. Zakazuje dotykat se jakéhokoli
7ivota. Proto je neslucitelné s buddhismem, aby lama
zvedl zbran proti komukoliv. Pfesto to mnozi ucinili.
To ukazuje, Ze nepochopili ndboZenstvi v celé hloub-
ce, Ze stavéli vyS nékteré instituce cirkve neZ pravou
buddhistickou viru. Kdyby byli skute¢né hluboce vérici,
nemohli by se ucastnit vzpoury ani pod donucenim.

Viadci vzpoury vyuZili nedostatku v naboZenském
presvédcéeni lamt pro své ucely. Nékde na né plsobili
prosté svou autoritou. Lamové byli zvykli poslouchat
vys$8i cirkevni autoritu bez premysleni a bez odmlouva-
ni. Tato bezpodminecnd poslu$nost i v pozdé&j$im ob-
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dobi byla prekdzkou pii reformnim hnuti. Lamové se
téZce odhodlali odhalit zloc¢iny nékterych kldSternich
hodnostdrt, protoze se vidy ucili, Ze o jednani svych
ucditeld a pfedstavenych nemaji pravo pronaset soud,
nemaji pravo o ném uvazovat ani v nejskrytéjsich my-
Slenkdch.

Presto vsak by nebylo tolik lamt zvedlo zbran, kdy-
by vedouci vzpoury k nim byli prisli s otevienou tvdri,
kdyby jim byli rekli: ,Pojd’ bojovat za to, aby v Tibetu na
vécné casy zlstalo zachovano nevolnictvil“ Proto hlav-
ni vzbourenci skryvali své skutecné cile a zahalili své
zlo¢inné jedndni maskou obrany ndboZenstvi a narod-
nich prdv. Touto maskou byla oklamdna vétSina téch,
ktefi se vzpoury ucastnili, jen hrstka je téch, ktefi jsou
skutecné proti lidu. Z hlediska ndboZenstvi ov§em tyto
politické rysy vzbouieni nejsou podstatné.

,11, ktef' se ucastnili vzpoury se zbrani v ruce, vystou-
pili z fad lamd. Jejich jedndni je neslucitelné s budd-
hismem. Lituji téch, kteri byli oklamdni ¢i donuceni,
ale kdo porusil nejzdkladnéjsi ustanoveni ndboZenstvi,
toho jiZ nemohu povazovat za lamu.“

I diive se v kldSterech zabijelo. Postupem déjin se
klastery staly soucdsti feuddlni soustavy v Tibetu. Ti,
kteri v klasterech vladli, byli nékdy dobii lidé, nékdy
$patni. Mnoho z téch, kteii byli dobfi, se zménilo, pro-
toZe méli ni¢im neomezenou moc - nejen naboZen-
skou, ale i politickou moc. Jejich moc se neomezovala
na kldStery, hrdli vyznamnou udlohu i ve vlddé. I tam
byla jejich moc neomezend. Neomezend moc v klaStere
je svadéla k porusovani ndboZenskych predpisd, neo-
mezena moc ve vladé k porusSovani zikont. Zabijeli bez
milosti a kryli se pldStikem ndboZenstvi.

»Podle mého ndzoru ciny téch, ktef'{ stavéli moc nad
viru, nejsou slucitelné s buddhistickym ndboZenstvim.“

Tim se dostdva k otdzce, jak se ma cirkev a ndboZen-
stvi vyvijet ddl. Hovor1 o zdkladnich zdsadach buddhis-
mu s hlubokym piesvédcenim, Ze jsou sprdavné a vécné.

Zdklady ndboZenstvi jsou vécné, neni tfeba je mé-
nit. Ale tyto zasady urcuji chovani véricich, ktefi ne-
Ziji mimo c¢as a prostor a toto chovdni se musi ménit
prubéhem déjin. Tato ¢innost potiebuje reformu. Pred
Sesti sty léty priSel do Tibetu Congkhapa. Vidél, Ze
v kldSterech zavlddla zpupnost, Ze lamové neZiji podle
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ndbozZenskych zdsad, Ze pravidla chovdni, kterd dva tisi-
ce let predtim dal svym véficim Buddha Sékjamuni, se
nedodrzuji, Ze do cirkve proniklo mnoho necistot a ne-
pravd. Neménil zdsady buddhismu, ale reformoval cir-
kev a zaloZil novou sektu Zlutych klobouki. Od té doby
uplynulo Sest set let. Lamaistickd cirkev se stala nedil-
nou soucdsti feuddlni soustavy v Tibetu, do jeji praxe
proniklo mnoho primési, které nemaji nic spolecného
s ndboZenstvim, nybrZz znamenaji pronikani feudalnich
navyku a vykorisfovani nevolniki do klasterniho Zivota.
Je tfeba tento ndnos odstranit, osvobodit ndboZenstvi
od feuddlniho ndnosu.

Zakladni uceni buddhismu znamena mir, znamena
usili o odstranéni v§eho utrpeni ze svéta. Pravy budd-
hista musi dé¢lat vSe, co ¢ini, v zdjmu druhych, jeho
postoj musi byt takovy, Ze i ji jen proto, aby mél dost
sil pracovat pro druhé. Tyto zdsady jsou plné slucitelné
se socialismem.

Dalsi ¢dst svych odpovédi panchenlama vénuje pro-
blémtm reforem v oblasti rady khanpua. Nerikd o tom
nic, co bychom jiZ nevédéli, ale jasné zduraznuje nut-
nost reforem a zdsadni souhlas Slechtickych i cirkevnich
kruhd. Tady se opét vraci k nékterym ndbozenskym
otazkdm, kdyZz hovoii o demokratizaci klastert. Cha-
rakterizuje postoj cirkevnich hodnostaia k reformam
jako v zdsad¢ kladny, ale uvadi dvé vyhrady, které mno-
zi maji. Prvni z nich se tykd jiz zminéné otazky kritiky.
Buddhista, zejména mnich, si musi vybrat ucitele a to
je vyznamny krok v jeho ndboZenském Zzivoté. Ucitel
mu nejen zprostifedkuje védomosti, je mu i vzorem ve
vSech smérech. Bezpodminecnd poslu$nost a oddanost
uciteli patff k zakladim buddhistického naboZenstvi.
Tato zdsada je tézko slucitelnd s demokratickym Zivo-
tem, s nutnosti kritizovat i ucitele. Nékteri cirkevni
hodnostdri se tak ocitaji v rozporu: na jedné strané vidi
nutnost reforem a vseho, co je provdzi; na druhé strané
rikaji: reformy a kritika zlep$i Zivot, ale jen tento Zivot
a co bude v dalsich prevtélenich, az budeme pykat za
hiichy? Dalsi rozpor vyvoldvad strach mnoha predstavi-
teld cirkve pred upadkem vlivu naboZenstvi v masdch,
a v duasledku toho i pred hmotnymi dutsledky, které
nastanou, kdyZ lidé prestanou ddvat klaSterim dary.
Panchenlama rikd, Ze tyto obavy nesdili. Lid se zvedd
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proti feuddlnim piimésim ndboZenstvi, ale to neoti'dsa
jeho virou v ¢isty zaklad ndboZenstvi, které tu m4d tisi-
ciletou tradici.

ysDoufdm, Ze na zdkladé demokratickych reforem
budou odstranény $patné, zaostalé, temné prvky ndbo-
Zenstvi, Ze nam vldda poskytne hmotnou pomoc a Ze se
nam podari obnovit ¢isté naboZenstvi Buddhovo.“

Ze vieho, co panchenlama rikd, jsou patrny rozpory,
které se snazi prekonat. Neustdle nardzi na protiklad
mezi ndboZenstvim a novou skutecnosti a nepomdhd
ani, kdyZ se snaZzi hledat zdroj téchto potiZi jen v tem-
nych, feudalnich primésich tibetského lamaismu. Je
snad moZné prijmout ndzor, Ze mravni zdsady buddhi-
smu jsou slucitelné se socialismem - jiné je to se zdkla-
dem, na némz tyto zdsady spocivaji, se samotnou virou
a bezpodminec¢nou poslusnosti boZskym sildm a jejich
pozemskym zdstupcim. Je také sotva pravdépodobné,
ze si buddhismus na dlouhd léta udrzi ten vliv, ktery
dosud v Tibetu mél. Vérici se tu najdou patrné jesté po
radu generaci - ale nova skutecnost, novy Zivot vychova
i novou generaci, ktera se nauci hledat §tésti a pravdu
piimo na zemi. Je vidét, Ze postaveni hodnostdre la-
maistické cirkve neni v této dob¢ snadné, i kdyZ jeho
osobni postaveni a jeho Zivotni Uroven nejsou ohroze-
ny. Narazime tu na ¢ast téch rozporu, které dalajlama
prekonat neumél - panchenlama ve zkousce obstdl, ale
rozpory narustaji a z kazdé zminky o téchto rozporech
je patrno, Ze si je mlady ,,Drahocenny mudiec® uvédo-
muje a nenachdzi z nich jasné vychodisko. Docela jinak,
jasné a bez vahani, mluvi tehdy, kdyZ jde o problémy
jeho prace jako uradujiciho predsedy Piipravného vy-
boru Tibetské autonomni oblasti. Odpovidd na otdzku,
jaké jsou predpoklady pro organiza¢ni dovrSeni vystav-
by této oblasti. Li¢i krok po kroku, jak musi demokra-
tickd sprava vyrust od mistnich volenych orgdnua pres
okresni a nakonec vyvrcholit volbou Vyboru lidovych
zastupcl autonomni oblasti.

»Nyni zacinaji pracovat rolnickd sdruZeni jako zd-
kladni organy demokratické spravy. Pod jejich vedenim
se musi dokoncit nejdiiv prvni etapa demokratickych
reforem a pak druhd, rozdéleni pudy. Kdyz bude druha
etapa dokoncend v celém okrese, je mozno prikrocit
k volbam okresnich orgdnu lidové vlddy a az ty budou
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existovat v celém Tibetu, bude zvolen Vybor lidovych
zastupct Tibetské autonomni oblasti. Tim skonéi funk-
ce Pripravného vyboru. Pocitame, 7e to bude mozZné
provést piiblizné do dvou let, do roku 1961.“ Stejné
jasné a bez vdhdni panchenlama odpovidd na otdzky
o budoucnosti Tibetu a jeho mlddeZe.

,Budoucnost v Tibetu - to je vSestranny rozvoj
a $tastny Zivot pro tibetsky lid. Jinymi slovy, Tibet pu-
jde cestou demokratickych reforem k socialismu. Pod
vedenim Komunistické strany Ciny a s jeji pomoci pie-
koname hospoddrskou a kulturni zaostalost, Tibet se
postavi do jedné rady s pokrocilymi ndrodnostmi nasi
velké vlasti. To je pro nds jedind cesta, Zddnd jind cesta
pro nas neexistuje.

Pak hovoii o perspektivich, které dnes stoji pred ti-
betskou mlddeZi. Difv - kromé malé hrstky mladych
feudalti - tibetskd mlddeZ neméla vibec Zadné per-
spektivy. Ula, dluhy, dané, bida - to byl bludny kruh,
v némzZ se odehraval Zivot tibetského lidu.

»1yto casy se jiz nevrati. NaSe mlddeZ md dnes stej-
né vyhlidky jako vSichni mladi lidé v Cinské lidové
republice. M4 vSak vétsi dkoly, protoZe jde o to, aby
se Tibet stal z nejzaostaleji ¢asti Ciny jednou z nej-
vyspélejSich. Je to cesta z tmy do svétla, cesta $tastné
budoucnosti.*

Interview konci, ale nd§ den s panchenlamou teprve
zacal. Jsme jeho hosty po cely den a je to pohostinstvi,
které v mnohém pripomind den na dvoie néjakého kni-
zete z Tisice a jedné moci. AZ na ty jeepy, do nichZ nyni
naseddme a které nas odndseji do blizkého udoli. Tam
nds cekaji dalsi stany, tentokrdt mensi, na jedné strané
otevi‘ené, jakési improvizované 167e, z nichz sledujeme
jezdecké uméni panchenovych sluzebniki. Je to ¢tyfi-
cet mladych muzdi, ktef{ jsou jeho télesnou strdzi, jeho
jizdni gardou, jeho tane¢nim souborem. Nyni ndm na
svych malych horskych konicich predvadéji dzigitov-
ku," strileji do terc¢a ze hrbetu cvélajictho koné nej-
driv z lukt, pak z pusky, zvedaji ze zemé $atky, miz{ za
koniskymi hrbety v ukdzce, jak se skryt pred okem pat-
rajiciho nepiitele. VSem se to nedafii stejné dobfre, ale
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celkovy vykon je dobry a dlouho se odrazi zvuk vystield
od okolnich hor.

Pak zas naseddme a vracime se ke stanu, v némz se
konala tiskovd konference. Opét je pripraven ¢aj a sto-
ly jsou plné zdkuskiti - my vsak jen usrkujeme horky
ndpoj a Setfime si Zaludky pro obéd, ktery se pfipra-
vuje v sousednim, jesté vétSim stanu. Tam se stoly do-
slova prohybaji. Cinské lahtidky a tibetskd specialita:
velké kusy vafeného berana, které se uchopi za kost
a okusuji - a oviem mao-tchaj.” Panchen sdm nepije
alkohol, ale u jednoho stolu vidim muze v ¢inském ob-
leku, ktery state¢né vyprazdnuje sklenici za sklenici.
Pripadd mi néjak zndmy - konec¢né ho pozndvam: je
to Ngawang Chingpa, ktery ziejmé povazuje mao-tchaj
za mnohem méné nebezpecny pro svd budouci prevté-
leni nez kritiku...

U naseho stolu sedi panc¢henlamova matka, usméva-
va pani, kterd se s nikym nedomluvi, jen posunky po-
bizi, abychom jedli. Sama si vybird z mis jen zeleninu
a pije jen ¢aj - zdd se, Ze i ona dodrzuje piisnou Zivo-
tospravu, kterou nabozZenstvi piedpisuje jejimu synovi.
Ostatné, zdd se, Ze ji to svéddi. Jeji muz - vypadd podi-
vuhodné mladé na to, Ze md dospélého syna - chodi
od stolu ke stolu a pfipiji si s kazdym. Je pékné rostly
a ziejmé si potrpi na péstény zevnéjsek.

Pripitkl je mnoho, ale jeden z nich mi utkvél zvlast
v paméti. To se zvedl Che Dzigme, nejvétsi feudalni
velmoz z oblasti rady khianpt, mistopredseda této rady,
néco jako ministersky predseda panchenlamovy mistni
vlady. Zveda ¢iSi a na pocest dopisovatelli, ktefi zde
zastupuji tisk a rozhlas socialistickych zemi i komunis-
tické listy nékterych kapitalistickych stata, pripiji na ko-
munistické strany celého svéta. Zni to docela ptiroze-
né, ale ja si v duchu prekldddm tento hodokvas k ndm,
do doby, kdy u nds byli takovi velmo7i jako je pan Che
DzZigme - dejme tomu pdnové z RazZe. Asi takto: pan
z RizZe zvedl ¢iSi pénivého moku a ptipil na komuni-
stické strany celého svéta... Zni to divné, Ze? Ale tito
panové zde Ziji na rozhrani staré doby, kdy se jejich
moc rovnala moci naSich stfedovékych feudalt a té

* Oblibend ¢inskd pdlenka z kaoliangu, velkozrnného ¢inského prosa [Cesky cirok, latinsky Sorghum bicolor, nejednd se o proso,

ale vyuzivd se obdobné&]. Mao-tchaj [maotai 5 &; Jan Vinaf' piSe ,maotai“] je nejen velmi silny, ale zvld§tnim zptsobem destilace

dostdvd pach, ktery ho vétsiné cizinct ¢inf velice nepfijemnym.
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nové doby, o niZ dnes tak vielymi slovy mluvil jejich cir-
kevni kniZe. Zkrdtka, neZiji v Evropé 13. stoleti, 7iji ve
20. stoleti - a zacinajf si to uvédomovat. Ti zde, v Zika-
ce, si to uvédomili vcas...

Vsechno ma sviij konec, i ten nejvétsi hodokvas, a je
tfeba rici, Ze jsme toho ani nelitovali. Zfejmé jsme
nezdédili zaludky téch pdnt, ktef'f u nds kdysi dovedli
kazdy den tak hodovat. Ale kon¢i jen hostina - nds§
den u panchenlamy, naSe pohadka z Tisice a jedné noci,
jesté nekonéi. Naseddme do vozli a odjizdime. Ndho-
dou se ohliZim a vidim néco, co je§té vic podtrhuje
neskutecnost svéta, v némz7 travime jeden den: jen
jsme vysli ze stanu, desitky sluhd se vrhly na stoly,
na zidle, na misy, vS§echno vynesli, ndbytek sloZili, vy-
rvali ze zemé stozZary a koliky, které stan drzi, a kdyz
zahybdme do prvni zatdcky, jen svétld skvrna na zemi
oznacuje misto, kde jsme pfed malickou chvili jesté
sedéli, jedli a pili.

A opét stany - tentokrat tvoii polokruh pldténych
1671 a naproti pod dal§im stanem je jevi§t¢. Na nasi
pocest se tu kond tane¢ni predstaveni: tibetské narodni
tance a slavné didbelské tance,' které se v kldSterech
predvddéji jen jednou za rok. Tancujf a hraji lamové, ta-
necnici jsou v pestrych kostymech s fantastickymi mas-
kami, tanec je stfiddnim vitivého, divokého reje a gro-
tesknich postojii. A mezi jednotlivymi ¢isly, v nichz se
stiidaji desitky nejriznéjsich masek, doplnuji program
lidové tance. Divky jsou ndpadné hranaté - neni ne-
snadné poznat, Ze jsou to pievleceni mladi muzi -,
ostatné to jsou ti, ktefi ndm dopoledne predvadéli své
jezdecké uméni.

Ve stanech, na stolcich, jsou anglické cigarety a hrn-
ky mdselného ¢aje. Panchenlamiiv otec opét chodi do-
kola a nabizi cigarety ze své tabatérky, kombinované se
zapalovacem, v§e z masivniho zlata. Shodou okolnosti
pravé v den, kdy jsme byli hosty panchenlamy, tibetsti
utecenci v Indii roz3ifili zprdvu, Ze panchenlama byl
zatéen. Nékteré listy prinesly dokonce idajné prohlase-
ni dalajlamy, v némz tato ,zprava“ byla komentovdna:
panchenlama pry byl povolnym ndstrojem komunistt,
jeho otec v§ak byl uptimny ,vlastenec”. KdyZ ho komu-
nisté umucili, jeho syn se postavil na odpor, byl zat¢en
a odvezen do Lhasy, kde ho vézni v Potale...!”
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Cetl jsem tu zpravu a7 o nékolik dni pozdéji a na-
padlo mé, Ze na umuceného panchenlamiv tatinek
vypadal podivuhodné dobfe a spokojené. Spi§ hrozilo
nebezpeci, Ze on pii obédé umudi nds - mao-tchajem.
Kdy7 se lou¢ime, je uz tma. Byl to zajimavy den, den,
ktery nam dal hodné latky k premysleni. Vidéli jsme,
jak mohly probéhnout zmény v Tibetu: klidné, bez na-
silf, bez zbyte¢nych obéti. Vidéli jsme zbytky starého
feuddlniho Tibetu, ktery jinde uz zmizel, kdyzZ se jeho
pdnové pokusili otocit kolo déjin zpét. Vidéli jsme mla-
dého muze, kterému také rekli, Ze je bth - ale zda se,
Ze mu tim nespoutali mozek. Pfemysli a snazi se plnit
ukol, ktery mu uklddd jeho postaveni, i kdyZ to neni
snadné. Muz, v némz se ztélesniuje ndbozZenskd tradi-
ce - a ani pfi nejvétsim usili se mu nemuze zdaftit, aby
ji zbavil feuddlniho obsahu - mad jit v pfednich raddch
na nové cesté¢ Tibetu. Zdd se, Ze poctivé usiluje, aby
tento rozpor prekonal - ale na to nestaci ani prostredi
Tisice a jedné noci, ani titul drahocenného mudrce.

Opét vyjizdime ze Lhasy na zdpad udolim lhaské
reky. Tentokrat vSak na soutoku s fekou Jangpa odbo-
c¢ujeme pres most doleva a sledujeme tok lhaské reky
na jih, k jejimu usti do Brahmaputry. Silnice nejdiiv
vede Sirokym, plochym ddolim, po obou stranach jsou
pole. Ridi¢ kleje — nedivim se mu: zdejsi rolnici se uz
naucili vést zavlaZzovaci prikopy, aby si zajistili bohatsi
sklizné - neznaji vSak jesté tradi¢ni, prosty zpusob, jak
se tyto strouhy vedou napric¢ silnici, tim Ze se prosté
shora zakryji plochymi kameny. A tak kazdych par set
metrii musime zpomalit jizdu a opatrné, nejdiiv pied-
nimi a pak zadnimi koly, prejet pul metru hluboky ka-
nal. O pét mésica driv, kdyZ tudy prchala dalajlamova
karavana, ty strouhy tu jesté nebyly. Nevolnici nem¢li
zdjem zvySovat sklizenl, protoZe pracovali bud’ na pan-
ském, anebo, i kdyz sklizeli na svém, stejné jim pdni
sebrali v§echno, co bylo navic.

Ostatné tu tehdy nebyla ani ta silnice. Vedla tu stez-
ka pro mezky a jaky a pres Brahmaputru §la prepra-
va na malych lodkdch z jaci kGize. Koné, mezci ¢i jaci
musili pfeplavat sami. Gazik se s bidou po té stezce
mohl pohybovat - ovSem jen k fece. Je sice rychlejsi
neZz mezek, ale v plavani se mu nevyrovnd. Proto také
jesté na zacdatku naSeho pobytu, kdyZ jsme pldnovali
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0br. 113 / Bojova schlize v Dapungu — tfi obvinéni sklonéni pied shromazdénim mnich.

J Vinar: A zas sestupujeme. Tentokrat dost daleko, az tam, kde se cesta naposledy otaci doleva k vychodu z klastera, odbocujeme napravo na dalsi
nadvori, mensi nez to, z néhoz jsme praveé prisli, a stinéné mnoha starymi vrbami. Mezi nimi na holé zemi sedi nékolik set lama — vsichni v prostych,
promasténych fizach chudych lamu. Jsou mezi nimi mladi, sotva odrostli muzi a starci s hluboce zbrézdénymi hubenymi, tmavymi tvaremi. Naproti
nim stoji tfi sehnuté, tlusté postavy v bohatém odévu klasternich hodnostart. Za nimi je jakasi truhla, kterd slouzi za recnicky pult. Prisli jsme na
bojovou schiizi." Zdroj: Soty z Tibetu.
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Obr. 114 / Bojova schlze v Dapungu — obzalovaci fe¢ je zaznamenavana na magnetofon.

J. Vinat: ,Recnik, chudy mnich Ngawang Nangdag, ktery kazdou chvili rozeilené busi do fe¢nickeého pultu, prave wkldda o tom, jak doslo
k prevtéleni’ svatého do télesne schranky Losangkumbu. ,Jaky jsi «Zzivy buddha», Losangkumbu? Vzdyt tys zaplatil, aby té nazvali zivym buddhou!
Zaplatils, protoze jsi védeél, ze se ti to vyplati, ze jako «Zzivy buddha» budes moci lépe okradat lidi! Kdyz jsem k tobé prisel jako sluha, rekls mi, ze
Jjsive snu vidél mou matku v pekle. Tenkrat jsem byl hloupy a uvéril jsem ti. Poprosil jsem té, aby ses pomodlil za jeji dusi a tys mi vyhovél, ale dal
sis zaplatit. A pak jsi mé dlouho vydiral — znovu a znovu jsi fikal: «Ngawang Nangdagu, tva matka jesté neni zachranéna — pomodlim se za ni
znovu.» A ja hlupak platil penézi, které jsem musil wyzebrat! Jsi stary podvodnik, Losangkumbu! [..]" Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 115 / Bojova schiize v Dapungu — pohled z boku na fe¢nisté.

J.Vinar: Nikdy jsi se neucil lécit lidi, ale prodavals jim léky, které jsi vyrabél ze Spiny, kterou jsi prosté sesbiral ze zemé. A ani to ti nestacilo. Kdyz k tobé
prisli dva rolnici z jedné klasterni vsi v okrese Gampa dzong a prosili t&, abys vylécil jejich tézce nemocnou matku, ty jsi fekl:,To je pro mé malickost,
v noci mé navétévuje bih, poprosim ho.' Zadals od nich tisic pét set liangQ stribra a jesté jecmen a maslo. Zadluzili se a musili platit jesté dlouho
potom, co jejich matka umrela: dals nékdy nékomu néco zadarmo, Losangkumbu? Ano, dal!” Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 116 / Bojova schiize v Dapungu — pohled z fec¢nisté do hledisté.

J.Vinar: ,Na dvore se zveda nepopsatelna virava. Desitky postav vyskakuji, pribihaji k rec¢nickému pultu s podobnymi amulety v rukou, nékteri
Jje veési na krk ,ziveho Buddhy', jini je prosté hazeji na recnicky pult. Mnisi zvedaji pésti a kiici: ,Poslals nase bratry na smrt! Priznej se, dokud se
nepriznas, budeme proti tobé bojovat! Rikas si buddhista, tikas si zivy buddha, ale poplival jsi ndbozenstvi.” Zdroj: Soty z Tibetu
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Obr. 117 / Bojova schiize v Dapungu — ¢elni pohled na rec¢nisteé.

J.Vinar: Ti tri, ktefi tu stoji, nejsou ovsem z nejvétsich zlocincd — prosté vyuzivali sveho mocenského postaveni, aby okradali jednotlivé mnichy. Jesté
vyssi predstaveni se takovymi malickostmi nezabyvali, ti brali primo z bohatych pokladnic kldstera. Zacing se stmivat a schize nekonci. Pri odchodu
se divam na Thubtan Nimu, ktery i sem prigel s nami. Stoji pod stromem, divé se na tfi sklonéné postavy a v jeho obliceji je jasné vidét panicky
strach. Asi nema prilis ¢isté svedomi a jesté prilis pevné nevéri ujisténim, ze tém, kteri se nezucastnili vzpoury, se staré zlociny promijeji.. Venku pred
klasterem hluboce vdechujeme — stravili jsme sice nékolik poslednich hodin pod sirym nebem, ale uvniti klastera neni ¢isty vzduch ani tehdy, kdyz
nad hlavou neni strecha. Odjizdime, a kdyz zahybame na hlavni silnici, jesté jednou se ohlizime zpét. Klaster stoji, jako stal po staleti, vypada jako
pevnost. Ale i do této pevnosti tmy a povér jiz vnikl nowy zivot” Zdroj: Soty z Tibetu
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tuto cestu, Tekli ndm, Ze jizda k Brahmaputi'e po Spat-
né cesté bude trvat asi den. Tam vds prevezou lodky,
na druhém biehu prenocujete a dal budete pokracovat
jinymi vozy. Za ty dva tydny se ovSem vSechno zménilo.
Jeli jsme jen néco pres tii hodiny, kdyZ se udoli zuzilo
a projizdéli jsme po izkém pruhu mezi fekou a strmou
skdlou, kterou na mnoha mistech zdobily velké, pestré
obrazy Buddhti. V téchto mistech si lhaska reka prordzi
cestu pohofim, jez lemuje severni bieh Brahmaputry.
Cangpo ¢ili Brahmaputra je v téchto mistech mno-
hem $ir$i ne7 v oblasti Zikace. Na misté, kde jsme do-
jeli ke brehu, rozdéluje ji ostrov z naplaveného kamenf
na dvé ramena. Pfepravu obstardvaly dva zbrusu nové
prevozy. Vojdci je sestrojili prostym zptisobem: spojili
vzdy dvé pontonové lodi plosinou, na niz se vejdou dvé
auta. Na kazdém pontonu je motor a pi‘eprava trvd jen
nékolik minut. Za chvili jsme jiZz dojizdéli k druhému
bifehu, na némz se vysoko nad fekou tyci kldster Dza-

sang.'*®

Pod jeho zdmi jsme zasedli k obédu, tentokrdt
ke studenému, ktery ndm rozdali jiz rdno. Kolem nds
byly stany vojdkq, ktef1 jsou tu ubytovani od té doby, co

Cinska lidovd osvobozeneckd armdda forsirovala'®?

na
tomto misté Brahmaputru pri ndstupu do druhé faze
likvidace vzpoury.

Ted je tu vSak klid a mir. Dole u piivozu cekaji lidé
s riznymi naklady na prevoz, pod nimi dost mirné
proudi feka. Asi dvé st¢ metrti podle proudu od pfe-
vozu, té€sné za skdlou, na niZ stoji kldster, je dalsi os-
trov uprostrfed feky, mensi a vy$si, a k nému vede od
brehu retézovy most."” Doviddme se, Ze pred nékolika
sty 1éty, kdyZ ten most stavéli, feka byla mnohem uZsi.
Tam, kde je dnes ostrov, byl tehdy jiz bieh. Dnes je
v§ak most zbyte¢ny, nikam nevede a slouZi jen, jako
témér vSechno v Tibetu, k tomu, aby se na néj zavéSo-
valy hadriky s natiSténymi modlitbami, které vlaji ve
vétru.

Jsme v oblasti Lhokha ¢ili, jak ifkaji Citiané, San-nan."™
Oboji znamend ,jizn€ hor“ a z mista, kde sedime, neni
té7zké pochopit tento nazev. Severni bieh Brahmaputry
je tu lemovian horskym retézem Kang-ti=s‘,'"? ktery se
otvird jen v uzké proldkling, jiz si tu prorvala lhaskd
reka. Jméno ziejmé bylo razeno ve Lhase, odkud tato
oblast je skutecné ,jizné hor“. Nevim, jak je tento ndzev
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stary, neni to vSak urcité plivodni ndzev, protoze osid-
leni téchto oblasti je mnohem star$i nez Lhasa. Lhokha
je kolébka Tibetu, zde sidlili prvni tibetsti kralové.

Neni to samozi'ejmé nahoda. Lhokha md primérnou
nadmortskou vysku ,jen“ tfi tisice dvé sté¢ metra a je
protkana nékolika horskymi pdsy, které se tdhnou vy-
chodo-zdpadnim smérem. Tato pohoii, spolecné s reté-
zem, jenZ lemuje protilehly severni bieh Brahmaputry,
chrdni niZ8i ¢asti této oblasti pred ostrym severdkem,
takZe je tu pomérné mirné podnebi. Proto se tu nejen
dar{ obili 1épe nez v ostatnich ¢dstech Tibetu, ale ros-
te tu také ovoce - jablka, broskve, ofechy, meruriky,
dokonce vinnd réva. A na jiznich svazich kopci jsou
vyborné pastviny, kde se pase okolo deviti set tisic kusti
dobytka.

I kdyz krdl Songcin Gampo

155 prenesl hlavni més-

to do Lhasy, vétsina nejvétsich Slechtickych rodu si tu
zachovala své dédi¢né statky. I tfi hlavni klaStery tu
mély mnoho pudy. Vlastnictvi plidy tu bylo mnohem
vic soustfedéno v rukou nejbohatsi a nejreak¢né;jsi ¢asti
svétskych i cirkevnich feudalt nez jinde. Tak napfiklad

154 mél v oblasti Lho-

vzbouienecky pohlavdr Zurkhang
kha Sest velkych Zika, jiny vzbourenecky preddk Lang-
diin Gjamccho' radu statkid s celkovym poctem deset
tisic nevolnikd. A protoZe tu ptuda byla dobrd, vyplace-
lo se panim, aby ji dali obdélavat ve vlastnim provo-
zu. Proto pocet téch nejbidnéjsich, nejbezpravnéjsich
nevolnikd, lang-Sengt, tu byl mnohem vétsi nez jinde.
V poslednich létech Lhokha hréla zvlastni tlohu pii
pripravé kontrarevolu¢ni vzpoury. Prispély k tomu jed-
nak uvedené okolnosti, jednak strategickd poloha Lho-
khy. Od Lhasy tuto oblast oddéloval vysoky retéz Kang-
ti-s* a Siroky tok Brahmaputry, zato je tim lepsi spojeni
s Indii: vychodni vybézky himaldjského fetézu pretind
celkem devatendct cest. V samotné oblasti Lhokha byla
jen jedna mald posiddka Cinské lidové osvobozenec-

156 na brehu

ké armddy ve sti'edisku oblasti Cethangu,
Brahmaputry.

Vzboufenci proto pocitali s touto svou zdkladnou
hned v nékolika smérech. Predné se tu jiz od roku
1956 soustiedovaly oddily Khampt, tzv. ,,Dobrovolnici
na obranu ndboZenstvi“, pod velenim kupce Andug-

-cchanga,’™ bohatého Khampy. Tyto oddily byly pozdéji
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posileny tisici lamd, které do oblasti Lhokha poslaly
velké kldStery. Lhokha hrdla vSak jesté dalsi vyznamnou
dlohu v planech povstalcti.

V piipadé pordzky u Lhasy se mély vSechny jejich
oddily soustredit zde. Pocitali, Ze se jim podari ubranit
prechod pies pohoti Kang-ti-s‘, udrZet se v Lhokhce,
kde by bylo zajiSténo zdsobovdni potravinami -, a vy-
uzit spojeni s Indii, aby posilali své emisary, ktefi se
méli pokusit dosdhnout intervence imperialistickych
mocnosti proti Cinské lidové republice.

Nakonec, v pripadé uplné pordzky, vzboufenci po-
¢itali s tim, Ze se jim z Lhokhy snadnéji podaii uprch-
nout do zahranici. Jak uvidime, tento plin byl jediny,
ktery nakonec ¢dstecné vysel.

O tom, jak probihaly boje zde, mdme uslySet az poz-
dé¢ji, aZ dojedeme do Cethangu. Ale jiZ tady u piivozu,
kde vSe vypadd tak klidné, mdme pred ocima pfipo-
minku, Ze se v Lhokce bojovalo jiz diiv. Stranou od
ostatnich, kteff ¢ekaji na piepravu, sedi malebnd skupi-
na, ziejmeé rodina. Podle haraburdi, které maji u sebe,
vidime, Ze jde o kocovniky - to je také jasné z toho, Ze
maji s sebou malé déti. ,To jsou Loreba,“ vysvétluje
pravodce.

Pred tfemi sty léty vypuklo v Lore, v jihozdpadni
¢asti Lhokhy, blizko bhutdnskych hranic, povstdani ne-
volnikt. Feuddlim trvalo dva roky, nez se jim poda-
filo odboj lidu utopit v krvi. Pak se strasné pomstili.
Vyvrazdili vSechny, ktefi se jakkoli ucastnili povstdnti,
a viechny ostatni vyhnali z jejich domovt. ,Loreba“ -
clovék z Lore - nemd domov, nemiize najimat pudu,
jeho pdnem je piimo mistni vldda. Usadi se na cas,
kde se dd, nékterym se podafilo usadit se natrvalo,
protoZe délali prdci, kterou nikdo jiny nechtél délat
- napriklad prdci feznika, ktery kazdy den porusuje
prisny ndbozensky zdkaz zabijeni (jist maso zabitych
zvitat zakazuje zdkon jen lamdm).” Jind mald ¢ast se
zivila femeslem, ti se usadit nemohli, protoZe jim to
nedovoloval prisny cechovni fdd. VétSinou se Lorebo-
vé 7ivili Zebrotou a almuZnami. AZ nyni, v pozemkové
reformé, se potomci ddvnych povstalcd mohou stdt zas
lidmi jako vSichni ostatni a usadit se. Budou se moci
i Zenit a vdavat, s kym chtéji - az dosud jim to zdkon
prisné zakazoval. A nebudou jiz musit kazdé ti'i roky,
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v patndcty den pdtého mésice putovat ze viech koutt
Tibetu na misto, kde je svolal vysoky urednik, aby od
nich vybral dan z hlavy. Kde na ni vzali, na to se neta-
zal, ale béda tomu Lorebovi, ktery by nezaplatil nebo
kterého by v naznacenou dobu pfistihli jinde, neZ na
prikdazaném shromazdisti.

Loreba stoji pod ndmi u privozu - nad ndmi se tyci zdi
kldstera Dzasang. Doviddme se, Ze je nyni obsazen Cin-
skou lidovou osvobozeneckou armddou - mnisi tohoto
kldStera se ucastnili vzpoury a zde bylo téZ velitelstvi
vzboureneckych vojsk, kterd hdjila prechod pres feku.
Hned po vstupu do Lhokhy jsme se tedy octli na mist¢,
kde ndm vSechno pripomind ddavné i neddvné boje.

Dalsi cesta je jiZ méné zajimava. Silnice se vine mezi
naplavenym kamenim podél biehu Brahmaputry, po
obou brezich se tdhnou hory a jen obcas ndm udoli
poskytne prthled na jih, kde v dalce vidime jesté vyssi
retézy zasnéZenych hor. Ty, které se docela daleko ztra-
ceji v oblacich, to jsou Himaldje, které tu tvori ¢insko-
-bhutdanskou hranici.

Osad je podél biehu madlo, jen tu a tam stoji ojedi-
nély dim, vétSinou obehnany zdi. Obcas vidime, jak
se po silnici pohybuje cosi, co pripomind velkou skiin,
kterd chodi sama. KdyzZ se priblizime, vidime, Ze je to
lod, kterou majitel nese proti proudu. Kdyz pak nased-
ne, zanese ho feka priblizné proti mistu, odkud vysel,
diive neZz se mu podafii zaveslovat na druhou stranu.
Prachu polykdme vic, neZ je ndm milo - nejen prach
vozl, které jedou pred ndmi, ale také prasny pozdrav
ndkladnich kolon, které predhdnime a potkavame. Jez-
di si tu s takovou samoziejmosti, jako by tu byla silnice
odedavna, a ne jen nékolik tydnd - do té doby dopravu
obstardvaly karavany mezka.

A pak, kdyZ uz se za naSimi zady slunce bliZi k vrchol-
kam hor, projizdime nékolika vétsimi vesnicemi a na-
hle, mezi dvéma kopci, se objevuje hlinénd zed a za ni
rada prizemnich barakd. Vypada to jako pevnost a ten-
to dojem neklame. Jsme na misté.

Je pozdni odpoledne - po kriatkém uvitdini mame
jesté dost casu, abychom se trochu prosli. Vychdzime
z brany a obracime se po silnici smérem k fece - za
nékolik metri viak cesta zatdci napravo po uboci kopce
a ndhle stojime na oteviené strané jakéhosi prirodniho
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amfitedtru. Po tfech strandch se tdhnou domy, zrov-
na naproti nam jsou dvé vétsi budovy - kldster a dim
méstské spravy. Mdlem bych byl napsal ,klaster a rad-
nice“, ale v Tibetu neexistovaly ani nejelementdrné;jsi
formy mistni samospravy. Na volném prostranstvi pred
obéma domy je hiisté a jako viude v celé Cinské lidové
republice, i zde se hraje koSikovd. Kolem je plno diva-
ki, kteff se zdjmem prihliZzeji, mezi nimi nékolik starct
s malymi détmi, patrné jsou to dédeckové, kter'{ hlidaji
déti, aby si matky mohly zahrit.

Hraje Zenské druzstvo Cinské lidové osvobozenecké
armddy proti mistnim Zendm a je jasné, Ze Cfﬁanky
maji pfevahu. To nenf nic divného: vidyt Zeny, které
proti nim nastoupily, byly pred nékolika mésici jesté
nevolnicemi a pan se jiZ postaral o to, aby jeho poddani
méli praci od slunka do slunka, a néjaké poskakovini
s micem by jim nebyl trpél. Vliibec - tento zdpas, na
ktery jsme tak znenadani narazili, ukazuje jaksi v kost-
ce, co se tu viechno zménilo. Na misté, kde byly pred
tfemi meésici nejprudsi boje se vzboufenci, se hraje ko-
Sikova. Celé mésto se tu zfejmé shromazdilo a pratelsky
piihlizi - mladsi ziejmé jiZz s odbornym zdjmem. Pii-
sluSnice armddy se tu pohybuji volné, bez obav a beze
zbrani - a teprv v tomto okamziku si uvédomujeme,
Ze nasi hostitelé nevyslovili Zddné ndmitky, kdyZ jsme
prohlasili, Ze se pijdeme projit: dalo by se prec cekat,
Ze pravé tady budou zvldst opatrni.

Chvili stojime, ale pak ndm zacind byt chladno. Tibet-
§tf muZi jiz vsunuli ruce do obou rukavi svych plasta,
které jim bé¢hem dne, kdyZ je teplo, volné visi kolem
pasu. Jsou lépe neZ my pripraveni na nahlé zmény tep-
loty v horském vzduchu.

Vracime se tedy, abychom $li spat. V jednom z ba-
rdktl zazniva hudba a soudruzi nds zvou na obvykly
sobotni tanecni vecer. Hudba zni témér do ptilnoci, ale
o tom se doviddm az rdano - prili§ dobfe se spi v ¢istém
horském vzduchu.

Ne, nebyvalo tu tak klidné. Rdno sedime za dlou-
hym stolem; jsou tu s ndmi soudruzi Cang Cen-wen,
oblastni tajemnik Komunistické strany Ciny, a plukov-
nik Po Ceng-a, politicky komisaf oblastniho velitel-
stvi Cinské lidové osvobozenecké armddy. Na zdi visi
mapa oblasti Lhokha - na jihu, kde probihd hranice

- Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

s Indii, jsou tfi mista oznacend cervenymi kruhy, jed-
no z nich sotva sto kilometri od mista, kde sedime.
Tam pravé v dobé, kdy jsme vstoupili do oblasti Lho-
kha, doslo k pohrani¢nim srdzkdm s indickymi oddily.
Vic soudruzi nechtéji fici - jen jména mist, kterd se
v té dobé¢ objevila ve svétovém tisku. ,To je, soudruzi,
mezindrodni zdleZitost. AZ se vrdtite do Lhasy, zeptej-
te se predstavitele ustfedni vlddy a soudruht ze zahra-
ni¢niho oddéleni!“

Presto vSak beseda neni nezajimavd. Vzpomindme
na prvni dojem, ktery jsme méli pti prijezdu: nékolik
domi, vklinénych mezi dva kopce, na kopcich strazni
vézZe, okolo zed, zkrdtka pevnost. A pevnost to byla.

Celkem tu bylo sto lidi, drednikd a vojakd. Sto lidi
v oblasti, kterd md asi sto sedmdesat tisic obyvatel,
v oblasti, kde se od roku 1957 zacaly organizovat vzbou-
renecké oddily Khampt. V poloviné roku 1958 presly
od priprav k pfimym akcim a zacaly prepadat jednot-
livé hlidky. Obrana byla obtiZnd, protoZe nepfitel mél
pocetni prevahu a vojdci méli prisny rozkaz: omezit se
na nejnutnéjsi obranné akce, za Zadnych okolnosti ne-
piechdzet k protiutoku!

Zbrani a munice méli vzbourenci dost - pokud jsme
se mohli na raznych mistech presvédcit, byly to vétsi-
nou britské zbrané z obdobi druhé svétové vdlky. Jak
je dostali? Caste¢né pochdzely z doby vilky a ze zdsob
tibetské mistni armady, c¢dstecné byly podloudné do-
praveny pies hranici, nékteré byly shozeny z letadel.
Kolik takovych shozii bylo, téZko fici; bezpecné se
podarilo zjistit tfi pripady v f{jnu 1958; jen v jednom
z téchto pripadi se podafilo zjistit mnozZstvi shozeného
materidlu: bylo ho pres tisic pét set beden.

Ale to bylo jiz v dobé, kdy se v Lhokhce bojovalo -
o nékolik mésici diiv, nez vypukla vzpoura ve Lhase.
V zari 1958 predstavitelé ustfedni vlddy protestovali
u tibetské mistni vlady ve Lhase proti vzboureneckym
provoka¢nim akcim v oblasti Lhokha a kaSag vyslal do
Lhokhy svého emisare, ufednika ¢tvrtého stupné Nam-
saling PaldZor Dzigmeho," udajné, aby ,udélal pora-
dek®. Délal to s takovym uspéchem, Ze tyden po jeho
prichodu zacal prvni piimy tutok na ,pevnost®. Vzbou-
rencu bylo pét set, obrancu stovka. Presto utoc¢niky za-
hnali.
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Vratili se za mésic, ale to uz jich bylo tisic. Tentokrat
obleZeni trvalo tyden, pak se tto¢nici opét stdhli - v té
dobé¢ se jesté vyhybali déle trvajicim akcim.

Hlavni boj o pevnost zacal v lednu 1959. To jiz bylo
v pevnosti tfi sta obrdancti (v dobé obleZeni bojovali
nejen vojdci, ale vSichni), protoZe po predchozich bo-
jich Lhasa poslala posilu. Pomér sil se v§ak nezménil:
vzbourencu utocily tentokrat plné tfi tisice. Byli také
lépe vyzbrojeni a méli zkusencjsi velitele. Tentokrat
oblezZeni trvalo plnych sedmdesat ctyfi dni od 25. led-
na do 8. dubna,'” kdy vzbourenci uprchli pred oddily
Cinské lidové osvobozenecké armddy, které mezitim
presly Brahmaputru a bliZily se k Cethangu.'®! Byla to
zkouska nervii, zejména pro mladé tibetské uredniky,
kter'{ prisli nedavno ze Lhasy. Nékolik jich jednou pfi-
Slo za tajemnikem, aby mu sdélili své obavy: ,Vzbou-
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fencu je desetkrdt vic, nez nds,” rikali. ,Ale to by nds
nelekalo - vime, jak bojuje Cinsk4 lidovd osvobozenec-
kd armdda. Vzbourenci v§ak maji amulety, které je ¢ini
nezranitelnymi!“

»Na to byla tézka odpovéd,“ usmiva se soudruh Cang.
»Musili jsme si pomdhat ndzornou agitaci: sloZit co nej-
vic vzbourenct s amulety. V bfeznu vzbourenci, kter{
se do té doby marné pokouseli o pfimy utok, pouzili
podkop, aby pevnost vyhodili do vzduchu. Obrénci to
viak vcas zjistili a sami vykopali tunel pod nepi‘dtelskou
Stolu, aby ji vybuchem znicili.”

A ddl: slova se ujimd plukovnik Po Cengia.

Operace proti vzbourencim v Lhokhce zacaly
5. dubna 1959 piekrocenim Brahmaputry u kladStera
Dzasang. V oblasti bylo soustfedéno patndct aZ dvacet
tisic muz vzbouieneckych oddili. Sily Cinské lidové
osvobozenecké armady soucasné zautocily v nékoli-
ka proudech a rozbily vzboufence ve ctyficeti sedmi
ozbrojenych srazkach v dobé Sestndcti dnti. Pak, v dalsi
fazi operaci, slo jiZ jen o prondsledovani roztrousenych
skupin, které se skryvaly v hordch a snazZily se z vétsi
¢asti uprchnout do Indie.

Jaké to byly diivody, které zpusobily tak rychlou po-
razku jadra vzboureneckych sil v oblasti, kde se mély
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udrZet podle planu prinejmensim nékolik mésica?
M¢ly na své strané radu vyhod: byly zvyklé na podnebi
a na Zivot v hordach, z velké ¢asti to byly jizdni oddily
na horskych ponicich, velmi pohyblivé, pomérné dob-
fe vyzbrojené puskami, kulomety, horskymi dély a mi-
nomety. Mély i velitele s pomérné dobrym vojenskym
vzdéldnim, kteri volili nejlepsi moZznou taktiku: prepa-
dévali men3i skupiny Cinské lidové osvobozenecké ar-
mady a proti vétSim dtvardm pouZivali rusivé taktiky.
Pocitali také s tim, Ze se jim pod hesly ,ochrany ndbo-
zenstvi“ a ,boje za narodni svobodu“ podaii strhnout
obyvatelstvo na svou stranu.

Proti nim stdly oddily Cinské lidové osvobozenecké
armady, které neznaly horsky terén, vétSina vojakt byla
do Tibetu posldna narychlo a neméla pfili§ ¢asu k ak-
limatizaci,” bylo to vojsko pé&si a mélo jesté i tu nevy-
hodu, Ze musilo utocit proti vzboureneckym pozicim
v prismycich a na vrcholcich hor.

Pripocteme-li k tomu sloZitost terénu, velké mnoz-
stvi jeskyn a jinych skrysi v hordch, ukazuje se, Ze na-
déje vzboureneckych piedakd mély naprosto redlnou
zdkladnu.

Plukovnik Po zveda prst:

,Oni pocitali ovSem jen s témi ciniteli, o kterych se
ucili ve vojenskych Skoldch v staré, britské Indii, kam je
posilala mistni vldda. My jsme pocitali s jejich vnitfnimi
rozpory.

Nejvétsim rozporem byla prdvé jejich reakcénost.
K tomu, aby lidé bojovali dobfe, je tfeba pokrokové
myslenky, kterd jim dava nadSeni. Zac¢ bojovali vojdci
vzboureneckych oddila?

Byly mezi nimi dvé hlavni kategorie. Prvni tvofili vo-
jaci tibetské armady a nevolnici, ktefi byli do rebelie
nakomandovani svymi pany. Ti neméli viibec zac bojo-
vat - §li prosté proti ndm, protoZe pdn to prikazal. Pak
tu byli Khampové. Ti v Sestapadesatém roce skutec¢né
vérili, Ze musi bojovat proti ndm, aby si mohli zachovat
své nabozenstvi, nebo dokonce, Ze chceme znicit tibet-
skou ndrodnost. Od té doby v§ak méli prili§ mnoho pri-
lezitosti presvédcit se, Ze jejich viadcové maji na mysli

* KdyZ v roce 1905 anglicky plukovnik Younghusband vedl vojenskou expedici proti Lhase, strdvil nejdiiv se svym vojskem pét mé-

sicti v hordch, aby mélo dost ¢asu zvyknout si na ridky horsky vzduch.
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jen své bohatstvi, své statky, své nevolniky. To pochopi-
telné podkopalo jejich ptivodni bojovnost.

Pak to byl dalsi rozpor, ktery sili s kazdym uderem,
ktery jsme zasadili vzboutenciim. To byl rozpor mezi
Khampy a prislusniky tibetské armddy. Tibetsti distoj-
nici vidéli ve velitelich Khampti nevzdélané privandro-
valce, ktef'f se chtéji vecpat do jejich postaveni, Kham-
pové zas vytykali tibetské armddé malou bojovnost.
Soucasné se oba - Khampové i tibetsti distojnici -
hddali s lamy. Doslo dokonce k nékolika ozbrojenym
srdzkdm mezi témito slozkami a v jedné z nich, u obce
Phodung,'® padlo dvacet lidi.

Ale hlavni byl rozpor mezi vzbourenci a velkou vét-
Sinou obyvatelstva. Vzbourenecké oddily ve vesnicich
stra$né fadily. Loupili, znasilnovali, nutili lidi, aby pro
né pracovali zdarma, nutili je, aby vstoupili do jejich
oddilt, a kdo nechtél, toho zabili a s oblibou svym obé-
tem vyrvali srdce z hrudi. V té dob¢ se nds lidé jesté
z velké cdsti bali a tady v Lhokhce méli mdlo prileZitos-
ti pfimého styku s ndmi, zato slySeli tim vic pomluvy.
Vzbourenci se vSak chovali tak, Ze lidé prekondvali tyto
obavy a hned od zacdtku ndam pomadhali.®

A tak se rozvinula jedinecnd operace: po prvnich
Sestndcti dnech, kdy byla dderna sila vzboufencud roz-
bita, ale po horach se jesSté potloukaly tisice nepidtel
v mensich skupindch, byl vyddn rozkaz: ,Do terénu, do
rodin!“ Oddily Cinské lidové osvobozenecké armady se
rozptylily, preménily se v agitacni a pracovni skupiny.
Tato druhd faze ,boje“ skoncila 31. cervence. Celkovy
vysledek operaci ve Lhokhce v obou fazich byl tento:

Z priblizné 10 900 pfislusnikd vzboufeneckych od-
dilt:

PAdIO oo 9 %,
bylo zajato v bOji.....cccoeveriiiiiiiiiiiiiii 18 %,
vzdalo se v ObKICeNT......uuveiiiiiieiiiiiiieeeceeeeeee. 7 %,
vzdalo se v dusledku politické prace .................. 66 %

Kolik jich, kromé uvedenych deseti tisic deviti set
uprchlo do zahranic¢i, neni presné zndmo. Odhaduje
se, ze jich bylo okolo sedmi tisic, v tomto d¢isle jsou
v§ak zapocitani nejen piislusnici ozbrojenych oddili,
ale také rtizni vidcové vzboureni, kter{ uprchli, a velké
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pruvody nevolnikq, které vzali s sebou, aby nesli jejich
cely movity majetek. ,Dvé tfetiny se vzdaly v dusled-
ku politické prace“ - pochopitelné chceme slySet vic.
A soudruh Po se usmivd.

»Vlastné to neni je§té¢ docela spravné. Ty dvé treti-
ny to jsou ti, ktef'f se sami vzdali v disledku politické
prace. Bylo v§ak mnoho jinych, ktet' byli bud’ zabiti, ¢i
zajati v boji, anebo se vzdali v obkliceni také v dusledku
nasi politické prace - nebyli bychom je snadno chytili,
kdyby ndm nebyli pomahali mistni rolnici.“

Ukazuje se, Ze na konci prvnich Sestndcti dni situa-
ce byla jesté nedoresend. Udernd sila vzbouiencd byla
znicena, ale z téch deseti tisic deviti set bylo zneSkod-
néno teprve okolo tficeti procent. Ostatni se v men-
$ich skupinach drzeli v horach. V nepfistupném terénu
s nadéji, Ze se jim podarii ziskat spojeni se zahranic¢im,
mohli dlouhou dobu vést zdSkodnické operace. K tomu
ovsem potrebovali podporu mistnich lidi.

A tuto podporu vzbourenci neméli. Zde v oblasti
Lhokha méné¢ nez jinde. Jejich oddily tu radily jiz delsi
dobu a citily se bezpecnéjsi nez jinde, lidé jasné citili,
Ze odchodem panskych oddili se z jejich beder ,svalila
hora“. Na mnoha mistech s tlevou vitali oddily Cin-
ské lidové osvobozenecké armddy a ochotné pomahali
opravovat cesty, které vzbourenci pii svém utéku znici-
li. To vSak jeSté nestacilo.

Skupiny, které utekly do hor, mély z velké ¢asti ukry-
té zasoby a kromé toho mohly vyuZit sloZitosti terénu,
mnozstvi vesnic, mohly nejen prepadat horské samoty,
aby obnovily své zasoby - na svazich hor se pdsla pocet-
nd stdda, kterd se mohla stdt zdrojem zdsob na dlouhou
dobu. Aby bylo moZno tyto skupiny rychle likvidovat,
bylo tfeba ziskat rozsahlou aktivni spolupraci tibetskych
rolnikd. A bez rychlé likvidace téchto tlup nebyl mozny
prechod k mirovému Zzivotu, nebylo mozZzné urychlené
provedeni demokratickych reforem.
bojt, se béhem nékolika dni stala mistem, kde se ne-
jintenzivnéji a v nejvétsim rozsahu provadéla stara po-
litika Cinské lidové osvobozenecké armddy. Celé jed-
notky se rozchdzely do vesnic - bylo to pravé v obdobi
jarnich polnich praci - a daly se do intenzivni préce.
Vojdci pomdhali pfi osevu, dopravovali hnojivo, kopali
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zavlaZzovaci kandly - na mnoha mistech to byly prvni
kandly vibec - pomdhali nemocnym, opravovali po-
$kozené domy, pracovali a Zili s lidem. Stejné jako ve
Lhase, i zde dustojnik, ktery k ndm hovortil o likvidaci
vzpoury, hovoril mnohem vic o po¢tu odpracovanych
smén, oSetfenych pacientfi, kubickych metri premis-
téné hliny neZ o poctu mrtvych a zajatych. Vojdci se
zménili v ucitele - v prvni ucitele prvnich §kol, které
v této oblasti vlastnima rukama postavili. Tibetsky lid,
stejné jako ¢insky, se rdd poeticky vyjadiuje: Cinska li-
dovd osvobozeneckd armdda je silnd jak mohutnd feka,
jeji srdce je cistsi nez horsky pramen. Ale pfi slovech
nezustalo.

Masy rolniki zacaly aktivné pomdhat pri ocistovani
hor od vzboureneckych tlup. Nékteri délali privodce
pro patraci oddily Cinské lidové osvobozenecké arma-
dy. Jinde rolnici sami organizovali vypravy na mista,
kde se skryvaly malé skupiny vzbourenct a pochytali je.
Jesté jinde - a to bylo nejvyznamné;jsi, rolnici 8li do hor
presvédcovat rozprdsené vzbourence, aby se vzdali. Vy-
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pravovali jim o tom, Ze oblast je ji7 pevné v rukou Cin-
ské lidové osvobozenecké armddy, kterd nejen dobre
zachdzi se zajatci, ale dokonce ty, ktefi se vzdaji, témér
vSechny propousti domu a jen vidcové cekaji na soud.

Tato uzkd a aktivni spoluprdce nejen pomohla
k tomu, Ze koncem cervence 1959 byla oblast Lho-
kha jiz v podstaté ocisténa od zbytkt vzboufeneckych
tlup - byla za¢dtkem zvySené politické aktivity, kterd
postavila dosud nejzaostalejsi oblast Tibetu do prv-
nich rad nového politického vyvoje. V dobé, kdy jsme
oblast navstivili, ve vét§iné¢ Tibetu se teprve dokonco-
valy pripravy k pozemkové reformé - v oblasti Lhokha
se jiz dokoncovalo rozdélovani pudy. Kdyz se zaséval
horsky je¢men, prisli vojdci pomdhat na pole. Kdyz
se - po nasem odjezdu - je¢men sklizel, sklizeli ho jiz
svobodni rolnici na svych polich. A mnohde sklizeli
spole¢né, ve skupindch vzijemné pomoci, které jsou
zarodky budoucich zemédélskych druZstev a lidovych
komun. Za pul roku pieskocili z feudalismu rovnou na
cestu k socialismu.
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12. kapitola

Stoji tu, ziejmé rozpacity pred tolika cizinci. Docela
oby¢ejny mlady Ciiian, o¢i sklopené, nevi, co ma dé-
lat rukama. A tak zvedd cepici, kterou polozZil na sttl
a macka ji.

Tento mlady muZ, soudruh Cen Tao, ptijel za nami
ze vzddlenosti asi patnicti kilometrti, z Khesum Zika,'®?
kde pracuje jako vedouci pracovni skupiny. Khesum
zika byvala majetkem vzboureneckého pohlavdra Zur-
khanga a nebyl to $patny majetek. M4 asi dva tisice pét
set khil orné pidy a z toho asi tisic Sest set si nechal
pdn ve vlastnim provozu, tam pracovali lang-Sengové.
Dalsich pét set khil pronajimali ¢chaj-pa a ¢tyri sta khal
bylo pronajato jinak. V celé Zika se urodilo asi Sestndct
tisic khidl je¢mene rocné, tj. asi dvé sté Sestndct tun,
a z toho pdn dostal asi tfi ¢tvrtiny. Na Sedesdt ti'i nevol-
nickych rodin, které Zily v Zika, zbylo jen padesat Ctyfi
tun - z toho musily platit dané, vyménovat obili za ¢aj,
za maslo - zbyvalo jim asi po stu kilogrami na osobu
ro¢né. A to je malo.

Cen Tao odklada cedulku, z ni7 cetl tyto ¢iselné udaje,
lépe feceno, na niZ je mél napsany - ve skutecnosti je
znd i bez cedulky a na své poznamky se béhem tvodu
sotva podival. Vibec se mu ulevilo, jakmile zacal mluvit,
a pokracuje jiZ bez rozpaki ve vypravovani o své praci.

Tric¢lennd pracovni skupina - jsou v ni kromé vedou-
ciho jesté jeden mlady Tibetan a tibetskd divka - pri-
$la do Khesum zika hned po skonceni boji. Sprévce,
ktery Zil v Zurkhangové domé, uprchl - co bylo pfiro-
zenéjsi, neZ aby se nastéhovali do opusténého domu?
Chodili do vesnice, hovorili s lidmi, zddlo se, Ze je
vSechno v porddku, az pftili§ v porddku. Lidé, s nimiz
se ddvali do fedi, chvilili Cinskou lidovou osvoboze-
neckou armddu, chvalili politiku Komunistické strany
Ciny. Nemluvili o sobé ani o svych rodindch. Kdyz
se zeptali, zda se v Zika skryvaji vzbourenci, odpovéd
znéla: ,Ne, ti vSichni utekli.“ Kdyz hovorili o tom, Ze
staré dluhy jsou zruSeny, o sniZeni urokt, o rozdélo-
vani pudy, rolnici fikali, Ze je to moc dobré, ale zi'ej-
mé tomu nevétili. Zkrdtka nehnuli se z mista. Tehdy
jesté neznali diivody. Bylo jasné, Ze se lidé na zacatku
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bdli, ale to nebylo nic divnhého. Vzbourenci vSude roz-
Sifovali hrtizostrasné povésti o lidové armadé, Ze pry
vyvrazdi Zeny a déti a muze odvlece do vnitrozemi na
nucené prace. Tyto povésti plisobily jen nékolik dni
a pak se rozneslo, jak lidovad armdda postupuje ve sku-
tecnosti. Panicky strach presel, ale lidé stdle neméli
divéru k pracovni skupiné.

AZ pozdéji se dovédéli pravy divod. Spravce Zika, né-
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jaky Situi,'* fekl lidem pred svym utékem: ,Odchdzim.

Zitra pfijdou novi pdnové. Dlouho tu nebudou: N4
pdn se vrati a béda tomu, kdo se zpronevéril“ Byla to Si-
kovnd kombinace vyhrazky s pomluvou. Novi pani - to
nebylo v Tibetu nic neobvyklého. Slechticky rod zchudl
¢i upadl v nemilost. Jeho statky zabrali jini, mocnéjsi
a bohatsi. Pro nevolniky se nezménilo nic. Mladi lidé
z pracovni skupiny netusili, Ze si poc¢atecni neuspéch
z¢4sti zavinili sami. Nastéhovali se do panského domu
a lidé v nich vidéli sprdvce ,nového pdna“. Kazdy ve-
cer se radili v panském domé. Nikdo za nimi nepfisel,
velky didm byl témét prazdny. Nakonec si tekli: ,Stra-
na nam 1ikd, abychom $li za lidem, ale my se tu pred
nim schovdvdme.“ Pfestéhovali se. Sli do domu téch
nejchudsich, platili za nocleh a jeSté pomdhali na poli.
Pékné se tam nebydlilo. Mald komtrka, v niZ Zila jiz
celd rodina i se psem. Necistota, hmyz. Dim, do né-
hoz se nastéhoval mlady Tibetan, byl tak maly, Ze musil
spat prede dveimi. Nezilo se jim pékné, ale brzy prisli
na to, Ze to byla spravna cesta. Nejdiiv zacali mluvit
ti, u nichz 7ili, a pozdéji i ostatni. Ukdzalo se, Ze ve vsi
neni piec jen viechno tak v porddku. Starosta Kend-
70'® rozgiroval stdle pomluvy o Cinské lidové osvobo-
zenecké armddé a vyhroZoval lidem, Ze si to odnese
kazdy, kdo bude pomdhat komunistiim, bohaty ¢chaj-
pa - kulak Zantui' - mu v tom pomdhal. Tvrdil, Ze
komunisté seberou rolnikiim celou drodu, a kdyZ pfi-
Sla vyzva k odevzddni zbrani, rozhlaSoval, Ze komunisté
berou i kapesni noZe a srpy. Takovych pand bylo ve vsi
jesté pét ¢i Sest. Hrozbami se jim dokonce podafilo vy-
mahat od nékterych rolnikt i naddle lichvarské droky
z dluhq, které byly zdkonem jiZ zruseny.
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AZ v tomto stadiu zjistili, jak sloZité jsou poméry
v zika. ,Pdni utekli” - to bylo spravné, ale zastali kulaci
a nckteti z nich, ackoli formdlné sami byli nevolnici -
¢chaj-pa - méli ve skutecnosti své lang-Sengy, které jim
Zurkhang dlouhodobé pronajal. Nyni, kdyZ tito nevol-
nici nevolnikd zacali zvedat hlavu, kulaci jim vytykali
nevdécnost. ,Léta jsme vas Zivili a vy se chcete obrdtit
proti ndm!“

KdyZ se pracovni skupina dovédéla o této taktice
kulakti, svolala prvni vefejnou schizi na téma: ,Kdo
koho 7ivi?“ Schiize se nakonec preménila v obzZalovaci
schuzi proti kulakovi Zantuiovi. A jako vzdy, jakmile se
lidé jednou dali do pohybu, postupné se zbavili stra-
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chu pred kulaky, ktefi tu jeSté byli, i pfed pdny, kter'{
utekli. Odhalili jesté nékolik jinych sktdca, uvérili, ze
jiz nemusf platit lichvar'ské troky. Zacali se organizovat
a v ¢ervenci zacala v Zika priprava na rozdélovani pudy.
Pdtého srpna bylo rozdéleni dokonceno, ve vsi vznikly
tfi skupiny vzdjemné pomoci, vybor rolnického sdru-
Zeni organizuje spole¢nou prdci na sbéru hnojiva, na
stavbu cest, na vybudovani jednoduché kanalizace ve
vsi. Rolnici spolecnou praci vystavéli Skolu.

,Je to vSechno velmi snadné,* rikd Cen Tao, ,kdyz lidé
pochopi, Ze staré casy skutecné skoncily. Pak uz je nemu-
si nikdo pobizet, sami nejlépe védi, co potiebuji. Ale na
zacatku... Dal ndm co proto, ten zatroleny pansky dam.*
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Obr. 118 / Tibetanky a Tibetané pracuji na opravé cesty.
Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 119 / Ulicka v Zikace.
Zdraj: Soty z Tibetu
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0Obr. 120 / Predseda vyboru rolnického sdruzeni Pagjal a jeho naméstek Gawa.

\/ ¢ele vesnice Jangta zika stali tito dva rolnici. J. Vinar o nich napsal: ,Loucime se tedy, sedame do aut a za chvili jsme v Jangta Zika. Je to vesnice
na rozhrani nékolika zika, z nichz nejvétsi, kterd ji dala jméno, patfila rodiné Lhalu. Vitd nas predseda vyboru rolnického sdruzeni Pagjal a jeho
nameéstek Gawa. Oba jsou obleceni do typického Uboru tibetského rolnika: kosile z hrubeho platna, kalhoty z nebarvené, doma predené a tkané
viny, vysoke boty, plast z téze Iatky jako kalhoty, podkasany v pase. Dnes je teplo, tak chodi v kosili @ maji kolem pasu svdzané rukavy plaste.
Kdyz zafoukne vitr, mohou podle potieby navléci jeden ¢i oba rukavy — je to prakticky ubor pro kraj, kde se teplota prudce méni a kde c¢asto
z jedneé strany pali slunce a z druhé fouka studeny vitr. A ovsem na hlavé maji anglické klobouky, které se sem vozivaly z Indie. Nosi je ovsem
po svém, pripomina to klobouky italskych horal® — jinde v Tibetu maji vétsinou na jedneé strané zvednutou strisku jako kanadska jizdni policie.”
Zdroj: Soty z Tibetu.
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0br. 121 / Vesnice Jangta zika.

Pred vchodem do usedlosti ve vesnici Jangta zika se shromazdili zahrani¢ni novinari, jejich ¢insti privodci, jakoz i vesnicané — pro ty to bylo jisté
neobwyklé a prekvapiveé setkani. Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 122 / Vesnice Jangta zika — panorama hor.

Zdroj: Soty z Tibetu.
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0Obr. 123 / Vesnice Jangta zika — navstéva jednoho domu.

Zdraj: Soty z Tibetu
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0Obr. 124 / Vesnice Jangta zika — mistni obyvatelstvo.

Pohled z ochozu usedlosti ve vesnici na shromazdéné mistni obyvatele ve vchodu do dvora. Vichod je kryty stejné jako prilehla zed nizkou stiechou,
kterou v dobe sklizné vesnicané vyuzivaji k prechodnému uchovavani snopd s obilim. Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 125 / Vesnice Jangta zika — vedlejsi dim.

Na fotografii je zachycen sousedni dim s hlinénou zdi okolo dvora. VV pozadi jsou horské masivy obklopujici udoli, kde se vesnice nachazi.
Zdraj: Soty z Tibetu
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0Obr. 126 / Vesnice Jangta zika a jeji okoli.

\/ bezprostiedni blizkosti vesnice jsou ostré a strme skaly. Zdroj: Soty z Tibetu
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0Obr. 127 / Okoli vesnice Jangta zika — panorama hor.

Zdraj: Soty z Tibetu

(207)



2 | Jan Vinar: Tibet — zemé, kde lidé dohanéji celé tisicileti jedinym skokem

0Obr. 128 / Skupina mistnich obyvatel pobliz vesnice Jangta zika.
Zdroj: Soty z Tibetu.
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13. kapitola

Z méstecka Cethang vychdzi podivny priivod. Muzi,
Zeny, déti. Nejsou svdtecné obleceni, vétSina z nich ani
nema svdtecni obleceni - odjakZiva chodili v jednéch
Satech pokrytych zdplatami a teprve, kdyZ zaplaty jiz
neudrZi pohromadé ztrouchnivélou tkaninu, pan dal
nové Saty. V cele nejde hudba, lidé nenesou transpa-
renty, jen koliky, na jedné strané zaspicatélé, na jejichz
druhém konci jsou pribity malé tabulky s nékolika ne-
obratné namalovanymi pismeny tibetské abecedy.

Na obloze neni ani mrdcek, nebe je modré, tak hlu-
boce modré, jaké ho vidime jen zde, tisice metrti nad
mofem. Jasné horské slunce sviti na privod, ktery od-
bocuje ze silnice a jde ddl po klikatych polnich cestach
a mezich.

Cethangsti rolnici jdou slavnostnim priivodem, aby
si oznacili pozemky, které jim byly pridéleny pfi po-
zemkové reformé. Trvalo to fadu tydnt, neZ skoncily
vSechny pripravy. Bylo tfeba provést soupis pudy, sou-
pis rodin, vypocitat rezervu pro mnichy, ktef'i se snad
jesté vrati z kldStera. Bylo tfeba dlouze hovofit s nékte-
rymi zdmoznéj$imi ¢chaj-pa, ktefi dosud obdéldvali vic
pudy, nez na né pripadlo podle poctu osob v rodinach,
presvédcit je, aby se dobrovolné vzdali ¢dsti poli. Bylo
tfeba provést rozdéleni tak, aby na jednotlivé rodiny
pfipadala nejen stejnd vymeéra, ale také ptida pribliz-
né stejné kvality. Nyni jsou pripravy skonceny, kazdy
jiz vi, které pozemky dostane, mohl by prosté jit a za-
brat je, ale rolnici se rozhodli, Ze tuto velkou uddlost
proziji spolecné. Privod se zastavuje, rolnici se setazuji
na mezi. Pisaf' ze svych papirt ¢te nékolik vét, z nichz
rozumim jen jménu Palzang.'"” Z fady vystupuje mlady
muzZ, opatrné prochdzi mezi rddky je¢mene, ktery mu
jiz sahd po kolena, za nim jde druhy se sekyrkou. Upro-
stfed pole Palzang zardzi svij kolik Spickou do pudy
a pomocnik ho zatloukd nékolika ranami obrdcené se-
kyry.

Palzangovi je dvacet sedm let. Ctyfi roky svého 7-
vota, od roku 1955 aZ do konce vzboufeni, prozil ve
vécném strachu. Byval lang-Sengem bohatého Slechtice
Cende'™ ve Lhase. V 1été 1955, kdyz vozil kameni na
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stavbu nového panského domu, zlomil ndpravu. Pan
ho dal zbicovat a Palzang utekl. Zde, v Cethangu, se vy-
ddval za tuej-¢chiunga a nddenicil u bohatého ¢chaj-pa
Nangacenzo.'” Kulak tusil, Ze s nddenikem neni néco
v potradku, platil mu méné, nez byvalo zvykem, a krmil
ho hur.

Pred dvéma roky se Palzang oZenil. Dnes dostava pri-
dél jen na jednoho, protoZe je sdm. Jeho Zenu vzbou-
renci zndsilnili, a kdyZ se brdnila, utloukli ji.

Rolnici na mezi s napjatymi zraky sleduji zatloukdni
koliki. Pak jde prtivod ddl. Nynfi je na fadé stara Zena,
pétapadesitiletd Sonam Dolma.!” Viera jsem s ni hovo-
ril, dovede s podivuhodnym humorem mluvit o svém
7ivoté, ktery byl naplnén dfinou a bidou... Patfila
méstské spravé, ale jeji nevolnicky pomér byl ponékud
slozity. Sama byla tuej-¢chiung, a protoZe si neuméla
vydélat sama na dan z hlavy, méstskd sprdva ji prona-
jala kulakovi - témuZ NangacenZo, u néhoZ pracoval
i Palzang. Nepracovala vSak pro kulaka, ten ji jen Zivil
a platil za ni dan - a Sé6nam Dolma odpracovdvala na
polich méstské sprdvy ula, kterd tvorila ¢dst pachtu za
kulakova pole. Pozdéji se vdala, ale jeji muz brzy umfel
a zanechal ji s dcerou, kterd v poslednich létech pra-
covala stejné jako matka. V 1été spaly na poli, na jare,
v dobé jarnich praci, na chodbé v méstské spravée, aby
je mohli co nejdiive vyhnat na prdci, v zimé jim kulak
poskytl pristfesi ve chlévé. KdyZ jsme se ptali, jak a ¢im
ji Nangacenzo zivil, najednou se rozesmdla. Vzpomnéla
si, jak také jednou jedla maso: ,KdyZ se k Cethangu bli-
7ili povstalci, NangacenZo dostal strach, protoze slysel,
Ze berou vSechen dobytek. Zabil proto viechny kravy,
a tak jsem také dostala kousek masa, kdyz se bdl, aby
se nezkazilo.“ Jinak ji ddval zatuchlou campu a nékdy
kousicek ja¢iho masla.

Nyni S6nam Dolma se slavnostnim vyrazem drZi ko-
lik, ktery jeji dcera zatloukd do zemé.

A tak to jde dal, od pole k poli. Na kazdém se ocitd
tabulka se jménem a kazdé jméno je spojeno s Zivot-
nim piibéhem, ktery je obZalovacim spisem proti staré-
mu feuddlnimu rezimu.
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Na jednom poli vidime tfindctiletého chlapce s ta-
bulkou. Jeho rodice zabili vzboufenci, protoZe otec od-
mitl bojovat v jejich faddch. Nyni maly Lingc¢u'” Zije
se svym Sedesdtiletym dédeckem. Ten je nemocny, ne-
mohl dnes prijit. Ti dva asi sami nestaci obd¢lat své
nové pozemky. Ale i o takové pripady se rolnické sdru-
Zeni postard. Slunce stoji jiZ vysoko nad horami na jihu.
Tam nékde, nepfili§ daleko odsud, sedi byvali pdnové,
kteri odsud utekli. Tam se rodi zpravy, které v téchto
dnech zapliuji reakéni zapadni tisk, zprdvy o utrpeni
tibetského lidu, zprdvy o potlacovdni jeho davnych svo-
bod. A zde, na mezi, stoji fada rolnikd a se soustiedé-
nou pozornosti sleduji, jak maly chlapec zatlouka kolik
do ptdy, na které pracoval jeho otec, otec jeho otce,
déd jeho déda. Pracovali na ni pro pana jako bezpravni
nevolnici. Nyni patii ptida jemu, on uz zde bude praco-
vat jako svobodny rolnik.

Staci se podivat na tvare téchto lidi, aby si v nich ¢lo-
vék precetl marnost kazdého pokusu obnovit v Tibetu
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staré 1ddy. JeSté pred nékolika tydny, kdyZ vzbouren-
ci jiz byli poraZeni, byvali nevolnici byli plni strachu,
netroufali si véfit, Ze uz nebudou pani. Za tu dobu
vyrostli. Na bojovych schtizich vidéli strach v ocich by-
valych pdnt, za tu dobu se naucili, Ze maji pravo na
pudu, na niZ pracuji, Ze maji pravo na jeji plody. Jen
at nékdo zkusi jim tu padu opét vzit!

Ne, to se nikomu nepodari. Tibet ma jeSté mnoho
co dohdnét. Jesté je chudy, jeho zemédélstvi primi-
tivni, jeho nerostné bohatstvi neprozkoumané, jeho
pramyslovému rozvoji zatim piekdzi hlavné nedosta-
tek dopravnich cest. I kulturné stoji jeho lid jesté na
nizkém stupni rozvoje. Je tu jesté¢ mnoho prdce. Ale
zde, na téchto polich, se jiz rodi novy Tibet, zde jiz
je uskute¢nén hlavni predpoklad pro $tastny a bohaty
rozvoj kraje na sti‘eSe svéta, kde jeSté vcera vlddl stie-
dovék. Lid Tibetu vykrocil svobodné do své budouc-
nosti. A na svété neni sily, kterd by mohla tento vyvoj
zvratit.
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Kolikrdt jsme se prosli po Barkoru s pocitem zvédavosti
a z4jmu, kolikrat jsme si Tekli: zitra se jest¢ podivime
na tenhle koutek. Tentokrat je to zvlaStni pocit, kdyz si
musime fikat: dnes jsme tu naposled, zitra uZ budeme
bihvikde, uz snad nikdy neuvidime Barkor, Lhasu, Ti-
bet. A pak uz zlstava jen pocit nervozity, kdyZ musime
cely den sedét v hotelu, protoZe pocasi je Spatné, ale
muZe se zlepsit, a jakmile zavolaji z letisté, je tieba sed-
nout do gaziku a odjet.

Nevolaji. Nejedeme ani druhy den rdno. AZ kolem
poledne, kdyz uz jsme se smifili s tim, Ze budeme sedét
a cekat jesté dalsi den, najednou je to jako na vojné pri
poplachu. Seddme do gaziku a v témZe okamZiku se trhd
husty prikrov oblaku a poledni slunce se odrdzi od zlatych
stfech Potaly. Jakoby nds chtély naposledy pozdravit.

Cesta k letisti vede do vrchu, a proto trvd déle, nez
naSe prvni jizda do Lhasy. DojiZdime jiZ za tmy a pie-
svédc¢ujeme se na vlastni kazi, jak rychle se v téchto
vySkdach méni teplota. Vojdci na letiSti nds zvou na ki-
nopredstaveni - odmitdme s diky a je ndm nepocho-
pitelné, jak nékdo pri téhle teplot¢ muiize dobrovolné
a pro zabavu sedét venku - promitd se pod Sirym ne-
bem -, i kdyZ snad vatované kozZené obleky letcti jsou
lepsi ochranou proti zimé neZ nase evropské oblecent,
doplnéné ¢inskymi vatovanymi pldsti.

Naposledy se tedy vyspime tim kouzelnym spdnkem,
ktery nenajdete nikde nez nékolik tisic metrd nad mo-
fem, clovék by prospal soudny den. JenZe to ndm tu
nedovoli: je stdle jeSt€¢ tma, kdyZz mé budi energickd
ruka. V okamziku, kdy citim ledovou vodu v umyvadle,
neni viibec neprijemna myslenka, Ze vecer uz budeme
daleko odtud v Si-ningu, kde jsou v hotelu koupelny
s krdsné horkou vodou...

N43 iljusin se vyhoupl nad hibety pohoii Ninc¢hen
Thanglha soucasné se sluncem. Na rozlouceni nam Ti-
bet ukazuje svou nejvétsi krasu - zasnéZené vrcholky
velehor jsou nejdiiv krvavé cervené, pak razové. Ten-
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tokrdt tu krdsu mohu obdivovat neruSené - kyslikovou
masku mdm sice nasazenou, ale §lo by to také uz bez ni.

Skoro mésic uplynul od té doby, co jsme tu letéli
opac¢nym smérem - ale ty dny a tydny byly tak napl-
nény hlubokymi, ¢asto otrdsajicimi zdzitky, Ze se zda,
jako by to bylo teprve véera. Zde v Tibetu md ¢as viibec
jiné zdkony. Pred Sesti nedélemi jsem se jeSté procha-
zel prazskymi ulicemi. Tenkrdt se zrovna ve vykladnich
skifnich knihkupectvi objevila novd kniha o Tibetu. Jeji
ndzev znél: Zemé, kde se zastavil cas." Ano, to byvala
pravda. V Tibetu c¢as stdl a celd moc mistni vlddy i la-
maistické cirkve smérovala k tomu, aby se nemohl dat
do pohybu. Dnes je tato moc smetena a ¢as se v Tibetu
dal do tak prudkého pohybu jako nikde jinde. Béhem
nékolika nedél preskocil celé tisicileti.

Ale to, co my jsme v Tibetu vidéli, to je jen zacd-
tek. Divdm se oknem dola, snazim se dohlédnout az
do udoli, které zakryvd mrak. Nékde tudy povede do

nékolika let Zeleznice,'”

ndkladni vlaky se stroji, bez
nichZ Tibet nemutzZe vyuzit pokladid hor. V té dobé uz
bude v provozu nejen prvni velka hydroelektrarna, jejiz
stavbu jsme vidéli u Lhasy, ale desitky vétSich i menSich
energetickych stanic. To uz Tibet nebude nesmirnym,
chudym tdzemim, ze tf{ ¢tvrtin témér pustym a zcela
odkdzanym na policka, kterd se tisni v udolich, a na
stada jaku, pasouci se na horskych stepich.

Na stfeSe svéta zacal novy vék. Zmizela stfedovéka
zemé, o niZ se psaly cestopisy, o niz se $itily mystické
povésti, zemé, v jejichz kldSterech se pry dély neuvé-
ritelné zazraky. Dékuji pékné - mél jsem jako jeden
z prvnich cizinct prileZitost poznat, co se v téch klaste-
rech skutecné délo, vidét tu Spinu, zaostalost, krutost.
Dnes se déji v Tibetu jiné zdzraky, docela vSedni, stej-
né zdzraky, jaké na tfetiné zemékoule vykondvaji prosti
lidé svyma dovednyma rukama. Skoncila doba roman-
tickych cestopisti. Ale to, o ¢em je dnes mozZzno psat
v Tibetu, je mnohem, mnohem zajimavé;jsi.

JAN VINAR, PRAHA 1960 / CURYCH, PROSINEC 1983

Vyddno soukromym ndkladem 15 cislovanych vytiskui
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0Obr. 129 / Louceni pred odletem z Tibetu.

Louceni s mistnimi obyvateli probihalo v tradi¢nim duchu, nesmély chybét bilé khatagy. Muzi nalevo, Zzeny a divky napravo a uprostied jsou
zahraniéni novinafi s ¢inskymi pravodci. Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 130 / Detail z louceni pied odletem z Tibetu.
Zdraj: Soty z Tibetu
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0br. 131/ Zeny a divky shroméazdéné k louéeni s novinafi.

Zdroj: Soty z Tibetu
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0br. 132 / Detail zen a divek pfi louc¢eni se s novinari.

pred odletem z Tibetu. Zdroj: Soty z Tibetu.
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Poznamky ke kapitole:

D)

2)

8)

9)

10)
11)
12)

13)
14)

15)
16)

17)

18)

19)

Lidovy denik (Renmin Ribao NE:H#) je nejzndméjsi denik v Cinské lidové republice, jako tiskovy organ komunistické strany
vychazi od 15. cervna 1948; vedle ¢inské verze vychdzi téZ v internetovych jazykovych mutacich v anglic¢tiné, arabstiné, francouz-
Stiné, japonstiné, Spanélstiné a rustiné.

Jan Vinat' v té dobé pokracoval ve svém univerzitnim vzdéldvani, které kvili uzavieni ¢eskych vysokych kol 17. listopadu 1939
nedokondil. Od roku 1955 studoval filozofii na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy (viz Zivotopisnd kapitola v této knize Jan
Vina¥, ditve Heinz Wiener).

Jan Vinai pise ,Cang Ching-wu* (Zhang Jingwu 3KZ: ).

Terénni viz sovétské vyroby GAZ 69, ktery vyrabél Gorkovskij avtomobilnyj zavod, obdoba amerického jeepu.

J. Vinaf piSe ,Sugela®, tibetské mapy uvadé&ji nizev Sogbula (shog bu la & 'RAr) a ¢insky je to Siie-ku-la (Xuegula EitfL). Jednd
se 0 b 452 metrt vysoky prismysk na trase z Jangpacinu do Zikace, jeden z nejvy$sich past sjizdnych pro motorové vozidla na
svéte.

Mysleny tfi ndkladni vozy Tatra 111, které spolu s jinymi dvéma ndkladnimi vozy Praga V3S tvofily ceskoslovenskou automo-
bilovou expedici do Tibetu. Ta se uskutecnila od 24. srpna 1956, kdy zminéné automobily a motocykl Jawa 350 vyrazily z Lan
-ou, do 14. fijna, kdy se tam vritily. BliZe viz Augustin Palit, ,Expedice do Tibetu 1956. Uryvky z ptipravovaného rozhovoru
s doc. Augustinem Paldtem* (ptala se Ivana BakeSova). Fénix: Casopis Cesko-cinské spolecnosti 11/2, 2010, s. 38-42; Augustin Palt,
Cesty Cinou pred piilstoletim: Maly archivni vybér fotografii z let 1954-1960, Praha: Cesko-¢inskd spole¢nost 2015. Viz té7 Lubos
Bélka, ,Sest let v Tibetu®, Zivd historie 11, 2020, s. 18-23.

Jan Vinaf piSe ,Tangla“, spravny piepis je Nianthen Thanglha (gnyan chen thang lha 4]’75\"6\53\83&'%').

Horu jménem Comoganga zminuje i Karel Beba: ,,Okamzik, kdy jsme dosdhli nejvy$siho bodu v sedle Sugela, byl kralovskym
zakoncenim celého vystupu; pred ndmi se tycila bélostnd Comoganga. Ml&enlivd, vzne$end - jeden z hlavnich obrit celé trans-
himaldjské soustavy. Od té chvile ona jedind poutala zrak a pfevdZznou ¢dst cesty dominovala naSemu obzoru.“ Viz Karel Beba
»Tajemny“ Tibet, Praha: Nase vojsko 1958, s. 219. Hora je v mezindrodnim prepisu (tzv. ,tibetském pinyinu®) zndmad jako Qiong-
mo Kangri, nachdzi se v jihozdpadnim cipu pohoii Nin¢hen Thanglha a mé&i{ 7 048 metri nad mofem. Tibetskd verze nézvu
hory je DZomo Gangri (jo mo gangs ri Eﬁ'ﬂ]&ﬂ'i‘) nebo Dzomo Gangce (jo mo gangs rtse E’ﬁ"i‘l&ﬂ'%’).

Jan Vinart piSe ,Jangpdting“, spravny piepis je Jangpacin (yangs pa can NRN’R!'SB\').

Jan Vinat pise ,Kiji“, spravny piepis je Kjichu (skyid chu %ﬂ@)

Othang (‘o thang 2R, bazina nebo jezirko v udoli feky Kjichu, kterou podle tradice nechal vysusit tibetsky krdl Songcin Gam-
po, aby tam zaloZil nejposvatnéjsi chram tibetského buddhismu DZokhang.

Jan Vinart pise ,Drepung®, v ceském piepisu tibetStiny spravné Dapung (’bras spungs GQN'%RN'). Drepung je nejbéznéjsi anglicky
prepis.

Jedna o klaster Nachung (gnas chung Q'IS\N'QR'), sidlo ,statniho* véstce, Nachungského ordkula.

Potala (po ta la TF), v tibetstiné zndmd spie jako Cephodang (rtse pho brang 2HRR), dosl. ,paldc na vriku®, je stavebni kom-
plex plnici jak funkci pevnosti s obytnymi mistnostmi a sklady, tak i svatyné a do roku 1959 slouZil jako hlavni sidlo dalajlam?.
Byvalé pojmenovani tatranského Gerlachovského §titu (v letech 1949-1959), do roku 1992 nejvy3si hory Ceskoslovenska.
Norbulingka (nor bu gling ka ‘i&'gﬁ&"‘"'), dosl. ,park klenoti“, byla letnim sidlem dalajlamt. SpiSe neZ o sad se ovSem jedna
o jakysi lesopark, dnes uz pripomina ponékud zpustly méstsky park.

Jan Vinar piSe , Parkor®, spravny prepis tibetského jména je Barkor (bar skor RX{X). Informace, Ze se jednd o vniti'ni okruh, neni
zcela presnd, nebot - jak ostatné sam tibetsky ndzev nasvédcuje - jednd se o okruh neboli cirkumambulanéni cestu prostiedni.
Vnitfni okruh se nachdzi v samotném DZokhangu a nese pojmenovani Nangkor (nang skor 3R§X), zatimco vnéjsi okruh, dnes
zachovany v ptivodni podobé jiZ jen ¢astecné, nese pojmenovani Lingkor (gling skor ﬂﬁ’-‘{ﬁ%) a byl zhruba deset kilometrta dlouhy.
D7okhang (jo khang ERR), v tibetitiné ¢asto nazyvany Cuglakhang (gtsug lag khang ‘1‘1@1‘{"1&]']‘“’{'), je nejposvatnéjsim tibetskym
chramem. Nachdzi se v centru staré Lhasy a vede kolem néj poutni okruh Barkor. Jeho ndzev je odvozen od sochy Buddhy
Sékjamuniho zvané D7o (jo E), kterou méla do Tibetu pfinést na konci 7. stoleti &inskd princezna Wen-cheng (Wencheng SCJK).
Jan Vinaf piie ,Jiian-S*-kaje“, spravny cesky piepis je Jiian $-kchaj (Yuan Shikai, % [l#l; 16. zafi 1859 - 6. erven 1916), byl to
¢insky generdl a politik, po Sunjatsenovi byl druhym prezidentem Cinské republiky, nicméné republikdnské zi'izenf se nedspés-
né pokusil odstranit, kdyZ se v prosinci 1915 prohldsil cisafem.
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Jedna se o kamennou stélu, tib. doring (rdo ring RR), z roku 823 s tibetskym a ¢inskym textem mirové dohody mezi Tibetem
a Cinou. Text zaéind preambuli: ,Velky krdl Tibetu, boZské pievtéleni, cinpo, a velky kral Ciny, &insky vlddce hwang-te, synovec
a stryc, se radili o spojenectvi svych drzav, ucinili o tom velkou smlouvu a ujedndni ratifikovali. Aby smlouva nemohla byt nikdy
ménéna, byli s ni sezndmeni vSichni bohové a lidé, kterf se stali svédky jejtho uzavieni. A tak, aby bylo moZno smlouvu slavit
v kaZdé dobé a v kaZdé generaci, byla jeji ustanoveni vyryta do kamenného sloupu.“ Viz Zagabpa Cipén Wang¢hug Dedin,
Déjiny Tibetu (ptel. Josef Kolmas), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2000, s. 311, fotografie viz s. 55.

Jan Vinar piSe ,chata“, spravné tibetské pojmenovani obradni $dly ¢i Serpy je khatag (kha btags (ﬂ'qw“ﬂ').

Vy$e zminény Michail Domogackich ovSem uvadi polovi¢ni sumu, tedy tunu denné, Karel Beba ve svém ,Tajemném* Tibetu
(s. 119) viak shodné s Janem Vinafem potvrzuje tuny dvé.

Do roku 1959 bylo tiskem vyddno jen malo popist interiéri DZokhangu (napf. Ernest Herbert Cooper Walsh, ,The image of
Buddha in the Jo-wo-khang temple at Lhasa“, Journal of Royal Asiatic Society 70/4, 1938, s. 535-540) a lze predpoklddat, Ze se Jan
Vinar opiral o Bebtiv popis v jeho neddvno vydané kniZce, viz Karel Beba , Tajemny“ Tibet, Praha: Nase vojsko 1958, s. 118-122
(kapitola Dim Pdné a Te Deum laudamus).

Jan Vinar piSe ,Soncingkampo®, spravny prepis jména tibetského vladare je Songcin Gampo (srong btsan sgam po ﬁ’-'\‘ﬂéé\'ﬁ&'ﬁ),
asi 605-650.

Jan Vinar pise ,Wen Ceng“, spravny Cesky prepis jména ¢inské princezny je Wen-ccheng (Wenchengiﬁﬁ).

Jedna se o sochu DZowo Rinpoche (jo bo rin po che fﬁis\'ﬁ'a), nejposvatnéjsi buddhisticky artefakt v Tibetu. Socha zobrazuje
Buddhu Sakjamuniho, idajné ve véku dvandcti let, kdy byl jesté princem Siddharthou. Socha je umisténa ve zvlastni ,kapli®
v DZokhangu a podle legendy ji do Lhasy privezla jako svatebni dar krali Songcin Gampovi princezna Wen-¢cheng. Socha byla
v roce 1966 béhem Velké proletarské kulturni revoluce, podobné jako vétsina obrazl a soch v interiéru chramu, Rudymi garda-
mi ponicena a jeji soucasnd podoba se 1isi od té, kterou jako prvni na svété 23. prosince 1954 barevné vyfotografoval a nasledné
opublikoval Josef Vanis s Vladimirem Sisem. Viz Vladimir Sis - Josef Vanis, Weg nach Lhasa. Bilder aus Tibet, Praha: Artia 1956,
fig. 135; viz téZ v anglické mutaci: The Road through Tibet, London: Spring Books 1956, fig. 135.

Jednd se o zlatou urnu, tib. serbum (gser bum =R=gs), nddobu vénovanou cisarem ¢inské dynastie Cching (Qing %) Cchien-lun-
gem (Qianglong ¥.[%). Fotografie viz napt. Zagabpa Cipon Wangéhug Dedin, Déjiny Tibetu (ptel. Josef Kolmas), Praha: Nakla-
datelstvi Lidové noviny 2000, s. 153.

Jan Vinar piSe ,Awangmindjii“, s nejvétsi pravdépodobnosti se toto jméno spravné prepisuje jako Ngawang Mingjur (ngag dbang
mi gyur Rﬂ'ﬁn@'@g&).

Jan Vinar piSe ,Ganddnu®, spravny prepis jména kldstera je Gandin (dga’ ldan i‘l‘]@”{a\)

Jan Vinar piSe ,Kungjépen®, s nejvétsi pravdépodobnosti se nejednd primo o osobni jméno, ale spiSe hodnost - kénierpon
(dkon gnyer dpon ﬁﬁa\ﬂ'@’\r{ﬁa\, &in. guiniben #LJEA) byl mnich, ktery se v DZokhangu staral o hlavn{ svatyni, kde byl umistén
DzZowo Rinpoche.

To, o ¢em zde Jan Vinar piSe, odpovida skutecnosti pouze ¢dste¢né. V tibetském buddhismu je skute¢né zndma ritudlni nddoba,
pfi jejiz vyrobé se nékdy pouzivd skutecnd lidskad lebka, respektive jeji horni ¢dst, vrchlik neboli kalva. V sanskrtu se jmenuje
kapdla, tib. thopa (thod pa ‘ﬁf\'w), a slouZi k prechovavani tzv. nektaru nesmrtelnosti, ktery byva mnichy pii patfi¢nych ritudlech
pouZzivan. Vinafovo tvrzeni, Ze ,panové z nich s oblibou pili,“ neni ni¢im dolozené. O kapadle viz napt. Robert Beer, Symboly tibet-
ského buddhismu (piel. Petra Andé¢lovd), Praha: BB Art 2005, s. 126-128. Skutecnosti ovsem je, Ze piti z lebek a vrchlika je bezny
ritudl zejména ve stepni eurasii od Japonska po Evropu, a pak také to, Ze se jednd zvyk, ktery prisel do Tibetu pravdépodobné
s tantrou z Indie, tj. pokud uZ z nich pili, jednalo se o ritudl velmi analogicky svatému piijimdni, véetné konceptu symbolického
téla a symbolické krve.

Autenti¢nost tohoto dokumentu je spornd, je dobré si uvédomit, Ze se jednalo o c¢inskou protibuddhistickou propagacni
vystavu. Neni zndmo, Ze by se v tibetskych chrdmech vyskytovaly podobné praktiky s pouzitim uvedenych lidskych vnitinosti
a dalsich rekvizit. KldStery, zvlasté ty gelugpovské, krvavé obéti jakéhokoli druhu zavrhovaly. VSechno suplovaly obétni pyrami-
dy z campy a masla, tzv. torma (gtor ma YH5X&'), odpovidajicich tvara a barev, které mély symbolicky vyznam. Podobné to plati
i o ndsledujicich rddcich lic¢icich ,pribéhy obéti, které okusily vSechny ty vrazedné ndstroje, jez jsou zde vystaveny*.

Jan Vinaf nikde expressis verbis neuvddi ani jméno domu, ani pfesnou lokalizaci, kde uli¢ni vybor sidlil. To Ize zjistit z textu
Zbynka Malka, ktery piSe: ,V domé doneddvna sidlil znamy lhasky Slechtic, vysoky urednik byvalé mistni tibetské vlddy, jménem
Chantara, jeden z ucastnikd vzpoury feuddlt v breznu leto$niho roku. Ted v domé pracuje uli¢ni vybor ¢islo jedna ve Lhase,
odkud se rozbihaji nitky, které 1idi rodici se novy Zivot v celé okolni ¢tvrti.“ Zbynék Malek, ,Setkdni ve Lhase“, Rudé prdvo,
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15. listopad 1959, s. 3. Jméno ,Chantara“ je ve skutecnosti Ccharong Dazang Dadul (tsha rong zla bzang dgra "dul 5’?‘;‘3"#-’-\!’\' J
jeden z nejvyssich viidcti bfeznového povstani ¢inskou armddou zajat (zajeti, pochopitelné inscenované, se zachovalo v ¢inském
propagandistickém filmu Potlacent povstani v Tibetu) a posléze ve vézeni zemfel.

Pro tplnost Ize ocitovat oficidlni ¢esky pieklad tohoto dokumentu, ktery Jan Vinal' v dobé psani své reportdze k dispozici zf'ejmé
nemél: ,V zdjmu zabezpedenf jednoty vlasti a ndrodni semknutosti vydal pfedseda Stétni rady Cou En-laj 28. bfezna rozkaz,
ktery kromé toho, Ze ulozil velitelstvi tibetského vojenského okruhu tplné likvidovat povstdni, vyhldsil rozhodnuti, Ze od tohoto
dne je rozpusténa mistni tibetskd vldda, kterd podnitila povstdni, a jeji funkce a pravomoc vykondva Pripravny vybor Tibetské
autonomni oblasti.“ ,Komuniké o povstdni v Tibetu®, in: Dokumenty tykajici se otdzky Tibetu, Praha: Tiskové oddéleni Velvysla-
nectvi Cinské lidové republiky 1959, s. 5. (Uvefejnéno v listu Zen-min 2-pao dne 29. bitezna 1959.)

I zde je vhodné ocitovat oficidlni cesky prieklad tohoto vynosu: ,Aby diikladné potrela povstalecké bandy, prikdzala Statni rada
jednotkdm lidové osvobozenecké armdady v Tibetu, aby vykonavaly na riznych mistech v Tibetu vojenskou kontrolu. Ukolem
vojenskych kontrolnich vyboru je: potlacit povstdni, ochranovat obyvatelstvo, ochranovat cizi statni prislusniky, kteti dodrzujf
zékony CLR a z povéfeni Pifpravného vyboru Tibetské autonomni oblasti a velitelstvi tibetského vojenského okruhu lidové osvo-
bozenecké armddy ustavovat spravni organy ruznych stupni tibetské autonomni oblasti a zorganizovat branné oddily tibetského
vlasteneckého lidu, aby nahradily starou tibetskou armddu, kterd byla az do kosti prohnild, kterd zradila, nebyla schopna boje
a ¢itala jen o néco vice neZ tii tisice muzi. Vojensky kontroln{ vybor ve Lhase byl ustanoven 23. bfezna. Postupné budou usta-
veny vojenské kontroln{ vybory i ve viech ostatnich mistech s vyjimkou Zikace, hlavniho mésta v oblasti Zadniho Tibetu, kterd
je pod vedenim pancena Erdeniho a kde neni zapotfebi takovy vybor zfizovat.“ ,Komuniké o povstdni v Tibetu®, in: Dokumenty
tykajici se otdzky Tibetu, Praha: Tiskové oddéleni Velvyslanectvi Cinské lidové republiky 1959, s. 9-10. (Uvefejnéno v listu Zen-min
Z-pao dne 29. brezna 1959.)

Zbynék Milek uvddi i konkrétni ¢isla, kdyZ piSe o prdci lhaské vojenské kontrolni komise: ,Jako na venkové, tak i ve Lhase.
Vypravél nam o tom DZujko TendZucer [spravny ptepis tibetského jména je Cchogo Déndub Cchering], tibetsky slechtic, byvaly
sekretal’ mistni vlddy a nyni mistopfedseda vojenské kontrolni komise. Z mnoha zajimavého, o ¢em vypravél, alespon ta nej-
dtleZitéjsi fakta. Ve mésté dostalo 3 340 nezaméstnanych praci, 189 sirotkd a starych lidi prislo do ttulkd, bylo rozdano pres
padesdt tun obilf a dal3ich tisic tun bylo beziroéné rozptijéeno jako osivo.* Zbynék Malek, ,Usvit nad Tibetem®, Rudé prdvo,
1. ffjen 1959, s. 3.

Jan Vinat piSe ,Sddza“, spravny prepis tohoto tibetského jména je Sida (bshad gra RFR'Y), jednd se o vyznamny tibetsky aristo-
kraticky rod, z néhoZ v minulosti vzesli dva kal6ni (,,ministi'i“) a jeden dalajlamtv regent.

Thamdzing (tib. thab ‘dzing ‘{ﬁﬂ'ﬂ\gff\'; ¢in. pchi-tou, pidou fit=F), o ,bojovych schtizich® viz prislusnou kapitolu v této knize.
Jan Vinat piSe ,Pejma“, spravny piepis tohoto tibetského jména je Pama (pad ma ’\!i‘&').

Tibetskd jména, jejichz spravnou podobu nelze ovérit, jsou ponechdna v pivodnim tvaru, jak je uvadi Jan Vinar.

Jan Vinar piSe ,tujcung®, spravny ¢insky prepis je ,tuej-cchiung“. Kategorie nevolnik, jak je uvadi, odpovidaji rozdéleni podle
¢inskych, ideologii ovlivnénych historickych a sociologickych vyzkumi, viz napi. Liu Zhong X, »Xizang chaibaxing zhuang-
yuan chutan® PEjZE B R (Studie panstvi thilwa v Tibetu), in: Xizang fengjian nongnuzhi yanjiv lunwen xuan V83
BRI TR Sk (Feudalnd otrokarsky systém Tibetu); Beijing: Zhongguo Zangxue chubanshe, 1991; Ma Rong Population
and Society in Tibet, Hong Kong University Press, 2010, s. 145-147. ,Tuej-cchiung” (duigiong He55), tibetsky diicchung (dud chung
iﬁ'gf\'; variantné prepisovano také jako du-jung, dosl. ,maly koui“), byly rodiny bezzemki a chudych rolniki, kteri obdélavali
pouze maly kousek pudy pro vlastni potiebu. Ze zdpadnich historikli a tibetanistii se otdzce nevolnictvi (,otrokdiského sys-
tému*“) podrobnéji vénovali napi. Melvyn Goldstein (viz napt. ,Serfdom and Mobility: An Examination of the Institution of
,Human Lease* in Traditional Tibetan Society®, The Journal of Asian Studies 30/3, 1971, s. 524-525); ¢i Tom A. Grunfeld, The
Making of Modern Tibet, New York: M. E. Sharpe, 1996, s. 12-15.

Jan Vinai piSe ,S-gace®, spravny piepis ndzvu tibetského mésta je Zikace (gzhigs ka rise ﬂﬁﬂ’r‘%)

Jan Vinart piSe ,Losang®, sprdavny prepis tibetského jména je Lozang (blo bzang ﬁ'ﬂﬁf\').

Jan Vinai* piSe ,Cajpd“, sprdvny ¢insky prepis je ,&chaj-pa“ (chaiba %), tibetsky thilwa (khral wa §WR). V rdmci ¢inské ka-
tegorizace to byli nevolnici (dosl. ,platci dani“), ktef{ pracovali na pudé vlastnéné vladou, feuddlnim panem nebo klasterem
a odvadéli razné formy dani a robotu.

Jan Vinaf pfie ,Cangpa“; jméno Champa (byams pa FANA) se pozdéji objevuje v klicovém ¢inském propagandistickém filmu
s tibetskou tematikou Otrok (¢in. Nung-nu, Nongnu R, tib. Zingddn, zhing bran aﬁ'ﬂs\'; 1963, rez. Li Jun). Piib¢h se sice lis{
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v konkrétnich motivech a detailech Champova utrpeni, zdkladn{ linie je viak shodnd. Tyto ,hry ze Zivota® piedvddéné na jevisti
pro prevdiné negramotné publikum byly nedilnou soucdsti ¢inské komunistické propagandy uZ na vdlecné zikladné v Jen-anu.
Napft. znamd Divka s bilymi viasy (Paj mao i, Bai mao nii 117E4) nejprve vznikla v Jen-anu jako ,lidovd hra“, pozdéji byl podle
ni natocen stejnojmenny film (1950) a za kulturni revoluce bylo téma v roce 1972 zpracovino do podoby tzv. ,vzorové hry*“.
Jan Vinat' piSe ,dzongpena®, spravny prepis titulu hlavy administrativy na drovni okresu ¢i kraje je dzongpon (rdzong dpon
E&'ﬁﬁ’s\').

Dabdobové (Idab ldob ¥R'RR') byli mnisi, ktef'i se starali o porddek pri obradech, zejména verejnych, nékdy se o nich hovori jako
o klasterni policii. Viz napt. Melvyn C. Goldstein, ,A Study of the Ldab Ldob“, Central Asiatic Journal 9/2, 1964, s. 123-141.
Spravé piepsdno jako éching-kche (gingke T #t) — ¢insky horsky je¢men, zdkladni tibetskd obilovina, z niZ se d&ld campa (rtsam
pa ENX), prazena je¢na mouka, kterd je zdkladem tibetského jidelnicku.

Jan Vinaft pie ,Mo6n*, sprdvny prepis je ,Meng®.

Uzemnf spory mezi Cinou a Indif vyvrcholily pozdéji v roce 1962 kratkou valkou od 20. fijna do 21. listopadu, kterou v mezina-
rodnim méritku ponékud zastinila karibska krize. Jednotky CLOA, kterym velel general porucik (od roku 1955) Cang Kuo-chua,
uspésné zaitocily v oblasti Ladaku na vychodé, v druhém sméru zaitocily jednotky na zapadé v oblasti Arundcalpradés. Cina
takto obsadila ¢dst izemi Indie. Tuto demonstraci sily, ktera stdla stovky mrtvych na obou stranach, ukoncil odchod ¢inskych
vojsk z obsazenych tzemi. Generdl Cang Kuo-chua (Zhang Guohua 3K [E4£) byl velitelem 18. jihozdpadni brigddy, vedl bitvu
o Chamdo a v letech 1950-1951 ¥idil vojenské obsazeni Tibetu. Pozdéji v letech 1965-1967 byl tajemnikem komunistické stra-
ny Tibetské autonomni oblasti a stal se jednim z hlavnich ter¢i rudych gardistii za kulturni revoluce ve Lhase, kterou musel
opustit. Po jedndnich s ustfedni vlddou od roku 1968 do roku 1972, kdy ve véku padesati sedmi let umird, stdl v ¢ele provincie
S*-¢échuan. Uzemni spory mezi Cinou a Indif dodnes nicméné pretrvavaji a v této oblasti stdle panuje jisté napéti, které se c¢as od
¢asu promitne do ozbrojenych Sarvitek ruzné intenzity. V letech 1967 a 2020 tyto spory v oblasti Ladaku pferostly v ozbrojeny
stfet s padlymi na obou stranach, pficemz v poslednim pripadé se bojovalo klacky a kameny, nikoliv stfelnymi zbranémi, obéti
se pocitaly na desitky mrtvych a zranénych.

Yadong (T.7R) ¢inské pojmenovani vesnice na jihu Tibetu; jejf tibetské jméno je Domo (gro mo ﬁﬁ)

14. dalajlama Tédndzin Gjamccho mél dva regenty. Prvnim byl Radeng Rinpoche (rwa sgreng rin po che ﬁ'ﬁ’-‘{i ‘ﬁ'@'), celym jmé-
nem Thubtidn DZampal JeSe Gjalcchdn (thub bstan ’jam dpal ye shes rgyal mishan QQ'QE?{%&SNN’Q'\N@N'&&; s 1911-1947, ve funkci
1934-1941). Druhym regentem byl Tagdag Rinpoche (stag brag rin po che g 5““3\\3\ X

dbang gsung rab mthu stobs = 'ﬁ':lf\‘ NRRAEGFAN 1874-1952, ve funkci 1941-1950), viz napt. Gjamccho Téndzin (14. dalajlama),
Svoboda v exilu. Autobiografie 14. dalajlamy (ptel. Josef Kolmas), Praha: Prah 1992.

Plné znéni této dohody, jejiZ oficidlni pojmenovani je ,Dohoda ustiedn{ lidové vlddy Cinské lidové republiky a mistni vlady Ti-

&) neboli Ngawang Sungrab Thutob (nag

betu o opatienich k mirovému osvobozen{ Tibetu z 23. kvétna 1951, v éeském piekladu viz Zagabpa Cipon Wang¢hug Dedin,
Déjiny Tibetu (ptel. Josef Kolmas), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2000, s. 332-335. Tibetska exilova vlada vydala u piile-
Zitosti pulstoleti podpisu dohody sbornik, kde uvadi nékteré do té doby nepublikované okolnosti spojené se vznikem dohody,
viz Facts About The 17-Point “Agreement” Between Tibet and China, Dharamsala: Department of Information and International
Relations, Central Tibetan Administration 2011. Ze zdpadni literatury na toto téma viz napf. Tsering Shakya, ,The Genesis of
Sino-Tibetan Agreement of 1951, in: Gray Tuttle - Kurtis R. Schaefer (eds.), The Tibetan History Reader, New York: Columbia
University Press 2013, s. 609-631. Cinskd oficidln{ interpretace viz napt. Wang Furen - Suo Wenqing, Highlights of Tibetan His-
tory, Beijing: New World Press 1984, s. 177-178.

Jednalo se o 10. pan¢henlamu jménem Chékji Gjalcchin (chos kyi rgyal mishan %«@'@«raés\'; 19. inor 1938 - 21. leden 1989).
9. pan¢henlama Thubtin Chokji Nima (thub bstan chos kyi nyi ma gﬁ'ﬂgs\gﬂ'@?&'; 1883-1937).

Bu ma bu da bu na (NEBAFTAE) - je priznacné, Ze ,tibetsky lid* svilj ndzor takto vyjadiil v ¢nstiné.

Jméno tibetského laického premiéra uvddi Jan Vinat jako ,Lukangwa®, sprdavny a cely prepis jména je Lukhangwa Cchewang
Rabtdn (klu khang ba tshe dbang rab brtan :g'ﬁr;q‘?o' EIR'R’:I'%;S\'), 7il v letech 1895-1966, zemrel v indickém exilu, kam odeSel na
protest proti ¢inskému vlddnuti v Tibetu jiZ v roce 1952 poté, co ho 27. dubna spolu s druhym - mni§skym - premiérem jménem
Lozang Tasi (blo bzang bkra shis E’ﬂﬁ&'ﬂﬁ]'ﬁﬂ'; zemfel v roce 1966 v nejznamcjsim lhaském vézeni) na natlak z Pekingu uvolnil
14. dalajlama.

Zhou (JM) jednd se o ¢inskou administrativni jednotku na trovni naseho kraje (tj. nadfazend okresu, podtizend provincii, nékdy
se uvadf také jako ,prefektura®). Na tzemi provincii Cching-chaj, Kan-su, S-¢chuan a Jiin-nan byly ziizeny tzv. ,Tibetské auto-

¢ M

nomni prefektury“ Cang-cu c-¢* ¢ou (Zangzu zizhi zhou Jj% H ¥ M) mimo dzem{ (budouci) Tibetské autonomni oblasti.
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Jan Vinaf piie &msky Kan-c* (Ganzi H 1)), tibetsky ndzev je Kandze (dkar mdzes Iﬂﬂ'&iﬂ').

Jan Vinat' pise ,Chambové®, spravny prepis nazvu obyvatel vychodniho Tibetu neboli Khamu v tibetstiné je Khampové (khams
pa RENR).

Jan Vinart pise ,Léka“, spravny prepis jména oblasti v tibetstin¢ je Lhokha (lho kha Y'R).

Vyraz ,nefritovy sad“ je pravdépodobné vyraz autorova sinoromantismu, protoZe nefrit ¢i jadeit (¢in. yu &) je minerdl spojo-
vany spiSe s ¢inskou neZ tibetskou kulturou. Ndzev letniho sidla dalajlamt Norbulingka lze pfelozit spiSe jako ,park klenot®,
pri¢emz vyraz ,klenot® (norbu ‘%R'Q;) zde odkazuje k osobé dalajlamy.

Jan Vinat piSe ,Tan Kuan-san®, spravny prepis jeho jména je Tchan Kuan-san (Tan Guansan B =),

PIné znéni dopist viz napi. Gjamccho Tédndzin (14. dalajlama), ,Dalajlimovy dopisy generdlovi Tchan Kuan-sanovi®, in: Doku-
menty tykajict se otdzky Tibetu, Praha: Tiskové oddéleni Velvyslanectvi Cinské lidové republiky 1959, s. 18-19; dalajlamova inter-
pretace tehdejSich uddlosti se nachdzi v jeho autobiografii, viz Gjamccho Tédndzin (14. dalajlama), Svoboda v exilu. Autobiografie
14. dalajlamy (prel. Josef Kolmas), Praha: Prah 1992, s. 126-128.

Jan Vinar pise ,Kesangpodzang®, spravny piepis jména budovy v tibetstiné je Kalzang phodang (bskal bzang pho brang ARYN'IIR
¥qR). Jednd se o nejstarsi paldc v Norbulingce, ktery nechal postavit 7. dalajlama Lozang Kalzang Gjamccho (blo bzang bskal
bzang rgya mtsho ﬁqaw\«maq@'&é‘g 1708-1757, v uiadu od roku 1720).

Termin ,Zivy buddha“ zasluhuje vysvétleni. V tibetském buddhismu existuje duleZity princip identifikace, respektive nalezent
¢i rozpoznani vyznamnych ndbozZenskych ¢initeld, jako napriklad dalajlami, pan¢henlami, karmapu a tak podobné, v détském
véku. V téchto (a mnozstvi jinych; jednd se minimdlné stovky takovych linif) pripadech se jednd o ,rozpoznaného znovuzrozen-
ce“, tedy o jedince, ktery se sim a na zdkladé vlastniho rozhodnuti (znovu)zrozuje do svéta lidi, aby jim napomdhal na cesté
k probuzeni. V tibetské terminologii je to tulku (sprul sku %"J's‘i, sanskrtsky bédhisattva, tedy doslova ,bytost probuzeni®). Nékdy,
zejména v ¢inskych textech, se pro tyto jedince, pouziva vyraz chuo-fo, v prekladu ,Zivy buddha“. Jedna se o naprosté nepo-
chopeni instituce bédhisattvy, nebot buddha je ten, kdo se jiZ vice nezrodi, protoZze dosdhl probuzeni, tim se zdsadné li§i od
bédhisattvy, ktery se znovuzrozuje. Kazdy ,Zivy buddha“ by tedy musel byt poslednim zrozenim v dané linii, tim, kdo by tento
retézec znovuzrozovani ukoncil. V ¢eském prostredi se v této souvislosti ¢asto piSe o ,inkarnacich” ¢i ,prevtélencich® - z hledis-
ka buddhismu o Zadném prevtélovani ¢i inkarnaci (a uz viibec ne o stéhovan? dusi ¢i ,ztélesnéni duse buddhistického svatého®,
jak piSe J. Vinar) nemiiZe byt rec, takovy jedinec se znovuzrozuje, nikoliv prevtéluje, na zdkladé¢ vlastniho rozhodnuti; obycejni
lidé se na rozdil od tulkut ¢i bédhisattvii znovuzrozuji na zdkladé karmického souhrnu neboli souboru myslenek a cini.
Gjamccholing Thubtdn Kalzang Rinpoche (rgya misho gling thub bstan skal bzang rin po che @'&é"ﬁ:@ﬂ'ngsﬁ@qaqi 'ﬁ'%’;
1910-1974). Piedstaveny kldstera Gjamccholing v Palbaru pobliz Chamda a jeden z uciteld 14. dalajlamy. UZ pied povstanim
zastdval politické funkce - mimo jiné byl mistoptedsedou Cinského politického poradniho shromdzdéni, kli¢ové organizace
jednotné fronty v Tibetu. V roce 1959 nenasledoval dalajlamu do exilu a zapojil se do kritickych kampani proti ,zradné dala-
jlamové klice®. V roce 1964 se aktivné podilel na kritice 10. panchenlamy, ale za kulturni revoluce se sam stal tercem mnoha
~bojovych schtizi®.

Jan Vinart piSe ,kasa“, spravny prepis nazvu vlidy (rady kalénd, ministrd, ¢lenti vlady) v tibetstiné je kasag (bka’ shag q"‘l‘lﬂﬂ")
Jan Vinaf piSe ,Tiensepodzang®, spravny piepis ndzvu palice v tibet§ting je Cinsal phodang (spyan gsal pho brang g/s\ NAFRR).
Jednd se o paldc nachdzejici se v severovychodni ¢dsti Norbulingky, postaveny v roce 1926. SlouZil jako letni sidlo 13. dalajlamy,
je zde i velky sil, kde se uskuteciiovaly audience a setkdni s vyznaénymi lidmi. Ustfedni palic je obklopen zahradou a je ohrazen
vysokou zdi, celkova plocha je okolo Sesti tisic osmi set ¢tvere¢nich metru.

Jan Vinar piSe ,Dzucepodzang”. Treti hlavni komplex staveb v Norbulingce je Cchokjil phodang (mtsho dkyil pho brang
AERIARRR), tvofeny tiemi ostruvky s pavilonky a mosty v uméle vytvoreném jezirku, které vzniklo na misté lé¢ivého prame-
ne, kde se rdd koupal 7. dalajlama, zakladatel celé Norbulingky. Dominantou je pagoda v ¢inském stylu postavend v roce 1784
regentem Demo Chutuchtu Deleg Gjamcchem (de mo ho thog thu bde legs rgya misho ?\5§§ Qﬂaaﬂﬂ@&g, vladl 1757-1777)
a jezirko nechal aZ o sto let pozdé&ji zbudovat 13. dalajlama. Ndzev, ktery Jan Vinaf zminuje, by mohl byt Dudzin Phodang
(gru “dzin pho brang gqﬁs\'ﬁ'gr\') vystavény 8. dalajlamou v zadni ¢asti jezerniho kompexu.

Tuto historku zimriuje i oficidlni dalajlamuav Zivotopisec a doplriuje ji dal$imi podrobnostmi: ,Heinrich Harrer, lyZarsky Sam-
pion, casto bruslil na zamrzlé rece Kji¢u za palicem Potala a zpopularizoval ve Lhase uméni chiize na noZich, tedy brusleni na
ledé. Poté, co objevil nékolik para brusli, které ve mésté zustaly po britskych diplomatech, organizoval bruslarské vecirky, jichz
se zucastnil i bratr Jeho svatosti Lozang Samtédn.“ Tindzin Gedze Tdthong, Jeho Svatost ctrndcty dalajlama, ilustrovany Zivotopis
(prel. Barbara Hejnd), Praha: Slovart 2020, s. 105.
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Kasag na jare 1959 sestdval ze ¢tyt* kalond, tif laickych a jednoho mnisského: Ngapho Ngawang Dzigme (nga phod ngag dbang

‘dzhigs med); Zurkhang Wangchen Geleg (zur khang dbang chen dge legs); kaléon-lama Neusar Thubtidn Tharpa (sne’w shar thub

bstan thar pa) a Samdub-phodang Cchewang Rigdzin (bsam grub pho brang tshe dbang rig ’dzin) a dvou zdstupct kalént s titulem

kacchab (bka ’tshab), povazovanych fakticky za kalény: Gjurme Tobgja (‘gyur med stobs rgyas) a Juthog Tasi Déondub (g’.yu thog

bkra shis don grub). Polovina z ministri odesla s dalajlamou do exilu (Zurkhang a Neusar), stejné tak oba kacchabové. Dne

28. biezna 1959 Cou En-laj sice vyhldsil zruseni kaagu, nicméné vzhledem k tomu, 7e &insky premiér kasag neztidil (tato

pravomoc nendlezela vlidé v Pekingu), téZzko ho mohl i zrusit. Poté 14. dalajlama, jiZ v exilu, kasag zrekonstruoval a Ngaphoa

a Samdub-phodanga nahradili zminéni kacchabové. Patym ¢lenem prvniho exilového kasagu se stal dalajlamuv starsi bratr Gjalo

Doéndub (rgyal lo don ‘grub).

Jan Vinaf pi¥e ,Cang Chua-ii“, spravny pfepis jména ndméstka politického komisai'e vojenské oblasti je Can Chuasii (Zhan

Huayu Z{Li).

Armddni distinkce (ozna¢eni hodnosti) byly v CLOA zavedeny teprve v roce 1955; hodnost ,staritho plukovnika“ skuteéné

existuje a je to nejvysi{ distojnickd hodnost (ta-siao, daxiao K1%), po niZ ndsleduji uz jen hodnosti generdlské. Charakterizujf ji

¢tyfi hvézdy umisténé na pozadi dvou pruht.

Vinar pise ,Wang Kung® (Wang Kang FE7T; 1911-1992).

Vinar pise ,Li I-san“ (Li Yishan B X ili; 1912-1991).

Jan Vinar pise ,Ramoce®, spravny piepis ndzvu lhaského chramu je Ramoche (ra mo che R’ﬁ'%’).

Tibetsky lha klu gling ka %gﬁf\’r‘

Jan Vinar piSe ,Lhali Cewangdodze®, spravny piepis jména do tibetstiny je Lhalu Cchewang DordZe (lha klu tshe dbang rdo rje

g'@;g'ﬁﬁﬁzﬁ?\'), v tibetské vladé mél v letech 1946-1952 ministerskou funkci cipéna (reis dpon %N'F\}\’IS\'), nejvyssiho spravce financi.

Jan Vinar piSe ,Lungsia“, spravny prepis jména do tibetstiny je Lungsar. Jeho otcem byl LungSar DordZe Cchogjal (lung

shar rdo rje mtsho rgyal QR\T\%‘} &g@"d 1880,/1881-1938), tibetsky politik, vojak, 1ékar, basnik a filozof, blizky spolupracovnik

13. dalajlamy.

Jan Vinar piSe ,Carong®, spravny piepis jména do tibetstiny je Ccharong Dazang Dadul (tsha rong zla bzang dgra dul 5’?"\'3':13:\'

l Qi’&l') narodil se v roce 1888 a zemfel 14. kvétna 1959 v ¢inském zajeti ve Lhase. Viz napi. Heather Spence, , Tsarong II, The
ero of Chaksam, and the Modernisation Struggle in Tibet 1912-1931%, Tibet Journal 16/1, 1991, s. 34-57; Tsarong Dundul

Namgyal, In the Service of his Country. The Biography of Dasang Damdul Tsarong. Commander General of Tibet, Ithaca, New York:

Snow Lion Publications 2000; Tsarong Dasang Damdul, , The autobiography of Tsarong as told to Rapten Kazi, interpreter for

the Schifer Expedition®, in: Isrun Engelhardt (ed.), Tibet in 1938-1939: Photographs from the Ernst Schdfer Expedition to Tibet,

Chicago: Serindia Publications 2007, s. 103-109.

Jan Vinar piSe ,Namgang®, spravny prepis tibetského jména je Nangdag (nang grags S\RE[‘T]

Jan Vinaf piSe ,Rob&en®, coZ vychdzi z ¢inského piepisu jména (Rezhen #4R, v ¢eském piepisu Ze-Cen), tibetsky Radeng Rinpo-

¢he (rwa sgreng rin po che ﬁg&"\s\{!& )

Jan Vinat piSe ,Geda® podle ¢inské podoby jména (Geda huofo ¥51E &M, v Eeském prepisu Ke-ta chuo-fo), spravné Gitag, celym

jménem Gitag Rinpo¢he Lozang Tiandzin Dagpa Thaji (dge riags rin po che blo bzang bstan ’dzin grags pa mta’ yas R NREAE

§QSRQ§5\R36\5]¢'NN&HQUN 1902-1950). Byl predstavenym kldstera v Kandze v S-¢chuanu a v roce 1950 se pridal ke komuni-

stickému rezimu. Zemfel v srpnu 1950 za zihadnych okolnosti v Chamdu cestou do Lhasy, kde mél presvédéit tibetskou vladu

k uzavieni dohody s ¢inskymi komunisty.

Jan Vinaf piSe ,Zebabandenq®, snad Zipa Paldin (bzhad pa dpal ldan Kl(éﬁﬂﬁwﬂ ‘%5\

Jan Vinaf piSe ,Cudzd®, spravny piepis tibetského jména je Chuzang (chu bzang FARR).

Jan Vinar piSe ,Tanlantawa®, spravny piepis tibetského jména je Thinla Dawa ("phrin las zla ba f{%&("@'aﬂ').

Jan Vinar piSe ,Lan Sen®, tibetsky spravné nangzin (¢in. langsheng B4 tib. nang zan §R3IF’), jednd se o nejnizsi tridu nevolnika

v ¢inské propagandé oznacovanych za ,otroky®, byli to domdci sluhové, ktet'f dédi¢né pattili rodiné, v niZ celoZivotné slouZili.

V tom se ovSem Jan Vinaf ¢astecné mylil - Lhalu byl v roce 1965 propustén z vézeni a v roce 1983, za Teng Siao-pchingovy

reformni politiky, byl rehabilitovan i politicky. V ramci nové jednotné fronty se stal jednim z mistopiedsedd Tibetského vybo-

ru Cinského politického poradniho shromazdéni, jednou z mnoha vysoce postavenych loutek reZimu, jejichZ redlna moc byla

znacné omezend. Zemiel az v roce 2011 v poZehnaném véku devadesdt osm let.

Jedna se o neovéienou podobu jména ¢inského lékare.
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91) Zde je zfejmé, Ze se nejednd o osobni jméno; pouZiti vyrazu Osman znamend, Ze se jednalo o ¢inského muslima, Chueje. Nej-
zndmé&jsim militaristou z Cching-chaje byl Ma Pu-fang (Ma Bufang 525 75), ale mohl to byt i nékdo jiny, takovych véle¢niki bylo
v té dob¢ a na tomto tzemi vice.

92) Jan Vinar piSe ,TindZeng", s nejvétsi pravdépodobnosti se jedna o tibetské jméno Téandzin (bstan ’dzin ﬂ%s\'@gﬁ).

93) Jan Vinaf pise ,Domo*, spravny piepis tibetského jména je Demo (de mo R¥). Jednd se o linii rozpoznanych znovuzrozenct,
tib. tulku, jejimZ desdtym znovuzrozencem byl Téndzin Gjamccho (bstan 'dzin rgya mtsho R aCt @&g) Narodil se v roce 1901
v rodiné Ngapho v jihotibetském méstecku Ningthi (nying khri ARﬁ') a ve véku C¢tyt let byl rozpozndn ve lhaském kldstere Tan-
gjaling (bstan rgyas ling ﬂgs\'@/ﬂ""iﬁ) jako Demo Rinpoc¢he. KdyZz mu bylo tficet osm let, oZenil se s bohatou nevéstou ze Lhasy
a méli spolu Sest déti. Demo Rinpoche byl oviem také jeden z prvnich tibetskych fotografii, viz Gao D., ,The Eye of the Living
Buddha: The First Photographer of Tibet Lopsang Jampal Loodjor Tenzin Gyatso Demo (1907-1973)“, Photographers Internati-
onal 39/20, 1998, s. 1-90.

94) Jan Vinar piSe ,Ngawangpinco®, spravny ptepis tibetského jména je Ngawang Phiincchog (ngag dbang phun tshogs Rﬂ]’iﬂ?@as\'gﬂ"ﬂ).

95) Jan Vinaf pise ,,Cambaling“, spravny piepis tibetského jména je Champaling (byams pa gling @NN‘R}‘E}R‘).

96) Jan Vinaf pisSe ,Menzekan®, spravny piepis tibetského jména klasterni lékai'ské a astrologické skoly je Mancikhang (sman rtsis
tolik poskozena, Ze byla pozdéji zbourana a na jejim misté stoji vysoka kovova telekomunikacni véz.

97) Viz Karel Beba, , Tajemny“ Tibet, Praha: Nase vojsko 1958, s. 144.

98) Mohlo by se jednat o tibetské jméno Rigzin Phiincchog (rig ‘dzin phun tshogs 24“@33\‘\475\3’4"%{), Bebou uvddénd a Vinafem citova-
na pocinstend verze je ,Recinpinco®.

99) Jan Vinaf pise ,Ngabo MgawangdZigme®, spravny piepis tibetského jména je Ngaph6 Ngawang DZigme (nga phod ngag dbang
‘dzhigs med Rﬁﬁ'r\ﬂ"'iﬂ?ﬂ@ Naf\) O Ngaphéové pozici, ndzorech a postojich, které se naprosto shodovaly s pekingskymi po-
zicemi, viz napi. Ngaph6é Ngawang DzZigme, ,Projev lidového zastupce Ngapa Ngawang DZigme na 1. zaseddni vSecinského
shromdzdéni lidovych zastupci druhého funkéniho obdobi“, in: Dokumenty tykajici se otdzky Tibetu, Praha: Tiskové oddéleni
Velvyslanectvi Cinské lidové republiky 1959, s. 33-40. (Uvefejnéno v listu Zen-min Zpao dne 23. dubna 1959.)

100) Tib. spyi khyab @/M), Vinat pie ,titao“ podle ¢inského prepisu (ti-Cchiao, jigiao ZEY7); jednd se o administrativn{ jednotku a z4-
roven funkci (zhruba na drovni prefekta), kterou ¢inskd komunistickd administrativa v pocdtecni fazi prejala od kuomintangské
spravy feuddlniho Tibetu a v roce 1956 na drovni osmi ,kraja“ (Chamdo, Domo, Gjance, Lhokha, Hor, Zikace, Kongpo, Ngari)
zi{dila mistn{ kanceldfe Piipravného vyboru TAR. Viz Zhu Lishuang &NV, Minguo zhengfu de Xizang zhuanshi (1912-1949) [X;
BUR PR E (1912-1949) (Zastupci republikdnské vlddy v Tibetu, 1912-1949), The Chinese University of Hong Kong 2016, s.
465.

101) Tibetsky termin pro administrativni jednotku na trovni okresu (rdzong E‘\'{)

102) Jan Vinai piSe ,kanpo“, spravny prepis tibetského pojmenovani predstaveného kldstera, opata, je khinpo (mkhan po SR&X).
»Rada khianpu“ (tib. mkhan po nang ma khang 8% '\‘fs\’{&'[ﬂ‘?; &i. banchan kanbu huiyiting YA 25UT) byla orgdn zalozeny
v roce 1923 9. panchenlamou po jeho roztrzce se 13. dalajlamou a utéku do Ciny. ZruSena byla po dokonceni ,,demokratickych
reforem® v roce 1961.

103) Vinart pise ,Sika“; tibetsky vyraz zika (gzhis ka ‘T{cﬁ\lﬂ"w) Ize preloZit nejlépe jako ,panstvi“, analogické ¢eskému terminu ,rychta®
(¢in. si-kcha, xika ).

104) Cin. san ta ling-¢u, san da lingzhu = KAME, dosl. ,tii velci pani®.

105) Jan Vinar pise ,Congkapy*, spravny prepis je Congkhapa, celym jménem Congkhapa Lozang Dagpa (tsong kha pa blo bzang grags
pa %‘Rm'n'ﬁ’%f;‘sﬁ]«’w; 1857-1419).

106) Jednad se o $kolu tibetského buddhismu Gelug (dge lugs lﬁa\iﬁ"ﬂ)

107) Jan Vinaf pife ,NaidZung“ podle ¢inského Naj-¢chiung (Naigiong J53R), spravné tibetské pojmenovdni kldstera je Nichung
(gnas chung ﬂ"s\ﬂ'@{'). Kld4ster byl sidlem tibetského statniho ordkula, po roce 1959 presidlil spolu s dalajlamou do indického
exilu.

108) Jan Vinaf pfSe ,dung¢in“ (podle ¢inského tchung-¢chin tonggin f48K), tibetské pojmenovani néstroje je dung¢hen (dung chen i&%s\)

109) Jan Vinart piSe ,sola®, coZ odpovida ¢inskému terminu suona WiIY; nékteré ¢inské dialekty zaménuji pismena ,n“ a ,1“. Jedna se
o krdtkou trumpetu, v Tibetu nazyvanou gjaling (rgya gling @/‘ﬁf\'), dosl. ,,¢inska trubka“.

110) Jan Vinar pie ,ClimerendZen®, mohlo by se jednat o tibetské jméno Chéiii Rinchen (chos nyid rin chen %«%‘%s\%s\)
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111) Jan Vinaf piSe ,Tutenima®, spravny piepis tibetského jména je Thubtin Nima (thub bstan nyi ma Qﬂ'ﬂ%&@'&').

112) Tibetska podoba tohoto jména je tézko odhadnutelnd, jméno zistdva proto v ptivodni podobé, jak je Jan Vinaf zaznamenal.

113) Jan Vinar pise ,Tjajangtjiiete“, celé znéni tibetského jména je DZamjang Chédze Tasi Paldin (‘jam dbyangs chos rje bkra shis dpal
ldan R@'ﬁ@;«%«%qg'ﬁ«ﬁm@\s\'; 1379-1449).

114) Jan Vinar pise ,Cenresiho®, spravny piepis tibetského jména bédhisattvy milosrdenstvi je Céinréizig (spyan ras gzigs g/;’\ﬂﬂ'l%ﬂlﬂ)

115) Jedna se o svétek ¢i naboZenskou slavnost Velkého modlenti, tibetsky Ménlam ¢henmo (smon lam chen mo §3\‘«1&%3\‘ ), ktery je
spojen s novoro¢nimi slavnostmi.

116) Z &inského tchie-pang lama (tiebang lama BBEWHIE), dosl. ,lama s Zeleznou holi“ (tib. dgo bskos l'\ﬁﬁlﬁﬂ)

117) Jan Vinat piSe ,Sechujdzuji chao* (shehuizhuyi hao 1143 F X IF).

118) Lama (bla ma F3) je ve skutecnosti pouze buddhisticky ucitel, fj. mnich s vy$§im vzdéldnim a postavenim. Obycejny mnich je
dapa (grwa pa %’4)

119) Zbynék Malek, ktery byl taktéZ osobné pritomen, uvadi jména v ponékud jiné podobé¢: ,Ti ti, o které na shromdzdéni jde, jsou
,7ivy buddha‘ Nanwanamda a dvé byvalé ,7elezné hole’, co je titul vrchnich kld$ternich policajté jménem ISidzuma a Cung-
pejdzuda. Titul Zivého buddhy je tentokrdt tfeba opravdu uz ddt do uvozovek, protoZze Nanwanamda k nému pfisel trochu
prilis svétskou cestou. Jeden z chudych lamt mu ve svém vystoupeni velmi jasné pripomnél, Ze nikdy Zivym buddhou nebyl
a titul ziskal podvodem a tplatky.” Viz Zbynék Malek, ,Hotkost se vylila®, Rudé prdvo, 29. listopad 1959, s. 3. Nutno zddraznit,
ze ,Nanwanamda®, jak piSe Z. Malek, je ve skutecnosti Ngawang Nangdag, kterého Jan Vinaf nazyva ,Awangnanda®, spravny
prepis tibetského jména v obou pripadech je Ngawang Nangdag (ngag dbang nang grag Rﬂ"'ﬁqf\'s\Ri]ﬂl'). Co je vsak daleko zdvaznéj-
$i - oba ceskoslovensti novinari si protire¢i, pro Milka je ,Nanwanamda“ podvodnik a na bojové schuzi se na néj utoci, kdezto
u Vinafe md ,Awangnanda“ zcela opac¢nou roli. Svéd¢i to o tom, 7e kvalita zdpisu jmen a roli nebyla u nich zcela bezchybna.
Podobny zmatek ma ve jménech i rolich ostatné i jiZ zminénd Strongova.

120) Spravné verze téchto tif jmen - Cingpejceta, Isicema a Losangkumbu - v tibetstiné jsou téZko odhadnutelna, zlstdvaji proto
v puvodni podobé, jak je Jan Vinar zaznamenal.

121) Jan Vinat piSe ,Kapadzong®, spravné tibetsky Gampa dzong (gam pa rdzong ‘T{&'R!' ER); ¢in. Kang-pa cung (Gangba zong i EL55).
Jednd se okres s pevnosti pobliZ hranice se Sikkimem spadajici pod spravu Zikace, v roce 1903 zde britska expedice vedend plu-
kovnikem Younghusbandem nékolik mésicti nedspésné ¢ekala na jednani s tibetskymi a ¢chingskymi zdstupci ohledné mirové
a obchodni dohody. Pevnost byla zcela znicena za kulturni revoluce.

122) Spravnd verze tohoto jména v tibetstiné je tézko odhadnutelnd, zistdva proto v pavodni podobé¢, jak ho Jan Vinaf zaznamenal.

123) S nejvétsi pravdépodobnosti se jedna o osadu kolem vySe zminéného kldstera Nichung, jehoZ ¢insky ndzev Naj-Cchiung s’
(Naiqiong si J3¥i5F) 1ze snadno zkomolit do této podoby.

124) Jan Vinar piSe ,Jangtasika“.

125) Jan Vinat' piSe ,cajpa“, coz, stejné jako jim uvddéna ,alternativni vyslovnost® (,¢abd®), evidentné vychdzi z ¢inského terminu
a odrdz{ vyslovnost ¢inskych mluvéich pochazejicich z riiznych ¢asti Ciny, tibetsky termin md vyslovnost odlinou.

126) Jan Vinar piSe ,tujZung*.

127) Jan Vinaf piSe ,lang8en“, coZ odpovidd standardni (tj. pekingské) vyslovnosti, zatimco ,nangsen“ v pozndmce odrdZi vyslovnost
v nékterych ¢inskych dialektech (konkrétné v oblastech S*-¢chuanu, Cching—chaje a Kan-su, které hranici s Tibetem).

128) Jan Vinaf piSe ,khe“/,ke“, spravny piepis je khil [khal R]; je to mira odpovidajici urcitému mnozZsti (cca 13-15 kg, 1isi se podle
kvality ptidy) osiva a oznacuje vyméru pole, jiZ 1ze timto mnozstvim zrna osit. Viz Library of Congress, Tibetan Oral History Ar-
chive Project, ,,Glossary“, dostupné z https://www.loc.gov/ collections/tibetan-oral-history-project/articles-and-essays,/glossary,/ .

129) Jan Vinar piSe ,ula“, spravny pfepis lidské prace pro vrchnost ¢i vladu, tedy toho, co je u nds znamé jako robota, je ,ulag® (tib.
‘u lag %“’M}, &is. wula SH0).

130) Archaicky termin oznacujici pansky neboli popluzni dvir, vznikl z némeckého slova ,Vorwerk®.

131) Jan Vinart piSe ,Padzi“, mohlo by se jednat napt. o tibetské jméno Pagjal (dpa rgyal ﬁ’x!‘@‘k!‘); »Gaga®, jak ho piSe J. Vinaf, by mohl
byt Gawa (dga ba l'ﬂf(":l').

132) Jednd se o fonetické zachyceni ¢inského piepisu tibetského vyrazu (¢in. tie-mej ¢chi-mej, jiemei gimei 153 H3; tib. kje me ¢hi me
(skye med "chi med 331 "’@'al‘\'), ktery doslova znamenad spiSe ,ani 7ivy, ani mrtvy“ (¢insky ekvivalent je pu Seng pu s’ (bu sheng bu
si NEADE), nicméné vyznamové odpovidd uvedenému ,Zivy nebo mrtvy“ (g. dan se pocitd podle stanoveného poctu zvifat bez
ohledu na to, kolik jich piipadné uhynulo). Existoval i mirné&j§i zptisob zvany jou Seng jou s’ (you sheng you si HHEH ), kde se
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dan odvddéla podle skutecného stavu stdda. Terminy jsou soucdsti ¢inského ideologického popisu tradi¢ni tibetské spolecnosti,
viz napft. http://www.tibet.cn/zxyj/xzsm/rm/201103,/t20110326_973447.htm

133) Soucasné méreni uvddi vySku 5 452 metrtt nad motem.

134) Dnes uddvdna vy$ka 7 048 metrti nad motem.

1385) Dnes se v cestiné pouziva termin hofec. Ve slovenstiné zstdva termin encidn, ktery vznikl z latinského gentiana.

136) Cinsk}? vyraz Zadni Tibet (Chou Cang, Hou Zang J5&) oznaluje ¢ast Tibetu pod spravou Zikace, Cang (gtsang IJR), jednd se
o geogrvaﬁcké oznaceni z hlediski éj{lského, nikoliv tibetského. Cinské oznaceni pro Centrdlni Tibet (U; dbus ﬁQ}N) je pak Predni
Tibet (Cchien Cang, Qian Zang T ).

137) Jan Vinat piSe ,Jdlucangpo®, tibetské jméno je Jarlung Cangpo (yar klungs gtsang po N’R’%&N‘ﬂ"#f\{!'), ¢insky Ja-lu-cang-pu fiang
(Yalu Cangbu jiang TEERATIL).

138) Jan Vinat piSe ,Tazuka“ podle ¢inského Ta-¢u-kcha (Dazhuka K77), tibetské jméno je Tag Dukha (stag grukha gﬂ"%ﬁ)

139) Jan Vinar piSe ,Niencu®, spravny piepis tibetského jména feky je Nangchu (nyang chu 3g).

140) Jan Vinaf pise ,Tasilumpo®, spravny prepis tibetského jména kldstera je Tasilhtinpo (bkra shis lhun po ﬂﬂ'ﬁﬂ'gs\'{!').

141) Jan Vina¥ piSe ,AwangdZingba“, spravny ptepis tibetského jména je Ngawang Chingpa (ngag dbang byings pa R‘!‘]'iﬂ?&ﬂ'&l').

142) Jan Vinaf piSe ,dzdcang”, spravny prepis tibetského jména monastické instituce je dacchang (grwa tshang J&K).

143) Jan Vinaf piSe ,Gendencu®, spravny piepis tibetského jména je Gendiindub (dge ‘dun grub f-‘ﬁ@is\%q 1391-1475), retrospektiv-
né 1. dalajlama.

144) Jan Vinai pise ,Rébame*, spravny prepis tibetského jména je Opagme (‘od dpag med Eﬁ"iﬁ!ﬂ'{%{i’).

145) Tento termin je z rustiny, vznikl z tureckého vyrazu dZigit, oznaceni pro vynikajiciho jezdce, ktery je schopen témér akrobatic-
kych kouskll na koni v cvalu.

146) Mysli se buddhisticky ritudlni tanec s maskami, kterému se ikd ¢ham (‘cham R&').

147) Ten samy panchenlama v kvétnu 1962 poslal tehdej§imu ¢inskému premiérovi Cou En-lajovi petici, v niZ si stéZoval na politiku,
jiz ¢inskd vldda v Tibetu provddi, a Zddal ho o ndpravu. Tento krok pozdéji vedl k sesazeni 10. panchenlamy ze vSech funkci,
jeho verejné kritice a dlouholetému vézeni. Text petice v anglickém prekladu viz A Poisoned Arrow: The Secret Report of the Tenth
Panchenlama, London: Tibet Information Network, 1997.

148) Podle vseho se jednd o klaster znamy jako Cagzam Chuwori (lcags zam chu bo ri ‘gﬂ"ﬂ'i{&'@'ﬁi’) zaloZeny v roce 1444 na misté pu-
vodni niingmapovské svatyné, jez vznikla pobliZ meditac¢nich jeskyni spojovanych s plisobenim indického buddhistického ucitele
Padmasambhavy (v Tibetu zndmy jako Guru Rinpoche) a legendarniho krdle Thisong Decdna (khri srong lde btsan E]'g&'\ﬂg )
v 8. stoleti. Klaster byl zcela znicen za kulturni revoluce. Viz Manfred Gerner, Chazangpa Thangtong Gyalpo. Architect, Philosopher,
and Iron Chain Bridge Builder (ptel. Gregor Verhufen), Thimphu: Center for Bhutan Studies 2007, s. 32.

149) Tento zastaraly vyraz z armadni terminologie oznacuje ,nasilny pfechod feky“, zpravidla organizovany za pomoci Zenistli a pfi
pouziti pontond nebo ¢lunti.

150) Pres Brahmaputru vedl historicky visuty most zvany Chusul Cagzam (chu shul lcags zam @;{Lﬂl% N'F3') vybudovany v roce 1430
slavnym tibetskym kovafem a stavitelem mostti Thangtong Gjalpem (thang stong rgyal po ﬁf’-‘(ﬁ’-‘{@‘-\!'{!', 1385-1464 nebo 1361-
1485). Ten podle tradice vystavél celkem 108 takovych mostii v Tibetu a Bhitdnu. Jeho pisobeni i mosty, které vystavél, jsou
podrobné popsdny ve vySe zminéné publikaci Manfreda Gernera. Most byl nepouZitelny jiZ v prvni poloviné 20. stoleti a na
konci padesdtych let byl zbourdan. O néco pozdéji na stejném misté, pobliZ dnesniho okresniho mésta Chusul (tibetsky také
psdno jako Chusur, chu shur @'ﬂ:&'; ¢insky Cchﬁ—éuej, Qushui #h7K) vznikl pres Brahmaputru novy betonovy most.

151) Jan Vinar piSe ,Sannan®, spravny piepis z ¢instiny je San-nan (Shannan 1L175), tibetsky Lhokha (/o kha ?]‘Q)

152) Jan Vinat piSe ,Gantis“, sprdvny pfepis z pojmenovan{ Transhimaldje v ¢initiné je Kang-ti-s‘ (Gangdisi <11 17).

153) Jan Vinar pise ,Songcengambo®, spravny prepis tibetského jména je Songcin Gampo (srong btsan sgam po ﬁf(ﬁlﬁs\'a&l'ﬁ').

154) Zurkhang Wangchen Geleg (zur khang dbang chen dge legs IXRR ﬂR%B\:%a §') se narodil v roce 1907 ve Lhase do zndmé tibet-

chen Cchetédna (zur khang dbang chen tshe brtan ii'ﬁ"\'ﬁqf\'

35 FAES; 1891-1953), generdla arméady - dapéna (mda’ dpon 8RARNS), zndmého téZ pod jménem Zurkhang Zurpa (zur khang

ské aristokratické rodiny jako nejstarsi ze sedmi déti Zurkhang Wang¢

zur pa IRNRRIXV). Zurkhang Wangchen Geleg krdcel ve $lépéjich svého otce a ve véku tiiceti tif let se stal v srpnu 1943 ¢lenem
vlady, kalénem. V breznu 1959 doprovézel 14. dalajlamu do exilu, kde stale az do roku 1961 pusobil ve vladé, poté se odstéhoval
do Velké Britdnie a v roce 1964 se usadil v USA, kde do roku 1971 pusobil na University of Washington. Nakonec se premistil
na Tchaj-wan, kde v roce 1977 jako sedmdesdtilety zemfel.
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155) Jan Vinar piSe ,Langdejalco®, spravné nejspi§ Langdiin Gjamccho (glang mdun rgya mtsho a’i&is\@/&g ).

156) Jan Vinaf piSe ,,Cetang , spravny pfepis tibetského jména mésta je Cethang (rtse thang ggr\)

157) Jan Vinart piSe ,Ngendzencang®, spravny prepis tibetského jména je Andugcchang Goénpo Tasi (a ‘brug tshang mgon po bkra shis
G\I’R%ﬂ'l'&#‘\'& 3\'\’:!"11]%%{'). Andugcchang vydal v indickém exilu své vzpominky, viz Andrugtsang Gompo Tashi, Four Rivers Six
Ranges: Resistance Movement in Tibet, Dharamsala: Information and Publicity Office of H. H. The Dalai Lama 1973.

158) 74dné takové pravidlo zakazujici pojiddni masa v tibetském buddhismu neexistuje, nemluvé o tom, Ze Cisty vegetarianismus je
u nomddu ve stepi ¢i na ndhornich planinach prakticky vyloucen, viz napi. Lubo§ Bélka, ,Jidlo a jeho role v buddhismu®, in:
Tomds Bubik - Martin Farek (eds.), NaboZenstvi a jidlo, Pardubice: Univerzita Pardubice 2005, s. 5-12.

159) Jan Vinart piSe ,,Panéatjime“ spravny piepis tibetského jména je cipén Namsiling PaldZor DZigme (rnam sras gling dpal “byor ’jigs
med FAYV 3&3’4"«! ‘@7\@ E&ﬁ) Viz Shakya Tsering, Dragon in the Land of Snows. A History of Modern Tibet after 1947, London:
Pimlico Press 1999, s. 18

160) Toto obléhani zminuji i oficidlni déjiny komunistické strany v Tibetu (viz Xizang zizhiqu dangshi ziliao zhengji weiyuan-
hui, Zhonggong Xizang dangshi da shiji: 1949-1966 HILPEEE L KFid: 1949-1966, Lasa: Xizang renmin chubanshe 1990,
s. 82-83). V anglickém prekladu viz Melvyn C. Goldstein, A History of Modern Tibet, Vol. 4: In the Eye of the Storm, 1957-59, s. 333.

161) Jan Vinaf na tomto misté piSe ,DZetangu®, ve skutecnosti se vsak stdle jednd o zminované hlavni stfedisko oblasti Lhokha,
Cethang.

162) Jan Vinar piSe ,PodZung®, spravné je to Phodung (pho brung ﬁ'g’f\'), &nsky Pcho-Cang (Pozhang WiF).

163) Jan Vinaf pifie Kesung podle ¢inského Kche-sung (Kesong 5LfA); tibetsky je to Khesum (khe gsum @‘T&&)

164) Spravna podoba tohoto jména v tibetstiné je téZko odhadnutelna, zastdva proto v ptivodni podobé, jak ji Jan Vinaf zaznamenal.

165) Totéz.

166) Totéz.

167) Jan Vinaf piSe ,Pasang“, sprdavnd verze tohoto tibetského jména je Palzang (dpal bzang i"\!"i RIR); v Tibetu se béZné pouzivd
u muzu i Zen.

168) Spravnd podoba tohoto jména v tibetstiné je téZko odhadnutelnd, zstdva proto v plivodni podobé, jak ji Jan Vinai zaznamenal.

169) Totéz.

170) Jan Vinaf piSe ,Sunamdzuma®, spravny prepis tibetského jména je nejspi§ Sénam Dolma (bsod nams sgrol ma Qﬁﬁ's\&ﬂ’ﬁﬂ'&')

171) Sprdvnd podoba tohoto jména v tibet§tiné je té7ko odhadnutelna (snad Lhiindub, lhun grub gzs\g]":!) zUstdva proto v ptvodni
podobé, jak ji Jan Vinal' zaznamenal.

172) Naézev, ktery uvadi Jan Vinaf, neni zcela presny. Spravné je to: Vladimir Sis - Josef Vani§, Zemé zastaveného casu, Praha: Mladd
fronta 1959. Viibec poprvé se podobny ndzev objevil dokonce o dva roky diive: Vladimir Sis - Josef Vanis, ,V zemi zastaveného
casu®, Novy orient 11/9, 1956, s. 137-139.

173) Usek Zeleznice z Golmudu do Lhasy byl nakonec zprovoznén a7 1. éervna 2006.
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“

Neklidna historie ,mirového osvobozeni”:

¢insky narativ o Tibetu

Kamila Hladikova

Podle oficidlntho c¢inského narativu podporeného
peclivé formulovanymi a vysoce selektivnimi historic-
kymi a ideologickymi argumenty je , Tibet“ (¢in. Si-ca-
ng, Xizang ﬁ%ﬁ)l povazovan za ,neoddélitelnou sou-
¢ast Ciny“. Podle tohoto narativu bylo tizemf, na némz
byla pozdéji v roce 1965 ziizena Tibetskd autonomni
oblast (TAO; ¢in. Si-cang ¢’-¢’ ¢chii, Xizang zizhi qu
PG5 H 761X ; tib. bd rang kjong dZong, bod rang skyong
ljongs 53‘?«5&'?&«'), mezi lety 1950-1951 ,,mirové osvo-
bozeno“ (che-pching tie-fang, heping jiefang F-V-f# i)
z rukou ,,cizich imperialistd“ a , tibetsky lid“ se ,,eman-
cipoval® a osvobodil od vykoristovatelské nadvlidy fe-
uddlnich pand a kléru.

Oproti tomu vnimdni Tibetu a celé ,tibetské otaz-
ky“ na mezindrodni scéné bylo za aktivni podpory Zi-
padu, zejména USA, utvdfeno primarné v rdmci dis-
kursu vedeného 14. dalajlamou po jeho odchodu do
exilu v roce 1959 a tibetskou exilovou vlddou. Podle
této interpretace oznacuje , Tibet“ mnohem rozsdhlejsi
uzemi zahrnujici cely tibetsky kulturni okruh (tzv. ,et-
nograficky Tibet*),? tedy tzv. ,ti'i provincie® (tib. ¢holka
sum; chol ka gsum £fu'm'ﬂ§&), U—cang (dbus gtsang ﬁ@wﬂe’r\),
Amdo (a mdo weﬁ) a Kham (khams maw).® To, co Citiané
oznacuji za ,osvobozeni,“ je pak v tomto kontranarati-
vu reinterpretovano jako okupace a kolonizace pivod-
né ,nezavislého“ (proto)statniho utvaru.

Oba tyto konstrukty jsou znacné zjednodusujici
a slouZi primdrné politickym cilim. I presto jsou viak
vzajemné soupefici narativy daleZitymi faktory, které
utvareji vnimani Tibetu a nazory obhdjct jedné nebo
druhé strany po celém svété, véetné samotného Tibe-

tu a Ciny. Jen té7ko lze zpochybnit argument, 7e Ti-
betané po roce 1959 nebo i diive prisli nejen o své
prdavo na sebeurceni, ale vinou masivni propagandy
a cenzury také o vlastni minulost, jejiZ zna¢nd cast je
v oficidlnf historii CLR tabuizovand a zkreslend. Nicmé-
né mezindrodni obraz Tibefant coby pasivnich obéti
¢inské politiky v oblasti a coby nendsilnych pastevcii
a oddanych buddhistd uviznutych v ddvné minulosti
je oproti tomu konstrukt, ktery jim svym zpusobem
upird prdvo na budoucnost, ¢ehoz vyuzivd pekingskd
vlada, kdyz uplatiiuje koncept ,,prava na rozvoj“ (fa-can-
-¢chiian, fazhan quan KEA) piijaty v deklaraci OSN
z roku 1986* a stavi jej do pifmého kontrastu se ,zd-
padnim® konceptem lidskych prdv. Jak ve svém clan-
ku o tibetské otdzce poznamendvd antropolog Martin
A. Mills: ,[...] zatimco Zdpad hodnotime podle [schop-
nosti] transformace - na zdkladé narativi modernity,
svobody a civilizace -, druhé hodnotime nebo démoni-
zujeme na zakladé jejich neménné identity (a jen mdlo-
ktery [lid] v jinakosti‘ pfed¢i pravé Tibetany).“®

Spolu s ndrtistem ¢inské ekonomické sily v posled-
nich tfech dekddach roste i politicky vliv CLR coby
globdlni velmoci. V dusledku toho dochdzi v posled-
ni dobé k ostré polarizaci diskursu nejen tykajiciho se
Ciny, ale i dal$ich s nf souvisejicich a ¢asto kontroverz-
nich témat, jako je pravé Tibet. Proto je vhodné, aby
byla publikace vice nez Sedesdt let starého textu tibet-
ské reportdze Jana Vinare doplnéna SirSim kontextem
popisujicim pozadi vzniku a vyvoje oficidlniho ¢inské-
ho narativu o Tibetu, ktery je, stejné jako v minulos-
ti, i nyni{ masivné §ifen prostfednictvim sofistikované
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sité¢ ¢inské zahrani¢ni propagandy. Ta zahrnuje ¢inské
ambasddy a stdtni média, kterd vyuzivaji nejen tradic-
ni platformy, jako je online zpravodajstvi v angli¢tiné
a dal$ich jazycich, globdlni televizni sit CGTN ¢i Cin-
sky rozhlas pro zahranic¢i (CRI), ale také vlivné zapadni
- v CLR blokované - internetové platformy jako jsou
YouTube, Facebook ¢i Twitter. Vedle toho ¢inska vlada
vlastni narativ propaguje také skrze placenou inzerci ve
velkych zahrani¢nich novinach, jako jsou New York Ti-
mes, Wall Street Jowrnal nebo Daily Telegraph.® Oficidlni
narativ byl vystavén kolem zminéného pojmu ,mirové
osvobozeni®, jimz CLR zd4nlivé vklddd moc do rukou
tibetskému lidu, ktery je tak predstaven nikoli jako ko-
lonizovany subjekt, ale jako aktér, ktery se sim podilel
na procesu svrzeni vykofistovatelského ,feuddlniho ot-
rokdrského systému*“ (feng-fian nung-nu ¢'-tu, fengjian
nongnu zhidu FERIHIEL) ,starého Tibetu* (tiou Si
-cang, jiu Xizang |HVPGjE).

3.1 Dlouhy pochod k ,osvobozeni”

Jakousi predehrou mise ¢inské komunistické strany za
»osvobozenim® Tibetu byl tzv. Dlouhy pochod, v je-
délnikt a rolnika (Cung-kuo kung nung chung tin,
Zhongguo gong nong hong jun HE T RLZ%) mezi lety
1934-1936 na utéku ze zakladny v provincii Tiang-si
na vychodé presouvaly do Jen-anu v Sen-si. Aby se vy-
hnuly vojenskym oddilim vladnouciho Kuomintangu
(Guomindang H K 5t), vzaly to velikym obloukem pres
oblast Khamu a ¢dste¢né i Amda. Jejich prvni setkdni

s ,tibetskym lidem*”

- jak je popsal napi. americky
tibetanista a historik Elliot Sperling® - neprobihala
rozhodné hladce: komunistickd armdda vycerpand
dlouhym pochodem v zimé pies hory trpéla mrazem
a nedostatkem proviantu. Na mnoha mistech tak mu-
seli vyjedndvat, a nékdy dokonce bojovat s mistnimi
militaristy a pohlavary, ktefi mé¢li v mnoha pripadech
vazby na Kuomintang. V kaZzdém piipadé zde vSak byl
navazan prvni kontakt a podafilo se i ziskat zarodky
prvnich kadra. Pritomnost ¢inskych komunistd v Ti-
betu byla jiz od zac¢dtku ospravedliiovana cilem ,0svo-

bodit tibetsky lid“ v souladu s marxistickymi koncepty
historického a spole¢enského vyvoje. Prosti Tibetané
tak byli oznacdeni za ,otroky* (nung-nu, nongnu )
vykoristované ndbozenskymi i svétskymi feuddlnimi
pany. Novy reZim mél piinést kyZenou svobodu S§iro-
kym masam tibetského lidu, ktery tak mél piichod
CLOA vitat coby spasitele.

vé, Ze, slovy historika Melvyna Goldsteina, ,v zdsadé
viichni piislusnici elit vidéli CLOA jako armadu oku-
pacni, a nikoli osvoboditelskou®“.? Ovsem i pro prosté
Tibetany, tedy samotné objekty onoho ,osvobozeni,*
byla ¢inskd piitomnost velkou ekonomickou zatéZ,
coz zastinilo i pfipadnd pozitiva. UZ na pocdtku pade-
satych let se po Tibetu formovaly zdkladni organizace
znamé jako ,lidova shromazdéni® (mimang cchongdu,
mi dmangs tshogs’du iz\:’ﬁaw%‘ﬂwqﬁ), které byly nejen os-
tre kritické vudi tibetské vladé, ktera se oficialné zava-
zala ke spolupréci s Cifiany, ale také striktné ,proti-
¢inské a protikomunistické“.!” Tato shromazdéni také
pozdéji sehrala roli pii povstani ve Lhase a odchodu
14. dalajlamy do exilu.

Dal$im praktickym problémem ¢inské mise v Ti-
betu byl nedostatek piirodnich zdroja k zajisté-
ni potravin pro vojiky CLOA. Jak poznamenal
M. Goldstein, s neexistujici silnici mezi vnitrozem-
skou Cinou a Lhasou byla L,CLOA zpocatku plné za-
visld na tibetskych potravindch“.!’ Jenze oblasti oby-
vané Tibefany a kulturné blizkymi etniky jsou bud
vysokohorské plané, nebo prikré horské svahy s hlu-
bokymi udolimi, kde jsou pomérné ndrocné Zivot-
ni podminky. Horské komunity byly aZz doneddvna
z velké c¢asti nezavislé nebo primo izolované od okol-
niho svéta a Zily ve vztahu kiehké rovnovdhy s okolni
prirodou. Pranik cizi armady tuto rovnovdhu narusil
jak v oblasti ekonomiky, tak i z pohledu naboZenstvi.
Redukce vztahu mezi ndboZenskymi elitami a mist-
nimi komunitami na prosté vykorisfovdni a utlak je
hrubym zjednoduSenim, protoze klaStery a lamové
poskytovaly zemédélskym a pasteveckym komunitdm
ndbozZenské i jiné sluzby a duchovni podporu, a na-
pomdhaly tak harmonickému souziti s prirodou a lo-
kdlnimi bozZstvy, kterd ji symbolizovala.
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I pres velkou miru tabuizace tohoto historického
obdobi v CLR je z dostupnych historickych a literar-
nich materialt'? patrné, 7e zdaleka ne vSechen ,ti-
betsky lid“ ¢inské ,osvobozeni“ nadSené vital. I pro-
to bylo pro komunistickou stranu klicové predstavit
konzistentni a ideologicky presvédcivy narativ, ktery
by jejich ndroky a pocindni v Tibetu legitimizoval.
Zikladem oficidlntho narativu je predpoklad, Ze Ti-
bet ,byl vZdy nedilnou soucdsti Ciny*. Bez ohledu na
historickou ospravedlnitelnost je toto tvrzeni v tibet-
§tiné, ale i dalSich jazycich, samo o sobé nelogické:
,Cina“ (tib. Gjanak, rgya nak 5;/5\‘1") a ,Tibet” (tib. Bo,
bod Hﬁ') jsou obecné vnimdny jako dvé odlisné enti-
ty. Zatimco ¢insky vyraz Cungkuo (Zhongguo 1[H;
dosl. ,Rife stfedu“) miize byt chdpdn v $ir§im smys-
lu historického ¢inského impéria ¢i jeho civiliza¢niho
okruhu (tzv. sinosféry), Ize jej chdpat i ve smyslu soucas-
né CLR, coby vice ¢i méné piimého ndstupce historické
,Rige stiedu®. Oviem v tibetstiné, jakoZ i v evropskych
jazycich, je ,Cina“ nahliZena primarné na zikladé et-
nickych kritérii. V ¢mstiné je vyraz ,Ciitan/ka* (Cun-
g-kuo-7en, Zhongguoren H1[H N) ekvivalentem ,osoby
[obyvajici] Ri§i stfedu“. MuZe to tedy byt osoba et-
nicky ¢inského ptavodu (tedy Chan, Han X), stejné
jako osoba hldsici se k tibetské nebo jiné etnické pri-
slusnosti.”® V jinych jazycich je viak vyraz ,Ciian/ka*
chdpdn primdrné etnicky, pfi¢emZ toto chdpani je
blizké i tibetstiné, kde Tibefan/ka (Bémi, bod mi Eﬁ'
&) a Citlan/ka (Gjami, rgya mi g¥) jsou dvé odlisné
identity (coZ se v§ak v soucasnosti nevylucuje s akcep-
tovanim statni piislusnosti k CLR).!" Stavi se zde proti
sobé¢ dva ruzné diskursy vychdzejici z odlisného cha-
pani ndroda vymezeného bud v zasadé primordidlné,
na zdkladé etnické piislusnosti definované spole¢nym
jazykem, kulturou a zvyky, anebo na zdklad¢ stitni pii-
slusnosti. V pfedmoderni dobé vsak tyto koncepty ne-
byly z hlediska vztahd v okrajovych castech ¢inského
impéria, jejichZ obyvatelé byli povaZzovani za ,barba-
ry“, relevantni. Tibet je tedy v soucasnosti sice soucas-
tf CLR, ale nikoli ,,Cl’ny“ jako takové, a to bez ohledu
na to, jak daleko sahal v které historické dobé& primy
¢i neprimy vliv ¢inského impéria.

dikova: Neklidna historie ,mirového osvobozeni”: ¢insky narativ o Tibetu | 3

3.2 Tibet jako ,soucast Ciny”

Oficidlni historicky narativ Komunistické strany Ciny
se proto zaméruje primarné na inkorporaci Tibefant
do sifeji pojimaného ,,¢inského ndroda“ (Zhonghua min-
zu FAERE) ! ve snaze prokazat, ze Tibetané vzdy byli
souddsti kulturniho okruhu ¢inské civilizace. Tento na-
rativ se vyvijel postupné uz od cisarskych dob a v prvni
poloviné 20. stoleti, az dosahl dodnes platné podoby
po tibetském povstdni v roce 1959, kdy byla vyddna
anglickd verze svazku Concerning the Question of Tibet
(K otazce Tibetu).16 Jak k této ,tibetské otazce® pozna-
menal E. Sperling,!” ,status Tibetu coby soucasti Ciny
i jako nezavislého stdtu® jsou ,relativné nové konstruk-
ty”, které slouZi jako politické argumenty obou stran
sino-tibetského konfliktu.

Historicky mél Tibet tizky vztah s ¢inskou 118i pocina-
je dynastif Juan (Yuan JG), kterd rozsdhlé uzemi sahajici
mnohem déle nez dne$ni CLR ovladala mezi lety 1271
a7 1368."® Centrdlni Tibet byl viak chdnem Méngkem
dobyt jiz diive, v roce 1253. Zaclenéni Centralniho Ti-
betu do mongolské iSe je tak v modernim ¢inském na-
rativu interpretovano jako pocdtek stavu, kdy bylo toto
tzemi ,trvale soudasti Ciny*.! Vztah mezi mongolsky-
mi chdny a tibetskymi vlddci, predstavenymi $koly tibet-
ského buddhismu Sakja (sa skya ~g), byl formdlné cha-
rakterizovan jako vztah lama-patron (tib. ¢h6jon, mchod
yon s&5%s). Ve 20. stoleti ovSem zacala byt tato charak-
teristika symbolicky uplatiiovdana obecné na vztah mezi
Tibetem a Cinou za vlady dvou nechanskych dynastif -
Jitan a Cching (Qing &, 1644-1911). Pro zistupce ti-
betské vlady i mnohé exilové tibetské intelektudly to
byl ve 20. stoleti klicovy argument dokazujici, Ze , Tibet
soucdsti Ciny nikdy nebyl“.2’ Pro tento vztah se ujal ter-
min ,suzerenita® - tedy nikoli ,suverenita“ (statni svr-
chovanost), ale ani pfimd podrizenost. Elliot Sperling
pravé toto povazuje za zdklad ,kontranarativu tibetské

exilové vlady*,?

jenz vSak prakticky opomiji institucio-
ndlni apardt, ktery tyto dvé dynastie v Tibetu vybudo-
valy a spravovaly.

Soudasny ¢insky narativ o Tibetu coby soudasti Ciny
je bez ohledu na historickad fakta podpofen mnohem

VVVVVV
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zaloZzenou buddhistickym krdlem jménem Songcin
Gampo (srong btsan sgam po ﬁRﬂS’B\'ﬁlé{{!', asi 605-650)
a ¢inskou dynastii Tchang (Tang f#, 618-907). Mezi
7. a 9. stoletim nastal prudky rozmach tibetské rise
a tibetskd armdda predstavovala pro Tchangy redlnou
hrozbu, proto ¢inskd strana - podobné jako s jinymi
sbarbarskymi Ii§emi“ - ve vztahu k Tibetu aktivné pro-
sazovala formovani alianci skrze ,snatkovou politiku®
(che-¢chin, hegin F15E). Poprvé byla ¢inskd princezna
(z jedné z bocnich vétvi cisatské rodiny) provddna
do Tibetu pravé v 7. stoleti za krdle Songcian Gam-
pa. Martin Slobodnik a mnozi dalsi poukdzali na to,
Ze pribéh princezny Wen-ccheng (¢in. Wencheng gong-
zhu LI FE, tib. Miin¢ang kong¢d’i, mun cang kong
co’t Qﬁsaﬁr\'ﬁ', lidové znama jako ,c¢inskd Zena“ Gjaza
[rgya bza’ g=ax]), je poné€kud jinak nahliZen z ¢inské a ji-
nak z tibetské perspektivy. Cinskd interpretace vychdzi
ze zaznamu v dynastickych kronikach dynastie Tchang,
v nichZ princezna ,ztélesnila tradi¢ni roli misiondrky
Sifici ¢inskou civilizaci mezi ,barbary*“.??

Tuto roli ji v urcitém smyslu priznavaji i (o néco
pozdéjsi) tibetské buddhistické zdroje pripisujici ji
,dovezeni sochy Buddhy Sékjamuniho (tibetsky ozna-
cované jako DZowo [jo bo ¥%1) do Tibetu, coZ podle ti-
betskych autort velkou mérou prispélo k $ifeni budd-
hismu v Centralnim Tibetu*.?® V téchto textech vsak
neni Wen-¢cheng nositelkou ¢inské civilizace, nybrz
jednou z polomytickych postav, jez se podilely na vzni-
ku svébytné buddhistické civilizace tibetské riSe. Vedle
nejuctivanéjsi sochy tibetskych buddhistd s sebou méla
prinést také ,véStebné knihy, astrologické manudly, 1é-
karské recepty, pokrocilé zemédélské techniky, vodni
mlyny a dal§i femeslnd uméni“.?* Zatimco v dobovych
¢inskych historickych pramenech je princezna Wen-
-¢cheng pouze jednou z mnoha ¢inskych Zen poslanych
k ,barbarim® za tcelem nastoleni miru a Siteni ¢inské
civilizace do Stiedni Asie, dle tibetskych buddhistic-
kych legend zdsadnim zptsobem prispéla ke zformova-
ni tibetské civilizace a kultury.

Prdavé pomérné vyznamnd role v procesu utvareni
tibetské buddhistické identity, kterou princezné Wen-
-ccheng prisuzovaly tibetské texty, se dobie hodila pro
to, aby se tato postava v soucasném narativu komunis-

tické strany stala jednim z hlavnich symbold moderni
sino-tibetské jednoty. Vznikl tedy novy narativ, ktery
M. Slobodnik popsal jako ,oficidln{ verz[i] historie, [...]
kde etnické ndlepky narodnosti Chan [Hanzu I %], ti-
betské ndrodnosti [Zangzu J8 %] a velkého ¢inského nd-
roda [Zhonghua minzu FHRJE], jeZ se poprvé objevily
na konci devatendctého a zacdtku 20. stoleti coby po-
kus o se$nérovani multindrodnostni fiSe do ndrodniho
stdtu, jsou aplikovdny na 7. stoleti za uc¢elem potvrzeni
soucasného etnického uspoiddani CLR*.?® Tento nara-
tiv byl dale podpofren ,dikazy“ v podobé pisemnych
prament, sino-tibetské smlouvy z let 821-822, jejiz ,za-
psand verze je na paméf jednoty mezi Tibetem a Cinou
citovana® v publikaci Concerning the Question of Tibet.*®
Posledni zbyvajici z tidajnych tfech ptivodnich kamen-
nych stél se shodnymi ndpisy v tibetStiné a ¢inStiné je
dodnes umisténa pred hlavnim chrdmem DZokhang ve
Lhase.?’

Vedle zminéné aliance uzaviené mezi tibetskou risi
a ¢inskou dynastii Tchang, kterda mutzZe byt jen stéZi in-
terpretovana jako piimé podrizeni jedné riSe druhé,
byla v oboustranné historii pouze dvé obdobi, kdy Ti-
bet mohl byt redlné povazovin za soucdst ,RiSe Stie-
du“: za dynastii Jiian a Cching. Paradoxné ani jedné
z nich nevlddli etni¢ti Citiané/Chanové. Navic jak
mongolsti, tak i mandZusti panovnici vyzndvali tibet-
skou formu buddhismu, coZ Tibetanim umoziiovalo
chdpat tento vztah jako vySe uvedeny vztah mezi patro-
nem a duchovnim ucitelem spise nez jako vztah primé
podiizenosti. Oproti tomuto pohledu se ¢insky narativ
sousti‘ed{ hlavné na imperidln{ instituce zi'izené v Tibe-
tu za téchto dvou dynastif, v pfipadé¢ posledni dynastie
Cching na takzvané ambany,”® vyslance mandzuského
dvora ve Lhase. Soucasnd propaganda se zamérila na
zobrazovani ambani jako ,ndrodnich hrdint“, ktefi
riskovali, a v nckolika pripadech i polozili, své Zivoty
za ,jednotu vlasti“. To se projevilo napiiklad nedav-
no béhem oficidlniho otevieni nové zrenovovaného
Thomzigkhangu (khrom gzigs khang ﬁ&'ﬂigﬂﬂ'ﬁf\'), byvalé-
ho sidla nékolika prvnich ambani, které md v budouc-
nu fungovat jako vlastenecké muzeum.?

Didle je zdtraziovano, Ze dalajlamové coby faktic-
ti vlddci Tibetu, ale i panc¢henlamové a dalsi vysoci
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predstavitelé tibetské vlddy museli byt oficidlné uznd-
ni ¢chingskym dvorem. V piipadé dalajlama byla za
Cchingti dokonce zavedena novd instituce, zndma jako
,zlatd urna“ (¢in. tin pching, jin ping %, tib. serbum,
gser bum aﬁ&s’&'),?’o z niZ se ,tahala“ jména predem vy-
branych kandidatd, aby findlni volba mohla byt oficidl-
né uzndana. Tato instituce, jeZ redlné slouZila jako nd-
stroj politické kontroly, byla znovu vyuzita o dvé sté let
pozdéji, kdyz od pocdtku devadesatych let 20. stoleti
zacala paradoxné slouZit ¢inské vladé a ateistické ko-
munistické strané k legitimizaci oficidlnich rozhodnuti
o novych znovuzrozenich - v pfipadé 11. panchenlamy
a dalsf vlivnych tulkuti.

Po pddu dynastie Cching a po zaloZeni Cinské re-
publiky po revoluci v roce 1911 se vladnoucimu Kuo-
mintangu nikdy nepodafilo ziskat plnou kontrolu nad
politickym Tibetem. Silici atmosféra bliZiciho se konce
zapadniho kolonialismu podnitila tibetské touhy po sa-
mostatnosti, ty v§ak nebyly nikdy mezindrodné posvé-
ceny, ani pfi prvnim pokusu o vyhldSeni nezdvislosti
po padu mandzuské dynastie,®" ani v listopadu 1950,
kdy tibetska vldda podala stiZnost proti ¢inské okupaci
na pidé OSN.*? Masivni ¢inskd ofenziva ve vychodnim
Tibetu na podzim 1950 vedla k pddu Chamda, mésta
leZictho na zdpadnim okraji Khamu na samé hranici
s Centrdlnim Tibetem. Tim si komunisticka strana ote-
viela pozici k jedndni s tibetskou vladou, jez 23. kvét-
na 1951 vyvrcholila podepsanim Sedmndctibodové doho-
dy (oficidlné zndmé jako Dohoda mezi Ustiedni lidovou
Cinské lidové republiky a mistni vlddou Tibetu o opatvenich
k mirovému osvobozeni Tibetu, ¢n. Cungjang Zen-min
ceng-fu che Si-cang ti-fang ¢eng-fu kuan-ji che-pching
tie-fang Si-cang pan-fa te sie-i, Zhongyang renmin zhengfu
he Xizang difang zhengfu guanyu heping jiefang Xizang
banfa de xieyi TN ECEUR A PG Jekits 7 BURT 5% T AT
JBCPU R P2 R ).

Podle M. Slobodnika tato dohoda jiZz od pocatku po-
tvrdila ,,zvlastni postaveni Tibetu v rdmci ¢inské ndbo-
Zenské politiky a narodnosti politiky obecné®, protoze
wexplicitné zminila otdzku ndboZenské svobody v Tibe-
tu“.* V sedmém bodé se pifmo pravi, 7e se ,bude pro-
vadét politika svobody ndboZenského vyznani“ a ,na-
boZenské vyzndni, zvyky a obyceje tibetského ndroda
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zistanou v ucté a buddhistické klastery budou mit
plnou ochranu®. Ustiedni ¢inskd vldda se také zaruci-
la, Ze ,,v Zddném piipadé nezavede jakékoli zmény, po-
kud jde o dichody kldsteria“.** Dohoda byla tibetskou
vladou stvrzena v zastoupeni a poté v fijnu toho roku
telegraficky i samotnym 14. dalajlamou, coz zarucilo
zachovdni spolecenského a ndboZenského systému na
uzemi tzv. politického Tibetu, ktery se nachdzel pod
primou dalajlamovou vladou.

Nicméné komunistickd strana méla volné pole
k tomu, aby zacala se svymi ,demokratickymi reforma-
mi“ (min-¢u kaj-ke, minzhu gaige [ F-257E) v tibetskych
oblastech mimo uzemi spadajici pfimo pod vlddu dalaj-
lamy a Gandéin Phodangu (dga’ ldan pho brang rﬂqgs\ﬁ
5),"
nicky tibetskym obyvatelstvem nebo uzce spiiznénymi

% tedy v Amdu a Khamu. Tyto oblasti obyvané et-

etnickymi skupinami jako Gjalrongové (tib. rgyal rong
§v%; ¢in. Tia-zung, Jiarong 3%%) nebo Cchiangové
(¢in. Qiang 75)% se hlasily k tibetské identité, at uz coby
Tibetané (bod pa ﬁﬁ'kr), buddhisté (nang pa 5\R'Rr) nebo
prosté ,pojidaci campy® (cam zén, rtsam zan g&'as\'),?ﬁ na
zdakladé relativné vagni definice zaloZené primdrné na
ndbozZenskych a kulturnich aspektech. Béhem obdobi
vlady dynastie Cching si mistni ,kralovstvi“ zachova-
vala zna¢nou autonomii a mistni vlddci, tibetsky zvani
gjilpo (rgyal po @N%"), cili ,kralové®, ¢insky tchu-s’ (tusi
+:7]), pripadné échin-wang (ginwang 3£ F), byli formdl-
né potvrzovani ¢chingskym dvorem.”® Béhem prvni
poloviny 20. stoleti byla vétSina izemi Amda a velkd
¢ast Khamu zadlenéna do ¢inskych provincii Cching-
chaj (Qinghai FH#f), Kan-su (Gansu Hil), S-¢chuan
(Sichuan PY)I]) a Jiin-nan (Yunnan =) a jako takové
tyto oblasti spadaly pod spravu Kuomintangu, prestoze
redlnd moc byla casto v rukdch mistnich vladcd nebo
mocnych militaristii ovlddajicich rozsahla tzemi.

Dana situace pozdéji umoznila komunistické strané,
aby na téchto uzemich i navzdory dohodé¢ s tibetskou
vladou zahdjila akce proti mistnim vlddnoucim elitam.
Tyto akce, souhrnné oznacované jako ,demokratické
reformy®, byly provddény po vzoru pozemkové refor-
my, kterd probéhla v jiz diive ,osvobozenych® oblas-
tech Ciny (fiefang ¢chii, jiefangqu fEHIX). Jednalo
se o znacné necitlivé zdsahy provddéné v prevdziné
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tibetskych oblastech Citiany, ktei{ se pokouseli mobi-
lizovat lid, aby se podilel na svrZzeni feuddlnich pant
a predstavenych kldsterd. Tradi¢ni teokraticky feudalni
systém byl prakticky ze dne na den vrZen do komunis-
tického experimentu, coz vyvolalo ve spole¢nosti chaos
a nevuli. Situace nakonec eskalovala do celondrodniho
povstani, které se na zac¢dtku roku 1959 s prispénim
bojovnik z Khamu pres oblast Lhokha dostalo az do
Lhasy.*

3.3 Sireni , ¢inskeho pribehu”

Poté, co bylo ozbrojené povstani zpacifikovdino masiv-
nim nasazenim CLOA, potieboval komunisticky rezim
legitimizovat svoje pocindni v Tibetu, a proto se znovu
a intenzivnéji zacal §ifit narativ o ,,osvobozeni“. Ono
»osvobozeni“ bylo dvojiho druhu: osvobozeni Tibetu
z rukou zdpadnich imperialistd (jejichZz pfitomnost
sama tibetskd vldda popirala) a - v zdsad¢ vykonstruo-
vany - boj lidu proti feuddlnimu utlaku, tedy osvoboze-
ni ,otrok(”. Masivni propaga¢ni kampané se na jedné
strané zamérovaly na samotny Tibet, kde bylo hlavnim
cilem vytvorit jednotnou frontu s vlivnymi spojenci
skrz kooptaci mistnich elit a diky rekrutovani loajdlnich
urednikii pro novou vladu, na druhé strané v§ak smé-
rovaly také do zahranici. UZ v té dobé - stejné jako je
tomu v soucasnosti - ¢inskd vldda angaZovala zahranic-
ni novindfe, ktefi sympatizovali s reZimem, aby poma-
hali $itit pribé¢h o ,mirovém osvobozeni“ v zahranici.
Za timto ucelem byly v padesdtych letech zorganizova-
ny dvé zvlastni delegace zahrani¢nich novindri, které
navstivily Tibet, jedna pred povstinim a druhd tésné
po ném.*

Jak podrobné popisuje v kapitole Ceskoslovensko v Ti-
betu v padesdtych letech minulého stoleti LuboS Bélka,
prvni cesta se konala na podzim 1955 a absolvovalo ji
deset novinara, véetné Ceského (Ceskoslovenského) re-
portéra Karla Beby. Druhd byla ta, které se tucastnil
i Jan Vinat'. Tato delegace méla celkem osmnact ¢lent
z deseti riznych zemi. Cesta se konala velice krdtce po
potlaceni povstdni, jiz koncem léta 1959, pravé s cilem
»ukdzat svétu, Ze protilidové povstani feudalt a otroka-

1 z brezna 1959 je zcela potlaceno, vinici jsou trestdni
a tibetskd spolecnost opét sméfuje spravnym smérem
k budovani maoistického socialismu®.*! Novinafi byli
pievazné z komunistickych zemi nebo to byli levico-
vé orientovani zdpadni intelektudlové. Absolvovali asi
mésic trvajici cestu po ﬂ-cangu, kde méli mozZnost se
setkat se zdstupci ,tibetského lidu“ a kooptovanych elit
(napt. 10. panchenlamou), ktei{ jim poskytli ,,autentic-
ky tibetsky hlas“ poddvajici svédectvi o povstani ,zor-
ganizovaném aristokracif a feuddlnimi pany“. Prostied-
nictvim ¢inskych tlumocnikt se také delegace z ,pfi-
mého zdroje“ dozvédéla o zavadéni ,,demokratickych
reforem® v Tibetu.

Pivodni narativ, ktery ospravedlnoval samotné ,,osvo-
bozeni®, byl pozdéji rozpracovan do sofistikovanéjsi po-
doby podloZené historickymi argumenty, jejiz oficidlni
verze se objevila ve zminéné publikaci Concerning the
Question of Tibet. Tato verze se nyni, po Sedesati letech,
spolu s rozvojem internetu a socidlnich siti snadno $it{
coby ,alternativni pribéh“ odhalujici perspektivu, kterd
se difv k béznému ¢tendti mimo CLR (s vyjimkou spid-
telenych rezimi v padesdtych letech) prakticky nedo-
stala. Pekingskd vldda zejména po velikych protestech
v roce 2008 zintenzivnila propagandu orientovanou na
zahrani¢ni publikum, aby rozmélnila vliv neumdlévajici
kampané, jiz vede tibetskd exilovd vldda, aktivisté a za-
padni lidskopravni organizace. Stejny narativ je vSak
s vétsi intenzitou prosazovan i v samotném Tibetu, s ci-
lem ,prevychovat® nepoddajné Tibetany, ospravedlnit
zavadéni dalSich restriktivnich opatiieni v Tibetu a po-
tlacit tibetské hlasy zevniti CLR.

Poc¢inaje padesitym vyro¢im ,demokratickych refo-
rem“ v roce 2009 zacal byt den potlaceni povstini po
dalajlamové utéku do exilu, 28. bfezen 1959, kdy cinsky
premiér Cou Endaj (Zhou Enlai & K) a Stdtni rada
vyhldsili rozpusténi tibetské vlady (kasagu), v CLR osla-
vovan jako Den osvobozeni milionu otrokii (¢in. Si-cang
paj-wan nung-nu fiefang fi-nian-z’, Xizang baiwan
PSR ET AR DU A H

angl. Serf Emancipation Day). Jednalo se o ¢inskou od-

nongnu  jiefang  jinianri

povéd na celosvétové pripominany 10. biezen 1959,
den, kdy vypuklo povstani ve Lhase, coby ,den Tibetu®.
Toto datum pravidelné provdzeji na celém svété akce
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vyjadiujici podporu Tibetu. I v samotném Tibetu je bre-
zen citlivym obdobim, kdy hrozi domdci protesty, jako se
to stalo na konci osmdesatych let a znovu v roce 2008.

Oficidlni{ kritika takzvaného ,starého Tibetu® zduraz-
nuje nerovnost a krutost ,feudalniho otrokarského sys-
tému®, feudalni pani - pfislusnici aristokracie a nabo-
zenské elity - jsou vykreslovani stereotypné negativné,
Casto s aZ grotesknim diirazem na jejich nemordalni cho-
vani, jak je patrné i ve Vinarové reportazi, naprt. v ¢asti,
kde delegace sledovala amatérské divadelni predstave-
ni mnicht v kldstefe Dapung. Zpupnost a nelidské za-
chazeni s poddanymi byly nepochybné realitou Zivota
nejchudsich obyvatel Tibetu, jak ukazuji zaznamenand
svédectvi lidi, kteri zazili ¢ast zivota ve starém a cast
v novém rezimu,* to v§ak samo o sobé& nemuze nikdy
plné ospravedlnit realitu ,politické dominance vétsino-
vého etnika Chant a politické podiizenosti mensinové
ndrodnosti, Tibetant“,*® kteii z velké &dsti ztratili pra-
vo i moZnost zasahovat do zaleZitosti Tibetu.

Feuddlni systém Tibetu byl zna¢né odliSny od toho
¢inského. Tibetsky systém lze charakterizovat jako sys-
tém ,dudlni moci“, spojujici moc ndboZenskou a poli-
tickou (tib. ¢ho si i, chos srid gnyis 5«@1:@«) V tomto
systému byla ,svrchovana politickd i ndboZenskd moc
v rukou nasledné linie dalajlam“.** DiileZitou roli zde
hrdli vysoci lamové a zejména tzv. tulkuové, znovuzro-
zenci, ktefi byli povazovdni za emanace bdédhisattvi.
Velké klastery méli ¢asto nékolik tulkud, ktet'{ byli drzi-
teli moci nad poddanymi spadajicimi pod kldster. Pod-
dani tak m¢li povinnosti jak vaci kldSteru, tak i mist-
nim feudalnim pantm a ustfedni vlddé ve Lhase, coz
pro chudé zemédélce a pastevce casto predstavovalo
nedumérnou z4atéz.

Neni tudiZ nijak prekvapivé, Ze jednim z hlavnich ter-
¢ komunistické propagandy v Tibetu se staly naboZen-
ské elity, jakoZ i naboZenstvi jako takové. Tibetsky budd-
hismus, ktery je i na Zdpadé dodnes nékdy nazyvin
ylamaismus®, je ¢insky oznacovany jako ,uceni lama“
(la-ma tiao, lama jiao "IWk#{). V obou jazycich je tento
termin zavddéjici a nese hanlivé zabarveni. Neutrdlni
pojmenovdni je ,tibetsky buddhismus® (¢in. Cang-
-¢chuan fo-tiao, Zangchuan fojiao 58 A% H#), v tibetStiné
je vSak tato vira oznacovdna prosté jako ,ndboZenstvi“
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(¢ho, chos ). V ranné propagandé, kterd dosahla své
vrcholné podoby ve filmu Otrok (¢in. Nung-nu, Nongnu
KU, tib. Zingdin, zhing bran 8ra%) z roku 1963, byl
tibetsky buddhismus priedstavovan jako anachronismus
prosdkly ,feuddlnimi povérami“ a jako néco piimo
antagonistického vic¢i moderniza¢nimu usili nového
rezimu vyzbrojeného zbranémi v podobé védy a in-
dustrializace. Jednim z béZnych argument byla ekono-
micka, jakoZz i spolecenskd ,neuzite¢nost® mnicht, kte-
1 predstavovali podle M. Goldsteina deset aZ patnact
procent celkové populace, coz bylo dvacet az tficet pro-
cent viech muzi v Tibetu,* ktef{ tak nijak neptispivali
k hospodarskému ani demografickému rtstu. Zatimco
bézni mnisi byli v propagandé casto zobrazovani jako
bezmocné obéti monastického systému, lamové byli
¢asto zachycovdni nejen jako hloupi a kruti, ale také
jako zvrhli nebo piimo perverzni.

V souladu s marxistickou filozofii zaloZenou na dia-
lektickém materialismu povazoval pekingsky rezim na-
bozZenstvi jako takové za ,nevédecky“ preZitek a sym-
bol ,zaostalosti“ a nékteré praktiky, jako napiiklad
znovuzrozovani nebo tantrické ritudly, byly oznaceny
za ,feuddlni povéry“. Kritika naboZenstvi v Tibetu vy-
chdzela z progresivniho a védeckého vidéni svéta, jak
jej formuloval na konci tficdtych let Mao Ce-tung, kte-
ry sam vychdzel ze zdpadnich filozofickych konceptd
progresivni historie. Jak upozornil M. Slobodnik, dobo-
vé ,odkazy na magii a krutost, stejné jako sexudlni in-
terpretace tibetského buddhistického uméni odrazely
zkresleny obraz tibetského buddhismu na Zipadé®, je-
hoZz pocatky miiZeme spatfovat v ,,negativni prezentaci
tibetského ndbozZenstvi v monografii britského cestova-
tele, armdadniho lékare a tibetanisty Laurence A. Wad-
della nazvané The Buddhism of Tibet or Lamaism, kterd
vysla roku 1895%. Tibetsky buddhismus je v této knize
sprezentovan jako primitivni ,Jamaismus‘ - zkomoleni-
na indického buddhismu spojovand s uctivinim dabla
a celkovym dpadkem ndboZenské praxe“.*’

Negativni obraz tibetského buddhismu byl tedy za-
korenén v samotném pojeti modernity zaloZené na
racionalité a védeckém piistupu ke svétu, ktery Cina
prijala béhem tzv. Mdjového hnuti (wu-s’ jiin-tung, wu
si yundong T.VUIZ3)) po roce 1919 a ktery byl pozdéji
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pieformulovdan Mao Ce-tungem v jeho konceptu ,nové
demokratické kultury® (sin min-Cu ¢u-i wen-chua, xin
minzhu zhuyi wenhua H &EE)‘(Y@C)& Kritika ,po-
vér® jako cehosi, co je v piimém rozporu s mySlenkami
modernity a pokroku, nebyla cizi zdpadni ani ¢inské
civilizaci v obdobi prerodu a po komunistickych pie-
vratech v Ciné a stfedni a vychodni Evropé na konci
Ctyricatych let se pravé ,povéry” staly jednim z tercd
dobové propagandy. M. Slobodnik popsal, jak cestopi-
sy vytvorené Cechoslovaky, ktef{ navtivili CLR v ram-
ci oficidlnich delegaci v padesatych letech, poskytuji
»idealizovany obraz Cl’ny naplnény entusiasmem pro
budovdni socialismu®. Logicky, tito cestovatelé, novi-
ndri i funkcionafi zachycovali Tibet velmi negativné:
»Védeckad pravda je jako obii kouzelnd hilka, jeZ mize
probudit Tibet ze staletého spanku; svét primérného
Tibetana je opanovdn no¢nimi murami, démony, pri-
Serami, duchy a ddbly. Je jich tolik co v hore¢natych
blouznénich nemocného ditéte, jeZ bylo zanechdno
osamoceno v temné svétnici®.*®

S nastupem ,reforem a otevirani se svétu® (kaj-ke
kchaj-fang, gaige kaifang BOFEIFTH) po smrti Mao Ce-
-tunga a zejména s hospodarskym boomem doprova-
zenym prudkym rozvojem - primdrné domaciho - tu-
ristického ruchu byl oficidlni ¢insky narativ historie
Tibetu pretaven do podoby masové komercializované
produkce pro nejsirsi vefejnost. Timto narativem je na-
sakld nejen celd moderni historie Tibetu, ale také raz-
né aspekty soucasného kazdodenniho Zivota. Je nejen
vystavovan v muzeich v podobé oZivené performance
mrtvé minulosti, ale projevuje se i v Zivot€ mnoha aktiv-
nich primdrné ndboZenskych instituci. Ty byly premé-
nény v turistické atrakce a jejich duchovni funkce po-
svatnych mist vyhrazenych véticim postupné upada.*®
Takovymi misty jsou historické pamatky, stejné¢ jako po-
mérné neddvno zaloZené buddhistické akademie jako
Larung Gar (bla rung sgar g"g\'ﬁ’\') a Jaréchen Gar (ya
chen sgar N'%S\'ﬁlﬂ'), ze kterych se postupné stala centra
tibetského vzdélani a kultury, jez urady zacaly po roce
2008 vnimat jako instituce podkopdvajici moc ustiedni
vlady. Dokonce i Barkor, posvatny okruh (kora) kolem
hlavniho lhaského chramu DZokhang, byl ,rekonstru-
ovan®“ coby ,turisticky aredl starého mésta Barkor®

(Pa-kchuo ku-¢cheng li-jou-cchii, Bakuo gucheng liiyouqu
J\ER AT iR X) a naproti paldci Potala vyrostla obif
budova imitujici jeji sloh, kterd hosti divadlo nabize-
jici bombasticka predstaveni o princezné Wen-ccheng
¢inskym turistim. Ty sem doprovazeji ¢insti privodci,
kter'i v ramci striktné regulovanych prohlidek Potaly vy-
kladaji sviij prisné kontrolovany pribéh historie Tibetu.

Tato ostentativni perfomance sinizované tibetské
identity je ddle posilovdna sinizaci tibetskych vyra-
z0 a jmen, af uZ mistnich, ¢i osobnich. Vyznamnym
krokem k tomu bylo zavedeni tzv. ,tibetského pchin-
Hjinu“ (¢in. Cang-wen pching-jin, Zangwen pinyin 5%
PF&), oficidlniho prepisu tibetitiny do latinky, ktery se
pouzival v CLR coby alternativa k zavedenym mezind-
rodnim transkripénim systémuam, jeZ vychdzely z ang-
lické vyslovnosti hldsek. ,Tibetsky pchin-jin“ byl zave-
den v roce 1976° a mezindrodné se zacal pouZivat po
schvaleni Expertni skupinou OSN pro zemépisné na-
zvy (UNGEGN) v roce 1982.%! Tento systém se pouziva
predevSim v kartografii, zatimco v ostatnich pripadech
¢inské zdroje ¢im ddl castéji inklinuji k pouZiti pchin-
-jinu, ovSem nikoli toho ,tibetského®, reflektujictho pu-
vodni tibetskou podobu slova, ale pchin-jinu ¢inského,
ktery tibetska slova a jména zaznamenava pies prepis
do ¢inskych znakt. Tak se z kolonidlntho Mt. Everestu
postupné stala Qomolangma (z tibetského DZomolang-
ma, Jo mo glang ma E&g}r\'&')w a v ¢inskych materidlech
(napf. turistickych brozurach) jiz bézné i Zhumulang-
ma (v ¢eském piepisu Cu-mu-lang-ma; jednd se o prepis
tibetského jména do &inskych znakl jako ERAZHAFD).
Vyjimkou jiZz nejsou ani uvddéné ¢inské ndzvy namisto
tibetskych, napft. Dazhaosi (v ¢eské transkripci Ta-cao-s’;
KHE5F) namisto DZokhangu. Tyto sinizované ¢inské na-
zvy lze najit ve vétSiné ¢inskych publikaci v angli¢ting,
jez jsou urcené Siroké verejnosti, a symbolicky tak pfi-
blizuji Tibet Ciné.

Hlavnim divodem soucasného masového Sifeni pu-
vodniho propagandistického narativu z padesatych let
a jeho prizpusobeni do podoby konzumniho produk-
tu pro turisticky ruch, jak domdci ¢insky (tj. chansky),
tak i zahranic¢ni, je snaha zahladit dlouhodobé se opa-
kujici nepokoje v regionu, jez byly diisledkem neudspés-
né narodnostni politiky Pekingu a (¢astecné i ji zapfi-
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¢inéné) vyostiujici se socidlni nerovnosti. To uz v mi-
nulosti nékolikrdt vedlo k nendsilnym, ale i ndsilnym
protestiim, naposledy v roce 2008, které po zavedeni
prisnych bezpecnostnich opatfeni a sofistikovaného
monitorovani tibetského obyvatelstva vystfidala v mi-
nulé dekddé vina sebeupalovini.”® Propagandisticky
narativ tak slouZi nejen ptivodnimu cili legitimizace
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trvalé ¢inské pritomnosti v Tibetu, ale zdroven je také
pokusem o prepsdni historie s dvojim zdmérem: za-
branit do budoucna dal$im protestiim a uhdjit ¢inské
stanovisko vici kritice ze strany Zdpadu prosazenim
alternativniho narativu, ktery oproti lidskym pravim
a svobodé zduraznuje rozvoj a vSeobecné ,udrZitelné
blaho“ (siao-kchang, xiaokang /NE).

Poznamky ke kapitole:

1)

2)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)
12)

Neékteré ¢inské terminy nemaji presny tibetsky ekvivalent (napi. ¢insky Si-cang nenf zcela totozny s tibetskym Bo). Proto vyrazy,
které jsou relevantni pro oficidlni ¢inskou terminologii, uvddime pouze ¢insky a ty, které jsou relevantni v tibetském diskursu, zase
uvadime pouze tibetsky.

Viz napt. Melvyn Goldstein, The Snow Lion and the Dragon: China, Tibet, and the Dalai Lama, Berkeley: University of California Press
1997, s. xi.

Platny akademicky argument, ktery problematizuje koncept tzv. ,velkého Tibetu® (B6 ¢henpo, bod chen po Br85%) je, 7e takové
pojeti ,odporuje redlnym hranicim politické suverenity Gandidn Phodangu [dga’ ldan pho brang ﬁﬂ'{@‘%s\ﬁsfi tj. dalajlamova vl4-
da] a popira komplexnost a odvékou heterogenitu tohoto regionu®. (Viz Martin A. Mills, ,Who Belongs to Tibet? Governmen-
tal Narratives of State in the Ganden Podrang®, in: Gerard Toffin - Joanna Pfaff-Czarneczka (eds.), Facing Globalization in the
Himalayas: Belonging and the Politics of the Self, London: Sage 2014, s. 397). Jinymi slovy, je zde rozdil mezi ,aktivni politickou
suverenitou a ritualni suzerenitou* dalajlamii neboli , mezi ndboZenskou autoritou dalajlamy a politickou autoritou jeho vlady*
(tamtéz, s. 406).

OHCHR, ,Declaration on the Right to Development® 4. 12. 1986. Dostupné z https://www.ohchr.org/en/professionalinterest/
pages/righttodevelopment.aspx (navstiveno 26. 8. 2020).

Martin A. Mills, ,Who Belongs to Tibet? Governmental Narratives of State in the Ganden Podrang®, in Gerard Toffin - Joanna
Pfaff-Czarneczka (eds.), Facing Globalization in the Himalayas: Belonging and the Politics of the Self, London: Sage 2014, s. 414.

Julia Bergin - Louisa Lim, ,Inside China’s Audacious Global Propaganda Campaign®, The Guardian, December 7 (2018). Dostup-

né z https://www.theguardian.com/news,/2018/dec/07/ china-plan-for-global-media-dominance-propaganda-xi-jinping (navstive-
no 17. 8. 2020).

Za zminku stoji fakt, Ze samotny ideologicky zabarveny termin ,lid“ (¢in. Zen-min, renmin ANE, tib. mimang, mi dmangs FARERAY)
se do tibetstiny dostal aZ v padesdtych letech pravé v souvislosti s ,mirovym osvobozenim* (viz napt. Melvyn Goldstein, A History
of Modern Tibet, Volume 2: The Calm Before the Storm: 1951-1955, Berkeley: University of California Press 2007, s. 317).

Elliot Sperling, ,Red Army’s First Encounters with Tibet: Experiences on the Long March®, Tibetan Review 11/10, 1976, s. 11-18.
Melvyn C. Goldstein, A History of Modern Tibet, Volume 2: The Calm Before the Storm: 1951-1955, Berkeley: University of California
Press 2007, s. 544.

Tamtéz, s. 314.

Tamtéz, s. 544.

V poslednim desetileti bylo v CLR vydano nékolik tibetskych literdrnich dél zaloZenych na vzpominkdch svédkd ¢inského ,osvobo-
zeni®. Asi nejznamc¢j$im z nich je do angli¢tiny pieloZzeny memodar My Tibetan Childhood: When Ice Shattered Stone od autora z oblasti
Amda Naktsang Nulo (Durham and London: Duke UP 2014; tibetsky ptivodni ndzev Nags tshang zhi lu’i skyid dug [dosl. Radosti
a strasti chlapce z Naktsangu], Xining: Qinghai Xining yinshuachang 2007).

Podobnym konstruktem jsou ostatné napi. obyvatelé USA coby ,,Americané®.

»V tibet$tiné neexistovalo slovo, které by znamenalo «Cina» [ve smyslu multietnického stdtu].* Autor, ktery ptisobil jako piekladatel
béhem ¢insko-tibetskych jednani [v letech 1950-1951], poznamenal, Ze v tomto smyslu bylo nutné pouZit transliteraci ¢inského vyrazu
[tj. Zhongguo, tib. krung go IRY; pozn. KH].“ (Elliot Sperling, The Tibet-China Conflict: History and Polemics, Washington: East-West
Center 2004, s. 34) Cit. z Huang Mingxin, ,The Tibetan Version of the 17-Article Agreement®, China’s Tibet 2, 3 (1991), s. 12-14.
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Jeho zdklady polozZil na pocdtku 20. stoleti zakladatel Cinské republiky Sunjatsen (Sun Zhongshan #M 9 1l1). Sunjatsentdv koncept
zarucoval miru politické autonomie péti etnikiim ¢&i ,rasdm® tvoticim ,velky ¢insky ndrod“: Chan (Han i) neboli etniéti Cifiané,
MandZuové (Man i#), Mongolové (Meng ), Tibetané (Cang, Zang ) a Ujguti (Wej, Wei 4E). Jednotlivd etnika byla na pivodn{
statni vlajce prvni Cinské republiky symbolizovdna péti odlisnymi barvami: cervend, zluta, modrd, bild a ¢erna. Na vlajce CLR
jsou zastoupeny jednou velkou a ¢tyimi malymi hvézdickami. Viz napi. Prasenjit Duara, Rescuing History from the Nation, Chicago:
University of Chicago Press 1995, s. 142.

Publikaci pod ndzvem Dokumenty tykajici se otdzky Tibetu v kvétnu 1959 vydalo v ¢eské mutaci tiskové oddéleni velvyslanectvi CLR,
coz mimo jiné svédci o usili, jez ¢inskd strana vynakladala na Sifeni vlastniho narativu v zahranici.

Elliot Sperling, The Tibet-China Conflict: History and Polemics, Washington: East-West Center 2004, s. 23.

K historii Tibetu za dynastie Jiian viz napi. Luciano Petech, Central Tibet and the Mongols: the Yiian-Sa-skya period of Tibetan history,
Roma: Istituto Italiano per il Medio ed Estremo Oriente 1990.

Elliot Sperling, The Tibet-China Conflict: History and Polemics, Washington: East-West Center 2004, s. 10.

Zagabpa Cipon Wangchug Dedan, Déjiny Tibetu (piel. Josef Kolmas), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2000, s. 265.

Elliot Sperling, The Tibet-China Conflict: History and Polemics, Washington: East-West Center 2004, s. 21.

Martin Slobodnik, , The Chinese Princess Wencheng in Tibet: A Cultural Intermediary between Facts and Myth“, Referat predneseny
na konferenci Trade, Journeys, Inner and Intercultural Communication East and West (up to 1250), Dolnd Krupd, 2.-6. ¢ervna 2004, s. 270.
Tamtéz, s. 271.

Tamtéz, s. 272.

Tamtéz, s. 273.

Elliot Sperling, The Tibet-China Conflict: History and Polemics, Washington: East-West Center 2004, s. 10.

O této stéle, jiZ nazyvd ,sloupem stryce a synovce®, se ve svém textu zminuje i Jan Vinaf. Ufady si jii v soucasnosti natolik cent,
Ze, jak upozornila tibetskd bdsnitka a aktivistka Cchering Ozer (https://highpeakspureearth.com/shocking-during-the-epidemic-t-
wo-chinese-style-pavilions-appear-in-front-of-thejokhang-temple-part-1-by-woeser,/), na jare 2020, kdyz byl Tibet zcela uzavien kvuli
covidu, byla zastfeSena malym pavilonkem v ¢inském stylu. Ten béhem pdr dnt vyrostl pfimo pied (dlouhodobé zavienym) hlav-
nim vchodem do chrdmu, kde se denné¢ modli stovky véricich.

Jedna se o pivodné mandzuské slovo s obecnéjsim vyznamem ,vysoky ufednik®. V pripadé Tibetu a nékterych dalsich oblasti
(Mongolsko, Sin-fiang) se jednalo o ,cisafské povéfence* (¢in. zhuzha dachen 313 KEL). O jejich postaveni viz Josef Kolmas,
»The Ambans and Assistant Ambans of Tibet®, Archiv orientdlni. Supplementa 7, Praha: Orientdlni dstav, 1994.

Viz Kamila Hladikovd, ,,Purple Ruins: Tsering Woeser’s (re)Construction of Tibetan Identity”, Archiv orientdlny 89, 2021, s. 199-208.
Viz Max Oidtmann, Forging the Golden Urn: The Qing Empire and the Politics of Reincarnation in Tibet, New York: Columbia Univer-
sity Press 2018.

Nezavislost po padu dynastie Cching formalné vyhlasil 13. dalajlama na poédtku roku 1913, pfi¢em? jiz o mésic diive o tomto kro-
ku jednali jeho zmocnénci s predstaviteli Mongolska, které se v té dobé rovnéz hodlalo osamostatnit, a obé tizemi svou nezavislost
vzajemné uznala. MoZnost tibetské nezavislosti se komplikované projedndvala na konferenci v Simle o rok pozdéji, avsak ¢inska vla-
da Velkou Britanii navrhované reseni, tj. rozdéleni na tzv. ,,vnéjsi“ a ,vnitini* Tibet, podobné jako u Mongolska, neprtijala. Tibetskd
vldda ¢inskou neochotu se dohodnout na kompromisnim feSeni brala jako potvrzeni statu quo, tedy de facto nezavislosti Tibetu.
Viz Zagabpa Cipon Wangchug Dedin, Déjiny Tibetu (prel. Josef Kolmas), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2000, s. 212-222.
Cesky preklad viz ,Tibetskd stiZnost ke Spojenym narodtm 11. listopadu 1950%, in Zagabpa Cipén Wang¢hug Dedin, Déjiny Tibetu
(prel. Josef Kolmas), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2000, s. 330-331.

Martin Slobodnik, ,,,Strengthen Party and Government Leadership and Consolidate Management of Religion‘: Religious Policy
Towards Tibetan Buddhism in the 1990s“, in: Wiebke Koenig - Karl-Fritz Daiber (eds.), Religion und Politik in der Volksrepublik
China, Wiirzburg: Ergon Verlag 2008, s. 339.

,Dohoda mezi Ustiedn{ lidovou vlddou Cinské lidové republiky a mistni vlddou Tibetu o opatienich k mirovému osvobozeni Tibetu,
23. 5. 1951%, in Zagabpa Cipon Wang¢hug Dedén, Déjiny Tibetu (prel. Josef Kolmas), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2000, s. 334.
Gandidn Phodang byla tibetskd vldda, kterou zalozil 5. dalajlama Ngawang Lozang Gjamccho (ngag dbang blo bzang rgya misho
;ﬂ.;-\qxﬁ'qaf@&%, 1617-1682) s pomoci vlddce chosidskych Mongoli Guéri‘chéna (1652-1655). Byla reprezentovana radouv zvanou
kasag (bka’ sag Q’W‘{'x‘ﬂ) a fungovala az do roku 1959 a poté byla nahrazena Usti'edni tibetskou vlddou v indickém exilu. Viz Zagabpa
Cipon Wangchug Dedan, Déjiny Tibetu (prel. Josef Kolmas), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2000, s. 103.
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Cchiangové byli v oficidln{ ¢inské klasifikaci na po¢atku padesétych let dvacatého stoletf ,identifikovani® jako samostatnd ,,mensino-
vd ndrodnost* (3ao-$u min-cu, shaoshu minzu >EIR ) zatimco Gjalrongové hovorici jednim z échiangskych jazykil jsou povaZovani
7a podskupinu v rdmci tibetské ndrodnosti (Cang-cu, Zangzu J&J).

Viz napi. Shakya Tsering, Dragon in the Land of Snows. A History of Modern Tibet after 1947, London: Pimlico Press 1999, s. 210.
Komplikovand symbiéza mezi mistnimi vlddci a ustfedni vlddou, kterd byla coby dédictvi systému vytvofeného za dynastie Cching
po roce 1911 prejata kuomintangskou vlddou a pozdéji na ni navazali i komunisté, byla na prikladu etnicky a kulturné rozmanité
oblasti Amda (Kan-su a Cching—chaj) popsdna v praci historika Benno Weinera The Chinese Revolution on the Tibetan Frontier, New
York: Columbia University Press 2020.

Zatimco situace v Khamu je pomérné dobte zndmd diky programu americké CIA na podporu tamnich povstalcti (viz napf. své-
dectvi zaznamenand Melvynem Goldsteinem v A History of Modern Tibet, Volume 4: In the Eye of the Storm: 1957-1959, Berkeley:
University of California Press 2019, s. 55-60), situace v Amdu byla detailné zdokumentovdna az neddvno, viz Benno Weiner, The
Chinese Revolution on the Tibetan Frontier, New York: Columbia University 2020.

Viz Lubo§ Bélka, ,Sest let v Tibetu®, Zivd historie 11 (2020), s. 18-23.

Tamtéz, s. 21.

Mezi nejcennéjsi svédectvi patif knizné vydané memodry Tasi Ccheringa a Phiincchog Wanggjdla zpracované historikem Melvy-
nem Goldsteinem: Melvyn Goldstein - William R. Siebenschuh - Tashi Tsering, Struggle for Modern Tibet: The Autobiography of Tashi
Tsering, London: Routledge 1997; Goldstein, Melvyn, William R. Siebenschuh, Dawei Sherap, A Tibetan Revolutionary: The Political
Life and Times of Bapa Phiintso Wangye. Berkeley: University of California Press 2004.

Tamtéz, s. xiii.

Martin Slobodnik, ,,Strengthen Party and Government Leadership and Consolidate Management of Religion®: Religious Policy
Towards Tibetan Buddhism in the 1990s“, in: Wiebke Koenig - Karl-Fritz Daiber (eds.), Religion und Politik in der Volksrepublik
China, Wiirzburg: Ergon Verlag 2008, s. 340. Cit. z Phuntsog Wangyal, ,The Influence of Religion on Tibetan Politics“, The Tibet
Journal 1/1, 1975, s. 78-81.

Melvyn Goldstein, ,Tibetan Buddhism and Mass Monasticism®, in: Adeline Herrou - Gisele Krauskopff (eds.), Des moines et des
moniales dans le monde. La vie monastique dans le miroir de la parenté, Presses Universitaires de Toulouse le Mirail, 2010, s. 3.
Martin Slobodnik, ,,Lamaism, the Living Anachronism‘ - Depiction of Tibetan Buddhism in Czechoslovak Travelogues from
the 1950s*, in: Martin Lavicka - Martina Rysova (eds.), Proceedings from the 8" Annual Czech and Slovak Sinological Conference 2014,
Olomouc, 2015, s. 119.

Viz Mao Ce-tung, ,,O nové demokracii (Xin minzhuzhuyi lun ¥ B3 3 X, Zhongguo wenhua, 1.1940), anglicky pieklad Mar-
xist.org, Selected works of Mao Tse-tung, ,On New Democracy®, https://www.marxists.org/reference/archive/mao/selected-works/
volume-2/mswv2_26.htm (navstiveno 25. 2. 2021).

Tamtéz, s. 122. Citovdno z Karel Beba, Tajemny Tibet, Praha: NaSe vojsko, 1958, s. 35. Za zminku stoji, Ze ¢inskd strana jiZ tehdy
prisné hlidala, jak je Tibet uvnitf ,spfdtelenych® komunistickych reZimd zobrazovan. Jak poznamenal tehdejsi ministr informac{
a osvéty Vaclav Kopecky, Cina nebyla spokojena s tim, jak byl Tibet prezentovan v dokumentu Emanuela Kanéry Cina v boji (viz
Martin Slobodnik, ,Socialist Anti-Orientalism: Perceptions of China in Czechoslovak Travelogues from 1950s“, in: Dorota Puche-
rova — Rébert Gafrik (eds.), Postcolonial Furope? Essays on Post-Communist Literatures and Cultures, Leiden: Brill 2015, s. 125; cit.
z Véaclav Kopecky et al., Ve velike cinské zemi, Praha: Orbis, 1953, s. 40).

Rany vliv turismu na tibetské buddhistické kldstery na poc¢dtku ohromného boomu, ktery kulminoval tésné pted piichodem pan-
demie Covid-19, popsali uz na pielomu milénia Martin Slobodnik a Lubo§ Bélka, viz jejich ,Vplyv turizmu na tibetské klastory
- priklad Labrangu®, Hieron VI-VII/2001-2002, s. 24-33.

»Shaoshu minzuyu diming Hanyu pinyin zimu yinyi zhuanxiefa“ />3 REIE LA PUEDHE 7 RS #5457 (Phonetic transcription
of geographical names in minority languages into Chinese pinyin). Dostupné z http://www.moe.gov.cn/ewebeditor/uploadfi-
le/2015/01/12/20150112161436994.pdf (navstiveno 25 8. 2020).

UNGEGN Working Group on Romanization Systems. ,Report on the current status of UN Romanization systems for geographical
names. Tibetan® Verze 4.0, zai'i 2013. Dostuné z http://www.eki.ee/wgrs/rom1_bo.pdf (navstiveno 25. 8. 2020).

Pismeno Q bylo zvoleno namisto anglické varianty s ], protoze Q v ¢inském pchin-jinu se vyslovuje zhruba jako ,¢ch*.

Viz napt. Robert Barnett, ,Political Self-Immolation in Tibet: Causes and Influences®, Revue d’Etudes Tibetaines 25 (December

2012): 41-64.
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Jan Vinar: zivot a dilo

Lubos Belka

47 Jan Vinar — drive Heinz Wiener'

Narodil se 15. cervence 1914, tedy dva tydny pied vy-
hldsenim prvni svétové valky, v bohaté prazské Zidov-
ské rodiné, ktera bydlela na reprezentativni adrese Pra-
ha II, Vrchlického sady ¢islo 3.

Jeho otec se jmenoval Jif{ Wiener, narodil se 6. kvét-
na 1878, matka Valerie, za svobodna Schreyerova, se
narodila 3. brezna 1884. Jif{ Wiener byl centrdlnim fe-
ditelem firmy Scholler, ktera vlastnila historicky cukro-
var v Cakovicich, a podle sdélen{ jeho vnuka, tedy Jana
Vinare ml., ,mél dosti velky majetek“.? Ostatné ani sim
Jan Vinarl' nebyl zcela bezmajetny, nebot v kddrovém
dotazniku z 6. cervna 1953 uvadi, Ze ,vlastni polovi-
nu ¢inzovniho domu*“.? Zajimavé je, Ze tuto skutecnost
v Zddném jiném dotazniku, kde je dotaz na majetek,
neuvadi. Zdali tomu tak bylo proto, Ze teprve v roce
1953 se jeho majetkové poméry nové usporddaly, nebo
proto, Ze tuto skutecnost nechtél v dotaznicich uvadét,
neni zfejmé. Oba rodice tragicky zemfeli ve stejny den
v roce 1941,* kdy ,spachali sebevrazdu pred nastupem
do transportu vezouciho Zidovské spoluobcany do kon-
centrac¢niho tdbora v Polsku®.?

Jan Vinai* mél star$i sestru Matyldu, narozenou
20. srpna 1909,° kterd od jara 1948 legdlné pobyvala
s manzelem a dcerou v USA, kde v roce 2003 ve véku
devadesdti Ctyr' let zemrela. Po svatbé se jmenovala
Beckmannovd, pffjmeni Vinat'ovd nikdy nepouZivala (na
svétozndmé umélecké $kole Bauhaus pouzivala jméno
Mathy Wiener). Vedle filozofie a némciny, kterou radné
vystudovala, ziskala aprobaci z anglic¢tiny a francouzsti-

N
W

ny. Absolvovala zdkladni kurs na zminéném Bauhausu
v némecké Desavé, kam prisla v roce 1930 a kde se také
setkala se svym budoucim manZelem Hannesem Beck-
mannem (1909-1977), némeckym, pozdéji ceskosloven-
skym a nakonec americkym stitnim piislusnikem.” Oba
manzelé po snatku v 1été¢ 1932 pfisli v roce 1934 do
Ceskoslovenska, kde je finanéné vyznamné podporoval
otec Jifi Wiener. Matylda byla predvdlecnou c¢lenkou
Komunistické strany Ceskoslovenska.®

Co se tyce §ir$i rodiny, tak zde je informaci mdlo
a vSechny pochdzeji z riznych dokumentd, které Jan
Vinarl' zpracovdval pro své zaméstnavatele, tedy z jeho
ykadrovych materidld”“. Na otazku ¢. 50 (,,Zije nékdo
z pribuznych nebo pritel v ciziné?“) v osobnim dotaz-
niku Vinat' uvddi kromé sestry Matyldy i ti'i sestfenice:
E. Petschkovou (,,USA, nikdy nezila v CSR“); G. Korn-
feldovou (,USA, nikdy nezila v CSR“) a M. Berlovou
(,Izrael - vystéhovala se v roce 1946 nebo 1947).% Dalsi
podrobnosti o nich lze nalézt v dokumentu z 3. prosin-
ce 1963, kde se uvddi, Ze ,se odstéhovaly do USA po
ndstupu nacismu (jedna zila v Némecku, druhd v Ra-
kousku). Jedna sestfenice emigrovala v roce 1946 do
Izraele. Neni znamo, zda jesté ziji.“;' zde ovSem nejsou
uvedena jména onéch sestienic.

Jan Vinar mél tedy urcitou cdst rodiny na Zdpadé,
coz v padesdtych letech nebylo nic, co by tehdejsi re-
7im hodnotil kladné. Na druhou stranu plati, Ze pra-
covné pobyval pied i po inoru 1948 ve Velké Britdnii
a USA dlouhodobé, byl stdtem vysldn jako diplomat na
pracovni cestu a jeho rodinné poméry musely byt vy-
silajicim institucim pifesné zndamy. Kazdy, kdo zejména
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po unoru 1948 pracovné pobyval na Zdpadé, byl velmi
podrobné provérovian a sledovdn piisluSnymi organy

ministerstva vnitra.

40 Predvalecnad leta — zak a student

Prvni Skolu zacal Jan Vinaf' navsStévovat v roce 1920,
jednalo se o $kolu obecnou na prazskych Kralovskych
Vinohradech a prvni (nikoliv ovSem posledni) policej-
ni zdznam tykajici se jeho osoby nese datum 31. ledna
1925, kdy obvodni policejni inspektor Rudolf Jahoda
svym uhlednym, le¢ nepiili§ c¢itelnym rukopisem pori-
dil uredni zdznam o ,poskozovani ciziho majetku®.

74k paté tiidy Jan Wiener byl spolu se svym spo-
luzdkem Otfriedem Menzlem zadrZen na ,poZiddni
vrchniho dozorce méstskych sadi pana Sprysla“ nad-
straZznikem Leopoldem Domkdfem, ndsledné piedve-
den na policejni komisat'stvi a byl sepsdn protokol, kde
se o jednani obou mladistvych uvddi: ,Jmenovani hosi
poskozovali v Riegrovych sadech lavice tim zptisobem,
7e po nich [sic] skdkali umazanyma botama, ¢imz novy
nétér na téchto poskodili. Po zajisténi byli propusténi.“
Tim pochopitelné celd kauza nekoncila, po provinéni
musi nasledovat trest. Na druhé strané dfedniho za-
znamu hned nahot'e se s datem 25. tiinora 1925 uvadi:
»Zpét s poukazem na vypovéd Josefa Raka a stvrzen-
kou na 20,- K&.“ Podpis necitelny, ale vypada to jako
»Dr. Kopecky“. Kdo jsou dva posledni jmenovani pano-
vé, zatim nevime, ale urcité to neni podstatné.

Nicméné zdpis pokracuje dalSimi kroky, které byly ze
strany uradl v této zaleZitosti podniknuty: , Dostavila se
Marta Menclovd, matka Otfrieda Mencla, o ¢inu jejiho
syna poddna ji byla informace. Byla vyzvdna, aby na syna
rddné dohliZela a pro jeho uli¢nické chovani ho potres-
tala, respektive napomenula.“ Pod timto zapisem je pod-
pis ,Martha Menzel [sic]“ a datum 17. tinora 1925.

Tim ovSem celd zdlezitost stdle jeSté uzaviena neni.
Nasleduje dal$i uredni zdznam ze stejného dne: ,Po-
stupuji Komisai'stvi III. vzhledem k bydlisti Wienerovu
k dal$imu fizeni.“ Posledni dvé slova jsou podtrZena
modrou tuzkou a je k tomu pridan otaznik. Zdali je to
poznamka piicinénd urednikem, jehoZ necitelny pod-

pis je cervenym gumovym razitkem pripojen, zjistit ne-
Ize, ale ani to urcité neni podstatné. Razitko je vSak na
rubové strané¢ uredniho spisu celkem trikrat. Nasleduje
prvni a posledni zdpis do dokumentu provedeny psa-
cim strojem: ,,Patifi Kom. IV. Kom. III. 20. dnor 1925.¢
A k tomuto zdpisu, ktery neznamend nic jiného nez
konstatovani, Ze se tim Komisaistvi III. zabyvat nebude
a celou zdleZitost postupuje Komisaistvi IV., je pripo-
jen druhy podpis gumového razitka, tentokrate cerné-
ho a snad se jménem ,Rufs®.

Utedni dobrodruzstvi pokracuje na konci stranky,
kterd je ovSem zubem casu natolik poskozend, Ze ne-
Ize spolehlivé precist cely zavér: ,Dostavil se Josef Rak,
zaméstnanec cukrovaru Schéller, a prohlasuje, Ze v za-
stoupeni Jiftho Wienera, otce zjisténého hocha, jenz
toho ¢asu je ve Stokholmu, a matky, jenZ je nemocna,
bere na védomi informace o ¢inu Jana Wienera a zava-
zuje se dohliZeti na n¢ho, aby se podobny ¢in neopako-
val. Skldddm dobrovolné 20 K¢ na dobrocinné tcely.
Podpis neni zietelny, ale vypadd to na jmenovaného
Josefa Raka, ktery podobné jako zminéna matka Janova
spoluhii§nika svym podpisem stvrdil, Ze véc neponechd
bez patri¢nych ndsledka.

Policejni archiv ukryvd i dalsi archivalii vztahujici se
k celé kauze, totiZ doklad s ¢islem 91, ktery po témér
stoleti vyjevuje, Ze Jifi Wiener daroval ve prospéch Sva-
zu civilni strdZe bezpecnosti v Republice ceskosloven-
ské, sidlem v Praze, dvacet korun. Stvrzenku podepsal
dr. Kopecky, jehoZ signatura se nachdzi i na horni ¢asti
rubové strany ufedniho protokolu.

Summa summarum: Jedendctileti hosi Jan a Otfried,
spoluzdci z paté tiidy, neukrotili chut si v posledni led-
novy den Slapnout na cerstvé natfené lavicky a hlidac je
u toho s pomoci policejniho organu nachytal. Na dvou
strandch ufedniho dokumentu je vedle jejich jmen uve-
deno ¢i zminéno celkem deset dal$ich jmen a nachazi
se na ném pét urednich razitek. Nakonec to celé vyre-
§il otec Jiff a nechal ze Svédska zaplatit dvacet korun
ceskoslovenskych, coz odpovidalo zhruba cené tif kilo-
gramu cukru, které by si za pokutu Svaz civilni straze
mohl poridit. Pro ilustraci - dfednik v té dobé¢ vydéla-
val okolo 1500 K¢ mési¢né, délnik bral zhruba 500 K¢.
Kolik penéz (presnéji clovékohodin) reprezentuje tento
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uredni dvoustrankovy doklad, je asi lep$i nezjistovat.
Deset dospélych lidi tak ¢i onak feSilo od 31. ledna do
25. unora 1925 skutecnost, Ze dva $koldci ,skdkali uma-
zanyma botama po lavicich, ¢imZ novy ndtér na téchto
poskodili“. Neni od véci pfipomenout, Ze Franz Kafka"
byl v té dob¢ necely rok po smrti, zemfel jako ctyriceti-
lety a jeho panddn Jaroslav HaSek umftel rok pred nim
jako devétatricetilety. Ani jeden z nich by urcité nebyl
z celé té kauzy ,poskozovdni ciziho majetku“ prekvape-
ny, naopak, rozumél by ji do nejmensich podrobnosti,
a kdyby mohl, rdd by ji zpracoval podobné podrobné,
ale jisté mistrnéji, nez jak je tomu v tomto textu.

V takovych pomérech se formoval jinoch Jan Vinaf,
moznd spiSe Heinz Wiener, ktery po obecné Skole stu-
doval na némeckém stitnim redlném gymndaziu v Pra-
ze II. a jako devatendctilety zde maturoval v roce 1933.
V té dobé byl jiz aktivni v sekci mlddeZe Komunistické
strany Ceskoslovenska, a jak udavd v dotazniku z roku
1954, byl v roce 1933 ve vySetiovaci vazbé, neuvddi ov-
Sem jak dlouho a hlavné pro¢. Clenem Ceskosloven-
ského svazu komunistické mlddeZe, Komsomolu, byl
do roku 1935. A nebyl jen fadovym c¢lenem, ¢asem byl
i ,vedoucim Kostufry na némeckych vysokych $kolach,
¢len krajského vedeni“.” V dotazniku z 1éta 1953 piSe,
ze byl aktivni jako publicista ,pred vdlkou - zpravo-
dajstvi pracujici mlddeze; po vdlce nékolik pozndmek
a jeden delsi ¢lanek v Tvorbé, nékolik prekladd z ang-
lictiny - Pritt, Stén pruhi a hvézd; Marion, US komunisté
pred soudem; spole¢né se Zenou Genocidium, nyni pre-
kladam Kahn Hra smrti*.® Jak sam také uvddi na jiném
misté, letech 1931 az 1933 spolupracoval s casopisem
Mladd garda.**

Z policejniho archivu v Praze lze zjistit druhou kau-
zu, ktera md oproti té prvni skutecnou zdvaZnost.
V dokumentech stoji, Ze Jan Vinal' byl zadrZen ,pro
podezieni pro precin zdkona na ochranu republiky
v Cervenci 1933, ¢islo jednaci T.V. 225/33“' a byl u néj
cetnictvem v Kromérizi nalezen dopis, ktery mél do-
kazovat spachdni tohoto precinu. Jakého konkrétniho
precinu se mél dopustit? Ve formulaii , Tiskopis na Za-
dost o cestovni pas®, ktery Jan Vinat podal v roce 1934,
je strojopisnd poznamka s datem 9. bi'ezna 1934, kterd
precin upresnuje:
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,Zadatel byl podle zdejsich zdznami zatcen v Cervenci
roku 1933 cetnictvem v Kromérizi a dodan do soudni
vazby. Do Kromérize pfijel 21. cervence 1933 a oka-
mZité navazoval styky s vedoucimi tamni komunistické
strany a pravé v té dobé také objevily se illegalni ko-
munistické letdky zavadného obsahu Alarm, které byly
v Kroméiizi rozhozeny. U Wienera nalezen byl dopis,
z n¢hoz bylo zfejmo, Ze udrzuje spojeni s komunistic-
kymi ciniteli. Vzhledem k uvedenym okolnostem neni
zdejsi urad presvédcéen o tom, Ze by Zadatel mu vysta-
veného pasu nezneuZil takovym zptisobem, Ze by zdejsi

statni zdjmy mohly byti vaZzné ohroZeny.*
Necitelny podpis.

Cela zdlezitost skoncila tak, Ze v rdmci piipravného
vySetfovani u Krajského soudu v Uherském Hradisti
byla véc 10. cervence 1934 zastavena a v piisluSném
Vysvédcenim tirvednim se doslova uvadi: ,Timto se Vam
potvrzuje, Ze pripravné vySetfovani k ndvrhu stdtniho
zastupitelstva'® proti Vam zavedené, bylo zastaveno, po-
névad7 neni davodu, abyste byl ddle soudné stihdn.®
Véc méla jesté dohru, nebot pasové oddéleni v Praze

mu odmitlo vydat cestovni pas se zdivodnénim, Ze:

,Vyvody, uvedené v pripojeném odvolani, nejsou
rozhodnymi pro posouzeni, zda odepreni cestovni-
ho pasu bylo odivodnéno ¢ili nic. Pres to, Ze podle
trvzeni odvolatelova bylo proti nému trestni fizeni
soudni zastaveno, setrvava zdejsi urad na stanovis-
ku, Ze i v tom pripadé stal se odvolatel podeziely ze
stykt, smérujicich proti vnitini bezpecnosti zdejsiho
statu. O dopise, u ného nalezeném a jej usvédcuji-
cim ze spojeni s komunistickymi ¢initeli, odvolatel se
ve svém poddni vibec nezminuje. Okolnost, Ze jest
synem vysokého a patrné majetného urednika, ne-
muZe ani v nejmensim zaruciti jeho politickou spo-
lehlivost, ponévadz zdejsi uirad ma zjisténo na celé
radé konkrétnich pripadd, Ze pravé intelektudlové,
pochdzejici ze zamoZnych a politicky naprosto neza-
vadnych rodin byvaji velmi agilnimi a velmi nebez-
pecnymi komunistickymi pracovniky, bez ohledu na

spolecenské postaveni svych rodica. Z téchto dtvodi
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’

Obr. 133 / Policejni zaznam ve véci ,poskozovani ciziho majetku” z roku 1925, strana prvni.
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0br. 134 / Policejni zaznam ve véci ,poskozovani ciziho majetku” z roku 1925, strana druha.
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nelze doporucit odvoldni priznivému vyfizeni. Zami-
taci vymér byl jmenovanému dorucen dne 16. bi'ezna
1934 a odvoldni bylo poddno dne 23. biezna 1934.“"

Podepsdn ,,policejni president*, podpis necitelny.

Celd zdleZitost skoncila nakonec tak, Ze Janu Vina-
fovi byl pas vyddn ,pro viechny zemé svéta s vyjimkou
SSSR®. Tak v takovych pomérech se formoval mlady
muz Jan Vinaf, stdle jesté spiSe Heinz Wiener, ktery po
zkousce dospélosti nastoupil na vysokou skolu.

Univerzitu studoval, podobné jako gymndzium, né-
meckou, konkrétné uvadi devét semestrii matematiky
a fyziky na prazské prirodovédecké fakulté v letech
1933-1936." Studium prerusil a nastoupil na dvoule-
tou vojenskou zdkladni sluzbu v ¢eskoslovenské armddé
od 1. ffjna 1936 do 30. z4ri 1938. Na jeho prezencni
sluzbu, kterou opustil v hodnosti vojina v zdloze, bez-
prostifedné navazala zdfijova mobilizace, a tak se z ar-
mddy vratil az 15. prosince 1938, kdy byl po témér dva-
ceti sedmi mésicich nepretrzité sluzby demobilizovdn."

Jesté v roce 1938 se vraci na Karlovu univerzitu, kde
setrvavd aZz do uzavieni vSech ceskych vysokych Skol
17. listopadu 1939, svd univerzitni studia kvali tomu
nakonec nedokoncil.

Po ndvratu z vojny uvddi od prosince 1938 adresu
Dobrovského ¢. 19, Praha 7, kde bydlel do cervence
1939. Poté se prestéhoval do ulice Veverkovy ¢. 23, kde
mél trvaly pobyt aZ do svého odchodu do ilegality a ne-
uspésného pokusu o zahrani¢ni odboj.

4.3 Druha svétova valka — vézen

Jan Vinar proZil neobycejny Zivot plny tragickych zvra-
td, Zivot na pozadi evropskych, ale i svétovych déjin,
ktery ho zavdl jak na Zdpad, tak i na Vychod. Prestoze -
ale moZnd i protoZe - se narodil do zdimoZné prazské
zidovské rodiny na pocatku prvni svétové vdlky, nezil
zivot typicky pro ty, kdoz se narodili ,se stfibrnou
17Zickou v ustech®. Nestal se z néj rentiér ¢i prokurista
cukrovarni firmy Schéller, jak by se v ramci rodinné
tradice pro jediného syna centralniho feditele sluSelo

a patfilo. Stejné jako jeho starsi sestra Matylda se od
stiedoskolskych let zaméril smérem opa¢nym a pridal
se k tém, kdo? chtéli v mezivdle¢ném Ceskoslovensku
tento svét kapitdlu bofit, nikoliv v ném pokracovat
a rozvijet ho.

Jak Zertem fikaval Karel Polacek, JZid patii do ka-
varny“, a to by v tomto pripadé mohlo znamenat, zZe

Z

Jan i Matylda byli ,kavdrensti komunisté“ ¢i ,,salonni
socialisté®. JenZe takovi neodchdzeli bojovat se zbrani
v ruce proti nacismu; Jan Vinaf nebyl Zadny salonni
typ, a tak se brzo jare 1940 chtél pripojit k tém, kdoz se
zbrani v ruce bojovali.

Nechtél ¢i nemohl odejit na Zdpad, do Francie a poz-
déji do Velké Britdnie, kde jiz mnozstvi jeho spoluobca-
nu bojovalo; vydal se smérem na Vychod. Zda védél, ¢i
nevédél, Ze mnozi, vlastné vétsSina téch, kdoz sovétskou
hranici v té dobé prekracovali s podobnymi motivy,
skon¢ili v gulagu, nevime dnes ani my.

V dubnu 1940 se Jan Vinaf pokusil o ilegdlni pie-
chod hranic do Sovétského svazu, kde se chtél zapojit
do protinacistického boje v ramci ozbrojenych slozZek.
Prechod se nezdafril, byl zadrZen a od 24. dubna 1940
do 2I. dubna 1945 byl témér na den pét let véznén
v nacistickych koncentra¢nich tdborech Dachau,® Bu-
chenwald a Sachsenhausen. Na rozdil od citovaného
Karla Poldc¢ka prezil. O téchto, jisté nejtézsich letech
jeho Zivota, se v archivech mnoho podrobnosti dohle-
dat nepodafilo.

Jesté pred vdlkou se oZenil s o rok star$i BoZenou
Prochazkovou, narozenou v roce 1913, a mél s ni syna
Jana Vinare, narozeného 15. bfezna 1939, tedy v den,
kdy nacistické Némecko porusilo tzv. Mnichovskou do-
hodu z 30. zar{ 1938 a anektovalo posledni zbytek, kte-
ry zistal z Ceskoslovenska.? Prvni Vinaiovo manzelstvi
skoncilo tragédii, nebot v dobé¢, kdy byl Jan Vinar stdle
jesté v konentrac¢nim taboie, konkrétné 14. inora 1945,
se jeho rodina nachdzela uprostred amerického bom-
bardovani Prahy. PiSe o tom Vinarova druhd manzelka
Emilie:* ,V roce 1945 byla jeho matka [hovor{ o matce
Jana Vinafe mladsiho, tj. BoZené Vinarové, manZelce
Jana Vinare] zabita pri ndletu, jeho zachrdnila babicka
tim, Ze jej dala do sklddaci postele a vyhodila z horici-
ho domu ze tietiho patra. Sama rovnéz piisla o Zivot.
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0Obr. 135 / 0br. 136 /
Jan Vinar ve véku ¢trnacti let, fotografie je z zadosti o cestovni pas Jan Vinar ve véku dvaceti let, fotografie je z zadosti o cestovni pas.
z roku 1928. Zdroj: Rodinny archiv ,,Heinz Wiener — Jan Vinar”. Zdroj: Rodinny archiv ,Heinz Wiener — Jan Vinar”.
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Hocha se pak ujali cizi lidé.“ Tou babickou musela byt
jeji matka, Vinarova tchyné. Piibéh zdchrany ditéte po-
tvrzuje i novinar Jan Petranek, ktery ve svych pamétech
uvadi: ,V unoru 1945 mu americka bomba, ktera stre-
fila ddm v Praze na Vinohradské ulici naproti kinu Ma-
ceska, zabila Zenu. Zapdlila ddm a zbortila schodisté.
Pani Vinatova stacila zabalit do pefriny malého synka
a vyhodit ho na ulici z patého patra. Synek Jan to bez
udhony prezil. Dnes je 1ékafem v Kosicich. Jeho matka
se v§ak z domu nedostala.“®

Jan i Matylda navzdory véznéni prezili hriizy druhé
svétové vdlky, ale jejich ndvrat do vlasti nebyl jedno-
duchy, vdlka rodinu poznamenala cetnymi ztrdtami,
Matylda prisla o jediného syna Thomase Beckmanna,*
Jan o manzZelku a jeji matku. ,Dosvédcuje to mimo jiné
otfesnd zkuSenost Matyldy, kterd musela opustit svého
malého syna a 31. ledna 1945 nastoupila osmy trans-
port oznaceny AE] s dal$im tisicem osob do terezinské-
ho Zidovského ghetta. Zistala zde az do konce valky.“®
OdtrZend od syna viibec nevédéla, stejné jako Jan, co se
stalo pfed koncem valky v Praze.

4.4 Povalecnd léta — diplomat

Vritil se do Prahy, zacal si hledat jak zaméstndni, tak
i bydleni. Nedostudovany fyzik, ktery ovlddal nékolik
svétovych jazykdq, si poprvé v Zivoté, jako jednatficetile-
ty heftlink®® hledd zaméstnani. Treti republika byla jind
nez ta prvni, nicméné to stdle jesté nebyla zemé ovla-
dand komunistickou stranou, k tomu doSlo aZ o pdr let
pozdéji v inoru 1948. Pozice komunisti vSak byla ra-
dikdlné jind neZ v letech piedchdzejicich a pro urcité
pracovni pozice bylo ¢lenstvi ve strané spiSe pozitivni
ne7 negativni kvalifikace.

TakZe prvni misto naSel v 1été na nové vzniklém Mi-
nisterstvu informaci. Povdle¢né budovatelské usili bylo
hlavnim étosem a ideologii nového stitu a Jan Vinaf se
zcela jednoznacné a v souladu se svymi Zivotnimi hod-
notami a zkuSenostmi postavil na stranu prosovétskou.
Od roku 1947 také, jak sdm uvddi, spolupracoval s ¢aso-
pisem ,, Tvorba 1947 aZ do zastaveni“.?’” V osobnim Zivoté
to jisté nemél jednoduché, starat se o Sestiletého syna

prili§ nemohl, stdle si hledal bydleni, ¢asto ménil adresy.

Ndvrat do osvobozené Prahy byl tedy nejednoduchy,
predevsim kvili smrti manzelky a tchyné. Ale ani jiné
zaleZitosti se nevyvijely nejlépe. KdyZ md Jan Vinar
v dotazniku uvést své bydlisté, piSe: ,Od cervna 1945
do cervna 1946 jsem prespdval, kde se dalo, nejméné
na deseti rdznych mistech, kterd si jiZ sim ani nepama-
tuji, protoze jsem nemohl najit byt.“

Nachazi si novou zndamost a 19. cervna 1946 se Zeni.
S manzelkou Emilif (za svobodna Vachovou, narozenou
24. unora 1921%) md dceru Zdenku, kterd se narodila
6. kvétna 1947. Ji mohl na rozdil od syna Jana vycho-
vavat od jejtho narozeni. I v jeho zaméstndni se déji
vyznamné zmény, a tak z informaci prechdzi na Minis-
terstvo zahranic¢nich véci (zamini), kde se jeho jazykové
a intelektudlni vybaveni muZe jisté 1épe uplatnit, nehle-
dé na finan¢ni ohodnoceni. Hovoril plynné némecky,
francouzsky, anglicky a rusky. A jak uvadi v dotazniku
datovaném 22. listopadu 1954, kdyZ zddd o pftijeti do
Svazu ceskoslovenskych novinara, také ,casteéné pol-
sky, italsky a ¢insky*.

Od 1. srpna 1945 do 6. biezna 1949 pracoval jako
referent na Ministerstvu informaci a osvéty, které ho
v prosinci 1946 vyslalo na tyden do Velké Britdnie a na
tf'i mésice od zari do listopadu 1948 do USA. Udalosti
okolo 25. iinora 1948 se zucastnil jako jednatel akéniho
vyboru Ministerstva informaci a osvéty.*

Od 7. brezna 1949 pracoval nejprve jako referent
na Ministerstvu zahrani¢nich véci, kde kondi k datu
28. dnora 1953 ve vysoké diplomatické funkci. Jis-
té novou zkuSenosti nejen pro néj samotného, ale
i pro celou c¢tyrélennou rodinu byl trilety pobyt ve
Washingtonu.

Nikde v dnes jiZz dostupnych archivech bezpecnost-
nich sluZeb neni zminka o tom, Ze by Jan Vinar s ces-
koslovenskou rozvédkou ¢i kontrarozvédkou spolupra-
coval. Byl témito institucemi opakované provérovdn,
jako kazdy, kdo sluzZebné vyjiZd¢l do zahranici, zejmé-
na pak do ,kapitalistické ciziny“, jisté byl i nositelem
statniho tajemstvi, nicméné ,Spionem® na rozdil od
svych predchtdct a ndsledovnikii na vysokém postu
prvniho velvyslaneckého rady velmi pravdépodobné
nebyl.
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Obr. 138 /
Obr. 137 / Jan Vinar ve véku triceti ¢tyr let, fotografie je
Jan Vinar ve véku dvaceti let, fotografie je z ,vadciho listu”. z ,Zadosti za vieobecnou obcanskou legitimaci” z roku 1948.
Zdroj: Rodinny archiv ,Heinz Wiener — Jan Vinar”. Zdroj: Rodinny archiv ,Heinz Wiener — Jan Vinar”.

(247)



Lubos Bélka: Jan Vinar: zivot a dilo

Karel Pacner ve své Ctyrdilné knize o déjindch ces-
koslovenské rozvédky (1914-1989) o situaci v USA na
konci ctyricatych let uvadi: , O rozsirovani ¢innosti také
svédci rozsdhly seznam diplomat a konzuld v Evro-
p¢, Americe, Asii a v Africe [...] Seznam pracovnikd
ministerstva vnitra uz dfiv pfidélenych na minister-
stvo zahranic¢i pochdzel z 12. f{jna 1949 [...] dr. Ervin
Munk.“*" Munk, ktery nastoupil diplomatickou misi
v USA v unoru 1948, plisobil od ledna 1949 ve funkci
generalniho konzula v New Yorku, kdeZto Jan Vinar' byl
ve Washingtonu od 1. ¢ervna 1949 ve funkci prvniho
zastupce tituldre.”* V té dobé jiz byla ceskoslovenska re-
zidentura (hlavni orgdn rozvédky v zahranici, zpravidla
pod diplomatickym krytim) ustanovend a zd4 se, Ze Jan
Vinar s ni nemél nic spole¢ného. Vzhledem k tomu,
ze v USA byla jen jedna rezidentura v New Yorku, a ve
Washingtonu nikoliv, je témér jasné, Ze Jan Vinai' nebyl
spolupracovnikem tajnych sluzeb a patfil mezi téch par
diplomatu, ktefi byli jen a pouze diplomati. Ostatné
K. Pacner v citované knize uvddi piimo jména naSich
kddrovych prislusnikid rozvédky cili Spiont v USA v té
dobé a Jan Vinaf mezi nimi neni: ,Pro vysazeni ve Spo-
jenych stitech se piipravovali Josef Rybdf, Robert Za-
lud a Jan Porges. Munk a Lom zdstanou.“* Nakonec to
oviem dopadlo jinak - v listopadu 1949 byl E. Munk*
spolu s rodinnymi prislusniky, totiz manzelkou a dité-
tem, z USA vyhostén jako persona non grata poté, co byl
americkymi tajnymi sluZbami odhalen jako Spion.

Ponékud nejasné jsou oviem dobové zprdvy ze samot-
nych Spojenych stdt, kde pii sendtnim slySeni ohledné
$piondZzni kauzy E. Munka vypovidala ve dnech 5. az
7. inora 1952 Pavlina Svobodovd (zde vystupuje pod
jménem Pavline Svoboda, narozena 5. zar{ 1920 v Ne-
ratovicich, v USA pracovné pobyvala od tnora 1947),
sekretarka na ceskoslovenském velvyslanectvi, kterd jiz
dr'ive spolupracovala s FBI a z této pozice spolupracov-
nice i vypovidala. Usvédcovala E. Munka ze SpiondZe
a na dotaz, zdali znd Jana Vinafe a o co ném vi, vy-
povédéla na zminéném sendtnim slySeni: ,Poprvé jsem
vidéla pana Vinare v ¢ervenci 1949 ve Washingtonu, ale
pamatuji si, jak pan Munk fekl, Ze pan Vinar je velmi
talentovany muz, 7Ze je skute¢ny komunista a zminil se,
7e ho neposilaji jen z ministerstva zahrani¢nich véci,

ale Ze md ve Spojenych stitech néjaky jiny ukol, nez
byt oficidlnim predstavitelem ministerstva zahrani¢nich
véci.“ Vyslychajici pan Arens se jesté zeptal: ,,Pochopil
jsem spravné, Ze dr. Munk ekl ve stejné mistnosti, kde
jste sed¢li, panu Palmovi, Ze pan Vinar byl posldn do
Spojenych statt formadlné jako chargé d’affair, ale ve
skutecnosti mél jiny ukol?“ a sle¢na Svobodovd na to
odvétila: ,Ano, to tim myslel.“*

Predstava, Ze zkuSeny Spion, kterym E. Munk bez-
pochyby byl, takto pied sekretdikou a ceskoslovenskym
konzulem Palmou ,provali“ svého kolegu, je neprav-
dépodobnd, ostatné je to jedina zminka o J. Vinarovi
v celém slySeni. Americkd administrativa publikovala
rozsahlé a podrobné materidly, kde jsou vSichni odha-
len{ $pioni z tzv. Vychodniho bloku v padesatych letech
nejenom uvedeni jmény, ale hlavné je jejich ¢innost do-
loZend vyslechy pred sendtnimi i jinymi vybory. V Zad-
ném z téchto materidld Jan Vinar nefiguruje, zminuje
ho jen ve své vypovédi Pavlina Svobodova, nikdo jiny.
Kdyby bylo jeji tvrzeni pravdivé (P. Svobodovad v té
dobé usilovala o trvaly pobyt a obcanstvi v USA, do
republiky se jiZz vrdtit nemohla a nechtéla, jeji rodina
byla po unoru 1948 prondsledovanad), jisté by byl i Jan
Vinat' odhalen, podobné jako E. Munk a nékolik dal-
Sich Spionud z Vychodniho bloku; nepochybné byl od sa-
mého pocdtku az do posledniho dne na americké pudé
pod velmi diikladnym dohledem americkych protispi-
ondzZnich tajnych sluZeb. Jan Vinal' ovSem za personu
non grata v USA, na rozdil od mnoZstvi jinych nasSich
»diplomat“, prohlasen nikdy nebyl.

Neni zi'ejmé, od kdy Pavlina Svobodovd s FBI spo-
lupracovala, ale vzhledem k tomu, Ze E. Munk byl
z USA deportovan jiz na konci roku 1949, lze pred-
poklddat, Ze tomu tak bylo jeSté pred touto deportaci
a FBI mohla J. Vinafe jako podezielého ze $piondze
sledovat od samého pocatku jeho diplomatické mise.
Americkd domdci kontrarozvédka tak méla dostatek
casu, aby ho jako Spiona odhalila, coz se nestalo. Bud
J. Vinat' pracovnikem ceskoslovenské rozvédky nebyl,
anebo jim byl, ale natolik dobi'e zakonspirovanym, Ze
se dodnes - a ¢eské archivy jsou v tomto ohledu zcela
oteviené - nenadel jediny dikaz pro jeho pfislusnost
ke zpravodajské sluzbé. Nezbyva neZ uzaviit v duchu
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in dubio pro reo a konstatovat, Ze Jan Vinal' byl pouze
a jen diplomatem.

Jesté drive, neZ se Jan Vinat podival do USA, se tam
dostala jeho sestra Matylda: ,V kvétnu 1947 Beckman-
novi pozddali o povoleni k vystéhovani do Spojenych
stathh americkych. [...] Na jafe obdrzZeli povoleni vyces-
tovat z Ceskoslovenska, a jiz 20. kvétna 1948 prijeli
Hannes, Matylda a mald Katefina do New Yorku.“*
Neni viibec jasné, zdali se sourozenci v Americe setkali
¢i setkdvali. Kazdopdadné doba byla nejednoduchd na
obou strandch Zelezné opony, stalinismus u nds a mc-
carthismus na strané druhé... Matyldino manzelstvi
emigraci nepreZilo: ,Pravdépodobné zejména tiZivou
evropskou minulost Hannes a Matylda nedokdzali spo-
le¢né prekonat, rozvedli se v kvétnu 1955.“%

Pro¢ musel Jan Vinaft' 5. listopadu 1951 ndhle opustit
pozici prvniho tajemnika ceskoslovenské ambasady ve
Washingtonu se zatim v archivech vypdtrat nepodafi-
lo. Zdali to bylo v dusledku dobové vymény ,kadra®,
kdy byli béZné nahrazovani piedvile¢ni ¢lenové KSC,
zejména ,intelektudlové® a Zidé a také lidé skutecné ci
zddnlivé spojovani s ministrem zahrani¢nich véci Vla-
dem Klementisem, ¢i zdali tomu bylo v disledku néja-
kého Vinarova selhdni v zaméstnani, nevime.

45 Studena vélka — novinar

Novd 7ivotni etapa nastala po ndvratu do Prahy, kdy
tehdy ctyricetilety diplomat stava drednikem na zamini
a po roce zednikem ¢i stavebnim délnikem. Po bliZe
nespecifikovaném urazu meéni profesi na vratného ve
stejném podniku. Byl to strmy pdd, ale ve srovnani s ji-
nymi, ktei'{ prosli zmanipulovanymi politickymi soud-
nimi procesy, kde padaly i rozsudky smrti a doZivoti ¢i
desitileti Zaldfe, dopadl vlastné dobfe. Ale ani o tom
v archivech neni dostatek informaci. Vratil se i s ro-
dinou a misto toho, aby se na zamini pripravoval na
dalsi diplomatickou zahrani¢ni misi nebo na vyssi post
v ustiedi, prichdzi ndhly zvrat. Z ministerstva je propus-
tén, slibné zapocatd kariéra je v troskdch.

Zajimava také byla jeho situace s bydlenim, protoze
je od listopadu 1951 do kvétna 1952, tedy asi pul roku,
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ubytovan v Hotelu Flora, Praha 12. Zdali tam bydlel
s celou rodinou, jasné neni; nové bydlisté je na adrese
Veverkova 25 a tentokrate se jedna o jeho vlastni byt.

Z ,Osobniho dotazniku® sepsaného a podepsaného
s datem 29. fijna 1954 po nastupu do Ceskosloven-
ského rozhlasu se lze dozvédét mnoZstvi zajimavych
informaci o jeho Zivoté po ndvratu z USA. Dotaznik
byl pozdéji jesté aktualizovan riznymi dodatecné psa-
nymi zdznamy ohledné jeho pracovniho i soukromé-
ho Zivota, ty mu ale jiZ k podpisu nepredklddal nikdo,
dokument byl zaloZen na kddrovém oddéleni zamést-
navatele a zaméstnanci jiZz ndsledné zpfistupnovdn ne-
byl a ani se nepoZadovala jeho autorizace pri kazdém
novém zapisu.

Po odchodu z Ministerstva zahranicnich véci na-
stupuje dne 22. brezna 1953 do ndrodniho podniku
Konstruktiva 01 na Gorkého ndmésti 27 v Praze, kde
pracuje jako ,zednik-hlidac“. V osobnim dotazniku
na otdzku ,U posledniho zaméstndni uvedte piic¢inu
odchodu® uvddi: ,KdyZ mi poranéni ruky znemozni-
lo praci ve vyrobé&, nechtél jsem jiz zlistat v podniku
jako hlidac.“ Plat v Konstruktivé byl 1 100 K¢s, oproti
piedchozim pifjmim to byl vyrazny sestup. Skoda, 7e
se dotaznik nepta i na divody odchodu z predchoziho
zaméstndani... Deset mésici od 22. bfezna do 21. listo-
padu pusobil v délnickych profesich a pak nasledovalo
jeho nejdelsi profesni Zivotni obdobi v jednom zamést-
nani, kdy plsobi jako ,rozhlasak®, jeho pracovni po-
mér v Ceskoslovenském rozhlasu (CSRo) trval celkem
téméf patndct let (presné od 22. listopadu 1953 az do
21. prosince 1968).

Pri ndstupu do CSRo uvedl, 7e jeho ,odbornou
kvalifikaci a to, jak se osvédcil ve své dosavadni praci,
prip. funkci®,®® mu muizZe potvrdit s. Gertruda Sekani-
novéa-Cakrtovd,® s. Jan Pudldk® a s. E. Novik, reditel
Vecerni univerzity marxismu-leninismu.

Prvni pozice, na kterou v CSRo 22. listopadu 1953
nastoupil, byl nejniz$i mozny post ,redaktora s kvalifi-
kaci R1“ a velmi nizkym platem 760 K¢. Po paldruhém
roce je od 1. cervna 1955 jiZ na podstatné lepsi pozici
a stavd se ,regiondlnim redaktorem s kvalifikaci R4“
s dvojnasobnym platem 1 810 K¢. Pred nastupem na
zahrani¢ni misi v Cinské lidové republice pobyval od
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22. bezna do 18. dubna 1957 v Ceskoslovenskych stét-
nich laznich v Jachymové, konkrétné ve Statnim ustavu
pro léc¢bu radiem, diagnéza v podkladech uvedena neni.

Uprostred padesdtych let zahdjil studium filozofie na
Filozofické fakulté Univerzity Karlovy, blizsi podrob-
nosti nejsou znamy, respektive je sim nezminuje s jed-
nou vyjimkou, kdy v ptihlasce do Ceskoslovenského
svazu novinara, datované 2. dnora 1955, piSe, Ze ,,nyni
studuje ddlkové filozofii“.*!

Nastupem do Ceskoslovenského rozhlasu, ve kte-
rém stravil na rozmanitych postech celkem patnact let,
ukoncil svoji krdatkou délnickou Zivotni etapu ¢i spiSe
intermezzo. Od jeho prvniho zahrani¢niho angaZmd
uplynula dekdda a Jan Vinar vyrdzi opét do svéta, ten-
tokrdte opa¢nym smérem na vychod, kde od roku 1957
pobyval spole¢né s manZelkou a dcerou v Pekingu; de-
vatendctilety syn Jan zlstdva v Praze, kde se po jistych
peripetiich dostal na vysokou s$kolu. V ceskosloven-
skych diplomatickych sluzbdch pobyval v USA celkem
tii roky, ve sluzbach rozhlasu stravil v CLR takté7 tii
roky - jak odli$nd to musela byt zkusenost!

V Pekingu se jako rozhlasovy reportér akreditoval brzo
po svém priletu, pusobil zde od 19. ¢ervence 1957 az do
31. kvétna 1960. Jeho nové pracovni zafazeni vyZado-
valo novou pracovni smlouvu, dochoval se ndvrh jeho
individudlniho dodatku k pracovni smlouvé stdlého
zpravodaje Cs. rozhlasu, ktery je datovan 12. ¢ervence
1957, a samotny dodatek byl pak podepsdn 15. ¢erven-
ce 1957.

A jak uz to tak v jeho Zivoté byvalo, po relativné krat-
kém obdobi klidu opét prichdzi katastrofa, kterou ne-
zavinil, nicméné se ho bytostné dotkla. I tentokrdte je
spojena s letadlem, nynf jiZ ne americkym a vojenskym,
ale sovétskym civilnim tryskovym dopravnim: havdrie
nad Baskirstinem mu vzala druhou manZelku a dce-
ru. Jen shodou okolnosti, piesnéji feceno kviili nahlym
pracovnim povinnostem musel zistat v Pekingu a odlo-
7it ndstup na rodinnou dovolenou, s nimi neletél. Jan
Vinat dne 16. ffjna 1958 svému nadfizenému pie: ,Z4-
ddm, aby mi bylo umoZnéno vybrat si dovolenou [...]
v dobé, kdy jsem letos podle svého planu chtél nastou-
pit dovolenou, ptijizdi do Cinské lidové republiky sou-
druh Necdsek a dostal jsem pokyn, abych v té dobé byl

v Pekingu [...].“ Zminény ,soudruh Necdsek® figuruje
v dosud nepublikovaném deniku ceskoslovenského ar-
cheologa Lumira Jisla a zde je také vysvétleni okolnosti
spojenych s nenaddlymi pracovnimi povinnostmi Jana
Vinate v Pekingu. Jisl zaznamendvd ndvStévu na vyko-
pavkdch v udoli feky Orchon, kde piisobila prvni ¢esko-
slovensko-mongolskd archeologicka expedice:

,26. ¢ervenec 1958, sobota

Pred jedenactou hodinou v noci prijizdi skupina
mongolskych pracovnikd rozhlasu a s nimi feditel
prazského rozhlasu Necdsek' a Brabe[ne]c. Teprve
od nich se dozviddme posledni udalosti ve svété. Sp¢-

ji [sic] v pravé postavené jurté.

27. Cervenec 1958, nedéle

Dopoledne se natdc¢i reportdZ na magnetofon o nasi
vypravé a jeji praci. Potom i moje prvni reportaz
z Uldnbdtaru. Privezli s sebou téZ dopisy pro cleny
vypravy.

Po desdté hodiné odjizdéji na Karakorum a Chudzir-

tu. Potom do Cfny a do Koreje. Pékny ¢undr.“*?

A skute¢né, Jan Vinaf musel ztstat kvili fediteli Ne-
caskovi v cervenci ¢i na zac¢dtku srpna 1958 v Pekin-
gu, aby ho mohl doprovdzet béhem celé jeho navstévy,
a dovolenou si proto nevybral. A tak 16. ffjna 1958
7ada o to, aby si ji mohl vybrat v ndhradnim terminu.
To jiz ale zbytek jeho rodiny mél zakoupené letenky
a bylo jasné, Ze nepoleti spole¢né.

A do tohoto smutného obdobi** prichdzi jeho jisté

vy i

»nejexotictéj$i“ cesta (tento termin se ovSem v jeho
reportdzi nikde nevyskytuje). Navstéva Tibetu v pade-
satych letech predstavovala néco zcela vyjimecného,
ostatné celkovy pocet jak ,Zapadani®, tak i predstavi-
teld spratelenych ,lidovych demokracii“, kterym se to
postéstilo, nepresahne stovku a okolo patndcti aZ dva-
ceti procent z nich byli ¢eskoslovenstvi obc¢ané. Svym
zptsobem to bylo vyvrcholeni jeho ,rozhlasackého®
pusobeni v zahrani¢i, dikazem toho je i stopadesati-
strankovd reportaZ dokoncend v roce 1960. Zadny jeho
jiny tak rozsahly text neni zndm, publikoval vZdy spiSe
jen krat$i reportdze.
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3 Zivotopis:

Narodil jsem se 1541519i43v Praze,otec byl bankovni ufednflk,pozdf i

feditel cukrovernické firmy Schoeller a spol .Mdm gestru,kterd se .
vyst&hovals do ciziny,rodile jsou oba mrtvi.O%enil Jjeem se Vv r.1938
Prvni %ena byla zabite pfi néletu na Prshu 1945 - 2 tohoto manZelatvy
msm syna,podruhé gsem se ozenil v r.1946, z druhého manﬁglstvi m&m
dceru,md Zena je Grednici ZR Pra%ského obchodu potZebaml pro domfcrost.,
Pred vélkou jsem studoval matematiku a fysiku,nyni studuji délkove

dinlektickj a historicky materialismus ne fil.-hist.fekult® KU.
nycl konc.téborech.

nformaci,od r.1945 v
nyni pracuji Jjako re-

Po dobu okupace jsem byl 5 let q§£h§’
Po védlce jsem byl zamdstnén nejdfi#ii: t
min.zahr.véei,od r.1953 u n.p.Kcﬂst#&ékiﬁﬁy
dsktor v Zehranidnim vysiléni'ﬁs ._]r._‘!ﬁ'z‘ﬁ'ia?{l‘. ‘
Pokud se tyké politické a publicistické ginnosti,pracoval jsem od r.
1931 do r.1935 v sekei mlddeZe KSC,v té dobd Jjeem tnké precoval /bez-
platn¥ jako redesktor t.zv."zpravoda jstvi pr:cujici mlédeZe",které
soustredovalo o komunistickf tisk zprdvy o préei a boji d”lnické
mlédeZe.V T -ﬁéﬁ.qﬁEm'Vstoupil do KSCG.Psel jsem jednotlivé &lénky a

by & prelo#il n&klik knih (Pritt:Stin pruhl o hvizd,
: pired soudem Wall Sieetu,XK¥X#H:spoledns
Ire smrti" /vyjde letos v nakladatelstv

o e

0br.139 /
Vlastni zivotopis Jana Vinare, prilozeny k zadosti o ¢lenstvi v Ceskoslovenském svazu novinafd. Datovano 2. unora 1955. Zdroj: Rodinny archiv

Heinz Wiener — Jan Vinar”,
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Jak jiz bylo Teceno, z Pekingu definitivné odléta
31. kvétna 1960, kdy byl rozhodnutim feditele CSRo
Karla Hoffmanna odvolan (dtvod neuveden). Ve
dnech 9. a7 15. ¢ervna 1960 jeSté pobyval na dovolené
v Moskvé a na 20. ¢erven 1960 pripadl jeho ndstup
do CSRo v Praze. Zde pusobil na raznych pozicich,
1. ledna 1961 byl preveden do casopisu Rozhlasovd prd-
ce, kde publikuje nékolik prispévka, které oviem nema-
ji Zddnou souvislost s Tibetem ¢i ¢inskymi otdzkami.*
Po tomto pllrocnim intermezzu se vraci opét do pozi-
ce mu blizsf, kde muizZe vedle svych jazykovych znalosti
také uplatnit svoje zkuSenosti z plisobeni v ciziné, ne-
bot je 1. ¢ervence 1961 preloZen do zahrani¢niho vysi-
lani a je zafazen do redakce mezindrodniho Zivota. Po
Sesti letech povysil a dne 6. dubna 1967 byl jmenovan
vedoucim redaktorem francouzské redakce zahranicni-
ho vysildni. Vystupni list z CSRo je datovéan 31. prosince
1968 a je uzavien v jeho nepritomnosti.

A jaké bylo vyvrcholeni jeho reportérského Zivota po
navratu do vlasti? Urcité jim nebyla tibetska reportaz,
vztahy mezi na$i zemi a Cinskou lidovou republikou
se na pocatku Sedesdtych let natolik rozostrily a vyos-
tfily, Ze text jiz vydat mozné nebylo - nebyl v souladu
s novou linii nardstajictho nepratelstvi mezi Moskvou
a Pekingem, kde Praha stdla na strané sovétské. Tim
domdcim repotrérskym vyvrcholenim byly uddlosti
21. srpna 1968, kdy zivé komentoval v rdmci prazského
vysildni do zahrani¢ni prvni den sovétské okupace, kte-
ré se pozdéji v normaliza¢nim newspeaku muselo fikat
~bratrskd pomoc spidtelenych armad“. Tato Zivd repor-
tdZ z bojt o rozhlas, kde hofely tanky, ndkladni i osob-
ni automobily, kde umirali lidé stejné jako v roce 1945,

piedstavovala jasny zlom v jeho Zivoté a presvédcent,
jak o tom svédci dopis, ktery jako Cerstvy exulant zaslal
rediteli rozhlasu Karlu Hrabalovi o Vanocich 1968.

46 Rok 1968 — exulant

Pott'eti se Jan Vinar oZenil 28. f{jna 1960 a jeho manzel-
ka Véra Chmelova byla redaktorka Ceskoslovenského
rozhlasu v Praze, znali se tedy z prdce. S manzelkou
opét odchdzi do zahranici, tentokrdte jiz definitivné,
a nikoliv sluzebné, ale na zakladé vlastni zkuSenosti,
Ze kdo neodejde véas, nemusi odejit viibec. Ve véku
padesdti ctyfi let zacinat novou existenci v ciziné jis-
té¢ nebylo jednoduché, ale Jan Vinar dobfie védél, zZe
pro néj i jeho novou rodinu je to jediny zpusob, jak
dale existovat, jak si zachovat dudstojnost a svobodu.
Jen tak mohl uniknout pred pronasledovdnim ze stra-
ny reZimu, ktery se pozvolna staval normalizacnim. Na
konci roku 1968, kdy se prazské jaro pomalu, ale jisté
proménovalo v normalizac¢ni Sed a bezc¢asi, nemnohym
zac¢inalo dochdzet, Ze reformni idedly, ke kterym se
hldsil i Jan Vinaf, mizi v mrazivém sovétském sevieni
nastupujicich normalizatort. Presné ve svém dopisu
anticipoval ndsledujici vyvoj, vSe, co v ném predvidal,
se i naplnilo, coZ mu jist¢ v Curychu Zddnou radost
nedélalo. Radéji by se byl mylil, ale realita padu socia-
lismu s lidskou tvdri byla nedprosnd, rozdrtily ho so-
vétské tanky spolecné s domdcimi kolaboranty. Nebylo
misto pro Zadny kompromis. Nejlépe o tom vypovidd
jiz zminény dopis Karlu Hrabalovi o Vdnocich 1968,
ktery ndsleduje v plném znéni:
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Opis
Zeneva, 26. prosince 1968

s. Karel Hrabal,
reditel Zahrani¢niho vysilani
Cs. rozhlasu, Praha 12. Vinohradskd 12

Vizeny soudruhu,

a7z tento dopis dostanes, bude Ti asi jiZz znamo, anebo prinejmensim bude predmétem uvah,
Ze jsem odjel do zahranici, a Ze se nehodlam v této dob¢ vratit.

O duvodech tohoto rozhodnuti se snad nemusim prilis $itit. Netajil jsem se jiz delsi dobu
s tim, 7Ze se divam velmi pesimisticky jak na vyvoj situace, tak na perspektivy nasi prace. Presto
rozhodnuti nebylo snadné, ale nakonec jsem dospél k zdvéru, Ze jinak nemohu.

Je to straSny paradox, Ze v dobé, kdy v cele nasi republiky stoji nejlepsi vedouci skupina,
kterou tento stat kdy mél, ztraci veskerou moznost samostatného jednani a stava se pouhou
kolonii.

Nepochybuju ani na chvili o upiimnosti ujiSténi, ktera vedouci predstavitelé strany a vlady cas
od casu vydavaji - pritom si ovSem uvédomuji, Ze tato ujiSténi se zaklddaji na slibech téchze
sovétskych predstavitelii, kteri az dosud vSechny sliby porusili.

Byl jsem hrdy na to, Ze jsem se pied srpnem a v srpnu mohl dcastnit prace, kterd konec
konct vedla mimo jiné k tomu, Ze prvni politicky plan okupantt ztroskotal, a Ze se vytvorila
tak pevna jednota kolem naseho vedouciho jadra. Dnes vsak jiZ zacind pusobit plan cislo dva,
podle néhoz se md pomalym, neustdlym tlakem dosdhnout postupné toho, ceho se v srpnu
nedosdhlo nardz. A krysy, které po své porazce v srpnu zalezly do dér, vylezly a derou se na-
horu. NemuzZe snad byt jasné€jsi priklad, nez vyvoj od listopadového k prosincovému plénu.
Pred listopadovym plénem s. Dubcek letél tajné za Breznévem do Varsavy, pred prosincovym
plénem si jiz verejné celd delegace jela do Kyjeva dat schvalit rezoluce. Vznikla situace, kterou
si nedovedl vymyslit ani Kafka. Nejen jednotlivy pan K., ale cely nds lid Zije ve svété, ktery
by byl krdsny, kdyby za nim nebyl skryt svét druhy, kde neplati Zddna pravidla etiky a logiky,
a kde panuje jen brutalni zvile, $patné maskovand omselymi frazemi, jeZ jsou karikaturou
marxismu-leninismu.

V této situaci se nase zahranicni vysilani dostalo situace, kdy jiZ neni mozné dodrzovat slib
dany v srpnu: Ze jiz nebudeme moci fikat celou pravdu, ale Ze nebudeme lhat. Nase vysilani
li¢i jen ten jeden svét a mléi o tom druhém, skrytém. Jen zifidkakdy se podari rici aspon na-
znakem néco i o ném. A tim se z naSich relaci stava polopravda, (kterd) mtze byt horsi nez lez.
Je snad zbytecné dokazovat, Ze v tomto prolindni dvou svétli, v némz ten druhy, skryty ma
v rukou vSechno skute¢né rozhodovani, maji mizivou cenu i vSechny sliby, Ze nedojde k repre-
salifm proti tém, ktefi se ucastnili srpnového vysilani. To ovS§em muzZe byt jesté otazkou delsi

doby - ale dojde-li k tomu, bylo by jiz pozdé se rozhodnout k odchodu.
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Dal jsem prednost odejit timto zplisobem a necekat na planovanou cestu do Francie - diivody
jsou snad jasné. Nesvertil jsem se se svymi plany také nikomu v Rozhlase - necht¢l jsem nikoho
do téchto véci zaplést.

Chtel jsem jesté dodat, Ze diivody mého rozhodnuti vyplyvaji ze vS§eobecné situace a z posta-
veni zahranicniho vysilani v této situaci. Samotného kolektivu zahrani¢niho vysilan{ a jeho ve-
deni si i nadale hluboce vdzim a je mi strasné tézko odejit nejen z vlasti, ale i z toho Rozhlasu,
kde jsem se jd, stejné jako moje Zena - jiz pomalu povazoval za soucdst inventare. Ale dospél
jsem k nazoru, Ze mi nic jiného nezbyva. Nikdy mé ani v nejhorsim obdobi Novotného vlady
nenapadlo odejit. Ale dnes je situace jind. Tenkrat §lo o nase véci, které bylo potreba vybojovat
u nds. Dnes rozhodnuti jiz nelezi na nds. K tomu, aby se situace zménila, je tfeba mnohem
Sir§ich zmén, které podle mého presvédceni mohou nastat az po radé let. A ja jsem jiz jednou
prozil situaci, kdy jsem se stal bezmocnym vézném okupanti.

Odesel jsem se svou rodinou do situace, kterd neni snadnd. Zacdtek byl tézky, nyni se jiz za-
¢inaji rysovat moznosti, jak vybudovat novou existenci. Zde v Zenevé patrné nezfistanu a a7
budu mit pevnou adresu, sdélim ji do Prahy. Do té doby je mo7no dostihnout mé na adrese
Jan Vinar chez Mma. L. Vesely, 7, rue du Vidollet, Geneva. Je to majitelka bytu, ktery ndm
pujcila s neobycejnou laskavosti na dobu svého pobytu v horach, a kterou pozadam, aby postu

posilala za ndmi.

Koncim, a doufam, Ze mé rozhodnuti pochopis.
Preji vSsechno nejlepsi vS§em tém, kteri ztstali.

J. Vinag, v.r.*



Na Jana Vinafe vzpomind ve svych pamétech jeho roz-
hlasovy kolega Jan Petrdnek takto:

»KdyZ k ndm vpadla Varsavskd smlouva, proklel viech-
ny své osudové katastrofy a fekl, Ze radéji zmizi z re-
publiky. A odjel do Svycar. S nim emigrovala jeho tiet{
7ena, rozhlasova kolegyné milujici jeho Sarm a nezdol-
nou vuli Zit a pracovat. Byla to Véra Chmelovd. Jan
i Véra byli, neZ se poznali, Zivotni smolafi. Ale fekli si,
7e spole¢né snad veskery pech prolomi. Ve Svycarsku
se jim to na radu let podafilo. V kontaktu se starymi
prateli byli stdle. Pro mne si vymysleli ddrek, pro ktery
jsem se na né nemohl zlobit, i kdyZ je stal predplatné,
které by pro mne bylo prilis velké. Neutracejte, psal
jsem jim. Oni na to, Ze je to pakatel. Posilali mi nékolik

let mési¢nik National Geographic.“*
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A kdyZ mu bylo témét sedmdesdt, rozhodl se ke kroku,
za ktery mu dnes muizZeme jenom podékovat, byt okol-
nosti jeho pocinu jsou zahaleny mlhou. Nevime, proc
se k tomu rozhodl, zda v tom hrdly néjakou roli jeho
rozhovory s prdteli a zndmymi, touha uchovat vzpomin-
ky v ptivodni podobé ¢i néco jiného. Jeho samizdatova
publikace neobsahuje Ziddnou predmluvu ani edi¢ni
pozndmky, nic, co by pomohlo tu mlhu rozptylit. At
tomu bylo tak ¢i onak, je moc dobie, Ze svoji reportaz
prepsal na elektrickém psacim stroji a v poctu patndcti
¢islovanych vytisk@i publikoval jako snad jediny cesky
samizdat vydany v dobé normalizace na Zipadé. Se
souhlasem rodiny, které timto velmi dékujeme, miZe-
me nyni predlozit ¢tendi'ské obci kritické vydani Vina-
rovy tibetské reportdze.
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Zivotopisny prehled Jana Vinare v datech

1914
1920
1933

1935
1936

1938

1939

1940

1945

1946

1947

1948

1949

15. c¢ervenec, narozeni
studium na némecké obecné §kole, pozdéji pak na némeckém stdtnim realném gymndziu v Praze 2

maturita
vySetiovaci vazba
zahdjen{ studia matematiky a fyziky na Prirodovédecké fakulté (némecké) Karlovy univerzity

¢len Ceskoslovenského svazu komunistické mliadeze, Komsomol

preruseni studia po deviti semestrech
1. Fijen, nastup na dvouletou vojenskou zdkladni sluzbu, 30. pési pluk

30. zdri, ukonceni prezencni sluzby v hodnosti vojina v zdloze; bezprostifedné navazuje na zdrijovou
mobilizaci

3. listopad, svatba s BoZenou Prochdzkovou, nar. 1913

14. prosinec, demobilizace, nové bydlisté: Dobrovského 19, Praha 7

navrat na studia na Karlovu univerzitu (Spektroskopicky ustav prof. Dolejska)

15. brezen, narozeni syna Jana
srpen, nové bydlisté: Veverkova 23, Praha 2
17. listopad, uzavieni viech ceskych vysokych kol

duben, pokus o ilegdlni prfechod hranic do Sovétského svazu
24. duben, véznén v koncentrac¢nich tiborech Dachau, Buchenwald a Sachsenhausen

14. vinora, smrt manzelky BoZeny, jeji matky a synovce Thomase Beckmanna, zemieli jako obéti
chybného amerického bombardovdni Prahy

21. duben, propustén z koncentra¢niho tdbora

7. Cerven, navrat do vlasti

1. srpen, ndstup na Ministerstvo informaci a osvéty na pozici smluvniho urednika

19. cerven, druha svatba, manzelka Emilie, za svobodna Vachova, narozena 24. unora 1921;
nové bydlisté: Sokolskd 20, Praha
14.-21. prosinec, sluzebni cesta do Velké Britdnie

dnor, nové bydlisté: ul. A. Letenské 12, Praha

6. kvéten, narozeni dcery Zdenky

22. zda71; zména jména

1. duben, povySeni na pozici ,vrchniho ministerského komisate*
zdri - listopad, sluzebni cesta do USA

11. Fijen, vyddno osvédceni o tcasti na narodnim boji za osvobozeni

7. biezen, nastup na Ministerstvo zahrani¢nich véci na pozici ,,vrchniho ministerského komisare“
1. cerven, ndstup na Zastupitelsky urad ve Washingtonu na pozici ,prvniho velvyslaneckého
tajemnika“; nové bydlisté: 1635 Harvard Street Washington D. C., USA

(256)



1951

1952

1953

1957

1958
1959

1960

1961

1967
1968
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5. listopad, preloZeni do ustfedi do Prahy na Ministerstvo zahrani¢nich véci; nové bydlisté: Hotel

Flora, Praha 12

kvéten, nové bydlisté: Veverkova 25, Praha (pravdépodobné ve vlastnim, nebot uvadi, Ze ,vlastni po-

28.
22.

22.
22.

18.
19.

17.

lovinu ¢inZzovniho domu*)

unor, propusténi z Ministerstva zahrani¢nich véci

brezen, nastup do ndrodniho podniku Konstruktiva 01, Gorkého ndm. 27, Praha, na pozici zed-
nika, pozdéji (po trazu) hlidace

listopad, nastup do Ceskoslovenského rozhlasu na pozici redaktora

brezen, nastup na pobyt v Ceskoslovenskych stdtnich ldznich v Jachymové, Stitnim ustavu pro
lé¢bu radiem

duben, ukonceni pobytu v ldznich

cervenec, nastup na pozici v Pekingu

7{jen, smrt manZelky a dcery pfi havdrii letadla na izemi Baskirstanu v Sovétském svazu

1. cerven — 1. cervenec, dovolena v Ceskoslovensku

23.

cervenec navrat do Pekingu

cesta do Tibetu

31

kvéten, odvolan z Pekingu (rozhodnutim Karla Hoffmanna)

9. aZ 15. ¢erven, dovolena v Moskveé

20.
28.

cerven, nastup do CSRo v Praze

7ijen, treti svatba, manzelka Véra Chmelova, redaktorka Ceskoslovenského rozhlasu v Praze

1. leden, prelozeni do Casopisu Rozhlasovd prdce (kde publikuje nékolik piispévki)

1. cervenec, prelozeni do zahrani¢niho vysilani CSRo, redakce mezinarodniho Zivota

6. duben, jmenovan vedoucim redaktorem francouzské redakce zahrani¢niho vysilani

21. srpen, Zivé reportuje pro zahrani¢ni vysildni boj o Ceskoslovensky rozhlas v Praze

21 prosinec, odchod z Ceskoslovenského rozhlasu
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Poznamky ke kapitole:

1)

9)
10)

11)

12)
13)
14)
15)

16)

17)
18)

19)
20)

21)

22)

Po konci vélky v roce 1945 si nejenom cedti Zidé, ale i ostatni ¢asto ménili némeckd jména na ceska. ,Podle usneseni Zemského
narodniho vyboru v Praze z 22. ziri 1947, ¢islo jednaci 1-3a-13814-1947 (doslo k ministerstvu informaci pod ¢islem jednacim
20.032/47 pres.), povoleno na Zidost uZivati misto dosavadniho jména a pifjmeni Heinz Wiener jméno a piijment Jan Vinaf.“ Viz
kolonka ,,16. Poznamky*“ v jeho osobnim sluzebnim spisu, vedeném na Ministerstvu zahrani¢nich véci.

Citovano z Dotazniku pro uchazece o prijeti na vysoké skoly, ktery Jan Vinar ml. podaval 16. biezna 1958, tedy den po svych de-
vatendctych narozenindch.

Kddrovy dotaznik Jana Vinare ze 7. ervna 1953 (otdzka ¢. 16 ,Majetkové poméry vlastni®).

Viz Dotaznik k ptihldSce do Ceskoslovenského svazu novinaia, datovany 2. unora 1955, s. 2; den ani mésic uveden neni.

Viz Bronislava Kuzica Rokytovd, Hannes Beckmann (1909-1977) Desava — Praha — New York, Praha: Univerzita Karlova 2017, s. 121;
autorka ov§em neuvadi datum dmrti obou rodic¢u.

Viz Osobni dotaznik ze 7. ¢ervna 1953; datum jejiho narozeni lze téZ najit v: Bronislava Kuzica Rokytovd, Hannes Beckmann (1909~
1977) Desava — Praha — New York, Praha: Univerzita Karlova 2017, s. 144 (faksimile dokumentu Ministerstva vnitra).

Tamtéz, s. 65-66.

Kddrovy dotaznik Jana Vinafe ze 7. ¢ervna 1953 (otdzka ¢. 12 ,Sourozenci vlastni). Zde téZ pii dotazu na soucasnou politickou
angaZovanost, jakoZ i povoldni uvadi otazniky — neznd odpovéd.

Tamtéz.

Dopis Josefa Stastného, vedouciho kddrové evidence Ceskoslovenského rozhlasu, zaslany na kddrovy odbor Matematicko-fyzikdln{
fakulty (vyzadany kadrovy posudek na otce Jana Vinat'e ml., soucast piijimaciho f'izeni na Matematicko-fyzikdlni fakultu Karlovy
univerzity).

Svému priteli Oskaru Pollakovi v roce 1902 v dopise napsal: ,Praha nepusti. Ani Tebe, ani mé. Tahle maticka md drapy. To se
¢lovék musi prizplisobit, nebo - . Ze dvou stran bychom ji museli podpdlit, na VySehradé a na Hradc¢anech, pak by se ndm snad
podatilo uniknout.“ (Prag lasst nicht los. Uns beide nicht. Dieses Miitterchen hat Krallen. Da muss man sich fiigen oder -. An zwei
Seiten miissten wir es anziinden, am VySehrad und am Hradschin, dann wire es moglich, dass wir loskommen.)

Viz Dotaznik k ptihldsce do Ceskoslovenského svazu novinar, datovany 2. inora 1955, s. 3. Kostufra byl akronym z Komunisticka
studentskd frakce, zaloZend v roce 1922 a rozpusténd byla v roce 1938.

Osobni dotaznik Jana Vinate ze 7. ¢ervna 1953, otdzka ¢. 27. ,Prekladatelskd a publicistickd ¢innost (délnicky dopisovatel).“ Viz
Denis Nowell Pritt, Stin pruhii a hvézd, Praha: Svoboda 1948; George Marion, Americti komunisté pred soudem Wall Streetu, Praha:
Orbis 1950; Albert Eugene Kahn, Hra smrti: icinek studené vdlky na americké déti, Praha: Mlada fronta 1955.

Viz Dotaznik k ptihlasce do Ceskoslovenského svazu novinaia, datovany 2. uinora 1955, s. 1.

Dopis Policejniho reditelstvi v Praze Krajskému soudu v Uherském Hradisti ze dne 13. cervence 1934.

Pikantni je, Ze na tiskopisu bylo perem preskrtnuto predtiSténé c. k., cozZ svéd¢i o tom, Ze v Uherském Hradisti se jesté Sestndct let
po zéniku Rakouska-Uherska vyuZivaly zasoby cisaf'sko-krdlovskych soudnich tiskopist.

Jedna se o dopis Policejniho feditelstvi v Praze Zemskému tradu ze dne 29. biezna 1934 pod ¢islem jednacim 106.803.

Zv1astni je, Ze v digitdlnim archivu Univerzity Karlovy ,Studenti prazskych univerzit 1882-1945“ neni dohledatelny, viz: http://
is.cuni.cz/webapps/archiv/public/?lang=cs. V Zidném piipad¢ to v§ak neznamend, 7e by na této univerzité Jan Vinai nestudoval.
Presna data prevzata z Osobniho sluzebniho vykazu Jana Vinare (Heinze Wienera), ktery vznikl na Ministerstvu zahrani¢nich véci.

V koncentra¢nim tdbor'e Dachau, coZ byl prvni nacisticky ldgr pro politické vézné, byl Jan Vinarl' veden pod jménem Heinz Israel
Wiener, jeho vézenské &islo bylo 16690, zarazen do kategorie ,Jude; Schutzhiftling“. Do tohoto koncentra¢niho tdbora pitibyl
30. srpna 1940 a pobyval zde az do 5. cervence 1941, kdy byl transportem presunut do koncentra¢niho tdbora Buchenwald. Viz:
https://www.pamatnik-terezin.cz/vezen,/da-wiener-heinz-isr, nahlédnuto 1. inora 2021. Prostfedni jméno ,Israel“ vklddali némec-
tf urednici automaticky ke v§em zidovskym jménam, aby bylo zif'ejmé, Ze patii k ,nizsi rase*.

Nisledujictho dne vydal v Praze Adolf Hitler Vjinos o ziizeni Protektordtu Cechy a Morava; o dva dny diive, tedy 14. biezna 1939,
vznikla prvni Slovenskd republika.

Dopis Emilie Vinafové urc¢eny piijimaci komisi Matematicko-fyzikdlni fakulty Karlovy univerzity, datovany 11. ¢ervence 1958 a za-
slany z Pekingu. Nevlastni matka Jana Vinate ml. zde vysvétluje komisi nékteré okolnosti ze Zivota uchazece a véri, Ze jeji dvoustrdn-
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kovy dopis najde pozitivni odezvu. Nenasel. Jan Vinaf ml. se na tuto $kolu v roce 1958 nedostal a misto studia nastoupil k vykonu
zékladni vojenské sluzby, a teprve po jejim vykondni v roce 1960 studia zahdjil.

Jan Petrdnek, Na co jsem si jesté vzpomneél. Privdini encefalogram naseho tak mdlo lidského XX. stoleti; Praha: Radioservis 2014, s. 244.
Jestli to bylo tieti nebo pdté patro je skute¢né jedno; syn Jan se ovSem nestal lékarem, ale piirodovédcem s titulem RNDr. (doktor
prirodnich véd) pred jménem a CSc. (kandiddt véd) za jménem.

,Syn manzelt Beckmannovych, Thomas, zahynul béhem néletu na Prahu, 14. tinora 1945.“ Viz Bronislava Kuzica Rokytovd, Ha-
nnes Beckmann (1909-1977) Desava — Praha — New York, diserta¢ni prace, Praha: Univerzita Karlova 2017, s. 121.

Tamtéz, s. 120-121.

Dobovy vyraz oznacujici vézné, zejména z nacistickych koncentrac¢nich tdborti; z némeckého slova Héftling.

Viz Dotaznik k ptihldsce do Ceskoslovenského svazu novindit, datovany 2. dnora 1955, s. 1. Tento ,Casopis pracujici mladeze
v Ceskoslovensku“ vychdzel v Praze v letech 1930-1936. Po vilce pokradoval v &innosti ve letech 1945-1952, poté byl jesté dvakrat
obnoven, definitivné zanikl v roce 1991.

Jeji rodice, otec Vaclav Vacha, narozen 28. zari 1891, byl osetifovatelem v Kosmonosech (pravdépodobné ve zndamém mistnim psy-
chiatrickém ustavu), matka Ane7ka, rozend Holasovd (datum narozeni neuvedeno), byla v domdcnosti. Oba rodice byli pred i po
tnoru 1948 ¢leny KSC. Viz Osobni{ dotaznik Jana Vinate ze 7. ¢ervna 1953, otdzka ¢ 13. Rodina viak kddrové nebyla zcela bez
poskvrnky, nebot jak uvadi ve stejném dotazniku (k otdzce ¢. 44 ,Proti kterym tvym piibuznym bylo u¢inéno opatieni Akéniho vy-
boru Nérodn{ fronty?*): ,Svakrové byla propusténa jako telefonistka v rozhlasu. Podle mého nizoru $lo o pausiln{ opatient, které
postihlo vSechny ¢leny reakénich stran, protoze nikdy nebyla proti lidové-demokratickému rezimu a je i nyni aktivné zapojend do
préce Narodni fronty.*

Viz Evidenc¢ni karta Svazu c¢eskoslovenskych novindit, vyplnénd 22. listopadu 1954, s. 1. Dole na karté je hned pod polozkou ,,Ces-
ty do zahranici: Anglie, USA, CLR, Francie“ velkym ¢ervenym psacim pismen: ,,29. ¢ervna 1970 vyloucen®.

Osobni dotaznik Jana Vinaie ze 7. ¢ervna 1953, otdzka ¢. 43. ,Ucast pii tinorovych uddlostech v roce 1948¢.

Karel Pacner, Ceskoslovensko ve zvldsinich sluzbdch. Pohledy do historie ceskoslovenskych vyzvédnych sluzeb 1914-1989, dil III., Praha:
Themis 2002, s. 71. Jan Vinaf na zminéném seznamu neni.

Velvyslancem byl Vladimir Outrata (1909-1997), pfedvile¢ny diplomat, vdlku stravil v Londyné a Moskvé, ve Washingtonu se
akreditoval v roce 1949. Po ndvratu do vlasti profesor mezinarodniho prava Vysoké Skoly politické a socidlni, pozdéji profesor
Pravnické fakulty Univerzity Karlovy.

Karel Pacner, Ceskoslovensko ve zvldstnich sluzbdch. Pohledy do historie ceskoslovenskych vyzvédnych sluzeb 1914-1989, dil III., Praha:
Themis 2002, s. 71. Jan Vinaf na zminéném seznamu také neni.

JUDr. Ervin Munk (11. zar{ 1906 - 13. zari 1986) komunistickému rezimu slouzil vérné i po navratu do vlasti, naptiklad na jar'e
1951 pusobil jako prokurdtor v zinscenovaném procesu, kdy byl spolecné se dvéma ,spolupachateli“ odsouzen k smrti ing. Alfréd
Plocek; z titulu svého uradu se zucastnil i jejich popravy 10. listopadu téhoz roku.

United States. Congress. Senate. Committee on the Judiciary. Subcommittee to Investigate the Administration of the Internal
Security Act and Other Internal Security Laws. (1952). Espionage activities of personnel attached to embassies and consulates
under Soviet domination in the United States: hearings before the Subcommittee to Investigate the Administration of the Internal
Security Act and other Internal Security Laws of the Committee on the Judiciary, U. S. Senate, Eighty-second Congress, first and
second sessions ... July 9, 1951; February 5 and 7, 1952. Washington: U.S. Govt. Printing Office 1952, s. 19.

Bronislava Kuzica Rokytovd, Hannes Beckmann (1909-1977) Desava — Praha — New York, diserta¢ni prace, Praha: Univerzita Karlova
2017, s. 132.

Tamtéz, s. 140.

Osobni dotaznik Jana Vinare ze 7. ervna 1953, otdzka ¢. 35.

Gertruda Sekaninové-Cakrtovd se narodila jako Truda Stiassna v bohaté Zidovské rodiné Richarda a Alzbéty Stiassnych
21. kvétna 1908 v Budapesti. Byla predvéle¢nou ¢lenkou KSC, titul JUDr. obhdjila na Karlové univerzité v roce 1932. Od roku
1942 az do konce vidlky byla véznénd v koncentracnich tdborech, prezila Osvétim. Od poloviny ¢ervence 1945 pusobila na Minis-
terstvu zahranic¢nich véci, od roku 1949 az do roku 1957 jako prvni ndmeéstkyné ministra. V roce 1964 ziskala poslanecky mandat
a proslula tim, Ze patfila mezi ¢tvetici poslancd, kteff 18. ffjna 1968 v parlamentu hlasovali proti smlouvé o do¢asném pobytu
sovétskych vojsk v CSSR. Za normalizace byla zbavena viech funkci, vyloucena z KSC, patfila mezi prvni signatdi'e Charty 77.
Zemiela 29. prosince 1986.
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Jan Pudldk se narodil 14. srpna 1924 v Papiné¢ u Humenného, zemiel 14. z4ri 2011 v Trebotové, okr. Praha-zdpad. Aktivné se
zicastnil Slovenského narodniho povstdni v srpnu 1944. Po vdlce hned v ¢ervnu 1945 nastoupil, stejné jako J. Vinaf na Ministerstvo
informaci, kde pusobil v odboru kulturnich stykd se zahranicim. V bieznu 1949 presel na Ministerstvo zahranic¢nich véci spole¢né
s J. Vinafem; zde prosSel riznymi funkcemi, véetné vedouciho oddéleni majiciho v kompetenci vztahy s anglicky mluvicimi zemémi
vcéetné USA. Pozdéji byl velvyslancem v Itdlii, Francii, byl taktéZ naméstkem ministra zahrani¢nich véci. Do dichodu odesel v pro-
sinci 1988.

Viz Ptihldska do Ceskoslovenského svazu novindit, datovand 2. tnora 1955, s. 1.
Franti$ek Necdsek byl ustfednim feditelem Ceskoslovenského rozhlasu a Ceskoslovenské televize.
Dosud nepublikovany cestovni denik Lumira Jisla z jeho pobytu v Mongolské lidové republice v 1été 1958.

Od 1. ¢ervna do 1. ¢ervence 1959 cerpal v Ceskoslovensku dovolenou a do Pekingu se vracel 23. ¢ervence 1959, aby se zde stihl
pripravit na ndroc¢nou cestu do Tibetu.

Jan Vinat, ,,Co s nimi? K diskusi o Rozhlasovych novindch®, Rozhlasovd prdce 1, 1962, s. 57-60; Jan Vinaf, ,Problémy komentdtora
v zahrani¢nim vysilani“, Rozhlasovd prdce 2, 1963, s. 4-6; Jan Vinaf, ,,Co s nacatou diskusi?“, Rozhlasovd prdce 5, 1966, s. 4-6; Jan
Vinaf, , Trochu konkrétnéji?“, Rozhlasovd prdce 5, 1966, s. 83-84.

Strojopisovy opis tohoto dopisu je soucdsti osobniho spisu, ktery se nachazi v Archivu Ceského rozhlasu v Praze, slozka ,Jan Vinai“.

Jan Petranek, Na co jsem si jesté vzpomnél. Privdtni encefalogram naseho tak mdlo lidského XX. stolet; Praha: Radioservis 2014, s. 244-245.
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Tibet byl pro cizince vZidy obtiZzné dosaZitelnym cilem,
neustale uplatiioval piisnd vstupni pravidla drZici pocet
navstévnikil, zejména zdpadnich, na minimu. Po obsa-
zovéani Tibetu Cinskou lidovou republikou, zapocatém
v zarf 1950 a ukonceném v fijnu 1951, se mozZnost na-
vstévy tohoto ,sné7ného kralovstvi“! jesté vice zhorsila.
Poté, co Lhasu na konci roku 1950 opustili posledni
zapadni navstévnici Heinrich Harrer a Peter Aufschnai-
ter, dva rakousti horolezci, ktefi jako uprchlici z brit-
ského zajeti v Indii dostali ve Lhase zvld$tni povoleni
k pobytu, nastalo nékolikaleté obdobi bez jediného na-
vitévnika z Evropy ¢i USA. Spolu s nimi opustil Tibet
i posledni Brit Reginald Fox, radiotelegrafista, ktery po
mnoho let pracoval pro vlddu ve Lhase. V Tibetu si vzal
za manZzelku mistni Zenu a mél s ni ¢ty déti. Pro vladu
ve Lhase, pfesnéji feceno ve sluzbdch tibetské armady,
pusobil od roku 1948 i druhy britsky radiotelegrafista
Robert Ford, kterého ¢inskd invaze zastihla v Chamdu,
hlavnim mésté Khamu, kde byl Citiany na podzim 1950
zajat, obvinén z vrazdy propekingského lamy Getdga
a po dobu péti let véznén.?

H. Harrer opustil Lhasu jesté pied vstupem Cinské
lidové osvobozenecké armady (CLOA), jak se oficidlné
¢inskd Rudd armdda dodnes jmenuje. Bylo tomu na
konci roku 1950, par dnd pfed 14. dalajlamou, ktery
také odesel ze Lhasy a odebral se do blizkosti tibet-
sko-indické hranice v tidoli Chumbi, do sidla jménem
Domo (¢in. Ja-tung), vzdaleného od hlavniho mésta
zhruba tfi sta dvacet kilometrti. Dalajlamova cesta tr-
vala dva tydny a byla vzhledem k ro¢nimu obdobi fy-
zicky velmi ndro¢nd. Lhasu opoustél v tajnosti, a jesté

predtim se jeho dvir postaral o financni a materidlni
zabezpecdent:

,Dalajlama s pozoruhodnou piedvidavosti s sebou
vzal osobni pokladnici, zlaty prach, zlaté cihly a stri-
bro. Toto bohatstvi dopravili ja¢i karavanou na jih
do Sikkimu, kde vSe v tajnosti uschovali. Poklad zde
cekal osm let, az do utéku dalajlamy do Indie v roce
1959. Byl prodan v Kalkaté a takto ziskané prostied-
ky mély zdsadni vyznam pro preZit{ jak samotnych ti-

betskych exulanti, tak i jejich exilovou vladu.*?

Nedaleko od Doma se nachdzel kldSter Dungkar, kde
si dalajlama zfidil doc¢asnou rezidenci a zde nakonec
pobyval vice nez piil roku. PobliZ sikkimské hranice se
citil bezpecnéji neZ ve Lhase a setrval zde od ledna
do srpna 1951. Okolnosti cesty popisuje ve svych me-
moarech Rinchen Saducchang, dalajlamiv tlumocnik
a urfednik ¢tvrtého stupné, ktery ho taktéz doprovazel,
nasledovné:

.Jeho Svatost v naprostém utajeni a v doprovodu ro-
dinnych piislusniki, vysokych lamt a mnozstvi ured-
nikd opustila 19. prosince 1950 Lhasu. Ozbrojenou
ochranu a7 do tdoli Chumbi zajistovalo okolo dvou
set padesati vojakti pod vedenim dvou veliteld, ured-

nikd ¢tvrtého stupné z pluku z Dab¢éi.

V Dungkaru navstivil dalajlamu 16. cervence 1951
nové jmenovany ¢insky komisai* a administrdtor civilnich
a vojenskych zaleZitosti Tibetu, generdl Cang Ting-wu
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a vyzval ho k ndvratu do Lhasy. Bylo to jeho prvni
osobni setkdni s predstavitelem c¢inskych ozbrojenych
sil, nikoliv v§ak posledni. Podobnych setkdni ndsledova-
lo velké mnozZstvi jak ve Lhase, tak i v Pekingu a jinde
a naposledy se s ¢inskymi generdly setkal pred odcho-
dem do exilu v bfeznu 1959. Pti tom prvnim setkdnf si
dalajlama vyminil, Ze do Lhasy pfijede sdm se svoji sui-
tou, nikoliv v doprovodu ¢inskych vojakd. Do hlavniho
mésta Tibetu ptibyl 17. srpna 1951. Okolnosti navratu
do svého sidla 14. dalajlama popisuje ndsledovné:

,Generil Cang [Ting-wu] se mé poté zeptal, kdy se
hodlam vratit do Lhasy. ,Brzy,* odpovédél jsem ne
prilis nadsené a dal jsem se mu co moznda vyhybal.
Z jeho otdzky mi bylo jasné, Ze si pral cestovat do
Lhasy spolu se mnou, takZe bychom vkrocili do mésta
spolecné, jaksi symbolicky. Mym urednikiim se tomu
nakonec podatilo predejit a generdl vyrazil teprve je-

X «h

den ¢i dva dny po mné.

KdyZz o tfi léta pozdéji v 1été roku 1954 odchdzel
14. dalajlama na témét roc¢ni cestu do Pekingu a dal-
sich mist v CLR, doprovazel ho po celou cestu ze Lhasy
do hlavniho mésta generdl Cang Ting-wu a zddnd dis-
kuse se v této zdleZitosti jiZ nevedla. Poméry se zménily
ocividné.

Co se tyce vztahl ceskoslovensko-tibetskych, tak ty
byly ustanoveny pomérné brzy poté, co ¢inskd vojska
obsadila Lhasu. Cechoslovici Vladimir Sis a Josef Va-
ni§ byli prvni zahrani¢ni navstévnici, kdoZ hlavni mésto
Tibetu navstivili, vstoupili do néj 29. listopadu 1954.

Ceskoslovensko v padesitych letech uskutecnilo cel-
kem C¢tyfi vyjezdy do Tibetu, dva samostatné, tedy pou-
ze ceskoslovenské, a dva v ramci mezindrodni spolupra-
ce novindiu v Pekingu. Kazda z téchto expedic méla
odlisny charakter, kazdd mé¢la sva specifika a byla neo-
pakovatelnd. Mély vsak také nékolik spole¢nych bodi,
v nécem byly stejné. Asi hlavnim jejich spole¢nym jme-
novatelem byla skute¢nost, Ze se vZdy jednalo o oficidlni
sprdtelené podniky, kde hlavni roli hrdla ¢inska strana,
kterd zajisfovala vSechny zdleZitosti spojené s cestou,
od logistiky, proviantu, naplné cesty az po komunikaci
s Tibefany. Ceskoslovenskd strana napiiklad nemohla

napiimo domlouvat audience u dalajlamy a panchen-
lamy, stejné tak nemohla jednat s tibetskou vladou,
kasagem, o povoleni ke vstupu do vyzna¢nych chra-
movych komplexd, jako napiiklad DzZokhang, Potala c¢i
Norbulingka, nebo klasterti v okoli Lhasy, konkrétné
do Ddpungu ¢i vzdaleného panc¢henlamovského klaste-
ra Tasilhiinpo. V3e se uskutecriovalo zprostiedkované,
¢inskd administrativa méla dokonaly piehled o doslova
kazdém kroku vSech zahrani¢nich navstévniku, véetné
ceskoslovenskych obcanti na tibetském tzemi.

Béhem téchto ¢tyt pobytit Cechoslovaki se uskuted-
nilo mnozstvi setkdni nasinc s mistnimi, od prostych
vesnic¢anll aZ po vysoké predstavitele nabozZenské, jakoz
i politické, a Zddné z téchto setkdni neprobéhlo bez
¢inské pritomnosti. Nasinci byli hosty v ¢inském Tibetu
a je pravda, 7e nikdo z nich nikde nepublikoval text,
ktery by tuto skutecnost néjak tematizoval ¢i problema-
tizoval. Cinsky narativ o ¢inském Tibetu piebirali bez
sebemensiho zavdhdni. Symptomatické také je, Ze ani
jeden z osmndcti nasich navstévnikd neovladal tibetsti-
nu a nikdo z nich - s vyjimkou Augustina Paldta - ne-
mél vzdélani v oblasti asijskych studii.

A tak se v Tibetu objevily desitky, urcité ne stovky na-
vstévniki, se kterymi tibetskd vldda a dalajlama nem¢li
piedchozi zkuSenost, a tudiZ ani nevédéli, jak maji na
novou situaci s cizinci reagovat. Tato opakovand pfi-
tomnost cizincd ze stfedni a vychodni Evropy nebyla
v turbulentnich dobdch, kdy mlady dalajlama teprve
zjistoval, kdo jsou Citiané v Tibetu, a spolu s rozpolce-
nym kasagem® premyslel, jak se s tfm vyrovnat, ni¢im
podstatnym. Ve Lhase stdle jeSté existoval vlddni drad
majici v gesci zahrani¢ni vztahy, ale tento pro cizince
z Evropy ve Lhase urcen nebyl. Situaci v roce 1956 po-
psal v davérné zpravé A. Palat:

»18. zari bylo vedeni expedice prijato ndméstkem
vedouciho zahrani¢niho utadu, jenz je dnes soucasti
¢inského ministerstva zahranic¢nich véci a az do miro-
vého osvobozeni Tibetu byl vlastné samostatnym ti-
betskym ministerstvem zahrani¢nich véci. Vedoucim
tohoto uradu je dnes Cifian, zdstupcem vedouciho,
tlumocicim fakticky ndzory a stanovisko vSech mist-

nich tibetskych organd, je Tibefan, lama Liusar.“”
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PrestoZe byl v dobé sepisovdni citované zprdvy jeji
autor jiz dva roky na pozici kulturniho ata$é na cesko-
slovenském velvyslanectvi v Pekingu, byl tedy relativné
zkuSenym diplomatem a navic vystudovanym sinolo-
gem, jméno onoho ¢inského vedouciho uradu nikde
neuvadi - na rozdil od jména jeho tibetského zdstupce
lamy LiuSara. JeSté pozoruhodnéjsi je konstatovani, Ze
Lhasa aZz do obsazeni 9. zat{ 1951 vlastné méla samo-
statné ministerstvo zahrani¢nich véci. Jméno ¢inského
vedouctho zahrani¢niho uradu ve Lhase lze napiiklad
nalézt v memodrech Rin¢hena Saducchanga, ktery po-
pisuje podrobnosti vzniku nového spojeni uradii pro
zahranicni styky, kde sam pusobil jako urednik a tlu-
moc¢nik:

,Jednim z prvnich a nejvyznamnéjsich pozadavkau,
které Citiané kladli, bylo sloucit naSe ministerstvo
zahrani¢i s ¢inskym ministerstvem zahranici, a sta-
lo se tak asi rok po jejich prijezdu do Lhasy. V du-
sledku toho se celd nase kancelar i se zaméstnanci
v zari 1952 presunula do Sungphii, kde vzniklo nové
zahrani¢ni oddéleni vedené Cl’ﬁany. Nasi ministri za-
hranic¢nich vécf se tak stali kolegy ¢inského urednika
jménem Jang Kung-su, ktery vedl toto oddéleni. Bylo
tam sedm cinskych zaméstnancd, véetné jednoho
Tibetana z Ba ve vychodnim Tibetu, ktery pusobil
jako prekladatel, a Sest nds Tibefant. Mezi ndmi byl
Phiincchog Tasi Taglha, Svagr Jeho Svatosti, na kte-
rého jsme se spoléhali, Ze bude preklddat pro nas,
a to navzdory tomu, Ze Cifiané se vidy snazili vyuzivat
jen vlastnich tlumoc¢niki. Jang Kung-su se mi nejevil
jako zkuSeny diplomat. Znal trochu angli¢tinu, zdale-
ka ne plynné, zatimco jeho manzelka, kterad byla také
v zahrani¢nim oddéleni, se v tomto jazyce vyjadiovala
docela dobre.“®

Takto podminky vzniku nového zahrani¢niho oddé-
leni v roce 1952 popsal piimy ucastnik, ktery slouzil
v pavodnim tibetském ministerstvu zahranici ve Lhase
jiZ po nékolik let. Jak situace vypadala v roce 1956 opti-
kou ceskoslovenského diplomata? Na zdkladé navstévy
A. Palata a vedeni ceskoslovenské automobilové vypra-

vy v jiZ ¢tyfi roky existujicim zahrani¢nim oddéleni ve
Lhase vznikly ndsledujici pasdzZe:

»,Obdobny postup pii obsazovani mist jednotlivych
spravnich organt, tj. obsazovdni funkce vedouci-
ho a jeho ndméstka stéidavé Citiany a Tibefany, je
bé7ny i v ostatnich pripadech. Z ¢inské strany se to-
hoto pfijeti zicastnil pouze vedouci protokolu a ¢in-
sko-tibetsky tlumocnik. Poprvé ve styku s tibetskym
predstavitelem spravnich organu si vyménili vedouci
expedice bilé pruhy khatagy, symboly vzdjemné ucty
a pratelstvi. Tato formalita ma v Tibetu dodnes ne-
smirny vyznam a teprve po jejim splnéni se citi ti-
betska strana vdzdna zachovat do dusledkt prételské
vztahy k tomu, s nimz si khatag vyménila. Organizo-
vanim tohoto prijeti davali predstavitelé Pracovniho
vyboru Komunistické strany Ciny najevo, 7e oficidln{
setkdni s tibetskym hodnostafem je nezbytnou pod-
minkou pro jakékoliv dalsi styky s tibetskymi misty.
Lama LiuSar je velmi vzdélany, bystry a pohotovy
a skutecné dokonale informovany o soucasné situaci
a jejim vyvoji v§ude ve svété. Podle sdé€leni ¢inskych
pracovnik je jim téZ velmi dobrym pomocnikem pri
jakémkoliv jednani s mistni aristokracii, protoZe si je
dobie védom vyznamu nynéjsiho postaveni Tibetu
v Cinské lidové republice a dilezitosti ¢inské pomoci
pro dalsi vyvoj v Tibetu. V dohodé s nim byl téz pri-
praven plin prohlidek nejvyznac¢néjSich pamadtek ve

Lhase a oficidlni nav§téva u dalajlamy.“

Z citované zprdvy je zjevné, Ze se novd ¢inskd admini-
strativa ve Lhase snazila dodrZovat nckteré tibetské tra-
di¢ni zdvorilostni ritudly, ostatné az do povstani v biez-
nu 1959 napriklad fungovala - byt uzptisobend novym
podminkam - tibetskd vlada, kasag. Pavodni tibetska,
jakoZ i novd ¢inska administrativa hledaly zpuasob, jak
nastavit vzdjemné souZiti v novych podminkdch. Pred
povstanim byla zjevnd snaha z ¢inské strany dodrZovat
staré ritudly typu preddvani khatagti, coz mohlo byt
pro nékteré revolu¢ni kddry zvyklé na radikdlni postu-
py tézko stravitelné sousto, které chdpali jako ustupek
prezitym zvyklostem.
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5.1 Prvni navstéva — 1954:
Vladimir Sis a Josef Vanis

Kdo byli uplné prvni ndvstévnici Tibetu pod ¢inskou
nadvlddou? Pro mnohé to muizZe byt prekvapeni, ale byli
to dva Cechoslovdci, filmovy rezisér Vladimir Sis a ka-
meraman a fotograf Josef VaniS. Oba jako pracovnici
Ceskoslovenského armddniho filmu zdokumentovali
zavrSeni vystavby c¢insko-tibetské magistrdly z Ja-anu do
Lhasy. Byli to jedini zahrani¢ni ndvStévnici Tibetu v le-
tech 1953-1954 a o své cesté podali verejné svédectvi
nejenom filmové, ale i textové.

Cizinct se tehdy v Tibetu se souhlasem Pekingu po-
hybovalo jisté vice - jednalo se o sovétské, predevsim
vojenské poradce, ale také napiiklad o geology. V. Sis
a J. Vani§ uvddéji ve svych denicich i jméno jednoho
z nich - Koncarov (respektive Goncarov); setkali se
s nim 21. a 22. ¢ervna 1954 v khamském mésté Cham-
du. O sovétskych specialistech psal i Karel Beba, bez
uvedeni jmen ovSem: ,Sovétsti experti, znalci Pamiru
a jinych velehor, pomohli vypracovat technicky postup
stavby, vybrat nejvhodnéjsi trasu a osobné radili v nej-
téz8ich dsecich. Nu - a silnice jsou od prosince 1954
v provozu.“? Také Augustin Paldt ve své divérné zpravé
zminuje recepci ve Lhase, kde se setkali se sovétskymi
geology: ,,17. zari 1956 byla na pocest expedice uspord-
ddna Pracovnim vyborem slavnostni recepce, jiz se téz
zucastnili ¢tyl'i sovétsti geologové, koncici v této dobé
pravé sviij nékolikatydenni pobyt v Tibetu.“!” Samo-
zi'ejmé ani zde nejsou uvedena jména onéch sovétskych
geologti a Zddné dalsi podrobnosti.

Po naSich prvnich ndvstévnicich Lhasy doputovalo
jesté dalsich Sestndct Cechoslovaki do hlavniho mésta
Tibetu; v letech 1954 aZz 1959 probéhly celkem ctyri
navstévy nasinct. Pak ndsledovala dlouha doba nasi
nepiitomnosti, az do prvni poloviny let osmdesdtych,
kdy se Tibet ¢astecné otevrel svétu, véetné navstévnika
s Ceskoslovenskymi pasy."! V. Sis a J. Vani§ plisobili na
uzemi s tibetskym obyvatelstvem okolo deviti mésict
v letech 1954-1955, jejich hlavnim cilem bylo doku-
mentovat stavbu prvni jizni vojenské strategické silnice
z Cfny do Lhasy. Publikovali o tom fadu reportdzi, do-
provazenych plivodnimi fotografiemi, po navratu vyda-
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li nékolik fotografickych kniZnich publikaci, nejenom
cesky, ale také v cizich jazycich v nakladatelstvi Artia,
které byly urceny pro export na Zipad. Na pielomu
padesdtych a Sedesdtych let doslo k rozkolu mezi Pekin-
gem a Moskvou, Ceskoslovensko se v této roztrice pti-
klonilo k Sovétskému svazu a o Cing, potazmo Tibetu,
se najednou bud prestalo psdt uplné, nebo to byly jen
negativné vyznivajici texty. Neni tudiZ prekvapenim, Ze
posledni kniZka o Tibetu od autorské dvojice Sis a Va-
ni$ z tohoto obdobi ma vroceni 1960.

MIcenti trvalo celych tficet let a teprve po listopadu
1989 se mohli k tématu vratit, tentokrdte jiz ve svo-
bodnych pomérech, a proto i jejich texty mély jiné nez
budovatelsko-nadSenecké vyznéni. Prvni prilezitost se
naskytla hned v inoru 1990, kdy na pozvani preziden-
ta stale jesté Ceskoslovenské socialistické republiky (ta
skoncila 29. brezna téhoZ roku) Vaclava Havla pribyl
na historickou statni navstévu 14. dalajlama Téandzin
Gjamccho a mimo jiné se podruhé s prvnimi cesko-
slovenskymi ndvstévniky Tibetu setkal. Poprvé to bylo
18. srpna 1954 ve vychodotibetském mésté Chamdo'?
a nyni méli prileZitost se s nim po Sestatficeti letech
opétovné shledat. PfestoZe u nds jiZ nastaly svobodné
poméry, jejich hodinovy barevny filmovy dokument
dokonceny v roce 1956 pod ndzvem Cesta vede do Ti-
betu, kde je osmndctilety dalajlama téz zachycen, se
do kina ¢i televize ani v devadesatych letech nedostal,
vadilo dobové budovatelské pojeti tohoto ¢eskosloven-
sko-¢inského filmového pocinu. Teprve na jate 2019 se
film v omezené distribuci objevil pievazné v artovych
kinech.

Je Skoda, Ze v jiz svobodnych pomérech po roce
1990 ani V. Sis, ani J. Vani$ nepodali obsdhlejsi a po-
drobnéjsi svédectvi o své velké cesté. Oba se véno-
vali spiSe vystavam fotografif a v roce 1997 vydali ve
spolupraci s tehdej$im feditelem Orientalniho dstavu
Akademie véd Ceské republiky v Praze Josefem Kol-
masSem a norskym badatelem Per Kvaernem velkou
barevnou fotografickou publikaci Vzpominka na Tibet,
(také v anglické mutaci Recalling Tibet), kde vybrali
nejlepsi snimky. Ve skutecnosti se ale jednalo asi jen
o pétinu az c¢tvrtinu z celého VaniSova fotoarchivu,
vétsina snimkd zistava dodnes vefejnosti neznama.
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Tato kniha je jisté unikdtni a prinesla i nékteré do
té doby nepublikované fotografie. Ke Skodé véci vSak
neobsahuje podrobnéjsi vypravéni V. Sise a J. VaniSe
o jejich putovdni, které by v novych politicko-spole-
censkych podminkdch svobodné spolecnosti mohlo
vyjit bez cenzury (¢i autocenzury). Byl to také posled-
ni jejich spole¢ny publikac¢ni pocin.

Mohli by totiZ oteviené vyli¢it napriklad velkd ome-
zeni z ¢inské strany pfi jejich cesté a filmovani, obtizné
podminky ohledné jidla a piti (celou dobu byli v dopro-
vodu c¢inskych vojakl a stravovali se spolecné s nimi,
zazili tak drsnou realitu, o které ve své dobé z ideolo-
gickych divodi psit nemohli). Velké omezeni bylo téz
ohledné komunikace s naSimi urady - veSkera posta $la
pres Citiany, vSechny telegramy byly preddvany v ¢in-
S$tin€ atp. Doslo to napiiklad aZ tak daleko, Ze v jednu
chvili, uprostted cesty Tibetem, jim ¢insky doprovod
(za cely pobyt se jim podarilo pouze jedno setkani s Ti-
betany bez ¢inského dohledu) sdélil, Ze se nakonec do
Lhasy, cile a vyvrcholeni celé expedice, nedostanou
a Ze vstup jim byl odepfen. Nakonec se vSak i toto ne-
blahé rozhodnuti zvritilo a v prosinci 1954 zahajili sviij
zhruba mési¢ni pobyt v ,mist¢ bohd®, jak zni doslov-
ny pieklad tohoto toponyma z tibetstiny. VSechny tyto
dosud nezndamé a nezverejnéné informace se nachdzeji
v jejich velice podrobnych cestovnich denicich, uchova-
nych v rodinnych archivech.

5.2 Druhd navstéva — 1955:
Karel Beba

Nasim druhym ndvstévnikem ,snéZného kralovstvi®
byl novindr Karel Beba, akreditovany jako korespon-
dent CTK v Pekingu. Jako jediny z Ceskoslovenska
se zucastnil prvni vypravy zahrani¢nich novinait do
Lhasy, kterou Peking uspoiddal v zai{ a rijnu 1955
pro desitku pokrokovych a procinsky orientovanych
7urnalistd z osmi zemi, jak ze sovétského bloku, tak
i velkych zapadnich stiatd. Tato propagacni cesta se
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uskutecnila terénnimi vozy po neddvno oteviené
ja-ansko-lhaské magistrdle, jediné silni¢ni komunika-
ci zpristupnujici Centrdlni Tibet z vychodu. Byla to
stejnd magistrala, jejiZ vystavbu zdokumentovali V. Sis
a J. Vani§ ve zminéném filmu, knihdch a reportazich,
jakoZz i v dosud nepublikovanych rozsahlych cestov-
nich denicich. Kromé Lhasy, kde je pfijal 14. dalaj-
lama, navstivili i jihozdpadni Tibet, kde je v kldStere
Tasilhtinpo pftijal 10. panchenlama, tedy druhy nejvy-
Se postaveny lama v hierarchii tibetského mnisského
rddu tzv. Zlutych cepic neboli Gelug.

Tak jako témér vSichni ucastnici vypravy, napsal
K. Beba po ndvratu kniZku, ta jeho vySla v roce 1958
s pon¢kud ironickym titulem , Tajemny“ Tibet (témi uvo-
zovkami ddval najevo, Ze v zemi budujici socialismus
uZ nic tajemného ¢i mystického neni, vSe je vefejné,
zfejmé a jasné - Tibet pozbyl tajuplnosti). Tato knizka
spada do Zdnru cestopisu pro §irsi ¢tenarskou obec, je
v ni hodné cernobilych autorovych fotografii a dluzno
fici, Ze je napsand velmi ¢tivé, misty i vtipné'® a piind-
${ mnozstvi rozmanitych postiehli nejen ze Lhasy, ale
i dalsich mist, kterd navstivil, jako bylo napriklad druhé
nejvétsi tibetské mésto Zikace. Takovy lehce uvolnény
a misty sarkasticky text mohl v Ceskoslovensku vyjit
pouze pred vypuknutim a potlacenim povstdni v brez-
nu 1959 ve Lhase a okoli. Poté jiz Zddny prostor pro
odlehceny ¢i ironicky odstup v nasich médiich, jak tis-
ténych, tak i v rozhlase ¢i televizi, nebyl. Doba jiZ byla
vazna, a tak i forma referovani o Tibetu tomu musela
odpovidat.

Karel Beba byl také jedinym naSincem, ktery Tibet
v padesdtych letech navstivil dvakrdt. Vedle jiZ zmi-
néné knihy a nékolika cestopisnych reportdzi v na-
Sem i ¢inském tisku se k tibetské problematice dostal
jesté v roce 1959, kdy byl (spolu s dal$im novinarem
Aloisem Svobodou, ktery se do Lhasy podival v roce
1956) odbornym poradcem ve dvandctiminutovém
propagandistickém filmu Zrada v Tibetu, ktery uka-
zoval bieznové povstani ve Lhase ze silné procinské
perspektivy.

5)
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5.3 Treti navstéva — 1956:
teskoslovenske nakladni automobily

I Bebova druhd cesta byla po zemi, tentokrdte oviem
z druhého mo7ného sméru po silnici vedouci z Ciny
do Lhasy - ze severu, z mésta jménem Gormo," po
tzv. ¢chingchajské severni magistrdle vedouci se Si-nin-
gu do Lhasy. V roce 1956 totiZ ceskoslovensky podnik
zahrani¢niho obchodu Motokov ve spolupraci se za-
stupitelskym uradem v Pekingu zorganizoval expedici,
které se zucastnili také tri novinafi, vedle Karla Beby
to byl jesté Alois Svoboda a Jif{ Ployhar. Celkem méla
¢trnact ucastnikd, vedle jiz zminénych Zurnalistt to byli
ridi¢i a technici. DileZitou roli v nf sehrdl i diplomat
Augustin Palat, ktery zdroven fungoval i jako tlumocénik
z ¢instiny a anglictiny.

Hlavnim cilem tohoto odvdzného podniku byla za-
tézkavaci zkouska ndkladnich automobild, tfi znacky
Tatra 111 vyrabénych v Kopfivnici, dvou Praga V3S (vo-
jensky tfitunovy specidl) vyrabénych v letech 1953-1990
v Praze a Bratislavé a jednoho motocyklu Jawa 350.
Expedice se uskutec¢nila pod vedenim Stanislava Cerné-
ho, stdlého zdstupce Motokovu v Pekingu, a zazname-
nala velké uspéchy, vytvorila nékolik rekordd. Tak na-
priklad ve tfetim a nejtéZ$im useku z Gorma do Lhasy,

vV, s

meéficim 1 218 kilometrt s vy$kovym rozdilem 2 480
metri a nejvy$§sim bodem pres 5 200 metrd nad mo-
rem, jely ¢eskoslovenské ndkladni automobily jen ctyri
dny, pficemZz normalni jizdni doba byla dvojndsobnd.
Jak pise vedouci expedice Stanislav Cerny:

»~Rovnéz projeti etapy za ¢tyf'i dny je predevsim uspé-
chem ridica, kteri za ucelem splnéni daného dkolu
s nadlidskym vypétim prosedéli za volantem denné
mnohem vice hodin, nezZ dovoluji nase zdkony, coz by
Zadny z ¢inskych fidi¢a nevydrzel.“"

Byla to skute¢né velka zkouska lidf i techniky a oboji
obstdlo na vybornou. Vedle jiz zminéné Bebovy knihy
bylo publikovdno okolo dvaceti reportdzi, ¢asto s pu-
vodnimi fotografiemi od zminénych tfi novindit v nej-

Vv s

vindch a casopisech. Také vedouci vypravy, ktery sam
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novinaf nebyl, publikoval nékolik ¢lankl o této vypra-
vé. Vznikly i dva krdtké barevné filmy, které jako autor-
sky filmovy dokument zpracoval Jifi Ployhar. Nazval je
Velkd zkouska a Zdpisnik z Tibetu. V roce 1956 byly tedy
v Ceskoslovensku vytvofeny celkem tii piivodni barev-
né dokumentdrni filmy s tibetskou tematikou. Jedna se
o svétovy unikdt, protoZe Zddnd jind zemé - s vyjimkou
CLR - v Tibetu v letech 1951 a7 1959 nenatodila ani
jeden dokumentdrni film. J. Ployhar, stejné jako Alois
Svoboda, ktery byl dal$im novindi'skym ¢lenem vypra-
vy, publikoval nékolik cestopisnych reportazi, které do-
provodil vlastnimi fotografiemi.

54 Ctvrtd ndvstéva — 1959:
/bynék Malek a Jan Vinar

Hlavnim cilem posledni mezindrodni novindiské expe-
dice bylo ukdzat svétu, Ze ,protilidové povstani feudalt
a otrokart“ z brezna 1959 je zcela potlaceno, vinici jsou
trestani a tibetskd spolecnost opét sméruje spravnym
smérem k budovdni maoistického socialismu. Celkem
se expedice ucastnilo osmndct zahrani¢nich novinaia
z deseti zemli, trvala od zafi do rijna 1959 a dva cesko-
slovensti novindfi byli jeji soucdsti. Posldni této expe-
dice svym zptsobem anticipoval Zbynék Malek, jeden
z ucastnikd, kdyZ ve svém c¢lanku pro Rudé prdvo ocito-
val slova vysokého tibetského politika Ngaphoa z roz-
hovoru v Pekingu:

»Fakta o rebelii jsou stale jasnéjsi a jasnéjsi. Zahdjili ji
reakcionari za pomoci zvendi. A jak se casto reakcio-
naram stava, tak i v tomto pripadé odhadli Spatné
situaci. Misto takzvané nezavislosti a posileni svého
vykoristovatelského rezimu dosahli svou vzpourou
pravého opaku. Rebelie odhalila 1Zivost nacionalistic-
ko-ndbozenskych hesel vzbourencii. Ukdzala také, jak
nepatrnou oporu méli v samotném Tibetu, jak velmi
slaby ohlas mély nacionalistické vyzvy reakcionaru.
Nékomu v ciziné piipadalo moznd zvlastni, ze Cin-
skd lidovd armdda pfes svoji pocetni slabost mohla
potlacit vzpouru ve Lhase za pouhé dva dny. Pro nds

to nebylo nijak udivujici. Potvrdilo to jen skutec¢nosti,
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které jsem pravé uvedl. Tibet byl a je souddsti Ciny
a pro nas Tibefany je moznd jen jedna cesta vpred,

«16

nikdy ne vzad.

Tento citovany text vznikl jesté pred ndvstévou
Tibetu na zdkladé Ngaphoovy besedy u piilezitosti
novinarské projekce filmu Potlacent povstani v Tibetu,
ktera se uskutecnila v kvétnu 1959. O filmu Z. Malek
napsal:

»V pekingskych kinech bézi v téchto dnech doku-
mentdrni film o pozadi vzpoury tibetskych feuddld
a o jejim potlaceni. Na pldtné se objevuji snimky oz-
brojeného provokac¢niho vystoupeni jednotek byvalé
tibetské armddy. Jejich pripravy k dtoku, prvni nicivé
vypady proti ¢inskym uradovndm a vlasteneckym
Tibetanum. Teprve kdyZ uZ nebylo mozné necinné
prihliZzet, kdyZ na povel reakcnich feudalti zautocili
vzboufenci naplno a otevi‘ené, pozvedla Cinska lidovd
armada své zbrané na obranu vlasti, na obranu zgjmu
tibetského lidu.“"

Jenze jedna véc je film a druhd osobni zkuSenost,
a tak se v pekingskych novinach Zen-min % -pao rozhod-
lo, Ze bude vhodné usporddat novinarskou ndvstévu
primo na misté, tedy ve Lhase a okolf, a ukdzat a dokd-
zat zahrani¢nim novinaifim, jaka je tam situace, a po-
tvrdit tak ¢inskou interpretaci povstdni a uddlosti, které
mu piedchdzely.

Z nasdi strany se ji ucastnili dva novindri, Zbynék M-
lek z Rudého prdva, ktery v téchto novindch publikoval
na podzim 1959 nékolik ¢lankq, a Jan Vinaf, rozhlasovy
reportér akreditovany v Pekingu. Vinar zaslal do Pra-
hy nékolik rozhlasovych reportazi a hlavnim vysledkem
jeho cesty je stostrankovy text z roku 1960, nazvany
Tibet — zemé, kde lidé dohdnéji celé tisicileti jedinym skokem.

Zbynék Milek se narodil 16. dnora 1922 v Plzni
ve stfedostavovské rodiné. Jeho otec Ludvik Milek
byl bernim urednikem, matka byla pivodné ucitelka.
V roce 1928 zacal navs$tévovat zdkladni $kolu obecni
avroce 1932 mu po druhé operaci Zaludku umird otec.
Rodinné nestésti pokracovalo o dva roky pozdéji, kdy
mu zemiela i matka, kterd se od né¢j nakazila spalou.

A tak se jeSté ani ne desetilety chlapec stal dplnym si-
rotkem. Mél v té dobé Sestiletou sestru Annu a obou
déti se ujaly dvé starsi tety jejich matky. Starsi z obou
pratet zemi‘ela v roce 1936, a tak se o oba sirotky aZ do
dospélosti postarala mladsi prateta Albina Sequenso-
vd, feditelka mé§tanské skoly v penzi. Maturoval v roce
1942 na redlném gymndziu T. G. Masaryka v Plzni,
které se oviem za vilky jmenovalo Ceské statni redl-
né gymndzium, nebot jméno prvniho c¢eskoslovenské-
ho prezidenta bylo za némecké okupace tabuizovdno.
Ostatné o moc lepsi to nebylo ani po vdlce, nebot toto
vzdélavaci zafizeni bylo v roce 1951 prejmenovano na
Redlné gymnazium v Leninové tfidé; k pivodnimu na-
zvu z roku 1930 se Skola mohla vrdtit aZ v roce 1990.

Po valce ptisobil jako nakladatelsky redaktor a tou-
7il po kariéfe novindie, a tak si 1. dubna 1949 zazddal
o vstup do Svazu cCeskoslovenskych novindit. Z prihlas-
ky se lze dozvédét, Ze byl v té dobé Zenaty, bezdétny
a bydlel v Praze 2, Reznickd 17, coZ byla adresa stu-
dentskych koleji, kde pravdépodobné bydlel spolecné
s manZelkou. Jeho Zddost dne 4. kvétna pfijimaci ko-
mise doporucdila a 1. fijna 1949 obdrzel ¢lenstvi. Sdm
zde uvadi:

,Po kratkém nékolikamési¢nim zaméstnani jako ad-
ministra¢ni urednik, jeZ jsem po maturité nastoupil,
jsem byl nasazen na prdci do Némecka, do Vratislavi,
kde jsem byl od prosince 1942 do ledna 1945, kdy
jsem se dostal s ostatnimi v noci pies protektordtni
hranice zpét. Byl jsem opét nasazen jako pomocny
délnik u firmy Rudolf v Plzni, kde jsem ztstal do kvét-
na 1945. V ¢ervnu jsem zahdjil vysokoSkolskd studia
na Filozofické fakulté v Praze, kterou jsem letos ab-
solvoval a kde se pripravuji k doktoratu. Politicky:
od roku 1945 jsem byl ¢lenem socidlné-demokratic-
ké strany, ze které jsem po jejim brnénském sjezdu
vystoupil a podal prihlasku do Komunistické strany
Ceskoslovenska, jejim? jsem ¢lenem od prosince
1947418

Zajimavé je, Ze v Zadném ze svych Zivotopisi neudava
konkrétni obor studia na univerzité. Hned po promo-
ci nastoupil v roce 1949 na vojenskou zdkladni sluzbu,
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ale zminuje, Ze jeho zdravotni stav je slaby, a tak jeho
vojenskd hodnost uvedend v dotaznicich zni ponékud
enigmaticky ,voj.n.z.“. Od 1. listopadu 1948 byl Zbynck
Milek na pozici fddného redaktora vydavatelstvi ¢aso-
pisu Svét sovétii (coz byl tiskovy organ Svazu ceskoslo-
vensko-sovétského pritelstvi). V dotazniku Svazu ces-
koslovenskych novinara datovaném 4. kvétna 1951 je
zapsdna jedna pozoruhodnou skutecnost, kdy na otdz-
ku ¢. 47 ,Kdo je z tvych pribuznych v zahrani¢i?“ uvadi
jediné jméno: ,Olga Stard, sestfenice, New York, Zena
ceskoslovenského ata$é pii Organizaci spojenych naro-
di“. Lze tedy predpoklddat, Ze manzelé Jiff a Olga Sta-
Il se s Janem Vinaf'em a jeho rodinou setkdvali v rdmci
plnéni pracovnich povinnosti, jakoZ i pfi spole¢enskych
akcich ceskoslovenskych diplomat na zahrani¢ni misi
v USA. ManZelka Zbyrnka Mdlka Véra byla za svobod-
na Krapkovd a pracovala jako rozhlasovd hlasatelka, lze
tedy predpoklddat, Ze i ona se jisté s kolegou z rozhlasu
J. Vinafem znala.

Zbynék Midlek nastoupil 15. z4ri 1955 do zahrani¢ni
rubriky Rudého prdva a v pozici zahrani¢niho reporté-
ra absolvoval, stejné jako Jan Vinaf, cestu do Tibetu
v srpnu a zat1 1959. Zdali ptsobil v Ciné dlouhodobé,
podobné jako J. Vinaf, neni jasné, nicméné jeho po-
byt trval minimalné pul roku a jeho hlavnim tcelem
jisté nebyla ndvStéva Lhasy. Publikoval nejméné osm
reportdzi ve svém matefském médiu - Rudém prdvu,
coZ byl tiskovy organ Ustfedniho vyboru KSC, a tudiz
oficidlni postoj a nazory stranického vedeni. Z hledis-
ka badatelského je jisté zajimavé zjistit, o ¢em vSem
psal ohledné Tibetu. Jaka byla jeho témata a v ¢em se
lisila od ostatnich? Pfindseji jeho reportdZze néco jiné-
ho, nového oproti reportdZi Jana Vinafe? Samoziejmé
dtlezity rozdil mezi obéma nasimi novinafi, respektive
jejich obrazu Tibetu, ktery poskytuji, je v Zanru a naca-
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sovani. Vinarova reportdz je souvisly, do ¢trndcti rizné
dlouhych kapitol rozc¢lenény text, ktery vznikl aZ v roce
1960, tedy s urcitym casovym odstupem. Co se tyce ob-
sahu a celkové interpretace situace v Tibetu v roce 1959
se jejich texty shoduji a zastdvaji jednoznacné cinské
pojeti a vysvétleni historickych uddlosti poslednich let.

Midlkovy tibetské reportdZe ve srovndni s Vinafovym
textem jsou naopak strucné a aktudlni, prvni vySla
jiz 1. fijna 1959 v den desdtého vyroci statniho svat-
ku CLR. Predchdzely ji jesté dva jeho texty s tibetskou
tematikou, které byly publikovdny jesté pred vypravou
do Lhasy. Prvni z nich vysel 29. kvétna 1959 v Rudém
pravu a bylo to interview s nejvySe postavenym Tibeta-
nem, ,jednim z pfednich predstavitelli pokrokové ¢asti
tibetskych feuddld a kdysi velitelem tibetskych oddilt
v oblasti Chamdo, mistoptedsedou a generdlnim ta-
jemnikem Piipravného vyboru Tibetské autonomni ob-
lasti“, jménem Ngaph6 Ngawang DZigme. Rozhovor byl
poskytnut tésné pred jeho odletem do Lhasy a mimo
jiné je v ném vyjddren tehdejsi oficidlni postoj Pekingu
vici 14. dalajlamovi:

»Na otdzku o dalajlamové osudu Ngapho fekl: ,Osud
dalajlamy, podminky, ve kterych dnes Zije, a jeho
budoucnost jsou ditvodem k znepokojeni. Ze svych
rozhovori s nim vim, Ze byl zastincem pokroku.
Skutec¢nost, ze opustil Tibet, sama svéd¢i o tom, Ze byl
odvezen. Nékter{ lidé tikaji, Ze dalajlama je zcela svo-
bodny. Domnivdme se vSak, Ze svobodny nent, jinak by
jisté nasel svou cestu zpét do vlasti. Kdyby se dokazal
vymanit ze svého nynéjsiho okoli, jisté by se vratil, jako
di'five by stdl spolu s tibetskym lidem a tcastnil se us-
kutec¢niovani reforem. Nesmime vSak zapominat, Ze je
obklicen. Vrati-li se dalajlama, je budoucnost s nim,
nevrati-li se zpét do vlasti, pak podle mého ndzoru pro

ného budoucnost byt nemuize. “"
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Poznamky ke kapitole:
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O Tibetu jako ,snéZném kralovstvi“ hovori sami Tibetané, tib. ,Khawaéian“ (kha ba can [ﬂ'ﬂ'és\), pripadné ,,Gangdzong® (gangs ljongs
“TW?W)'

BliZe viz Robert Ford, Wind between the Worlds: A Westerner’s Life in Tibet, New York: David McKay Company, Inc. 1957; viz téZ
Robert Ford, Captured in Tibet, Hong Kong: University of Oxford 1990.

John Heath, Tibet and China in the Twenty-first Century: Non-violence versus State Power, London: SAQI 2005, s. 97-98.

Sadutshang Rinchen, A Life of Unforeseen: A Memoir of Service to Tibet, Somerville: Wisdom 2016, s. 136.

Gjamccho Téndzin, Svoboda v exilu. Autobiografie 14. dalajlamy (ptel. Josef Kolmas), Praha: Prdh 1992, s. 67.

0Od samého poditku obsazeni Tibetu CLOA byla &ist tibetské vlady pro pifmou ¢&i utajenou spoluprici s pekingskou administ-
rativou.

V originale ,Liou Sia“; v anglictiné je jméno piepisovano jako Liushar, jednd se o ¢inskou verzi tibetského jména Neusar (sne’u shar
SRR

Sadutshang Rinchen, A Life of Unforeseen: A Memoir of Service to Tibet, Somerville: Wisdom 2016, s. 152-153.

Beba Karel, ,, Tajemny“ Tibet, Praha: Nase vojsko 1958, s. 103.

Viz ,Davérna zprava pro Ministerstvo zahranic¢nich véci v Praze o cesté ceskoslovenské automobilové expedice do Tibetu®, ¢islo
jednaci 5786,/56 - dr. Pa/Pa., 21 stran strojopisu, datovdno 23. listopadu 1956. Dokument je soucdsti osobniho spisu Augustina
Paldta, karton ¢. 16, nachazejictho se v Masarykové ustavu a Archivu Akademie véd Ceské republiky, v. v. i., a je publikovany se
souhlasem této instituce.

Pravdépodobné prvni ndvstévnici Lhasy v tomto obdobi, ktera o tom podala svédectvi, byla ceskd sinolozka Hana Ttiskovd, své
zpravy publikovala jesté pod divéim jménem, viz Hana Kesnerova, ,Na stiese svéta“, Svét v obrazech 18/1986, s. 6-9; ,Kumbum®,
Lidé a zemé 1986, 6, s. 269-273; ,Cesta do Lhasy*, Novy orient 41/8, 1986, s. 231-233 a kone¢né ,Nebesky pohieb®, Magazin 100 + 1,
1987, s. 40-41.

,Pii pifjezdu dalajlamy do Chamda 19. srpna 1954, ho vitaly nejenom davy mistnich Tibefant, ale také dva Cesi (byli to Josef
Kolmas a Jan Vanis. Informaci mi laskavé poskytl jeho synovec, také Jan Vanis, ktery mi piedal i prepis vzpominek svého stryce),
jeden byl novinar a druhy fotograf.“ Alexander Norman, The Dalai Lama: An Extraordinary Life, Boston - New York: Houghton
Mifflin Harcourt 2020, s. 140-141. Zde je nutné upfesnit tuto jedinou zminku v zdpadni literatufe o tomto setkani - nejednalo
se o Josefa Kolmase (tento ¢esky neddvno zesnuly nestor tibetanistiky se shodou neptiznivych okolnosti do Tibetu v padesatych
letech nikdy nedostal), ale Vladimira Sise. Ale ani jméno druhého navstévnika nesedi - neni to Jan, ale Josef Vanis. Spravné je
uvedeny synovec, kameraman a fotograf, stejné jako jeho stryc; ani jeden z nich vsak nesdélil A. Normanovi mylnou informaci
ohledné Josefa Kolmase.

Tuto skute¢nost miiZe ilustrovat nasledujici historka s rozuzlenim po témér sedmdesati letech: ,Nasledujici vecer tu bylo pozvani
na tanecni zabavu jako na koni a od té chvile neminulo cestovni zastavky, aby nds soucasné s uvitdnim mistni cinitelé ihned ne-
pozvali na tanecni vecer. Byly doby, Ze jsme amerického kolegu [byl to Israel Epstein, ktery byl ,vasnivy tanecnik“ a tyto tanecni
vecirky na cesté z Ja-anu do Lhasy v zai'i 1955 vyprovokoval, pozn. LB] upfimné proklinali, zejména po hodindch zvlast perného
cestovani, kdy kazda Zilka v téle volala po spacim vaku, a misto toho pfislo vyzvani k tanci. On a ceremonidi' Déring byli tane¢ni
nezmari, kteri tancili na kazdou hudbu: ¢inskou, tibetskou i - ¢eskou. Ano, i ¢eskou - da-li se ov§em té, o kterou $lo, rikat hudba.
K mé nepfedstavitelné hriize spustila na jednom takovém veéirku snaZivd dechovka - Cty¥i pdry bilejch koni! Hrdla ji se zdpalem
a s orientdlnim koloritem. Neodvazil jsem se zeptat, jak se tato ohavnost do nevinného méstecka v klinu tibetskych pralest do-
stala. Bél jsem se, znaje milou tGéinlivost nasich hostiteld, Ze zdjem takto projeveny, by mél za nasledek, Ze Ctyfi pdry bilejch kont
nas uz po cely Tibet neopusti. Na stésti to vsak proslo; ukazalo se, Ze Rusové z nasi skupiny to pokladali za kousek polsky, Poldci
za némecky. Némec za americky (pry podobny jako Vyuvalte sudy!), Anglo-Americané za vidensky a Ciflané za tibetsky.“ Viz Karel
Beba, , Tajemny* Tibet, Praha: Nase vojsko 1958, s. 99. Odpovéd na otdzku ohledné pivodu oné hudebni ohavnosti vsak K. Beba
musel zndt, protoze dobie védél, Ze byl v poradi teprve tfetim ceskoslovenskym navstévnikem Tibetu. TakZe ti, kdoZ zanechali
onu hlubokou hudebni jizvu ve vychodotibetském Chamdu, kde se tanec odehrdval, byli Vladimir Sis a Josef Vanis, ktef'i se v této
oblasti pohybovali v roce 1954 a ve svych velmi detailnich nepublikovanych cestovnich denicich tyto tak oblibené tanec¢ni vecirky
s ucasti mistniho obyvatelstva a ¢inskych vojaka a vojacek casto popisuji. Ze by vsak mistni kutdlku naudili C'tyr'i pary bilejch kon,
nikde nezminuji; tak podrobné ty deniky zase nejsou.
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Prvni a druhad mezinarodni novinarska expedice: 1955 a 1959

Lubos Belka

Rozdily mezi prvni a druhou novinai'skou expedici do
Tibetu v letech 1955 a 1959 byly ddny jak historickymi
okolnostmi, tak i logistickymi mo7nostmi tehdejsi Ciny.
Prvni vyprava se odehrdvala v Sestém roce existence
Cinské lidové republiky a byla prodchnuta atmosférou
posilovdni spoluprdce mezi ¢inskou a tibetskou stra-
nou, kdy spory mezi nimi mély jeSté viceméné latentni
podobu a na obou strandch nebyl zijem na né nijak
zvlast upozornovat. Asi nejvétsi kontroverzi do Lhas-
kého povstani v bieznu 1959 byl dalajlamtv ustupek
pekingské vladé, kdy 27. dubna 1952 pfijal vynucenou
rezignaci obou ministerskych spolupredsedd kasagu,
laického Lukhangwy a mniS§ského Lozang Tasiho. Oba
stdli za Sestibodovou petici, ktera vyjadrovala nesouhlas
s politikou Ciny v Tibetu a po7adovala stazeni Cinské
lidové osvobozenecké armddy. Reakce ¢inskych drada
byla zdrcujici, oba jmenovani byli oznaceni za agenty
imperialismu a spiklence proti lidové vlade.!

Jisté zajimavé liceni celé situace nabizi autobiografie
14. dalajlamy, ktery vzpomina na jaro 1952 (nebylo mu
tehdy jesté ani sedmnadct let) takto:

»,Nicméné bez ohledu na nové vynosy, zakazujici opo-
zici vci Cing, zadaly se na ulicich objevovat népisy,
odsuzujici pritomnost ¢inskych vojsk. Formovalo se
jakési lidové hnuti odporu. To nakonec vyustilo v Ses-
tibodové memorandum, zaslané primo generdlu Cang
Ting—wuovi, ve kterém se vyjmenovavaly stiZnosti lidu
a pozadovalo staZeni ¢inské vojenské posdadky. To ho
do krajnosti rozbésnilo. Vykfikoval, Ze dokument je

dilem imperialistii a oba prvni ministry obvinil, Ze sto-

ji v &ele spiknuti. Napéti se stuptiovalo. Citiané si my-
sleli, Ze by mohli Lozang Tasiho a Lukhangwu obejit,
a zacali navazovat styky pfimo se mnou. Zprvu jsem
je v nepritomnosti obou ministrd odmital prijmout,
ale kdyz Lozang Tasi pri jedné prileZitosti pronesl
cosi, co generdla zvlast popudilo, rozehnal se po ném
Cang rukou, jako by chtél mého prvniho ministra
uhodit. Ihned jsem se mezi oba muZe vmisil a vyzval
je, aby toho okamzité nechali. Byl jsem doopravdy
zdésen. Nikdy jsem nevidél dospélé lidi takto se cho-
vat. Po tomto vystupu uZ jsem souhlasil s tim, Ze budu

obé strany prijimat oddélené.*?

Dalajlama i panchenlama (oba se poprvé v Zivoté
setkali az v Potale dne 28. dubna 1952, panchenlama
dva mésice predtim dosahl ¢trnacti let) stravili kratce
pred prvni novinarskou navstévou v letech 1954-1955
téméf rok okruzni cestou po Ciné. Oba vysoké nabo-
Zenské, ale i politické predstavitele pozval osobné Mao
Ce-tung. Hlavnim cilem této dlouhé cesty bylo sezna-
mit oba hierarchy s tim, jak se buduje socialismus, a zis-
kat je pro mySlenky nového moderniho svéta industria-
lizace a také jim ukdzat cestu k zdiné komunistické
budoucnosti. Peking si od navstévy sliboval jesté vétsi
pripoutdni obou mnicht ke své cesté ke spolecenské-
mu pokroku a v uskutecniovani socialistickych premén
také v Tibetu. V krdtké dobé se planovalo vybudovani
spolecnosti smétujici k beztiidnimu uspordddni, kde
nebude panti ani rabd a kde jednotlivé narody a na-
rodnosti budou spolu zit, jak napsal Z. Mdlek, v miru

a harmonii:
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»Iibet ddva v téchto tydnech a mésicich navidy sbo-
hem minulosti, jeho lid se bez slz lou¢i s tim stras-
nym neuvéritelnym utlakem, ktery na ném jako tézky
prikrov leZel po celé dlouhé véky. Viini cerstvé nabyté
svobody a radost z dneska i vSech zitrka jsme citili
vSude po cely mésic, ktery jsme prozili mezi tibet-

skym lidem.“?

A tato skvéld budoucnost - pon€kud paradoxné -
zahrnovala vedle pracujiciho lidu stdle jesté i tibetskou
nobilitu a vysoké ndboZenské hierarchy. Ten paradox
spocival v tom, Ze v ostatnich stdtech, které se vydaly
cestou stalinistického socialismu na cele se Sovétskym
svazem, ndboZenstvi a aristokracii novy systém likvido-
val velmi rychle poté, co se etablovala moc komunistic-
ké strany.

V roce 1955 se sice jiz prvni a ojedinélé lokdlni revol-
ty proti ¢inské pritomnosti v Khamu zacaly objevovat,
ale nemély jesté tu intenzitu, jakou mély o par let poz-
déji. Dikazem byla skutecnost, Ze kolona terénnich au-
tomobilt s novindfi a jejich doprovodem cestovala bez
jakychkoliv problému po trase, kterou pred nimi ab-
solvovali pouze Vladimir Sis a Josef Vani$ v roce 1954.
Pri¢inou lokdlnich vybuchd nespokojenosti prerustaji-
cich v ozbrojené akce ze strany Khampii bylo zavadé-
ni tzv. demokratickych reforem; pod timto ndzvem se
skryvalo uplatiiovdni spolecenskych zmén na nejnizsi,
tedy vesnické ¢i individudlni drovni smérem ke kolekti-
vizaci, komunizaci a vyvlastiiovdni. Slo tedy o budovani
nové spolecnosti podle ¢inského vzoru, které by ovSem
odporovalo ¢lankdm ¢&islo deset a jedendct Sedmndctibo-
dové dohody.* Tato smlouva ovSem neplatila pro tibetské
oblasti pod spravou ¢inskych provincii Kan-su, Cchin-
g-chaj, S*-¢chuan a Jiin-nan, tj. se o poruSeni smlouvy
sensu stricto nejednalo.

O tom, jak reformy, které zacaly byt v samotném
Tibetu zavadény hned po potlaceni povstdni na jare
1959, interpretovalo tibetské vedeni spolupracujici
s Pekingem, se 1ze docist v ndsledujicich vétdch, které
7. Malek publikoval na konci kvétna 1959, tedy jesté
pied svoji ndvsStévou Tibetu. Jednd se o citace z jiZ
zminéného interview, které poskytnul Ngawang DZig-
me Ngapho:

»Ngapho se rozhovoril o prvnich reformdch, které
Pripravny vybor Tibetské autonomni oblasti podnik-
ne. Letos napfiiklad poprvé v déjindch Tibetu zista-
ne uroda rolnikim, ktef{ ji vypéstovali. Bude to ta
puda, kterd patrila byvalé mistni vlidé a kde mistn{
vladci se postavili na stranu vzboufencd. Tyka se to
asi deseti procent byvalych nevolnikd. Postup v ostat-
nich castech Tibetu nenfi jesté do vSech podrobnosti
projednan, ale jiZ dnes je jisté, Ze politika, kterou se
budou reformy ridit, bude v podstaté shodna s po-
littkou vac¢i ndrodni burZoazii i v ostatnich ¢dstech
Cl’ny, to znamend, Ze to bude politika vykupu od
téch feuddl, kteri nezradili, nepridali se k rebelii,
a tim i k imperialismu. Tibetskému pracujicimu lidu
dostdvd se v téchto tydnech mnohostranné pomoci
hlavné pujckami a tim, Ze vojaci Cinské lidové osvo-
bozenecké armady prilozili ruku k dilu na polich, aby
véas byly dokonceny polni prdce, které vzpoura zdr-
Zela o ¢trndct dni. V poslednich dnech, jak nam fekl
Ngapho, prichdzeji z Tibetu zpravy o tom, Ze tam za-
c¢aly vznikat prvni skupiny vzdjemné pomoci rolniki

a druZstva.“?

Druhd a posledni novindiskd expedice, uskutecnénd
v jubilejnim desdtém roce existence nové ¢inské repub-
liky v roce 1959, se do Lhasy jiZ dopravovala letecky ze
Si-ningu a automobily pouZzivala jen k cestdm po Lhase
a jejim okoli, jakoZ i k vicedennim vyletim do mésta
Zikace a do oblasti Lhokha,® na jih od hlavniho mésta.
Zdali divodem pro volbu letecké dopravy byly obavy
z moznych utokd ze strany zbytkd povstaleckych oddilt
vidi cizinctm, ¢i naopak snaha pochlubit se vzristajici-
mi moZnostmi letecké dopravy do Tibetu, dnes jiZ zjis-
tit nelze. Novinari sami si takto otazku nekladli, anebo
prinejmensim o ni takto nepsali. V Tibetu se pohybova-
li vidy v ¢inském vojenském doprovodu a pouze po ces-
tach, kde bylo zaji§téno, Ze se nesetkaji s piipadnymi
poslednimi roztrouSenymi povstaleckymi skupinami.

Velmi zajimavym a ne zcela prozkoumanym prvkem
obou novinarskych zdjezdd byla setkdni s nejvySSimi
piedstaviteli ndboZenského a politického Zivota v pade-
satych letech, totiZ dalajlamou a panc¢henlamou. V 1été
1955 byli 14. dalajlama a 10. panchenlama po ndvratu
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z téméf roéniho pobytu v Ciné zpét ve svych reziden-
cich ve Lhase a v Tasilhiinpu a v zar{ a Ifjnu pftijali za-
hrani¢ni novinare na sice formalnich, ale netradi¢nich
audiencich a ti pak o nich, jakoZ i o celé atmosfére v Ti-
betu ve svych ¢ldncich a knihdch psali s optimismem
a bez ndznaku jakékoliv kritiky. Nebyl k ni Zddny diivod,
v pozdnim lété a podzimu 1955 to vypadalo, Ze cesta
k socialismu v Tibetu je pomalu a opatrné z ¢inské stra-
ny nastoupend, dokonce se nékteré reformy obsaZené
v Sedmndctibodové dohodé odloZily na pozdéjsi dobu, aby
se tibetské obyvatelstvo na né mohlo lépe pripravit. Si-
tuace ve skutec¢nosti byla ovSem daleko kritictéjsi, nez
jak ji novindii zachycovali.

V ¢em byly tyto audience oproti dobdm minulym, tedy
jesté pred ¢inskym zdborem Tibetu, jiné? Vyznamnou
roli zde hrdly politické a historické poméry, za kterych
se setkdni dalajlami s cizinci uskutecnila. 13. dalajlama
Thubtin Gjamccho (thub bstan rgya misho, gﬂ'ﬂgs\"@;&é‘)
zemiel v roce 1933 ve véku padesdti osmi let a za svého
Zivota se s cizinci setkdval opakované a za riznych okol-
nosti. Béhem svého prvniho exilu v roce 1904-1906, kdy
odesel ze zemé predtim, neZ Lhasu obsadila v 1été 1904
britskd expedic¢ni vojska vedend plukovnikem Franci-
sem Younghusbandem, se v Mongolsku setkal napriklad
s proslulym ruskym - a pozdéji i sovétskym - cestovate-
lem a objevitelem Pjotrem Kozlovem.

V roce 1908, kdy dlel v kldstere Kumbum, se
také poprvé setkal s americkym diplomatem v Ciné
Williamem Woodvillem Rockhillem.” Prvni setkdni se
uskutecnilo 19. ¢ervna na vyznamném c¢inském budd-
histickém misté nazvaném Hora péti teras (vrcholki),
¢insky Wu-tchaj-$an, v provincii San-si. Druhd schizka
byla o par dnd pozdéji. Tibet se tak poprvé ve svych
déjindch a ze své vlastni viile otevi'el zapadnimu svétu.
Kontakty s Brity béhem a po zminéné vojenské ane-
xi, kterd byla jen krdtkodoba, byly oviem vynucené.
W. W. Rockhill o jedndnich nadSené referoval svému
prezidentu Theodoru Rooseveltovi, zddné politické
konsekvence ¢i mezinarodni diplomatické akce z toho
vSak nevznikly.

Pri svém druhém exilu, kdy pro zménu opustil Lha-
su pred Cifiany v tinoru 1910 a pies Domo odesel do
britské Indie, do Kalimpongu, kde se ddle setkdval
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s cizinci v jeSté vétsi mife a nakonec i po ndvratu ve
Lhase prijimal vyznamné britské diplomaty a ufedniky
az do své smrti. V Dardzilingu se v prvnim exilovém
roce 1910 poprvé setkal se Sirem Charlesem Alfredem
Bellem,® britskym politickym urednikem, ktery hovo-
ril - stejné jako W. W. Rockhill - plynné tibetsky. Oba
jmenovani zistali se 13. dalajlamou ptitelé a7z do smrti
W. W. Rockhilla v roce 1914 a v pripadé Ch. Bella pia-
telstvi uzaviela dalajlamova smrt 17. listopadu 1933.

Vsechny tyto osobni kontakty mély vsak jiny cha-
rakter neZ ty, které mél jeho nastupce 14. dalajlama,
ktery byl intronizovan o osm let pozdéji, shodou okol-
nosti presné v den vyro¢i odchodu svého predchidce,
tedy 17. listopadu 1950. Jak vypadala audience, béhem
niZ v Norbulingce dne 13. inora 1940 dalajlama pfi-
jal britskou delegaci, kterd se dostavila u prileZitosti
jeho prvni intronizace, podrobné popisuje Sir Basil
J. Gould, zdstupce Velké Britdnie v Sikkimu (Political
Officer in Sikkim, 1935-1945, nastupce Ch. Bella). Do
nejmensich podrobnosti 1i¢i interiér, zmifuje vSech-
ny pritomné osoby, predevsim zdstupce vlady a kléru,
pozornost vénuje i piipravenému pohosténi, preddva-
ni dart - zvldsté zminuje Slapaci auticko a tiikolku.’
Dalajlamovi nebylo jesté ani pét let, takzZe Ize oceka-
vat, Ze ho détské pojizdné prostiedky zaujaly vice nez
zlaté hodiny se zpivajicim slavikem, i kdyZ je o ném
znamo, ze zalibu v riznych strojcich a mechanickych
hrackach mél uz od détstvi. Vzhledem k tomu, Ze se-
dél na vyvySeném trinu, musel chvili vydrzZet, neZ si
pro n¢j tak cenné dary mohl osobné vyzkouset. V kaz-
dém pripadé se nejednalo o ten typ audience, ktery se
poprvé uskutecnil o patnact let pozdéji, kdy formalni
¢ast dand protokolem po jisté chvili presla v ¢ast méné
formadlni.

Kli¢ovym rozdilem oproti minulosti bylo v roce 1955
postaveni hostll - jednalo se o levicové novinare, kte-
ré do Lhasy pod vojenskou ochranou dopravila ¢inskd
administrativa. Formdlni pravidla, audien¢ni protokol,
se oproti minulosti radikalné proménila: zastalo obrad-
ni privitani s dklonami a prfedavanim khatagti, vyména
darti, formaln{ uvitaci projevy. Dalajlama jiz nesedél na
vysokém triinu nejvyse v mistnosti, ale spole¢né s hos-
ty za stolem, vSichni na stejné drovni. Po uvitaci c¢dsti
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nasledovala Ziva beseda s novinari, kteri se chovali tak,
jak jim femeslo veli - kladli otdzky, zapisovali si do no-
tyska dalajlamovy odpovédi, fotografovali. Tlumocnici
tam byli piitomni jak z tibetské, tak i z ¢inské strany.
»,Obradni §dly khatag slouZi k vyjadfovani zdvortilosti
nejen vadi lidem, ale i bohtim. Jmenovali jsme vrch-
nim ceremonidiem nasi novindi'ské vypravy Martina
Déringa, pekingského korespondenta ADN a Neues
Deutschlandu, jednak jako naseho doyena, jednak pro
jeho pulsobivy Sedovlasy zjev. Pri navstévé chramu
a posvatnych mist bylo jeho tkolem odevzdavat kha-
tagy socham nejdileZitéjSich bozZstev. Nebylo to nijak
jednoduché a vyzadovalo to jisté sportovni zaloZeni.
Khatag se totiZ musi sbalit do koule a mrstit tak, aby
se v letu rozvinul a jako obldcek se snesl doty¢nému
bohu na ruku nebo na bidylko k tomu tcelu uréené.
Obtiz byla v tom, Ze nckteré sochy dosahuji vysky de-
seti, dvaceti i tficeti metrt a ke spravnému vrhu kha-
tagu bylo tfeba velkého mistrovstvi a dobrého oka;

spadne-li khatag vedle, je to ostuda i urdzka.“!

U nékterych akel ovSem tlumodili jenom Tibetané,
stalo se tak napiiklad béhem audience, kterou novina-
ram udélil 96. Gandin thipa Thubtin Kiinga.! Karel
Beba si vice nez samotného mnicha v§imal tlumoc¢nika,
jeho obleceni a chovanti:

»Sadu Rinchen, nd§ prekladatel, jenz stale nosil ,civil-
ni‘ tibetsky oblek, tj. chaldt a klobouk, jak drive popi-
sovano, si na tuto navstévu vzal svij oblek dredni: ru-
dou Tizu a na hlavu sméS$nou plsténou Zlutou misku,
upevnénou na dvou drdulcich na temeni hlavy. To byl
predepsany ubor pro urednika jeho hodnostni tridy,
jak bylo v Tibetu zavedeno za mandZuské dynastie
Cching. Tento mlady Tibetan, vstoupiv do mistnosti,
sklonil se pfed Gandin thipou, sedicim na nizkém
triné, prudce celo k zemi v pohybu nejhlubsi tucty.
Zpocatku prekladal vse, co bylo fec¢eno, v nepohodl-
ném predklonu, a odpovidaje Gandéin thipovi la-re
(ano), vsrkaval vzduch zvldstnim zpuasobem, jak je
predepsdno, aby dech obycejného ¢lovéka neovanul

vyssi bytost. [...] Teprve po drahné chvili se nas pritel

Rinchen troSicku napfimil, hlavné vzhledem k vlid-
nému chovani Gandin thipy. AvSak ackoliv pieklad
odbornych ndbozenskych termint byl jisté krajné na-
mahavy a Rinchen je velmi silny kurak, absolutné si
netroufl na cigaretu byt jen pomyslit. Venku pak zato

vykourtil dvé jednim rdazem.“"

Svérazné svédectvi o tom, jak vypadaly audience u nej-
vyssich hierarchti tibetského buddhismu, prinasi Karel
Beba, ktery se s dalajlamou i panchenlamou setkal ve
Lhase a v TaSilhtinpu, a to jak v roce 1955, tak i v roce
1956, zazil tedy celkem ctyfi takova slavnostni prijeti
na nejvyssi urovni. Takto popsal prvni dalajlamovu au-

dienci z 28. zari 1955,'% které se ucastnila desitka zah-
rani¢nich novinart akreditovanych v Pekingu:

»Ve Lhase se o nasi audienci mluvilo tak trochu jako
o senzaci. Bylo to po prvé v historii Tibetu vubec,
co dalajlama ddval slySeni skupiné zahrani¢nich
novindra, ¢ chceteli, co veleknéz ldmaistické cirk-
ve poradal tiskovou konferenci. [...] Otdzky nebyly
snadné - kladli je totiZ novindfi piSici pro pokrokovy
tisk vychazejici v tom i onom svétovém tdbore, kaz-
dy z hlediska svého listu. Avsak dalajlama odpovidal
klidné a peclivé neobycejné hlubokym hlasem; sonor-
ni bas je charakteristicky pro lamaistické knéZstvo
a sborové modlitby mnichti v Serych chramech jsou
vskutku podmariujici. Mlady veleknéz v rudé mnis-
ské téze, nakrdtko ostithany a v modernich brylich,
spinal pti rozhovoru §tihlé prsty a zase je rozeviral
klidnymi premyslivymi pohyby. Na nase otazky odpo-
vidal v mékkych, hrcivych kadencich, jez Sadu Rin-
¢en,'" odchovanec indickych $kol, hbité preklddal do
anglictiny.“®

Zminény ,Sadu Rincen“ byl Rinc¢hen Saducchang,'
ktery jako jeden z mala Tibetant diky vzdéldni v in-
dickém Kalimpongu (St. Joseph’s Convent) a Dardzi-
lingu (St. Joseph’s College at North Point, Darjeeling,
obé predni vzdélavaci instituce patfily katolické cirkvi)
ovlddal dokonale angli¢tinu a hindStinu a ktery pired
inkriminovanou dobou jiZ navstivil ve sluzbdch tibetské
vlady Indii, byl také jako tlumocnik u podpisu Sedm-
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ndctibodové dohody mezi CLR a Tibetem dne 23. kvétna
1951 v Pekingu. Ve svych memodrech sice bohuzel ni-
kde na toto setkani s desitkou zahrani¢nich novinara
nevzpomind, nicméné zde publikoval fotografii, kterd
zachycuje jak 14. dalajlamu, tak i jeho samotného, jakoz
i sedm z deseti novindid, ucastniki oné slavné prvni
audience. Ani dalsi aktér, totiz samotny dalajlama, ve
své autobiografii Svoboda v exilu této ,historicky prvni
tiskové konferenci“ také nevénoval ani rddek. Stejné to
ostatné plati i pro jeho prvni autobiografii (My Land
and My People: Memoirs of the Dalai Lama of Tibet, New
York: Potala Corporation 1962), kde se o této uddlosti
nic nepiSe. Fotografii zachycujici Rinchen Saducchan-
ga publikoval sovétsky novindr Vsevolod Vladimirovi¢
Ovcinnikov, ktery Tibet navstivil v roce 1955 a pozdéji
se tam vrdtil v roce 1990. Je na ni Rin¢hen Saducchang
v rozhovoru s muZem v tibetské dastojnické uniforme,
v popisce se uvadi: ,N4§ priivodce Sadu Rinchen hovo-
1 s velitelem dalajlamovy osobni gardy“. Nezmirtuje lo-
kalitu a jméno onoho velitele - jednalo se o Norbulin-
gku a onim nejmenovanym je Svagr dalajlamy, manzel
jeho nejstarsi sestry Cchering Dolmy jménem Phiinc-
chog Tasi Taklha (phun tshogs bkra shis stag lha @76\'%‘«]«“1]'
ﬁﬂg’i‘l’% 12. rijen 1922 - 9. cerven 1999).

Na zdvér audience 28. zafi 1955 se potizovaly spolec-
né fotografie, publikované jsou pouze Ctyfi. Prvni jiz
v roce 1955 v italskych komunistickych novindch, dru-
hou publikoval sovétsky novindr V. Ovc¢innikov o dva
roky pozdéji, tfeti zverejnil tibetsky tlumocnik Sadu-
cchang Rinc¢hen v roce 2016 a ¢tvrtou italska historicka
Chiara Cioneovd o rok pozdéji.

Prvni zminény snimek vysel je§té v roce 1955 v ital-
skych komunistickych novindch ’Unitd." Jsou na ném
zleva doprava sovétsky obcan V. V. Ovcinnikov, vycho-
donémecky obc¢an Martin Déring, Ital Franco Calaman-
drei, 14. dalajlama, Angli¢an Alan Winnington, sovétsky
obc¢an Vadim Borisovi¢ Kassis, Israel Epstein'® a Italka
Maria Teresa Regardova. Teprve srovnanim s dal$i pub-
likovanou hromadnou fotografii lze zjistit, Ze prvni sni-
mek je vyfezem z vétsi fotografie, na které jsou jesté na-
vic vlevo dva novinafti - Cechoslovak Karel Beba a Polak
Marian Leon Bielicki. Pro¢ byli ze snimku odstfiZeni,
jasné neni, nicméné vzhledem k rozloZeni stranky novin
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I’Unita, kde text i s obrdzkem vySel na titulni strané,
lze se domyslet, Ze dtivod byl ¢isté technicky, fotografie
byla prosté velkd a musela se na $itku zmensit. Kom-
pletni snfmek publikoval V. S. Ov¢innikov" a jediny,
kdo na ném chybi, je Francouz Marius Magnien. MoZnd
tam nebyl proto, Ze sdm snimek poridil a vénoval ho
minimalné Calamandreiovi a Ov¢innikovovi.

Presto vS§ak M. Magnien ve své knize o ndvstévé Ti-
betu publikuje taktéZ fotografii ze zminéné audience,
nikoliv v8ak z exteriéru, ale z interiéru. Na ni je zachy-
cen dalajlama, vedle néj sedi autor knihy a pritomni
jsou jesté dva Tibetané a jeden Evropan (pravdépodob-
né Marian Leon Bielicki), autor jejich jména neuvadi.
Vsech pét ucastnikti sedi u malého kulatého stolu s bi-
lym ubrusem a mnozZstvim pohosténi, jakoZ i kvétin.
Popiska: ,,Autor béhem konverzace s dalajlamou (zar{
1955)“.20

Treti znamou fotografii publikoval jiZ zminény
Rinc¢hen Saducchang.?' V popisce fotografie je uvede-
no: ,A group of journalists from Eastern Europe with
the Dalai Lama at the Norbulingka Palace, 1952.“ Tento
text se myli ve dvou skute¢nostech - jednak to nebylo
v roce 1952 a jednak se nejednalo (vyhradné) o novind-
fe z Vychodni Evropy. Na snimku jsou zleva doprava:
M. T. Regardovd, K. Beba, V. B. Kassis a V. V. Ov¢inni-
kov, M. Déring, F. Calamandrei a M. L. Bielicki. Zbyvaji-
ci tfi novinari, I. Epstein, A. Winnington a M. Magnien,
z neznamého divodu toto fotografovani propasli.

Ctvrtd znama publikovand fotografie se oproti pied-
chozim li§i v tom, 7e na ni neni 14. dalajlama a sni-
mek mohl vzniknout i jindy neZ ve dni audience. Je
to ovSem jediny obrdzek, kde je vSech devét novinait
a jedna novinarka pohromadé¢, jinak vZdy nékdo chybi;
jedind zndm4d fotografie, kde jsou vSichni, ale bez dalaj-
lamy, byla publikovand zminénou historickou Chiarou
Cioneovou v roce 2017.%

V roce 1956 uspoiddal 14. dalajlama opét audience
pro zahrani¢ni navstévniky Tibetu, tentokrdte dokon-
ce trikrat, ve vSech pripadech se jednalo o automo-
bilové expedice - o madarskou, vychodonémeckou
a konecné i ceskoslovenskou. PrestoZe se vSechny tfi
expedice uskutecnily ve stejném casovém intervalu -
divodem bylo pidni ¢inskych organizdtord, aby se
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stitedo- a vychodoevropsti ndvStévnici z tdbora miru
a socialismu mohli zicastnit nejvétsi novodobé slavnos-
ti, totiZz sedmého vyroci zaloZeni CLR, kterd se konala
1. ffjna 1956. To bylo jediné, co mély formdlné spo-
le¢né, byly pripravovdny kazda nezdvisle, a prestoze se
jednalo o sprdtelené zemé, panovala mezi nimi rivalita,
byli to skute¢ni konkurenti, nebot ticelem téchto expe-
dici bylo v terénu dokdzat, 7e madarské, vychodoné-
mecké a kone¢né i ¢eskoslovenské nakladni automobily
dokdZou zvlddnout i zvld$té tvrdé podminky tibetské
ndhorni planiny béhem celého roku. Vysledkem mély
byt uzaviené kontrakty na velké doddavky téchto voz
pro ucely civilni i armddni v ndsledujicich letech. Nic
z toho ale nakonec nebylo, v§echny tfi evropské stdty se
v ¢insko-sovétské roztrice postavily na stranu Moskvy.

Co se ty¢e madarské vypravy, dochovala se jedna
publikovand fotografie, kde je jedendcticlennd skupina
madarskych ridi¢li a ostatnich ¢lenti expedice a upro-
stied - jako ostatné na vSech podobnych snimcich - je
14. dalajlama.®

7 vychodonémecké expedice Zadny takovy obrazek
ziejmé publikovdn nebyl, nicméné fotografka Eva Siao
Sandbergova a jeji spoluautor Harald Hauser ziskali
jako jedini zahrani¢ni navstévnici Tibetu pred rokem
1959 do své knihy pfedmluvu od 14. dalajlamy, datova-
nou symbolicky jiz zminénym 1. fijnem 1956.2* E. Siao
Sandbergova jako jedna z mdla ndv§tévnik(, podobné
jako Karel Beba, Israel Epstein (ten ale ucastnikem za-
jezdu v roce 1959 nebyl), Alan Winnington, navstivila
Lhasu dvakrat, poprvé v roce 1956 a podruhé v roce
1959. Zdali se H. Hauser také tucastnil novindiského
zdjezdu v roce 1959, jasné neni.

Existuje mnozstvi kratSich i delSich publikovanych
textli, pfedev§$im memoard, napsanych samotnymi Ti-
befany a Tibefankami, které ¢asové i tematicky pokry-
vaji dobu, kdy ve Lhase pobyvaly v padesatych letech
zminéné zahrani¢ni expedice.®® A v zidném o nich
neni ani zminka (s vyjimkou publikace jedné fotogra-
fie). Vedle toho existuje vice nez tucet knih (o ¢lancich
a reportazich nemluvé), které napsali ucastnici zdjezdq,
a vzdy je tam pred rokem 1959 audience u dalajlamy
a panchenlamy uvedena. Je zde tedy evidentni diskre-
pance v obsahu obou narativi.

Pro¢ nikdo z Tibefanud tyto navstévy, a bylo jich cel-
kem $est, ani slovem nezminuje? A pro¢ 14. dalajlama
nikde v angli¢tiné vydanych textech pred rokem 19902
nezminuje své setkdni s prvnimi cizinci z Evropy po
ctyfleté cézure, totiZ s Vladimirem Sisem a Josefem Va-
niSem? Je tomu tak zf'ejmé proto, Ze Tibefané v padesd-
tych letech dobie védéli, jaky je rozdil mezi zdpadnimi
navstévniky Lhasy v minulosti, tedy v dobdch, kdy Tibet
jesté nebyl obsazen CLOA, a navstévniky z doby, kdy jiz
obsazen byl. Nebyli to navstévnici, které by Tibefané
pozvali sami nebo kterym by schvalili vstup do zemé.
Naopak, byli to pidtelé Citiand, ktetf s nimi ptisli spo-
lecné a byli mimo bezprostiedni tibetskou kontrolu.
Pro mnohé z Tibefanui byli bolestnym pripomenutim
novych poradku, spocivajicich mimo jiné i v tom, Ze
to neni Potala ¢i Norbulingka (dalajlama) ¢i DZokhang
(kasag), kdo cizincim ud¢luje povoleni ke vstupu.
Na prvnich vstupnich vizech do Lhasy s platnosti do
30. ledna 1955 s ¢islem jedna a dvé v ceskoslovenskych
pasech V. Sise a J. Vanise neni ani jedno tibetské pis-
meno, vie je v ¢inskych znacich.?” A navic - ani jeden
z téch, kdoz z Cechoslovakii v padesatych letech v Tibe-
tu pobyval, nemél ani snahu se ucit tibetStinu, natoz aby
ji ovlddal. Jediny nd$ tehdejsi tibetanista Pavel Poucha
se dostal nejblize Lhase v roce 1957, kdy kratkodobé
pobyval v kldstefe Labrang® a pres opakované zddosti
povoleni ¢inské administrativy ke vstupu do Centralni-
ho Tibetu nikdy neobdrZel.

Byli to hosté téch, kdoZ do Tibetu v letech 1950 az
1951 prisli jako hosté nezvani; novinafi byli komunisté
nebo piinejmensim jejich sympatizanti. A to, navzdory
jistému pochopeni a zdjmu mladého 14. dalajlamy o so-
cialismus a komunismus,* nebylo nic, co by tibetské
buddhisty néjak zajimalo ¢i pritahovalo. Situaci chdpali
tak, Ze si do jejich zemé novi pani pozvali své pratele
a chtéji, aby je Tibetané prijali a byli k nim pratelsti.
Vlidné prijeti cizitho ndvstévnika prichdzejictho v miru
je pfrirozenou soucasti tibetskych kulturnich tradic
a Tibefané navic neméli Zadnou predchozi zkuSenost
s timto novym typem navstévnikd. Do konce roku 1950
do Lhasy ¢i Tibetu prichdzeli rozmaniti navStévnici, ale
jisté ne predstavitelé tdbora miru a socialismu. Respek-
tive zde jakési snahy byly, Sovétsky svaz mél zdjem se
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Lhasou styky navdzat jeSté pred rokem 1950, ale na-
konec vSechny bolsevické pokusy o prinik do Lhasy
a nastoleni novych vztahu selhaly.*® Tradice rusko-tibet-
skych vztaht byla az do padesatych let symbolizovana
osobou burjatského vysokého lamy Agvana DorZijeva,
uditele 13. dalajlamy, ruského poddaného.” K témto
tradicim se ovSem sovétSti navStévnici Tibetu nehldsi-
li, jejich poslanim bylo budovat spoluprdci na novych
ideologickych zakladech, byli to zdstupci tdbora miru
a socialismu.

Cilem prvni ndvstévy v roce 1955 bylo ukdzat, jak se
buduje nova spole¢nost na troskach staré, jak se uni-
katni spolecensky experiment (toto slovo ovSem nikdo
z novinara nikdy nepoutzil) totiz skok z feudalismu do
socialismu na stfeSe svéta s ¢inskou pomoci - ode-
hrdvd. VSe vychdzelo z predstavy, Ze existuje specific-
kd tibetskd cesta, kterd do budovdni socialismu zapoji
i predstavitele svétské nobility na jedné strané¢ a nejvys-
81 cirkevni hierarchie na strané druhé. Jak dalajlama,
tak panchenlama i Phagpalha® se zapojuji do budovani
socialismu v Tibetu pod vedenim Komunistické strany
Ciny.

Ucelem druhé navitévy bylo potvrdit cil té prvni
a doplnit ho o skute¢nost, Ze neddvné povstani Slech-
ticd a zmanipulované tibetské armddy bylo dspésné
potlaceno a zlikvidovdno. Povstdni bylo z ¢inské stra-
ny pojimdno jako protilidové, reakéni a bez vétSinové
podpory prostych Tibefant, dokonce i ¢dst, asi tre-
tina, Slechty a cirkevni hierarchie pod vedenim 10.
panchenlamy se proti nému postavila. Lid Tibetu
potlaceni povstani Cinskou lidovou osvobozeneckou
armddou podle oficidlni interpretace ptivital a dspés-
né pokracuje v zapocaté cesté, kterou epizoda z jara
1959 nemiZe nijak ohrozit; naopak umoznila rozpo-
znat, kdo to s Tibetem mysli dobre a kdo $patné. Role
dalajlamy zastdvala v tomto obdobf jesté oteviena, byl
v exilu v Indii, ale ¢inské urady stdle doufaly v néjaky
zvrat, a tak se stdle jeSté jeho unik interpretoval jako
unos ze strany reakénich Slechticti a hlavné protilido-
vych cirkevnich hodnostara.

DuleZitou soucdsti ¢inského narativu byla i interpre-
tace z pozic tfidnich, kdy je povstani chdpdno jako vy-
sledek tridniho boje. Toto pojeti napriklad akcentuje

Ralka
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7. Midlek v textu, ktery vydal jeSté pred svoji ndvstévou
Lhasy:

»,Osud byl v rukou reakcionaru. Nikoliv ov§em osud
Tibetu, ale jich samych. Oni prikdzali svym dvaceti
tisicm ozbrojenct prolévat krev svou i prislusnikia
vlastni ndrodnosti v zdjmu svych koristnickych cila
i svych zahrani¢nich pomahaci a tim svij osud zpece-
tili. [...] Marné jsou také pokusy vydavat rebelii za boj
o tibetskou autonomii. VZdyt ta pravé byla spolehli-
vé zakotvena ve smlouvé a byli to vzbourenci, ktei'{
ji porusili. Pravé tak je tomu i s heslem nezdvislosti
Tibetu - této tisicileté a neoddélitelné casti éfny: re-
akénim feudalim a Slechticim $lo o to, pokusit se
vzpourou uhdjit si své vysady, udrzet lid v porobé, za-
chovat nejhor$i formu vykofistovani. Heslo nezdvislos-
ti je faleSnym praporem, kterym mavaji, aby na svou
stranu prilakali zastdnce z fad protikomunistickych

vz «33

harcovnikd v zamoii.

Ndzev Vinatovy reportdze Tibet — zemé, kde lidé do-
hdnéji cele tisicileti jedinym skokem je svym zplsobem
parafrdzi ndzvu v té dob¢ populdrni knihy Zemé, kde
zitra znamend vcera od komunistického novindfe Julia
Fucika. ReportdZ vznikla jeSté pied druhou svétovou
vdalkou na zdkladé jeho opakovanych ndvstév Sovétské-
ho svazu. Nebyl oviem sam, kdo o ,prvni zemi sociali-

i

smu na svété“ podaval zpravu ,z prvni ruky“, nebot ve
dvacdtych a tricatych letech tam jezdilo vice rozmanité
orientovanych cestovateld, ktef{ pak podavali rtzné,
¢asto zcela opacné zprdvy.

Na jedné strané¢ nadSené psani o radostném budova-
ni nové socialistické spole¢nosti, na druhé strané¢ zpravy
o teroru a hladomoru, politickych ¢istkdch a odstrario-
vani skute¢nych i potencialnich kritiki poté, co si moc
v roce 1929 definitivné uzurpoval Josif Vissarionovic¢
Stalin. Problémy, chyby a nedostatky spatiovali v Sovét-
ském svazu zastdnci obou tdbort tvirci medidlniho ob-
razu. Obdivovatelé stalinské cesty je interpretovali jako
détské nemoci, vedlejsi produkt jinak cistého a poctivé-
ho usili, vSe podle hesla ,KdyZ se kdci les, litaji tiisky®.
Chyby jsou odstranitelné, patii k budovatelskému étosu
a ,kdo nedéla chyby“? Druhd strana to oviem vidéla
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jinak, jako systémovou chybu, jako zlociny, které nelze
ospravedlnit ni¢im, ani vzneSenymi idedly, pricemz se
nejednd o napravitelny stav, nybrz patologickou zménu
spolecnosti. K podobné interpretaci se sice sovétskd
komunisticka strana neodhodlala, ale znatelny posun
ve zméné hodnoceni byl patrny.

Na jare 1956 sovétsky vidce Nikita Sergejevi¢ Chrus-
cov Stalina odhalil jako masového vraha a zlocince.
Stalo se tak v tzv. tajném projevu na dvacdtém stranic-
kém sjezdu v Moskvé. Na rozdil od ostatnich kritikt
sovétské cesty k socialismu se ovSem domnival, Ze sta-
linské obdobi Ize prekonat, obéti rehabilitovat a vie tak
napravit. Chruscovovu kritiku kultu osobnosti odmital
Mao Ce-tung, spatfoval v ni ohroZeni jednoty pracuji-
ciho lidu se stranickym vedenim a viibec nebezpecné
zahrdavdni si s ohném - sdm ostatné prdvé v té dobé
svyj vlastni kult spoluvytvarel velmi intenzivné a pro-
myslené a jakdkoliv kritika v tomto sméru byla pro néj
nepiijatelnd. ChruScov ve svém optimismu Sel tak da-
leko, Ze razil tezi o tom, Ze je$té jeho generace bude
7it v komunismu. Historie dala ov§em za pravdu kri-
tikim a Sovétsky svaz se definitivné zhroutil na zacat-
ku posledni dekddy minulého stoleti. Takové tedy byly
tendence ve vytvafeni medidlnich obraz zemi, které
nastoupily na cestu budovdni socialismu. Zdsadni roz-
dil mezi pocateénimi obdobimi v SSSR a CLR spocival
v tom, kdo mohl a kdo nesmél v té dobé o téchto ze-
mich reportovat.

Ve dvacidtych a tficatych letech do Sovétského svazu
celkem volné proudili zdpadni novindfi a spisovatelé,
ktefi pattili k otevienym kritikim a jediné omezent,
které se jich tykalo, bylo, Ze jejich knihy a ¢lanky ne-
smély v prvni zemi socialismu vyjit. Na Zapadé vsak
7adné takové omezeni nebylo a oba medidlni obra-
zy m¢él ctendf volné k dispozici, stacilo si vybrat. Nic
z toho neplatilo pro SSSR, kde svoboda slova byla
omezovana hned zpocatku a patfila mezi stavebni ka-
meny ,diktatury proletaridtu®. Jind situace byla v Ciné
v letech padesdtych, kde snad pouceny ze sovétskych
zkuSenosti, stranické a stdtni orgdny velmi piisné regu-
lovaly zahrani¢ni novindfe a jiné ndvstévniky zemé. Na-
vic Sovétsky svaz nevedl ve dvacdtych a tficdtych letech
7zadnou vdlku. V padesdtych letech se situace zménila

a v prvni velké konfrontaci po druhé svétové valce se
na Korejském poloostrové stretli ,,¢insti dobrovolnici®
s vojsky vedenymi USA pod egidou OSN. Vztahy mezi
CLR a USA byly napjaté od samotného vzniku CLR,
tedy od 1. fijna 1949, a trvalo celych tficet let, nez
1. ledna 1979 Spojené stdty oficidlné uznaly CLR tim,
7e ukoncily diplomatické styky s Cinskou republikou,
tedy Tchaj-wanem.

Absence vzdjemnych diplomatickych vztahti ovSem
neznamenala absenci novindii a novinaiek z kapitali-
stickych zemi v Pekingu. Tak napiiklad britsky novi-
ndar David Alan Chipp oteviel v roce 1956 v Pekingu
kanceldr zpravodajské agentury Reuters a setrval na
této pozici az do roku 1958.* Vzhledem k c¢asovému
intervalu jeho pobytu se nemohl zicastnit ani jedné
z novindi'skych expedici. Druhou svétovou agenturou,
kterd se v CLR etablovala, byla francouzskd Agence
France-Presse, okolnosti jejtho ustanoveni v Pekingu
byly ovSem ponékud dramatictéjsi:

yPocatecni zastoupeni spolecnosti Agence France-
-Presse (AFP) nebylo prili§ stabilni. Prvni korespon-
dent AFP Jacques Locquin byl vyhostén v listopadu
1957 kvuli ,pohrddni ¢inskymi zdkony a vmésovani
se do vnitinich zdleZitosti zemé’, jmenovité za to, Ze
poskytnul tutocisté jedné Cifiance, §vagrové svého
francouzského pfritele, ktery byl odsouzen béhem
kampané proti pravi¢dkim.” Reditel AFP Fernand
Moulier, povazovany za ,méné nebezpecného’, zasta-
val po dobu nékolika mésict jeho pozici. V ffjnu 1958
dorazil Jacques Jacquet-Francillon, ktery byl radnou

nahradou za Jacquese Locquina.“*

Vedle velkych zpravodajskych kanceldii se o akredi-
taci pokousely i nékteré zapadni nekomunistické no-
viny. Jako prvni uspél v roce 1959 kanadsky celostatni
list Globe and Mail se sidlem v Torontu. Ani v tomto
pripadé¢ se ovSem nejednalo o snadnou zdlezitost:

»Po dvou letech vyjedndvdni pekingskou kanceldr
oteviel Frederick Nossal, triatficetilety Australan,
ktery pred nékolika lety pracoval pro tyto noviny

v ustfedi Kanadé. V dobé svého jmenovani pusobil
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v australském Melbourne Heraldu. Nossalliv pekingsky
pobyt trval jen osm mésicli, neZ byl také vyhostén,
a az v roce 1964 Globe and Mail znovu oteviely svou

pekingskou kanceldr.“*’

Vétsina akreditovanych zdpadnich novindia byla vy-
razné levicové orientovand. Samozi'ejmé, Ze kazdy no-
vindr byl - stejné jako kazdy zahrani¢ni navstévnik -
nendpadné kontrolovdn (né€kdy ovSem zcela ndpadné
a oteviené) prisluSnymi organy tajnych sluzeb. Takto
situaci popisuje Beverley Hooperovd:

,PrestoZe komunisti¢ti korespondenti pozivali status
zahranicnitho soudruha, byli stale brani jako cizinci,
a podléhali tudiZ stejnym byrokratickym kontroldm

jako ostatni zdpadni korespondenti.“*®

Co se tyce Tibetu, tam byla kontrola absolutni

a Peking nepfipustil, aby ,snézné krdlovstvi“ navstivil
kdokoliv, kdo by byl kritik maoismu, byt potencidlni ¢i
skryty. Jen ti nejvérnéjsi, nejzapdlenéjsi, a hlavné nejspo-
lehlivéjsi soudruzi (a doslova pdr soudruzek) tam mohli
organizované a v nendpadném doprovodu prislusnika
ozbrojenych sil odcestovat. Piisnym vybérem levicové
orientovanych zahrani¢nich novinaii, o c¢inskych ani
nemluvé, si zajistili zptisob, jakym se o Tibetu v prislus-
nych zahrani¢nich médiich bude psdt - tedy v nekritic-
kém a obdivném duchu, kde ndzvy jako Tibet — zemé,
kde lidé dohdnéji celé tisicilett jedinym skokem nikoho ne-
prekvapovaly. Tibet, zemé zastaveného casu,™ protikladny
ndzev, ktery Vladimir Sis a Josef Vani§ dali své knize jen
o pdr let diive, je nicméné z hlediska pro-¢inského me-
didlniho obrazu taktéz prijatelny. Odkazuje totiZ na sta-
ry Tibet, tedy na zemi, kterd se propadd minulosti. Cas
v Tibetu se rozb&hl nezadrzitelné vpied, velkym skokem
jde v ustrety $fastné budoucnosti, kterd je nerozborné
propojend s navratem do ndruce matky Ciny. A pro¢ se
ta proména déje déjinnym skokem? To bezprostiedné
souvisi s dobovou ,,médou®, s kampanémi v lidové Cing,
kterou tak moudre a neomylné vede velky kormidelnik
predseda Mao.*’

O tom, 7e medidlni obraz Tibetu v padesdtych le-
tech,* vytvdareny novindfi a spisovateli, ktef{ tuto zemi
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navstivili (coZ mélo tomuto li¢eni dodat punc autentic-
nosti), plisobil navenek uspésné, svédci priklad z Itdlie.
Italsky etnograf, antropolog a fotograf Fosco Maraini,
ktery se v letech 1937 a 1948 zudastnil expedici vede-
nych slavnym italskym tibetanistou Giuseppem Tuccim,
o svych krajanech, kteti se do Tibetu dostali o sedm let
pozdéji neZ on, piSe ndsledujici:

yfranco Calamandrei a Maria Teresa Regardova
navstivili Tibet na sklonku roku 1955 a nalezli tam
pokoj, klid a pruzné propojovani minulosti s pritom-
nosti. ,Pokud na tibetsky hlavolam nahliZime v celko-
vém ramci ¢inského smérovani k socialismu, stava se
z néj nazorna ukdzka toho, jak mohou revolu¢ni tak-
tika a strategie vyuZzit v zijmu pokroku tychz véci, jez
tento pokrok odsuzuje k zdniku. Mnohé fotografie,
které byly béhem jejich cesty potizeny, ukazuji Tibet,
jehoZz minulost doposud nepostihly zmény; vyskytuji
se na nich vedle sebe lamové a aristokracie i pokusné
zemédeélské nebo zootechnické stanice, nabozZenské
svatky i Skoly a laboratore, coz svéd¢i o uvazlivém po-

stupu reforem.“*

F. Maraini Tibet po roce 1951 osobné nezazil, jeho
navstévy se uskutecnily jesté pied obsazenim CLOA
a mohlo by to pusobit dojmem, Ze ochotné prijima ten
obraz ,nového* Tibetu, ktery mu nabidli dva komunis-
ticti novinari, kteri mimochodem za druhé svétové val-
ky pusobili v italském protifasistickém odboji. Bojovali
proti rezimu, jehoZ soucasti byl i vedouci expedic, jichz
se F. Maraini ucastnil - Giuseppe Tucci byl aktivhim
podporovatelem Mussoliniho asijské politiky.** Dluzno
jesté dodat, Ze F. Maraini, ktery svoji knihu vydal po-
prvé v roce 1951, se upiimné snazil vylicit zemi i jeji
obyvatelstvo vécné a realisticky, neidealizovat ¢i nehod-
notit negativné spolecnost, kulturu a ndboZenstvi, se
kterymi se ve starém Tibetu setkal.

Pfi podrobnéj$im procitini Ize ovSem zjistit, Ze
F. Maraini tak ochotné ten obraz Tibetu vyliceny manze-
ly Calamandreiovymi nepiijimd. Svéd¢i o tom napiiklad
ty pasaZe, kde opakované piSe, Ze skoro vSe, co cestou
s G. Tuccim zkoumali, bylo pozdé¢ji zniceno. V predmlu-
vé z roku 1998 oteviené kritizuje kulturni revoluci:
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Ve skutec¢nosti v§ak §lo o revoluci barbarskou, o di-
voky skok nazpét do nejkrutéjsi a nejpustosivéjsi mi-
nulosti lidstva: vandalstvi, nesmyslné znesvécovant,
zbé&silé nasili i ukrutnosti.“**

O tom, Ze publikovanych textt, které by se odborné
zabyvaly dvéma novinarskymi expedicemi do Tibetu, je
malo,* svéddi i skutec¢nost, Ze ani v jednom z prament
¢i v sekunddrni literatuf'e nelze nalézt kompletni sezna-
my ucastnikd. Dnesni stav pozndni je takovy, Ze ze zhru-
ba tficitky ucastnikd v roce 1955 se podarilo dohledat
jména deseti zahrani¢nich novindid, tedy vSech, nebot
zbytek byli novinafi ¢insti. U druhé expedice v roce
1959 je z osmndcti zahrani¢nich novinaia zjiSténo Sest-
nact aZ sedmndct novindii a novinafek. U obou vyprav
existuje relativni dostatek primdrniho materidlu, tedy
jejich reportdzi, knih atp., zatim ale nebyla publikovand
zadnd odbornd studie, kterd by se jednotlivymi expedi-
cemi nebo jejich komparaci zabyvala, nemluvé o analy-
zach medidlnich obrazd vzniklych jako vysledek téchto
pracovnich cest. Tento text se pokousi tuto mezeru ale-
spon castecné zaplnit.

To, Ze Zadny z novindi, ktery se zdjezdd zucastnil,
nikdy a nikde neuvadi dplny seznam jmen pritomnych
kolegyn a kolegti, je ovSem piekvapivé jen zddnlivé.
V dobé vzniku textd, tedy v padesatych letech, vrcho-
lila Spionomdnie na obou strandch Zelezné opony,
a tak co se dalo utajit, se utajovalo. Publikovany ces-
tovni denik*® Lumira Jisla uvddi jeden priklad, ktery
je pars pro toto. Na konci padesdtych let cestoval po
CLR, kam byl vysldn Ceskoslovenskou akademii véd,
aby rekognoskoval potencidlni lokality, predev§im vy-
kopdvky, na kterych by se nasi archeologové podileli ve
spoluprdci s ¢inskymi kolegy. Vedl si soukromy denik,
ktery jisté nebyl urc¢en k tomu, aby byl publikovdn -
vzhledem k jeho obsahu to pifed rokem 1989 vlastné
ani nebylo mozné. Kazdy den si zaznamenadval dileZitd
fakta a uddlosti, ale také pocity, c¢asto plné frustrace,
nékdy i radosti a uspokojeni. Jeho kapesni zapisniky
byly jakousi vnéj$i paméti, kde si mohl také ulevit od
docela castych a pro néj prekvapivych komunikacnich
problémi s Ciiany. Cestoval sam, zddného krajana ¢i
krajanku s sebou nemél. To samoziejmé neznamena,

sNs

Ze by na cestich (a podnikl jich od 6. zari 1957 do
10. tnora 1958 celkem Sest, vZdy vyrdzel z Pekingu, kam
se i vracel) byl skute¢né sam. Naopak, kdykoliv opustil
pokoj, ve kterém byl ubytovdn, pripojil se k nému jeho
doprovod, sestdvajici z tlumocnika a nejméné jedno-
ho ,ochrance®, tedy pracovnika bezpecnosti v civilnim
odévu - nékdy jich bylo i vice.

Na posledni cesté, na prelomu let 1957 a 1958, kterd
zabrala zhruba dva tydny a vedla do Sanghaje a Kanto-
nu, popisuje a hodnoti situaci ohledné fotografovani jed-
noho mostu. Nehovoii o $piondzi, ale o byrokracii, téz-
ko dnes fici, zdali platilo prvni ¢i druhé, mo7na to byla
kombinace obojiho. KaZdopddné to pro néj znamenalo,
Ze svoji praci nemohl délat tak, jak si prdl a mél, nebot
jeho tkolem bylo dokumentovat i vizudlné stavajici stav
nejenom archeologickych nalezist, ale také architektury
a monumentdlniho uméni, jak v plenéru, tak i chrdmo-
vého. Takto si zaznamenal celou udalost:

»26. prosinec 1957, ¢tvrtek, Hancou

Odpoledne pagoda Sesti harmonii na mirném pa-
horku na brehu Siroké feky.” Je Sedesdt metri vyso-
ka. Pred ni je dlouhy Zelezny most pres feku. Chtél
jsem z pagody udé¢lat zdbér stfechy s pohledem na
feku a cast mostu. Ale zastupce kulturntho odboru
to nepovolil, ponévadzZ pry je to zakazané. Jak to -
ptam se -, kdyZ je moZno koupit fotografie s pagodou
i mostem zrovna v kramé pod ni? Odpovéd: poné-
vadz to jsou fotografie z doby pred osvobozenim, ale
ted se to nesmi. Vrchol vSeho: prijdu domt, oteviu
anglického privodce, a tam je tdz fotka. Rekl jsem
tlumocnikovi, Ze to je ndzorny priklad ¢inského by-
rokratismu. Ale ono to je vic. Je to priklad enormni
blbosti. Jak to jinak nazvat, kdyZ na otazku, zdali se
novy most pres Jang-ce®® muaze fotografovat, tlumoc-
nik prisvédcil a jesté mne upozornil, abych si na to

rezervoval filmy, ponévadz jeden je pry mdlo!!**

Je naprtiklad velmi prekvapivé, Ze Jan Vinar nikde ve
svém textu nezmiruje ani slovem, ani ndznakem skutec-
nost, Ze do Tibetu v roce 1959 ve skutecnosti cestovali
dva ceskoslovensti novindfi. To, Ze soucdsti vypravy byl
i redaktor Rudého prdva Zbynék Madlek, zminuje pouze
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jeho polsky kolega Jerzy Lobman.” Plati to ovSem wvice
versa: ani Z. Malek nikde ve svych reportdZich jméno
svého kolegy neuvadi. Nezminuje vlastné ani Zadného
dalsiho kolegu ¢i kolegyni predstavujici tzv. sedmou
velmoc ¢ili tisk a viibec masova média.

Malek i Vinaf, stejné jako témér vSichni ostatni (s ne-
cetnymi vyjimkami téch, kdoZ o svych spolucestovate-
lich psali, a dokonce je i uvadéli jménem), ve svych
textech navozuji atmosféru exkluzivity, jako by v Tibetu
byli jen sami. Ve skutec¢nosti je to tak, Ze srovndnim
textl, které ucastnici zdjezdu vydavali hned po navra-
tu, nebo dokonce i béhem vlastniho pobytu ve Lhase,
lze zjistit, Ze texty se podobaji jako vejce vejci. A je to
celkem snadno vysvétlitelné - vSichni zaZivali stejnou si-
tuaci, a hlavné ji stejné reflektovali, byli k sobé svétona-
zorové tak blizci, Ze byli z tohoto hlediska zaménitelni.

DuleZitou okolnosti byla skutecnost, Ze veskeré in-
formace o aktudlnim déni a celkové situaci ve Lhase
a jejim okoli zahrani¢ni novindfi dostdvali z jediného
zdroje - od ¢inskych priévodct. Nikdo z nich nemél
moznost ziskat jiné informace a vytvorit tak jiny ob-
raz, neZ byla ¢inskd interpretace povstdni, jeho pricin,
prubéhu i potlaceni ¢inskou armddou. Nékdy shody
v publikovanych textech u rtznych novindi pasobi az
dojmem, Ze je jim ¢inskd strana pifmo nadiktovala do
jejich zdpisnikd. A tak casto jediné, co tyto texty navza-
jem odliuje, jsou pocity pisatelky ¢i pisatele, subjektiv-
ni hodnoceni toho, co jim Lhasa a jeji okoli nabizela,
hodnoceni toho, co vidéli a prozivali.

Toto hodnoceni vSak ani v jednom piipadé neni
negativni ¢i kritické. VSichni ve shodé konstatuji, Ze
v Tibetu nyni rozkvétd nova spolecnost, kterd uspésné
prekondvd prezitky minulosti, zbavuje se jha vykoristo-
vatelt a pracujici lid tak poprvé v déjinach zemé dosta-
vd Sanci, aby se mohl emancipovat. A to vSe v pratel-
ské spoluprici s velkou Cinou, kterd sestersky nezistné
pomdhd mlad$imu a zaostalejSimu sourozenci na cesté
vpred, na cesté k pokroku.

Podobné - co se tyce atmosféry exkluzivity - tomu
bylo i v pripadé Augustina Paldta, ktery ve svych pub-
likovanych vzpominkach na Tibet nikde ani nezmirnuje
némeckou spisovatelku Evu Siao Sandbergovou a jejiho
spolucestujictho Haralda Hausera, nezminuje ani kon-
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kurenc¢ni automobilovy zdjezd z vychodniho Némecka,
ktery oba Zurnalisté doprovazeli. A taktéZ ani slovo
o madarské expedici - a pritom se vSechny tfi auto-
mobilové vypravy ve Lhase potkaly. Jak se lze presvéd-
¢it v Palatové fotoarchivu, na snimku z oslav Sestého
vyro¢i zalozeni CLR pred Potalou dne 1. ¥fjna 1956 je
na tribuné, kde byli vedle Cechoslovakii a vychodnich
Némcu jako zahraniéni hosté pravdépodobné pouze
predstavitelé Indie a Nepalu, zfetelna jedina Zena, Ev-
ropanka. Nemohli se s ni nepotkat, a prestoZe to byla
levicova publicistka, tedy pokrokova kolegyné ze spia-
telené zemé, nikdo z naSich ji nezminuje. Inu s konku-
renci se lze vyrovnat i tak, Ze ji prehliZime a déldme,
jako by nebyla.

Néco jiného jsou ovSem zpravy, které se stupném
utajeni ,davérné“ (coz byl druhy nejnizsi stupen po
spouze pro sluzebni potieby“) posilali ucastnici expe-
dice do vlasti. Prvnim takovym dokumentem je Zprd-
va o cesté Ceskoslovenské automobilové expedice do Tibetu,”
kterou pro Ministerstvo zahrani¢nich véci vypracoval
a z Pekingu nechal dorucit kuryrem do Prahy tehdejsi
ceskoslovensky velvyslanec dr. Antonin Gregor (ve sku-
te¢nosti zprdavu napsal ucastnik expedice dr. Augustin
Palat, a proto je jeji heuristickd hodnota vysoka).

Druhym neméné zajimavym a velmi otevienym
a kritickym dokumentem tohoto typu je Ceskosloven-
skd automobilovd vyprava do Tibetu. Zdvérecnd divérnd
zprdva,”® jehoi autorem je Stanislav Cerny, vedouci
stejné expedice, které se castnil i A. Paldt. Je datovdn
9. listopadu 1956 a jedna se o strojopis o tficeti stra-
ndch s prilohami.

V obou téchto utajovanych a dosud nikdy nepubliko-
vanych dokumentech zminky o madarské, a dokonce
dvou némeckych expedicich jsou (prvni byla nelispésna
a druhd méla pokaZenou reputaci napravit). V cesko-
slovenském dobovém tisku v§ak o nich nelze najit ani
slovo - a to prece byli soudruzi ze sprdtelenych zemi so-
vétského bloku miru a socialismu. MoZnd na tom mélo
svlj podil i povstani proti komunistické strané a sovét-
ské armadé v Budapesti, které vypuklo 23. fijna a bylo
potlaceno 10. listopadu 1956, tedy presné v dobé, kdy
se o expedici u nas hojné psalo.
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funkce jako osobni sekretai dalajlamy, v roce 1978 se stal kalonem, ¢lenem tibetské exilové vlddy; zemrel 14. ¢ervence 2015.
Karel Beba, ,, Tajemny“ Tibet, Praha: Nase vojsko 1958, s. 157, 159.

BliZze o ném viz https://treasuryoflives.org/biographies/view/Rinchen-Sadutshang/P1TD17 (navitiveno 2. 5. 2021); Rinc¢hen
Saducchang (rin chen sa "du tshang 25\'%5\'*!‘@16’?, 1928-2015)

Franco Calamandrei, ,Incontro con il Dalai Lama tra i fiori del Parco dei gioielli“, I’Unita 16. prosinec 1955, s. 3.
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Zjistit Epsteinovu stdtni prislusnost v inkriminované dob¢ neni snadné: narodil se ve Varsavé do Zidovské rodiny, détstvi ale strdvil
v Cing, kam jeho rodice uprchli z Polska, aby se zachranili pfed pogromy a prvni svétovou vilkou. Béhem druhé svétové vélky
pobyval pét let v USA se svou druhou manzelkou Elsie Fairfax-Cholmeley. V roce 1951 se definitivné vratil do CLR, ale jejf statni
obéanstvi ziskal a7 v roce 1957. Cely Zivot v CLR pracoval jako $éfredaktor v angli¢ting vyddvaného mésiéniku China Reconstructs
(od roku 1952), tento casopis se v roce 1990 prejmenoval na China Today. Karel Beba, ktery byl, stejné jako on tcastnikem prvni
novinai'ské expedice o ném ovSem hovoif jako o ,americkém kolegovi®, viz Karel Beba, , Tajemny“ Tibet, Praha: Nase vojsko 1958,
s. 99.

Vsevolod Vladimirovi¢ Ovéinnikov, PutéSestvije v Tibet, Moskva: Gosudarstvénnoje izdatél’stvo détskoj literatury 1957, obr. 87.

Viz Marius Magnien, Le Tibet sans mystere, Paris: Editions Sociales Paris 1959, fotografie je za stranou 32.

Rinchen Sadutshang, A Life of Unforeseen: A Memoir of Service to Tibet, Somerville: Wisdom 2016, s. 154.

Viz Chiara Cione, ,,Un viaggio nel viaggio: il Tibet dei Calamandrei“, MemoriaWeb - Trimestrale dell’Archivio storico del Senato della
Repubblica - n. 20 (Nuova Serie), dicembre 2017, s. 6. V popisce se ¢dstecné mylné uvddi ,Delegace z roku 1955 se ¢leny kaSagu® -
rok plati, ale na fotografii, kde je vedle deviti novindii a jedné novinarky jesté dalsich patndct Ciflan?, Zadny Tibetan v tradi¢nim
uboru ¢i mni§ském odévu (takto chodili ¢lenové kasagu v té dobé obleceni) neni.

Imre Patké - Mikl6s Rév, Tibet, Budapest: Képzémiivészeti Alap Kiadévillalata 1957, fotografie ¢&islo 65; v knize je jesté jedna
dalajlamova fotografie, jedna se o jeho portrét v interiéru a je na ni zachycen sam.

Viz Eva Siao - Harald Hauser, Tibet, Leipzig: VEB F. A. Brockhaus 1957; v jejich druhé spole¢né knize (Eva Siao - Harald Hauser,
Sterne tiber Tibet, Leipzig: VEB F. A. Brockhaus 1961) jiz pfedmluva od dalajlamy z pochopitelnych davodi neni, ostatné se o ném
v celé knize nepiSe viibec, v té dobé byl jiz v exilu a vychodonémecky postoj k jeho osobé byl viceméné stale jesté totozny s oficidl-
nim pekingskym.

Viz napiiklad: Taring Rinchen Dolma, Daughter of Tibet. New Delhi: Allied Publishers 1978; Dzemay Rinpoche - Michael Ri-
chards - Dalai Lama, ,A Short Biography of Trijang Rinpoche®, The Tibet Journal 7/1-2, 1982, s. 3-46; Tsonawa Losang Norbu,
»The Autobiography Kyabje Ling Rinpoche®, The Tibet Journal 8/3, 1983, s. 45-61; Thondup Khedroop, Tibet in Turmoil: a Picto-
rial Account: 1950-1959, Tokyo: The Nihon Kogyo Shimbun 1983; Gjamccho Téndzin, Svoboda v exilu. Autobiografie 14. dalajlamy
(prel. Josef Kolmas), Praha: Prah 1992; Tsarong Dundul Namgyal, In the Service of his Country. The Biography of Dasang Damdul
Tsarong. Commander General of Tibet, Ithaca, New York: Snow Lion Publications 2000; Khetsun Tubten, Memories of Life in Lhasa
under Chinese Rule, New York: Columbia University Press 2009; Shakabpa Tsepon Wangchuk Deden, One Hundred Thousand Moons.
An Advanced Political History of Tibet, Leiden - Boston: Brill 2010; Cchering Dekji, Muij syn dalajlama: Pribéh matky (prel. Miroslav
Posta), Praha: Lungta 2010; Rinchen Sadutshang, A Life of Unforeseen: A Memoir of Service to Tibet, Somerville: Wisdom 2016; Tand-
zin Gedze Tathong, Jeho Svatost ctrndcty dalajlama, ilustrovany Zivotopis (prel. Barbara Hejnd), Praha: Slovart 2020.

Napiiklad v jeho prvni autobiografii, vydané jiZ v roce 1962, o setkanich se zahrani¢nimi navstévniky ze zemi tzv. vychodniho bloku
neni ani zminka (viz Dalai Lama, My Land and My People: Memoirs of the Dalai Lama of Tibet, New York: Potala Corporation 1962).
V knize Vladimir Sis - Josef Vanis, Zemé zastaveného casu, Praha: Mlada fronta 1959 je v necislovanych fotografiich za s. 132 i re-
produkce tohoto viza z ¢eskoslovenského zahrani¢niho pasu V. Sise.

Pavel Poucha, Do nitra Asie, Praha: Orbis 1962, s. 179-192.

,Cim vice se dalajlama dozvidal o marxismu, tim vét${ zaujeti v ném budil, tak7e dokonce po7adal o ¢lenstvi v komunistické strané.
Toto prani mu sice splnéno nebylo, ziskal ale kreslo ve Stalém vyboru Viec¢inského shromazdéni lidovych zastupct.“ Viz Tindzin
Gedze Tdthong, Jeho Svatost ctrndcty dalajlama (prel. Barbara Hejnd), ilustrovany Zivotopis, Praha: Slovart 2020, s. 131.
Nejpodrobnéjsi prehled sovétskych expedici do Tibetu piindsi monografie: Alexandre Ivanovich Andreyev, Soviet Russia and Tibet:
the debacle of Soviet diplomacy 1918-1930s, Leiden: Brill 2003.

Viz napriklad Samten Jampa - Nikolai Tsyrempilov, From Tibet Confidentially: Secret correspondence of Agvan Dorzhief, 1911-1925,
Dharamsala: Library of Tibetan Works and Archives 2012.

Phagpalha Geleg Namgjal (phags pa lha dge legs rnam rgyal R‘dﬂ'{ﬂ'ﬂ%’ﬁ?"ﬁﬂﬂ'g\&'@ﬂ'; &mn. Pcha-pala chuo-fo, Pabala huofo WAELHLTE
f#, narozeny v tinoru 1940 v Lithangu v Khamu) je jedendctym znovuzrozencem linie ¢hamdoskych chutagtd a ve vysokych po-
litickych funkcich v CLR je navzdory vy$iimu véku dodnes. M4 opravdu zajimavou politickou biografii svédéici o strmé kariéte
tohoto, jak Ciflané 1ikaji, ,Zivého buddhy“: v roce 1950 uz byl jako jedendctilety vybran za mistopiedsedu Osvobozeneckého vy-
boru v Chamdu, tedy organizace zi'izené CLOA, kterd 19. rfjna 1950 ve velké bitvé v Chamdu porazila tibetskou armddu vedenou
kalénem Ngaphé Ngawang Dzigmem. V letech 1956-1965 byl ¢lenem Pripravného vyboru TAO a po povstani v roce 1959 byl
jeho mistoptedsedou. Zaroveti byl i pfedsedou Vyboru pro nédboZenské zéleZitosti a jednim z mistopfedsedii Cinského politického
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poradniho shromdzdéni. Podobné jako 10. panchenlama byl ¢inskou administrativou pripravovdn na dalsi vykon svych ndbo-
zenskych a politickych funkei v duchu pokynt z Pekingu, ktery opakované navstévoval. Pocitalo se s nim jako s tfetim nejvys$im
hierarchou tibetského buddhismu, pricemz z nich byl nejmladsi. Maze se tak hovorit o jakési Maové détské politice ve vztahu
k tibetskému buddhismu v prvnich letech existence Cinské lidové republiky. Diky tomu po zalozeni TAO v roce 1965 zastdval celou
radu vrcholnych funkci - byl mistopredsedou Lidového shromdzdéni TAO a pozdéji jeji vlddy, mistopredsedou jak tibetského, tak
i celostatniho Politického poradniho shromdZdéni, a v devadesdtych letech se dokonce stal mistopfedsedou stdlého vyboru Vse-
¢inského shromdzdéni lidovych zdstupci. V obdobi kulturni revoluce (1966-1976) byl zbaven funkci a pfinucen k manudlni préci.
Po rehabilitaci se vratil do vrcholné politiky a mimo jiné v letech 1993-2003 zastdval post mistopiedsedy Cinské buddhistické
asociace, jejimZ je dosud cestnym predsedou.

Zbynék Mdlek, ,Vzpoura, kterd nevysla a nevyjde“, Rudé prdvo, 18. duben 1959, s. 3.

Viz David Chipp, Mao’s Toe: Memoirs of the Life of David Chipp, a Serious Correspondent, Cambridge, UK: Privately Printed 2009.
Jednalo se ptivodné o kampari vznosné nazvanou At rozkvéld sto kvétii, at’ spolu souperi sto skol, jejimz smyslem bylo otevi'it ndzorovou
pluralitu. Stranici i nestranici byli vyzyvani k vyjadi'eni vlastnich ndzord a byla jim slibena beztrestnost. Poté, co tisic kvéth rozkvet-
lo, komunistickd strana na svij piislib rychle zapomnéla a vse se vratilo ke starému s tim, Ze nékteif zvlasté odvazni a aktivni, byli
naleZité potrestdni, bliZe viz napiiklad Ivana Bakesova - Ondrej Kucera - Martin Lavicka, Déjiny Cinské lidové republiky (1949-2018),
Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2019, s. 87-88.

Beverley Hooper, Foreigners under Mao. Western Lives in China 1949-1976, Hong Kong: Hong Kong University Press 2017, s. 126.
Tamtéz.

Tamtéz, s. 136.

Vladimir Sis - Josef Vanis, Zemé zastavencho casu, Praha: Mlada fronta 1959; viz téZ preklad do slovenstiny Vladimir Sis - Josef
Vanis, Tajomny Tibet, Bratislava: Mlada letd 1960 (s novou predmluvou zohlednuji odchod 14. dalajlamy do exilu).

V CLR probihala v letech 1958-1962 kampati zvand Velky skok vpred (ta jiie (in; da yue jin KEKik), Matv osobni projekt, ktery mél
Ciné& pomoci zvysit produkci v zemédélstvi i préimyslu, aby zemé dokdzala ,dohnat a predehnat® kapitalisticky Zdpad. Velky skok
skoncil hospodarskou katastrofou a jednim z nejvétsich, clovékem zpusobenych hladomort viibec. Viz napriklad Ivana Bakesovd -
Ondi'ej Kucera - Martin Lavicka, Déjiny Cinské lidové republiky (1949-2018), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2019, s. 84-114.
Tibet pak mél pod ¢inskym vedenim onim ,velkym skokem® dohnat samotnou Cinu, pieskodit fizi kapitalismu a z feudalismu
,skocit“ rovnou do komunismu.

Obrazem CLR v inkriminovaném obdobf se intenzivné zabyval M. Slobodnik - nikdo z jim studovanych név§tévnika ovsem v Ti-
betu nebyl. Viz Martin Slobodnik, ,Socialist Anti-Orientalism: Perceptions of China in Czechoslovak Travelogues from 1950s*,
in: Dorota Pucherova - Rébert Géfrik (eds.), Postcolonial Europe? Essays on Post-Communist Literatures and Cultures, Leiden: Brill
2015, s. 229-314; Martin Slobodnik, ,Vychodny vietor prevldda? Cinsky velky skok vpred v Ceskoslovensku®, in: Martina Buckovd
- Gabriel Piricky (eds.), Podoby globalizdcie v Oriente, Bratislava: Ustav orientalistiky 2015, s. 9-30; Martin Slobodnik, ,Od Ase aZ do
Sanghaje dnes uz rudd vlajka vlaje - obraz Ciny v eskoslovenskych cestopisoch z 50. rokov*, in: Luka§ Pecha (ed.), Staré civilizace
Asie a Afriky, Plzen: Zapadoceskd univerzita 2016, s. 244-268.

Fosco Maraini, Skryty Tibet (piel. Karolina KiiZovd), Praha - Litomysl: Paseka 2005, s. 352.

BliZe viz napf. Enrica Garzilli, Mussolini’s Explorer: The Adventures of Giuseppe Tucci and Italian Policy in the Orient from Mussolini
to Andreotti. With the Correspondence of Giulio Andreotti, volume 1-10, Milan: Asiatica Association 2015; viz téZ sbornik David Tem-
pleman - Angelo Andrea Di Castro (eds.), Asian Horizons: Giuseppe Tucci’s Buddhist, Indian, Himalayan and Central Asian Studies,
Melbourne: Monash University Publishing 2015.

Fosco Maraini, Skryty Tibet (piel. Karolina KiiZovd), Praha - Litomysl: Paseka 2005, s. 352.

Viz napi. Lubo§ Bélka, LSest let v Tibetu®, Zivd historie 11, 2020, s. 18-23.

Denikii Eeskych a slovenskych ndvitévniki CLR v padesdtych a $edesitych letech se zachovalo vice, Jisliv je viak nejpodrobné&jsi
a je doprovdzen bohatstvim barevnych i ¢ernobilych fotografii. Slovensky spisovatel a novinar Milan Ferko zanechal velmi pozoru-
hodny denik z doby, kdy ndvitéva CLR byla jiZ vyjime¢né uskutecnitelnd, viz Martin Slobodnik - Viera Lelkesovd, ,Ako rybky v akvd-
riu - nepublikovany strojopis Milana Ferka o ceste do Ciny v decembri 1964, Studia Orientalia Slovaca 13/2, 2014, s. 209-272; viz
téZ Martin Slobodnik, ,,Pro Domo Versus Pro Foro Externo: People’s Republic of China in the 1950s as Perceived by Czechoslovak
Visitors*, Studia Orientalia Slovaca 16/1, 2017, s. 69-110. Dochoval se i neméné pozoruhodny denik z predchozi dekddy, jeho au-
tor je viak nezndmy, viz Martin Franc, ,Cesky inZenyr na Ddlném Vychodé (Cina)*, Acta historica Universitatis Silesianae Opaviensis

7/2014, s. 257-286.
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Pagoda $esti harmonif (liou che tcha; liu he ta 7NF13) z roku 970 leZi na biehu feky Cchien—tchang (Qiantang jiang ¥IFIT). Do
dnesni podoby byla pfebudovdna v roce 1165.

Odkazuje asi na v té dobé nejvétsi a nejvychodnéjsi most pies feku Jang-c’, otevieny 15. fijna 1957, ktery o deset dni pozdéji Jisl
navstivil a zvéc¢nil ho na dvou témér identickych fotografiich. Blize viz Martin Slobodnik, ,Hlada¢ minulosti RiSe stredu v epoche
apologétov ,novej Cl’ny“‘, in: Lubo§ Bélka - Pavel Sindelat (eds.), Lumir Jisl, C'z’nsk)i denik, Brno: Masarykova univerzita 2017, s.
242-253.

Tamtéz.

Jerzy Lobman, Tybet, Warszawa: Ksiazka i Wiedza 1960.

Viz ,Davérna zprava pro Ministerstvo zahrani¢nich véci v Praze o cesté ¢eskoslovenské automobilové expedice do Tibetu®, ¢islo
jednaci 5786,/56 - dr. Pa/Pa., 21 stran strojopisu, datovdno 23. listopadu 1956. Dokument je soucdsti osobniho spisu Augustina
Paldta, karton ¢&. 16, nachdzejictho se v Masarykové dstavu a Archivu Akademie véd Ceské republiky, v. v. i., a je publikovdn se
souhlasem této instituce.

I tento dokument je soucasti osobniho spisu Augustina Paldta, karton ¢. 16, nachdzejiciho se v Masarykové tstavu a Archivu Aka-
demie véd Ceské republiky, v. v. i., a je publikovin se souhlasem této instituce.
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Bojova schize neboli thamdzing

Lubos Belka

Vyraznou souddsti ¢inského vypordddvdni se s brezno-
vym povstanim ve Lhase a okoli byly bojové schuze,
kterym se fikalo thamdzing.! Na téchto organizovanych
verejnych shromdzdénich byli slovné a fyzicky napadd-
ni ti, kdoz se z jakéhokoliv diivodu znelibili ¢inskym,
ale i tibetskym predstavitelim moci. Thamdzingy mély
plsobit spontannim dojmem, ve skutecnosti byly pecli-
vé pripravované a odehravaly se podle pfedem stanove-
ného scéndre, kterému dominovala nesoudni (formal-
né se nejednalo o standardni soudni rizeni) obzaloba,
¢i spiSe osoceni. ProndSel ji pfedstavitel moci nebo
i jedinci z davu, ktery se na thamdzingu srotil. Tato
shromdzdéni méla predem stanoveny program a ucast
byla povinna pravdépodobné jiz v padesatych letech.
Pozdéji, béhem kulturni revoluce, kdy pocet novych
thamdzingt vyrazné narostl, bylo nepiedstavitelné se
jich nezicastnit, prijit museli vSichni.

Predni americky tibetanista Warren Smith ve své kni-
ze o tibetském ndrodu a stdtu o prenosu praktik tham-
dzingu z Ciny do Tibetu piie:

»Rozdéleni do spolecenskych tifid a prerozdélovani
pozemku a majetku doprovazel ,boj‘ proti ,vykofisto-
vateldm® z vy$sich trid a proti tradi¢nim vidcam, kte-
11 odmitli spolupracovat. Tato forma boje (tibetsky
thamdzing) byla primdrnim ndstrojem Komunistické
strany Ciny pro uskuteénéni spolecenskych zmén.
Strana vérila, Ze tato ndsilnd metoda bude zaloZena
na ,demokratické‘ ucasti lidu a posili jak tridni uvé-
doménti, tak vyvola i atmosféru strachu a zajisti tak,

7e dal${i socidlni transformace budou pokracovat bez

odporu. Cifiané ocekavali, Ze jakmile Tibetané zjisti
pravdu o svém vykotistovdni ze strany vy$§ich vrstev
a lamd, zapoji se dobrovolné do procesu veiejného
a nasilného vypovézeni ¢lent této tridy, jak se tomu

v «9

stalo v Ciné.

Vedle verbdlniho ndsili bylo béZné i ndsili brachidl-
ni. Stdtni moc interpretovala instituci thamdzingu jako
spontanni vyjadreni vile lidu, ktery si preje odsouze-
ni a potrestani vinikd, tj. predstavitelt starych feudal-
nich struktur, mnisského stavu, nobility, povstalct atp.
Skutecnost byla jind, napriklad na filmovych zdbérech
ze Lhasy ze zai{ ¢i ffjna 1959, které zachycuji bojovou
schtizi, na které byl obviflovan Lhalu (viz ddle) a které
se zucastnili i zahrani¢ni novindfi, jsou patrni i ¢insti
vojdci. Jsou ozbrojeni puskami ¢i samopaly a ,nendpad-
né“ doziraji na priibéh celé akce.?

Je priznacné, Ze zahranicni novindri byli nékolika
takovych bojovych schiizi svédky, nikdo se nesnazil je
pred nimi skryt, naopak jim organizdtori expedice na-
bidli nékolik moZnosti zhlédnout tato zvlastni predsta-
veni jako ,autenticky dikaz“ lidového hnévu. Asi viibec
nejlépe zdokumentovany je thamdzing, kde byl souzen
Lhalu. Existuje pfinejmensim sedm textovych svédectvi
o Lhaluové thamdzingu a nejméné ctyri vizudlni zpo-
dobnéni, a to jak na filmu, tak i publikovanych foto-
grafiich.

Pro ceské a slovenské prostiedi je vedle Vinatovy re-
portaZe zasadni zprava od Z. Mdlka, nazvand Hovkost se
vylila, publikovand v Rudém prdvu, kde se hned na po-
¢dtku vyzndva z toho, Ze to pro néj byl ,nejvétsi zdZitek
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v Tibetu®. Jeji ndzev je priznacny a mimodék potvrzuje
skutecnost, Ze tento thamdzing, stejné jako ostatni, mél
predem stanoveny postup, jehoZ soucdsti je i su kchu
(su ku UF7%), tedy ,vypovézeni hoikosti“ (lidovych mas).
A pravé tuto ¢ast programu Mdlek pouZil, ¢insky neu-
mél, takto mu to pielozZili tlumocnici. Ve zpravé lici po-
drobné dva thamdzingy, toto slovo oviem nepouziva.*

Prvni thamdzing se uskutecnil ve Lhase v sidle
Lhalua ¢ili Lhalulingce a druhy v nedalekém Kklastere
Dapung. U cldnku jsou i tii jeho fotografie: prvni je
z Ddpungu a md popisku: ,Na shromazdéni lamu proti
1zibuddhovi a byvalym klaSternim policajtim.“ Zobra-
zuje pédium, na kterém stdli tfi sehnut{ mnisi a nad
nimi s hrozivymi gesty jejich ,Zalobci“. Fotografie je

1

porizena z ,hledist¢“, kde se nachdzeli ostatni mnisi,
kteri v nepravidelnych intervalech zvedali hrozici pésti
a hlasité ddvali najevo podporu odsuzujicich proslovi.
Zbyvajici dvé fotografie zachycuji vyjevy z Lhalulingky:
»Stovky starych dluznich upist se méni v ¢erny dym*
a ,Kamennd dlazba dvora je zcela obsazena a nad hla-
vy sedicich muza a Zen vyletély ruce seviené v pést®.
Soucdsti tohoto thamdzingu bylo i pdleni starych doku-
mentt, piSe o tom doslova:

»Zastihli jsme shromdzdéni, na kterém se tvari v tvar
sesli byvali nevolnici se svym feuddlnim panem Lha-
lu Cchewang DordzZe, aby navzdy uzavieli staré ucty,
aby vylili vSechnu horkost nahromadénou v jejich
srdcich za dlouhé generace. [...] Cerni minulost se
méni v ¢erny dym. A jesté se najde néco na priloze-
ni: z domu vynesli hromadu mucicich ndstrojua, hole,

bice, drtice prstii, koZené pliacacky na biti do tvare.?

ReportdZ vykresluje ,scénu®, nejprve popisuje ,jevi-

Ste“:

»U Celné stény usedlo na mékkych polstarich, vynese-
nych z panskych komnat, pfedsednictvo shromdzdé-
ni, vaZeni starci a ¢lenové ctvrtého ulicniho vyboru
obyvatel mésta Lhasy. Pfed nimi trochu stranou stoji
s kloboukem v ruce, v hluboké pokloné sam Lhalu.
Hluboce se sklani pied nevolniky, ktefi mu jeSté ne-

ddvno byli vyddni na milost a nemilost.“®

Vedle zminénych novinai'skych svédectvi, které bo-
jové schiize obdivuji a schvaluji, existuji i svédectvi
opacna, takrikajic z druhé strany. Jednd se o narativy
z tibetského exilového prostiedi. Tak napriklad vypo-
véd divacky, ucastnice, jejiz identitu Michael Dunham,
ktery s ni vedl rozhovor v Dharamsale, sidle tibetské
exilové vlady, zdmérné zatajil. Pravé proto, Ze se jed-
nd o pohled ponckud jiny nez ty, které byly dopo-
sud otistény, neni od véci ho ocitovat cely tak, jak ho
M. Dunham zaznamenal:

,Vidéli jsme hodné lidi a prdtel a pribuznych, jak je
bili na verejnych prostranstvich. Ale kdyZ jsem vidé-
la, jak vedou ulicemi Lhalua, bylo to opravdu hroz-
né. Lhalu byl jiny neZ vétSina aristokrati a vladnich
uredniki. Lidé Lhalua uznavali, a proto jej komunisti
potrestali exemplarné. Na krk mu na drdt povésili vel-
ky kdmen, aby drzel hlavu sklonénou jakoby hanbou.
Surové jej tloukli. Obé oci mél opuchlé. A postavili
jej na p6édium a soudruzi mu naddvali a plivali na néj
a strkali do n¢j, az upadl, a pak do néj kopali, aby se
zase zvedl na kolena. Rekli mu, Ze je vinen z mno-
ha vrazd, ¢emuz nikdo nevéril. Pak jej odtdhli pry¢
jako zvire, jen aby jej zase privlekli nasledujici den.
To bylo nejhorsi: sledovat, kolikrat jej privadéji zpét,
a ptdt se, jak dlouho to dokdZe pfezit. Samoziejmé

«7

jsme s tim nemohli nic délat.

Svédkyné uvadyi, Ze se jednalo o opakované shromaz-
déni, coz potvrzuje i Vinarav text v této knize, ktery
zminuje i dal$i podrobnosti:

»Dva tydny pred na$im pifjezdem do Lhasy se konala
na Lidovém nameésti ve Lhase schuze, jiZ se zicastnilo
deset tisic lidi. I tam stal Lhalu sklonén pred masami
lidu, i tam musil vyslechnout jednu Zalobu za dru-
hou. Tam viak se spiSe mluvilo o jeho zloc¢inech proti
celému tibetskému lidu. Po smrti tfindctého dalajla-
my, jako jeden z mladsich aktivnich prislu$nikd hnuti
,Mlady Tibet‘, zavrazdil spolecné s Ccharongem teh-
dejsiho regenta, ,7zivého buddhu‘ Radenga. Md na
svédomi i zavrazdéni ,zivého buddhy‘ Gitaga - ot-

ravil ho spole¢né s anglickym agentem Fordem, pro-
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toze piekazel jejich tehdejsim plintim zahnat Tibet
do vialky proti lidové Ciné a odtrhnout ho od Cinské
lidové republiky. Odstranil i otce nynéjsiho dalajlamy,
protoZe se stavél proti ¢innosti reakéni skupiny, k je-

jimzZ prednim vidcim patril Lhalu.”

Takze pred soudem lidu, ktery predchdzi - a nékdy
mo7na i nahrazuje - fddny soud, stoji trojndsobny vrah.
A Jan Vinar predpokldadd, Ze bude za své zlociny poz-
déjSim soudem odménén trestem nejvySsim:

,Vystupuji dalsi a dalsi fecnici, ale my jiZ odchazime.
Teprve nynf si pied branou v§Simdm auta s uzavienou
karoserii - lhasky zeleny anton. Odveze Lhalua, az
schlize skonci. Pojede do vézeni, kde bude cekat na
soudn{ preliceni. Bude odsouzen k smrti? Pravdépo-
dobné ano - vidyt, nehledé k jeho politické ¢innosti,
jde o masového, sadistického vraha. V tom pripadé
by zapadni tisk mél zas piileZitost, aby proléval kroko-

dyli slzy nad ,krvavym terorem‘ v Tibetu.“

Ve skute¢nosti byl Lhalutiv osud tuplné jiny. Kdo byl
Lhalu Cchewang DordZe (lha kiu ishe dbang rdo rje),
muz, ktery zastdval v tibetském kaSagu funkci kalona
(bka’ blon), tedy clena vlady, byl ministrem s adminis-
trativé vysokym titulem cipdn (rcis dpon), coZ byl nej-
vy$si spravce financi? Zivotni osud (Tibefané by ovsem
hovofili spiSe o karmé) tohoto muze patii k velmi dra-
matickym kapitoldm tibetského 20. stoleti a je vhodnou
ilustraci promén tibetské spolecnosti a jejich elit v pre-
vratné dobé.

Narodil se v roce 1915 a urcujici skutecnosti, ktera
zdsadné ovlivnila jeho Zivot, bylo to, Ze jeho otcem byl
cipon Lungsar Dordze Cchogjal (lung shar rdo rje misho
rgyal; 1880-1938), kterého jiny cipon, tedy Zagabpa,
ve svych Déjindch Tibetw oznacil za ,vidce politickych
banditi“,*
kinthtn; skyid phyogs kun mthun %ﬁ@n‘lﬂ QLS\'&QS\'). Tato or-

tedy preddka organizace Svaz Stésti (Kjichog

ganizace méla uskutecnit v Tibetu néco jako radikdlni
reformy statni administrativy, tak i svrZeni vlady. Toto
spiknuti bylo podle Zagabpy v¢as odhaleno a vinici byli
potrestdni. Na jiném misté¢ o LungSarovi souvislosti
jeho pobytem v Anglii v letech 1913-1914 uvadi:
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»,Chlapce doprovazel do Anglie cipén Lungsar, brilant-
ni, le¢ vrtkavy ambiciézni muz, ktery se v Anglii hodné
véci naucil. Po navratu do Tibetu se stal sekretdfem na
Ministerstvu financi a vedoucim Ufadu vojenstvi. Po
smrti 13. dalajlamy v roce 1933 chtél v Tibetu uskutec-

«g

nit revoluci, av§ak jeho pokus ztroskotal.

Cip6én LungSar DordZze Cchogjal mél neuvéfitelné
spletity Zivot, ktery byl tzce propojen s tibetskou po-
litikou na nejvyssi trovni, ostatné totéz platilo pozdéji
i o jeho synovi. V listopadu 1912 povétil 13. dalajlama
Thubtin Gjamccho svého cipéna LungSara tkolem,
ktery nemél v Tibetu precedens. Byl zodpovédny za do-
provod skupiny ¢tyl vybranych Tibefand, kter{ zahdjili
studium ve Velké Britdnii s cilem ziskané znalosti a do-
vednosti uplatnit po ndvratu v Tibetu. Ve spolupraci
s ¢elnym britskym tibetanistou Charlesem Bellem sku-
pina dorazila na misto urceni 24. dubna 1913 a Lung-
Sar se vénoval dalSim cestdm po Evropé.

Doproviazela ho i manZelka Tédndzin Dolkhar, se kte-
rou pocal dité. To se vSak nemélo narodit tam, kde bylo
zplozeno, nebot otec - jinak docela osviceny muz - pri-
stoupil na obavy manzelky, kterd se domnivala, Ze by
syn ¢i v hor$im piipadé dcera mél modré oci a svétlé
vlasy, zkritka, Ze by se jim v Evropé narodil Evropan.'
TakZe se s manzZelkou rychle vradtili do Tibetu, kde
v roce 1915 pfiSel na svét syn Cchewang DordZe, ktery
oviem jméno Lhalu ziskal pozdéji az poté, co byl jeho
otec tibetskou administrativou zcela zavrZzen a bohatd
Slechtickd rodina Lhalu ho pfijala za svého proto, Ze
neméla pokracovani v muzské linii. Takovdto adopce
dospélych syni, ktefi piebirali otéZe rodinnych majet-
ka, byla ve starém Tibetu docela bézna.

Témér vse v LungSarové Zivoté bylo mimorddné,
obcas a7 absurdni. JiZ zminény tibetsky déjepisec ci-
pén Zagabpa Wang¢hug Dedin o tom piSe: ,Komise
dikladné prosetfila dikazy a vynesla rozsudek: zbavit
Lungsara zraku a vsadit ho do vézeni na doZivoti. Tako-
vy ojedinély trest byl vyhrazen na skutky velezrady.“!!
Po provedeni krutého trestu byl v zoufalém zdravotnim
a psychickém stavu propustén domu. Umfel v roce 1938
a trest dopadl, jak také bylo ve starém Tibetu zvykem,
i na jeho syna Cchewang DordzZeho, mél zdkaz vyko-
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nu jakékoliv statni funkce, a to jiz od otcova uvéznéni.
Vzhledem k tomu, 7e stdtni sluZbu nastoupil jiZ v roce
1927 jako dvandctilety, bylo to pro néj obtizné. Nicmé-
né situace se vyr'eSila pozdéji, kdy si jej adoptovala nova
rodina Lhalu. Neobeslo se to bez zavrhnuti vlastniho
otce, uplatkt a jinych nechutnych zdleZitosti, vysledek
v§ak znamenal navrat Cchewang DordZeho (nyni jiz
Lhalua) na vysluni a jiZz rok po svatbé byl v roce 1941
ustanoven, stejné jako jeho otec, cipénem; kalénem byl
v letech 1946-1952. Ndvrat do nejvyssi politiky se ale
podatil a byl paradoxné viceméné nastdlo - odhlédne-
me-li od doby, kdy byl po dobu Sesti let véznén. Lhalu
se dokdzal uplatnit za kazdého reZimu, kazdy politicky
zvrat se ho néjak dotknul, nicméné se mu vidy poda-
rilo ,nepfizen osudu® zvratit a pobyvat mezi tibetskou
elitou, zprvu aristokratickou, ndsledné pak komunistic-
kou a spolupracujici s novym reZimem.

Lhalu Cchewang DordZe sehral vyznamnou roli v kau-
ze uvéznéni predchoziho regenta Radenga, nebof Lha-
lu byl do funkce dosazen druhym regentem Tagdagem
a v jeho sluzbach zuastal az do dalajlamovy intronizace.
V roce 1949 byl vyslin do mésta Chamdo, kde piiso-
bil jako guvernér Khamu. M¢l pozdéji za kol brdnit
vychodni Tibet pied nastdvajicim piichodem Cinské li-
dové osvobozenecké armddy. V dobé obsazeni Khamu
jiz byl vystfidan novym guvernérem Ngapho Ngawang
DZigmem. V cervnu 1951 se vritil do Lhasy a nésledu-
jicitho roku byl ze stitni sluzby uvolnén, tibetskd vldda
vyjadrila nespokojenost s jeho guvernérstvim v Khamu,
nicméné si mohl ponechat tituly, coz znamenalo, Ze
v kariére mohl pokracovat, byt s vét$i opatrnosti.

A tak jiz v roce 1955 vedl tibetskou delegaci do
Pekingu na setkdni s Mao Ce-tungem a Cou En-lajem.
Nisledovala funkce sprdavce obilnich zdsob, coZ byla
v té dobé velmi senzitivni zdleZitost, nebot vzhledem
k velké ucasti ¢inské armddy a civilni sprdavy ve Lhase
zdsobovani zdkladnimi potravinami. Nedostatek jidla
byla ostatné jedna z pfi¢in povstani v Khamu a pozdéji
i Amdu v druhé poloviné padesdtych let, které kulmi-
novalo v bfeznu 1959 ve Lhase.

Zde se Lhalu zcela jednozna¢né postavil do cela
bojovnikii proti Cifianim se zbrani v ruce jako jeden

z nejvyssich veliteld. Byl zajat a je vlastné velkym po-
divem, Ze vibec vSechny ty thamdzingy prezil. Zdbér
na n¢j v ¢inském propagandisticko-dokumentdrnim fil-
mu Potlacent povstani v Tibetu z roku 1959 ho ukazuje
jako porazeného a zajatého povstalce, je tam vyslovné
uveden a predstava, Ze by se mu podarilo dostat se na
druhou stranu, totiz k vitézam, byla v té dob¢ absurdni.
A presto se mu to podafilo. PreZil ve véznicich a rok
pred Velkou proletaiskou kulturni revoluci byl special-
ni amnestii osvobozen a uchylil se do udstrani, kde se
vénoval zemédélské cinnosti. Takto prezZil i nejhorsi re-
presdlie v Tibetu a v roce 1977 v souvislosti se zména-
mi, které v Ciné zavedl Teng Siao-pching (Deng Xiao-
ping X{/*F) byl politicky rehabilitovdn. V roce 1983
se stal mistoptedsedou Tibetského vyboru Cinského
lidového politického poradniho shromdzdéni. Mél pét
déti, pricemz tfi z jeho Ctyrl synu jsou tulkuové.

Lhalu se tedy ani ve staii neuchylil do ustrani, na-
opak zistaval aktivni az do poslednich chvil. Souc¢asna
tibetskd badatelka Cchering Jangdzom, plsobici v In-
stitutu socidlni ekonomie Cinského tibetologického
vyzkumného centra v Pekingu,'? se dlouhodobé zaby-
vala déjinami tibetské aristokracie v letech 1900-1951.
Ve své knize na toto téma Lhaluovi dékuje na prv-
nim misté za podnétné rozhovory. V knize je kapitola
Pripadovad studie: Pokracovdni Lhaluovské linie,' kde je
podrobné vysvétlen princip adopce dospélych Slech-
tici v rodindch bez primého dédice, ktery zajistuje
zachovdni majetku rodu, ddle se vénuje Lhaluové Zivo-
tabéhu (vychazi také z jeho autobiografie vydané v ti-
betstiné ve Lhase), nicméné o jeho ucasti na povstant,
o thamdzingu a o véznéni zde neni ani fddek - kni-
ha je ¢asové omezend rokem 1951. Kazdopadné i tato
kniha upozorniuje na historicky vyznam jak Lhalua
samotného, tak i jeho rodiny, ktera stdle patii mezi
tibetskou elitu. Lhalu Cchewang DordZe zemfel v po-
Zzehnaném véku devadesati Sesti let dne 15. zari 2011
ve Lhase.

Britsky spisovatel Patrick French se s Lhaluem osob-
né setkal ve Lhase na podzim roku 1999 (nepodafilo
se mu ovSem uskutecnit s nim interview, jak si ptivod-
né planoval, Lhalu to z autocenzurni obavy odmitl)
a o jeho vztahu s komunisty napsal:
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»Na konci sedmdesdtych let se Lhalu s komunisty do-
hodl. Na ¢em presné neni znamo, ale v zasad¢é uzavrel
stejnou dohodu s peklem jako hrstka dalsich prislus-
nika vlastenecké horni vrstvy. Podporil ¢inskou vladu,
dockal se rehabilitace a dostal vynosné korytko v Ti-
betském oblastnim vyboru Cinského lidového politic-
kého poradniho shromdzdéni [TOV CLPPS]. Z posta-
veni funkciondre plynuly nezanedbatelné materidlni
vyhody: pravidelny plat, pékné bydleni, mozZnost ces-
tovat, pristup k moci a v neposledni fadé i moznost
znovu se setkat s celou rodinou. Lhalu sice pievlékl
kabdt, ale s prepsdanim tibetské historie souhlas nedal.
V autobiografii, kterd byla publikovana pod patrona-
tem TOV CLPPS v roce 1993, se oteviené stavi proti
autorizovanému vykladu nékterych uddlosti tibetskych
déjin. Napriklad popira, Ze by se uvedeni 14. dalajla-
my do uradu v roce 1940 konalo se souhlasem ¢inské
vlady.“"

A neni bez zajimavosti, Ze Lhaluovi i jeho otci Lung-
Sarovi vénuje velké mnoiZstvi stranek soudoby cinsky
autor Ning Kchen ve svém kontroverznim romanu Nebe
nad Lhasou.'

Kazdy, kdo si precte vic publikovanych textd ucast-
nikd novindiského zdjezdu, nabude dojmu, Ze text cas-
to vypada jako plagidt. O ten se vSak nejednd, oni se
navzdjem ,nevykrddali, jen sdileli stejné zdroje infor-
maci a vidéli stejné scény, takZe vysledkem jsou texty,
které se navzdjem podobaji jako vejce vejci. Vzhledem
k tomu, Ze kazdy psal pro jiné médium, je jasné, Ze oby-
cejny ctenar si této skutecnosti vSimnout nemohl. Ves-
kerd komunikace s Tibefany se odehrdvala pres ¢inské
tlumocniky a byla zpravidla pied vSemi zicastnénymi
novinari nebo pred vybranou skupinkou. Individudlni
rozhovory s Tibetany byly témér vylouceny; kdyz uz byl
¢inskou stranou nékdo vybran k rozhovoru - a vybér to
byl zevrubny -, tak skutecné nebyl divod k tomu, aby
u toho nebylo vice novindri, ktefi pak o tom referovali
zptusobem, Ze ¢tenari méli dojem exkluzivity.

Jak jiz bylo feceno, hlavnim diivodem podobnosti
viech textd souvisejicich s novindiskou expedici byla
skutecnost, Ze ¢inska strana, kterd organizovala celou
cestu, vybirala situace a scény, které chtéla, aby novi-
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ndfi zpracovali, aby o nich napsali. Vlastné jim rovnou
diktovala, co maji psat, a spravné predpokladala, Ze jak
budou psdt, uz zalezi na kazdém z ucastnikid zdjezdu.
A to, Ze psali obdobné, bylo vzhledem Kk jejich politic-
kym preferencim doptedu jasné. AngaZovana novina-
fina na pocatku studené valky se probila i do Tibetu.
Nejstarsi ucastnice zdjezdu Ameri¢anka Anna Loui-
se Strongovd ve své knize Kdyz v Tibetu poustali otroci
(When Serfs Stood up in Tibet) vénovala thamdzingu sa-
mostatnou kapitolu nazvanou ,,Obvinéni Lhaluova ot-
roka“. Li¢i zde barvité totéz, o ¢em piSe jak Z. Milek,
tak i ostatni novindri. VSichni shodné uvadéji, Ze Lhalu
»v roce 1945 zaplatil uplatek ve vysi 250 000 stiibrnych
taeld, aby ziskal post kaléna a stal se jak sekretdrem,
tak i vicepremiérem v kasagu“.'® Ve stejném duchu
pojal svoji kapitolu vénovanou tomuto thamdzingu

nazvanou ,Vzpominas$ si, Laru?“!?

i sovétsky novinar
a spisovatel Michal Georgijevic Domogackich. Stiibr-
nou ménu nazyva liang'® (v ruském prepisu jako ,ljan*)
a v poznamce pod ¢arou vysvétluje, Ze jeden liang je
ekvivalent tiiceti dvou gramu stiibra. V prepoctu to vy-
chdzi na osm tun stifbra, pri¢emz cena za toto mnozZstvi
vzdcného kovu je astronomicky vysokd. Pouze ]. Vinaf,
ktery jinak celou uddlost podrobné popisuje, uplatek
nezminuje.

Dalsi autor, ucastnik Lhaluova thamdzingu, polsky
novinai Bronislaw Tronski publikuje jak fotografii po-
korné sehnutého Lhalua s kloboukem v ruce a sedicim
Tibetanem v pozadi s popiskou ,Lharu zbiera dzis§ gro-
na gniewu tybetaniskiego ludu®, tedy ,Lhalu dnes sklizi

nashromazdény hnév tibetského lidu“."

Jeho kapitola
(od strany 31 do strany 42, priemZ popis samotného
thamdzingu zabird Sest stran) je nazvand Nashromdzide-
ny hnév. Ani on nepoziva vyraz thamdzing, ale ,vefejnd
obzaloba“ (v origindle publiczne oskarzenie).
Tronského text nepfinds$i oproti tomu, co napsal
J. Vinaf nebo Strongovd, nic nového, ¢imzZ se jen po-
tvrzuje skutecnost, 7e vSichni vychdzeli z ¢inskych pod-
klad a uvddéji je v tu vétsi, tu mensi mife doslovné.
Kromé vlastnich pociti - a dluzno fici, Ze v§ichni no-
vindli ve svych textech nashromdidény hnév tibetskeho
lidu chapali, ztotoznovali se s nim a nikterak ho nezpo-
chybriovali. Ani jeden z nich napiiklad neupozornuje
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na skutec¢nost, Ze se de facto jednalo o lyncovdni, tedy
praktiku zndmou z jinych mist na svété, a pokud by
byla namifend napfiklad proti americkym otrokiim c¢i
odpircim otrokai'stvi, tak by ani na vtefinu se svym
odsudkem nevahali. Revolu¢ni doba ovSem vyZadova-
la revolu¢ni spravedlnost. V tomto pripadé¢ se jednalo
o jiny druh spravedlnosti, totiZ o spravedlnost tifidni -
a na tu plati jiny metr, to je spravedlnost utlacovanych,
kterd se obrdtila proti utlaovatelim, vykofistovani po-
vstali proti vykoristovatelim. Zfejmé podobné by vétsi-
na z nich hodnotila spontdnni, ¢i dokonce i organizo-
vané lynce proti némeckym vojdkiim, ale i nevojdkiim
na konci druhé svétové vilky. Vyznamnad ¢dst z nich se
zucastnila protifasistického odboje nebo osobné zazili
perzekuce béhem vdlky, B. Tronski byl napiiklad tcast-
nikem VarSavského povstdni.

Jeho krajan Jerzy Lobman svoji kapitolu nazval Ucet
za kiivdy (od strany 73 do strany 87) a také se nikterak
podstatné neli$i od pojeti, které zvolil B. Tronski, do-
konce i fotografie jsou si podobné, jen je zde jiny thel
pohledu na sklonéného Lhalua. Navic je zde i fotogra-
fie rozhnévaného publika z Lhalulingky.?

Soudoby rusky badatel Sergej Kuzmin o zptisobu
provedeni thamdzingu piSe:

»Toto bylo zvlasté dulezité [ukdzat na setkanich staré
rany, které otroci obdrzeli od svych pana] béhem no-
vinarské expedice z takovych levicovych platka jako
Pravda, ’Humanité, Daily Worker atp. Piislusné urady
peclivé planovaly s predstihem tato politickd piedsta-
veni a zajistily, aby cizince doprovazely ¢inské kadry
a aby Tibetané poskytli pozadované rozhovory pod
jejich dohledem. Pfi téchto navstéviach samoziejmé
nikdo nebyl mucen a zabit. Vysledek byl snadno pred-
povéditelny. Bohuzel se takovych podobnych ,duka-

zd pouzivd dodnes.“*

Mezi nejtragictéjsi postavy moderniho Tibetu be-
zesporu patii muz jménem Gjamccholing Rinpoche
Thubtan Kalzang (rgya mtsho gling rin po che thub bstan
bskal bzang @;aé"ﬁ:gﬁ'ngsﬁwnaﬁ), predstaveny }déétera
Gjamccholing v oblasti jménem Palbar, pobliZ Chamda
v oblasti Kham. Citiané o ném vZdy piSou jako o ,Zivém

buddhovi®, toto prebird napiiklad i Jan Vinaf, ktery
jako jediny nd§ ndvstévnik Tibetu o ném pise s uvede-
nim jména. Setkal se s nim v zar{ ¢i fijnu 1959, kdyz
pobyval spole¢né s dal$imi sedmnadcti ¢i osmnadcti za-
hrani¢nimi novindfi ve Lhase. Této uddlosti se zticastnil
jesté druhy ceskoslovensky korespondent, Zbyn¢k Mé-
lek z Rudého prdva, ten viak o ném nepise.
Gjamccholing Rinpoc¢he byl jednim z osobnich
uciteld 14. dalajlamy, presnéji feceno byl jeho hlavnim
zhabs
5455\'@\:1«'), coz je zvlastni, do velké miry ritualizovany

ucitelem disputace (tib. cchinzab; mitshan
zptsob mnisské diskuse, tedy kladeni otazek filozo-
ficko-ndbozenské povahy a odpoviddni na né. O tom,
jak vyznamnd to byla pozice v piipadé 14. dalajlamy, se
Ize dozvédét od predniho amerického tibetanisty Mel-
vyna C. Goldsteina:

yHlavni zdroj informaci a rad dalajlamy vychdzel
z toho, co si mizZeme piedstavit jako dalajlamiiv dviir.
Pro tuto instituci neni jeden termin, ale jeden byvaly
ministr, ¢len kaSagu, to oznacoval jako simjung tha-
gor neboli i, kdoZ se nachdzeji v blizkosti dalajlamova
sidla. V padesdtych letech se tento dwiir sklddal z ma-
lého poctu mnicht, lamii a mni§skych hodnostara.
K nim nalezeli i jeho tii hlavni mnichové - komorni-
ci: hlavni dohliZitel na jidlo (tib. s6pén khidnpo), hlav-
ni dohliZitel obleceni (tib. simp6n khdnpo) a hlavni
dohliZitel ritualt (tib. chépén khdnpo). Dalajlamovi
star$i a mladsi ucitelé, ktet'{ byli rozpoznanymi zno-
vuzrozenci (tib. jongdzin), jeho ucitelé disputace
(tib. cchidnzab) a vladni mnissti urednici, kteri slouzili
dalajlamovi v jeho kanceldfi sekretaridtu (tib. ce ga),
ho obklopovali v jeho letnim nebo zimnim paldci,

kde stridavé sidlil.“%?

Dalajlama se vSak o ném ve své autobiografii, na-
zvané Svoboda v exilu, nikde nezminuje ani slovem. Je
zfejmé proc, nebotf Gjamccholingova role byla - mirné
receno - velmi problematickd, a to, jak se zapsal do
neddvnych déjin Tibetu, nenf z hlediska dalajlamy nic
pozitivniho. Zjistit informace o ném nenf tak snadné,
jednak existuje nékolik piepisti jeho jména do anglic-
tiny, ¢inStiny a vposledku i do ceStiny. Ddle plati, Ze
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se nejednd o postavu, o které je snadné psit, nebot
jejf historicka role je riznymi stranami rdzné interpre-
tovana. Zminky o ném lze najit vedle jiz citovaného
Melvyna Goldsteina také u Israela Epsteina (viz niZe),
Li Jianglina® a pochopitelné i ve Vinatové reportazi.
Jeho nejstarsi znamou fotografii publikoval dalajlamiv
Zivotopisec Tithong Tandzin Gedze;* jedna se o sku-
pinovou fotografii porizenou na Novy rok 1955, tedy
v dobé, kdy dalajlama dlel na ro¢nim pobytu v Pekingu
a dalsich mistech CLR. Na tomto snimku je uprostied
jak on sam (jako jediny sedici), tak i jednotlivi cleno-
vé kaSagu, ktefi ho doprovazeli, jsou tam jeho hlavni
dva ucitelé (kteff s nim odesli do exilu) Ling Rinpoche
a ThidZang Rinpoche a jako paty po jeho levici je Gjam-
ccholing Rinpoche. Je to ovSem jedina zminka v knize,
kde je v popisce jmenovité uveden, jinak se o ném vi-
bec nepiSe. Na fotografii je i dalajlamova matka Gjal-
jum Chenmo,® sestra Cchering Dolma a mladsi bratr
Ngari Rinpoche, jakoZz i mnozstvi vysokych ufednika
a dalsich vyznamnych c¢lenid dalajlamovy suity. Celkem
je tam tficet ¢tyfi osob, tedy néco okolo deseti procent
z jeho tibetského doprovodu.

Dalsi Gjamccholingovy fotografie jsou zndamy jen
z filmu Potlacent pouvstdni v Tibetu z roku 1959 a z knih
¢insko-tibetské spisovatelky Cchering Ozer, kterd také
zachycuje jeho osud po roce 1959:

oJednim z téch, kdoz m¢li velké potize, byl Gjam-
ccholing Rinpoche Thubtin Kalzang, predstaveny
klastera Gjamccholing v oblasti jménem Palbar, po-
bliz Chamda. Byl jednim z uciteli 14. dalajlamy, aviak
v roce 1959 s nim do exilu neodesel a byl pomér-
né aktivnim dcastnikem kampané proti ,dalajlamové
zradné klice'. Rikalo se o ném, 7e pozdéji patiil k nej-
proti panchenlamovi v roce 1964, kdy spolu se Seng-
¢chen Rinpochem z klastera Tasilhiinpo a Lhamén
Sénam Lhiindubem, byvalym ¢lenem panchenlamo-
vy rady, svoji aktivitou jisté potésili své nové pdny.
KdyZ jsem jeho fotografii ukdzala jednomu Tibeta-
novi, ktery kdysi zastdval vysoké postaveni v Komu-
nistické strané Cfny, povzdechl si a prohlasil, Ze uz

v padesatych letech, kdy jesté slouZil dalajlamovi, byl
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Gjamccholing Rinpoche tajnym informatorem, ve-
denym na vyplatni listiné Zpravodajského oddéleni
armadniho velitelstvi v Tibetu. Od roku 1965 zastaval
Gjamccholing Rinpoche funkci mistopredsedy v Ti-
betském oblastnim vyboru Cinského lidového politic-
kého poradniho shromdzdéni, byl zdstupcem reditele
Tibetské buddhistické asociace, jakozZ i stdlym ¢lenem

vyboru Cinské buddhistické asociace.“

A o rok pozdéji doslo k radikdlnimu zvratu nejenom
v Cing, ale i v Tibetu. Mao Ce-tung rozpoutal prostied-
nictvim tzv. Rudych gard celostdtni teror, jehoZ cilem
bylo vie staré, co piekdzi v budovani socialismu, rychle
a nasilné odstranit. Oficidlné se to nazyvalo Velkd pro-
letarskd kulturni revoluce (wu-¢chan fie-fi wen-chua ta
ke-ming, wuchan jieji wenhua da geming Jor= B ALK
#i1; tib. zkrdcené rigni sardZe; rig gnas gsar brje ‘%ﬂn‘ls\ﬂ
N]N’\'NE\').% Neékolikaleté bésnéni zfanatizované mladeze,
jez v Tibetu bedlivé kontrolovala armdda a ¢dst funkcio-
ndrl, se nakonec obrdtilo proti ni samé a jednotlivé
frakce zacaly bojovat proti sobé. To jiz v§ak zemé a jeji
kultura prosla neuvéritelnym vandalismem, ¢i lépe Te-
¢eno cilenym nicenim ,, ¢yt starych®, pri¢emz kulturni,
ndbozenské, ale i spolecenské instituce byly zasaZeny
nejvice. Jiz difve zapocata likvidace naboZenstvi véetné
sakrdlnich staveb kulminovala prdvé za kulturni revo-
luce. Tibetské, ale nejenom tibetské, kldstery a chramy
byly poniceny, zachranily se jen ty nejvyznamné;jsi, ale
i ty byly casto poskozeny. Nejvice se ovSem projevy sys-
tematického ndsili tykaly lidi, jednotlivct i socidlnich
skupin. Gjamccholing Rinpoc¢he Thubtin Kalzanga to
postihlo hned v prvnim roce, tedy v roce 1966:

»Koho by napadlo, co se s nim stane bé¢hem jedno-
ho roku? Jeho pokusy o zdchranu selhaly, strana mu
vyjadrila nedavéru a oznacila ho za zrddce a kontra-
revolu¢ni element,”” byl podroben neustdlé kritice.
Dozvédéla jsem se, Ze byl pozdéji béhem bojovych
schizi obvinén ze zrady a nepiatelstvi ke kulturni
revoluci. Byl obvinén z poskytnuti materidlni pod-
pory rebelim pfi incidentu v regionu Palbar pfi po-
vstani v roce 1959. Po skonceni kulturni revoluce se

mnoho ,vlastencu z vyssich vrstev’ navrdtilo do svych
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zemfel v roce 1974 a rehabilitovdn byl aZ posmrtné.
Nemohl si tedy uzivat vyhod, které z tohoto rozhod-
nuti plynuly.“%

Israel Epstein, ktery byl tcastnikem prvnif novindiské
expedice v roce 1955, se do Tibetu se vratil opét o de-
set let pozdéji, kdy zaznamenal tato jeho slova:

,Zivy buddha Gjamccholing, byvaly ucitel pisma
14. dalajlamy, ktery se nepridal k povstalcim, pfipo-
mnél, Ze klaster Sera byl vypdlen a klastery DZokhang
a Ddapung byly béhem roku opakované poskozeny
pozirem a rabovanim v disledku minulych vnitinich

sport mezi klikami vladnouci tridy.“%

Jinymi slovy, je zde vypovéd ocitého svédka, poziva-
jictho diky svému vysokému postaveni velké davéry-
hodnosti, o tom, Ze to byli povstalci, nikoliv pfislus-
nici CLOA, kdo zpusobil zna¢né materidlni $kody na

sakrdlnich budovdch. A vypada to tak, Ze se piipadné
jedna o vypovéd cerstvou z roku 1959. Skutecnost je
takovd, Ze americky komunisticky novindr a publicista
ve sluzbdch Pekingu navstivil po roce 1955 Tibet jesté
dvakrat - v letech 1965 a 1976, tedy tésné pred kulturni
revoluci a v roce jejiho ukonceni. Pokud se s Gjamccho-
lingem osobné setkal, muselo to byt v roce 1965, kdy
byl jesté na vrcholu a pusobil v tibetské administrativé
jak ndbozenské, tak i politické.

Stejné jako byly pohnuté a odliSné Zivotni piibéhy
zminénych dalajlamovych uditeld, byly pohnuté a od-
lisné Zivoty vétdiny ostatnich Tibefant a Tibefanek
bez ohledu na to, zdali v Tibetu zustali, nebo odesli
do exilu. Druhd polovina minulého stoleti se do dé-
jin ,snézného kralovstvi“ zapsala jako jeho doposud
nejdramatictéjsi obdobi. Kazdého se radikdlni zmény,
které v tomto obdobi zapocaly, dotkly ve vétsi ¢i mensi
mife. Do jaké miry bude toto turbulentni stoleti po-
kracovat, nelze odhadnout, budoucnost se nékdy velmi
téZko predvidd a v tomto pripadé to plati zcela urcité.
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Viz Warren J. Smith, Jr., Tibetan Nation: History of Tibetan Nationalism and Sino-Tibetan Relations, Boulder: Westview Press, Inc.,
A Division of HarperCollins Publishers, Inc. 1996, s. 402.

Dluzno uznat, Ze Anna Louise Strongova, kterd byla schiizi icastna téZ, na strané 174 své knihy When Serfs Stood up in Tibet, San
Francisco: Red Sun Publishers 1976, hovoii o pfitomnosti ,paltuctu vojaka“.

Tento vyraz nepouziva nikdo z novindr'ské vypravy v roce 1959; Jan Vinar zdleZitost pojmenovava jako ,schiize; Anna Louise Stron-
gova ,accusation meeting®, obvinujici shromdzdéni; Michail Domogackich, Utro Tibeta, Moskva: Molodaja gvardija 1962 (v rustiné
na s. 57 ,miting“) piSe o ,setkdni“. Jan Vinat' ve své reportdZi vét§inou pouZivd pojmenovani ,obZalovaci schiize“, nevyhybd se ani
vyrazu ,bojova schuze®, pri¢emz mysli jedno a to samé. Termin thamdzing v té dob¢ jesté nikdo nepouzil.

Zbynék Mdlek, ,Horkost se vylila“, Rudé prdvo, 29. listopad 1959, s. 3.

Tamtéz.

Mikel Dunham, Buddhovi bojounici: Pribéh tibetskych bojouniki za svobodu, ticasti CIA, cinské invaze a pddu Tibetu (piel. Petr Bilek),
Praha - Litomysl: Paseka 2011, s. 286.

Zagabpa Cipén Wang¢hug Dedin, Déjiny Tibetu (piel. Josef Kolmas), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2000, s. 235.

Tamtéz, s. 215.

Na tuto bizarni myslenku upozornil Patrick French ve své knize Tibet, Tibet: Historie ztracené zemé (piel. Petra Andélovd), Praha: BB
art 2004, s. 174.

Zagabpa Cipéon Wangchug Dedin, Déjiny Tibetu (prel. Josef Kolmas), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2000, s. 235.

Institute of Social Economy, China Tibetology Research Center (Zhongguo Zangxue yanjiu zhongxin 1 E 820 5T H 0; krung
go’t bod rig pa zhib ‘jug lte gnas %Rﬁ&ﬁﬁ?ﬁ'lﬂaﬂﬂk@%ﬂa\ﬂ)

Tsering Yangdzom, The aristocratic families in Tibetan history, 1900-1951, Beijing: China Intercontinental Press 2006, s. 18-24
(»A Case Study: Continuation of the Lhalu Lineage®).

Patrick French, Tibet, Tibet: Historie ztracené zemé, preloZila Petra Andélova, Praha: BB art 2004, s. 182.

Viz Ning Kchen, Nebe nad Lhasou (prel. Zuzana Li), Praha: Verzone 2018. Kontroverznim momentem knihy je pifenos redlné
uddlosti z nepalského Kdthmandu, totiZ setkdni otce filosofa Jean-Francoise Revela a jeho syna Matthieu Ricarda, buddhistického
mnicha, podporovatele 14. dalajlamy, do klastera Ddpung pobliZ Lhasy. (Na tuto kardindlni skute¢nost jako prvni upozornila Ka-
mila Hladikovd ve své recenzi romdnu, viz Novy orient 73/4, s. 67-68.) Vznikd tak naprosto mylny a zavadéjici dojem Ze poméry
v tibetskych kldsterech v roce 1996, kdy se romdn odehradvd, byly totozné s poméry v klasterech exilovych. V té dobé, a plati to
dodnes, bylo absolutné vyloucené, Ze by osobni dalajlamtv tlumoc¢nik dlouhodobé prebyval v pavodnim Dipungu (nikoliv tedy
v exilovém Dipungu, postaveném jako twin monastery v Indii), pozval si tam svého otce a vedl s nim disputace, ze kterych vzeSel
bestseller, kde se oteviené hovoii o ¢inské genocidé Tibefanu (sic!), preloZeny do jednadvaceti jazyki (viz Jean-Francois Revel -
Matthieu Ricard, The monk and the philosopher: a father and son discuss the meaning of life, New York: Random House 1998). Predsta-
va, Ze Francouz, ktery ziskal mniSskou ordinaci mimo Tibet, pfistupuje na vSechny podminky Zivota mnichu v tehdejsim Dapungu,
i{df se tedy pravidly kampané Komunistické strany Ciny milovat vlast a milovat ndboZenstvi (viz Martin Slobodnik, Mao a Buddha:
ndboZenskd politika voci tibetskému buddhizmu v Cine, Bratislava: Chronos 2007) je naprosto absurdni, a pfesto na nf autor, ktery za
knihu obdrzel vjznamnou literarni cenu v CLR, postavil cely dé&j své knihy. V prvni fadé viak vytvafi mylny dojem, 7e v tibetskych
klasterech je viechno v poradku, tradice neprerusené pokracuje a mnisi se vedle kampané milovat vlast a milovat ndboZenstvi v klidu
oddavaji studiu buddhistické dharmy, stejné mystické, jako v dobach ,starého Tibetu®.

Anna Louise Strong, When serfs stood up in Tibet, San Francisco: Red Sun Publishers 1976, s 168.

Michail Georgijevic Domogackich, Utro Tibeta, Moskva: Molodaja gvardija 1962, s. 54-64. To, Ze misto jména ,Lhalu“ piSe ,Laru”
je vysvétlitelné prejimanim jmen pres ¢inské znakové pismo - ¢instina nerozliSuje mezi fonémy ,r a ,1* a slabika ,lu £ ve jménu
Lhalu (¢ins. Lalu ﬁ%) teoreticky muze byt i ,ru®; M. Domogackich vychdzel - stejné jako vSichni ostatni - z ¢inskych preklada
a tlumoceni. Nicméné neni jediny, kdo v publikovanych textech jméno Lhalu prepisuje jako Laru - polsti novinafi zvolili stejny
prepis.

Tael je kolonidlni ekvivalent ¢inského vyrazu liang.
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fie je za s. 49.
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University of California Press 2019, s. 13.
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Dosl. ,Velkd matka®, kterd syna doprovdzela nejenom v Cing, ale pozdéji i v Indii, viz jeji memodry Cchering Dekiji, Miij syn dalaj-
lama: Pribéh matky (ptel. Miroslav Posta), Praha: Lungta 2010, viz téZ druhé vydani z roku 2021.

Viz napt. kapitola Velkd proletdyskd kulturni revoluce, Ivana Bakesova — Ondrej Kucera — Martin Lavicka, Déjiny Cinské lidové republiky
(1949-2018), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2019, s. 120-150.

Vyraz ,element® je terminus technicus a pouzivali ho napiiklad i Vladimir Sis a Josef Vanis ve svych cestovnich denicich. Termin ,ele-
ment®, pripadné ,vyssi element®, vznikl z piekladu z rustiny a oznacuje piislusniky bohatsich vrstev tehdejsi tibetské spole¢nosti
af mezi mnichy, tak i laiky. Ponékud pejorativni nadech u &eského slova ,element® vyjadiuje ambivalentni postoj Ciflant vidi této
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Tsering Woeser - Robert Barnett (eds.), Susan T. Chen (pfel.), Frobidden Memory: Tibet during the Cultural Revolution, Dulles:
Potomac Books 2020, s. 108.

Israel Epstein, Tibet Transformed, Beijing: New World Press 1983, s. 421.
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V cem je stopadesatistrankovy Vinaiuv text vyjimecny
natolik, Ze si zaslouZil novou publikaci, tentokrdte uz
i oficidlni nesamizdatovou? Odpovéd se nabizi az po
srovnani jeho reportdze s jinymi dobovymi texty na
stejné téma. Témér vsichni jeho tehdejsi kolegové a ko-
legyné o své cesté do Tibetu a o stavu zemé pul roku
po potladeni bfeznového povstdani roku 1959 ve Lhase
napsali a tiskem vydali ¢lanky, reportdze, ¢rty, pozndm-
ky, komentdie a tak podobné. Néktet{ publikovali celé
knihy.

Srovnanim vSech téchto pisemnosti lze zjistit, Ze se
texty navzdjem dosti podobaji, coZ vzhledem k okol-
nostem jejich vzniku a povaze autorek a autort, bylo
jich celkem osmndct, zase tak prekvapujici neni. Na-
vic si ¢inska strana dobre hlidala, jaky obraz o Tibetu
zapadni novindfi vytvareji, a ten byl zpravidla takovy,
jaky si v Pekingu prali, respektive odpovidal ¢inské
propagandé. Po celou dobu novindi'ského zdjezdu byli
vSichni pohromadé¢, dostdvali tytéZ informace tlumo-
cené pres ¢instinu do rustiny, anglic¢tiny a francouz-
Stiny a jakykoliv individualismus byl vyloucen. Jejich
svétondzorovd a politickd orientace byla taktéZ témér
homogenni: byt pochdzeli z riznych zemi a médii,
tedy tisku, rozhlasu a informacnich agentur, spojovalo
je levicové a pokrokové presvédceni, vSichni podporo-
vali piesné pred dekddou vzniklou Cinskou lidovou
republiku a sdileli oficidlni pekingskou interpretaci
povstdni ve Lhase. Vyznac¢nd ¢dst z nich méla osobni
zkuSenost z protifasistického odboje a druhé svétové
vdlky, témér vSichni byli ¢leny komunistickych stran
svych zemi.

3

AN
L€

A presto je Vinaruv text v nékterych ohledech odlis-
ny od ostatnich zndmych publikaci. Shoduje se s nimi
v celkovém politickém vyznéni, povstdni zachycuje
v dobové rétorice jako protilidovou vzpouru feudalt
a otrokar, kdy role dalajlamy je ponékud nejasnd, ne-
bot do indického exilu udajné neodesel z vlastni vile,
ale byl tam viceméné unesen tibetskymi vzboufenci.
Odlisny je v tom, 7e prinasi velmi podrobné statistiky,
pocty vojakd na obou strandch, pocty padlych, rané-
nych, zajatych atp. To ostatni necini, prinejmensim ale-
spon ne v takové mife. Samoziejmé Ze vSechny udaje
jsou ¢inské provenience, jisté se jednalo o propagandu,
presto vSak urcitou vypovédni hodnotu maji. VSichni
véetné Jana Vinafe se soustfedili na piibéhy, na osudy
ruznych aktérti na obou strandch povstdni tak, jak je
¢insti hostitelé nabizeli. JenZe napfiklad Vinaiav text,
jako jediny ze vSech publikaci, pfindsi detailni popis
unikdtniho satirického divadelniho predstaveni v klas-
tefe Dapung, které si - alespon podle poddni Jana Vi-
nafe - usporddali sami mnisi pro sebe. Ve skutecnosti
to bylo jisté sloZitéjsi a predstava, Ze by si mnisi uspora-
dali predstaveni tohoto typu spontdnné a bez ¢inského
vedeni, neodpovida realité. O bojové schiizi, kterd byla
celkem zjevné cinskou stranou organizovdna, tham-
dzingu, ktera se v tomto kldStefe uskutecnila také, psali
mnozi, publikovali o tom ¢ldnky ¢i kapitoly v knihach,
véetné fotodokumentace, o mni$ském divadle ale psal
pouze Vinar.

Pokud si tedy chceme udé¢lat konkrétni obrazek
o tom, jak mési¢ni novindisky zdjezd do Tibetu v zai{
a ffjnu 1959 vypadal, je vhodné sdhnout i po Vinafovu
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samizdatovém textu, ktery zapliiuje néktera prdzdnd
mista. Je v ném zkrdtka dostatek novych informaci
o tehdejsi situaci a vhodné dopliuje jiz publikované
zdroje. Vinatova reportdz je tedy nejenom dokument
doby, ale také dulezity kaminek v mozaice informaci
o jediné zahrani¢ni navstévé Tibetu v roce 1959, po-
sledni pred kulturni revoluci, kterd definitivné ukonci-
la obraz Tibetu padesatych let.

Jan Vinat' svou budovatelsky optimistickou knihu na-
zval Tibet — zemé, kde lidé dohdnéji celé tisicileti jedinym
skokem. Dnes ovSem vime, 7Ze Tibet - ani s pomoci bra-
trskych mas ¢inského lidu, Komunistické strany Cl’ny
a Cinské lidové osvobozenecké armddy - tisicileti jed-

o

nim skokem nedohnal. ,Skokd“ k tomu byla potfeba
celd fada a ani po sedmdesati letech se ¢inské vladé
zcela nedari v Tibetu, ktery je stdle jednou z nejchud-
§ich oblasti CLR, definitivné odstranit ,feuddlni pové-
ry“ (feng-tien mi-sin, fengjian mixin HHEKIF) souvise-
jici s virou v tibetskou formu buddhismu ani zdsadné
zménit piivodni prosty styl Zivota. Zivot vétsiny venkov-
ského obyvatelstva se az do osmdesdtych let 20. sto-
leti od toho, ktery spatfila ,pratelskd delegace®, jejiz
souddsti byl i Jan Vinaf, ptili§ nelisil. To zménil aZ ma-
sivni program ,rozvoje zdpadu® (si-pu ta kchaj-fa, xibu
da kaifa 83 KIF ), jehoz cilem bylo od devadesdtych
let ,zmirnéni chudoby* (fu-pchin, fupin $K3%) prostied-
nictvim budovani dopravni infrastruktury, presidlovani
pastevci do pevnych sidel a zajisténi plné gramotnosti.
Také uz vime, Ze ,velky skok®, ktery CLR pod vede-
nim Mao Ce-tunga v onom osudném roce 1959 ucinila,
skoncil velkym fiaskem a tragickym hladomorem, pii
kterém zemiely desitky miliénii obyvatel Ciny. Par let
nato pak v l1été 1966 propukla Velkd proletdiskd kul-
turni revoluce, kterd v Tibetu napdchala nendvratné
$kody, jak na jeho hmotném i nehmotném kulturnim
dédictvi, tak na dusi jeho lidu.

AZ do zacdtku kulturni revoluce se komunistickd
strana v Tibetu opirala nikoli o prosty lid, ,proleta-
riat“, ktery v piipadé Cfny tvorilo z vice neZz devade-
sati procent chudé a stfedni rolnictvo, v Tibetu pak
Slo prevdZzné o nevolniky a kocovné pastevce, ale hlav-
ni podporu hledala u ,vlasteneckych elit* (aj-kuo Sang
ccheng, aiguo shangceng %1 ). Ty tvofili piislusnici

aristokratickych rodi a vysoci nabozZensti piedstavitelé,
véetné (do roku 1959) 14. dalajlamy a (do roku 1964
a pak opét po kulturni revoluci) 10. panchenlamy, za-
clenéni do cinského politického systému prostiednic-
tvim tzv. jednotné fronty (tchung ¢an, tong zhan 4iik).
Vztah mezi elitami a komunistickou stranou ponékud
narusilo povstdani v roce 1959 a odchod 14. dalajlamy
do indického exilu, nicméné s ,vlasteneckymi elitami®,
které se rozhodly v zemi zistat, strana i naddle zacha-
zela v rukavickdch.

To ovSem skoncilo za kulturni revoluce, kdy na Ma-
ovu vyzvu doslo k mobilizaci skutecné nejnizsich vrs-
tev spolecnosti. Za své vzalo i odhodldni deklarované
ustiedni vlddou v roce 1959 ,respektova[t] zvyky a oby-
ceje mistnich obyvatel a jejich ndboZenské presvédce-
ni“ a ,,chrdni[t] kl4Stery, kulturn{ instituce a historické
pamdtky“.! Zatimco v ¢inském vnitrozemi kulturni re-
voluci vedly masy zfanatizovanych studentti, v Tibetu
k tomu byly vyuZity predeviim tzv. ,uli¢ni vybory* (Ti-
-wej-chuej, ju wei hui JEZE4%) sdruzujici vzdy nékolik
desitek rodin, které se vSechny dobie znaly. Bylo té-
mér nemozné neucastnit se politického déni nebo se
omluvit, kdyz se $lo napriklad v ramci kampané ,,proti
Ctyfem starym® (pcho s* tiou, po si jiu i PUIH) nicit kul-
turné jedinecné ndboZenské objekty, véetné hlavniho
lhaského chrdmu DZokhang, anebo kdyZ vybor zavelel
ke kritice ,tri velkych vladcG“ (san ta ling-Cu, san da
lingzhu = KA E)? a ,démoni s buvoli hlavou a hadich
ducht“ (niou kuej Se Sen, niu gui she shen 4 FAHEA), jak
byli poeticky nazyvani piedstavitelé starych porddki,
piedevSim tzv. pievtélenci, rozpoznani znovuzrozenci
(tulku) a lamové.

Kulturni revoluce zanechala Tibet v rozvratu a chao-
su, ktery se projevoval nejen na stavu kulturniho dé-
dictvi, ale i na psychice jeho obyvatel, kteff nesli néko-
likandsobné trauma prodélaného utrpeni a poniZeni,
ale zdroven i vlastnf viny, kdyZ velkd ¢dst Tibefand byla
nucena zapojit se do perzekuci a destrukce.® Ta se -
paradoxné - jesté¢ prohloubila poté, co po smrti Mao
Ce-tunga v roce 1976 doslo k zavrZeni tzv. Bandy eyt
(s” Zen pang, si ren bang VY A\F¥), na niZ byla posléze
svrzena veskerd vina za ,levicové uchylky“, jez vedly
k tolika tragédiim za kulturni revoluce. Po ndstupu
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Teng Siao-pchinga v roce 1978 se zacalo s rehabilitaci
téch, ktefi byli drive prondsledovdni a vystaveni psy-
chickému i fyzickému tyrani, jeZ mnozi neprezili. Kdyz
v roce 1980 pronesl tehdejsi generdlni tajemnik strany
Chu Jao-pang (Hu Yaobang ###Ff) sviij slavny projev,*
v némz poukdzal na ,chyby®, kvili nim7 ,trpéli dobr{
lidé“ a ,doSlo k ohromnym ztrdtdm®, bylo to chdpdno
jako de facto omluva za dosavadni stranickou politi-
ku, jez v Tibetu napdchala mnoho $kod. Poté, co byla
obnovena ,jednotnd fronta® znovu zapojujici diive od-
souzené ,vlastenecké elity“, Tibetané pochopili, Ze ono
desetileté silenstvi, k némuz se mnozi nechali strhnout,
byl jeden stra$ny omyl.

V osmdesdtych letech se zacalo s obnovou znice-
nych nabozZenskych objektd i tradic. Znovu byly povo-
leny velké ndboZenské obiady, postupné restaurované
kldstery zacaly osidlovat nové tisice mnicht.’ A de-
legace vyslané 14. dalajlamou z exilu a organizované
jeho starsim bratrem Gjalo Déndubem (rgyal lo don
‘grub @/‘u'?ﬂ'ﬁa\'q@q') vitaly takové davy, ze Ciifiané nakonec
museli jejich cesty po Tibetu ukoncit. S o co vétsi ver-
vou se tibetské masy ucastnily niceni svého ,starého®
svéta, s o to vétSi oddanosti se vritily zpét k buddhis-
mu, snad aby od¢inily své ,hiichy” a zlou karmu, jez
se nahromadila béhem minulych dvou dekdd.

Ze strany c¢inského vedeni vSak bylo naivni predpo-
klddat, Ze toto uvolnéni a ndvrat k ,normdlu® spolu
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s rozvojem hospoddristvi a postupnym bohatnutim zbi-
daceného obyvatelstva povede k trvalé stabilité. Tiidni
boj skoncil a prestdlé utrpeni Tibefany spolu s obno-
venim kontaktd s exilem znovu spojilo jako narod. Uz
v roce 1987 zacaly ve Lhase prvni proti¢inské demon-
strace organizované mnichy ze tii velkych klastert -
Diapungu, Sery a Gandianu. Po dvou letech nepokojt
vypukla v bfeznu 1989, ve dnech tficdtého vyrodi tibet-
ského povstani z roku 1959 a odchodu dalajlamy do
exilu, novd vzpoura, proti které opét musela zasdhnout
CLOA. Bylo vyhldeno stanné pravo a véci se jen poma-
lu vracely k novému normalu. Dals{ etnicky motivované
protesty piisly znovu v roce 2008, kdy se Peking pred
zraky celého svéta chystal na potdddni letnich Olympij-
skych her.

Po téchto dosud poslednich velkych nepokojich uz
vldda neponechavd v Tibetu (podobné jako v Sin-fian-
gu) nic ndhodé¢ a k ,udrZenf stability“ (wej wen, wei wen
#E%2) vyuzivd nejmodernéjsi a velmi tvrdé bezpeénost-
ni prostfedky: v§udypiitomnd vojenskd stanovisté, po-
licejni hlidky, kontroly, kamery, pfisny dohled a cenzu-
ra... A stdle doufd, Ze ekonomicky vzestup, dostupnost
konzumniho zboZi i rostouci koupéschopnost obyvatel
vie vyfesi. Tisic let jiz bylo dohndno a Lhasa se nyni
moc nelidi od jakéhokoli ¢inského mésta. Pekingu tedy
nezbyvd ne7 vérit, Ze mistni obyvatelé bratrskou pomoc

konecné oceni.
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Poznamky ke kapitole:

1)
2)
3)

Dokumenty tykajict se otdzky Tibetu, Praha: Tiskové oddéleni velvyslanectvi CLR 1959, s. 9.

Tj. drednictvo, svétska slechta a klérus.

To asi nejlépe popsala tibetskd disidentka Cchering Ozer ve své knize, jez vysla na jaie 2020 v anglickém prekladu, viz Tsering
Woeser - Robert Barnett (eds.), Susan T. Chen (ptel.), Frobidden Memory: Tibet during the Cultural Revolution, Dulles: Potomac
Books 2020.

»Chu Jao-pangtv projev na zasedani kddra Tibetské autonomni oblasti dne 29. kvétna 1980 (Hu Yaobang 1980 nian 5 yue 29 i zai
Xizang zizhiqu ganbu dahui shand de jianghua SRWEH 198045 7 29 0 7EFE L B 16 X &K 2> LIYEE), viz Zhonggong Xizang zizhiqu
weiyuanhui zhengce yangjiushi LT V6 [X 2 A S BUR AT 7T %E (Vyzkumny kabinet pro politické planovén{ vyboru TAO), Xizang
zizhiqu zhongyao wenjian xuanbian: 1980 nian 4 yue — 1982 nian FEJ B 6 X BEE L AF%S: 198044 H -19824F (DuleZité dokumenty
TAO: duben 1980-1982). Hlavni body projevu shrnul ve svém textu Reflections on Tibet ¢insky liberdlni intelektudl Wang Li-siung
(Wang Lixiong F /M), New Left Review 14 (March-April 2002), z ¢inského origindlu pielozili Liu Xiaohong a Tom Grunfeld:
1. Tibet by mél byt spravovan autonomné a tibetsti kadri by méli mit odvahu chranit vlastni narodni zdjmy; 2. Tibetst{ rolnici a pas-
tevci by méli byt zprosténi danové povinnosti a neméli by se na né vztahovat ndakupni kvéty; 3. Ideologicky zamérena hospodarska
politika by méla byt nahrazena praktickym piistupem odvijejicim se od mistnich podminek; 4. Ustfedni vlada by méla zvysit dotace
do regionu; 5. Tibetskd kultura by méla byt podporovana; 6. Cin3t{ (tj. Chanst{) kdd¥i by méli byt nahrazeni tibetskymi.

Viz Martin Slobodnik, Mao a Buddha: ndboZenskd politika voci tibetskému buddhizmu v Cine, Bratislava: Chronos 2007.

(300)



Summary

The core of the book is a critical edition of an un-
published reportage of Jan Vinat' from his 1959 trip
to Tibet called Tibet, a Country Where People Have Leapt
a Thousand Years Forward. Vinar’s text, which forms
the second and main part of this book, was never pub-
lished officially (there are only fifteen copies of a sam-
izdat edition printed in 1983 in Zurich) and today it
can be considered an important documentary material
of the given historical period. The reportage was writ-
ten in 1960, however, due to the political split between
Moscow and Beijing it was not possible to get the text
published at that time. Indeed, the Czechoslovak jour-
nalist’s documented experience in Tibet echoes the of-
ficial Chinese narrative of Tibetan history and social
development and his views reflect the Chinese inter-
pretation of the March 1959 uprising. Nevertheless,
his text provides information not published by other
visitors of Tibet after what the Chinese side calls “paci-
fication of the rebellion” (pingpan “F-#). Moreover,
the book includes never revealed photographic mate-
rial from the 1959 journalist expedition to Tibet and
other images documenting the Chinese post-uprising
policies and their implementation in Lhasa, Zhikatse
and Lhokha.

The editors of this book have provided scholarly
commentary to the original text in the form of foot-
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notes, accompanied by a preface, editorial notes, as
well as concluding remarks. Moreover, each of the two
editors has written a study clarifying certain aspects of
the topic and the historical and political context. In
chapter 3, Kamila Hladikova describes the clash of Chi-
nese and Tibetan narratives explaining recent Tibetan
history, mainly regarding the occupation of Tibetan-in-
habited territories by the Peoples’ Liberation Army in
1950-1951 and the legitimization of the regime after
1959. Because Jan Vinar is a largely unknown figure
even for the Czech public, chapter 4 of this book pro-
vides his detailed biography and introduction of his
work by Lubos Bélka. Chapters 5 to 7, all written by the
same author, explain the historical background of the
decade between 1950 and 1959 in Tibet, analyze the
texts published by other visitors to Tibet in that time
and introduce the phenomenon known in Tibetan lan-
guage as thamzing, or struggle sessions.

The presented publication should serve to the broad-
er circles of educated readers, not exclusively to academ-
ics and scholars. Even though the book is an academic
publication, the original text by Jan Vinal’ was meant as
an actual piece of journalism from Tibet in 1959 writ-
ten for everyone interested in China and/or Tibet from
both political and historical point of view. Thanks to its
content, the book is a unique publication providing new
information, not just textual, but visual as well.
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0br. 60: 10. panchenlama u vstupu do svatyné se sochou DZowo Rinpoche. Zdroj: Potlacent povstani v Tibetu.

Obr. 61: Piichod nejvyssich predstavitelit Pripravného vyboru Tibetské autonomni oblasti (PV TAO). Zdroj: Potlacent povstdni
v Tibetu.

Obr. 62: Ngapho Ngawang DZigme pfichdzi na zaseddani PV TAO. Zdroj: Potlaceni povstdini v Tibetu.

0Obr. 63: 10. panchenlama predsedajici prvnimu zasedani reorganizovaného PV TAO. Zdroj: Potlacent povstdni v Tibetu.

Obr. 64: Predsednicky sttl pii zasedani PV TAO 8. dubna 1959. Zdroj: Potlacent povstani v Tibetu.

Obr. 65: Generdl Cang Kuo-chua pfi projevu na zasedani PV TAO 8. dubna 1959. Zdroj: Potlaceni povstani v Tibetu.

Obr. 66: Ngapho Ngawang DzZigme c¢te pripraveny projev. Zdroj: Potlacent povstdni v Tibetu.

Obr. 67: 10. panchenlama na schiizi PV TAO. Zdroj: Potlacent povstani v Tibetu.

Obr. 68: Tibetanka pronasi projev na shromazdéni ve Lhase. Zdroj: Potlacent povstini v Tibetu.

0Obr. 69: Cinskd administrativa rozdava tibetskému obyvatelstvu obili. Zdroj: Potlacent poustdni v Tibetu.

Obr. 70: Detail z rozdavdni obili. Zdroj: Potlacent povstani v Tibetu.

Obr. 71: Tibetské déti a mlddeZ se ucastni verejnych shromdzdéni. Zdroj: Potlacent povstdni v Tibetu.

Obr. 72: Velké papirové plakdty nesené ucastniky lidovych shromdzdéni. Zdroj: Potlacent povstani v Tibetu.

0br. 73: Cinsko-tibetsky transparent ve Lhase. Zdroj: Potlacent poustdni v Tibetu.
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Obr. 74: Alegorické vozy ve Lhase. Zdroj: Potlaceni povstini v Tibetu.

Obr. 75: Tibetané ¢tou uredni vynos na sténé kamenného domu v centru Lhasy. Zdroj: Potlaceni povstdani v Tibetu.
Obr. 76: Tibetsky urednik na ulici ve Lhase. Zdroj: Potlacent povstani v Tibetu.

Obr. 77: Obyvatelé Lhasy si ¢tou rozmanitd pouli¢ni sdéleni ve formé plakatt. Zdroj: Potlacent pouvstdni v Tibetu.
Obr. 78: Dva tibetsti vojaci na ulici s obyvateli Lhasy. Zdroj: Potlacent povstdni v Tibetu.

Obr. 79: Pro¢insti Tibetané hledaji ve Lhase utocisté v budové PV TAO. Zdroj: Potlacent povstdni v Tibetu.

Obr. 80: Budova PV TAO - frontdlni pohled. Zdroj: Potlaceni poustdni v Tibetu.

Obr. 81: Budova PV TAO - pohled z délky. Zdroj: Potlacent povstdini v Tibetu.

Obr. 82: Vojenské velitelstvi a véznice ve Lhase. Zdroj: Potlacent povstdni v Tibetu.

Obr. 83: Uvitan{ pii audienci zahrani¢nich novinai, 10. panc¢henlama a Vsevolod V. Ovéinnikov. Zdroj: Soty z Tibetu.
Obr. 84: Audience zahrani¢nich novinafi, 10. panchenlama a Alan Winnington. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 85: 10. pan¢henlama se svym doprovodem pti audienci zahrani¢nich novinafd. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 86: Pokradovani audience zahrani¢nich novinaft ve stanu. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 87: 10. pan¢henlama béhem audience zahrani¢nich novindit ve stanu. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 88: Prvni skupinova fotografie 10. pan¢henlamy a zahrani¢nich novinait. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 89: Druh4 skupinovia fotografie 10. pan¢henlamy a zahrani¢nich novinait. Zdroj: Soty z Tibetu.

0Obr. 90: Némeckd novindtka Eva Siao Sandberg béhem vyletu do Zikace. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 91: Tibetsti mnisi z panchenlamova okoli. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 92: Tibet§ti mnisi z panchenlamovy suity pied stanem. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 93: Tibetsky jezdec pobliz kldstera Tasilhiinpo. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 94: Pohled na ulici v Zikace. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 95: Zikace, pohled na mésto. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 96: Nejvyssi patro velkého kamenného domu v Tasilhiinpu. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 97: Jeden ze zahrani¢nich novinafd na stéese velkého domu v Tasilhiinpu. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 98: Detaily zibradli na nejvy$$im ochozu velkého domu v Tasilhiinpu. Zdroj: Soty z Tibetu.

0Obr. 99: Detaily ochozii velkého kamenného domu v Tasilhiinpu. Zdroj: Soty z Tibetu.

0Obr. 99: Detaily ochozii velkého kamenného domu v Tasilhiinpu. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 100: Tibefan na stiese domu v Tagilhiinpu. Zdroj: Soty z Tibetu.

0Obr. 101: Pohled z ochozu do dvora. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 102: Pifjezd ke kldsteru Dipung. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 103: Dva mnisi hraji na kratké trubky. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 104: Dva mnisi za asistence dal$ich dvou hraji na dlouhé trouby. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 105: Kldsterni hudba. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 106: Mnfci v kldstere Dipung zpivaji ¢inskou piseit Socialismus je dobry. Zdroj: Soty z Tibetu.

0Obr. 107: Jevi§té mnisské divadelni hry v Diapungu. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 108: Scéna mnisské divadelni hry v Didpungu - piichdzi jedind Zena v celém piedstaveni. Zdroj: Soty z Tibetu.
Obr. 109: Scéna mnisské divadelni hry v Dipungu - kldsterni sprévce, tlusty lama, nésilnik. Zdroj: Soty z Tibetu.
Obr. 110: Scéna mnisské divadelni hry v Dipungu - divka je vledena za jevisté, kde je zndsilnéna. Zdroj: Soty z Tibetu.
Obr. 111: Obecenstvo mnisské divadelni hry v Dapungu. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 112: Misto, kde se uskute¢nilo predstaveni mni§ské divadelnf hry v Dipungu. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 113: Bojova schiize v Didpungu - tii obvinénf{ sklonén{ pted shromazdénim mnichii. Zdroj: Soty z Tibetu.
Obr. 114: Bojova schiize v Didpungu - obzalovaci fe¢ je zaznamendvéna na magnetofon. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 115: Bojova schiize v Ddpungu - pohled z boku na fecni§té. Zdroj: Soty z Tibetu.
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Obr. 116: Bojova schiize v Dipungu - pohled z fe¢nisté do hledisté. Zdroj: Soty z Tibetu.
Obr. 117: Bojovd schiize v Dipungu - ¢elni pohled na feénisté. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 118: Tibefanky a Tibetané pracuji na opravé cesty. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 119: Ulicka v Zikace. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 120: Predseda vyboru rolnického sdruZeni Pagjal a jeho naméstek Gawa. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 121: Vesnice Jangta 7ika. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 122: Vesnice Jangta 7ika - panorama hor. Zdroj: Soty z Tibetu.

QObr. 123: Vesnice Jangta 7ika - navitéva jednoho domu. Zdroj: Soty z Tibetu.
Obr. 124: Vesnice Jangta zika - mistni obyvatelstvo. Zdroj: Soty z Tibetu.

0br. 125: Vesnice Jangta Zika - vedlejsi déim. Zdroj: Soty z Tibetu.

QObr. 126: Vesnice Jangta 7ika a jejf okoli. Zdroj: Soty z Tibetu.

0br. 127: Okoli vesnice Jangta 7ika — panorama hor. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 128: Skupina mistnich obyvatel pobliZ vesnice Jangta 7ika. Zdroj: Soty z Tibetu.
0br. 129: Loudeni pied odletem z Tibetu. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 130: Detail z loucen{ pred odletem z Tibetu. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 131: Zeny a divky shromazdéné k loudeni s novinati. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 132: Detail Zen a divek pfi loucentf se s novindti. Zdroj: Soty z Tibetu.

Obr. 133: Policejni zdznam ve véci ,poskozovani ciztho majetku“ z roku 1925, strana prvni. Zdroj: Rodinny archiv

v

Wiener — Jan Vinar®.

Obr. 134: Policejni zaznam ve véci ,poskozovdni ciziho majetku® z roku 1925, strana druha
Wiener — Jan Vinar*.

Obr. 135: Jan Vinaf ve véku ¢trnacti let, fotografie je z Zadosti o cestovni pas z roku 1928
Wiener - Jan Vinar*.

Obr. 136: Jan Vinaf ve véku dvaceti let, fotografie je z Zidosti o cestovni pas z roku 1934

Wiener - Jan Vinar®.

. Zdroj: Rodinny archiv

. Zdroj: Rodinny archiv

. Zdroj: Rodinny archiv
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Obr. 137: Jan Vinar' ve véku dvaceti let, fotografie je z ,vidciho listu® z roku 1934. Zdroj: Rodinny archiv ,,Heinz Wiener — Jan

Vinar*“.

Obr. 138: Jan Vinai ve véku tficeti ¢tyi let, fotografie je z ,Zddosti za vieobecnou obé¢anskou legitimaci® z roku 1948. Zdroj:

Rodinny archiv ,Heinz Wiener - Jan Vinar*.

Obr. 139: Vlastni Zivotopis Jana Vinate, ptilozeny k 7ddosti o ¢lenstvi v Ceskoslovenském svazu novindid. Datovdno 2. tinora 1955.

Zdroj: Rodinny archiv ,,Heinz Wiener - Jan Vinar®.
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Priloha ¢. 1
Seznam Ucastnikd prvni zahrani¢ni novinarské expedice do Lhasy 1955

Prvni, témér mésic trvajici ndvs§téva se uskutecnila od zarf do zacdtku fijna 1955 a podle Toma Grunfelda' se
této novindr'ské expedice ucastnilo tricet osob. Deset bylo zahrani¢nich novindi, zbytek novinati ¢insti a dopro-
vodny persondl. Vedle mnozstvi ¢lankt a reportazi, které se touto historickou cestou zabyvaly, vyslo i nékolik
knih. Prvni vysla hned v roce 1956 a napsal ji korespondent novin Komsomolskaja pravda, které vychdzeji dodnes,
Vadim Borisovi¢ Kassis. Titul publikace, jez vysla udajné ve tfech jazycich, Vosemdeésjat dnéj v Tibete (rusky origindl
dosahl nakladu 50 000 vytiski), evokuje zndmou knihu Julese Verna. KniZku vydalo moskevské Gosudarstvénnoje
izdatélstvo geograficeskoj litératury, a proto neni prekvapenim, 7Ze obsahuje velmi podrobnou a kvalitni ¢ernobilou
mapu celé cesty z Ja-anu do Lhasy. Hors{ jsou fotografie, kterych je celkem Sestndct a na Zddné z nich nenf nic,
co by se tykalo konkrétnich Tibefanu ¢i zahrani¢nich korespondentt, vse to jsou ,zinrové obrazky“ z tehdejsiho
Tibetu - krajiny, slavnosti, femeslnici, prace, stavby atp. Co je vSak dulezité - Vadim Kassis hned na prvnich
strankdch zminuje témér vSechny tcastniky zajezdu, celkem sedm z deseti, a o cesté piSe v mnozném cisle. Tento
detail je zdanlivé nedulezity, ale ma velky vyznam, nebot ukazuje, Ze autor se nesnazi vyddvat svoji cestu do Ti-
betu za jednomuznou zdleZitost. Tim se dosti lis{ od nékterych dalsich kolegt a kolegyn, se kterymi stravil vice
nez dva mésice spolecného putovani, kdy se od sebe ani na den nehnuli. Karel Beba ve své knize , Tajemny* Tibet
uvadi, Ze cesty se ucastnili dopisovatelé nasledujicich komunistickych ¢i levicové orientovanych novin a ¢asopist
¢i agentur, pri¢emz nezminuje vSechna jména ucastnika zdjezdu: Pravda, Komsomolskaja pravda, Trybuna Ludu,
Neues Deutschland, I’'Unita, Il Nuovo Corriere, Daily Worker, National Guardian, I’Humanité, CTK.

Na zakladé vyse uvedenych prament a dalsich zdroji lze zrekonstruovat nasledujici seznam:

Karel Beba (7. ffjen 1922-?) (Praha, Ceskoslovenska tiskovd kancelaf, CTK)

Marian Leon Bielicki® (pseudonym Stefan Lemar; 5. ¢erven 1920, Vilnius - 8. duben 1972, VarSava, Trybuna
Ludu, Polsko)

Franco Calamandrei® (21. zaii 1917 - 26. zafi 1982, Rim, {’Unita, Itdlie)*

Martin Déring® (22. srpen 1896 - 28. zar{ 1957, Vychodni Berlin, Neues Deutschland, ADN, Der Allgemeine Deu-
tsche Nachrichtendienst, Némeckd demokratickd republika)®

Israel Epstein’ (20. duben 1915 - 26. kvéten 2005, National Guardian, USA)

Vadim Borisovi¢ Kassis® (1925-7?, Moskva, Komsomolskaja pravda, Sovétsky svaz)

Marius Magnien' (1903-1962, Pariz, I’'Humanité, Francie)
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Vsevolod Vladimirovi¢ Ov¢innikov! (17. listopad 1926 - 30. srpen 2021, Moskva, Pravda, Sovétsky svaz)
Maria Teresa Regardovd'? (vdand Calamandreiova, 16. leden 1924 - 21. dinor 2000, Itdlie)
Alan Winnington' (16. brezen 1910 - 26. listopad 1983, Londyn, Daily Worker, Velkd Britanie)

Priloha ¢. 2
Seznam Ucastnikd druheé zahrani¢ni novinarske expedice do Lhasy 1959

Druha a posledni novinai'ska navstéva Lhasy, organizovand Pekingem, probéhla témér presné o ¢tyfi roky pozdéji
v roce 1959. Jan Vinat' uvadi, Ze to bylo osmndct'* korespondentii z deseti zemi a mohlo by to tedy byt takto:
Madarsko, SSSR, Kanada, NDR, PLR, CSR, Rumunsko, USA, Francie a Velkd Britdnie.

Ani v pripadé druhé expedice neni Zddny text, ktery by uvadél vSechny jeji ¢leny, k dispozici.

Edouard Calic®® (Francie, Spolkova republika Némecko)

Erné Csonka'® (Madarsko)

Michail Georgijevi¢ Domogackich!” (1923-2000, Sovétsky svaz)'®

Sydney Gordon" (1915-1984, Kanada)®’

Harald Hauser (17. prosinec 1912 - 6. srpen 1994, Freie Welt, Némeckd demokratickd republika)
Leonid Alexejevi¢ Korjavin?' (Moskva, Komsomolskaja pravda, Sovétsky svaz)??

Ivan Gavrilovi¢ Loboda?® (1916-2002, Sovétsky svaz)

Jerzy Lobman?! (Var3ava, Trybuna Ludu, Polsko)

Zbynék Milek?® (Praha, Rudé pravo, 1922-2, éeskoslovensko)

Munteanu®® (Bukurest, Scinteia, Rumunsko)

Vsevolod Vladimirovi¢ Ov¢innikov (17. listopad 1926 - 30. srpen 2021, Sovétsky svaz)

Eva Siao Sandbergova®’ (1911-2001)

Zbigniew Sotuba®® (1924-2000, Polsko)

Anna Louise Strongovz’l29 (1885-1970, USA)

Bronistaw Tronski (23. zari 1921 - 15. leden 2012, Polsko)

Jean-Emile Vidal®” (6. inor 1925 - 21. prosinec 2002, Francie)

Jan Vinaf (15. ¢ervenec 1914-?, Ceskoslovensky rozhlas, Ceskoslovensko)

Alan Winnington (16. biezen 1910, Velka Britdnie - 26. listopad 1983, Némeckd demokratickd republika)
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Poznamky ke kapitole:

D)
2)

6)
7)

8)
9)

10)

11)

12)
13)

14)
15)

16)
17)
18)
19)
20)
91)

Osobni sdéleni 20. ¢ervence 2019, odvoldval se na ustni sdéleni jeho ucitele Israela Epsteina, ¢lena expedice.

Marian Leon Bielicki, Opowiesci Szidikura: basnie i legendy Tybetu, Warszawa: Nasza ksiegarnia 1957; Marian Leon Bielicki, Lacho
z rodu Ha (prel. Helena Stachovd), Praha: Statni nakladatelstvi détské literaturu 1964.

Franco Calamandrei - Maria Teresa Regard, Rompicapo tibetano, Firenze: Parenti 1959.

Viz Karel Beba, , Tajemny“ Tibet, Praha: NasSe vojsko 1958, s. 11.

Martin Doring (22. srpen 1896 - 28. zaii 1957) byl némecky novindt, predvdle¢ny ¢len komunistické strany, ktery byl od roku
1939 az do osvobozeni Rudou armddou véznén v koncentra¢nim tdbore Sachenhausen. Poté, co zustal v Némecké demokratické
republice, se stal vedoucim redaktorem Die Wirtschaft. Od roku 1957 aZ do srpna 1957 byl akreditovanym korespondentem ADN
(Allgemeiner Deutscher Nachrichtendienst, vznikla v sovétské okupacni z6né v roce 1946 a zanikla v roce 1992 po sjednoceni
Némecka) v Pekingu. Viz Michael Minholz - Uwe Stirnberg, Der Allgemeine Deutsche Nachrichtendienst (ADN): gute Nachrichten fiir
die SED, Kommunikation und Politik, Band 27, Berlin: De Gruyter Saur 1995, s. 405.

Viz Karel Beba, , Tajemny“ Tibet, Praha: NaSe vojsko 1958, s. 51.

Viz Karel Beba, , Tajemny“ Tibet, Praha: Nase vojsko 1958, s. 99, Israel Epstein, Tibet Transformed, Beijing: New World Press 1983,
563 s. ISBN 0-8351-1087-7. 1. Epstein navstivil Tibet celkem ¢tyrikrat — 1955, 1965, 1976 a naposledy v roce 1985 (viz jeho My
China Eye: Memoirs of a Jew and a Jowrnalist, San Francisco: Long River Press 2005, s. 271)

Viz Karel Beba, , Tajemny“ Tibet, Praha: Nase vojsko 1958, s. 7.

Vadim Borisovi¢ Kassis, Vosemdeésjat dneéj v Tibete, Moskva: Gosudarstvénnoje izdatélstvo geograficeskoj litératury 1956, 91 s. Publi-
koval velké mnoZstvi knih a ¢lankud o $piondzi. Viz téZ: Vadim Borisovic Kassis, Prodelki djaduski Denba: tibetskoje narodnoje tvorcestvo,
Moskva: Gosizdat 1962.

Marius Magnien, Le Tibet sans mystére, Paris: Editions Sociales Paris 1959, 11 ill., 196 s.; viz téZ Marius Magnien, Symphonies tibé-
taines, Geneve: Editions-Librairie Rousseau 1963, 176 p- (Outre une étude sur la littérature, le théatre (opéra) et le folklore tibé-
tains, l‘ouvrage comporte surtout des textes).

V. V. Ov¢innikov navstivil Tibet dvakrat, poprvé v roce 1955 a podruhé v roce 1990, napsal o tom dvé knihy a nékolik ¢lankd, viz
jeho, PutéSestvije v Tibet, Moskva: Gosudarstvénnoje izdatél’stvo détskoj literatury 1957; viz téZ jeho, Voznésenije v Sambalu. Sto dnéj
v Tibeté pjatidésjatych i dévjanostych, Moskva: AST 1997.

Viz Karel Beba, , Tajemny* Tibet, Praha: Nase vojsko 1958, s. 11.

Alan Winnington, Tibet — Record of a_Journey, London: Lawrence & Wishart Ltd. 1957, 235 s., 27 obr., mapa; Alan Winnington, 7%
bet — Record of a_Journey, New York: International Publishers 1957; Winnington Alan, Tibet: Rasskaz o putéSestvii, Moskva: Izdatelstvo
innostrannoj literatury 1958; Alan Winnington, Tibet. Ein Reisebericht, Berlin: Verlag Volk und Welt 1960, 20 fotografii, mapa, 324 s.
Anna Louise Strongova zmiruje pocet devatendcti korespondenti.

Plivodnim jménem Eduard Cali¢ (14. ffjen 1910, Mar¢ana, Rakousko-Uhersko - 29. srpen 2003, Salzburg, Rakousko) byl jugoslav-
sky publicista chorvatské ndrodnosti, novindi' a historik. Vzhledem k tomu, Ze svoji knihu o cesté do Tibetu vydal pod ndzvem
La Chine grande Puissance, Paris: André Bonne jiZ v roce 1960 (némecké vydani Die roten Sohne des Himmels, Hannover, Fackel-
trager-Verlag Schmidt-Kiister GmbH 1962), lze predpokladat, Ze byl ucastnikem zdjezdu. Vzhledem k tomu, Ze on ve své knize
podrobnosti cesty nezmiiiuje a jeho jméno nezminuje nikdo z jistych ucastnika zdjezdu z roku 1959, neni vylouceno, Ze ve Lhase
byl az v roce 1960. Do Ciny byl vysldn paiiZskymi novinami Combat. V srpnu 1942 byl jakoZto nepidtelskd osoba uvéznén v kon-
centra¢nim tdbore Sachsenhausen, kde v roce 1945 prezil tzv. pochod smrti. Po druhé svétové valce ptisobil jako Zurnalista ve
Francii i Spolkové republice Némecko, vydal nékolik knih o nacistickém rezimu a jeho vysokych predstavitelich, jako byli Heinrich
Himmler a Reinhard Heydrich.

Bronislaw Tronski, Na dachu swiata, Warszawa: Wydawnictvo Ministerstwa Obrony Narodowej 1960, s. 115.

Michail Alexejevi¢c Domogackich, ,Segodnja v Tibete“, Pravda 48/265 (15024), 3. zati 1959, s. 3.

Tamtéz.

https://www.dundurn.com/authors/Sydney-Gordon

Osobni sdéleni, Tom Grunfeld (20. ¢ervenec 2019).

Bronislaw Tronski, Na dachu swiata, Warszawa: Wydawnictvo Ministerstwa Obrony Narodowej 1960, s. 115.
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28)

29)

30)

Viz Leonid Alexejevi¢ Korjavin, ,,Cistyj snég Tibeta“, Komsomolskaja pravda 35/224 (10549) 23. zari 1959, s. 3.

Bronislaw Tronski, Na dachu swiata, Warszawa: Wydawnictvo Ministerstwa Obrony Narodowej 1960, s. 108.

Osobni sdéleni, Tom Grunfeld (20. ¢ervenec 2019).

Jerzy Lobman, Tybet, Warszawa: Ksiazka i Wiedza 1960, s. 160; datum narozeni viz: (4. 12. 2019; http://www.mza.cz/knihovna/
trebic/1.dll?h " DD=1&A=M%C3%A 1lek,%20Zbyn%C4%9IBk,%201922-

Jerzy Lobman, Tybet, Warszawa: Ksiazka i Wiedza 1960, s. 116; ki'estni jméno neuvadi.

Eva Siao Sandbergova méla v dobé ndvstévy sovétské obcanstvi, které si udrzela minimdlné do roku 1962, kdy ji ¢inska administ-
rativa vyhroZovala, Ze bude muset opustit CLR, pokud se ho nevzda.

Bronislaw Tronski, Na dachu swiata, Warszawa: Wydawnictvo Ministerstwa Obrony Narodowej 1960, s. 116; viz téZ Janusz Roszkowski,
»Zbigniew Sotuba. Pozegnanie (1924-2000)“, Gazeta Stoleczna nr 209, 7. september 2000, s. 15.

Anna Louise Strong, Tibetan Interviews, Peking: New World Press 1959; Anna Louise Strong, When serfs stood up in Tibet, Peking:
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